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CZESC PIERWSZA

Jego niejasne pochodzenie

Rozdziat I

Byt sobie raz Marsjanin nazwiskiem Valentine Michael Smith.

Ci, ktorzy ustalali sktad pierwszej zatlogowej wyprawy
na Marsa, byli goragcymi zwolennikami teorii, ze najwiekszym
niebezpieczenstwem dla cztowieka jest on sam. W tamtych
czasach - dokladnie osiem lat po zatozeniu pierwszej stacji
na Lunie - podr6z migdzy planetami mogta si¢ odby¢ wylacznie
w stanie niewazkosci, z powodu braku statego przyspieszenia
258 dni z Terry na Marsa, tyle samo z powrotem, plus 455 dni
na Marsie - tak dtugo bowiem trzeba byto czekaé, az obie
planety ponownie zblizg si¢ do siebie na dogodng odleglos¢.

Warunkiem podrozy "Envoya" byta mozliwos$¢ uzupetnienia
po drodze paliwa, natomiast powro6t zalezal od tego, czy
statek nie rozbije si¢ podczas ladowania na Marsie, a
zatodze uda si¢ znalez¢ wodg niezbedng do chtodzenia
reaktoroOw, oraz ze nie zdarzy si¢ zadna z tysigca
nieprzewidzianych rzeczy, ktore moga si¢ zdarzy¢ w kazde;j
chwili.

Byloby wysoce wskazane, zeby oSmiorgu ludziom,
sttoczonym w ograniczonej przestrzeni przez niemal trzy
lata, udato si¢ utozy¢ wspotzycie ze sobg na nieco lepszych
zasadach, niz to si¢ zwykle dzieje. Propozycja wystania
catkowicie meskiej zatogi zostala odrzucona; pomyst uznano
za niezdrowy 1 bynajmniej nie dajacy zadnych gwarancji
sukcesu. Wtadze doszty do wniosku, ze optymalnym sktadem
bedzie 4 razy 2, oczywiscie pod warunkiem, ze uda si¢
znalez¢ cztery pary specjalistéw w dziedzinach, niezbednych
podczas realizacji tego rodzaju przedsiewzigcia.

Uniwersytet w Edynburgu, do ktérego w pierwszej
kolejnosci zwrocono si¢ o pomoc, zlecit to zadanie
Instytutowi1 Badan Spotecznych. Po odrzuceniu ochotnikdéw nie
nadajacych si¢ ze wzgledu na wiek, stan zdrowia, poziom
inteligencji, wyksztalcenie lub cechy charakteru, pozostato
okoto dziewigciu tysiecy kandydatow prezentujacych wszystkie
poszukiwane specjalnos$ci: astrogator, lekarz, kucharz,
mechanik, dowodca statku, semantyk, inzynier chemik,



inzynier elektronik, fizyk, geolog, biochemik, biolog, fizyk
atomowy, fotograf, inzynier hydroponik, inzynier rakietowy.
Wsrod setek kombinacji kandydatow posiadajacych wymagane
umiejetnosci trafily si¢ nawet trzy sktadajace si¢ wytgcznie

z matzenstw, ale we wszystkich trzech przypadkach
psychologowie, doktadnie badajacy mozliwosci
bezkonfliktowego wspodlzycia kazdego ewentualnego sktadu, az
tapali si¢ za glowy z przerazenia. Uniwersytet zaproponowat
Instytutow1 obnizenie wymagan; Instytut zaproponowat
Uniwersytetowi zwrot symbolicznej zaptaty, jaka otrzymat za
podjecie si¢ tego zadania.

Pracujace na petnych obrotach maszyny wyszukiwaty 1
dopasowywaty dane, zmieniajgce si¢ bezustannie z racji
nieprzewidzianych zgonow, zgloszen nowych ochotnikow albo
wycofania si¢ starych. Kapitan Michael Brant, w wieku niewielu
ponad trzydziestu lat weteran linii ksi¢zycowej, znalazt w
Instytucie kogos, kto przejrzat liste samotnych ochotniczek,
ktore (w parze z kapitanem, rzecz jasna), mogty by¢ brane pod
uwage przy doborze zatogi. Po przetestowaniu ewentualnych
kombinacji na komputerowym symulatorze Brant udat si¢ do
Australii, gdzie o§wiadczyt si¢ doktor Winifred Coburn, starej
pannie, od ktorej byl mtodszy o lat osiem.

Zamigotaty $wiatetka, drukarki wypluly wstegi tasm; zatoga
zostata skompletowana.

Kapitan Michael Brant, dowddca-pilot, astrogator, inzynier
rakietowy, w wolnych chwilach kucharz i fotograf.

Dr Winifred Coburn Brant, lat 41, semantyk, pielegniarka,
oficer zaopatrzeniowy, historyk.

Francis X. Seeney, lat 28, pierwszy oficer, drugi pilot,
astrogator, astrofizyk, fotograf.

Dr Olga Kovalic Seeney, lat 29, kucharz, biochemik,
specjalista od hydroponii.

Dr Ward Smith, lat 45, lekarz, biolog.

Dr Mary Jane Lyle Smith, lat 26, inzynier atomowy, technik
elektronik.

Sergiej Rimsky, lat 35, inzynier elektronik, inzynier
chemik, mechanik, specjalista od niskich temperatur.
Eleanora Alvarez Rimsky, lat 32, geolog, selenolog,
specjalista od hydroponii.

Cztonkowie zatogi posiadali wszystkie konieczne
umiejetnosci, cze$¢ z nich zreszta zdobyli zaledwie kilka



tygodni przed startem. Co wazniejsze, wszystkie badania
wykazywaly, ze najprawdopodobniej beda mogli ze sobg wytrzymac.

"Envoy" wystartowal. Przez pierwszych kilka tygodni
nadchodzace z niego meldunki mogly by¢ wychwycone nawet przez
amatorskie radiostacje; potem, kiedy sygnaly ostably,
wzmacniano je za pomocg aparatury zainstalowanej na
satelitach telekomunikacyjnych. Zaloga zdawata si¢ by¢ w
swietnej formie psychicznej 1 fizycznej. Najgrozniejsza
chorobg, z jakg musiat walczy¢ doktor Smith, byt pojedynczy
przypadek grzybicy; wszyscy bardzo szybko przyzwyczaili si¢ do
stanu niewazkosci 1 po tygodniu juz nikt nie potrzebowat lekow
przeciwko nudnosciom. Jezeli nawet kapitan Brant miat jakie$
problemy z utrzymaniem dyscypliny na poktadzie, to nic o tym
nie wspomniat w zadnym ze swoich meldunkow.

"Envoy" wszed! na orbit¢ parkingowa nieco ponizej orbity
Fobosa 1 spedzil na niej dwa tygodnie dokonujgc badan
fotograficznych. Potem kapitan Brant nadat depesze nastepujace;j
tresci: "Ladujemy jutro o 12.00 czasu standardowego na potudnie
od Lacus Soli."

Wigcej meldunkow nie otrzymano.

Rozdziat 11

Minglo ¢wier¢ ziemskiego stulecia, nim ludzie ponownie
zdecydowali si¢ odwiedzi¢ Marsa. Szes¢ lat po zamilknigciu
"Envoya" probnik "Zombie", sfinansowany przez La Societe
Astronautique Internationale, przebyt przestrzen migdzypla-
netarng, wszedl na orbit¢ wokot Marsa, po czym, nie doczekawszy
si¢ na zaden sygnat z jego powierzchni, wrocit na Ziemi¢. Na
zdjeciach, jakie wykonat, wida¢ byto krajobrazy zupetnie
nieatrakcyjne z ludzkiego punktu widzenia. Badania atmosfery
potwierdzily za$ hipoteze, ze jest ona niezdatna do oddychania.

Ale na zdjeciach z "Zombie" wida¢ byto rowniez wyraznie,
ze "kanaty" sg istotnie kanatami, a niektére z utrwalonych na
kliszy szczeg6tdw zostaly zinterpretowane jako ruiny miast. Z
pewnoscig na Marsa poleciataby kolejna ekspedycja, gdyby nie
wybuch III wojny $wiatowe;.

Wojna oraz spowodowane nig opdznienie sprawily jednak, ze
wyprawa, kiedy wreszcie wyruszyta, byta znacznie silniejsza i
lepiej przygotowana niz zaginiony "Envoy". Statek Federacji
"Champion" z meska, osiemnastoosobowg zatogg 1 dwudziestoma
trzema kolonistami na poktadzie, dzigki napedowi Lyle'a, pokonat
droge z Ziemi na Marsa w dziewigtnascie dni. Na miejsce



ladowania wybrano teren na potudnie od Lacus Soli, jako ze
kapitan van Tromp zamierzal odnalez¢ zaginionego "Envoya".
Meldunki z "Championa" naptywaty codziennie; trzy z nich byty
szczegolnie interesujgce. Pierwszy brzmial, jak nastepuje:

"Odnaleziono 'Envoya'. Nikt nie ocalat."

Drugi:

"Mars jest zamieszkany."

[ wreszcie trzeci:

"Poprawka do meldunku 23-105; odnaleziono jednego rozbitka

"rn

z 'Envoya'.

Rozdziat 111

Kapitan Willem van Tromp byl bardzo dobrym cztowiekiem
1 zblizajac si¢ do Ziemi wystal nastepujaca depesze:

"M0j pasazer nie moze by¢ narazony na jakiekolwiek
publiczne kontakty. Przygotowa¢ niskoprzecigzeniowy wahadto-
wiec, nosze, ambulans 1 zapewni¢ ochrone."

Polecit takze poktadowemu lekarzowi, zeby ten upewnit sie,
czy Valentine Michael Smith zostal umieszczony w luksusowe;j
izolatce w Bethesda Medical Center, potozony na wodnym materacu
1 odciety od wszelkich kontaktow ze §wiatem zewnetrznym, a sam
udat si¢ na nadzwyczajne posiedzenie Najwyzszej Rady Federacji.

W chwili gdy Smith byt wlasnie przenoszony do 16zka,
minister nauki moéwit z rozdraznieniem:

- Zgadzam sig, kapitanie, ze sprawowana przez pana funkcja
dowddecy wyprawy daje prawo zazadania opieki medycznej dla
osoby, ktora chwilowo znajduje si¢ pod panskimi rozkazami, ale
nie rozumiem, dlaczego usituje pan teraz przeszkadza¢ mi w
wykonywaniu moich obowigzkéw. Przeciez ten Smith to istna
skarbnica naukowych informacji!

- Ja réwniez tak uwazam, panie ministrze.

- W takim razie, dlaczego... - minister nauki
przerwat 1 zwrdcit si¢ do ministra pokoju 1 bezpieczenstwa.

- David, wydasz odpowiednie instrukcje swoim ludziom?

Przeciez nie mozemy bez konca serwowac uspokajajacych bajeczek
profesorowi Tiergartenowi i doktorowi Okajimie, nie wspominajac
juz o innych.

Minister pokoju spojrzat na kapitana van Trompa, ktory
potrzasnal glowa.

- Ale dlaczego? - domagat si¢ wyjasnien minister nauki. -



Przeciez sam pan powiedzial, Ze on nie jest chory?...

- Pozwdl odpowiedzie¢ kapitanowi, Pierre - odezwat si¢
minister pokoju. - Kapitanie?

- Smith rzeczywiscie nie jest chory, prosze pana - zaczat van
Tromp - ale nie czuje si¢ najlepiej. Nigdy do tej pory nie
miat do czynienia z ziemskim cigzeniem. Wazy teraz dwa 1 pot
raza wiecej niz dotychczas 1 jego migsnie nie bardzo moga
sobie z tym poradzi€. Nie jest przyzwyczajony do ziemskiego
ci$nienia atmosferycznego. Nie jest przyzwyczajony praktycznie
do niczego ispowodowany tym stres jest naprawde
znaczny. Do licha, panowie! Ja sam jestem wykonczony, a
przeciez urodzitem si¢ na tej planecie.

Minister nauki wydat pogardliwie wargi.

- Drogi kapitanie, jezeli obawia si¢ pan o skutki wywotlane
nadmiernym cigzeniem, to pragne pana uspokoié, ze si¢
tym juz zajeliSmy. Mnie rowniez zdarzyto si¢ kilka razy opusci¢
nasza mita planete. Ten czlowiek musi po prostu...

Kapitan van Tromp zdecydowal, ze nadszedt czas, by da¢
wreszcie upust rozsadzajacej go ztosci. Pozniej
bedzie mogt si¢ wytlumaczy¢ jak najbardziej autentycznym
zmeczeniem. Czut si¢ tak, jakby wtasnie wyladowat na Jowiszu.

- Ot6z to! - przerwal gwaltownie ministrowi. - "Ten
cztowiek"! Cztowiek! Czy wy nie widzicie, Zze on wcale
nim nie jest?

- He?...

-Smith nie jest cztowiekiem!

- Czy moglby pan to jakos wyjasni¢, kapitanie?

- Jest inteligentng istotg, ktorej bezposrednimi przodkami
byli ludzie, ale teraz stat si¢ bardziej Marsjaninem niz
cztowiekiem. ByliSmy pierwszymi ludzmi, jakich ujrzat.

Mysli jak Marsjanin, czuje jak Marsjanin... Zostal wychowany
przez ras¢ nie majaca z nami absolutnie nic wspolnego. Oni
nawet nie maja ptci! Biorgc pod uwage pochodzenie jest
cztowiekiem, ale przez wzglad na §rodowisko, w ktorym wyrost,
nalezy go uzna¢ za Marsjanina. Jezeli chcecie wpedzi¢ go w
szalenstwo 1 zniszczy¢ t¢ "skarbnice wiedzy", to prosze bardzo,
Sciggajcie swoich jajoglowych profesorow. Moze i dobrze, ze nie
zdazy przyzwyczai€ si¢ do tej zwariowanej planety. To w sumie
nie moj interes - ja swoje zrobitem!

Zapadta cisza, ktorg przerwat dopiero sekretarz generalny
Douglas.

- I zrobit pan to wy$mienicie, kapitanie. Jezeli ten
cztowiek, czy tez Marsjanin, potrzebuje kilku dni odpoczynku,



to nie widze powodu, dla ktérego nauka nie moglaby trochg
poczekac. Spokojnie, Pete. Kapitan van Tromp jest po prostu
zmeczony.

- Jest co$, co nie moze czekac - odezwat si¢ minister
informacji publiczne;.

- Tak, Jock?

- Jezeli w mozliwie najkrotszym czasie nie pokazemy
Czlowieka z Marsa w stereowizji, groza nam zamieszki
uliczne, panie sekretarzu.

- Hmm... Chyba przesadzasz, Jock. I tak zapychamy Marsem
cate wiadomosci. Na przyktad jutro bede dekorowat odznaczeniami
kapitana i1 zatoge, potem kapitan van Tromp opowie o przebiegu
wyprawy... Jak pan odpocznie, ma si¢ rozumiec.

Minister pokrecit glowa.

- Co? Nie da rady, Jock?

- Ludzie czekali na prawdziwego, zywego Marsjanina.
Poniewaz ekspedycja go nie przywiozla, potrzebujemy w zamian
Smitha. I to szybko.

- Zywego Marsjanina? - sekretarz generalny Douglas zwrocit
si¢ ponownie do kapitana van Trompa. - Macie jakie$ filmy z
Marsjanami?

- Calg mase.

- Problem rozwigzany, Jock. Jak zabraknie ci materiatu na
zywo, dawaj filmy. A teraz, kapitanie, wracajac do sprawy
eksterytorialnosci: powiada pan, ze Marsjanie nie mieli nic
przeciwko temu?

Van Tromp na moment przygryzt wargi.

- Proszg¢ pana, rozmawiajac z Marsjaninem odnosi si¢ wrazenie,
jakby rozmawiato si¢ z echem. Nie ma sporu, ale nie ma tez
rezultatow.

- Moze powinien pan zatrudni¢ tego, jak mu tam...
semantyka? Przyszedt tu z panem?

- Niestety nie. Doktor Mahmoud nie czuje si¢ zbyt
dobrze. Lekkie... eee... zalamanie nerwowe.

Kapitan van Tromp uznal, Ze okreslenie to dobrze oddaje
stan, w jakim znajduje si¢ osobnik zalany w trupa.

- Kosmos daje si¢ we znaki, co, kapitanie?

- Tak, zapewne...

Cholerne szczury ladowe!

- No c6z, niech go pan tu $ciagnie, jak tylko poczuje si¢
lepiej. Przypuszczam, ze 6w mlodzieniec z Marsa sporo nam
wyjasni.

- By¢ moze - zgodzit si¢ van Tromp z powatpiewaniem w



glosie.

Ow "mtodzieniec z Marsa" starat sie tymczasem utrzymac
przy zyciu. Jego ciato, w niemozliwy sposob zgniecione 1
ostabione przez dziwaczny ksztatt przestrzeni w tym niesamo-
witym miejscu, doznato wreszcie ulgi w migkkim wnetrzu gniazda,
do ktorego je wsadzono. Teraz wreszcie mogt skoncentrowac
si¢ na utrzymaniu rytmu oddechu i bicia serca.

Niemal od razu poczut, ze grozi mu samoskonsumowanie. Jego
ptuca pracowaty rownie energicznie jak w domu, serce za$
galopowato w szalonym tempie, ttoczagc w tetnice masy krwi -
wszystko po to, by sprostac¢ cisnieniu napierajacej zewszad
przestrzeni, w dodatku wypelnionej zabojczo bogata 1
niebezpiecznie goracg atmosferg. Musial natychmiast
przedsigwzig¢ odpowiednie §rodki zaradcze.

Kiedy czestotliwos¢ uderzen serca spadta do dwudziestu na
minut¢ a oddech statl si¢ niemal niewyczuwalny, odczekat dluzsza
chwile, aby upewnic si¢, ze nie dojdzie do mimowolnego
odcieles$nienia, kiedy na przyktad skoncentruje si¢ na jakich$
innych sprawach. Uznawszy, ze nie grozi mu taka ewentualnos¢,
pozostawit na strazy cze$¢ drugiego poziomu $wiadomosci,
wycofujac calg reszte. Musiat koniecznie przyjrze¢ si¢ doktadnie
konfiguracjom ostatnich wydarzen, aby moc je do
siebie dopasowac, a nastepnie cieszy¢ si¢ nimi 1 pielegnowac
je. Gdyby tego nie uczynil, moglyby go pozrec.

Od czego powinien zaczac¢? Czy od chwili, kiedy opuscit
dom, taczac si¢ z tymi, ktérzy teraz byli jego wspottowa-
rzyszami w gniezdzie? A moze od momentu przybycia do tej
Sci$nigte] przestrzeni? Znowu wstrzgsajagcym bolem wybuchly mu w
mozgu $wiatla 1 halasy zwigzane z tamtg chwilg. Nie, nie byt
jeszcze w stanie ogarna¢ tej konfiguracji. Z powrotem, z
powrotem! Przed czas, kiedy pojawili si¢ obcy, wsrod ktorych byt
teraz jako jeden z nich. Nie, to za malo. Jeszcze dalej, przed
powolne dochodzenie do siebie, ktére nastgpito po tym, jak po
raz pierwszy zrozumiat, ze nie jest taki sam jak jego bracia z
gniazda... Z powrotem, z powrotem do samego gniazda...

Smith nie myslat ziemskimi symbolami. Angielskiego,
ktory zdazyt juz sobie przyswoi¢ w podstawowym zakresie, uzywat
mniej wiecej rownie swobodnie jak Hindus usitujacy dogadac si¢
z Turkiem. Ten nowy jezyk byt dla niego czyms takim jak dla nas
ksigzka kodowa z nudnymi 1 niedoskonalymi wyjasnieniami. Jego



mys$li, bedace pochodnymi rozwijajacej si¢ od pot miliona lat,
catkowicie obcej kultury, siggaty tak daleko poza to, co nazywa
si¢ ludzkim doswiadczeniem, ze byly po prostu nieprzettuma-
czalne.

W sasiednim pokoju doktor Thaddeus grat w karty z Tomem
Meechumem, osobistym pielggniarzem Smitha. Thaddeus starat si¢
caty czas nie spuszczaé oka ze znajdujacych sie na konsolecie
wskaznikow 1 miernikow. Kiedy czgstotliwos¢ pulsowania
kontrolnej lampki elektrokardiografu spadta z dziewigédziesigciu
dwoéch do dwudziestu impulséw na minute, zerwat si¢ z miejsca i
wpadl do pokoju Smitha. Meechum deptat mu po pigtach.

Sprawiajacy wrazenie martwego pacjent lezat na uginajace;j
si¢ lekko powierzchni pneumatycznego materaca.

- Wezwij doktora Nelsona! - rzucit Thaddeus.

- Juz si¢ robi. A moze sprobowaliby$my elektrowstrzasu? -
podsunat Meechum.

-Wezwijdoktora Nelsona!

Pielegniarz wybiegt na korytarz. Internista przyjrzat si¢
uwaznie pacjentowi, nie dotykajac go jednak nawet palcem. Po
chwili w izolatce zjawit si¢ starszy lekarz, poruszajacy si¢ ze
starannie wyrezyserowang niezr¢cznoscig cztowieka od dawna
przebywajacego w kosmosie 1 nie przyzwyczajonego do ziemskiej
grawitacji.

- Co si¢ stato?

- Jakie$ dwie minuty temu raptownie spadia temperatura
ciala, czestotliwos¢ uderzen serca i puls.

- Co pan zrobit?

- Nic. Zgodnie z panskim poleceniem...

- To dobrze.

Nelson obejrzal uwaznie Smitha, po czym popatrzyt na
wskazniki umieszczone nad t6zkiem, doktadnie takie same, jak w
pokoju obok.

- Prosze da¢ mi znaé, gdyby sie¢ co$ zmienito - powiedziat
1 odwrocit si¢ w strong drzwi.

Thaddeus sprawiat wrazenie lekko zdezorientowanego.

- Alez... - wykrztusil.

Nelson stanat.

- Tak, doktorze? Jaka jest panska diagnoza?

- Eee... Nie chciatbym wypowiadac¢ si¢ na temat panskiego
pacjenta...

- Pytatem o panska diagnoze.

- Oczywiscie. To szok - zawahat si¢. - Moze troche
nietypowy, ale jednak szok, z ktérego pacjent moze juz nie



wyjse.

Nelson skingt glowa.

- Brzmi rozsadnie, ale to nie jest zwyczajny przypadek.

Juz kilka razy widziatem go w takim stanie. Prosze spojrzec.

Nelson unidst ramie pacjenta i cofngl reke; ramie zostato
W powietrzu.

- Katalepsja? - zapytal Thaddeus.

- Moze pan to nazywac, jak si¢ panu podoba. Prosze tylko
uwazac, zeby nie niepokojono chorego 1 da¢ mi zna¢, gdyby
zaszly jakie$ zmiany.

Utozyt rami¢ Smitha w poprzedniej pozycji 1 wyszedt z
pokoju.

Thaddeus popatrzyt na pacjenta, potrzasnat glowa i wraz z
Meechumem wroécil do sgsiedniego pomieszczenia. Pielegniarz
wziagt karty do reki.

- Dobiera pan?

- Nie.

- Wie pan co, doktorze? Wedlug mnie do rana bedzie
po wszystkim. Wyjdzie z tego, ale nogami do przodu.

- Nikt ci¢ nie pyta o zdanie. IdZ na papierosa do
straznikow. Chce chwilg pomyslec.

Meechum wzruszyt ramionami 1 wyszedt na korytarz.
Komandosi pilnujacy drzwi izolatki wyprezyli sie, po czym,
poznawszy kto idzie, staneli znowu na "spocznij".

- Co to bylo za zamieszanie? - zapytat wyzszy z nich.

- Pacjent urodzil piecioraczki i kidcilismy sie, jak je
ponazywac. Daj ktory fajki 1 ognia.

Drugi komandos wydobyt z kieszeni paczke papierosow.

- Bedziesz robit za mamke?

- Zalezy, ile bede mial pokarmu - odpart Meechum 1 wetknat
papierosa do ust. - Stowo daje¢, panowie, ja naprawde nic 0 nim
nie wiem.

- A co z tym rozkazem, zeby pod zadnym pozorem nie
wpuszczac do niego kobiet? To jaki§ maniak seksualny, czy co?

- Wiem tylko tyle, ze przywiezli go z "Championa" i ze ma
mie¢ absolutny spokoj.

- Aha, z "Championa"! - mruknat pierwszy zokierz. - To by
si¢ nawet zgadzalo.

- Niby z czym?

- No, wlasnie z tym. Od miesigecy zadnej nie mial, nie
dotykat, ba, nawet nie widzial. I jest chory, no nie? Bojg sig,
ze gdyby jakas dostat, to by mu zaszkodzito. - Zamrugatl nerwowo
powiekami. - Mnie na pewno by zaszkodzito.



Smith zdawat sobie sprawe, ze przez krotki czas w pokoju
oprocz niego byli takze lekarze, ale zgrokowal, ze ich zamiary
nie s3 wrogie; nie byto potrzeby uruchamiania catego potencjatu
Swiadomosci.

Rano, gdy zwykle pielegniarki budza pacjentow dotknigciem
umoczonego w zimnej wodzie skrawka materiatu, Smith powrdécit.
Przys$pieszyt bicie serca, wzmdgt tempo oddychania i pogodnie
rozejrzal si¢ dookota. Obejrzal doktadnie caty pokoj,
odnotowujac z podziwem kazdy szczegot. Ten pokoj byt dla niego
czyms
zupelnie nowym; nie tylko nie przypominat niczego, co Smith
znal z Marsa, ale byt réwniez catkowicie odmienny od waskich,
metalowych pomieszczen "Championa". Przezywszy po raz wtéry
wszystkie wydarzenia, jakie zwigzaty jego gniazdo z tym
miejscem, Smith byt gotow je zaakceptowac, uznaé, a nawet, w
pewnym stopniu, pokochac.

W pewnej chwili poczut obecnos¢ innej, zywej istoty. Z
sufitu opuszczal si¢ na nitce czarny dtugonogi pajak. Smith
przygladal mu si¢ z zachwytem, zastanawiajac si¢, czy jest to
moze jeden z jego braci w gniezdzie.

Do izolatki wszedt doktor Archer Frame - internista, ktory
objat dyzur po Thaddeusie.

- Dzien dobry - powiedzial. - Jak si¢ czujesz?

Smith zajal si¢ doktadng analiza wypowiedzi. W jej
pierwszej czesci rozpoznat stwierdzenie majace czysto formalne
znaczenie, nie wymagajace zadnej reakcji, natomiast pytanie
znalazl zarejestrowane w swojej pamigci wraz z kilkoma wersjami
tlumaczenia; gdy padalo z ust doktora Nelsona, znaczyto jedno,
jezeli styszat je od kapitana van Trompa - drugie.

Poczut si¢ skonsternowany, jak zresztg czgsto, kiedy
probowal si¢ porozumie¢ z tymi stworzeniami. Zmusit jednak swe
cialo do zachowania spokoju i1 zaryzykowat odpowiedz:

- Czujg... dobrze.

- To dobrze! - odparto jak echo stworzenie. - Zaraz
przyjdzie doktor Nelson. Chyba juz dojrzates do $niadania?

Smith zrozumiat wszystko, co do niego powiedziano, ale
mimo to trudno mu bylo w to uwierzy¢. Zdawat sobie sprawg, ze
jego ciato mogto stanowic¢ dla kogos$ po prostu jedno danie w
jakim$ urozmaiconym positku, ale skad miat wiedzie¢, czy juz
dojrzat, czy jeszcze nie? Poza tym nie oczekiwal, iz spotka go
taki zaszczyt. Nie miatl pojecia, ze §wiat, do ktdrego trafit,
boryka si¢ z tak powaznymi problemami zywno$ciowymi, iz
istniata konieczno$¢ redukowania liczby zyjacych osobnikdw.



Poczut spokojny zal, bo przeciez czekato na niego jeszcze tyle
wydarzen, ktore moglby przezy¢, lecz nie miat najmniejszego
zamiaru przeciwstawiac si¢ losowi.

Wejscie doktora Nelsona oszczedzito mu ktopotu ttumaczenia
swoich uczu¢ na jezyk tych stworzen. Lekarz poktadowy zbadat
Smitha, zerknal na wskazniki, po czym zapytat:

- Co z ruchami jelit?

Smith zrozumiat pytanie, bo padalo ono z ust lekarza juz
nie po raz pierwszy.

- Bez zmian - odparl Frame.

- Zajmiemy si¢ tym, ale najpierw musi co$ zjes¢. Dajcie tu
te tace.

Nelson podat mu trzy pierwsze kesy, a potem wcisngt mu
tyzke w reke 1 kazatl jes¢ samodzielnie. Byta to dos¢ meczaca
czynnos¢, ale napehnita go uczuciem radosnego tryumfu, gdyz oto
po raz pierwszy od chwili przybycia do tego zadziwiajacego
miejsca robil co§ zupelnie sam. Oprdznit talerz, po czym
zapytat, zeby moc odpowiednio uczci¢ tego, komu zawdzigczat
positek:

- Kto to jest?

- Nie kto, tylko co - poprawit go Nelson. — Syntetyczna
galaretka odzywcza. Teraz wiesz doktadnie tyle samo, co
przedtem. Skonczytes? W porzadku; wyskakuj z tego tozka.

- Proszg? - dzwigku tego uzywalo si¢ wtedy, kiedy
wystepowaty jakie$§ zakldcenia w przekazie informacji.

- Powiedzialem, zebys$ wstal. No, juz. Pochodz trochg.

Jasne, jestes jeszcze staby jak szczeniak, ale ciggle taki
bedziesz, jesli nie zaczniesz si¢ ruszac.

Nelson otworzyt zawo6r w materacu, wypuszczajac z niego
wodg. Smith prébowat opanowac ogarniajacy go strach,
bo wiedzial, Zze Nelson nie chce go skrzywdzié. Po
chwili lezat juz na sflaczalej warstwie wodoszczelnego materiatu.

- Doktorze Frame, prosze wzia¢ go z drugiej strony -
polecit Nelson.

Z pomocg obu m¢zczyzn Smith przetoczyt si¢ przez
krawedz t6zka.

- Dobra. A teraz wstawaj. Nie b0j si¢, w razie czego
zdazymy cig¢ ztapac.

Z wysitkiem stangt na nogach - wysmukly mtody mezczyzna o
niedorozwini¢tych migsniach 1 nadmiernie rozbudowane;j klatce
piersiowej. Na "Championie" przystrzyzono mu wtosy 1 zgolono
zarost. Najbardziej zwracata uwage jego twarz o tagodnych
dzieciecych rysach, obdarzona oczami, ktorych spojrzenie



zdawato si¢ naleze¢ do sg¢dziwego starca.

Stat przez chwile, drzac lekko na calym ciele, po czym
ostroznie zrobil pierwszy krok. Po dwoch dalszych twarz
rozpromienita mu si¢ radosnym, dziecinnym u$smiechem.

- Dobrze! - pochwalit go Nelson.

Sprobowat zrobi¢€ jeszcze jeden krok, ale drzenie mig$ni
nasilito si¢ 1 osunat si¢ tak szybko, ze Frame 1 Nelson ledwo
zdazyli go ztapac.

- Do licha! - zaklal doktor Nelson. - Znowu ten jego
trans. Pot6zmy go do to6zka... Albo nie, najpierw trzeba
napelni¢ materac.

Frame przerwat doplyw wody w chwili, kiedy elastyczna
powtoka wypehnita si¢ mniej wigcej w trzech czwartych.
Przeniesli Smitha na t6zko, nie bez trudu, bo skulit si¢ w
pozycji embrionalne;.

- Prosze¢ podtozy¢ mu pod kark poduszke 1 zawota¢ mnie,
kiedy pan uzna, ze jestem potrzebny - nakazat Frame'owi
Nelson. - Po potudniu znowu sprobujemy go troche rozruszaé. Za
trzy miesigce bedzie skakat po drzewach jak matpa. W gruncie
rzeczy nic mu nie dolega.

- Tak jest - odpowiedzial niezupetnie przekonany Frame.

- Aha, jeszcze jedno: niech go pan nauczy korzystac z
tazienki. Tylko prosze wzig¢ pielegniarza; nie chce, zeby sie
przewrdcit.

- Dobrze. Eee... Jak by mi pan radzit... To znaczy, w jaki sposob...

- Co? A, o to panu chodzi. Niech mu pan po prostu pokaze.
Jeszcze niewiele rozumie z tego, co si¢ do niego mowi, ale jest
diabelnie bystry.

Smith zjadt obiad bez niczyjej pomocy. Postugacz, ktory
przyszed! po tace, nachylit si¢ nagle nad 16zkiem.

- Stuchaj, mam dla ciebie interesujaca propozycje! -
wyszeptat.

- Prosz¢?

- Propozycje. Mozesz tatwo zarobi¢ kupe pieniedzy.

- Pieniedzy? Co to jest?

- Daj sobie spokdj z filozofowaniem; kazdy potrzebuje
pienigdzy. Bedg si¢ streszczat, bo nie moge tu dtugo zostac.
Nawet nie wiesz, ile trzeba bylo kombinowac¢, zeby mnie tu
wkrecic. Jestem z "Peerless Features". Placimy za twoja
histori¢ szes¢dziesiat tysigcy, a ciebie o nic gtowa nie boli.
Mamy najlepszych "cichych" pisarzy, jacy w ogole sa. Ty tylko
odpowiadasz na pytania, a oni sktadaja wszystko do kupy. -
Wyciagnat z zanadrza jaki$ papier. - Tylko to podpisz.



Smith wzial formularz do reki i zapatrzyt si¢ na niego,
trzymajac go do gory nogami. Mezczyzna zmett w ustach jakies
przeklenstwo.

- Do licha! Nie czytasz po angielsku?

Smith zrozumiat na tyle, zeby odpowiedziec:

- Nie.

- W takim razie... Dobra! Ja ci to przeczytam, ty
odcisniesz mi pod tym swoj kciuk, a ja poswiadcze jego
autentyczno$¢. Stuchaj: "Ja nizej podpisany Valentine Michael
Smith, znany takze jako Czlowiek z Marsa, przekazuje "Peerless
Features" catkowite 1 wytaczne prawa do mojej opowiesci
zatytutlowanej ‘Bytem wi¢Zniem na Marsie', w zamian za..."

- Salowy!

W drzwiach stangt doktor Frame. Papier zniknat rownie
szybko, jak si¢ pojawit.

- Juz ide, prosze pana. Wiasnie zabieratem tace.

- Co tam czytates?

- Nic.

- I tak ci¢ widziatem. Tego pacjenta pod zadnym pozorem
nie wolno niepokoi¢.

Wyszli razem z pokoju, zamykajac za sobg drzwi. Smith
przez ponad godzing nie wykonat najmniejszego ruchu, ale cho¢
starat si¢ ze wszystkich sil, nie mégt za nic zgrokowac, o co w
tym wszystkim chodzito.

Rozdziat IV

Gillian Boardman byta znakomitg pielggniarka, a jej hobby
stanowili mezczyzni. Tego dnia sprawowata funkcje przetozone;j
pietra, na ktorym lezat Smith. Kiedy dotarty do niej plotki, ze
chory z izolatki K-12 nigdy w zyciu nie widzial kobiety, nie
uwierzyta im, niemniej jednak postanowita rzuci¢ okiem na
tajemniczego pacjenta.

Wiedziata o zakazie odwiedzania go przez kobiety 1 chociaz
nie uwazala si¢ za osob¢ odwiedzajaca, to jednak zrezygnowata z
zamiaru dostania si¢ do separatki przez starannie strzezone
drzwi. Komandosi mieli nieprzyjemny zwyczaj $cistego
wykonywania rozkazow. Zamiast tego weszta do sgsiednie]
dyzurki.

Doktor Thaddeus uniést glowe znad wskaznikéw.

- O, Buziaczek we witasnej osobie! Czes¢, kochanie. Co cig



tutaj sprowadza?

- Wiasnie robi¢ obchod. Jak tam twoj pacjent?

- Niech ci¢ o to gtowka nie boli, kruszyno. Nic do niego
nie masz, sprawdz w rozpisce.

- Juz sprawdzitam. Chciatabym go zobaczy¢.

- Odpowiem krotko: nie.

- Och, Tad, nie badz takim stuzbista...

Thaddeus zainteresowat si¢ nagle swoimi paznokciami.

- Gdybym wpuscit ci¢ do jego pokoju, zestaliby mnie na
Antarktyde¢. Doktor Nelson urzadzi awanture nawet wtedy, jesli
nakryje ci¢ w dyzurce.

Wstata z miejsca.

- Moze tu przyjs¢?

- Tylko wtedy, jak go wezwe. Odsypia swoje przecigzeniowe
zmeczenie.

- Wiec czemu jestes$ taki przepisowy?

- Juz wystarczy, siostro.

- W porzadku, doktorze. Smierdziel! - parskneta z furig.

- Jill!

- I do tego kabotyn!

Westchnat cigzko.

- Czy sobota wieczorem jest jeszcze aktualna?

Wzruszyta ramionami.

- Chyba tak. W dzisiejszych czasach dziewczyna nie moze
by¢ zbyt wybredna.

Wrécita do swego gabinetu 1 wzigla uniwersalny klucz.

Kiedy juz raz cos sobie postanowita, nietatwo byto ja od tego
odwies¢. Pokoj K-12 taczyl si¢ bezposrednio z maltym
pomieszczeniem stuzacym jako poczekalnia dla odwiedzajacych,
kiedy 1zolatke zajmowala jakas wazna osobistos¢. Teraz bylo ono
puste. Weszta tam, nie wzbudzajac najmniejszego zainteresowania
straznikoOw, nieswiadomych, ze wystrychni¢to ich na dudka.

Przy drzwiach prowadzacych do pokoju tajemniczego pacjenta
zawahala si¢ na mgnienie oka, odczuwajac podniecenie podobne do
tego, gdy wykradata si¢ nocg ze szkolnego internatu. Po chwili
nacisne¢ta klamke 1 weszta do $rodka.

Chory lezat w t6zku. Spojrzat w jej strong, kiedy zamykata
za sobg drzwi. W pierwszym momencie odniosta wrazenie, ze
niewiele jest juz w stanie mu pomoc. Jego pozbawiona wyrazu
twarz zdawata si¢ Swiadczy¢ o apatii, charakterystycznej dla
nieuleczalnie chorych. Dopiero pdzniej dostrzegla ptongce
ciekawos$cig oczy. Czyzby mial porazone mig$nie twarzy?



- Jak si¢ dzisiaj miewamy? Lepiej? - zapytata z
profesjonalng swoboda.

Smith przeanalizowal oba pytania. Pierwsze z nich odnosito
si¢ co nayjmniej do dwoch osob, co byto dla niego catkowicie
niezrozumiate. Moze w ten sposob wyrazato si¢ che¢ wzajemnego
podziwiania i1 zblizenia? Drugie pytanie styszal juz wiele razy
od Nelsona.

- Tak - odpowiedzial.

- To dobrze.

Oprocz dziwnej nieruchomosci twarzy nie dostrzegta w nim
niczego niezwyklego; jezeli istotnie nigdy do tej pory nie
widziat kobiety, to potrafil to doskonale ukry¢.

- Moge w czym$ pomdc? - Zauwazyla, ze na stoliku nie ma
szklanki. - Moze przynies¢ ci wody?

Smith zorientowat si¢ od razu, ze ta istota jest inna od
pozostatych. Poréwnat to, co widziat, z tym, co pokazywat mu na
fotografiach doktor Nelson, usitujacy podczas podrozy wyjasnié
mu zadziwiajacy uklad, w jakim zyli ci ludzie. Wigec to wtasnie
jest "kobieta"...

Byl poruszony, a jednoczesénie jakby troche zawiedziony.
Opanowat jednak emocje, zeby moc bez przeszkdod grokowac to, co
si¢ wokot niego dziato. Udato mu si¢ tak dobrze, ze doktor
Thaddeus nie dostrzegl zadnej zmiany na wskaznikach.

Kiedy jednak przetlumaczyt sobie ostatnie pytanie,
doswiadczyt takiego przyptywu emocji, ze niewiele brakowato, a
pozwolilby swemu sercu przyspieszy¢ znacznie rytm uderzen.
Pohamowat sie¢, zbesztal w duchu za brak dyscypliny, po czym
skontrolowal doktadno$¢ ttumaczenia.

Wszystko si¢ zgadzato. Ta kobieca istota ofiarowalta mu
wodg. Chciata si¢ zblizy¢.

Odpowiedziat z wielkim wysitkiem, starajgc si¢ dobrac
odpowiednie znaczenia i probujac ze wszystkich sit zachowacé
nalezng, uroczysta powage:

- Dzigkuje ci za wode. Oby$ zawsze pit do woli.

Na twarzy siostry Boardman odbito si¢ lekkie zdziwienie.

- Och, jak mito!

Znalazta szklanke, napehita ja woda i podata mu.

- Ty p1j - powiedzial.

Boi sig¢, zebym go nie otrula, zapytata si¢ w duchu, ale
zrobila, o co prosil, gdyz uczynit to bardzo powaznym tonem.
Napit si¢ zaraz po niej, po czym opadt na t6zko, jakby dokonat
czegos niezwykle waznego.

Jill pomyslata, ze z przygody, na jaka po cichu liczyta,



beda chyba nici.

- Jezeli nic wigcej nie potrzebujesz, to ja juz pojde. Mam
mase rzeczy do roboty.

Ruszyta do drzwi, ale zatrzymat jg jego glos:

- Nie!

Przystaneta.

- Tak?

- Nie odchodZ!

- Ale... Dobrze, ale zaraz i tak bede musiata. - Zblizyta
si¢ ponownie do tozka. - Potrzebujesz jeszcze czegos?

Zmierzyt j3a uwaznym spojrzeniem.

- Czy ty jestes... kobieta?

Jill Boardman nie spodziewata si¢ tego pytania. W
pierwszym odruchu chciata zby¢ je jakims zartem, lecz nie
pozwolila jej na to powazna twarz 1 utkwione w niej oczy
Smitha. Zaczgto do niej docierad, ze to, co wydawalo sig jej
niemozliwe, jest jednak faktem: ten cztowiek naprawde nigdy w
zyciu nie widziat kobiety.

- Tak, jestem kobietg - powiedziala wolno 1 wyraznie.

Smith nadal wpatrywat si¢ w nig nieruchomym spojrzeniem.
Jill poczuta si¢ troche nieswojo. Przebywanie pod ostrzatem
meskich spojrzen uwazala za co$ zupelnie naturalnego, ale teraz
czula si¢ jakby kto$ badat ja za pomoca mikroskopu.

Zadrzata.

- [ jak? Chyba wygladam na kobiete?

- Nie wiem - odpart powoli Smith. - Jak wyglada kobieta?
Dlaczego jestes kobieta?

- Do licha! - Od chwili, kiedy skonczyta dwanascie lat,
zadna rozmowa z me¢zczyzng nie wymykatla jej sie z rak tak
bardzo jak ta. - Chyba nie chcesz, zebym zdjeta ubranie 1
pokazata ci?

Smith potrzebowat troche czasu, zeby przeanalizowaé
wszystkie symbole 1 dobra¢ znaczenia. Pierwszej wypowiedzi w
ogole nie mogl zgrokowac; moze to jeden z tych nic nie
znaczgcych, formalnych dzwiekow... Chociaz powiedziala to z
takg sila, ze mogta to by¢ nawet ostatnia wypowiedz,
poprzedzajaca czasowe lub nawet ostateczne wycofanie si¢
swiadomosci. By¢ moze tak bardzo naruszyt przyjety sposob
porozumiewania si¢ z kobiecg istota, ze byta gotowa natychmiast
si¢ odcielesniC.

Nie chciat, zeby ta kobieta umierata, chociaz by¢ moze
bylo to jej prawo lub nawet obowigzek. Raptowne przejscie od
rytuatu dzielenia si¢ woda do sytuacji, w ktorej nowo pozyskany



wodny brat miat zamiar wycofa¢ si¢ lub nawet odcieles$nic,
wywotaloby u niego panike, gdyby swiadomie nie blokowatl dostgpu
tego rodzaju emocjom. Postanowit jednak, ze jesli ona umrze, on
uczyni natychmiast to samo; po tym, jak podzielili si¢ woda, nie
mogt wygrokowac nic innego.

Druga cze$¢ wypowiedzi zawierala symbole, z ktorymi zdazyt
si¢ juz zetknaé. Grokowat jej znaczenie 1 wydawato mu sie,
ze jednak istnieje sposob zazegnania kryzysu. Moze jesli ta
kobieta zdejmie ubranie, to zadne z nich nie bedzie musiato si¢
odcielesniac?

- Prosze - powiedzial z radosnym usmiechem.

Jill otworzyta bezwiednie usta, zamkneta je, po czym znowu
otworzyla.

- A niech to! - wykrztusita wreszcie.

Smith bez trudu zgrokowat jej stan emocjonalny 1 domyslit
sie, ze wybrat ztg odpowiedz. W zwigzku z tym zaczat bezzwtocz-
nie przygotowywac si¢ do odcielesnienia, rozkoszujac si¢ po raz
ostatni wspomnieniami tego, co robil 1 widzial, ze szczeg6lnym
uwzglednieniem tej kobiecej istoty. Jednak po chwili dotarto do
niego, ze kobieta pochyla si¢ nad nim 1 zdat sobie sprawe, ze
ona wcale nie zamierza umrzec.

Jill spojrzata mu prosto w oczy.

- Popraw mnie, jesli si¢ myle - powiedziala - ale jesli
dobrze zrozumiatam, to chcesz, zebym si¢ rozebrata?

Zdanie o tak skomplikowanej konstrukcji wymagato
starannego tlumaczenia, ale Smith dat sobie rade.

- Tak - odpart majac nadzieje, ze nie wywola tym kolejnego
kryzysu.

- Tak wtasnie mi si¢ wydawato. Bracie, ty wcale nie jeste$
chory.

Najpierw zajal si¢ stowem "brat" - najwyrazniej kobieta
przypominata mu, ze byli potagczeni przymierzem wody. Wezwat w
duchu na pomoc swych innych braci w gniezdzie, zeby mdc
sprosta¢ temu, czego 6w nowy brat moze od niego chcie¢.

- Nie jestem chory - zgodzit si¢.

- Ale niech mnie kule bija, jesli wiem, co ci jest. Nie
rozbiore si¢. Zreszta, musze juz iS¢. - Ruszyta w strong
bocznych drzwi, ale zatrzymata si¢ jeszcze 1 spojrzata na niego
z zagadkowym usmiechem. - Kiedys, przy jakiej$ okazji, mozesz
mnie o to jeszcze raz fadnie poprosi¢. Sama jestem ciekawa, co
by z tego wynikto.

Wyszta z pokoju, a Smith odprezyt si¢ 1 chwilowo przestat
zwraca¢ uwage na otaczajacg go rzeczywistos¢. Odczuwal wielkie



zadowolenie z tego, ze potrafil znalez¢ takie wyjscie z
sytuacji, ktore nie wymagato Smierci ich obojga, lecz zdawat
sobie jednoczesnie sprawe, iz ma jeszcze wiele do zgrokowania.
Ostatnie stowa kobiety zawieraty kilka symboli zupetnie dla
niego nowych oraz kilka juz znanych, ale zmienionych na tyle,
ze nie byl catkowicie pewien, czy dobrze je zrozumial. Cieszyt
si¢ jednak, ze mégt si¢ porozumie¢ ze swoim wodnym bratem, cho¢
to porozumienie bylo zabarwione czyms niepokojacym, a zarazem
nad wyraz przyjemnym. Myslac o swoim nowym bracie odczuwat w
catym ciele niezwykte mrowienie. Uczucie to przypominato mu
doznania, jakich do$wiadczyt bedac po raz pierwszy obecnym
podczas ceremonii odcielesnienia. Poczut si¢ bardzo szczesliwy,
nie bardzo wiedzac, dlaczego.

Zatowal, Ze nie ma przy nim jego brata doktora Mahmouda.
Wiele jeszcze musiat zgrokowac, a nie bardzo miat z czego.

*

Przez reszte dyzuru Jill czuta si¢ tak, jakby nagle
znalazla si¢ w gestej mgle. Przed oczami miata ciggle twarz
Czlowieka z Marsa, w uszach za$§ brzmialy jej jeszcze te
zwariowane rzeczy, ktore mowit. Nie, wcale nie zwariowane -
pracowala przez jakis$ czas na oddziale psychiatrycznym i mogta
z calg pewnoscig stwierdzi¢, ze jego stowa nie nosily znamion
szalenstwa. Bardziej adekwatne byto chyba stowo "niewinnosc¢"...
Chociaz nie, to tez nie bylo to. Wyraz jego twarzy byt
rzeczywiscie niewinny, ale oczu juz nie. Jaka istota mogta miec
taka twarz?

Swego czasu Jill pracowata w szpitalu prowadzonym przez
siostry zakonne 1 teraz wyobrazita sobie twarz Smitha w
zakonnym czepku. Nie, to nie miato najmniejszego sensu; w jego
twarzy nie bylo nic kobiecego.

Przebierata si¢ wlasnie w zwyczajne ubranie, kiedy do
pokoju wetkneta gtowe jej kolezanka.

- Telefon do ciebie, Jill.

Wiaczyta tylko fonig, nie przerywajac ubierania.

- Czy to Stowiczek? - zapytat dono$ny baryton.

- Zgadza si¢. To ty, Ben?

- Nieugiety bojownik o wolno$¢ prasy we wtasnej osobie.
Malenka, czy jestes zajeta?

- Zalezy, co masz na mysli.

- Mam na mysli postawienie ci befsztyka, upojenie cig¢
ptynem o wysokiej zawartos$ci alkoholu i zadanie ci jednego



pytania.

- Odpowiedz brzmi: nie.

- Och, nie o tym pytaniu mys$latem.

- Czyzbys$ znat inne? Pochwal sig.

- Pozniej. Chce, zebys najpierw troche zmigkla.

- Prawdziwy befsztyk czy syntetyczny?

- Najprawdziwszy. Jak wbijesz w niego widelec, to zaryczy.

- Masz chyba otwarty kredyt, Ben.

- Twoja uwaga jest nieelegancka i dotyczy mato istotne;j
kwestii. Wigc jak?

- Namoéwile§ mnie.

- Dach Centrum, za dziesi¢¢ minut.

Zdjeta ubranie, ktore juz zatozyta 1 wyciagneta z szafy
str0j przygotowany na tego typu awaryjne sytuacje. Byl bardzo
skromny 1 polprzezroczysty do tego stopnia, ze odtwarzat z
drobiazgowg doktadnoscig to, co by byto widac¢, gdyby nic na
sobie nie miata. Popatrzyta z zadowoleniem na odbicie w
lustrze 1 wsiadta do pospiesznej windy.

Wysiadta na dachu i1 rozejrzata si¢ w poszukiwaniu Bena
Caxtona, kiedy kto$ dotknal delikatnie jej ramienia. Byt to
jeden z porzadkowych.

- Czeka na panig taksowka, panno Boardman. Ten talbot
kombi.

- Dzigkuje, Jack.

Wsiadla do czekajacej z otwartymi drzwiami maszyny 1
wzieta glteboki oddech, zeby ztosliwie pochwali¢ pomystowos¢ Bena,
kiedy zobaczyta, ze jest w kabinie zupelnie sama. Taksowka
wystartowata, zatoczyla szeroki tuk 1 zgodnie z zaprogramowanym
kierunkiem lotu skierowala si¢ na drugg stron¢ Potomaku, gdzie
wyladowata na chwile na jednym z parkingéw; kiedy wsiadt Ben,
wystartowata ponownie.

- Ale$ zwaznial! - zawotata Jill. - Od kiedy zatrudniasz
roboty, ktore przywoza ci upatrzone kobiety?

Ben poklepat ja po kolanie.

- Mam swoje powody, malenka - powiedziat tagodnie. - Nikt
nie moze mnie z tobg zobaczy¢.

- Cos takiego!

- Ani ciebie ze mna, jezeli juz o to chodzi. Nie ztos¢
si¢, to byto konieczne.

- Hmm... Ktére z nas jest tredowate?

- Obydwoje, Jill. Jestem dziennikarzem...

- A ja zaczelam juz podejrzewac, ze kim$ zupelnie innym.

- ...ty za$ pielegniarka ze szpitala, w ktorym



trzymaja Cztowieka z Marsa.

- Czy wlasnie dlatego nie jestem godna, abys$ przedstawit
mnie swojej matce?

- Naprawdg nic nie rozumiesz, Jill? W okolicy jest
teraz okolo tysigca reporterow, agentow, radiowcow,
filmowcow. Kazdy z nich starat si¢ przeprowadzi¢ wywiad z
Cztowiekiem z Marsa, ale zadnemu si¢ to nie udato. Uwazasz,
ze bytoby dobrze, gdyby widziano nas wychodzacych razem ze
szpitala?

- Nie rozumiem, jakie by to moglo mie¢ znaczenie. Przeciez
janie jestem Czlowiekiem z Marsa.

Przyjrzat si¢ jej badawczo.

- Rzeczywiscie, nie jestes$. Ale pomozesz mi si¢ z nim
spotkac. Wiasnie dlatego nie zjawilem si¢ po ciebie osobiscie.

- Ze co, prosze? Ben, chyba za dtugo przebywate$ na stoncu
bez nakrycia glowy. Przeciez jego pilnuja komandosi!

- Wiem o tym. Trzeba to doktadnie omoéwic.

- Nie mam pojecia, co tu jest do omawiania!

- Pozniej. Najpierw co$ zjemy.

- To brzmi znacznie rozsadniej. Czy twdj kredyt wystarczy
na New Mayflower? Bo chyba rzeczywiscie masz nieograniczony
kredyt, prawda?

Caxton zmarszczyt brwi.

- Jill, nie zaryzykowalbym pokazania si¢ w restauracji
znajdujace;j si¢ blizej niz w Louisville, a ten grat nie doleci
tam wczesniej niz za dwie godziny. Co bys$ powiedziala na obiad
u mnie?

- ...zapytat pajak muche. Ben, jestem zbyt zme¢czona na
zapasy.

- O czym ty mowisz? Stowo rycerza, nie tkne ci¢ nawet,
zebym tak miat pas¢ trupem!

- No, nie wiem... Jezeli bedg¢ przy tobie bezpieczna, to
znaczy, ze co$ jest bardzo nie w porzadku. A, niech tam. Jak
stowo, to stowo.

Caxton nacisngt odpowiednie guziki. Taksowka, zatrzymana
uprzednio w powietrzu komendg "czekaj", skierowata si¢ do
hotelu, w ktérym mieszkat Ben.

- Ile czasu potrzebujesz na wchtoniecie odpowiedniej
ilosci procentow, kocia tapko? - zapytat, wystukujac numer
telefonu. - Nie wiem, na kiedy mam zamowi¢ befsztyki.

Jill zastanowita si¢ przez chwilg.

- Czy mam rozumie¢, ze twoja putapka na myszy ma prywatng
kuchnig¢?



- Co$ w tym rodzaju. Wydaje mi sig, ze chyba da si¢ tam
zrobi¢ porzadny befsztyk.

- Ja go zamowie. Daj mi stuchawke.

Wydala polecenia, przerywajac tylko raz, zeby upewnic sie,
czy Ben lubi cykorie. Wysiedli z taksowki na dachu hotelu i
zeszli do zajmowanego przez Bena apartamentu; byl utrzymany w
staromodnym stylu, a jedyng oznake luksusu stanowit rosngcy na
podtodze salonu trawnik. Jill zdjeta buty 1 weszta boso do
pokoju, czujac jak migkkie zielone blaszki uginaja si¢ pod jej
stopami.

- O rety, ale fajnie! - westchneta. - Od chwili, kiedy
zaczetam pracowac jako pielegniarka, ciggle bolag mnie stopy.

- Siadaj, proszg.

- Nie ma mowy. Pragne, zeby moje stopy zapamigtaly to
chociaz do jutra.

- Rob, co chcesz.

Ben poszedt do kuchni przyrzadzi¢ drinki.

Wkrotce Jill takze si¢ tam znalazta, czujac si¢ niemal jak
u siebie w domu. Befsztyki, jak réwniez podpieczone wstepnie
ziemniaki, wjechaty na gore specjalng winda. Jill przyprawita
satatke, wstawila jg do lodowki, po czym ustawita w piecyku
program smazenia befsztykow, ale nie uruchomita go.

- Ben, czy to urzadzenie nie ma zdalnego sterowania?

Obejrzat rezultat jej poczynan 1 pstryknat wytacznikiem.

- Powiedz mi, co by$ zrobita, gdybys$ musiata ugotowac co$
nad ogniskiem?

- Databym sobie znakomicie radg, bo kiedys bytam harcerka.
A ty, madralo?

Przeszli z powrotem do salonu, gdzie Jill usiadta w kucki
na trawniku, 1 zajeli si¢ martini. Naprzeciwko fotela
Bena stal udajacy akwarium odbiornik stereowizji. Ben wiaczyt
go; po kilku sekundach znikly poczatkowe zaktocenia, ustgpujac
miejsca twarzy znanego komentatora, Augusta Greavesa.

- ... mozna z calg pewnoscig stwierdzi¢ - méwit Greaves -
ze Czlowiek z Marsa jest utrzymywany w stanie oszotomienia
narkotycznego po to, by uniemozliwi¢ mu ujawnienie tych faktow.
Rzad znalazlby si¢ w niezwykle...

Caxton wytaczyt odbiornik.

- Gus, stary byku - powiedzial uprzejmie - wiesz na ten
temat doktadnie tyle samo co ja. - Zmarszczyt brwi. - Chociaz
moze masz racje, ze rzad szprycuje go narkotykami.

- Wcale nie - odezwata si¢ Jill.

- Hg? Jak to, malenka?



- Nikt nie podaje mu zadnych srodkéw psychotropowych. - I
tak powiedziata juz wigcej, niz zamierzata. - Caty czas jest
przy nim lekarz, ale nic mu nie podaj3.

- Jeste$ tego pewna? Przeciez ty si¢ nim nie opiekujesz?

- Nie. Mato tego, wydano nawet polecenie, zeby nie
dopuszcza¢ do niego zadnych kobiet. Pilnujg go komandosi.

Caxton skingt gtowa.

- Styszatem o tym. A wigc nie mozesz z calg pewnoscia
stwierdzi¢, czy znajduje si¢ pod dziataniem jakich$ srodkow,
czy nie.

Jill zagryzta wargi. Jezeli chce, zeby jej uwierzyt, musi
mu wszystko powiedzie€.

- Obiecasz, ze mnie nie wsypiesz?

- Niby jak?

- Wszystko jedno. No, tak w ogole.

- Hmm... To rzeczywiscie dosy¢ ogolne pojecie, ale niech
tam. Nie wsypig cie.

- To dobrze. Dolej mi jeszcze.

Kiedy zawarto$¢ szklanki zostala uzupetiona, Jill zaczeta
mowic dalej:

- Wiem, ze niczym nie szprycujg Cztowieka z Marsa, bo z
nim rozmawiatam.

Ben gwizdnat przeciagle.

- Domyslalem si¢ tego. Dzi$ rano powiedziatem sobie:
zobacz si¢ z Jill, to twoja atutowa karta. Kochanie, masz
nastepnego drinka. Masz szes¢ drinkow. Masz cata butelke.

- Ejze, nie tak szybko!

- Jak sobie zyczysz. A moze chcesz, bym rozmasowat twoje
biedne mate stopki? Szanowna pani, za chwile zostanie z panig
przeprowadzony wywiad. Jak...

- Ben, nie! Przeciez obiecales. Jedno stowo o mnie 1
wylatuje z pracy.

- Hmm... A co by$ powiedziata o tym: "Jak dowiadujemy si¢
z dobrze poinformowanych zrddet..."

- Daj spoko;!

- Dziewczyno, jezeli umre z ciekawosci, bedziesz musiata
sama zjes¢ dwa befsztyki!

- Dobrze, opowiem ci. Ale nie wolno ci tego wykorzystac.

Ben wystuchat relacji o tym, jak dziewczynie udato si¢
oszukac¢ straznikow, nie przerywajac jej ani stowem.

- Mogtabys to zrobic jeszcze raz? - zapytat, kiedy
skonczyta.

- Przypuszczam, ze tak, ale nie zrobi¢ tego. To zbyt ryzykowne.



- A nie udaloby ci si¢ jako$ mnie tam przemyci¢? Na
przyktad gdybym przebrat si¢, bo ja wiem... za elektryka? Wiesz
- kombinezon, czapeczka 1 torba z narze¢dziami. Podrzucitabys$ mi
klucz, a ja wtedy...

- Nie!

- Ale dlaczego? Dziecinko, badzze rozsadna! To najbardziej
pasjonujaca historia od czasu, kiedy Kolumb naméwit Izabele,
zeby zastawita swoje klejnoty. Jedyne, czego si¢ bojg, to, ze
mogtbym spotkaé prawdziwego elektryka i...

- Ja natomiast boje¢ si¢ o siebie - przerwata mu Jill. -

Dla ciebie to tylko dziennikarska sensacja, a dla mnie to moje
zycie. Zabiorg mi czepek 1 wygnaja z miasta, jak kiedy$ robili
z ladacznicami.

- Hmm... Moze to 1 prawda.

- Na pewno prawda.

- Pani, za chwile zostaniesz przekupiona.

- Ile mi dasz? Zapewnienie mi w miar¢ przyjemnego zycia w
Rio bedzie ci¢ sporo kosztowac.

- Chyba nie sadzisz, ze przebije Associated Press czy
Reutera. Co powiesz na stowe?

- Za kogo ty mnie masz?

- To wiemy obydwoje, teraz dyskutujemy juz tylko o cenie.
Sto piecdziesigt?

- Badz tak mity 1 znajdZ mi numer Associated Press.

- Kapitol 10-9000. Jill, czy wyjdziesz za mnie za maz? To
najwiece], ile moge ci zaofiarowac.

- Co powiedziates? - zapytala ze zdumieniem.

- Czy wyjdziesz za mnie za mgz? Kiedy wygnajg ci¢ z miasta
jak ladacznice, bede czekat zaraz za rogatkami 1 zaopiekuje si¢
tobg, uwalniajac ci¢ od nedzy 1 ponizenia. Wrocimy tutaj,
bedziesz mogta ochtodzi¢ stopy na mojej, to znaczy,na nasze]j
trawie, 1 zapomnie¢ o swej hanbie. Ale najpierw musisz
mnie przemyci¢ do jego izolatki.

- Ben, przez chwile odniostam wrazenie, ze mowisz serio.
Czy powtorzysz to, jesli wezwe Swiadka?

Z piersi Caxtona wyrwato si¢ cigzkie westchnienie.

- Mozesz wzywac.

Wstata 1 pocatowata go delikatnie.

- Nie boj sie, nie ztapie ci¢ za stowo. Ale na przysztosé
pamigtaj: rozmawiajgc ze starg panng nigdy nie zartuj na temat
matzenstwa.

- Wcale nie zartowalem.

- Czyzby? Dobra, wytrzyj sobie szminke z twarzy, to



opowiem ci wszystko, co wiem, a potem zastanowimy si¢ nad tym,
jak moglbys to wykorzystac, nie $ciggajac nieszczescia na moja
glowe. Musisz przyznad, ze to uczciwe postawienie sprawy,
prawda?

- Chyba tak.

Zrelacjonowata mu ze szczegotami calg historie.

- Jestem pewna, ze nie byt pod dziataniem zadnych §rodkow
psychotropowych 1 nie mam najmniejszych watpliwosci, ze byt
przy zdrowych zmystach, chociaz jeszcze nigdy nie styszatam,
zeby kto§ mowit takie dziwne rzeczy 1 zadawatl takie cholerne
pytania.

- Byloby jeszcze dziwniej, gdyby tego nie robit.

- Jak to?

- Jill, niewiele wiemy o Marsie, ale jedno nie ulega
najmniejszej watpliwosci: Marsjanie to nie ludzie. Wyobraz
sobie, ze nagle znalezliSmy si¢ gdzie$ glgboko w dzungli, na
przyktad wsrdd plemienia, ktore nigdy nie widziato butow. Czy
potrafitabys od razu przyswoic sobie wszystkie niuanse zupetnie
obcej kultury? To bardzo odlegta analogia, bo prawda jest
dziwniejsza o cate czterdziesci milionéw mil.

Dziewczyna skingta gtowa.

- Sama si¢ tego domyslitam. Dlatego nie przywigzywatam
wiekszej wagi do jego stow. Nie jestem glupia.

- Nie, jestes nawet dos$¢ bystra. Jak na kobiete, rzecz
jasna.

- Czy umy¢ ci gloweg zawartoscig mojego kieliszka?

- Przepraszam. Kobiety sg znacznie bardziej inteligentne
od mezczyzn, wystarczy si¢ tylko rozejrze¢. Pozwolisz, ze ci
naleje?

Zgodzita si¢ na zawarcie pokoju.

- Ben, nie rozumiem, dlaczego nie dopuszczaja do niego
kobiet. Wcale nie jest maniakiem seksualnym.

- Najwidoczniej nie chcg mu aplikowac jednoczes$nie zbyt
wielu wstrzasow.

- Wcale nie sprawiat wrazenia wstrza$nigtego. Byt po
prostu... zainteresowany. Nawet nie czulam, ze patrzy na mnie
mezcezyzna.

- Gdybys zrobita to, o co poprosit, chyba bys$ poczuta.

- Nie sadze. Z pewnoscig powiedzieli mu o tym, ze dzielimy
si¢ na kobiety 1 m¢zczyzn, 1 chcial po prostu zobaczy¢, na czym
polega roznica.

- Vive la difference! - wykrzyknat z entuzjazmem Caxton.

- Nie badz wulgarny.



- Nie jestem wulgarny, tylko wdzigczny za to, ze urodzitem
si¢ cztowiekiem, a nie Marsjaninem.

- Moglby$ wreszcie spowazniec.

- Nigdy w zyciu nie bylem powazniejszy.

- W takim razie badz cicho. Na pewno nie miatabym z nim
zadnych ktopotéw. Nie widziales jego twarzy.

- Co z jego twarza?

Jill zawahala si¢ przez chwile.

- Widziates$ kiedys$ aniota?

- Tylko ciebie, cherubinku. Poza tym nie.

- Ja tez nie, ale... On wilasnie tak wygladatl. Mial
zupelnie spokojng, nieziemsko niewinng twarz i madre stare
oczy.

Jej ciatem wstrzasnat dreszcz.

- "Nieziemski" to bardzo dobre stowo - powiedziat powoli
Ben. - Chciatbym go zobaczy¢.

- Ben, dlaczego oni trzymaja go w zamknigciu? Przeciez nie
skrzywdzitby nawet muchy.

Caxton splatat i rozplatat palce.

- Zapewne chcg go chronié. Cate zycie spedzil w niskie;j
grawitacji Marsa, wigc pewnie jest staby jak szczeniak.

- Ale to przeciez nic groznego. Stwardnienie rozsiane jest
znacznie bardziej niebezpieczne, a przeciez jako$ dajemy sobie
z nim rade.

- Starajg si¢ nie dopusci¢ do tego, zeby si¢ czymkolwiek
zarazit. Tak jak doSwiadczalne zwierzeta w laboratoriach Notre
Dame' - jest maksymalnie chroniony.

- Jasne, brak przeciwciat. Ale z tego, co wiem, doktor
Nelson - lekarz poktadowy "Championa" - zatroszczyt si¢ o to
jeszcze w czasie lotu. Ciggle robit mu transfuzje, tak ze w
koncu wymienit mu ponad potowe krwi.

- Mogg to wykorzystac, Jill? To niezty przebo;.

- Tylko nie powotyj si¢ na mnie. Dostat tez szczepionki na
wszystko z wyjatkiem lumbago. Ale przeciez uzbrojeni straznicy
nie uchronig go przed infekcja...

- Hmm... Jill, dowiedzialem si¢ paru rzeczy, o ktorych ty
chyba nie masz pojecia. Nie moge ich wykorzysta¢, bo musze
chroni¢ moich informatoroéw, ale tobie powiem - tylko nikomu ani
stowa!

- W porzadku.

- To dtuga historia. Uzupetni¢ ci poziom ptynu w szklance?

- Nie, chyba lepiej zaja¢ si¢ befsztykiem. Gdzie jest
przycisk?



- Tutaj.

- To go nacisnij.

- Ja? Zaofiarowatas sie, ze przyrzadzisz obiad.

- Ben, umre z glodu tu, gdzie leze, ale nie bede wstawac
specjalnie po to, zeby nacisng¢ guzik, ktory jest szes¢ cali od
czubka twojego palca.

- Jak chcesz. - Nacisnat przycisk. - Ale nie zapomnij, kto
zrobil obiad. A teraz, wracajac do Valentine'a Michaela Smitha:
istniejg powazne watpliwosci, czy w ogole ma prawo do tego
nazwiska.

- Nie rozumiem...

- Kochanie, twdj pupil jest pierwszym w historii
mi¢dzyplanetarnym bekartem.

- Co ty chrzanisz?

- Proszg cig, wyrazaj si¢, jak na dame przystato.

Pamigetasz jeszcze cokolwiek o "Envoyu"? Byly tam cztery pary.
Dwie z nich to kapitan Brant z malzonka i1 doktor Smith z
matzonka. Ot6z twoj przyjaciel o twarzyczce aniota jest synem
pani Smith, ale jego ojcem jest kapitan Brant.

- Skad o tym wiadomo? A poza tym, kogo to moze obchodzi¢?
To obrzydliwe, grzebac si¢ w skandalach sprzed tylu lat. Oni
juz nie zyja 1 trzeba ich zostawi¢ w spokoju!

- Jezeli chodzi o to, skad o tym wiadomo, to stad, ze
chyba jeszcze nigdy w historii nie bylo osmiorga ludzi tak
doktadnie przebadanych 1 opisanych. Grupa krwi, czynnik Rh,
kolor wlosow 1 oczu, caly bagaz genetyczny - zreszta, wiesz na
ten temat wigcej ode mnie. Nie ulega najmniejszej watpliwosci,
ze jego matkg byta Mary Jane Lyle Smith, ojcem za§ Michael
Brant. Daje mu to niezle pochodzenie: ojciec miat IQ 163, matka
170, a w swoich dziedzinach obydwoje byli specjalistami
najwyzszej klasy. A jesli pytasz, kogo to obchodzi - ciggnat
Ben - zargczam ci, ze calg mase ludzi, a bedzie obchodzi¢
jeszcze wigcej, kiedy sprawa si¢ rozniesie. Styszatas kiedys o
napedzie Lyle?

- Oczywiscie. Wiasnie taki naped ma "Champion".

- I kazdy inny statek kosmiczny. Kto go wynalazi?

- Nie wiem... Zaraz! Wigc to on a...

- Brawo, cygaro dla pani! Doktor Jane Lyle Smith. Udato
si¢ jej to jeszcze przed startem "Envoya", ale szczegoty musieli
dopracowac inni, wigc przed wyruszeniem wyprawy uzyskata
odpowiednie patenty 1 zatozyla korporacje - bynajmniej nie
charytatywng - zbierajacg wszelkie nalezne dywidendy. Po pewnym
czasie przejat ja rzad, ale teraz nalezy ona do twego znajomka.



To miliony, a moze setki milionéw dolaréw. Nawet nie bede
probowal zgadywac.

Pojawit sie obiad. Caxton opuscit spod sufitu dwa stoliki,
jeden do swego fotela, a drugi kilka centymetréw nad trawnik,
zeby Jill mogta je$¢ nie zmieniajac pozycji.

- Migkkie? - zapytal.

- Wszpaaate - odpowiedziata z pelnymi ustami.

- Dzigkuje. Pamietaj, ze to moje dzieto.

- Ben, czy w takim razie Smith nie jest... eee...
nielegalny? - zapytata, przetkngwszy potezny kes. - Czy on moze
dziedziczy¢?

- Nie jest nielegalny. Doktor Mary Jane pracowata w
Berkeley, a kalifornijskie prawo w ogoéle nie zna takiego
pojecia jak "bekarctwo". To samo z kapitanem Brantem - Nowa
Zelandia to jednak cywilizowany kraj. Z kolei w ojczystym
stanie doktora Smitha, m¢za Mary Jane, dziecko jest uznawane za
potomka swych prawnych rodzicow niezaleznie od tego, z jakiego
jest toza. Jill, w $wietle prawa ten cztowiek ma troje
rodzicow!

- Co takiego? Przeciez to niemozliwe! Ben, nie jestem
prawnikiem, ale...

- Rzeczywiscie, nie jestes$. Prawnicy nie przejmujg si¢
takimi glupstwami. Smith jest "legalny" na bardzo wiele
sposobow, zaleznie od tego, wedtug jakiego prawa begdziemy
chcieli to ocenia¢, chociaz w rzeczywistosci caty czas
pozostaje bekartem. W dodatku nie tylko jego matka byta bogata
- ojcom tez niezle si¢ wiodto. Brant zebrat te swoja podejrzang
fortung jako pilot w Lunar Enterprises. Wiesz, na czym to
polegato: po prostu oglosili wyptate podwojnych dywidend. Brant
ryzykowal, inwestowat 1 jako$§ zawsze wychodzit na swoje. Z
kolei Ward Smith odziedziczyt pieniadze po rodzinie. Teraz
Smith dziedziczy po nich obu.

- A niech cig!

- To jeszcze nie wszystko, kochanie. Smith dziedziczy tez
po catej zalodze.

- Jak to?

- Cala 6semka podpisata specjalng klauzule kontraktu,
ustanawiajgc si¢ nawzajem swoimi spadkobiercami. Podeszli do
tego z glowa, wzorujac si¢ na dokumentach z szesnastego 1
siedemnastego wieku, ktorych przez tyle lat w zaden sposob nie
dato si¢ podwazy¢. Mieli sit¢ przebicia, tym bardziej ze
stawka byta niemata. W gre wchodzita nawet znaczna czesé
aktywow Lunar Enterprises, wigc niewykluczone, ze Smith okaze



si¢ teraz gldéwnym udziatowcem.

Jill pomyslata o tej przypominajacej dziecko istocie,
ktora z tak wzruszajacym namaszczeniem przyjeta od niej
szklanke wody 1 poczuta wielkie wspotczucie.

- Datbym wiele za to, zeby zerkna¢ do dziennika
poktadowego "Envoya" - moéwit dalej Caxton. - Odzyskali go, wiem
0 tym na pewno, ale watpie, czy kiedykolwiek opublikuja.

- Dlaczego?

- Bo to paskudna historia. Tyle w kazdym razie powiedziat
mi mdj informator, zanim wytrzezwial. Doktor Ward Smith, ktory
przyjmowat porod, zastosowal cesarskie cigcie 1 jego zona
zmarla na stole operacyjnym. Sadzac po tym, co zrobit pozniej,
wiedzial o wszystkim - mianowicie tym samym skalpelem podciat
gardlo kapitanowi Brantowi, a potem samemu sobie. Przepraszam,
kochanie.

Jill otrzasneta si¢ jak po lodowatym prysznicu.

- Jestem pielggniarkg. Takie rzeczy nie robig na mnie
wrazenia.

- Jestes tez klamczuchg 1 wlasnie za to ci¢ kocham.

Stuzytem trzy lata w policji, Jill, ale nigdy nie zdotatem sie
przyzwyczai¢ do "takich rzeczy".

- Co sig stalo z resztg zatogi?

- Jezeli nie wydobedziemy tego dziennika na $wiatto
dzienne, nigdy si¢ nie dowiemy, a mdj wscibski dziennikarski
nos mowi mi, ze bytoby jednak warto. Za zastong tajemnicy rodzg
si¢ wielkie tyranie.

- Ben, chyba byloby najlepiej, gdybysmy uwolnili go od
tych wszystkich spadkow. On jest taki... nieziemski.

- Doskonate okreslenie. Tym bardziej ze wcale nie
potrzebuje pieniedzy. Wyobrazasz sobie, zeby Cztowiek z Marsa
chodzit glodny 1 nagi? Kazdy rzad, tysigce roznych
uniwersytetow 1 organizacji bytoby zachwyconych, mogac gosci¢
go tak dlugo, jak tylko by zechcial.

- Najlepiej, zeby si¢ tego wszystkiego zrzekt i juz.

- To nie takie proste, Jill. Pami¢tasz te stynng sprawe
General Atomics przeciwko Larkinowi?

- "Precedens Larkina"? Tak, uczytam si¢ o tym w szkole,
jak wszyscy. Co to ma wspolnego ze Smithem?

- Pomysl. Rosjanie wysylaja pierwszy statek na Ksigzyc -
rozbija si¢. Stany Zjednoczone 1 Kanada wysylaja drugi - wraca
szczesliwie, ale nikt nie zostaje na Ksigzycu. Potem do
kolonizacji szykuja si¢ z jednej strony Stany 1 panstwa
Commonwealthu, a z drugiej Rosjanie, ale wszystkich wyprzedza



General Atomics wysylajac z jakiej§ pozyczonej od Ekwadoru
wysepki wlasng ekspedycje. Kiedy na Ksiezycu zjawiajg si¢
Amerykanie, a zaraz za nimi Rosjanie, ludzie z General Atomics
juz tam s3 1 $miejg im si¢ w nos. Korporacja, niby szwajcarska,
ale kontrolowana przez Amerykanow, zgtasza roszczenia do calego
Ksigzyca. Federacja nie mogla potozy¢ na nim tapy, bo
wyobrazasz sobie, jak by zaprotestowali Rosjanie. W takie;j
sytuacji Sad Najwyzszy wydat postanowienie, ze Ksigzyc moze
sta¢ si¢ wlasnoscig wylgcznie osob fizycznych, ktére na nim sa,
czyli w tym przypadku Larkina i jego kumpli. Uznano ich za
odrebny narod i1 przyjeto w poczet Federacji; sporo ludzi niezle
si¢ na tym oblowito, za§ General Atomics 1 jej siostrzana
korporacja Lunar Enterprises uzyskaty smakowite koncesje. Z
takiego obrotu sprawy nie wszyscy byli zadowoleni, tym
bardziej ze Sadu Najwyzszego bynajmniej nie uznawano
powszechnie za niewzruszony autorytet, niemniej jednak takie
rozstrzygnigcie stanowito mozliwy do przetkni¢cia kompromis.
Zaraz potem pojawily si¢ przepisy dotyczace przysziej
kolonizacji planet - wszystkie, rzecz jasna, oparte na
precedensie Larkina, bo tylko on zapewniat w miar¢ bezkrwawe
rozstrzygnigcie ewentualnych sporéw. Spethity swoje zadanie, bo
przeciez III wojna §wiatowa wybuchta bynajmniej nie z powodu
nieporozumien w kosmosie. Precedens Larkina obowigzuje do dzis
1 odnosi si¢ takze do Smitha.

Jill potrzasneta glowa.

- Nie widze zwigzku.

- Skup sie, dziewczyno. Wedtug prawa Smith stanowi odrebny
nardd, a jednoczesnie jest jedynym wiascicielem planety Mars.

Rozdziat V

Oczy Jill rozmiarami przypominaty spodeczki.

- O jedno martini za duzo, Ben. Moglabym przysiac, ze
przed chwilg powiedziales, ze moj pacjent jest wlascicielem
Marsa.

- Bo jest. Mieszkatl tam wystarczajaco dtugo. Smith to catly
Mars: jego krol, prezydent, spoteczenstwo, co tylko chcesz.
Gdyby "Champion" nie zostawit tam kolonistow, jego prawa
moglyby zosta¢ podwazone, ale Mars jest caty czas zamieszkany
przez ludzi, chociaz nie ma juz na nim Smitha. Zresztg nie
bedzie musial si¢ z nimi niczym dzieli¢, bo dopdki nie zechce



nada¢ im petnego obywatelstwa, beda po prostu najzwyklejszymi
imigrantami.

- Fantastyczne!

- Ale zgodne z prawem. Kochanie, czy teraz juz wiesz,
dlaczego ludzie interesujg si¢ Smithem? I dlaczego rzad trzyma
go w ukryciu? To, co z nim robig, jest po prostu nielegalne.

Smith jest rowniez obywatelem Federacji 1 Stanow Zjednoczonych;
na obszarze Federacji nawet przestepcy nie wolno przetrzymywac
bez zapewnienia mu mozliwosci kontaktow ze §wiatem zewnetrznym.
Nie wspominajac juz o tym, ze zawsze 1 wszg¢dzie uwigzienie
monarchy przybywajacego z wizyta i uniemozliwienie mu widzenia
si¢ z ludzmi, czy choéby z prasa, czyli ze mna, bylo 1 jest

uznawane za akt wysoce nieprzyjazny, zeby uzy¢ najlagodniej-

szego z nasuwajacych sie okreslen. Naprawde mnie tam nie
przemycisz?

- Co? Ale mnie nastraszytes. Czy ty wiesz, co mi zrobig,
jak mnie nakryja?

- Hmm... W kazdym razie, nic brutalnego. Opierajac si¢ na
oswiadczeniu podpisanym przez co najmniej trzech lekarzy
prawdopodobnie zamkngliby ci¢ w wyScietanej celi 1 we wszystkie
lata przestgpne pozwoliliby ci wysytac i1 otrzymywac listy.
Znacznie bardziej jestem ciekaw, jakie majg plany wobec niego.

- A czego si¢ spodziewasz?

- No, na przyktad mégtby umrze¢. Chociazby na chorobe
przecigzeniows.

- Mogliby go zamordowac?!

- Ciut! Tylko bez brzydkich stow. Nie, nie sadzg, zeby to
zrobili. Przede wszystkim dlatego, ze jest dla nich prawdziwa
kopalnig informacji. Po drugie, stanowi pomost tgczacy nas z
jedyna pozaziemskg cywilizacja, jakg udato nam si¢ spotkac.
Znasz klasyke? Czytatas "Wojng swiatow" Wellsa?

- Dawno temu, w szkole.

- Zalézmy, ze Marsjanie okazg si¢ dla nas niezbyt mili. To
catkiem mozliwe, a my nie mamy zielonego poje¢cia, jakie sg ich
mozliwo$ci. Smith moglby odegra¢ rolg mediatora, dzigki ktéremu
nie dosztoby do Pierwszej Wojny Migdzyplanetarnej. Oczywiscie
taka ewentualnos$¢ jest bardzo mato prawdopodobna, ale mimo to
rzad nie chce jej lekcewazy¢. Odkrycie zycia na Marsie jest
czyms, czego politycznych konsekwencji w gruncie rzeczy nie
udato nam si¢ poja¢ do dzisiaj.

- Wiec myslisz, ze jest bezpieczny?

- Przynajmniej na razie. Sekretarz generalny musi podjaé
odpowiednig decyzje. Sama wiesz, ze jego administracja ledwo



si¢ trzyma.

- Nie interesuje si¢ polityka.

- A powinnas. Jest niemal tak wazna, jak bicie twojego
serca.

- Tym tez si¢ nie interesuje.

- Nie przerywaj mi, kiedy przemawiam. Sklecona napredce
wiekszos¢, ktorej liderem jest Douglas, moze rozpas¢ si¢ w
ciggu jednego dnia. Na przyktad Pakistan 1 tak jest caly czas
jedna noga poza koalicja. Zostanie przeglosowany wniosek o
votum nieufnos$ci 1 pan sekretarz generalny Douglas znowu
stanie si¢ zwyktym prawnikiem. Cztowiek z Marsa moze wynie$¢ go
na piedestat, ale moze tez go zniszczy¢. Przemycisz mnie?

- Predzej wstapie do klasztoru. Zostato ci jeszcze trochg
kawy?

- Zaraz zobacze.

Wstali oboje.

- Och, moje biedne stare kosci! - westchneta Jill
przeciagajac si¢. - Przeszta mi ochota na t¢ kawe.

Jutro mam cigzki dzien. Podrzu¢ mnie do domu, dobrze?
Albo raczej odeslij, tak bedzie bezpiecznie;.

- Dobrze, chociaz wieczor jeszcze mtody. - Ben wyszedt do
sypialni, skad po chwili wrécit trzymajac w reku przedmiot
wielkos$ci matej zapalniczki. - Wiec nie przeszmuglujesz mnie do
szpitala?

- Ben, naprawdg¢ bardzo bym chciata, ale...

- W porzadku. To mogtoby by¢ naprawdg¢ niebezpieczne zreszta
nie tylko dla twojej kariery. - Pokazat jej trzymany w dioni
przedmiot. - Zalozysz mu podstuch w pokoju?

- Proszg? Co to jest?

- Najwicksze dobrodziejstwo dla szpiegdw od czasu
wynalezienia Mickey Finna®. Miniaturowy magnetofon napedzany
sprezyna, wigc nie do wykrycia dla aparatury lokalizujacej
urzadzenia elektryczne. Wszystko upchnigte w plastykowe;j
kostce. Mozna go nawet wyrzuci¢ z jadacego samochodu. Wykazuje
aktywnos$¢ nie wigkszg niz tarcza zegarka, a jest znacznie
doktadniej ekranowany. Dziala przez dwadziescia cztery godziny,
po czym po prostu wyjmujesz starg taSme, a zaktadasz nows.

- Czy rébwniez wybucha? - zapytata nieufnie.

- Mogtaby$ go nawet zapiec w ciescie.

- Ben, przez ciebie boje¢ si¢ teraz w ogodle tam pgjsc.

- Ale przeciez mozesz wejs¢ do pokoju obok, prawda?

- Chyba tak.

- Ta zabaweczka ma nadzwyczajng czutos$¢. Przyklej ja do



Sciany, najlepiej zwyczajnym plastrem, a nagra wszystko, co
bedzie si¢ dziato w sgsiednim pomieszczeniu.

- Na pewno zwrdcg na mnie uwage, jezeli bede ciggle wlazic
1 wyltazi¢ z tego pokoju, ale... Ben, ta izolatka ma jedng
Sciang wspodlng z salka, do ktorej wchodzi si¢ z innego
korytarza. Moze by¢?

- Oczywiscie. Zrobisz to?

- Hmm... Daj mi go. Jeszcze si¢ zastanowie.

Caxton doktadnie wytarl magnetofon chusteczka.

- Zalo6z rekawiczki.

- Dlaczego?

- Za posiadanie takiego czego$ dostaje si¢ darmowe
skierowanie do sanatorium za kratkami. Dotykaj tego tylko w
rekawiczkach 1 nie daj si¢ ztapac.

- Myslisz o samych mitych rzeczach!

- Rezygnujesz?

- Nie - odparta Jill z cigzkim westchnieniem.

- Dzielna dziewczyna!

Migneta lampka 1 Ben spojrzal w gorg.

- To pewnie twoja taksowka. Wezwatem ja, kiedy poszedtem
po to urzadzonko.

- Och. Poszukaj moich butow, dobrze? I lepiej nie wychodz
ze mng na dach. Im rzadziej bedziemy si¢ razem pokazywac, tym
lepie;.

- Jak chcesz.

Kiedy wyprostowat si¢, zatozywszy jej pantofle, wzieta
jego glowe w obie rece 1 pocatowala go.

- M¢j kochany Ben! Nic dobrego z tego nie wyjdzie, a poza
tym do tej pory nie mialam pojecia, ze jeste$ kryminalista, ale
muszg¢ przyznac, ze jestes rowniez znakomitym kucharzem.
Oczywiscie pod warunkiem, Ze to ja ustalam, co 1 jak ma by¢
przyrzadzone. Mozliwe, ze nawet bym za ciebie wyszta, gdyby
udato mi si¢ zmusic¢ ci¢ do ponownych o$wiadczyn.

- Moja propozycja jest caty czas aktualna.

- Czy gangsterzy zenig si¢ ze swoimi ciziami, czy jak tam
one si¢ nazywaja? - zapytata i czym predzej uciekla.

Jill nie miata Zadnych klopotow z zalozeniem podstuchu.
Pacjentka z pokoju, o ktorym wspomniata, byta unieruchomiona w
tozku, wigc dziewczyna czgsto zostawala u niej trochg dluze;,
zeby umili€ jej czas szpitalnymi plotkami. Przykleita
magnetofon do $ciany nad zawieszong wysoko potka, klepiac bez
chwili przerwy o tym, jak to sprzataczki nigdy, ale to nigdy
nie $cierajg kurzu z poétek.



Wymiana ta$my nastepnego dnia rowniez nie nastreczyta
zadnych problemow, bo pacjentka po prostu spata. Co prawda,
obudzita si¢ whasnie wtedy, kiedy Jill balansowata w dziwne;j
pozycji na krzesle, ale wystarczylo parg pieprznych dowcipow,
zeby zapomniata o tym wydarzeniu.

Jill wystata tasme poczta, poniewaz mimo wszystko wydawato
si¢ to pewniejsze od jakich§ pomystow w stylu filmow
ptaszcza 1 szpady. Natomiast druga wymiana taSmy w magnetofonie
o mato nie zakonczyta si¢ wpadka. Jill poczekata, az pacjentka
zasnie, a nast¢pnie weszta do pokoju 1 wdrapata si¢ na krzesto,
ale wtasnie w tej chwili chora obudzita sig.

- Och, panna Boardman!

Jill zamarta w bezruchu.

- Jak si¢ pani miewa, pani Fitschie? Dobrze si¢ spato?

- Nie najgorzej - odpowiedziata kobieta poirytowanym
glosem. - Swedza mnie plecy.

- Zaraz panig podrapig.

- To nic nie da. Czego pani ciggle szuka na mojej potce?
Co$ nie w porzadku?

Jill usitowata potkna¢ z powrotem zotadek, ktory podszedt
jej do gardia.

- Myszy - wykrztusita wreszcie.

- Myszy? O nie, w takim razie musze¢ dosta¢ inny poko;j!

Jill odkleita magnetofon, schowata go do kieszeni i
zeskoczyta na podtoge.

- Po prostu sprawdzatam, czy nie ma tam mysich bobkow. Nie
ma.

- Jest pani pewna?

- Calkowicie. A teraz podrapiemy panig po plecach. O, tak,
prosze si¢ odwrocic...

Wobec takiego rozwoju sytuacji Jill zdecydowala si¢ jednak
wykorzysta¢ 06w taczacy si¢ z izolatkg pokoik. Jednak kiedy
zjawila si¢ tam z uniwersalnym kluczem, zobaczyta, ze drzwi
sg otwarte, a w $rodku siedzi dwdch komandosow. Podwojono
straze.

- Szuka siostra kogo$? - zapytat jeden z Zotnierzy.

- Nie. Tylko nie siadajcie na 16zku, chtopcy - rzucita
sucho. - Wezcie sobie krzesta, jesli wam potrzeba.

Zoknierze wstali niechetnie, a ona wyszla, starajac sie
nie okaza¢ zdenerwowania.

Wychodzac z pracy wcigz miata magnetofon w kieszeni;
postanowita zwréci¢ go Caxtonowi. Odetchneta swobodniej dopiero,
gdy znalazta si¢ w takséwce 1 podata automatycznemu



pilotowi kurs do hotelu, w ktérym mieszkat Ben. Polaczyla si¢ z
nim jeszcze w czasie lotu.

- Tu Caxton.

- Moéwi Jill. Ben, muszg si¢ z tobg zobaczy¢.

- To chyba nie jest zbyt rozsadne - powiedziat powoli.

-Aleja musze¢! Jestem juz w drodze.

- Dobrze wigc, skoro nie da si¢ tego unikngc.

- Jaki entuzjazm!

- Kochanie, to nie dlatego, zebym...

- Na razie!

Wylaczyta si¢, ochtongta, po czym postanowita nie obrazaé
si¢ na niego. Obydwoje wplatali si¢ w co$, co ich znacznie
przerastato. Szczegdlnie ona - zawsze uwazata, ze od polityki
trzeba si¢ trzymac z daleka.

Kiedy znalazla si¢ w jego ramionach, od razu poczula si¢
lepiej. Ben byt taki kochany; moze rzeczywiscie powinna wyjs¢
za niego? Otwierala juz usta, zeby mu to powiedziec, ale
potozyl na nich dton.

- Nic nie méw - szepnal. - Moze by¢ podstuch.

Skineta gtowa, wyjela z kieszeni magnetofon 1 podata mu
go. Unidst wysoko brwi, ale o nic nie zapytal, tylko wrgczyt
jej popotudniowe wydanie "Post".

- Czytata$ juz to? - zapytal zupelnie naturalnym gtosem. -
Przejrzyj sobie, a ja tymczasem wezme prysznic.

- Dzigki.

Podajac jej gazete wskazal jeden z artykuldw, a potem
wyszedl z pokoju, zabierajac ze sobg magnetofon. Artykut byt
jego piora.

GNIAZDO WRON

Wszyscy wiemy, na czym polega podobienstwo miedzy
szpitalem 1 wigzieniem: z obu tych instytucji jest si¢ bardzo
trudno wydosta¢. Jednak pod pewnymi wzgledami wigzien jest
odciety od zewnetrznego §wiata w znacznie mniejszym stopniu
niz pacjent - moze przeciez w kazdej chwili wezwa¢ adwokata lub
Swiadka, powota¢ sie na Habeas Corpusct’, czy tez zazadaé,
zeby zarzuty wysuwane przeciwko niemu zostaty przedstawione w
sadzie.

Natomiast w szpitalu wystarczy wywieszka z napisem "ZAKAZ
ODWIEDZIN", zeby pacjent zostal odgrodzony od ludzi w sposdb
znacznie bardziej drastyczny niz doswiadczyl tego
nawet Cztowiek w Zelaznej Masce.



Krewni, rzecz jasna, maja do niego dostep, ale przeciez
Cztowiek z Marsa, o ktérym tu mowa, nie ma zadnych krewnych.
Zatoga "Envoya" nie posiadata zbyt licznych rodzin. Jezeli nawet
Czlowiek w Zelaznej Masce, to jest, przepraszam, Czlowiek z
Marsa, ma kogo$ blisko z nim spokrewnionego, dla kogo jego los
nie bylby obojetny, to doprawdy nie wiem, jak tej osobie udato
si¢ uj$¢ uwadze poszukujacych ja kilku tysigcy reporterow.

Kto wigc zabiera gltos w imieniu Cztowieka z Marsa? Kto
postawil przy nim uzbrojonych straznikéw? Na jakaz to
straszliwg chorobe¢ zapadt, ze nie wolno go odwiedzi¢ 1 zamienié
z nim cho¢by stowa? Pytam o to p an a, panie sekretarzu
generalny. Wyjasnienia mowigce o "ogdlnym ostabieniu" czy
"chorobie przecigzeniowej" juz nie wystarczaja. Gdyby tak byto
naprawde, to o pacjenta troszczytaby si¢ zwykla pielegniarka,
nie za$ uzbrojeni straznicy.

Czyzby owa tajemnicza choroba byta natury finansowej? A
moze, delikatnie méwiac, politycznej?...

Dalszy ciagg byt utrzymany w podobnym tonie. Ben podjudzat
administracje, usitujac sprowokowac jg do wyjscia na otwarte
pole. Jill zdawata sobie sprawe, ze Caxton podejmuje tym samym
spore ryzyko, ale nie miala pojgcia o rzeczywistych rozmiarach
niebezpieczenstwa, jakie mogto mu grozi¢, ani o formie, w
jakiej mogto si¢ objawic.

Przejrzala calg gazete, wypetniong niemal w catosci
artykutami o "Championie", zdjeciami sekretarza generalnego
Douglasa przypinajacego medale, wywiadami z kapitanem van
Trompem 1 jego dzielng zatoga, a takze fotografiami przedsta-
wiajagcymi Marsjan 1 ich miasta. O Smithie nie znalazta
prawie nic, jesli nie liczy¢ lakonicznej wzmianki, Ze czuje si¢
lepiej 1 wraca do sil po meczacej podrdzy.

Zjawit si¢ Ben 1 wreczyt jej plik cieniutkiego papieru.

- Masz tu jeszcze jedng gazetg - powiedziat 1 wyszedl.

"Gazeta" okazata si¢ transkrypcja zawartosci pierwszej
tasmy. Poszczegodlne osoby byly oznaczone jako "pierwszy glos",
"drugi glos", itd., ale Ben tam, gdzie mogt, podopisywat
nazwiska, a u géry pierwszej strony napisal: "Wszystkie glosy
meskie."

Wigkszos¢ dialogow wskazywata po prostu na to, ze Smith
byl karmiony, myty, masowany oraz ze wykonywat niemeczace
¢wiczenia fizyczne pod kontrolg gloséw, z ktorych jeden zostat
zidentyfikowany jako "dr Nelson", drugi za$ wystepowat po
prostu jako "drugi lekarz".



Ale jeden fragment r6znit si¢ znacznie od pozostatych.

DR NELSON: - Jak si¢ czujesz, chtopcze? Mozesz mowic?
SMITH: - Tak.
DR NELSON: - Pewien cztowiek chciatby z tobg porozmawiac.
SMITH (po przerwie): - Kto? (Dopisek Caxtona: Wszystkie
wypowiedzi Smitha sg poprzedzone pauzami.)
DR NELSON: - Ten cztowiek jest naszym wielkim... (niemozliwe
do stranskrybowania, gardlowe stowo - marsjanskie?). Jest
naszym najstarszym Starym. Porozmawiasz z nim?
SMITH (po bardzo dtugim milczeniu): - Jestem wielki
szczesliwy. Stary bedzie mowic, a ja bede stuchac i rosnac.
DR NELSON: - Nie, nie! On chce ci zada¢ kilka pytan.
SMITH: - Ja nie moge uczy¢ Starego.
DR NELSON: - Stary tego chce. Czy pozwolisz mu zada¢ sobie
kilka pytan?
SMITH: - Tak.

(Hatasy w tle.)
DR NELSON: - Prosze pana tedy. W razie potrzeby doktor Mahmoud
bedzie stuzyl pomocg jako thumacz.

Nowy gtos (przekreslone 1 dopisane rekg Bena: sekretarz
generalny Douglas!!!).
SEKRETARZ GENERALNY:: - Chyba obejdzie si¢ bez tego.
Wspominat pan, ze Smith zna angielski?
DR NELSON: - Tak i nie, ekscelencjo. Zna sporo stow,
ale, jak mowi1 doktor Mahmoud, nie potrafi ich osadzi¢ we
wlasciwym kontekscie kulturowym. Czasem prowadzi to do
nieporozumien.
SEKRETARZ GENERALNY: : - Och, jestem pewien, ze damy sobie
jakos rade¢. Kiedy bytem mtody, przejechatem autostopem catg
Brazylig, nie znajac ani stowa po portugalsku. Gdyby byt pan
uprzejmy przedstawic nas, a potem zostawi¢ samych...
DR NELSON: - Wolatbym jednak zosta¢ z moim pacjentem.
SEKRETARZ GENERALNY: - Doprawdy? Przykro mi, doktorze,
ale
musz¢ ponowi¢ moja prosbe.
DR NELSON: - A ja z rowng przykro$cig musze powtorzy¢
moja odmowe. Ze wzgledu na etyke zawodowa...
SEKRETARZ GENERALNY (przerywajac mu): - Jako prawnik
wiem to
1 owo o odpowiedzialnosci lekarza, wiec niech pan sobie
oszczedzi tego betkotu o "etyce zawodowej". Czy ten pacjent
osobiscie zwrdcit si¢ do pana z prosbg o pomoc?



DR NELSON: - Niezupehie, ale...

SEKRETARZ GENERALNY:: - Czy w ogole mial mozliwos¢ wyboru

lekarza? Watpie. Wedlug prawa znajduje si¢ pod opieka panstwa,

a ja wystepuje tutaj de facto jako jego najblizszy krewny.

Zreszta, jak si¢ pan wkrotce przekona, nie tylko de facto, ale

takze de jure. Chce zosta¢ z nim sam.

DR NELSON (po dtuzszym milczeniu, bardzo oschle): - Jezeli

stawia pan sprawe¢ w taki sposob, to ja si¢ wycofujg.

SEKRETARZ GENERALNY: - Niech pan tego nie bierze tak bardzo

do siebie, doktorze. W Zzadnym wypadku nie kwestionuje¢

zasadnosci 1 fachowosci panskiej opieki. Ale chyba nie

odmoéwitby pan matce mozliwo$ci porozmawiania sam na sam z jej

synem, prawda? Boi si¢ pan, ze zrobi¢ mu krzywde?

DR NELSON: - Nie, ale...

SEKRETARZ GENERALNY:: - No wigc, o co panu chodzi?

Skonczmy z

tym wreszcie. Prosze nas przedstawic 1 wyj$¢. To zamieszanie

moze zle wptyna¢ na pacjenta.

DR NELSON: - Oczywiscie, zaraz to zrobi¢. Ale potem prosze

znalez¢ nowego lekarza dla panskiego... eee...

podopiecznego.

SEKRETARZ GENERALNY: - Przykro mi, doktorze, naprawd¢ mi

przykro. Proszg si¢ jeszcze zastanowi€. Porozmawiamy o tym

pézniej. A teraz, jesli pan taskaw...

DR NELSON: - Prosze tutaj. Synu, to jest cztowiek,

ktory chce z tobg rozmawiac. Nasz wielki Stary.

SMITH: (Dzwigk nie do stranskrybowania.)

SEKRETARZ GENERALNY:: - Co on powiedziat?

DR NELSON: - To pelne szacunku powitanie. Wedlug Mahmouda

znaczy to "Jestem tylko jajkiem" albo co§ w tym rodzaju. W

kazdym razie ma bardzo przyjazny wydzwigk. Synu, méw cztowiek-

mowa.

SMITH: - Tak.

DR NELSON: - Jezeli wolno mi co$ doradzi¢, to prosze

uzywac¢ mozliwie prostych stow.

SEKRETARZ GENERALNY: - Och, z pewnoscig.

DR NELSON: - Do zobaczenia, ekscelencjo. Do widzenia, synu.

SEKRETARZ GENERALNY: - Dzigkuje, doktorze. Do widzenia.
(Odgtos otwieranych 1 zamykanych drzwi.)

SEKRETARZ GENERALNY: - Jak si¢ czujesz?

SMITH: - Czuj¢ dobrze.

SEKRETARZ GENERALNY:: - To znakomicie. Jesli czego$

potrzebujesz, po prostu powiedz. Chcemy, zeby ci byto



dobrze. Aha, mialbym do ciebie malg prosbe. Umiesz pisac?
SMITH: - Pisa¢? Co to jest pisac?
SEKRETARZ GENERALNY:: - Niewazne, wystarczy odcisk palca.
Teraz co$ ci przeczytam. Bedzie tam masa prawniczego zargonu,
ale mowigc po prostu chodzi o to, ze opuszczajac Marsa zrzektes
sie, to znaczy zrezygnowates§ ze wszystkich swoich ewentualnych
roszczen do tej planety. Rozumiesz? Ze przekazujesz ja pod
opieke rzadu.

(Smith milczy.)
SEKRETARZ GENERALNY: : - Dobra, sprobujmy od innej strony.
Mars nie jest twoja wlasnos$cia, prawda?
SMITH: - Nie rozumiem.
SEKRETARZ GENERALNY: - Hmmm... Wigc moze tak: chcesz
tutaj
zosta¢, prawda?
SMITH: - Nie wiem. Przystali mnie Starzy. (Dluga, niemozliwa
do stranskrybowania przemowa, co$ jakby odglosy walki zaby-
giganta ze stadem kotow.)
SEKRETARZ GENERALNY: : - Do licha, powinni go nauczy¢ troche
lepiej angielskiego. Synu, nie masz si¢ czego obawiac.
Wystarczy, ze odcisniesz kciuk o tu, na dole tej strony. Poda;j
mi prawg reke. Ejze, nie wykrecaj jej tak! Uspokdj sig¢! Nic ci
nie zrobig!... Doktorze! Doktorze Nelson!
DRUGI LEKARZ: - Tak?
SEKRETARZ GENERALNY: - Prosz¢ wezwac¢ doktora Nelsona!
DRUGI LEKARZ: - Doktora Nelsona? Alez on juz poszedt.
Powiedzial, ze pan go zwolnil.
SEKRETARZ GENERALNY: : - Tak powiedzial? Niech go szlag
trafi! No, niech pan co$ robi! Sztuczne oddychanie,
zastrzyk, wszystko jedno co, tylko niech pan tak nie stoi!
Nie widzi pan, Ze ten cztowiek umiera?
DRUGI LEKARZ: - Nie sadzg, zebym mogt co§ pomoc. Po
prostu trzeba poczekac, az sam z tego wyjdzie. W kazdym
razie tak wtasnie postepowat doktor Nelson.
SEKRETARZ GENERALNY: : - Niech diabli porwa doktora Nelsona!

Ani glos sekretarza generalnego, ani doktora Nelsona juz
si¢ wigcej nie pojawily. Z plotek, jakie do niej docieraly,
Jill dowiedziata sig, ze Smith istotnie zapadl w jeden ze
swoich kataleptycznych transéw.

"Lista dialogowa", jaka trzymata przed soba, zawierata
jeszcze dwie wypowiedzi. Jedna z nich brzmiata: "Nie musisz
szeptac, on 1 tak nic nie styszy." Druga za$: "Zabierz t¢ tacg.



Nakarmimy go, jak dojdzie do siebie."

Jill wiasnie konczyta czyta¢, kiedy do pokoju wszedt Ben.
Niost kolejny plik papierdéw, ale nie podat jej, tylko
zapytat:

- Jestes$ gltodna?

- Chyba zaraz umrg.

- W takim razie chodZzmy co$ upolowac.

W drodze na dach hotelu 1 podczas lotu takséwka nie
zamienili ani stowa. Na Platformie Aleksandryjskiej przesiedli
si¢ do innego wozu; Ben wybral jedyny o rejestracji z
Baltimore. Gdy wznie$li si¢ w powietrze, podat kurs na
Hagerstown w stanie Maryland 1 dopiero wtedy wyraznie si¢
rozluznit.

- Teraz mozemy porozmawiac.

- Ben, po co ta tajemniczo$¢?

- Przepraszam, kocia tapko. Nie moge stwierdzi¢ z calg
pewnoscia, ze zainstalowali u mnie podstuch, ale skoro ja
moglem im to zrobi¢, to oni mi tez. Tak samo nie dam glowy za
to, ze taksowka, ktorg wezwatem z mieszkania, miata
zainstalowany dodatkowy malenki mikrofonik, ale tak mogto by¢.
Ludzie ze stuzb specjalnych potrafig by¢ czasem bardzo
wscibscy. Ale ten woz... - Poklepal migkkie obicie siedzen. -
Nie mogg przeciez "przygotowac" tysiecy taksowek. Taka wybrana
na chybit trafil jest najbezpieczniejsza.

Ciatem Jill wstrzasnat dreszcz.

- Ben, nie mys$lisz chyba, ze mogliby... - zawiesila glos.

- Dobre sobie, oczywiscie, ze mysle! Przeciez czytatas moj
artykul. Od ukazania si¢ tego wydania minglo juz ponad dziewiec
godzin. Nie sadzisz chyba, ze wtadze pozwola, zebym kopat je w
brzuch, nie proébujac mi si¢ zrewanzowac?

- Ale przeciez ty zawsze wystepowales przeciwko nim.

- Owszem, lecz teraz to zupetnie co innego. Tym razem
oskarzytem ich o przetrzymywanie wi¢znia politycznego. Jill,
rzad funkcjonuje tak samo, jak kazdy zywy organizm i dlatego
podstawowym instynktem, jakim kieruje si¢ w dzialaniu, jest
instynkt przetrwania. Jesli uderzasz, on natychmiast odpowiada
uderzeniem. A tym razem ja go naprawde¢ uderzytem. - Po
chwili milczenia dodat: - Tylko nie powinienem byl miesza¢ do
tego ciebie.

- Nie boje sie. No, przynajmniej od chwili, kiedy oddatam
ci to urzadzonko.

- Wszyscy wiedza, ze w taki czy inny sposob jeste$ ze mnag
zwigzana. Kiedy sytuacja stanie si¢ niecickawa, nie bedzie



trzeba nic wigcej.

Jill zamilkta. Trudno jej byto uwierzy¢, ze ona, ktora
nigdy nie doswiadczyla niczego przykrzejszego niz kilka klapsow
jako dziecko czy parg¢ szorstkich stow jako dorosta kobieta,
teraz mogta znajdowac si¢ w prawdziwym niebezpieczenstwie.
Bedac pielegniarka stykata si¢ nieraz z ofiarami czyjej$ bezwzgled-
nosci, ale uwazata, ze jej nic takiego nie ma prawa si¢
przydarzy¢.

Odezwata si¢ dopiero wtedy, kiedy taksowka zaczeta
schodzi¢ do ladowania.

- Ben? A jesli on umrze? Co wtedy?

Zmarszczyt brwi.

- To dobre pytanie. Jezeli nie ma wigcej pytan, wszystkie
dzieci mogg 1$¢ do domu.

- Nie wyglupiaj sie¢.

- Hmm... Jill, nie spalem przez ostatnie kilka nocy,
probujac sobie na nie odpowiedzie¢. Oto najlepsze, co
wymyslitem: w chwili §mierci Smitha wygasajg jego prawa do
Marsa. Jednoczes$nie kolonisci z "Championa" zglaszaja swoje
roszczenia, na pewno uzgodnione z administracjg jeszcze
przed wyruszeniem wyprawy. Co prawda, "Champion" stanowi
wlasno$¢ calej Federacji, ale wcale nie jest wykluczone, ze
wszystkie nici trzyma w reku nie kto inny, tylko sekretarz
generalny Douglas. Gdyby sytuacja rozwingta si¢ wtasnie w
taki sposob, bytby nie do ruszenia przez wiele lat, cho¢
rownie dobrze mogtoby to nie mie¢ zadnego znaczenia.

- Dlaczego?

- Sad wcale nie musi oprzec si¢ na precedensie Larkina.
Ksigezyc nie byt zamieszkany, ale Mars byt - przez Marsjan. W
chwili obecnej pod wzgledem prawnym Marsjanie sg absolutnym
zerem, ale Sad Najwyzszy moglby zdecydowac, ze pojawienie
si¢ ludzi na planecie zamieszkanej wczesniej przez inng rase
z prawnego punktu widzenia nic nie zmienia. Prawo do Marsa
moglby sobie ro$ci¢ wylacznie Marsjanin.

- Ben, to 1 tak bytaby niesamowita sprawa. Jeden cztowiek,
posiadajacy na wlasnos$¢ catg planete... To fantastyczne!

- Nie uzywaj tego stowa w obecnosci prawnikow. Na
studiach uczg ich tylko czepiania si¢ drobiazgéw, natomiast
rzeczy naprawde wielkie nie robig na nich zadnego wrazenia.
Poza tym istnieje przeciez precedens: w pigtnastym wieku
papiez podzielit zachodnig potkule miedzy Hiszpanie 1
Portugalie, a nikt jako$ nie przejat si¢ za bardzo tym, ze
przeciez te ziemie nalezaly wcze$niej do Indian, majacych



wlasne prawa, zwyczaje i sposob zycia. Decyzja papieza
weszta w zycie. Popatrz na mape 1 zwro¢ uwage, gdzie do
dzisiaj mowi si¢ po hiszpansku, a gdzie po portugalsku.

- Tak, ale... Ben, przeciez nie zyjemy w pigtnastym wieku!

- O tym zadecyduja prawnicy. Jill, jezeli Sad Najwyzszy
postanowi, ze w tej sprawie mozna powotac¢ si¢ na precedens
Larkina, Smith bedzie mogt rozdawac koncesje warte miliony, a
nawet miliardy. Gdyby zrzekt si¢ swoich praw na rzecz rzadu,
wtedy na wszystkim tapg potozy Douglas.

- Po co komus§ az tak wielka wtadza?

- A dlaczego ¢me ciggnie do $wiatta? Zreszta, niemal
réwnie wazna jak finanse Smitha jest jego pozycja nominalnego
wiladcy Marsa. Sad Najwyzszy moze nie uznac jego prawa
wtasnosci, ale nikt nie odbierze mu udzialu w dochodach z
napedu Lyle 1 Lunar Enterprises. A gdyby umart? Od razu
pojawilyby sie setki krewnych, ale Fundacja Naukowa zdazyta juz
si¢ nauczyc¢, jak si¢ takich "krewnych" odprawia z kwitkiem.
Calkiem mozliwe, ze gdyby Smith umart nie pozostawiajac
testamentu, to cala jego fortuna przesztaby na wtasnos¢
panstwa.

- Masz na mysli Federacje?

- Kolejne pytanie, na ktore nie znam odpowiedzi. Co prawda,
jego rodzice pochodzili z dwdch krajow nalezacych do Federacji,
on jednak urodzit si¢ poza nia... A to dla ludzi opiekujacych
si¢ spadkiem po jego rodzicach nabratloby z pewnos$cig ogromnego
znaczenia. Dla Smitha raczej nie - nie odroznitby pelnomoc-
nictwa od biletu do metra. Co$ mi si¢ zdaje, ze wszystko
zgarnie ten, kto pierwszy go dopadnie i znajdzie sposob, zeby
wykorzysta¢ sytuacje. Watpie, czy Lloyd zechcialby ubezpieczy¢
go od nastepstw nieszczesliwego wypadku. Dla instytucji
ubezpieczeniowej bytby to naprawde marny interes.

- Biedny dzieciak!

Rozdziat VI

Restauracja w Hagerstown miata to, co nazywa si¢

"atmosferg": cze$¢ stoldw byta ustawiona na trawniku schodzacym
tagodnie do jeziora, cze$¢ zas wsrod gatezi trzech ogromnych
drzew. Jill chciata jes¢ na drzewie, ale Ben dal w fape maitre
d'hotel 1 ten specjalnie dla nich ustawit stolik tuz nad

brzegiem jeziora. Ben zazadal dodatkowo, zeby przyniesiono im



odbiornik stereowiz;ji.

Jill nie kryta rozczarowania.

- Po co ptaci¢ takie straszne pieniadze, jezeli nawet nie
mozemy zjes¢ czego$ na drzewie, a w dodatku musimy si¢ gapi¢ w
to cholerne pudto?

- Cierpliwos$ci, moja mata. Przy tamtych stotach sg
zainstalowane mikrofony, zeby mozna byto wezwac¢ kelnera. Ten
prawie na pewno nic takiego nie ma, bo kelner wziat go
sposrdd kilku rezerwowych. Co zas$ tyczy si¢ stereowizji, to
nie tylko, ze nie jest po amerykansku i mozna jes¢ nie
gapiac si¢ w ekran, ale przy okazji mozna wykorzysta¢ fakt,
ze hatas z pewnoscig zaktoci odbior z mikrofonu
kierunkowego. Oczywiscie zaktadajac, ze ludzie pana Douglasa
zechcg si¢ nami az tak bardzo interesowac.

- Naprawde myslisz, ze nas sledza? - zapytata Jill. -

Chyba nie nadaj¢ si¢ do roli przestepcy.

- To naprawdg nic strasznego. Kiedy zajmowalem si¢
skandalem w General Synthetics, nigdy nie spatem w jednym
miejscu wiecej niz dwa razy pod rzad 1 odzywiatem si¢
wytacznie konserwami. Z czasem mozna to polubié. Przyspiesza
przemiang materii.

- Na mojg dobra przemiang wptynalby zamozny pacjent w
podesztym wieku.

- Nie chcesz za mnie wyjs¢, Jill?

- Bede chciala, kiedy juz wysle na tamten $wiat mojego
przysztego meza. Moze zresztg stane si¢ wtedy tak bogata, ze
bedg ci¢ mogla trzymac jako zwierzatko domowe?

- Zacznij juz dzisiaj.

- Nic z tego. Dopiero wtedy, jak tamten wykorkuje.

Program rozrywkowy, atakujacy w trakcie obiadu ich bgbenki
nielito§ciwym strumieniem decybeli, zostal nagle przerwany. W
odbiorniku pojawita si¢ gtowa spikera, ktéry usmiechnat si¢
szeroko 1 powiedziat:

- SSS, Swiatowa Sie¢ Stereowizyijna i jej sponsor, Cukierki
Maltuzjanskie®, Sp. z 0. 0., maja przyjemnos$¢ odda¢ czas
antenowy rzadowi Federacji. Pamigtajcie, dziewczgeta, kazda z
was ssie cukierki maltuzjanskie - wygodne, smaczne, niezawodne,
dostepne bez recepty. Po co ryzykowac, stosujac przestarzate,
nieestetyczne, szkodliwe 1 niepewne sposoby? Po co ryzykowac
utrate jego mitosci 1 szacunku? - Drapieznie rozkoszny spiker
spojrzat gdzies w bok, po czym pospiesznie dokonczyt: - Oto
madra dziewczyna, ktora stosuje cukierki maltuzjanskie.

Zaraz po niej przed kamerami wystgpi sam sekretarz generalny!



Pojawita si¢ trojwymiarowa mtoda kobieta, tak zmystowa,
piersiasta i uwodzicielska, ze kazdy mezczyzna po prostu musiat
nagle poczu¢ niedosyt, spogladajac na znajdujaca si¢ akurat u
jego boku partnerke. Dziewczyna przeciggneta si¢ 1 wyszeptata
t6zkowym glosem:

-Ja nigdy nie rozstaj¢ si¢ z cukierkami
maltuzjanskimi!

Obraz rozptynat sie, a w chwile potem zabrzmialy dzwieki
hymnu "Chwata wiecznemu pokojowi".

- A ty ssiesz te cukierki? - zapytat Ben.

- Nie twoj interes! - parskneta Jill, po czym dodata: - To
oszukanstwo. A poza tym, skad wiesz czy ja tego potrzebuje?

Caxton nic nie odpowiedzial, bo odbiornik wypetnit si¢
ojcowskimi rysami sekretarza generalnego Douglasa.

- Przyjaciele! - zaczal. - Wspotobywatele Federacji!

Spotyka mnie dzisiaj niezwykly zaszczyt 1 wyrdznienie. Od
chwili powrotu naszego wspaniatego "Championa"...

Douglas przez dtuzszy czas gratulowal mieszkahcom Ziemi
zakonczonej sukcesem proby nawigzania kontaktu z rasg zyjaca na
innej planecie, dajac zrecznie do zrozumienia, ze sukces ten
zostat osiggniety przy osobistym wspdtudziale kazdego z ludzi i
ze w gruncie rzeczy kazdy z nich moglby sta¢ na czele
ekspedycji, gdyby nie to, ze akurat miat co$ innego do roboty,
oraz ze on, sekretarz generalny, byt jedynie postusznym
instrumentem realizujgcym ich wole. Og6lna wymowa wypowiedzi
byla
taka, ze przecigtny obywatel jest rowny innym, bedac
jednoczesnie niemal od wszystkich lepszym, 1 ze stary dobry Joe
Douglas stanowi uosobienie takiego wlasnie przecigtnego
cztowieka. Jego wymiety krawat i rowniutko przylizane wlosy
mialy to wrazenie potwierdzac.

Ben zastanawiat si¢, kto mdgt mu to napisa¢. Najprawdo-
podobniej Jim Sanforth, ktéry z calego sztabu Douglasa miat
najwicksze wyczucie w dobieraniu kojacych przymiotnikdéw, mile
techcacych uszy stuchaczy. Zanim zabral si¢ za polityke, pisywat
teksty reklamowek 1 nie miat zadnych skruputow. Tak, ten
kawatek o "dloniach kotyszacych dziecko" z calg pewnoscia
wyszedl spod jego pidra. Jim byt jednym z tych mezczyzn, ktorzy
potrafig uwies¢ kazda dziewczyne, majac jako przynete chocby
jeden cukierek.

- Wytacz to! - zazadata Jill.

- Ciii, malutka. Musze go wystluchac.

- ...1tak oto, przyjaciele, mam zaszczyt przedstawi¢ wam



naszego wspotobywatela Valentine'a Michaela Smitha, Cztowieka z
Marsa! Mike, wiemy, ze jeste§ zmeczony 1 ostatnio nie najlepie;j
si¢ czules, ale czy moglbys powiedziec¢ parg stow do swoich
przyjaciot?

Na ekranie pojawito si¢ poéizblizenie cztowieka siedzacego
w wozku inwalidzkim. Z jednej jego strony stal ojcowski
Douglas, a z drugiej sztywno wyprostowana, niezwykle fotoge-
niczna pielegniarka.

Jill ze zdumienia wciggneta glosno powietrze.

- Cicho! - szepnal Ben.

Gtadka, dziecinna twarz cztowieka siedzacego w fotelu
rozjasnita si¢ w nieSmiatym u$miechu. Spojrzat prosto w kamere
1 powiedzial:

- Witajcie. Wybaczcie, ze siedze. Jestem jeszcze troche
ostabiony.

Mowit z wyrazng trudnoscia; pielggniarka nachylita si¢ nad
nim, zeby zbadac tetno.

Odpowiadajac na pytania Douglasa Czlowiek z Marsa prawit
komplementy kapitanowi van Trompowi 1 jego zalodze, dzigkowat
za ratunek 1 podkreslat, ze wszyscy na Marsie sg szalenie
podekscytowani spotkaniem z Ziemianami, i Ze on osobiscie
ma nadzieje¢ przyczyni¢ si¢ do nawigzania przyjacielskich
kontaktow miedzy obiema planetami. Pielegniarka chciata juz
przerwac¢ rozmowe, ale Douglas zapytat tagodnie:

- Mike, czy mozesz nam odpowiedzie¢ na jeszcze jedno
pytanie?

- Oczywiscie, panie Douglas. Jezeli tylko bede potrafit.

- Co sadzisz o ziemskich dziewczetach?

- Ooo!

Na nagle zar6zowionej, dziecigce] twarzy pojawil si¢
ekstatyczny usmiech. Kamerzysta zrobit zblizenie glowy 1 ramion
sekretarza generalnego.

- Mike prosit mnie, bym wam przekazat - kontynuowat
ojcowskim tonem Douglas - Zze wroci do was, jak tylko bedzie
mogt. Sami rozumiecie, najpierw musi nabrac troche sit. By¢
moze, zobaczycie go juz za tydzien, o ile lekarze uznaja, ze mu
to nie zaszkodzi.

Pojawita si¢ kolejna reklamowka cukierkow maltuzjanskich;
wynikato z niej jednoznacznie, ze dziewczyna, ktora ich nie
zazywa, jest nie tylko niespelna rozumu, ale w pewnym sensie
stanowi nawet zagrozenie dla otoczenia 1 na jej widok kazdy
mezczyzna przejdzie bezzwlocznie na drugg strong ulicy. Ben
zmienit kanat, po czym odwrdcit si¢ do Jill 1 powiedziat



ponuro:

- No, wyglada na to, ze moge¢ podrze¢ jutrzejszy artykut.
Douglas ma go w swoich tapach.

- Ben!

- Stucham?

- To nie jest Cztowiek z Marsa!

- Co takiego? Dziecino, jestes pewna?

- Jest do niego podobny, ale to na pewno nie ten pacjent,
ktorego widzialam w izolatce.

Ben zwrocit jej uwage, ze przeciez Smitha widziato juz
dziesiatki ludzi - straznicy, pielegniarze, lekarze, kapitan i
zatoga "Championa". By¢ moze, takze 1 inni. Cz¢$¢ z nich z catg
pewnoscig ogladata program. Administracja od samego poczatku
musiataby si¢ liczy¢ z tym, ze niektorzy zauwazg oszustwo. To
nie miato sensu - ryzyko byto zbyt duze.

W odpowiedzi Jill hardo wysuneta dolng warge 1 upierata
si¢, ze to na pewno nie byt cztowiek, z ktorym rozmawiata w
szpitalu.

- Dobrze, niech bedzie po twojemu! - prychnela wreszcie ze
ztoscia. - Mezczyzni!

- Alez, Jill...

- Odwiez mnie do domu.

Ben wyszedt zamowi¢ taksdwke. Nie wezwat jej z
restauracji, tylko poszedt na znajdujace si¢ nie opodal
ladowisko. W drodze powrotnej Jill nie odezwata si¢ ani stowem,
natomiast Ben wyciggnat z teczki dialogi spisane z tasmy 1
przeczytal je uwaznie jeszcze raz. Skonczywszy zastanowit si¢
przez chwile, po czym powiedzial:

- Jill?

- Tak, panie Caxton?

- Ja ci dam pana! Przepraszam ci¢. Nie miatem racji.

- W jaki sposéb doszedtes do tego wniosku?

Klepnat dionig w lezacy na kolanach plik papierow.

- Sadzac po tym, jak zachowywat si¢ jeszcze wczoraj, to
nie mogt by¢ on. W tak stresowej sytuacji z calg pewnoscia
zapadiby w trans.

- Ciesze sig, ze wreszcie zaczate$ zwraca¢ uwage na
oczywiste rzeczy.

- Czy bylabys uprzejma kopna¢ mnie raz, ale dobrze, a
potem zostawi¢ w spokoju? Czy wiesz, co to oznacza?

- Ze poshuzyli sie jakim$ aktorem. Powiedziatam ci to juz
godzing temu.

- Zgadza si¢. Zupelnie niezly aktor. Ale tu chodzi o



co$ wigcej. Wedtug mnie istniejg dwie mozliwos$ci: albo Smith
nie zyje i...

- M¢6j Boze, nie zyje!

Jill przypomniata sobie tajemniczg ceremoni¢ dzielenia si¢
wodg 1 nagle niemal poczuta obok siebie obecnos¢ dziwne;,
niemozliwej do opisania stowami, osobowos$ci Smitha.

- Kto wie? Jezeli mam racje, to dubler pozostanie przy
zyciu tylko tak dtugo, jak dtugo beda go potrzebowac. Potem
"umrze" 1 zostanie wywieziony z miasta z tak silnie
uwarunkowanym zakazem moéwienia o catej sprawie, ze dostatby
ataku astmy, gdyby probowat na ten temat pisna¢ chocby
stowo. Kto wie, moze nawet zrobiliby mu lobotomi¢? Jezeli
Smith rzeczywiscie jest martwy, to wlasciwie mozemy od razu
zajac si¢ czyms innym, bo nigdy nie uda nam si¢ dowies¢
prawdy. Dlatego lepiej zalozmy, ze jednak zyje.

- Och, mam nadzieje!

- "Czym Hekuba dla ciebie lub ty dla Hekuby?" - zacytowat
niedoktadnie Caxton. - Jezeli zyje, to 1 tak moze si¢ jeszcze
okazac, ze w tej sprawie nie ma nic nieczystego. Przeciez wazne
osobistosci bardzo czesto korzystaja z ustug dubleréw. Moze za
dwa lub trzy tygodnie nasz przyjaciel Smith bedzie juz w na
tyle dobrym stanie, ze zdecydujg si¢ go pokaza¢ publicznosci,
chociaz, szczerze mowigc, diabelnie w to watpig.

- Dlaczego?

- Rusz mézgownica, kociaczku. Douglasowi juz raz nie
udato si¢ wyciggnac od niego tego, co chcial. Poniewaz
jednak ta sprawa nie moze zosta¢ nie zatatwiona, Douglas
schowa zapewne Smitha tak gteboko, ze nikt go nie znajdzie.
Nigdy nie bedzie nam dane ujrze¢ prawdziwego Cztowieka z
Marsa.

- Uwazasz, ze go zabije?

- Po co by¢ az tak brutalnym? Wystarczy, ze umiesci go w
jakim$ prywatnym domu opieki i nie pozwoli kontaktowac si¢ z
nikim z zewnatrz.

- O, Boze! Ben, co robi¢?

Caxton skrzywit sig.

- Na razie to oni ustalajg reguly gry, ale mam zamiar
zjawié sie tam w towarzystwie Swiadka i prawnika i zazadaé
widzenia ze Smithem. Moze uda mi si¢ wyciggnac te sprawe na
Swiatlo dzienne.

- Bede z toba!

- Jeszcze czego. Sama powiedziatas, ze to moze zniszczy¢
twoja kariere.



- Przeciez potrzebujesz mnie, zebym go zidentyfikowata.

- Kiedy juz stan¢ z nim twarza w twarz bede¢ potrafit
poznac, czy to tylko zreczny aktor, czy naprawde ktos, kto
cate zycie spedzil wsrdd istot zupelnie innych niz ludzie.

Gdyby jednak co$ miato si¢ nie uda¢, bedziesz moim ukrytym
atutem - wiesz, ze probuja bawic¢ si¢ z nami w chowanego, a w
dodatku masz dostep do Bethesda Center. Kochanie, jezeli stuch
0 mnie zaginie, mozesz dziata¢ na wtasng reke.

- Ben, oni chyba nie zrobig ci nic zlego?

- Maluchu, tym razem walcze trzy kategorie wyzej, niz
wynikatoby to z mojej wagi.

- To mi si¢ wcale nie podoba. Co masz zamiar zrobi¢, kiedy
juz uda ci si¢ do niego dotrze¢?

- Zapytam go, czy chce wyjS¢ ze szpitala. Jezeli powie, ze
tak, to od razu go zabiore. W obecnoséci Swiadka nie odwaza sie
nas zatrzymac.

- A co potem? Ciagle jeszcze potrzebuje opieki lekarskie;.
Ben, on naprawdg nie potrafi si¢ o siebie zatroszczyc¢.

Caxton ponownie si¢ skrzywit.

- Myslatem juz o tym. Mogliby$Smy na przyktad umiescic¢
g0 W moim mieszkaniu i...

- ...1ja bym si¢ nim opieckowata. Zrébmy tak!

- Powoli, powoli. Douglas z catg pewnos$ciag cos$ by
wykombinowatl, zeby Smitha z powrotem zamkng¢ w klatce. Nas
zreszta tez. - Zmarszezyt brwi. - Ale znam kogos, komu mogloby
to ujs¢ na sucho.

- Kogo?

- Wiesz, kto to jest Jubal Harshaw?

- A kto nie wie?

- To wlasnie jedna z jego zalet: wszyscy go znajg. Dzigki
temu nie mozna go sobie podporzadkowac. Jest jednoczesnie
lekarzem 1 prawnikiem, a to czyni go podwdjnie uodpornionym.
A co najwazniejsze, jest tak wielkim indywidualista, ze
gdyby tylko miat ochotg, stangtby ze scyzorykiem w reku
przeciwko catej Federacji. To zwigksza jego wartos¢ jeszcze
o$miokrotnie. Poznatem go podczas jakiego$ procesu o
zniestawienie; jest przyjacielem, na ktdrego zawsze mozna
liczy¢. Jezeli uda mi si¢ wyciggna¢ Smitha z Bethesda
Center, zabior¢ go do Harshawa w Gory Pocono. Niech rzadowe
pieski usitujg go stamtad wyszarpac!



Rozdzial VII

Jill przejeta dyzur dziesig¢ minut wczesniej niz wynikato z
jej rozktadu zajec. Obiecala Benowi, ze nie bedzie ingerowac
w jego probe skontaktowania si¢ ze Smithem, ale chciata by¢
mozliwie blisko. Niewykluczone, ze bedg mu potrzebne
posifki.

Zomierze znikneli z korytarza. Dzieki tackom z lekami i
pacjentom czekajacym na operacje, przez nastgpne dwie godziny
Jill nie miata na nic czasu; zdotata tylko w przelocie nacisnaé
klamke w drzwiach do pokoju K-12. Byly zamknigte, podobnie jak te
prowadzace do minipoczekalni. Korzystajac z nieobecnosci
straznikow miata zamiar w$lizng¢ si¢ wiasnie przez to
pomieszczenie, ale musiala na razie z tego zrezygnowac,
miata zbyt wiele do roboty. Niemniej jednak starala si¢
przyglada¢ uwaznie wszystkim osobom pojawiajgcym si¢ na jej
pietrze.

Ben si¢ nie pokazal. Wzieta dyskretnie na spytki kolezanka
takze nie widziata, zeby kto$ wchodzit do pokoju K-12. Jill
troche to zdziwito; Ben nie ustalat doktadnie czasu, ale miat
zamiar przypusci¢ szturm mozliwie wczesnie rano.

Musiata sprawdzié, co si¢ dzieje. Korzystajac z chwili
spokoju zapukata do drzwi pomieszczenia, w ktérym przebywat
lekarz sprawujacy opieke nad Smithem, wsadzita do $rodka gltowe
1 udata lekkie zdziwienie.

- Och! Dzien dobry, doktorze. Myslatam, ze jest tu doktor
Frame.

Lekarz siedzacy przy konsolecie obejrzat ja od stop do
glow 1 twarz rozpromienita mu si¢ szerokim u§miechem.

- Nie widziatem go dzisiaj, siostro. Jestem doktor Brush.
Moge w czyms$ pomoOc?

Widzac typowo meska reakcje Jill nieco si¢ odprezyta.

- Och, to nic takiego. Jak si¢ miewa Cztowiek z Marsa?

- Proszg?

Us$miechngta sie.

- Tutaj to nie tajemnica, doktorze. Panski pacjent... -

Nie dokonczyta, pokazujac ruchem gtowy w strong sgsiedniego
pokoju.

- Ze co? - Lekarz sprawial wrazenie mocno zdezoriento-
wanego. - Tojego tutaj trzymajg?

- Jak to, czyzby go nie byto?

- Nie, z doktadnoscig do szesSciu miejsc po przecinku. To
pani Rose Bankerson, pacjentka doktora Garnera. Przenies§lismy



ja z samego rana.

- Naprawdg? A co si¢ stato z Cztowiekiem z Marsa?

- Nie mam pojecia. Naprawdge stracitem okazje, zeby
zobaczy¢ z bliska Valentine'a Smitha?

- Byl tu jeszcze wczora.

- Chyba tylko ja mogtem mie¢ takiego pecha! Niech siostra
zobaczy, co mi si¢ dostato.

Wiaczyl monitor, na ktorym pojawit si¢ obraz z kamery
zainstalowanej w sgsiednim pokoju. W t6zku lezata drobna,
stara kobieta.

- Co jej jest?

- Hmm... Gdyby nie to, Ze ta pani ma duzo za duzo
pienigdzy, nazywaloby si¢ to po prostu demencjg starcza. A tak
lezy tutaj, czekajac konca 1 ostatecznej diagnozy.

Jill porozmawiata jeszcze chwilg z lekarzem, a potem pod
pierwszym lepszym pretekstem wyszta z dyzurki. Sprawdzita w
ksigzce oddziatu - to, co powiedzial lekarz, zgadzato sig¢:

"V. M. Smith, K-12, przen." A pod spodem: "Do K-12 Rose S.
Bankerson, dr Gardner, dieta bez zadn. dod."

Dlaczego przenosiny odbyly si¢ w nocy? Zapewne zeby
unikng¢ niepotrzebnych swiadkow. Ale dokad go zabrali?
Normalnie zadzwonitaby po prostu do izby przyje¢, ale po
rozmowie z Benem i sfalszowanym wywiadzie w stereowizji zrobita
si¢ troche przewrazliwiona. Postanowita zaczekac i sprobowac
dowiedzie¢ si¢ czego$ ze zrddet nieoficjalnych.

Przede wszystkim jednak poszta do automatu telefonicznego
1 sprobowata polaczy¢ si¢ z Benem. W redakcji powiedziano jej,
ze pan Caxton wyjechat z miasta. W pierwszej chwili zaniemdwita
ze zdumienia, ale zdotata si¢ jako§ wzia¢ w gars¢ 1 poprosita,
zeby przekazano mu informacjg o jej telefonie.

W domu nie byto go rowniez, nagrala wigc prosbe,
zeby natychmiast si¢ z nig skontaktowatl.

*
Ben Caxton nie marnowat czasu. Zatrudnit samego Jamesa
Olivera Cavendisha. Wprawdzie wystarczytby jakikolwiek
Swiadek, ale Cavendish cieszyt si¢ taka reputacija, ze w
sprawach, w ktérych wystepowat, sedzia byt juz wlasciwie
niepotrzebny. Zaawansowany wiekiem dzentelmen zeznawat
wielekro¢ przed Sagdem Najwyzszym, niektore zas z kragzacych o
nim plotek mowily, ze taczna suma kwot zawartych w
testamentach powierzonych jego pamigci siggata wielu
miliardow. Byt uczniem wielkiego doktora Samuela Renshawa,
natomiast trening hipnotyczny odebrat jako cztonek



Krysztatowej Fundacji. Za jeden dzien pracy zadat wiecej niz
Ben zarabial przez tydzien, lecz Caxton miat nadzieje, ze
wszystkie koszty pokryje gazeta. Do tego zadania nawet
najlepszy Swiadek nie byt wystarczajaco dobry.

Ben najpierw wstapil po mtodszego Frisby'ego z kancelarii
adwokackiej "Biddle, Frisby, Frisby, Biddle & Reed", potem za$
po Cavendisha. Szczupla posta¢ Swiadka, spowita w biala szate
stanowigcg znak jego profesji, nasuneta Benowi skojarzenia ze
Statug Wolnos$ci. Wczesniej Caxton zapoznat ze swoimi zamiarami
Frisby'ego (zdaniem adwokata podejrzenia opieraty si¢ na
wyjatkowo kruchych podstawach), zeby w obecnosci Swiadka, tak
jak wymagaty tego przepisy, nie mowic o tym, co ten miat
dopiero zobaczy¢ i ustyszec.

Taksowka wysadzita ich przy Bethesda Center. Udali si¢ od
razu do biura dyrekcji, gdzie Ben pokazal swojg legitymacje 1
zapytal, czy mogltby widzie¢ si¢ z dyrektorem.

Siedzaca za biurkiem kobieta zapytala wyniosle, czy byt
umoéwiony, na co Ben musiat przyznac, ze nie.

- W takim razie ma pan bardzo watle szanse,
zeby porozmawia¢ z doktorem Broemerem. O jaka sprawe chodzi?

- Prosz¢ mu powiedzie¢ - powiedziat Ben na tyle glos$no,
zeby ustyszeli go wszyscy znajdujacy si¢ w poblizu - ze
Caxton, ten od "Gniazda wron", przyszedt ze Swiadkiem i
prawnikiem, zeby przeprowadzi¢ wywiad z Valentine'em Michaelem
Smithem, Czlowiekiem z Marsa.

Zaskoczyt tym sekretarke, ktora jednak szybko si¢
opanowala i odparta lodowatym tonem:

- Przekazg¢ mu to. Zechcg panowie usigs¢.

- Dzigkuje, poczekamy tutaj.

Frisby wyciagnat cygaro, Ben przechadzat si¢ nerwowo,
natomiast Cavendish czekat z cierpliwym spokojem kogos, kto
widziat juz wszysto co dobre 1 zte na tym Swiecie. Wreszcie
Krélowa Sniegu wrocita i oznajmita:

- Przyjmie pandéw pan Berquist.

- Berquist? Gil Berquist?

- Pan Gilbert Berquist.

Caxton zastanowit si¢ szybko; Gil Berquist byt jednym z
catego zastepu popychadet Douglasa, oficjalnie nazywanych jego
"asystentami".

- Nie interesuje mnie Berquist. Chce rozmawiac z dyrekto-
rem.

Ale Berquist byl juz przy nich, z wyciagnieta reka i
szerokim u$miechem na twarzy.



- Benny Caxton! Jak si¢ masz, brachu! Ciagle pisujesz te
tzawe historyjki? - Zerknat szybko na Swiadka.

- Ciggle. Co tu robisz, Gil?

- Jezeli kiedykolwiek uda mi si¢ opusci¢ stuzbe panstwowa,
tez zafunduje sobie stalg kolumne w jakiej$ gazecie. To musi
by¢ bosko przeteleksowac rano kilkaset stow jakichs plotek, a
potem robi¢ przez reszt¢ dnia, co dusza zapragnie. Zazdroszcze
ci, Ben.

- Zapytatem, co tutaj robisz, Gil. Chce si¢ widzie¢ z
dyrektorem, a potem z Cztowiekiem z Marsa. Nie przyszediem tu
zeby$ sptawit mnie w wielkopanski sposob.

- Alez, Ben! Doktor Broemer byl wprost rozchwytywany
przez dziennikarzy, wigc sekretarz generalny przystat
mnie, zebym zdjal z barkéw dyrektora czes¢ tego cigzaru.

- Dobra. Chcg si¢ widzie¢ ze Smithem.

- M¢j kochany, z nim chce si¢ widzie¢ kazdy reporter,
korespondent, komentator, felietonista i redaktor, nie wspomi-
najac juz o ich zenskich odpowiednikach. Dwadzie$cia minut temu
byta tutaj Polly Podgladaczka, zeby przeprowadzi¢ z nim wywiad
o zwyczajach seksualnych Marsjan.

Berquist z oburzeniem podniost obie rece.

- Chce si¢ widzie¢ ze Smithem. Pozwolisz mi, czy nie?

- Ben, chodz do jakiej$ knajpki, gdzie spokojnie
pogawedzimy nad szklaneczka czego$ mocniejszego. Powiem
ci wszystko, co wiem.

- Nie chcg, zeby$ mi cokolwiek mowil. Musz¢ porozmawiac ze
Smithem. To mo6j adwokat, Mark Frisby.

Tak, jak bylo w zwyczaju, Ben nie przedstawit Swiadka.

- My juz si¢ znamy - powiedziat Berquist. - Jak tam
ojciec, Mark? Ciggle ma klopoty z zatokami?

- Od czasu do czasu.

- To przez ten cholerny klimat. No, chodzze, Ben. I ty
tez, Mark.

Caxton nie miat zamiaru ustgpic.

- Chwileczke! Chee rozmawiac z Valentine'em Michaelem
Smithem. Reprezentuje¢ redakcje "Post", a posrednio jej dwiescie
milionéw czytelnikow. Czy moge si¢ z nim zobaczy¢? Jezeli nie,
to powiedz mi to wyraznie 1 uzasadnij odmowg.

Berquist westchnal cigzko.

- Mark, moze powiesz temu wscibskiemu skrybie, ze nie moze
ot, tak sobie, zwala¢ si¢ na gtowe choremu czlowiekowi? Nawet
tego wczorajszego wywiadu Smith udzielit wbrew wyraznym
zaleceniom lekarza. Chlopak ma $wiete prawo do tego, zeby w



ciszy 1 spokoju odzyskiwac sity.

- Kraza plotki, ze wczorajszy wywiad byt sfalszowany -
wtracit si¢ Ben.

Us$miech natychmiast zniknal z twarzy Berquista.

- Frisby, czy moglbys$ uswiadomi¢ swojego klienta, co to
jest zniestawienie? - powiedziat zimno.

- Spokojnie, Ben.

- Wiem, co to jest zniestawienie, Gil. Ale kogo ja
zniestawiam? Cztowieka z Marsa, czy kogo$ innego? Jezeli tak,
to wymien jego nazwisko. - Podniost glos. - Powtarzam jeszcze
raz: styszalem, ze osobnik, ktory wczoraj wieczorem wystapit w
stereo, nie byt Cztowiekiem z Marsa. Chcg si¢ z nim zobaczy¢ i
osobiscie go o to zapytac.

W zattoczonym pomieszczeniu zrobito si¢ nagle bardzo
cicho. Berquist spojrzat wéciekle na Swiadka, ale zaraz si¢
opanowal 1 powiedzial z usmiechem:

- Ben, jest catkiem mozliwe, ze wlasnie udato ci si¢
uzyska¢ zgode na wejscie do jego pokoju. A potem na sale
sagdowg. Zaczekaj chwile.

Wrécit bardzo szybko.

- Zalatwitem ci to, chociaz wcale na to nie zaslugujesz -
powiedzial zmeczonym glosem. - Chodz ze mng. Tylko ty. Przykro
mi, Mark, ale nie mozemy tam robi¢ zbyt wielkiego §cisku. Smith
jest po prostu chory.

- Nic z tego - odpart Ben.

- Jak to?

- Albo my trzej, albo zaden z nas.

- Ben, nie wyglupiaj si¢. Przeciez robimy dla ciebie
wyjatek. Wiesz co? Mark moze 1§¢ z nami, ale poczeka na
korytarzu, a on przeciez nie jest ci do niczego potrzebny.

Mowiac to wskazat na Cavendisha, ktory zdawat si¢ niczego
nie styszec.

- Moze 1 nie, ale po potudniu znajdziesz w moim artykule
informacje o tym, ze rzad nie zgodzit sie na obecno$é Swiadka
podczas mojej rozmowy z Cztowiekiem z Marsa.

Berquist wzdrygnat si¢.

- Dobrze wigc, chodzcie wszyscy. Mam nadzieje, Ben, zZe te
wszystkie oszczerstwa jeszcze kiedy$ wyjda ci bokiem.

Ze wzgledu na wiek Cavendisha jechali najpierw winda, a
potem ruchomym chodnikiem wzdtuz laboratoridow 1 sal, mijajac
oddziat za oddziatem. W pewnej chwili zatrzymat ich straznik,
ktory przekazat ich nastepnemu posterunkowi. Wreszcie znalezli
si¢ w dyzurce wypelnionej po sufit aparaturg uzywang do



ciggltego sledzenia funkcjonowania organizmu ci¢zko chorych
pacjentow.

- To jest doktor Tanner - przedstawil im Berquist
siedzacego w pokoju lekarza. - Doktorze, panowie Caxton i
Frisby. - Cavendish, rzecz jasna, nie zostat przedstawiony.

Tanner sprawiat wrazenie lekko zaniepokojonego.

- Panowie, mam do was ogromng prosb¢: nie méwcie ani nie
robcie niczego, co mogloby zaniepokoi¢ pacjenta. Ma wybitnie
neurotyczng osobowos¢ 1 tatwo zapada w stan patologicznego
transu, o ile mozna to tak okreslic.

- Epilepsja? - zapytat Ben.

- Laik méglby tak powiedzied, ale to raczej co$ w rodzaju
kataleps;ji.

- Jest pan psychiatra?

Tanner zerknat na Berquista.

- Tak.

- Gdzie pan robit specjalizacje?

- Ben, moze lepiej chodzmy zobaczy¢ chorego - wtracil si¢
Berquist. - P6zniej wypytasz o wszystko doktora Tannera.

- Dobra.

Tanner obrzucil badawczym spojrzeniem wskazniki, po czym
pstryknat wytacznikiem 1 spojrzatl na ekran. Po chwili otworzyt
drzwi prowadzace do sgsiedniego pokoju 1 wszedt tam jako
pierwszy, wymownym gestem nakazujac im ciszg.

W pomieszczeniu panowal potmrok.

- To dlatego, ze jego wzrok nie jest przyzwyczajony do
naszego poziomu jasnosci - wyjasnit Tanner potgtosem. Podszedt
do zajmujacego Srodek pokoju t6zka. - Mike, przyprowadzitem ci
kilku przyjaciot.

Caxton postapit kilka krokéw naprzdd. Na wodnym materacu
lezal mlody me¢zczyzna, przykryty po pachy cienkim
przescieradtem. Przygladal im si¢ bez stowa. Jego gladka,
okragtla twarz nie miata zadnego wyrazu.

O ile Ben mogt si¢ zorientowac, byt to ten sam cziowiek,
ktorego poprzedniego wieczoru widziat w stereowizji. Przez
chwile poczut si¢ dziwnie stabo na mysl, ze mata Jill wkopata
go w nieztg histori¢ - odszkodowanie za zniestawienie moze
zalatwi¢ go do konca zycia.

- Ty jestes Valentine Michael Smith?

- Tak.

- Czlowiek z Marsa?

- Tak.

- To ty byle$s wczoraj wieczorem w stereowizji?



Cztowiek lezacy w t0zku nic nie odpowiedziat.

- Watpig, czy on to rozumie - odezwat si¢ doktor Tanner. -
Mike, czy pamigtasz, gdzie bytes wczoraj z panem Douglasem?

Przez spokojng do tej pory twarz przebiegt bolesny grymas.

- Jasne $§wiatla. Nieprzyjemnie.

- Tak, reflektory troche ci¢ razity. Pan Douglas poprosit,
zebys$ przywital si¢ ze wszystkimi.

Pacjent usmiechnat si¢ lekko.

- Dlugo jechatem na wézku.

- Dobra, juz chwytam - przerwat Caxton. - Mike, czy jeste$
dobrze traktowany?

- Tak.

- Wcale nie musisz tu zosta¢. Mozesz chodzi¢?

- Alez, panie Caxton! - zaprotestowat pospiesznie Tanner,
ale umilkt, kiedy Berquist potozyt mu dton na ramieniu.

- Moge chodzi€... trochg. Jestem zmgczony.

- Dopilnuje, zebys$ dostal wozek. Mike, jezeli nie masz
ochoty tu zosta¢, moge ci¢ zabra¢, dokadkolwiek zechcesz.

Tanner strzgsnat ze swego ramienia dton Berquista i
powiedzial groznie:

- Nie moge pozwoli¢, zeby wplywal pan na decyzje mojego
pacjenta!

- Przeciez on jest wolnym cztowiekiem, prawda? - zapytat
Ben. - A moze raczej wigZniem?

- Oczywiscie, ze jest wolny - wtracit si¢ Berquist. -

Niech pan jeszcze chwile zaczeka, doktorze. Ten glupiec kreci
stryczek na wlasng szyje.

- Dzi¢ki, Gil. Styszales go, Mike. Mozesz 1§¢, dokad
zechcesz.

Pacjent utkwit przerazone spojrzenie w doktorze Tannerze.

- Nie! Nie, nie, nie!

- Juz dobrze, dobrze...

- Panie Berquist, tego juz naprawdg za wiele! - prychnat z
rozdraznieniem Tanner.

- W porzadku, doktorze. Ben, wystarczy.

- Jeszcze tylko jedno pytanie.

Caxton myslat intensywnie, starajac si¢ wykorzystac
sposobnos$¢ do maksimum. Najwyrazniej Jill jednak si¢ mylita,
cho¢ wczoraj wszystko wskazywato na to, ze ma racje.

- Dobrze, ale juz naprawdg ostatnie - zgodzit si¢
niechetnie Berquist.

- Dzigki. Mike, wczoraj wieczorem odpowiedziate$ na kilka
pytan, ktére zadat ci pan Douglas. - Pacjent nie zareagowat. -



Migdzy innymi zapytat ci¢ o to, jak ci si¢ podobaja ziemskie
dziewczeta, prawda?

Twarz chorego rozpromienita si¢ radosnym usmiechem.

- Huuuu!

- No, wlasnie. Mike, czy mogtby$ mi powiedzie¢, gdzie 1
kiedy widziates$ te dziewczeta?

Us$miech zniknat rownie szybko, jak si¢ pojawit. Pacjent
spojrzat na Tannera, a potem nagle wyprezyt sie, btysnat
biatkami oczu, po czym skulit si¢ w pozycji embrionalnej z
podkurczonymi kolanami, pochylong gtowa 1 ramionami
przyci$nietymi do klatki piersiowe;.

- Precz stad! - wybuchnat Tanner, chwytajac chorego za
rgke 1 prébujac wyczud puls.

- Doigrales si¢, Caxton! - wycedzil z ms$ciwg satysfakcja
Berquist. - Wyjdziesz sam, czy mam wezwac straznika?

- Wyjde, wyjde.

Wszyscy z wyjatkiem Tannera opuscili pokdj. Berquist
zamknat za sobg drzwi.

- A moze ty mogltby$ mi to wyjasnié, Gil? - nalegat Caxton.
- W jaki sposdb mogt zobaczy¢ te dziewczyny, skoro caty czas
trzymacie go w zamknigciu?

- Co? Nie badz glupi. Widziat cala mase dziewczyn -
pielegniarki, laborantki, rozne inne... Przeciez sam wiesz.

- Wiasnie, ze nie wiem. Zdaje si¢, ze opiekowali si¢ nim
wylacznie pielegniarze i ze nie dopuszczano do niego zadnych
kobiet?

- Nie badz smieszny. - Berquist przez chwile wygladal na
zdenerwowanego, ale szybko si¢ opanowat. - Przeciez wczoraj sam
widziates, ze byta z nim pielggniarka.

- Rzeczywiscie, widzialem - przyznat Caxton 1 zamilkl.

Frisby odezwat si¢ dopiero wtedy, kiedy taksowka wzbita
si¢ W powietrze.

- Wiesz, Ben, nie sadz¢, zeby Douglas zdecydowat si¢ na
oddanie sprawy do sadu, ale jezeli masz jeszcze dostep do
zrodta tych plotek, to chyba dobrze by bylo, gdyby$Smy na
wszelki wypadek postarali si¢ o troche lepsze dowody.

- Daj spoko6j, Mark. Na pewno nie wniesie oskarzenia. - Ben
zagapit si¢ ponuro w podloge. - Skad mamy wiedzie¢, ze to byt
naprawd¢ Czlowiek z Marsa?

- O rety, Ben! Daj wreszcie spokd;!

- Ale sam powiedz: skad mamy wiedzie¢? Widzielismy
lezacego w szpitalnym t6zku cztowieka, ktoérego wiek mnie;j
wiecej si¢ zgadzal. Na to, ze to byl naprawde on, mamy



tylko stowo Berquista, a Berquist rozpoczynat swoja kariere
polityczng redagujac teksty rzadowych dementi. Widzielismy tez
jakiegos$ nieznajomego faceta podajacego si¢ za psychiatre, ale
kiedy usitowatem dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej na temat jego
kwalifikacji, natychmiast mi przerwano. Panie Cavendish, czy
spostrzegt pan tam co$, co przekonalo pana bez reszty, ze
pokazano nam prawdziwego Cztowieka z Marsa?

- Moja rola nie polega na wyglaszaniu opinii - odpart
Cavendish. - Ja tylko patrze i stucham.

- Przepraszam.

- Czy potrzebuje pan jeszcze moich ustug jako Swiadka?

- Juz nie. Bardzo panu dzigkuje.

- To ja dziekuj¢. Nadzwyczaj interesujgca sprawa.

Starszy dzentelmen zdjat bialg oponcze, tym samym
powracajac do grona zwyklych §miertelnikéw. Surowe rysy jego
twarzy nieco ztagodniaty.

- Gdybym mogt doprowadzi¢ do konfrontacji z kim$ z zatogi
"Championa"!.. - westchnal Ben.

- Zdziwito mnie troche, ze nie sprawdzil pan jednej rzeczy
- powiedziat Cavendish.

- Jakiej?

- Zgrubien na skorze.

- Zgrubien?

- Oczywiscie. Przesztos$¢ kazdego cztowieka mozna odczytad
ze zgrubien na jego skorze. Opublikowatem kiedys$ artykut na ten
temat w "Kwartalniku Swiadka". Poniewaz ten mtodzieniec z Marsa
nigdy nie nosit butdw 1 byl poddany sile cigzenia trzykrotnie
mniejszej niz na Ziemi, zgrubienia skory na jego stopach
powinny odpowiada¢ wtasnie takim, a nie innym warunkom
srodowiska, w jakim przebywal.

- Do licha! Panie Cavendish, dlaczego wcze$niej mi pan
tego nie powiedzial?

- Prosze pana! - Starzec wyprostowat si¢ dumnie. - Jestem
Swiadkiem, a nie uczestnikiem sporu.

- Przepraszam. - Caxton zmarszczyt brwi. - Wracamy.
Sprawdzg jego stopy albo rozwale catly szpital!

- Ale bedzie pan musiat poszuka¢ innego Swiadka. Nie
zachowatem koniecznego dystansu wobec wydarzen.

- O, kurcze. Rzeczywiscie.

- Uspokdj sig, Ben - poradzil mu Frisby. - I tak juz
zabrnate$ wystarczajaco daleko. Ja osobiscie jestem przekonany,
ze to byt Cztowiek z Marsa.

Caxton odwi6zt ich tam, gdzie sobie zyczyli, a



nastepnie ustawit autopilota na lot okrezny, zeby mie¢ czas

na przemyslenie wszystkiego, co widzial 1 styszat. Udalo mu

si¢ dosta¢ do szpitala w towarzystwie Swiadka i prawnika.
Podjecie w ciggu zaledwie kilku godzin kolejnej proby byloby
mato rozsadne i1 z pewnos$cig zakonczyloby si¢ niepowodzeniem.

Ale przeciez swojej liczacej si¢ pozycji stalego
komentatora "Post" nie zawdzi¢czat temu, ze dawat si¢ tatwo
sptawiaé. Chciat si¢ znowu tam dostac.

Ale jak? Wiedzial, gdzie trzymano rzekomego "Czlowieka z
Marsa". Przebra¢ si¢ za elektryka? To bez sensu. Nie dotartby
dalej niz do doktora Tannera.

Czy ten Tanner rzeczywiscie byt lekarzem? Ludzie spod
znaku Eskulapa raczej niechetnie dawali si¢ wplatywaé w rézne
szwindle sprzeczne z ich etyka zawodowa. Na przyktad Nelson,
lekarz poktadowy z "Championa", umyt od wszystkiego rece tylko
dlatego, ze...

Zaraz, chwileczke! Doktor Nelson mogt z tatwoscia
stwierdzi¢, czy 6w mlodzieniec jest naprawde Czlowiekiem z
Marsa, nie ogladajgc mu zgrubien na stopach ani na zadnej innej
czgsci ciala. Caxton natychmiast zajat si¢ poszukiwaniem
Nelsona, korzystajac z pomocy redakeji, bo sam nie miat
pojecia, skad powinien zacza¢. Osbert Kilgallen, asystent Bena,
rowniez tego nie wiedzial, ale dziat informacji o Waznych
Osobach, oddajacy nieocenione ustugi wszystkim dziennikarzom
"Post", umiejscowit doktora w New Mayflower. Niebawem Ben mogt
juz z nim rozmawiac.

Doktor Nelson nie ogladat programu z udzialem Smitha.
Owszem, styszat, ze taki program zostat nadany; nie, nie miat
zadnych powodow, aby przypuszczaé, ze popelniono oszustwo. Czy
doktor Nelson wiedziat o probie naklonienia Smitha do
zrzeczenia si¢ wszelkich praw przystugujacych mu opierajac
si¢ na precedensie Larkina? Nie, nie wiedzial, a nawet, gdyby
rzeczywiscie tak bylo, to niewiele go to obchodzi, bo méwienie o
czyichkolwiek prawach do Marsa jest kompletnym absurdem. Mars
nalezy wytacznie do Marsjan. A wigc? Ale przypusémy, doktorze,
ze kto$ jednak...

Nelson rozlaczyt si¢. Kiedy Caxton sprobowat ponownie sig¢
potaczy¢, glos z taSmy powiedziat:

- Uzytkownik tego numeru chwilowo nie przyjmuje zadnych
rozméow. W razie potrzeby prosze...

Caxton powiedziat co$ ghupiego na temat pochodzenia
doktora Nelsona, nastepnie za$ uczynil rzecz jeszcze ghupsza:
wystukal numer Patacu 1 zazadal, Zeby umozliwiono mu rozmowe z



sekretarzem generalnym Douglasem.

Przez lata pracy w charakterze towcy sensacji Ben
przekonat si¢, ze o r6znych sekretach i tajemnicach mozna si¢
najlepiej dowiedzie¢ docierajac tak wysoko, jak to tylko
mozliwe 1 starajac si¢ sprawia¢ swoja osobg tyle ktopotow,
ile tylko si¢ da. Zdawat sobie sprawe, ze ciggni¢cie tygrysa za
ogon nie nalezy do najbezpieczniejszych zaje¢ - orientowat si¢
w psychopatologii wtadzy rownie dobrze, jak Jill Zle - ale
poktadat znaczne zaufanie w swojej pozycji reprezentanta innej
sity, z calg pewnoscig nie nalezacej do najmniej istotnych.

Zapomniat tylko o jednym: telefonujgc do Patacu z taksowki
nie miat zadnych $wiadkow.

Rozmawiat po kolei z pot tuzinem przekazujacych go sobie
nawzajem urzednikow, kazdego nastgpnego obrzucajac stekiem
coraz gorszych wyzwisk. Byl tym tak pochlonigty, ze nie
zauwazyl, kiedy taksowka przestata zatacza¢ szerokie, tagodne
kregi.

Kiedy wreszcie zrozumiat, co si¢ stato, byto juz za
pOZno; maszyna przestata reagowac na polecenia. Ben miat
gorzka Swiadomos$¢ tego, ze dat si¢ podejs¢ jak z6ttodziob.
Sprawdzono, skad telefonuje, zidentyfikowano taksoéwke,
wylaczono jej zrobotyzowanego kierowce, wzigto ja na
niewidzialny hol z fal radiowych policyjnego nadajnika i po
cichu, bez zadnego zamieszania, §ciggano go tam, gdzie nie
mial najmniejszej ochoty si¢ znalez¢.

Sprobowat polaczyc¢ si¢ ze swoim adwokatem.

Ciagle jeszcze probowat, kiedy takséwka wyladowata i
sygnal jej nadajnika zostat pochloniety przez wysokie,
wznoszace si¢ ze wszystkich stron §ciany. Ben chciatl wysiase,
lecz nie mogl otworzy¢ drzwi 1 wcale nie byt zbytnio
zdziwiony, kiedy zaczal szybko traci¢ przytomnosc...

Rozdziat VIII

Jill usitowata sobie wmowicé, ze Ben trafil na jaki$ trop 1

po prostu zapomniat jg o tym powiadomic, ale sama w to nie
wierzyla. Caxton zawdzigczat swoje sukcesy wrecz niesamowite]
uwadze, jaka poswiecat stosunkom z ludZzmi. Zawsze pamigtat o
wszystkich urodzinach 1 predzej czmychnatby gdzie$ nie
sptacajac karcianego dlugu niz zapomniat o pozostawieniu jej
cho¢by kréciutkiej wiadomosci, bez wzgledu na to, jak bardzo



by si¢ $pieszyt.

Musiat zostawi¢ jakas$ informacjg! W przerwie obiadowe;
zadzwonita do redakcji, do Osberta Kilgallena, ale ten z uporem
powtarzatl, ze Ben nie pozostawil dla niej zadnej wiadomosci i
Ze on sam nie ma o nim zadnych informacji.

- Nie powiedziat nawet, kiedy wroci?

- Nie. Zawsze czeka z oddaniem artykutu do ostatnie;j
chwili, na wypadek, gdyby miato si¢ pojawi¢ co$ ekstra.

- A skad z panem rozmawial? Mam nadzieje, Ze nie jestem
zbyt wscibska?

- Alez skad, panno Boardman. Nie rozmawial; przystat
teleks z Paoli Flat w Filadelfii.

Tyle musialo jej wystarczy¢. Siedzac w jadalni dziobata
bez apetytu obiad. Wcale nie chodzito o to, ze cos mogtoby mu
si¢ stac... Ani o to, ze miataby by¢ w nim zakochana...

- Hej, Boardman! Obudz si¢!

Jill oderwata wzrok od talerza i zobaczyta przygladajaca
si¢ je] Molly Wheelwright, dietetyczke z sasiedniego oddziatu.

- Och, przepraszam.

- Pytatam, od kiedy wprowadziliscie u siebie taki zwyczaj,
zeby ktas¢ pacjentow z ubezpieczalni w luksusowych izolatkach?

- O niczym takim nie wiem.

- K-12 to chyba u was, nie?

- K-12? To nie z ubezpieczalni, tylko bogata staruszka z
takg furg forsy, ze ptaci lekarzowi tylko za to, zeby
przygladat si¢ jej, jak oddycha.

- Aha! W takim razie jako$ bardzo niedawno musiata zdoby¢
te fortune. Od siedemnastu miesigcy lezata na ogolnej sali na
geriatrii.

- Widocznie to jakas pomytka.

- Na pewno nie moja. U mnie w kuchni nie ma zadnych
pomytek. Wierz mi, cztowieka mozna pozna¢ po diecie rownie
tatwo, jak po odciskach palcow. Pa, musze juz leciec.

Jill pomyslata, ze moglaby podjac probe odszukania
Czilowieka z Marsa sprawdzajac doktadnie, gdzie zanoszono jaki
rodzaj pozywienia, ale szybko zrezygnowata z tego pomystu;
sprawdzenie wszystkich kuchni zajetoby jej mase czasu. Bethesda
Center istniato juz wtedy, kiedy jeszcze prowadzono wojny na
oceanach, 1 nawet wowczas byto olbrzymim organizmem. Potem
przekazano je Departamentowi Zdrowia, Oswiaty 1 Opieki
Spolecznej, jednocze$nie znacznie rozbudowujac. Teraz nalezato
do rzadu Federacji 1 osiggneto wielko§¢ matego miasta.

Mimo wszystko w tej historii z panig Bankerson byto co$



dziwnego. Do szpitala przyjmowano wszystkich pacjentéw -
prywatnych, z opieki spotecznej, rzadowych - ale na oddziat
Jill zazwyczaj trafiaty do§¢ zamozne osoby, z senatorami
wlacznie. Staruszka w rodzaju pani Bankerson stanowita dos¢
niezwykle zjawisko.

Moze po prostu zabrakto miejsca w innych oddziatach?

Po obiedzie miata zbyt wiele pracy, zeby zaprzata¢ sobie
glowe ta sprawg. Kiedy juz prawie udato jej si¢ dodzwoni¢ do
odlegtego o prawie ¢wier¢ mili magazynu, gdzie chciala zamowic
potrzebne jej natychmiast t6zko samobiezne, przypomniata sobie,
ze przeciez widziata co$ takiego w minipoczekalni przylegajace;j
do K-12. Zdaje si¢, ze nawet zrugata siedzacych na nim zotnierzy.
Widocznie przestawiono je tam, robigc miejsce dla 16zka
wyposazonego w wodny materac. Powinno jeszcze tam stac.

Minipoczekalnia byta zamknigta. Nawet uniwersalny klucz
Jill nie mogt sobie poradzi€ z zatrzasnietym zamkiem.
Zanotowala w pamieci, ze musi zwroci¢ na to uwage obstudze
technicznej 1 weszla do dyzurki, zeby tam dowiedziec sig, co
si¢ stato z potrzebnym jej tozkiem.

Zastata tam tego samego lekarza, co poprzednio. Doktor
Brush nie pracowat na statle w Bethesda Center. Jak sam
powiedziat, zostat tu sprowadzony przez doktora Garnera, zeby
opieckowac si¢ jego pacjentky. Obejrzat sie, styszac
skrzypnigcie otwieranych drzwi.

- Siostra Boardman! Wtasnie siostry potrzebowatem.

- Wiec dlaczego pan nie zadzwonit? Jak si¢ czuje
pacjentka?

- Dobrze - odpowiedzial, zerkngwszy na monitor - ale za
to ja nie bardzo.

- Jakie$ problemy?

- Och, to zabierze najwyzej pie¢ minut. Mogtaby mi
siostra tyle poswieci¢? I nic nikomu o tym nie mowic¢?

- Chyba tak. Musze tylko zadzwoni¢ do pokoju pielegniarek
1 powiedzie¢, gdzie jestem.

- Nie! - zaprotestowal gwaltownie. - Prosze zamkna¢ za mna
drzwi 1 nikomu nie otwiera¢. Jak wroce, wystukam pierwsze trzy
takty z "Wesolego fryzjera". Zrobi to siostra dla mnie?

- No, niech bedzie - zgodzita si¢ niech¢tnie Jill. - A co
z chorg?

- Proszg tylko siedzie¢ 1 obserwowac ja na ekranie.

Najlepiej jej nie niepokoid.

- A gdzie mam pana szuka¢, gdyby cos si¢ stato? W pokoju

lekarzy?



- Eee... Bede w meskiej toalecie na koncu korytarza. A
teraz juz cicho, btagam. To bardz o pilne!

Jill zamkneta drzwi za lekarzem, po czym obrzucita czujnym
spojrzeniem umieszczong w dyzurce aparature. Pacjentka spata;
wskazniki informowaty o silnym pulsie i regularnym, spokojnym
oddechu. W takim razie po co ta catodobowa opieka?

Postanowita sprawdzi¢, czy uda si¢ jej dosta¢ do
poczekalni przez drzwi tgczace mate pomieszczenie z izolatka.
Co prawda, w ten sposob naruszy zakaz doktora Brusha, ale z calg
pewnoscig nie zaniepokoi pacjentki; kto, jak nie ona, miat
wiedzie¢, jak przechodzi si¢ przez pokdj nie budzac chorego?
Poza tym juz dawno zaobserwowata, ze lekarze bardzo rzadko
majg pretensje o co$, o czym nie wiedza. Otworzyla cicho drzwi
1 weszla do srodka.

Wystarczyto jej jedno spojrzenie, by upewnic sie, ze pani
Bankerson jest pograzona w giebokim starczym $nie. Jill bez-
szelestnie podeszta do drugich drzwi; byty zamknigte, lecz tym
razem jej klucz dal sobie z nimi radg.

W s$rodku zobaczyla stojace przy $cianie samobiezne 16zko.
Zobaczyta réwniez, ze pokoik jest zajety; w fotelu, trzymajac w
dltoniach ksigzke z obrazkami, siedzial Cztowiek z Marsa.

Smith podniost na nig wzrok 1 obdarzyt ja promiennym
usmiechem szczgsliwego dziecka.

Jill poczuta lekki zawrot glowy. Valentine Michael Smith
tutaj? To niemozliwe. Przeciez go przeniesiono. Sama
widziata zapis w ksigzce oddziatu, czarno na biatym.

Potem tamiglowka zaczeta si¢ uktada¢ w jedng, bardzo
niesympatyczng catos$¢. Fatszywy "Cztowiek z Marsa" w
stereowizji... Obecno$¢ staruszki, majaca na celu ukrycie
faktu, ze w K-12 przebywa jeszcze jeden pacjent... Drzwi od
korytarza, ktorych nie mozna otworzy¢ uniwersalnym kluczem...
Wreszcie makabryczna wizja sanitariuszy wytaczajacych z
1zolatki wozek, na ktorym pod nieskazitelnie biatym przes-
cieradlem lezy nie jedno cialo, lecz dwa. R6wnoczesnie z
ostatnig wizjg pojawit si¢ strach i §wiadomos$¢ niebezpieczen-
stwa, w jakim si¢ znalazta, odkrywajac ten pieczolowicie
strzezony sekret.

Smith z wysitkiem wstat z fotela, wyciagnat obie rece 1
powiedzial:

- Wodny bracie!

- Cze$C. Eee... Jak si¢ masz?

- Mam dobrze. Jestem szczesliwy. - Dodat co§ w dziwnej,
gardlowej mowie, ale zaraz przeszedt z powrotem na angielski,



starannie wymawiajac kazde stowo. - Jeste$ tutaj, moj bracie.
Nie byto cie. Teraz jestes. Pije cie gleboko.

Dziewczyng targaly sprzeczne uczucia; z jednej strony,
kiedy patrzyta na Smitha, topniato jej serce, z drugiej za$
chwytal ja za gradlo strach, ze kto§ moze j3 tutaj zastac.

- Widzisz? - zapytat z dumg Smith, niczego nie dostrze-
gajac. - Chodze! Jestem silniejszy!

Zrobit ostroznie kilka krokéw, po czym stangt - zadyszany,
tryumfujacy 1 roze§miany.

Z trudem zdobyla si¢ na to, zeby réwniez si¢ uSmiechnac.

- No, no, robimy postepy. Rzeczywiscie, jestes coraz
silniejszy. Muszg juz i18¢; tak tylko wpadtam, zeby cig
zobaczy¢.

Na twarzy Smitha momentalnie pojawita si¢ rozpacz.

- Nie odchodz!

- Muszg.

Pochylit ze smutkiem gltowe.

- Skrzywdzitem ci¢. Nie wiedziatem - powiedziat z
tragiczng pewnoscia w glosie.

- Skrzywdzite$ mnie? Alez nie, skadze znowu! Po prostu
muszg i8¢ 1 to szybko.

- WezZ mnie, wodny bracie. - Bylo to bardziej stwierdzenie
niz prosba.

- Co? Och, nie moge! Naprawde musze juz i$¢. Nie moéw
nikomu, ze tutaj bytam, dobrze?

- Nie mowié, ze moj wodny brat byt tuta;?

- Tak. Nikomu. Przyjde pozniej. BadZ grzecznym chiopcem,
czekaj 1 nic nikomu nie mow.

Smith przetrawit to, co ustyszat.

- Bede czekaé. Nie bede moéwi€ - oznajmil wreszcie z
rozpogodzong twarza.

- Swietnie!

Jill nie miata pojecia, w jaki sposob uda jej si¢
dotrzymac obietnicy 1 wroci¢ do niego. "Zepsuty" zamek drzwi
prowadzacych na korytarz wcale nie byt zepsuty - drzwi
zamknieto dodatkowo na najzwyklejszy skobel. W szpitalu
wszystkie drzwi do tazienek i1 pomieszczen, w ktérych przebywali
chorzy, byly wyposazone w zamki dajace si¢ fatwo otworzy¢
noszonymi przez personel uniwersalnymi kluczami, ale juz zwykty
skobel stanowit zaporg nie do pokonania.

Jill wyciagneta zatyczke.

- Czekaj tutaj. Przyjde do ciebie.

- Bede czekac.



W chwili, kiedy wrécita do dyzurki, ustyszata lekkie "puk!
puk! puk-puk! puk! puk-puk!" - sygnat, ktéorym Brush miat da¢
zna¢ o swoim powrocie. Otworzyta mu pospiesznie drzwi.

Wpadl niczym bomba.

- Gdzie siostra byta? - zapytat napastliwie. - Pukatem
trzy razy!

Zerknat podejrzliwie na drzwi prowadzace do pokoju
pacjentki.

- Chora przekrecita si¢ na drugi bok - sktamata napredce
Jill. - Poprawiatam jej poduszke.

- Do licha, przeciez méwitem, zeby siostra nigdzie si¢
stad nie ruszata!

Nagle Jill uswiadomita sobie, ze lekarz jest po prostu
przerazony. Nie zwlekajac przeszta do kontrataku.

- Nie jestem odpowiedzialna za panska pacjentke, doktorze
- powiedziata lodowatym tonem - ale skoro pozostawil jg pan
pod moja opieka, zrobitam to, co uwazatam za stosowne. Jezeli
ma pan na ten temat inne zdanie, to prosz¢ zawiadomic
ordynatora.

- Co? Nie, nie trzeba. Naprawde¢ nie ma potrzeby.

- Wiasnie, zZe jest, panie doktorze. Pacjentka w tym wieku
moze tatwo si¢ udusi¢ na wodnym materacu. Niektore pielggniarki
znoszg bez stowa humory lekarzy, ale ja do nich nie nalezg.
Zadam, zeby poinformowat pan ordynatora.

- Panno Boardman, prosz¢ przyja¢ moje przeprosiny.
Niepotrzebnie si¢ uniostem.

- Niech i tak bedzie - odparta wyniosle Jill. - Co$
jeszcze?

- Nie, dzigkuje siostrze. Dzigkuje za pomoc. Tylko... Czy
mogtaby siostra nikomu o tym nie wspominac?

- Dobrze.

Mozesz by¢ spokojny, ze nie wspomne! Ale co mam robic?
Och, gdyby Ben byt w miescie...

Wréciwszy do pokoju pielegniarek usiadta za swoim biurkiem
1 udawala, ze przeglada jakie$ papiery. Dopiero po dtuzszej
chwili przypomniata sobie, ze miata zadzwoni¢ po samobiezne
t6zko. Zrobita to, a nastepnie wystata mtodsza pielegniarke z
jakims$ poleceniem 1 sprobowata si¢ skupic.

Gdzie jest Ben? Gdyby mogta si¢ z nim skontaktowac,
zwolnilaby si¢ na dziesig¢ minut, porozmawiata z nim 1
przerzucila cigzar podjecia decyzji na jego krzepkie barki. Ale
Ben, niech go ges$ kopnie, wtoczyt si¢ nie wiadomo gdzie,
pozostawiwszy wszystko na jej gtowie.



Czy na pewno? Niepokdj drazacy jej podswiadomos¢
wydostal si¢ wreszcie na powierzchni¢. Ben nigdzie by nie
wyjechal, nie informujac jej najpierw o tym, co osiggnat
podczas proby skontaktowania si¢ z Cztowiekiem z Marsa. Jako
wspotkonspirator miata prawo wiedzie¢ o wszystkim, a Ben zawsze
gral fair.

Przypomniata sobie jego stowa: "Kochanie, jeste§ moja
atutowa kartg. Jezeli shuch o mnie zaginie, mozesz dziata¢ na
wiasng reke."

Wtedy puscita je mimo uszu, poniewaz nie wierzyla, ze
co$ mogtoby mu si¢ przytrafi¢. Teraz musiata to przyjac¢ do
wiadomosci. Kazdy cztowiek predzej lub pozniej staje w
obliczu sytuacji, kiedy musi postawi¢ na szali "swoje zycie,
honor 1 szczescie", nie bedac pewnym, jak to si¢ dla niego
skonczy. Dla Jill Boardman taki moment nadszedt wtasnie tego
popotudnia o godzinie 15.47.

*

Kiedy Jill wyszta, Cztowiek z Marsa usiadt ponownie na
swoim miejscu, ale nie wziat juz do reki ksigzki z obrazkami.
Mozna by powiedzie¢, ze "czekat cierpliwie", gdyby nie to, ze
takie okreslenie nie mialoby nic wspdlnego z marsjanskim
podejsciem do sprawy. Cieszyl si¢ po cichutku, bo przeciez jego
brat powiedziat, ze wroci. Byt gotow czeka¢ bez najmniejszego
poruszenia nawet kilka lat.

Nie miat pewnosci, kiedy dzielit si¢ wodg z tym bratem,;
nie tylko miejsce, w ktorym si¢ znajdowat, byto dziwacznie
znieksztatcone w przestrzeni i1 czasie, wypetnione nastepstwami
obrazow 1 dzwigkow, ktorych jeszcze nie grokowal, ale nawet sam
czas pojmowano tutaj w sposob zupeinie odmienny do tego, do
jakiego przyzwyczait si¢ w swoim gniezdzie. R6znica polegata
nie na tym, ze tam zylo si¢ znacznie dluzej, ale na samym
podejsciu do problemu. Na przyktad po marsjansku nie mozna byto
powiedzie¢ "jest pdzniej niz myslisz", albo "co nagle, to po
diable", chociaz z r6znych powodoéw: pierwsze wyrazenie bytoby
po prostu niezrozumiate, drugie za$ stanowito niewzruszong
podstawe marsjanskiego stylu i sposobu zycia i wypowiadanie go
bytoby rownie pozbawione sensu, jak namawianie ryby do kapieli.
Jednak juz "jak byto na poczatku, teraz 1 zawsze, 1 na wieki
wiekow" przesigknigte byto tak typowo marsjanskim duchem, ze
daloby si¢ przettumaczy¢ znacznie tatwiej niz na przyktad "dwa
plus dwa rowna si¢ cztery". Na Marsie tego ostatniego stwier-



dzenia wcale nie uwazano za truizm.

Smith czekat.

Do pokoju wszedl Brush; Smith nie poruszyt si¢ 1 lekarz
wkrotce sobie poszedt.

Gdy rozlegt si¢ odgtos klucza przekrecanego w zamku, Smith
przypomniat sobie, ze styszat podobny dzwiek bezposrednio przed
ostatnig wizyta swego wodnego brata. Przys$pieszyl nieco swoj
metabolizm, oczekujac, Ze 1 tym razem nastgpstwo wydarzen
bedzie podobne. Zdumiat si¢, kiedy Jill wélizneta si¢ przez
drzwi od strony korytarza, bo nie wiedziat, ze mozna wejs¢
rowniez tamtedy. Zgrokowat to jednak szybko 1 oddat si¢ bez
reszty uczuciu radosci, jakiego do§wiadcza si¢ jedynie w
obecnosci braci w gniezdzie, braci wodnych i (w pewnych
okolicznos$ciach) rowniez w obecnosci Starych.

Jego rados¢ byta cokolwiek przyttumiona przez fakt, ze
jego brat zdawat si¢ jej nie podziela¢; co wigcej, wydawat
si¢ strapiony bardziej niz byto to mozliwe, z wyjatkiem
sytuacji, kiedy jest si¢ gotowym do odciele$nienia z powodu
jakiego$ niezwykle niegodnego postepku lub po prostu braku
koncentracji. Jednak Smith zdazyt si¢ juz przekonac, ze
otaczajace go istoty potrafity doswiadczaé najstraszliwszych
emocji, a mimo to zy¢. Na przyktad jego brat Mahmoud pigé
razy dziennie przechodzit autentyczng duchowg agonie, lecz
nie tylko nie umieral, ale wrecz sam prowokowat jej
nadejscie, uwazajac jg za nieodlaczny sktadnik zycia. Z
kolei kapitan van Tromp doswiadczal niespodziewanych
emocjonalnych napie¢ o takiej sile, ze wedlug Smitha po
kazdym z nich powinien natychmiast si¢ odcielesni¢; mimo to,
o ile bylo mu wiadome, jego brat van Tromp nadal przebywat
na tym $wiecie.

Tak wigc Smith postanowil nie zwraca¢ uwagi na stan
emocjonalny Jill.

Dziewczyna wreczyta mu jakie§ zawiniagtko.

- Zaktadaj to, predko!

Smith przyjal z wdzigcznoscia podarunek i czekat, co
bedzie dale;.

- O, Boze! - jekneta Jill. - Dobra, rozbieraj si¢. Pomoge
ci.

Okazato si¢, ze musi sama nie tylko rozebra¢ go, ale takze
ubra¢. Miat na sobie szpitalny szlafrok, ptaszcz kapielowy 1
kapcie, bynajmniej nie dlatego, ze tego chcial, tylko dlatego,
ze to na niego zatozono. Potrafit si¢ juz z tym wszystkim jako
tako obchodzi¢, lecz Jill chodzito przede wszystkim o pospiech.



Poniewaz byta pielggniarka, on za$ nigdy nie styszal o czyms$
takim jak wstyd - zresztg nawet nie potrafilby zrozumie¢, co to
takiego - nie tracili czasu na zbedne konwenanse. Smith byt
zachwycony warstwg falszywej skory, jaka Jill zatozyta mu na
nogi, ale nie mial czasu, zeby si¢ tym doglebnie wzruszyc¢,

gdyz dziewczyna btyskawicznie przypigta mu ponczochy do pasa.
Stroj pielggniarki, w ktory go ubierata, nalezat do bardzo
wysokiej kobiety; pozyczyta go pod pretekstem, ze jej kuzynowi
jest potrzebny na bal przebierancow. Zawigzata Smithowi dokota
szyi pelerynke 1 stwierdzila, Ze ten element stroju maskuje
wlasciwie wszystkie roznice ptci. W kazdym razie miala taka
nadzieje¢. Ktopoty pojawity si¢ przy butach; byly za male, a dla
Smitha nawet chodzenie boso w ziemskiej grawitacji stanowito
jeszcze spory problem.

Jednak wreszcie jakos go ubrata. Zwienczyta swe dzieto
wsadzajac mu na glowe czepek.

- Masz dosy¢ krétkie wlosy, ale niektore dziewczgta tez
takie nosza - powiedziata z lekkg obawa w glosie. - Zreszta,
nic na to nie poradzimy.

Smith nic nie odpowiedziat, bo nie rozumiat, o co chodzi.

Co prawda, skupit si¢ przez chwilg na tym, zeby mie¢ dtuzsze
wlosy, ale niemal natychmiast zdal sobie sprawg, ze potrzeba mu
na to sporo czasu.

- A teraz stuchaj uwaznie - powiedziala Jill. - Nie
odzywaj si¢ ani stowem, bez wzgledu na to, co si¢ bedzie
dziato. Rozumiesz?

- Nie mowic. Nie bede mowic.

- Po prostu 1dZ ze mna, bedg ci¢ trzymac za reke. [ modl
si¢, jezeli znasz jakie$ modlitwy!

- Modl?

- Niewazne. Chodz juz, ale po cichutku.

Otworzyta drzwi, wyjrzata ostroznie na zewnatrz, po czym
wyprowadzita go na korytarz.

Dla Smitha zmieniajgce si¢ btyskawicznie konfiguracje
wydarzen byty w najwyzszym stopniu przygnebiajace; atakowaty go
obrazy i1 doznania, ktorych nie potrafit zgrokowac. Szedt niemal
na oS$lep, prawie catkowicie wylaczywszy zmysty, zeby jakos
obroni¢ si¢ przed ogarniajacym go chaosem.

Dotartszy do konca korytarza weszli na biegnacy
prostopadle do niego, ruchomy chodnik. Smith potknat si¢ 1
bylby upadt, gdyby Jill nie zdotata go w pore podtrzymac. Jakas
sprzataczka spojrzata na nich ze zdziwieniem; dziewczyna
zakleta w duchu. Na dach wjechali windg, bo Jill zdawata sobie



sprawe, ze nie databy rady przeby¢ z nim tej drogi rurg
spadow3.

Wiasnie wtedy pojawito si¢ niebezpieczenstwo, z ktorego
Smith w ogole nie zdawal sobie sprawy. Znalazt si¢ pod urokiem
nieba, ktorego nie widziat od chwili opuszczenia Marsa. Niebo
byto jasne, kolorowe 1 wesote - takie, jakie zazwyczaj bywa w
pogodne dni nad Waszyngtonem. Jill rozgladata si¢ w poszukiwa-
niu taksowki. Tak jak si¢ spodziewata, dach byl niemal pusty,
gdyz czes¢ personelu konczaca prace o tej godzinie co ona
zdazyta juz odlecie¢ do domow, natomiast nie zdgzyta jeszcze
przyby¢ popotudniowa fala odwiedzajacych. Taksowek jednak takze
nie bylo, a nie miata odwagi ryzykowa¢ podrdzy aerobusem.

Chciata juz wezwaé woz, kiedy jakas$ taksowka znizyta si¢
do lagdowania.

- Jack, czy kto$ ja zamawial? - krzykneta w strone
porzadkowego.

- Tak, doktor Phipps.

- A niech to! Jack, moglby$ mi jaka$ zorganizowac? To moja
kuzynka Madge, pracuje w potudniowym skrzydle. Ma zapalenie
krtani 1 nie moze dtugo sta¢ na tym wietrze.

Porzadkowy podrapat si¢ po glowie.

- Dla pani wszystko, panno Boardman. Niech pani wsiada do
tej, a ja wezwe inng dla doktora Phippsa.

- Och, Jack, jestes$ kochany! Madge, nic nie mow;
podziekuje mu w twoim imieniu. Wiesz, Jack, ona prawie stracita
glos. Musze dac jej gorgcego rumu.

- To powinno pomdc. Moja matka zawsze twierdzita, ze
najlepsze sg stare, wyprobowane metody.

Jack wystukat z pamieci adres Jill na tablicy rozdzielczej
pojazdu 1 pomogt im wsias¢. Jill starata si¢ pokry¢ milczenie
Smitha gorgcymi podzigkowaniami.

- Serdeczne dzi¢ki, Jack. JesteSmy ci ogromnie wdzigczne.

Kiedy takséwka wystartowata, dziewczyna odetchneta z ulga.

- W porzadku, juz mozesz méwic.

- Co mowic?

- Prosze¢? No, cokolwiek chcesz.

Smith zastanowit si¢. Zakres otrzymanego pozwolenia
wymagat godnego wykorzystania. Rozmyslat nad r6znymi
sposobami, odrzucajac jeden po drugim, poniewaz nie datby
sobie rady z thumaczeniem. Wreszcie zdecydowat si¢ na formule,
ktora nawet w tej dziwacznej, ptaskiej mowie zachowywata czgs¢
ciepta 1 serdecznosci, jakie nalezalo okaza¢ wodnemu bratu:

- Oby nasze jajka dzielity to samo gniazdo.



Jill zamarta w bezruchu.

- Co takiego? Co powiedziates?

Smithowi zrobilo si¢ przykro, ze nie ustyszat uprzejme;j
braterskiej odpowiedzi, ale odpowiedzialnos¢ za to niepowo-
dzenie przypisal sobie. Uswiadomit sobie ze smutkiem, ze jego
wypowiedzi najczescie] wprawiaty te istoty w stan wyraznego
niepokoju, podczas gdy zgodnie z jego intencjami miaty
wytworzy¢ atmosfere jedno$ci 1 zrozumienia. Sprobowat jeszcze
raz, starajac si¢, na ile pozwalat mu skromny zas6b stownictwa,
oddac¢ te samg mys$l w odmienny sposob:

- Moje gniazdo jest twoim gniazdem, a twoje gniazdo jest
moim gniazdem.

Tym razem Jill usmiechneta sie.

- O, jak mito! M¢j drogi, nie jestem pewna, czy ci¢ dobrze
rozumiem, ale jest to najsympatyczniejsza propozycja, jaka
otrzymatam od dtuzszego czasu. Jednak na razie jesteSmy w
nielichych klopotach, wiec poczekajmy z tym, dobrze?

Smith zrozumial dziewczyne niewiele lepiej niz ona jego,
ale wyczut pogodny nastrdj jej wypowiedzi i domyslit sie, ze
znowu polecita mu czeka¢. Czekanie nie stanowito dla niego
zadnego problemu; usiadt wygodniej, zadowolony, ze migdzy nim a
jego wodnym bratem wszystko jest w jak najlepszym porzadku i
zajal si¢ podziwianiem widokéw. Byly to pierwsze ziemskie
krajobrazy, jakie widzial na oczy. Ilez tu bylo rzeczy, ktore
nalezato zgrokowa¢! Srodki transportu uzywane na Marsie
uniemozliwiaty ogladanie tego, co znajdowato si¢ miedzy
poczatkowym a koncowym punktem trasy. Wspomnienie to dopro-
wadzilo go do porownania metod stosowanych w tym zakresie przez
ludzi 1 Marsjan 1 poréwnanie to bynajmniej nie wypadto na
korzy$¢ Starych, lecz jego mysli pospiesznie uciekty od
kietkujacej nie§miato herez;ji.

Jill siedziata cicho, starajac si¢ skoncentrowac wytgcznie
na mysleniu. W pewnej chwili zdata sobie sprawg, ze taksowka
zbliza si¢ juz do budynku, w ktorym znajdowato si¢ jej
mieszkanie 1 u§wiadomita sobie, ze jest to ostatnie miejsce, do
ktorego powinni si¢ uda¢, jako ze bedzie pierwszym poddanym
gruntownemu sprawdzeniu, gdy tylko wtadze ustala, kto pomdgt
Smithowi podczas ucieczki. Chociaz nie miata najmniejszego
pojecia o metodach stosowanych przez policje, przypuszczata,
ze w pokoju Smitha musiata zostawi¢ mnostwo odciskéw palcow, a
w dodatku widziato ich przeciez sporo ludzi. Podobno istniata
nawet mozliwo$¢ (tak przynajmniej styszata) odczytania pamigci
poktadowego komputera taksowki 1 ustalenia, kto kiedy i dokad



nig leciat.

Czym predzej skasowata poprzednie polecenie. Taksowka
uniosta si¢ nieco w gore, opuszczajace ruchliwy korytarz
powietrzny, 1 zawista, czekajac na podanie nowego adresu. Dokad
mogta si¢ udac¢? Gdzie mogta ukry¢ dorostego mezczyzne, w pewnym
sensie potdiote, nie potrafigcego nawet samodzielnie si¢
ubra¢, a jednoczesnie bedacego juz w tej chwili najbardzie;j
poszukiwanym czlowiekiem na calej planecie? Och, Ben, gdybys$
tutaj byl... Ben, gdzie jestes?

Bez wigkszego przekonania wystukata jego domowy numer.
Serce podskoczyto jej radosnie, kiedy odezwat si¢ meski glos,
ale szczgscie trwalo krotko, gdyz okazato sie, ze to tylko
zarzadzajacy budynkiem.

- Och, przepraszam pana. Mowi Jill Boardman. Probowatam
polaczy¢ si¢ z apartamentem pana Caxtona.

- Tak tez pani zrobita. Zawsze, kiedy wyjezdza na dluze;j
niz dwadzie$cia cztery godziny, przelaczam wszystkie rozmowy na
moje biuro.

- Wiec ciggle go nie ma?

- Ciggle. Moge pani w czyms$ pomoc?

- Eee... Nie, chyba nie. Proszg¢ pana, czy to nie dziwne,
ze Ben zniknat tak nagle? Nie obawia si¢ pan o niego?

- Ani troche. Zostawit wiadomos$¢, ze nie wie, kiedy bedzie
Z powrotem.

- To chyba dos$¢ zastanawiajace...

- Nie w zawodzie pana Caxtona, panno Boardman.

- Hmm... Wedlug mnie w tej jego nagtej nieobecnosci jest
jednak cos bardzo dziwnego. Chyba powinien pan o tym
zameldowac¢, zawiadomi¢ wszystkie agencje informacyjne w kraju,
nawet w $wiecie!

Chociaz telefon takséwki nie mial urzadzenia wizyjnego, to
Jill odczuta wyraznie, ze mezczyzna zesztywniat za swoim
biurkiem.

- Przykro mi, panno Boardman, ale bedg interpretowat
wedhug wlasnego uznania wszystkie wiadomosci i informacje,
jakie otrzymuje. Poza tym chciatem pani powiedzie¢,
ze podczas kazdej nieobecnosci pana Caxtona mam catg
mas¢ wiadomosci od jego "dobrych znajomych", usitujacych si¢ z
nim skontaktowac¢ za wszelkg cene.

Jakies$ kociaki, starajgce si¢ go przyszpili¢! - pomysSlata z
wsciekloscig Jill. A ten duren uwaza mnie za jednego z nich!
Wobec takiego rozwoju sytuacji nie bylo nawet mowy o tym, zeby
prosi¢ go o pomoc; przerwala potaczenie.



Dokad mogta si¢ udac¢? Zaswitat jej pewien pomyst. Jezeli
Ben zniknat 1 jesli maczaly w tym palce wladze, to ostatnim
miejscem, w ktorym ktokolwiek spodziewalby si¢ zastac
Valentine'a Michaela Smitha, bedzie wtasnie mieszkanie Bena.
Chyba ze kto$ skojarzytby ja z Caxtonem, ale to byto mato
prawdopodobne.

Mogliby tam co$ przekasi¢ 1 wzigtaby troch¢ ubran dla
swego niedorozwinigtego dziecka. Wystukata adres Bena 1
taksowka witaczyla si¢ do ruchu, kierujac si¢ w nakazanym
kierunku.

Przed wejsciem do apartamentu Jill zblizyta usta do
domofonu 1 wyszeptala:

- Karthago delenda est!

Cisza 1 bezruch. Do licha! - zakleta w mysli. Zmienit hasto.
Poczuta, Zze drza jej kolana i starala si¢, zeby Smith nie
dostrzegt wyrazu jej twarzy. Potem sprobowala jeszcze raz. Ta
sama instalacja, ktora automatycznie uruchamiata drzwi, stuzyta
tez do zwyklego anonsowania gosci.

- Ben, to ja, Jill!

Drzwi rozsunely si¢ przed nimi.

Zamknely si¢ natychmiast, jak tylko weszli do srodka. Jill
przez chwile myslata, ze to Ben wpuscit ich do mieszkania, ale
zaraz u§wiadomita sobie, ze po prostu przypadkiem trafita na
nowe hasto, najprawdopodobniej pomyslane jako komplement 1
uklon w jej strong; chetnie zrezygnowalaby z komplementu, gdyby
zaoszczedzito jej to paskudnego momentu paniki.

Smith stal bez ruchu na skraju zielonego trawnika. Miejsce
byto zbyt nowe, zeby je od razu zgrokowac, niemniej jednak czut
si¢ w nim bardzo dobrze. Nie dziato si¢ tu tak wiele ekscytu-
jacych rzeczy jak w tym malym, poruszajagcym si¢ wycinku
przestrzeni, ktory wtasnie opuscili, ale to miejsce znacznie
lepiej nadawato si¢ do tego, zeby oddac¢ si¢ ogarnianiu wtasnego
ja. Przyjrzal si¢ z zainteresowaniem zajmujacemu catg $ciang
oknu, ktore wzigl za zywy obraz, taki sam jak te, jakich wiele
widzial w domu, na Marsie. Jego pokoj w Bethesda Center nie
miat okien, samo za$ pojecie "okna" bylo mu zupetnie obce.

Z uznaniem zauwazyt, ze "obraz" z niezwykta wiernoscig
oddaje ruch i przestrzen; bez watpienia musial go stworzy¢
jaki$§ wielki artysta. Do tej pory nie zaobserwowat niczego, co
mogtoby wskazywac na to, ze ci ludzie majg jakakolwiek sztuke.
Obecne doznanie znacznie pomoglo mu w ich grokowaniu. Byt
zadowolony.

Katem oka dostrzegt jakie$ poruszenie. Odwrocit sie¢ w



tamtg strone i ujrzat swego brata zdejmujgcego z n6g warstwe
sztucznej skory.

Jill westchneta z zadowoleniem, grzebigc palcami w §wiezej
trawie.

- Jejku, alez mnie bolg nogi! - Podniosta wzrok 1
napotkata zdumiewajaco niepokojace, dziecigce spojrzenie
Smitha. - Sprobuj. Spodoba ci sie.

Zamrugal powiekami.

- Jak?

- No tak, zapomniatam. Chodz tu, pomogg ci. - Zdjeta mu
buty i ponczochy. - I co, fajnie?

Smith poruszyt niepewnie palcami i zapytat bojazliwie:

- Czy to zywe?

- Jasne, ze zywe. Najprawdziwsza trawa. Ben sporo za nig
wybulil. Sama instalacja o§wietleniowa kosztuje wiecej niz ja
zarabiam przez miesigc, wigc korzystaj, poki mozesz. Pochodz
sobie troche.

Smith niewiele z tego zrozumiat, ale dotarto do niego, ze
trawa jest zywa istotg 1 ze on ma po niej deptac.

- Chodzi¢ po zywym? - zapytal z niewystowionym przera-
zeniem.

- A czemu by nie? Przeciez to jej nie boli. Specjalnie po
to zostata wyhodowana.

Smith z wysitkiem uswiadomit sobie, ze przeciez wodny brat
nie namawialby go do czego$ niewlasciwego. Zebral w sobie calg
odwage 1 przeszedl przez trawnik, by przekonac sie, ze
rzeczywiscie bardzo mu si¢ to podoba i ze zywe istoty, po
ktorych stapa, nie protestuja. Jego brat miat racje: zostaty
stworzone wlasnie po to, zeby po nich chodzi¢. Postanowit
ogarna¢ 1 zgrokowac te koncepcje, rownie mu bliskg jak dla
cztowieka kanibalizm. Akurat ten zwyczaj Smith uwazat za co$
jak najbardziej naturalnego 1 wtasciwego.

Jill ponownie westchneta, tym razem ze smutkiem.

- No, musimy konczy¢ te zabawe. Nie wiem, jak dtugo
jeszcze bedziemy tu bezpieczni.

- Bezpieczni?

- Nie mozemy tutaj zosta¢. Beda sprawdza¢ komputery we
wszystkich pojazdach, ktore dzisiaj opuscily Bethesda Center.

Zmarszczyta brwi. Jej mieszkanie odpada, apartament
Caxtona odpada... Ben wspomniat kiedys, ze mozna by zabrac
Smitha do Jubala Harshawa. Ale przeciez ona zupetnie go nie
zna, nie wie nawet, gdzie mieszka - zdaje si¢, ze gdzie§ w
Gorach Pocono. Coz, bedzie musiata si¢ dowiedzie¢. Wyglada na



to, ze jest to jedyne wyjscie z sytuacji.

- Dlaczego nie jeste$ szczesliwy, moj bracie?

Jill ocknela si¢ z zamyslenia 1 spojrzata na Smitha. No
tak, to biedne dziecko nie ma o niczym pojecia! Sprobowata
spojrze¢ na wszystko z jego punktu widzenia. Nie udalo sig jej,
ale 1 tak zrozumiata, Ze on nie zdaje sobie sprawy z tego, ze
caty czas uciekajg przed... Wihasnie, przed kim? Przed policja?
Dyrekcja szpitala? Nie byta pewna, co wlasciwie zrobita, ani
jakie przepisy prawa ztamata. Wiedziala tylko, ze wystapita
przeciwko Moznym, przeciwko tym, ktorzy dzierzg wtadz¢ w swych
rekach.

Jak miata wyjasni¢ Cztowiekowi z Marsa, co im grozi, skoro
sama nie miala o tym zbyt jasnego pojecia? Czy na Marsie
istniato co§ w rodzaju policji? Thumaczy¢ mu to wszystko
znaczylo doktadnie to samo, co rzuca¢ grochem o Sciang.

Boze, czy na Marsie rosnie groch?

- Niewazne - powiedziata dziarskim gtosem. - Réb tylko to,
co c1 powiem.

- Tak.

Byla to zgoda bez zastrzezen 1 na zawsze. Jill zaswitata
nagle niedorzeczna mysl, ze gdyby mu kazata wyskoczy¢ przez
okno, z pewnoscig by to zrobit. Byta to prawda. Skoczytby,
rozkoszowalby si¢ kazdym utamkiem sekundy dwudziestopietrowego
spadania 1 bez zdziwienia ani zalu przyjatby czekajace na niego
odciele$nienie. Zreszta, nawet nie zdawalby sobie sprawy, ze
taki skok musi si¢ dla niego fatalnie zakonczy¢. Nie wiedziat,
co to znaczy bac si¢ $mierci. Jezeli jego wodny brat uznatby za
wskazane, zeby si¢ wlasnie w taki sposob odcielesnit, przyjatby
te decyzje z radoscig 1 po prostu staratby si¢ ja zgrokowac.

- Nie mozemy tak tutaj sta¢. Musze nas nakarmic¢, ubrac ci¢
w jakie$ normalne ciuchy, a zaraz potem trzeba bedzie stad
znika¢. Rozbieraj si¢ - polecita, a sama udala si¢ na przeglad
szaf Bena.

Wybrata kurtke, spodnie, koszulg, beret, bielizne i buty,
po czym wrdcila do salonu, gdzie zastala Smitha zaplatanego w
ubranie niczym kot w motek widczki. Glowe mial owinieta
spddnica, w ktorej uwiezta mu réwniez jedna rgka, a na doktadke
nie zdjat peleryny.

- O, rety! - jekneta Jill i rzucita si¢ na pomoc.

Wreszcie jako$ go rozebrala. Ubranie wrzucita do zsypu -
odkupi je pdzniej, a teraz chodzito przede wszystkim o to, zeby
nie zostawi¢ w mieszkaniu Bena zadnych sladow. Tak na wszelki
wypadek.



- O, mdj mily, czeka ci¢ porzadna kapiel, zanim zalozysz
te czyste rzeczy Bena. Marnie si¢ tobg opiekowali. Chodz tu.

Jako pielegniarka nie byta zbytnio wrazliwa na r6zne
fizjologiczne zapachy, ale (wtasnie jako pielegniarka) miata
matego bzika na punkcie mydta i wody. Tym razem byto to o tyle
uzasadnione, ze jej podopieczny zdawat si¢ juz od dluzszego
czasu nie mie¢ kontaktu z zadng z tych rzeczy. Nie mozna bylo
powiedzie¢, zeby §mierdzial, ale czu¢ go byto jak... Jak
zmeczonego konia w upalny letni dzien.

Smith przygladat si¢ z zachwytem, jak Jill napeinia wanne
woda. Widziat wanng po raz pierwszy w zyciu i nie miat pojecia,
do czego mogtaby stuzy¢. W szpitalu myto go tylko w 16zku, a 1
to niezbyt czesto; kiedy zapadat w swdj somnabuliczny trans, w
ogole go nie dotykano.

Jill sprawdzita tokciem temperature wody.

- W porzadku, wtaz.

Smith sprawial wrazenie lekko zdezorientowanego.

- Szybciej! - pogonita go Jill. - WchodzZ do wody.

Wszystkie uzyte przez nig wyrazy znajdowaly si¢ juz w jego
skromnym stownictwie, totez, drzac ze wzruszenia, zrobil, co mu
kazano. Jego brat zyczyt sobie, zeby zanurzyt cale cialo w
wodzie zycia! Nigdy do tej pory nie spotkat go taki zaszczyt; z
tego, co wiedziat, taki zaszczyt nie spotkat jeszcze nik o-

g 0. Zaczynal powoli pojmowac, ze istoty, wsrdd ktorych sie
znalazt, maja duzo czesciej do czynienia z zyciodajnym plynem.
Jeszcze nie bardzo to grokowal, ale akceptowal jako oczywisty
fakt.

Wsadzitl do wody drzacg stope, potem drugg... Wreszcie
osunat si¢, zanurzajac catkowicie pod powierzchnig.

- Ojej! - pisneta Jill, wyciggajac mu glowe na wierzch i
czujac si¢ tak, jakby miata juz w regkach trupa. Boze, przeciez
nie mogt si¢ utopi¢ w tak krotkim czasie! Mimo to niesamowicie
si¢ zdenerwowata.

- Smith, obudz si¢! - krzykneta trzegsac nim zawziecie. -
Ocknij si¢!

Smith ustyszal z daleka wotanie brata i wrocit. Jego oczy
stracity szklisty poblask, serce przyspieszyto rytm uderzen,
pluca ponownie wciggnely powietrze.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytata Jill.

- Dobrze si¢ czujg. Jestem szczesliwy... moj bracie.

- Przestraszyte$ mnie. Stuchaj, juz nigdy tak si¢ nie
zanurzaj! Po prostu siedz, tak jak teraz.

- Tak, moj bracie.



Smith dodat co$ jeszcze, co dla dziewczyny byto tylko
skrzypiagcym charkotem, a nastepnie nabrat w ztaczone dtonie
troche wody z takim nabozenstwem, jakby miat do czynienia z
drogocennymi kamieniami, uniost jg do ust, dotknagt wargami 1
podat ja Jill.

- Hej, nie pij wody z wanny! Nie, ja tez jej nie chce.

- Nie chcesz?

Bdl, z jakim to powiedzial, byt tak wielki, ze Jill nie
wiedziata, co ma pocza¢. Po chwili wahania nachylita gtowe 1
dotkneta ustami powierzchni zaofiarowanej wody.

- Dzigkuje.

- Obys$ nigdy nie byta spragniona.

- [ ty tez. No, starczy tego. Jesli chcesz si¢ napic,
zaraz co$ ci przyniosg, ale nie pij juz wiecej tej wody.

Smith siedzial bez ruchu w wannie. Jill zorientowata si¢
juz, ze w zyciu nie widzial tego rodzaju urzadzenia 1 nie ma
pojecia, co nalezy robi¢. Z pewnos$cig potrafi mu pomaoc;
problem tylko w tym, Ze stracg mas¢ cennego czasu.

A, co tam! Smith na pewno sprawi jej mniej ktopotu niz
pobudzeni pacjenci z oddziatu psychiatrycznego. Zdjeta bluzke,
zamoczong zupetnie podczas akcji ratowniczej] w wannie i
powiesila ja na suszarce. Krétka halka, ktérg miata pod spodem,
teoretycznie nie powinna nasigkng¢ woda, ale lepiej nie kusié¢
licha; $ciggneta jg przez glowe, dzigki czemu zostata jedynie w
figach 1 staniczku.

Smith przygladat si¢ jej z zainteresowaniem szeroko
otwartymi oczami dziecka. Jill poczuta ze zdziwieniem, Zze na
twarz wystepuja jej rumience. Uwazala si¢ za osobg wyzwolong z
okowoOw purytanskiej skromnosci - przeciez pierwsza prywatke
potaczong z plywaniem na golasa zaliczyta w wieku pigtnastu
lat! - ale to dziecinne spojrzenie nie dawato jej spokoju.
Zamiast zrobi¢ to, co bylo oczywiste, postanowita zaryzykowac i
pozosta¢ w bieliznie.

- No, to do roboty! - powiedziata wesoto, starajac si¢
ukry¢ zmieszanie. Uklekta przy wannie, namydlita ggbke 1
zaczeta go my¢.

Smith wyciagnat r¢ke 1 dotknat jej prawej piersi. Jill
cofnela sig gwaltownie.

- B}, nic z tych rzeczy!

Wygladal, jakby uderzyta go w twarz.

- Nie? - zapytat tragicznym tonem.

- Nie - powtérzyta, po czym dodata tagodniej: - Nic si¢
nie stato. Po prostu nie przeszkadzaj mi, bo jestem zajeta.



Skrocita kapiel do minimum, wyjmujac wezesniej korek i
sptukujac go prysznicem w pozycji stojacej. Potem wiaczyta
nadmuch cieptego powietrza, sama zas zaczeta si¢ ubierac.
Sztuczny goragcy wiatr przestraszyl go do tego stopnia, ze
zaczal si¢ caly trzas$¢, wigc powiedziala mu, zeby si¢
nie bat 1 kazata mu ztapac si¢ przeznaczonej specjalnie do tego
celu poreczy. Kiedy byt juz suchy, pomoglta mu wyj$¢ z wanny.

- Teraz pachniesz o niebo tadniej i1 zatoze si¢, ze czujesz
si¢ duzo lepiej niz przedtem.

- Czuje si¢ dobrze.

- To znakomicie. A teraz zalozysz co$ na siebie.

Zaprowadzita go do sypialni Bena, gdzie znalazta czyste
szorty, ale zanim zdazyta mu wyjasnié, jak si¢ je zaklada, z
domofonu odezwat si¢ meski glos:

- Otwierac!

Szorty wysunely si¢ jej z dtoni, a ona sama poczuta dziwna
migkko$¢ w nogach. Czy wiedza, ze kto$ tu jest? Z pewnoscia,
inaczej przeciez by si¢ nie fatygowali. Pewnie sprawdzili te
cholerng taksowke!

Ma im otworzy¢? A moze lepiej udawac, ze nikogo nie ma?

Domofon znowu si¢ odezwat, tym razem jeszcze ostrzej niz
poprzednio.

- Zostan tutaj - szepneta do Smitha 1 na palcach pobiegla
do salonu.

- Kto tam? - zapytala, starajac si¢, zeby zabrzmiato to
mozliwie naturalnie.

- Otwiera¢ w imieniu prawa!

- W imieniu jakiego prawa? Niech pan nie begdzie ghupi.
Prosze mi powiedzie¢, kim pan jest, albo wezwe policjg!

- My jesteSmy z policji. Pani nazywa si¢ Gillian
Boardman?

- Ja? Jestem Phyllis O'Toole 1 czekam na pana Caxtona.
Zaraz zadzwonig¢ na policj¢ 1 ztoz¢ meldunek o bezprawnym
wtargnieciu.

- Panno Boardman, mamy nakaz aresztowania pani. Prosz¢ nam
otworzy¢, bo inaczej sprawy bardzo si¢ dla pani skomplikuja.

- Nie jestem zadna panna Boardman 1 w tej chwili wzywam
policje!

Gtos nie odpowiedziat. Jill czekata, przetykajac nerwowo
sling. W pewnej chwili poczuta na twarzy wyrazne ciepto; zamek
w drzwiach rozjarzyt si¢ czerwienig, potem do biatosci, a
nastepnie co$ chrupneto 1 drzwi stangty otworem. Weszto przez
nie dwoch mezczyzn. Jeden z nich u§miechnat si¢ 1 powiedzial:



- Oto nasza $licznotka! Johnson, zobacz, gdzie on jest.

- Tak jest, panie Berquist.

Jill usitowata zagrodzi¢ mu drogg, ale m¢zczyzna po prostu
przesunal ja na bok i skierowat si¢ prosto do sypialni.

- Gdzie macie nakaz? To napad! - wychrypiata przez
Sci$nigte gardlo.

- Kochanie, nie stwarzaj sobie niepotrzebnych ktopotow -
odpart Berquist uspokajajgcym tonem. - Radze ci, zachowu;j
si¢ grzecznie.

Sprébowata kopnaé go w golen, ale zdazyt si¢ odsunac.

- Oj niefadnie, nietadnie! - roze$miat si¢ drwigco. -
Johnson, masz go?

- Tak jest, panie Berquist. Goty jak $wiety turecki. Niech
pan zgadnie, do czego si¢ wlasnie zabierali!

- Niewazne. Dawaj go tutaj.

Johnson wyszedt z sypialni prowadzac przed sobg Smitha.
Wykrecal mu mocno jedng regke.

- Nie chciat si¢ ruszy¢.

- Przekonamy go.

Jill data nura obok Berquista i rzucita si¢ na Johnsona;
me¢zczyzna uderzyt ja na odlew w twarz.

- Spokojnie, fladerko.

Uderzyt ja duzo stabiej niz wtedy, kiedy bit swoja zone,
zanim ta od niego odeszla, czy aresztantow, gdy ci nie chcieli
zeznawac. Do tej chwili Smith nie zareagowal Zadnym stowem ani
nawet grymasem twarzy; nie rozumiat, o co chodzi i starat si¢
nic nie robic.

Kiedy jednak zobaczyl, ze jeden z obcych ludzi zadal bol
jego wodnemu bratu, szybkim ruchem uwolnit rami¢ z uchwytu,
odwrdcil sig, wyciagnat rgke w strone Johnsona 1...

Johnson zniknat.

O tym, ze jeszcze przed chwilg tu byt, $wiadczyta tylko
zgnieciona trawa. Jill wpatrywala si¢ w to miejsce czujac, ze
wlasciwie réwnie dobrze mogtaby juz zemdle¢.

Berquist rozdziawil szeroko usta, zamknat je, po czym
zapytat chrapliwie:

- Co z nim zrobitas?

- Ja? Nic.

- Nie wciskaj mi ciemnoty. Masz tu jakas$ zapadnig, czy co$
w tym rodzaju?

- A gdzie on wlasciwie zniknat?

Berquist oblizat nerwowo wargi.

- Nie wiem. - Wyciagnat z kieszeni rewolwer. - Nie prébuj



na mnie swoich sztuczek. Zostaniesz tutaj, a on pdjdzie ze mna.

Smith znowu czekat. Nie rozumiejac o co chodzi, zrobit
maksimum tego, co mogl. Widok broni jednak nie byt mu obcy -
mieli jg c1, ktorzy przywiezli go z Marsa - a wyraz twarzy
Jill, spogladajacej z przerazeniem na wylot lufy wcale mu si¢
nie podobat. Zgrokowat, ze jest to jeden z tych momentow w
zyciu, kiedy trzeba zrezygnowac z kontemplacji 1 zachwycania
si¢ wszystkim, co jest dokota, na rzecz szybkiego dziatania, bo
W przeciwnym razie mozna juz nigdy nie mie¢ okazji do
kontemplowania czegokolwiek.

Udato mu si¢ przyswoi¢ wszystko, czego uczyli go Starzy.
Zrobit krok w kierunku Berquista; rewolwer natychmiast
skierowal si¢ w jego strone, a on wtedy wyciagnat reke do
napastnika 1...

Berquist zniknat.

Jill wrzasneta przerazliwie.

Przez caty czas twarz Smitha byla zupetnie bez wyrazu, ale
teraz pojawil si¢ na niej bezbrzezny smutek. Najwidoczniej
zrobit co$ niewlasciwego. Utkwiwszy w dziewczynie btagalne
spojrzenie zaczat si¢ trzas$¢ na calym ciele, a potem btysnat
biatkami oczu, osunat si¢ fagodnie na podtoge, skulit w pozyc;ji
embrionalnej 1 zamart w bezruchu.

W tej samej chwili Jill uspokoita si¢. Miala przed
soba chorego, ktory jej potrzebowat. Nie byto czasu ani na
emocje, ani na zastanawianie si¢, gdzie znikngli obaj
mezczyzni. Przyklekta przy Czlowieku z Marsa i zabrata si¢
do badania.

Nie mogta wyczu¢ ani pulsu, ani oddechu. Przycisngta ucho
do jego klatki piersiowej; mys$lata juz, ze ustala roGwniez akcja
serca, ale po dluzszej chwili ustyszata powolne "bum-buum", a w
kilka sekund p6zniej nastepne.

Stan Smitha przypominat jej glteboki trans, duzo glebszy
nawet od tych, jakie widziata podczas pokazoéw hipnozy.
Styszata, ze co$ takiego potrafig osiggna¢ indyjscy
joginowie, ale nie bardzo wierzyta nie potwierdzonym plotkom.

W normalnych warunkach po prostu wezwataby lekarza, ale
tym razem warunki nie byly normalne. Ostatnie wypadki
utwierdzily ja tylko w postanowieniu, zeby za wszelka ceng nie
dopusci¢ do tego, by Smith ponownie dostal si¢ w tapy wiadz.

Po dziesigciu minutach usitowan wiedziata juz, ze nie uda
si¢ jej go obudzic.

W sypialni Bena znalazta poobijany kufer - za duzy na to,
zeby stuzyt za wygodny bagaz podreczny, a za maty, zeby by¢



pelnowartosciowa walizg. W $rodku znajdowata si¢ przenosna
maszyna do pisania wyposazona w dekoder mowy, a takze przybory
toaletowe 1 zmiana ubrania, czyli wszystko, czego moze
potrzebowac reporter wyruszajacy z domu na nagle wezwanie.

Fakt, ze wszystko to pozostato w mieszkaniu, wskazywal, ze

nagle znikniecie Bena byto spowodowane czyms$ innym niz
twierdzit Kilgallen, ale teraz nie to byto najwazniejsze. Jill
oproznita kufer 1 zaciggneta go do salonu.

Smith wazyt wiecej od niej, lecz Jill nieraz musiata
radzi¢ sobie z pacjentami nawet dwukrotnie przewyzszajacymi jg
waga, totez zdotata wcisngé¢ go do kufra. Migénie
Cztowieka z Marsa stawiatly silny opdr wszelkim gwaltowniejszym
préobom ich poruszenia, ale dtuzszym delikatnym naciskom
poddawaty si¢ rownie tatwo jak plastelina. Katy kufra wypchata
ubraniami Bena. Chciata zrobi¢ kilka dziur, zeby umozliwic¢
dostep powietrza, ale material, z jakiego wykonano kufer,
okazat si¢ zbyt twardy. Uznala, Ze przy prawie niewyczuwalnym
oddychaniu i zwolnionym metabolizmie Smithowi nie powinno si¢
nic stac.

Z najwyzszym wysitkiem zdotata oburgcz unies¢ kufer, ale o
niesieniu go nie miata nawet co marzy¢. Na szczgscie, byt
wyposazony w par¢ matych rolek, dzieki czemu mogta go ciagnac
za sobg. Na trawniku zostaly dwie gtebokie bruzdy.

Nie wjechala na dach; z taksowkami nie chciala w ogole
mie¢ do czynienia. Zjechala windg na sam dot, do wyjscia
gospodarczego. Zastata tam tylko jakiegos chtopaka
sprawdzajacego najswiezsza dostawe zywnosci do kuchni.
Odsunat si¢ na bok, pozwalajac jej wytaszczy¢ kufer na
ulice.

- Co tam wleczesz, malutka? Bielizn¢ do pralni?

- Nie, $wiezego trupa! - parskneta zasapana Jill.

Wzruszyt ramionami.

- Glupie pytanie, glupia odpowiedz. Mam, na co zastuzylem.

CZESC DRUGA

Jego nieprawdopodobne dziedzictwo

Rozdziat IX



Tego dnia trzecig planete Uktadu Stonecznego zamieszkiwato o
dwiescie trzydziesci tysiecy istot ludzkich wigcej niz dnia
poprzedniego; jednak w ogolnej liczbie pigciu miliardow

ludzi przyrost ten pozostat zupelnie nie zauwazony.
Stowarzyszone z Federacja Krolestwo Potudniowej Afryki
ponownie stan¢to przed Sagdem Najwyzszym, oskarzone o
dyskryminacje bialej mniejszosci. Dyktatorzy mody zjechali

si¢ do Rio 1 oglosili, ze laméwki schodzg nizej oraz ze

nalezy zakrywac pepki. Obronne satelity Federacji czaity si¢

na swych orbitach, grozac natychmiastowym zniszczeniem
kazdemu, kto o$mielitby si¢ zaktdci¢ spokdj planety.

Satelity reklamowe bezustannie zaktocaly ten spokdj swoim
jazgotem, zachwalajac po kolei zalety wszystkich artykutow,
jakie w ogole produkowano na Ziemi. Na brzegach Zatoki
Hudsona osiadto p6t miliona wiecej samobieznych doméw niz o
tej samej porze w zesztym roku. Chinski Pas Ryzowy ogloszono
strefg gtodu. Cyntia Duchess, znana powszechnie jako
Najbogatsza Dziewczyna Swiata, sptacita swego szostego meza.

Wielebny doktor Daniel Digby, nadbiskup Kosciota
Powtornego Objawienia (fosteryci), oglosil, ze wyznaczyt aniota
Azreela na przewodnika senatora Federacji Thomasa Boone'a i ze
najpdzniej wieczorem spodziewa si¢ otrzymac z Nieba
zatwierdzenie swojej decyzji; agencje podaty to jako zwyczajna
informacje, rewanzujac si¢ w ten sposob fosterytom za
niszczycielskie rajdy dokonywane w przeszlosci na siedziby
srodkow masowego przekazu. Panu Harrisonowi Campbellowi VI 1
jego matzonce, przebywajacym na urlopie w Peru, zastepcza matka
urodzita syna - spadkobierce rodzinnej fortuny. Doktor Horace
Quackenbush, profesor w Yale Divinity School, wezwat do
odnowienia wiary 1 kultywowania warto$ci duchowych. Ponad
potowa graczy druzyny futbolowej z West Point okazala si¢
zamieszana w afere totolotkowa. Trzech chemikow zajmujacych
si¢ badaniami nad bronig bakteriologiczng zostato przymusowo
hospitalizowanych w Toronto z powodu, jak to okreslono,
"zatlamania nerwowego"; wszyscy trzej postanowili wystapic ze
skarga do Sadu Najwyzszego. Sad Najwyzszy uniewaznit wyrok
Sadu Stanoéw Zjednoczonych w sprawie Reinsberg kontra stan
Missourt.

Jego Ekscelencja Joseph E. Douglas, sekretarz generalny
Swiatowej Federacji Wolnych Narodéw, starat sie zmusi¢ do
zjedzenia $niadania zastanawiajac si¢, dlaczego
przyrzadzenie filizanki naprawde dobrej kawy jest niemal



fizyczng niemozliwos$cig. W stojacym przed nim czytniku z
optymalng dla Douglasa szybkoscig przesuwaty si¢ informacje,
przygotowane specjalnie dla niego przez nocng zmiang sztabu.
Czytnik dziatal tylko wtedy, gdy Douglas spogladat w jego
kierunku. Robit to wtasnie w tej chwili, ale tylko po to, by
unikna¢ spojrzenia swego szefa siedzacego po drugiej stronie
stotu. Pani Douglas nie czytata informacji; miata swoje
sposoby, zeby zawsze o wszystkim wiedziec.

- Joseph...

Spojrzat na nig 1 czytnik natychmiast si¢ wylaczyt.

- Tak, kochanie?

- Cos cig gryzie.

- Mnie? Skad ci to przyszto do gtowy, najdrozsza?

- Joseph! Juz od trzydziestu pigciu lat rozpieszczam cig,
ceruje¢ ci skarpetki 1 robi¢ wszystko, zeby$ miat jak najmnie;j
ktopotow, wiec chyba wiem, kiedy ci¢ cos gryzie, a kiedy nie?

Do licha, rzeczywiScie zawsze wiedziata. Patrzac na nig
zastanawiatl si¢, jak do jasnej cholery udato si¢ jej zmusi¢ go
do podpisania bezterminowego kontraktu matzenskiego. W "starych
dobrych czasach", kiedy jeszcze pracowat jako zwyczajny
prawnik, byla jego sekretarka. Pierwszy kontrakt, jaki
podpisali, opiewal na dziewiecdziesiat dni, a chodzito im
wylacznie o to, zeby zaoszczedzi¢ troche grosza na rachunkach
hotelowych. (Byt wtedy w trakcie pierwszej w zyciu kampanii
wyborczej.) Obydwoje uznali wowczas zgodnie, ze begdzie to po
prostu spore udogodnienie; jednak nawet wtedy nie $nito si¢
jej, zeby cerowac¢ mu skarpetki!

Usitowat sobie przypomnie¢, kiedy to si¢ zmienito. W
oficjalnej biografii pani Douglas ("Cien wielkosci, czyli
historia pewnej kobiety"), mozna byto wyczyta¢, ze oswiadczyt
si¢ jej podczas obliczania gloséw po pierwszych wyborach 1 ze
jego romantyczna natura nie chciala si¢ zgodzi¢ na nic innego,
jak tylko na staro$wieckie matzenstwo do grobowej deski.

Coz, chyba nie bylo sensu zaprzeczaé oficjalnej wersji.

- Joseph! Odpowiedz mi!

- Och, to nic takiego, moja droga. Po prostu miatem
niespokojng noc.

- Wiem o tym. Zawsze wiem, kiedy budzg ci¢ w nocy.

Uswiadomit sobie, ze przeciez ich apartamenty dzieli co
najmniej piecdziesigt metrow.

- A skad o tym wiesz, kochanie?

- Skad? Dzigki kobiecej intuicji. Co ci powiedzial
Bradley?



- Prosze ci¢, moja droga... Musze to wszystko przeczytac
jeszcze przed posiedzeniem Rady...

- Josephie Edgertonie Douglasie, nie probuj mnie zby¢ byle
czym.

Westchnat cigzko.

- StraciliSmy z oczu tego przyblede Smitha.

- Smitha? Cztowieka z Marsa? Jak to "straciliSmy z oczu"?
To $mieszne!

- Moze i tak, ale prawdziwe. Zniknat wczoraj ze swojej
izolatki.

- Niewiarygodne! W jaki sposob?

- Najprawdopodobniej przebrany za pielegniarke.

- Co?! Ale... Jakie kroki podjates, zeby go ztapac?

- No, szukamy go. Sami zaufani ludzie: Berquist...

- Ten duren? Zamiast wprowadzi¢ do akcji najlepszych
oficeréw Stuzb Specjalnych, ty posytasz tego idiote Berquista!

- Alez, kochanie, nie rozumiesz ztozonosci sytuacji. Po
prostu nie mozemy nic takiego zrobi¢. Oficjalnie Smith wcale
nie zagingt. Widzisz, mamy jeszcze... eee... drugiego. Tego,
hm, "oficjalnego" Czlowieka z Marsa.

- Aha... - zab¢bnila palcami po stole. - Ostrzegalam cig,
ze ten pomyst z podstawieniem sobowtora jeszcze nam wyjdzie
bokiem.

- Przeciez to ty go zaproponowatas!

- Wcale nie. I nie probuj si¢ ze mng sprzecza¢. Hmm...
Wezwij tu Berquista.

- Nie ma go. Jest w akcji 1 do tej pory jeszcze si¢ nie
zameldowal.

- Co takiego? No tak, pewnie jest juz w pot drogi do
Zanzibaru. Sprzedat nas. Nigdy mu nie ufatam. Mowitam ci, kiedy
go angazowales...

- Kiedy ja go angazowalem?

- Nie przerywaj. Mowilam ci, ze kazdy, kto bierze
pieniadze z dwoch zrddet, nie bedzie miat zadnych skruputdow,
zeby brac je takze z trzeciego. - Zmarszczyta brwi. - Joseph, w
tym musi macza¢ palce Wschodnia Koalicja. Lada dzien mozesz
spodziewac si¢ w Zgromadzeniu glosowania nad votum nieufnosci.

- Niby dlaczego? Przeciez nikt o tym nie wie.

- Och, na niebiosa! Wkrotce beda wiedzie¢ wszyscy,
Wschodnia Koalicja juz si¢ o to zatroszczy. Badz przez chwile
cicho 1 pozwdl mi pomyslec.

Douglas postusznie zamilkt. Spojrzat znowu na czytnik 1
dowiedziat si¢, ze Rada Miejska Los Angeles wystgpita do



Federacji z petycja o udzielenie jej pomocy w walce ze smogiem,
gdyz Ministerstwo Zdrowia nawalito z dostarczeniem czego$ tam...
Trzeba bedzie co$ zrobi¢ w tej sprawie, bo inaczej Charlie moze
mie¢ sporo klopotdw z utrzymaniem si¢ w fotelu burmistrza,
zwlaszcza ze ten kandydat fosterytow... Akcje Lunar Enterprises
podskoczyty przy zamknigciu gietdy o dwa punkty...

- Joseph!

- Tak, kochanie?

- Nasz "Cztowiek z Marsa" jest jedyny 1 prawdziwy. Ten, z
ktorym wyskoczy Wschodnia Koalicja, to tylko nedzna imitacja.
Tak to zatatwimy.

- Alez, moja kochana, nie damy rady.

- Co to znaczy, "nie damy rady"? Musimy.

- Kiedy to naprawde niemozliwe. Naukowcy bez trudu
zdemaskujg falszerstwo. Nawet nie wiesz, ile musialem si¢
nagimnastykowac, zeby juz wczesniej nie dobrali si¢ do niego.

- Naukowcy!

- Ale w kazdej chwili moze im si¢ to udac.

- Nic mnie to nie obchodzi. Dobre sobie, naukowcy!
Przesady wymieszane p6ot na pot z domystami. Nalezatoby ich
wszystkich pozamyka¢. Wtasciwie, to powinni by¢ Scigani przez
prawo. Tyle razy juz ci powtarzatam, ze jedyng prawdziwag
dziedzing wiedzy jest astrologia.

- No, nie wiem, kochanie... Nigdy jej specjalnie nie
potepiatem, ale...

- Jamysle! Tyle razy ci pomagata!

- ...ale ci naukowcy tez wcale nie sg tacy ghupi. Ot, nie
dalej jak wczoraj jaki$ profesor opowiadal mi o gwiezdzie
wazacej szes¢ tysiecy razy wiecej niz oldw. Czy moze
sze$cdziesiat tysiecy?.. Zaraz, niech sprawdzg...

- Bzdury! Skad niby mieliby to wiedzie¢? Zamilcz,

Josephie. Nie przyznamy si¢ do niczego. Ich Czlowiek z Marsa
to nedzna imitacja, nic wigcej. Tymczasem trzeba zrobic¢
wszystko, zeby nasze Stuzby Specjalne odzyskaty go, zanim
Wschodnia Koalicja ogtosi, ze jest w jego posiadaniu. Jezeli
trzeba bedzie podja¢ nadzwyczajne kroki 1 ten caty Smith
zostanie zastrzelony podczas aresztowania czy co$§ w tym
rodzaju - trudno. I tak sprawiat nam tylko ktopot.

- Agnes! Czy ty wiesz, co sugerujesz?

- Niczego nie sugeruje¢. Tylu ludziom codziennie
przydarzaja si¢ nieszczescia. Te sprawe trzeba rozwigzac,
Joseph. Z maksymalng korzyscig dla maksymalnie duzej liczby
0sob, jak ty to zwykle méwisz.



- Nie chce, zeby mu si¢ cos stato.

- A kto mowi o tym, ze ma mu si¢ cos stac? Po prostu
musisz podja¢ zdecydowane dziatania, to twoj obowigzek.
Historia przyzna ci racje. Jak sadzisz, co jest wazniejsze:
zapewni¢ spokoj pieciu miliardom ludzi, czy litowac si¢ nad
pojedynczym osobnikiem, ktory nawet nie jest obywatelem w
pelnym znaczeniu tego stowa?

Douglas nic nie odpowiedzial. Pani Douglas wstata z
miejsca.

- Nie moge traci¢ czasu na dyskusje z kims, do kogo nie
docierajg logiczne argumenty. Ide do madame Vesant po nowy
horoskop. Nie po to poswiecitam najlepsze lata zycia, windujac
ci¢ tam, gdzie teraz jestes, by straci¢ to wszystko tylko
dlatego, ze nagle zmigkt ci kregostup. Masz jajko na brodzie.

Po czym wyszla.

Najpotezniejszy cztowiek na Ziemi wypil jeszcze dwie
filizanki kawy 1 dopiero wtedy udat si¢ na posiedzenie Rady.
Biedna Agnes! Juz nieraz odnosit wrazenie, ze sprawia jej
zawdd. Z pewnos$cig wraz z uplywem czasu wcale nie byto jej
tatwiej. No c6z, przynajmniej zawsze byla lojalna, od czubka
glowy po koniuszki palcéw u nog, a ktoz jest bez wad; nie
ulegato najmniejszej watpliwosci, ze ma go dosy¢ réwnie
serdecznie jak on je;j.

Wyprostowat przygarbione plecy. Jedno byto pewne: nie
pozwoli im zrobi¢ krzywdy temu biednemu Smithowi! Co prawda,
sprawial masg¢ klopotow, to fakt, ale jednoczesnie chwytat za
serce swojg nieswiadomoscig 1 bezradnoscig. Szkoda, ze Agnes
nie miata okazji zobaczy¢, jak tatwo bylo go przerazic; z
pewnoscig nie proponowataby wtedy takich rzeczy. Smith
obudzitby w niej macierzynskie uczucia.

Ale czy Agnes miata w sobie jakiekolwiek macierzynskie
uczucia? Trudno byto w to uwierzy¢, kiedy widziato si¢ ja z
ustami zaci$nigtymi w waziutkg kreske. Bzdury, przeciez zostato
naukowo udowodnione, ze wszystkie kobiety sg wyposazone w
jakie$ tam uczucia macierzynskie, no nie?

Niech ja ges$ kopnie! Tak czy owak nie pozwoli, zeby
ustawiata go wedle swego widzimisi¢. Przypominata mu
bezustannie, zZe to jej zawdzigcza swojg obecng pozycje, ale on
mial na ten temat wtasne zdanie. Odpowiedzialnos¢ spoczywata
wylacznie na jego barkach. Wstal, wyprostowat si¢ 1 ruszyt
na posiedzenie Rady.

Przez caty dzien oczekiwal na to, ze kto$ poruszy sprawe
zaginigcia Smitha, lecz nic takiego nie nastgpito. W zwigzku z



tym nieodparcie nasuwat si¢ wniosek, ze, o dziwo, cata afera

nie wydostata si¢ jeszcze poza waski krag jego wspotpra-
cownikow. Sekretarz generalny miat tylko jedno pragnienie:
zamkngc¢ oczy 1 pozwoli¢, zeby ten cholerny galimatias jako$§ sam
si¢ rozwigzat. Niestety, byto to niemozliwe. Nie pozwalat na to
zarOwno bieg wydarzen, jak i jego zona.

Agnes Douglas nie czekala, az jej maz podejmie jakies
kroki w sprawie Cztowieka z Marsa. Ludzie z Patacu stuchali
zardwno jego, jak 1 jej - niewykluczone nawet, ze jej bardzie;.
Wezwala do siebie zastepce asystenta do spraw
kontaktow publicznych, jak nazywano sekretarza prasowego, po
czym zajela si¢ najpilniejsza sprawa: nowym horoskopem.
Specjalna linia wizyjna taczyla jej apartament z gabinetem
madame Vesant. Pulchna twarz wrozbitki pojawita si¢ na ekranie
niemal natychmiast.

- To ty, Agnes? Co si¢ stato? Wlasnie rozmawiam z
klientem.

- Mam nadzieje, Ze nas nie styszy?

- Oczywiscie, Ze nie.

- Wigc pozbadz si¢ go.

Na twarzy madame Aleksandry Vesant nie pojawil si¢ nawet
cien niezadowolenia.

- Zaczekaj chwileczke.

Znikneta z ekranu, na ktorym pojawit si¢ napis PROSZE
CZEKAC. Kto$ wszedt do apartamentu i stanat przy biurku pani
Douglas; byt to James Sanforth, sekretarz prasowy, po ktorego
postata.

- Miates jakies wiadomosci od Berquista? - zapytata.

- Ja si¢ tym nie zajmuje, to dziatka McCary'ego.

Machneta ze zniecierpliwieniem reka.

- Niewazne. Musisz go o$mieszy¢, zanim zdazy cokolwiek
powiedzied.

- Przypuszcza pani, ze Berquist nas sprzedat?

- Nie badz naiwny. Powiniene$ byt skontaktowac si¢ ze mna,
zanim mu to zleciles.

- Nie zrobitem tego, bo tg sprawg zajmowat si¢ McCary.

- Ale ty powiniene$ wiedzie¢ wszystko, co si¢
dzieje. - Na ekranie ponownie pojawita si¢ twarz madame Vesant.
- Poczekaj na zewnatrz - rzucita Sanforthowi pani Douglas, po
czym zwroécita si¢ do wizjofonu:

- Allie, moja kochana! Potrzebuj¢ nowych horoskopéw dla
mnie 1 mojego meza, i to jak najpredze;.

- Dobrze. - Astrolog zawahata si¢ przez moment. - Ale



mogtabym ci znacznie bardziej pomdc, moja droga, gdybym
wiedziata, co takiego sig¢ stato.

Palce pani Douglas zabebnity na blacie biurka.

- Ale nie musisz?

- Oczywiscie, ze nie. Kazdy, kto przejdzie odpowiednio
intensywne szkolenie, a takze posigdzie znajomos$¢ matematyki 1
gwiazd, moze postawi¢ horoskop nie dysponujac zadnymi dodatko-
wymi informacjami oprocz godziny 1 miejsca urodzenia danej
osoby. Sama moglabys$ si¢ tego nauczy¢, gdybys nie byla tak
bardzo zajgta. Ale pamig¢taj o jednym: gwiazdy ukierunkowuja,
lecz nie prowadzg. Jezeli mam dokona¢ szczegdtowej analizy,
zeby stuzy¢ ci radg w krytycznej sytuacji, musze¢ wiedzie¢, gdzie
1 czego mam szukac¢. Czy najbardziej bedzie nas interesowac
Wenus? A moze Mars? Czy tez...

Pani Douglas podjeta btyskawicznie decyzje.

- Mars. Allie, bede potrzebowala jeszcze jednego
horoskopu.

- Bardzo prosze. Czyjego?

- Hmm... Mogg ci ufac?

Madame Vesant sprawiata wrazenie osoby lekko urazone;.

- Agnes, jezeli mi nie wierzysz, to najlepiej w ogole si¢
do mnie nie zwracaj. Nie ja jedna posiadtam tajniki starozytne;j
wiedzy. Inni moga ci dodatkowo stuzy¢ catg naukowa obudowa, na
przyktad profesor Krausemeyer, cho¢ podobno...

- Allie, przestan! Nawet by mi przez mys$l nie przeszto
zwrocic¢ si¢ do kogokolwiek innego. A teraz stuchaj: jestes
sama?

- Oczywiscie, moja droga.

- Potrzebny mi horoskop Valentine'a Michaela Smitha.

- Valentine'a Mi... Cztowieka z Marsa?

- Tak, tak! Allie, on zostal porwany! Musimy go odnalez¢.

Dwie godziny pdzniej madame Aleksandra Vesant odsuneta si¢
od biurka 1 westchnela gteboko. Polecita sekretarce odwotaé
wszystkie seanse; roztozone przed nig kartki papieru byty
pokryte diagramami i figurami, a honorowe miejsce na biurku
zajmowata opasta ksiega, zniszczona od czestego uzywania.
Réznica migdzy Aleksandra Vesant a niektorymi innymi astro-
logami polegata na tym, ze ona podczas swych obliczen opierata
si¢ niemal wylacznie na popularnym wydaniu "dzieta"
zatytutowanego "Arkana astrologii 1 klucz do Kamienia Salomo-
nowego". Egzemplarz ten odziedziczyla po swym niezyjacym me¢zu,
profesorze Simonie Magusie, mentali$cie, jarmarcznym
hipnotyzerze 1 iluzjoniscie, a przede wszystkim pilnym



studencie "Arkanow".

Ufata ksigzce rownie mocno, jak jemu. Nikt nie potrafit
postawi¢ horoskopu tak jak Simon, kiedy byt trzezwy. Prawie nie
korzystat wtedy z ksigzki. Zdawala sobie spraweg, ze ona nigdy
nie osiggnie takiego mistrzostwa. Czasem co$ jej nie wychodzito
w obliczeniach - Becky Vessey (tak si¢ niegdy$ nazywata)
wlasciwie nigdy nie opanowata do konca tabliczki mnozenia, a w
dodatku miata sktonno$¢ do mylenia siédemek z dziewigtkami.

Mimo wszystko stawiane przez nig horoskopy cieszyty si¢
duzym wzigciem. Pani Douglas nie bylta jedyng jej klientkg z
wyzszych sfer.

W pierwszej chwili, kiedy Zona sekretarza generalnego
zazadala od niej horoskopu dla Cztowieka z Marsa, madame Vesant
ogarne¢ta panika. Poczula si¢ doktadnie tak samo jak wowczas,
kiedy jakis duren zaproszony na scen¢ z widowni tak
niefortunnie zawigzal jej opaske na oczach, ze naprawde nic nie
widziata, a tymczasem Profesor zabierat si¢ wtasnie do
zadawania jej pytan dotyczacych ksztattu 1 koloru ogladanych
przez wszystkich, tylko nie przez nig, przedmiotow. Wtedy
jednak przekonata si¢, ze posiada talent udzielania wtasciwych
odpowiedzi; sttumita obezwladniajace uczucie strachu i postano-
wila gra¢ dale;.

Przede wszystkim zazyczyta sobie doktadnych informacji co
do godziny, dnia 1 miejsca urodzenia Czlowieka z Marsa, bedac
niemal pewna, ze ich nie uzyska.

Mpylita si¢ jednak; po niezbyt dlugim oczekiwaniu
otrzymata wszystkie potrzebne dane. Przez ten czas zdazyla
opanowac do konca panike. Zanotowata to, co byto jej
potrzebne 1 obiecala zadzwoni¢ natychmiast, jak tylko horoskopy
beda gotowe.

Po dwoch godzinach wyczerpujacych obliczen wiedziata
wszystko o panstwu Douglasach, natomiast w dalszym ciggu nic o
Cziowieku z Marsa. Powdd byt réwnie prosty, co niemozliwy do
omini¢cia: Smith nie urodzil si¢ na Ziemi.

Jej astrologiczna biblia nie zawierata zadnej wskazowki,
co robi¢ w takiej sytuacji. Nic zresztg dziwnego - autor
ksigzki zmarl na dlugo przed pierwszym lagdowaniem na Ksi¢zycu.
Probowata ratowac si¢ przyymujac zalozenie, ze podstawowe
zasady pozostajg niezmienione, natomiast drobng korekte nalezy
wprowadzi¢ tylko w czesci rownan dotyczacych umiejscowienia w
przestrzeni, ale wprowadzilo jg to w taki gaszcz nieznanych
zaleznosci, ze poczuta si¢ kompletnie zagubiona. Nie byta nawet
pewna, czy uktadajace si¢ w znaki Zodiaku gwiazdozbiory



wygladajg z Marsa tak samo, jak z Ziemi. A co mogta pocza¢ bez
znakow Zodiaku?

Roéwnie dobrze mogtaby podja¢ probe wyciagniecia z jakiejs
liczby pierwiastka szeSciennego. Nigdy nie opanowata tej
umiejetnosci 1 miedzy innymi witasnie z tego powodu musiata
pozegnac si¢ ze szkota.

Wyciagneta butelke, ktorg trzymata na takie witasnie,
trudne chwile. Nalata sobie do szklanki, potem napeita jg
powtornie 1 zastanowila si¢, co by w takiej sytuacji poczat
Simon. Mogta niemal ustysze¢ jego spokojny gtos: "Utnosci,
dziecino! Miej ufnos¢, a wtedy ci prostaczkowie beda ufac
tobie. Jeste$ im to winna."

Poczuta si¢ znacznie lepiej i od razu dziarsko zabrata si¢
do spisywania horoskopow dla panstwa Douglas. O ilez latwiej
byto jej pdzniej sporzadzi¢ horoskop dla Smitha! Po raz kolejny
potwierdzila si¢ stara prawda: stowa zapisane na papierze same
potwierdzaja swoja wage. Przeciez wygladajg tak prawdziwie...
Konczyta wiasnie, kiedy zadzwonita Agnes Douglas.

- I co, Allie? Masz juz?

- Wiasnie koncze. Chyba sama rozumiesz, ze postawienie
horoskopu dla tego Smitha nie byto tatwa sprawa. Przez to, ze
urodzit si¢ na innej planecie, musialam dokonywa¢ poprawek w
kazdej fazie obliczen. Stabszy wptyw Stonca, niemal zaden
Diany, zupetnie inny, a nawet wrecz niepowtarzalny
Jowisza... Sama widzisz. Musialam przeprowadzi¢ specjalne...

- Allie, to niewazne! Masz horoskopy?

- Oczywiscie.

- Och, dzi¢ki Bogu! Batam si¢, ze probujesz mi powiedziec,
ze nie datas sobie rady.

- Moja droga, nauka nigdy si¢ nie zmienia, zmieniajg si¢
jedynie konfiguracje - odparta z odrobing urazonej godnosci w
glosie madame Vesant. - Skoro przepowiedziala czas i miejsce
narodzin Chrystusa, czas 1 miejsce $mierci Cezara, jakze
mogtaby nas teraz zawie$¢?... Prawda zawsze pozostanie Prawda,
niezmienng 1 niewzruszona.

- Tak, oczywiscie.

- Jeste$ gotowa?

- Tylko wlacze nagrywanie. Juz, w porzadku.

- Znakomicie. Agnes, znajdujesz si¢ obecnie w najbardzie;j
krytycznym momencie swego zycia. Nigdy do tej pory nie
widziatam wokot ciebie rownie silnych konfiguracji. Przede
wszystkim musisz by¢ opanowana, nie daj si¢ ponie¢ emocjom i
doktadnie rozwaz kazdy nastepny krok. Ogdlnie rzecz biorac



potencjaty sprzyjaja ci, pod warunkiem, ze b¢dziesz unikaé
wszelkich nieprzemyslanych dziatan. Nie zaprzataj swego
umystu zewnetrznymi objawami... - ciggneta swoje rady. Becky
Vessey zawsze udzielata dobrych rad i robita to z
przekonaniem, poniewaz wierzyta w kazde swoje stowo.
Nauczyta si¢ od Simona, ze nawet wtedy, gdy wszystko
wskazuje na to, ze gwiazdy sg przeciwko, istniejg sposoby
ztagodzenia ciosu 1 wskazania klientowi tych aspektow
sytuacji, ktore bedzie moglt wykorzysta¢ na swoja korzysc.

Twarz na ekranie, jeszcze niedawno spigta i niespokojna,
wypogodzita si¢. Agnes Douglas potwierdzata kazda otrzymang
wskazowke lekkim skinieciem glowy.

- Jak wiec widzisz - zakonczyta madame Vesant - biorgc
pod uwage wszystkie trzy horoskopy, znikniecie Smitha jest
wrecz koniecznoscig. Nie obawiaj si¢, on wkrdtce powroci albo
przynajmniej o nim uslyszysz. Najwazniejsze, zeby nie czynic
niczego w pospiechu. BadZ opanowana.

- Rozumiem.

- Aha, jeszcze jedno: niezwykle korzystny jest wpltyw
Wenus, silniejszy nawet od oddzialywania Marsa. Wenus
symbolizuje, rzecz jasna, ciebie, podczas gdy Mars to zaroOwno
twdj] maz, jak 1 Smith. Fakt ten obarcza si¢ podwdjnym ci¢zarem,
ktoremu musisz sprostaé: jest wrecz nieodzowne, aby$ zade-
monstrowata typowo kobiece cnoty chtodnego rozsadku i powscia-
gliwosci. Masz by¢ podpora dla swego me¢za, pomoca w chwilach
kryzysu 1 ukojeniem po nich. Masz by¢ jak matka-ziemia, madra
chtodng madros$cig krystalicznie czystych zrodet. Taki jest dar,
ktory posiadasz 1 musisz go wykorzystac.

Z piersi pani Douglas wyrwato si¢ glebokie westchnienie.

- Allie, jeste$ po prostu cudowna! Nie wiem, jak mam ci
dzigkowac.

- Podzigkuj Mistrzowi, ktorego jestem tylko skromng
nasladowniczka.

- Jemu nie moge, wigc podzigkuje tobie. To nie begdzie
zwykla zaptata, Allie. Otrzymasz specjalny prezent.

- Alez, Agnes! To dla mnie wielki przywilej, ze moge ci
stuzyc¢.

- A moim przywilejem jest docenia¢ tych, ktorzy mi stuzg.
Allie, ani stowa wigcej!

Madame Vesant wystuchata jeszcze kilku komplementow pod
swoim adresem, po czym, odczuwajac przyjemne, promieniujace
niemal fizycznym cieptem zadowolenie z tego, ze udzielita
odpowiedzi, ktorej stusznosci byla catkowicie pewna, wytaczyta



aparat. Biedna Agnes! To naprawde byl przywilej méc prostowaé
kreta Sciezke, po ktorej stgpata 1 zmniejszac nieco cigzar,

ktory dzwigata na swych barkach. Dobrze byto mie¢ §wiadomosc,
Ze si¢ jej pomaga.

Bylo jej mito, Ze Zona sekretarza generalnego traktuje ja
jak kogos$ rownego sobie, cho¢ myslata o tym w ten sposob tylko
wtedy, kiedy ogarniata ja na jakis$ czas fala snobizmu. Zdarzato
si¢ to, bo przed laty mata Becky Vessey byta kim$ tak mato
waznym, ze nawet dzielnicowy nigdy nie mogl sobie przypomniec
jej imienia, chociaz doskonale pamigtat jej biust. Becky Vessey
nie miata mu tego za zte, gdyz lubita ludzi. Lubita tez Agnes
Douglas.

Becky Vessey lubita wszystkich.

Siedziata dtuzszg chwile przy biurku rozkoszujac si¢
jeszcze jedng szklaneczkg trunku 1 przyjemnym uczuciem
zadowolenia z dobrze wykonanej pracy, podczas gdy jej mozg
pracowat intensywnie, probujac dopasowac poszczegolne
fragmenty tamigléwki. Wreszcie potaczyla si¢ ze swoim
agentem gietdowym 1 polecita mu czym predzej sprzedac
wszystkie akcje Lunar Enterprises.

- Allie, ta dieta chyba ostabita twoje zdolno$ci myslenia!

- parsknat z oburzeniem.

- Stuchaj, Ed: sprzedawaj nawet wtedy, jesli spadng o
dziesie¢ punktow. Jak podskoczg o trzy, kupuj 1 sprzedaj znowu,
kiedy dojda do dzisiejszego poziomu.

Odpowiedziata jej dluga cisza. Wreszcie odzyskat glos:

- Allie, ty cos$ wiesz. Powiedz wujkowi Edowi.

- Wyczytalam to z gwiazd.

Ed zaproponowal jej cos, co byto wregcz astronomicznie
niemozliwe.

- Dobra, nie chcesz powiedzie¢, to nie. Hmm... Nigdy nie
miatem dos$¢ rozsadku, zeby trzymac si¢ z daleka od podejrzanych
interesOw. Masz co$ przeciwko temu, zebym si¢ przytaczyt?

- Alez skad. Tylko uwazaj, zeby nie wywota¢ paniki. To
bardzo delikatna sytuacja, pod silnym wptywem Saturna
zawieszonego mi¢dzy Lwem 1 Panng.

- W porzadku, Allie.

Pani Douglas zabrata si¢ od razu do pracy, szczesliwa, ze
Allie potwierdzita jej oceng sytuacji. Wydata polecenia
dotyczace wszczecia kampanii majgcej na celu zdyskredytowanie
nie dajacego ciggle znaku zycia Berquista, a nastepnie wezwala
do siebie komendanta Twitchella ze Stuzb Specjalnych - wyszedt
ze skwaszong ming 1 przez reszt¢ dnia nie dal zy¢ swojemu



zastepcy. Kazata Sanforthowi nada¢ kolejne audycje z
"Czlowiekiem z Marsa", rozpowszechniajac jednoczesnie plotke,
ze wedtug "zrodet zblizonych do rzadu" Smith ma si¢ wkrotce
udac¢, albo juz si¢ udat, do sanatorium potozonego wysoko w
Andach, by méc oddycha¢ powietrzem w miar¢ mozliwosci
najbardziej zblizonym do marsjanskiego. Potem zaczeta si¢
zastanawiac, jak zmusi¢ Pakistan do pozostania w koalicji.

Po pewnym czasie potaczyla si¢ z m¢zem 1 wymogta na nim
poparcie dla zadan Pakistanu dotyczacych odkrytych w Kaszmirze
zt6z toru. Nie byto to trudne zadanie, gdyz sam nosit si¢ z
takim wtasnie zamiarem, chociaz po kilku minutach rozmowy
niemal uwierzyl, ze byt przeciwnikiem tego rozwigzania.
Zatatwiwszy te¢ spraw¢ pani Douglas udala si¢ na zebranie kota
Cor Drugiej Rewolucji, zeby wygtosi¢ odczyt zatytutowany
"Macierzynstwo w Nowym Swiecie".

Rozdziat X

Podczas gdy pani Douglas rozwodzita si¢ szeroko na temat,

o ktorym nie miata najmniejszego pojecia, Jubal E. Harshaw,
doktor medycyny, bakatarz prawa, doktor nauk $cistych, bon
vivant, epikurejczyk, sybaryta, nadzwyczaj popularny aktor 1
filozof ze szkoty neopesymizmu, siedziat przy basenie
znajdujacym si¢ na terenie jego posiadtosci w Gorach Pocono,
drapatl si¢ po szpakowatej gestwinie porastajacej jego piers i
obserwowat swoje trzy pluszczace si¢ w wodzie sekretarki.
Wszystkie byly niezwykle pigkne, wszystkie tez byly
zadziwiajaco dobrymi sekretarkami. Wyznawana przez Harshawa
zasada osiggania maksimum efektéw przy minimalnych naktadach
wymagata, zeby piekno i1 uzyteczno$¢ byty polaczone w jedno.

Anne byta blondynka, Miriam ruda, a Dorcas czarnowtosa; w
tej tez kolejnosci nalezatoby je wymieni¢, gdyby chodzito o
uszeregowanie ich od rozkosznie pulchnej do cudownie smukte;.
Roéznica wieku migdzy najstarsza a najmtodszg wynosita
pietnascie lat, ale nie sposob bylo stwierdzié, ktora jest
ktora.

Harshaw cigzko pracowal. Wigksza czgs¢ jego osoby
obserwowala, jak tadne dziewczyny robig tadne rzeczy z woda i
ze stoncem, natomiast malenki, odgrodzony od zewnetrznego
Swiata fragmencik tworzyt. Harshaw zawsze twierdzit, ze jego
metoda pisania polega na tym, by potaczy¢ bezposrednio



gruczoty ptciowe z osrodkami przyjemnosciowymi w médzgu,
wylaczajac starannie pozostaly jego czes¢. Sadzac po jego
obyczajach, stosowatl t¢ zasade, kiedy tylko mogt.

Mikrofon ustawiony na stoliku byt podtagczony do maszyny do
pisania wyposazonej w dekoder mowy, lecz aparatury tej Harshaw
uzywat wytacznie do sporzadzania notatek. Pracowat dyktujac
tekst sekretarce 1 obserwujac jej reakcje. Whasnie teraz miat
zamiar co$ napisac.

- Pierwsza! - ryknat.

- Teraz kolej Anne - odpowiedziata Dorcas. - Ta fontanna
to byta ona.

- Zanurkuj 1 przyprowadz ja.

Brunetka zanurzyta si¢ w wodzie; po chwili z basenu wyszta
Anne, zatozyla ptaszcz kapielowy 1 bez stowa usiadta przy
stoliku, nie czynigc zadnych przygotowan. Miata pamigc
absolutna.

Harshaw siegnat po szklanke ze stertg kostek lodu
pokrytych cienkg warstwg brandy.

- Anne, mam co$ zwalajacego z nég. O kotku, ktéry w
Wigili¢ wkrada si¢ do kosciota, zeby si¢ troche ogrza¢. Oprocz
tego, ze jest gtodny, zmarznigty 1 bezdomny, ma zraniong fapke.
Uwaga, zaczynam. Snieg sypat juz od...

- Jaki pseudonim?

- Hmm... Chyba "Molly Wadsworth" brzmi wystarczajaco
sentymentalnie. Tytut: "Z16bek". Zaczynamy.

Dyktujac tekst nie spuszczat dziewczyny z oka. Kiedy spod
jej przymknietych powiek zaczety ptynac 1zy, usmiechnat sie 1
tez zamknat oczy. Gdy skonczyt, szlochali juz oboje, skapani w
oczyszczajacym strumieniu kiczu.

- Trzydziesci - oznajmil. - Wytrzyj nos, wyslij to do
wydawcy 1 dopilnuj, Zebym tego nie widzial na oczy.

- Jubal, czy nigdy ci nie wstyd?

- Nie.

- Po ktérej$ z tych historyjek kopne cie w twoje opaste
brzuszysko.

- Wiem o tym. A teraz zabieraj stad sw9j tyleczek, poki mi
co$ nie przyjdzie do gtowy.

- Tak jest, szefie.

Przechodzac koto niego pocatowata go w tysing.

- Pierwsza! - ryknat ponownie Harshaw 1 tym razem Miriam
ruszyta w jego strong. W tej samej chwili ozyt glo$nik
zainstalowany na §cianie budynku.

- Szefie!



Harshaw mruknal pod nosem jakie$ stowo i Miriam cmokneta z
uznaniem.

- Tak, Larry? - dodat na glos.

- Przy bramie jest jakas dama - poinformowat go gtosnik. -
Ma ze sobg zwloki.

Harshaw zastanowit si¢ przez chwile.

- Czy jest tadna?

- No... Tak.

- Wiec na co czekasz? Wpusc¢ ja. - Opart si¢ wygodnie;. -
Zaczynamy. Panorama miasta przechodzi w ujecie wnetrza. Na
krzesle siedzi policjant bez czapki, rozpiety kohierzyk,
spocona twarz. Druga osoba siedzi tylem, mi¢dzy gliniarzem a
kamerg. Podnosi rgke, niemal poza granice kadru, i uderza
policjanta w twarz. Dono$ny, migsisty odglos z dubbingu. -
Harshaw podniost wzrok 1 umilkt. Do domu zblizat si¢ samochdd.

Prowadzita Jill, obok ktorej siedziat mtody mezczyzna.
Wyskoczyl, kiedy tylko kota przestaly si¢ obraca¢, zupetie
jakby chciat jak najszybciej znalez¢ si¢ na zewnatrz.

- To ona, Jubal.

- Widzg. Witaj, dzieweczko. Larry, gdzie te zwioki?

- Na tylnym siedzeniu, szefie. Pod kocem.

- To wcale nie sg zwloki! - zaprotestowata Jill. - To
jest... Ben powiedzial, ze pan... To znaczy... - Opuscita glowe
1 zaczeta cichutko pochlipywac.

- Uspokoj sig, kochanie - odezwat si¢ tagodnie Harshaw. -
Niewielu jest umartych wartych naszych tez. Dorcas, Miriam -
zajmijcie si¢ nig. Przyrzadzcie jej drinka 1 pomozcie umy¢
twarz.

Uniost koc lezacy na tylnym siedzeniu. Jill strzgsneta z
ramienia dton Miriam 1 powiedziala chrapliwie:

- Musi mnie pan wystucha¢! On nie jest martwy. Przynaj-
mniej mam nadzieje, ze nie jest. On... O, Boze! - Ponownie
wybuchnela ptaczem. - Jestem cata brudna. I bojg sig¢!

- Mimo wszystko wyglada na trupa - mruknagt Harshaw. -
Temperatura ciala rowna temperaturze otoczenia, jak mi si¢
zdaje. Niezbyt typowe stezenie. Od jak dawna nie zyje?

- On zyje! Mozemy go jako$ wyciagna¢? Ledwo udato mi si¢
go tam wepchnac.

- Jasne. Pomo6z mi, Larry. I przestan by¢ taki zielony na
twarzy. Jesli nie wytrzymasz, to sam bedziesz sprzatal.

Wytaszczyli z samochodu skulonego, sztywnego jak kawat
drewna Smitha 1 potozyli go na trawie. Dorcas podata doktorowi
Harshawowi stuchawki.



Jubal wetknat sobie koncowki w uszy 1 zaczat ostuchiwaé
Smitha.

- Obawiam sig, ze si¢ mylisz - powiedzial tagodnie do
Jill. - Nie mozemy mu juz nic pomoc. Kto to byt?

Jill westchneta cigzko.

- Czlowiek z Marsa. A tak si¢ staratam... - wyszeptala z
twarzg pozbawiong jakiegokolwiek wyrazu.

- Nie watpig... Co takiego? Czlowiek z Marsa?

- Tak. Ben... Ben Caxton powiedziat, zeby zwrdci¢ si¢ do
pana.

- Ben Caxton, tak? No prosze, co za zau... Cii! - Harshaw
uni6st dion w gescie nakazujagcym wszystkim milczenie. - Serce!
Niech mnie szlag trafi! Dorcas: pigtro, trzecia szuflada w
lodowce z zamkiem szyfrowym, hasto "stodkie marzenia". Przynie$
calg szuflade 1 strzykawke jedynke.

- Juz sie robi.

- Zadnych $rodkéw pobudzajacych!

- Co? - Harshaw spojrzal na Jill.

- Przepraszam, doktorze. Jestem tylko pielegniarka, ale...
Ten przypadek jest zupetie inny. Ja po prostu wie m.

- Hmm... To teraz moj pacjent, siostro. Ale juz
czterdziesci lat temu przekonatem sig, Ze nie jestem Bogiem,
za$ w jakie$ dziesi¢C lat pdzniej, ze nie jestem nawet
Eskulapem. Czego by siostra sprobowata?

- Chce go po prostu obudzi¢. Jezeli da mu pan jakis
srodek, on tylko wejdzie w to jeszcze glebie;.

- Coz, niech siostra probuje. Tylko prosze nie uzywac
siekiery. Potem wrocimy do moich metod.

Jill uklekta, probujac rozprostowaé skulone konczyny
Smitha. Kiedy jej si¢ to udato, brwi Harshawa powgdrowaty
wysoko w gére. Potem objeta dtonmi gtowe Smitha.

- Prosze, obudz si¢ - wyszeptata tagodnie. - To ja, twoj
wodny brat.

Piers Smitha powoli wezbrata oddechem, po czym wyrwato mu
si¢ glebokie westchnienie 1 otworzyt oczy. Ujrzawszy Jill
usmiechnal si¢ swoim promiennym, dziecigcym usmiechem. Kiedy
rozejrzat si¢ dookota, usmiech zniknat.

- To przyjaciele. Nie bgj sig... 1 nie odchodz. Wszystko w
porzadku.

Lezal spokojnie, przygladajac si¢ otoczeniu szeroko
otwartymi oczami. Sprawial wrazenie rownie zadowolonego z
zycia, co drzemigcy w troskliwych objeciach kot.

Dwadzies$cia pie¢ minut pozniej obaj pacjenci byli juz w



tozkach. Zanim zadziatata pastylka, ktorg dat jej Harshaw, Jill
zdazyta mu powiedzie¢ wystarczajaco wiele, by zdawat sobie
sprawe, ze wlasnie ztapat tygrysa za ogon. Spojrzal na
wypozyczony samochdd, ktorym przyjechata Jill. "KORZYSTNE
OFERTY", "Ekonomiczny sprz¢t naziemny" 1 "Handluj z
Holendrami!" - glosily rozmieszczone na nim napisy.

- Larry, czy plot jest pod napigciem?

- Nie.

- Wiec wlacz prad. Potem wytrzyj z tego wraka wszystkie
odciski palcow, a kiedy si¢ Sciemni, zaprowadz go az do
Lancaster i1 zostaw w rowie. Z powrotem wracaj przez Filadelfie.

- Jasne. Jubal, powiedz mi co$: czy to jest naprawde
Cztowiek z Marsa?

- Lepiej, zeby nim nie byl. Jesli jednak jest 1 jesli
ztapig cig, zanim pozbedziesz si¢ tego grata 1 skojarza z nim,
nie wymigasz si¢ od tamania kolem. Mysle, ze to jednak on.

- Kapuje. Czy w drodze powrotnej moge napas¢ na jakis
bank?

- Byloby to znacznie mniej ryzykowne od tego, co masz
zrobic.

- W porzadku, szefie. - Larry zawahat si¢ przez moment. -
Mialbys co$ przeciwko temu, zebym zostat na noc w Filadelfii?

- Rob, na co masz ochot¢. Ale co, na Boga, mozna robi¢ w
nocy w Filadelfii? Pierwsza!

Jill, wypoczeta 1 gotowa do dziatania, obudzila si¢ akurat
na obiad. Wciaggnawszy w ptuca powietrze wydobywajace si¢ z
otworu klimatyzatora stwierdzila, ze doktor zastapit sSrodek
nasenny stymulujagcym. Podczas jej snu kto$ rozebrat j3 z
brudnego, podartego ubrania i potozyt przy niej na t6zku czysta
sukienke 1 sandatki. Sukienka pasowata na nig jak ulat; Jill
domyslita si¢, ze musiata naleze¢ do dziewczyny imieniem
Miriam. Wykapata si¢, zrobita makijaz 1 uczesata; schodzac do
salonu czuta si¢ jak nowo narodzona.

Dorcas siedziata z podwinigtymi nogami w fotelu 1
szydetkowata. Nie przerywajac pracy skineta jej glowa, jakby
Jill byta juz czescig rodziny. Harshaw zawzigcie machat
oszronionym mieszadtem do koktajli.

- Napijesz si¢? - zapytat.

- Chetnie, dzigkuje.

Napehit po brzegi duze szklanki 1 wreczyt jej jedna.

- Co to jest? - zapytata.

- Przyrzadzone wedlug mojego wtasnego przepisu. Jedna
trzecia wodki, jedna trzecia kwasu solnego, jedna trzecia



elektrolitu z akumulatora, dwie szczypty soli i odrobina
mielonego karalucha.

- Lepsza bylaby po prostu whisky z wodg sodowa - odezwata
si¢ Dorcas.

- Pilnuj swego nosa. Kwas solny wspomaga trawienie, a
karaluch dostarcza witamin 1 protein. - Uniost swoja szklanke 1
powiedzial uroczyscie:

- A wiec za nas, szlachetnych! Cholernie mato nas zostato.

Opréznit szklanke do dna.

Jill pociagneta maty tyczek, a potem drugi, nieco wigkszy.
Bez wzgledu na sktadniki catos¢ byta wtasnie tym, czego
potrzebowala; czula, jak niezwykta btogos¢ rozpetza si¢ z wolna
po jej ciele. Wypita potowe koktajlu i nie zaprotestowala,
kiedy Harshaw uzupelniat zawartos¢ naczynia.

- Bytas u naszego pacjenta?

- Nie, prosz¢ pana. Nie wiedziatam, gdzie go szukac.

- Zajrzatem do niego pare minut temu. Spi jak dziecko.
Chyba zaczn¢ go nazywac Lazarzem. Jak myslisz, bedzie chciat
zej$¢ na dot na obiad?

- Nie mam pojecia, doktorze - odparta Jill po chwili
zastanowienia.

- No nic, zobaczymy, jak si¢ obudzi. Moze tu zej$¢ albo
dosta¢ obiad do t6zka. Jestes w Oazie Wolnosci, moja droga.
Kazdy robi to, na co ma ochote, a jesli jest to akurat co$, czego ja
nie lubig, to po prostu wyrzucam go stad i po klopocie.

Wilasnie, co§ mi si¢ przypomniato; nie lubig, kiedy mowi si¢
do mnie "doktorze".

-9

- Och, nie to, zebym mial si¢ od razu obrazac, ale od
chwili, kiedy zaczeli przyznawac stopnie naukowe za prace
poréwnujace zgiecia kolan w tancach ludowych ré6znych narodow 1
za nowe metody tapania much, obrazitem si¢ 1 przestatem
uzywac tytutu. Nie pijam rozwodnionej whisky 1 nie afiszuj¢
si¢ rozwodnionymi tytutami. Méw do mnie Jubal.

- Och... Ale tytut doktora medycyny chyba nie ulegt az
takiemu rozwodnieniu?

- Najwyzszy czas zacza¢ to nazywac jakos inaczej, zeby nie
myli¢ lekarzy z dozorcami placow zabaw dla dzieci. Powiedz mi,
dzieweczko, co ci¢ taczy z naszym pacjentem?

- Proszg? Juz pa... Juz ci powiedziatam, Jubal.

- Powiedziala$ mi, co si¢ stato, natomiast nie pisn¢tas
ani stowa o tym, dlaczego. Styszatem, jak do niego
przemawiata$. Kochasz go?



Jill przez chwilg nie mogta wydoby¢ z siebie stowa.

- No, nie! Przeciez to niedorzeczne!

- Niby czemu? Ty jestes dziewczynka, a on chtopczykiem. To
chyba dobry uktad, prawda?

- Ale... Nie, Jubal, nie o to chodzi. Ja... On byt
wiezniem, a ja myslalam, czy raczej Ben myslat, Zze grozi mu
niebezpieczenstwo. Chcielismy, zeby traktowano go zgodnie z
jego prawami.

- Hmm... Moja mata, juz taki jestem, ze nigdy nie wierz¢ w
bezinteresowne zainteresowanie. Wygladasz na normalng zdrowa
dziewczyne, wigc przypuszczam, ze chodzi tu albo o Bena, albo o
tego biednego chiopaka z Marsa. Zastanéw si¢ nad motywami,
jakie tobg kieruja, a dopiero potem zajmij si¢ wyborem drogi,
ktorg cheesz 18€. A tak przy okazji: co j a mam robic?

Zakres pytania sprawil, ze niezwykle trudno byto udzieli¢
na nie odpowiedzi. Od chwili, gdy Jill przekroczyta swoj
Rubikon, myslata wylgcznie o ucieczce. Poza tym nie miata
zadnych planow.

- Nie wiem - odpowiedziata zgodnie z prawda.

- Tak wtasnie myslatem. Opierajac si¢ na przypuszczeniu,
ze jednak bedziesz chciata zachowa¢ prawo wykonywania zawodu,
polecitem wysta¢ z Montrealu depeszg do twojego szefa.
Poprositas o zwolnienie w zwigzku z konieczno$cig sprawowania
opieki nad chorym cztonkiem rodziny. W porzadku?

Jill poczuta wielkg ulgg. Do tej pory nie miala czasu
zatroszczy¢ si¢ o siebie, ale gleboko w duszy nosita ciezki
kamien watpliwosci co do skutkow, jakie jej czyn moze wywrze
na dalszy przebieg jej kariery zawodowe;.

- Och, Jubal, dzigkuje! Dzisiaj mam jeszcze wolne -
dodata - ale od jutra zaczglyby si¢ ktopoty.

- Dobra. Co masz zamiar robic¢?

- Jeszcze nie zdgzytam si¢ zastanowi¢. Hm, chyba powinnam
podjac troche pienigdzy z konta... - Przerwata, usitujac
przypomnie¢ sobie, ile tez moglo tego by¢. Na pewno niezbyt
duzo.

- Jezeli to zrobisz, wrocisz obwieszona gliniarzami jak
choinka na Boze Narodzenie - wtracit si¢ Jubal. - Chyba lepiej,
zebys tu przeczekala, az wszystko si¢ troche uspokoi?

- Nie chcialabym ci si¢ narzucac.

- [ tak juz to robisz. Nie przejmuj si¢, dziecino; zawsze
mam tu troche takich przelotnych ptakéw. Nikt nie moze mi si¢
narzuca¢ wbrew mojej woli, wi¢c nie masz si¢ czym martwic. A
teraz zajmijmy si¢ naszym pacjentem. Wedlug twoich stow



chodzito ci o to, zeby uszanowano jego prawa. Oczekujesz w tej
sprawie mojej pomocy?

- No... Ben powiedzial, ze bedziesz mogt nam pomoc...

- Nie upowazniatem Bena do podejmowania zobowigzan w moim
imieniu. Jezeli mam by¢ szczery, to tak zwane "prawa" naszego
go$cia zupetnie mnie nie interesujg. Jego roszczenia do Marsa
sg zwykltym prawniczym betkotem 1 jako prawnik nie musz¢ zwracaé
na nie zadnej uwagi. Co do bogactw, jakich ma by¢ wlascicielem,
to jego sytuacja powstala w wyniku dziatania
namietnosci innych ludzi i naszych przedziwnych plemiennych
obyczajow; przeciez sam nie zarobit ani centa z tych milionow.
Bedzie miat duzo szczescia, jesli pozbawig go tego ci¢zaru, ale
ja nawet nie pofatyguje si¢, zeby przejrze¢ gazete w poszukiwa-
niu wiadomosci o tym. Jezeli Ben skierowal ci¢ do mnie w
nadziei, ze bede walczyt o "prawa" dla Smitha, to obawiam sig,
ze trafitas pod niewtasciwy adres.

Jill poczuta si¢ tak, jakby nagle ziemia zaczgla si¢ jej
usuwac spod nog.

- Och... Chyba zastanowig si¢, gdzie by go przeniesc...

- Nie ma mowy! Chyba, Zze sama tego chcesz.

- Przeciez powiedziates...

- Powiedzialem, Ze nie interesujg mnie prawne fikcje,
natomiast go$¢ mieszkajacy pod moim dachem to zupetnie inna
sprawa. Moze tu zostac¢, jezeli ma takie zyczenie. Chciatem ci
tylko uzmystowié, ze nie mam zamiaru babra¢ si¢ w polityce
tylko dlatego, ze ty albo Ben macie jakie§ romantyczne ciggoty.
Moja droga, kiedy$§ wydawato mi si¢, ze stuze ludzkosci... I ta
mys$l sprawiata mi sporo zadowolenia. A potem przekonatem sig,
ze ludzkos¢ wecale nie chee, by jej stuzono - wrecz przeciwnie,
odrzuca wszelkie takie usitowania! Tak wigc teraz robi¢
wytacznie to, co sprawia przyjemnos¢ Jubalowi Harshawowi. -
Odwrdcit si¢ do Dorcas. - Chyba juz pora na obiad, prawda? Czy
kto$ sie tym zajat?

- Miriam.

Dorcas odtozyta szydetko 1 wstata z miejsca.

- Ciggle nie wiem, na jakiej zasadzie te dziewczyny dzielag
robotg miedzy siebie.

- A skad mialtby$ wiedzie¢, szefie? Przeciez sam nigdy nic
nie robisz. - Poklepata go po brzuchu. - Ale za to nigdy nie
opuszczasz positkow.

Zabrzmiat gong wzywajacy wszystkich na obiad. Jezeli
Miriam rzeczywiscie byta autorka positku, to z pewnoscia
musiala korzysta¢ z wszelkich najnowoczesniejszych udogodnien;



chlodna i §liczna siedziata jakby nigdy nic przy stole. Oprocz
sekretarek pojawit si¢ takze mezczyzna nieco starszy od

Larry'ego, do ktorego wszyscy mowili Duke. On rowniez traktowat
Jill tak, jakby mieszkata tu od niepami¢tnych czasow. Miriam
dyrygowata podajacymi do stotu maszynami, ale nie androidami.
Jedzenie byto znakomite 1, o ile Jill mogta si¢ zorientowaé, w

stu procentach naturalne.

Mimo to Harshaw byt niezadowolony. Najpierw poskarzyt sie,
ze jego ndz jest tgpy, a migso twarde; potem zarzucit Miriam,
ze podaje odpadki. Nikt nie zwracat uwagi na jego narzekania,
ale Jill robito si¢ coraz bardziej gtupio. Wreszcie Anne
odtozyta widelec.

- Zaczal wspomina¢ kuchni¢ swojej matki - zauwazyta.

- Chyba znowu wydaje mu sig¢, ze jest tutaj szefem - dodata
Dorcas.

- Ile czasu mineto od ostatniego razu?

- Jakies dziesie¢ dni.

- O, to stanowczo za dlugo.

Anne spojrzata porozumiewawczo na Dorcas 1 Miriam, po czym
wszystkie trzy wstaty od stolu. Duke spokojnie jadt dale;.

- Dziewczgta, tylko nie przy jedzeniu! - po$piesznie
zaprotestowal Harshaw. - Poczekajcie, az...

Maszyna niosgca akurat co$ do stolu przezornie usungta im
si¢ z drogi. Anne chwycila go za nogi, dwie pozostale za rece,
przeszklone drzwi otworzyly si¢ i dziewczyny wyszly przed dom
ze swoim wydajacym ochryple wrzaski cigzarem.

Po chwili rozlegt sie donosny plusk 1 wrzaski ucichty.

Kiedy wrocity, zadna nie wydawala si¢ specjalnie
poruszona.

- Jeszcze satatki, kochanie? - zapytala Miriam siadajac
koto Jill.

Harshaw zjawitl si¢ w pizamie i szlafroku. Mechaniczny
kelner zakryt tymczasem jego talerz, zeby nie wystygta
porcja; teraz zdjat przykrywke i Jubal zabrat si¢ do jedzenia.

- Jak juz méwitem - podjat - kobieta nie potrafigca
gotowac jest warta mniej, niz wynosi rynkowa cena skory, ktorg
nosi na grzbiecie. Jezeli si¢ nie poprawicie, wymieni¢
wszystkie trzy na jednego psa 1 zaraz potem go zastrzelg. Co
bedzie na deser?

- Ciasto z truskawkami.

- No, to juz lepiej. Macie wolne do $rody.

Po obiedzie Jill przeszta do salonu, zeby obejrze¢
wiadomosci. Chciata sprawdzi¢, czy powiedza co$ o niej. Mimo



intensywnych poszukiwan nie udato si¢ jej znalez¢

nic, co by przypominato odbiornik. Po chwili zastanowienia
doszta do wniosku, ze w ogodle nie widziata tutaj niczego w tym
rodzaju, podobnie jak zadnej gazety, chociaz petno byto
ksiazek 1 czasopism.

Zostata sama. Nie bardzo wiedziala, ktéra wlasciwie moze
by¢ godzina. Swdj zegarek zostawita na pietrze, wigc zaczela
si¢ rozgladac¢ za jakims$ innym. Bezskutecznie. Na dobrg
sprawe nie mogta sobie przypomniec, czy w ktérymkolwiek z
pomieszczen widziala zegar albo kalendarz. Uznata, ze wlasciwie
moze si¢ potozy¢ do t6zka. Cala $ciana salonu zastawiona byta
mikrofilmami ksigzek. Ucieszyta si¢, kiedy znalazta "Takie sobie
bajeczki" Kiplinga 1 zabrata je na gore.

Lozko w jej pokoju byto nowoczesne jak przyszty tydzien:
z urzadzeniem do masazu, ekspresem do kawy, czytnikiem,
pogodynka
1 masg innych rzeczy. Brakowalo tylko jednego: budzika. Jill
doszta jednak do wniosku, ze by¢ moze uda jej si¢ nie zaspac.
Whpetzta do poscieli, wsadzita film do czytnika, potozyta na
wznak 1 zapatrzyla si¢ w sufit, po ktorym zaczety si¢ przesuwaé
stowa 1 zdania. Wkrotce jej palce zeslizgnely si¢ z regulatora
szybkosci, $wiatta zgasty 1 Jill zapadia w sen.

Jubalowi nie udato si¢ to tak tatwo, gdyz byt zbyt
wsciekly na samego siebie. Przed pigcdziesigciu laty przyrzekt
sobie solennie nie interesowac si¢ wigcej losem zadnych
bezdomnych kotow, a tu tymczasem ta dwojka... Nawet trojka,
jesli liczy¢ Caxtona.

Fakt, ze to przyrzeczenie ztamal juz wiecej razy niz
mingeto lat od chwili, kiedy je ztozyl, nie miat wigkszego
znaczenia. Logika nie jest tym, czym nalezy ciagle zaprzatac
sobie glowe. Nie chodzito rowniez o to, ze pod jego dachem
zamieszkaty dwie dodatkowe osoby; Jubal z calg
pewnoscig nie byt skapcem. Wielokrotnie zdarzato mu si¢ nie
miec¢ nic, niejednokrotnie tez byt znacznie bogatszy niz
obecnie - traktowat to jako co$ naturalnego 1 rownie
niemozliwego do uniknigcia jak zmiany pogody. Nigdy nie
przeliczat reszty.

Zamieszanie, jakie musiato wynikna¢ w chwili, kiedy
urzedasy chwyca w swoje szpony te dzieci, napetniato go
glebokim niesmakiem, a jednoczesnie zdawal sobie doskonale
sprawe, ze predzej czy pozniej musi to nastgpi¢. Ta mata
Gillian z pewno$cig zostawiata za sobg §lady jak miotajace si¢
w panice ciele.



Jego sanktuarium zaroi si¢ od ludzi zadajacych pytania,
domagajacych si¢ wyjasnien, zapisujacych kazde stowo... A on
bedzie zmuszony podejmowac decyzje 1 dziatania. Poniewaz byt
dogtebnie przekonany, ze jakiekolwiek dziatanie jest bez sensu,
perspektywa ta budzila w nim dreszcz przerazenia.

Nie oczekiwat od ludzi rozsagdnego zachowania; jego
zdaniem wigkszo$¢ 1 tak nadawata si¢ wylgcznie do zaktadow
zamknigtych. Pragnat tylko, zeby pozostawili go w spokoju -
wszyscy z wyjatkiem tych kilkorga, ktérych wybral na swoich
towarzyszy. Byl przekonany, ze gdyby dano mu swigty spokdj,
juz dawno udatoby mu si¢ osiggna¢ nirwang... Zanurzytby sie¢
we wlasnym pepku 1 zniknat z tego §wiata, jak ci hinduscy
dowcipnisie. Dlaczego §wiat nie moze zostawi¢ go w spokoju?

Okoto potocy zgasit dwudziestego siddmego papierosa 1
uniost si¢ do pozycji siedzacej. W pokoju zaptonety swiatta.

- Pierwsza! - zawotat do mikrofonu.

Weszta Dorcas, ubrana w figi i cienki szlafroczek.

- Stucham, szefie? - zapytata z rozdzierajagcym ziewnig-
ciem.

- Dorcas, przez ostatnich dwadzie$cia czy trzydziesci lat
bylem bezwartosciowym, bezuzytecznym pasozytem.

Ziewngla ponownie.

- Przeciez wszyscy o tym wiedzg.

- Daruj sobie te zto§liwosci. W zyciu kazdego cztowieka
nadchodzi taka chwila, kiedy musi przesta¢ mysle¢
rozsadnie... Musi wsta¢, unies¢ glowe... Zawota¢ pelnym
glosem... Zadac¢ cios tlamszacej go dloni.

- Mmm...

- Przestan ziewac, ta chwila wtasnie nadeszla!

- W takim razie chyba bedzie lepiej, jesli si¢ ubiore.

- Stusznie. Obudz tez dziewczeta, bedziemy mieli sporo do
roboty. Wylej na Duke'a wiadro wody 1 powiedz mu, zeby odkurzyt
oghupiacza i1 postawit go w gabinecie. Musz¢ obejrze¢
wiadomosci.

Dorcas byta naprawde zdumiona.

- Chcesz oglada¢ stereowizje?

- Przeciez styszatas. Powiedz Duke'owi, ze jesli jej nie
uruchomi, to moze sobie wybra¢ na chybil-trafit jakis kierunek
1 od razu wyruszy¢. Klusem. A teraz zmykaj, czeka nas
ciezka noc.

- W porzadku - powiedziata Dorcas z powatpiewaniem w
glosie. - Ale chyba najpierw powinnam zmierzy¢ ci temperature.

- Zamilcz, kobieto!



Duke uruchomit odbiornik na tyle szybko, ze Harshaw zdazyt
jeszcze obejrze¢ powtorke drugiego wywiadu z falszywym
Cztowiekiem z Marsa. Komentator napomknat migdzy innymi co$ o
wyjezdzie Smitha w Andy. Jubal potrafit doda¢ dwa do dwoch,
wiec az do rana wydzwaniat do réznych ludzi. O Swicie Dorcas
przyniosta mu $§niadanie sktadajace si¢ z szesciu jaj wbitych do
szklanki brandy. Chteptat je rozmyslajac, ze niewatpliwg zaleta
dhugiego zycia jest mozliwo$¢ poznania niemal kazdego, kto
jest mniej lub bardziej wazny 1 kogo w razie potrzeby mozna
uruchomic.

Harshaw przygotowal bombe, ale nie miat zamiaru jej
detonowac az do chwili, kiedy zostanie do tego zmuszony. Zdawat
sobie sprawe, ze rzad moze w bardzo prosty sposob
zneutralizowa¢ Smitha, ogtaszajac, ze ten nie odpowiada za
swoje czyny. Zreszta nawet sam Jubal zdazyt juz dojs¢ do
wniosku, ze wedhug tradycyjnych standardow Smith byt bardzie;j
psychopatg niz normalnym cztowiekiem, a doktadniej ofiarg
zdublowanej psychozy sytuacyjnej o niespotykanej intensywnosci,
wywotane] wychowaniem przez obcg cywilizacje, a nastepnie
przeszczepieniem na catkowicie nieznany grunt.

Oceny normalnos$ci lub nienormalno$ci Smitha dokonywane z
prawnego punktu widzenia nie interesowaty Harshawa w
najmniejszym stopniu. Dla niego wazne byto jedynie, ze
ten cztowiek dostosowat si¢ do warunkow
zycia w kulturze zupetnie odmiennej od ludzkiej. Nalezato
tylko pamietac, ze stato si¢ to w czasie, kiedy byt podatnym
na wszelkie ksztatlowanie dzieckiem. Czy
teraz, jako dorosty osobnik o uformowanych zwyczajach 1
ukierunkowanym sposobie myslenia, bedzie w stanie poddac si¢
kolejnemu, o ilez trudniejszemu, modelowaniu? Doktor Harshaw
mial zamiar to sprawdzi¢; po raz pierwszy od kilku
dziesiecioleci poczul wyrazny nawr6t zainteresowania medycyna.

Dodatkowo niezmiernie korcita go perspektywa
wystrychniecia na dudka Tych Na Gorze. Jak kazdy Amerykanin,
przejawiat pewne anarchistyczne sktonnos$ci, a mozliwo$¢
rzucenia wyzwania rzagdowi wtadajagcemu niemal catg planetg byta
wizja, dzigki ktorej krew znowu zaczeta zywiej krazy¢ mu w
zytach.

Rozdziat XI



Wokot niewielkiej gwiazdy typu G, w poblizu krawedzi

galaktyki niezbyt pokaznych rozmiardw, dzigki prawu mowigcemu o
zaleznosci sily przyciaggania od kwadratu odleglosci, od

milionow lat kragzyty planety. Cztery z nich byly wystarczajaco

duze, by zwr6ci€ na siebie uwage, natomiast reszta stanowila
zaledwie zbiorowisko kamykow, na przemian skrytych w powodzi
stonecznego blasku lub zagubionych w ciemnych otchtaniach
kosmosu. Wszystkie, jak to zazwyczaj si¢ zdarza, byty
zainfekowane tym dziwem zaktoconej entropii zwanym zyciem; na
trzeciej 1 czwartej temperatura powierzchni wahata sie

w okolicach punktu zamarzania zwigzku chemicznego

o czasteczce sktadajacej si¢ z dwoch atomdéw wodoru 1 jednego atomu
tlenu. Nic wiec dziwnego, ze rozwingely si¢ na nich formy zycia
podobne do siebie na tyle, by mogto migdzy nimi dojs¢ do

kontaktu.

Nie mozna powiedzie¢, zeby zetknigcie z Ziemianami
wstrzasneto w jaki§ niezwykty sposob zamieszkujacg czwarty
kamyk starozytng rasg Marsjan. Uczace si¢ zycia nimfy w dalszym
ciggu skakaty rado$nie po catej powierzchni planety; ten okres
przezywalo zaledwie dziesi¢¢ procent. Doro$li Marsjanie,
roéznigey si¢ ogromnie od nimf zarowno pod wzgledem fizycznym,
jak 1 umystowym, mieszkali w czarodziejskich dostojnych
miastach 1 byli rownie spokojni, jak nimfy hatasliwe, ale
duzo bardziej zajeci bogatym wewnetrznym Zyciem umystowym.

Dorosli cigzko pracowali, jednak inaczej niz my.

Musieli doglada¢ planety, moéwi€ roslinom, gdzie

1 kiedy majg kwitng¢, zbiera¢, hotubic¢ 1 zaptadnia¢ te nimfy,
ktorym udato si¢ przezy¢, zachwycajac si¢ powstaltymi w ten
sposoOb jajami 1 otaczajac je opieka, zeby mogly si¢ prawidtowo
rozwijac, a takze musieli namawiac 1 przekonywac dojrzate nimfy, by
zrezygnowaly z dziecigcych zabaw i1 przeobrazity si¢ w

dorostych. Robili to wszystko, ale bylto to ich "zycie" w takim
samym stopniu, w jakim dla prezesa ogolnoziemskiej korporacji
zyciem jest dwukrotne w ciggu dnia wyprowadzanie psa na spacer,
chociaz na przyktad istota z Arctura III uznataby te czynnos¢

za bezwzglednie najwazniejsza. Pod warunkiem, ze podmiotem
bylby pies, a przedmiotem cztowiek.

Zaro6wno Marsjanie, jak 1 ludzie byli sSwiadomymi swego
istnienia, lecz ich rozw¢j poszedt w dwoch
diametralnie r6znych kierunkach. Cale dzialanie cztowieka,
wszystkie jego motywacje, nadzieje 1 obawy mialy $cisty zwigzek
z jego zadziwiajgco zatosnym 1 cudownym zarazem sposobem
reprodukcji 1 byly przez niego kontrolowane. Na Marsie istniat



podobny model, tyle tylko, ze jakby odbity w lustrze.
Wystepowal tam identyczny, dwubiegunowy uktad, tak bardzo
rozpowszechniony w galaktyce, ale w formie tak odmiennej od
ziemskiej, ze o istnieniu "pici" mogl moéwi¢ wytacznie biolog,
natomiast psycholog i psychiatra stanowczo by temu zaprzeczyli.
Wszystkie marsjanskie nimfy byty osobnikami zefiskimi, wszyscy
dorosli - meskimi.

Jednak wyltacznie pod wzgledem funkcjonalnym, nie za$
psychologicznym. Opozycja me¢zczyzna-kobieta, determinujaca w
sposob podstawowy ludzkie zycie, na Marsie po prostu nie bytaby
mozliwa. Nie istniato tam co$ takiego jak "matzenstwo".

Dorosli, przypominajacy przybyszom z Ziemi sungce dostojnie
bojery, byli wysocy 1 pasywni fizycznie, natomiast nadzwyczaj
aktywni psychicznie. Nimfy byly tlustymi, futrzastymi kulami,
pelnymi podskakujacej, bezmyslnej energii. Miedzy podstawami
ludzkiej 1 marsjanskiej psychologii nie dato si¢ postawi¢ nawet
znaku przyblizonej rownosci. Ziemska opozycja pici stanowita
dla dziatania cztowieka zaréwno sile wigzaca, jak 1 napedowa.
Dzigki niej powstaty nie tylko najpiekniejsze sonety, ale takze
doszto do rozszczepienia jadra atomu. Jezeli kto§ uwaza, ze to
przesada, niech poszpera w archiwach urzedéw patentowych,
bibliotekach i galeriach sztuki w poszukiwaniu wiekopomnych
dziet lub wynalazkow autorstwa eunuchow.

Mieszkancy Marsa, napedzani zupelnie innym paliwem niz
Ziemianie, niemal nie zwrdcili uwagi na przybycie "Envoya" i
"Championa". Wydarzenia te byly jeszcze zbyt Swieze, zeby
przywiazywac do nich jakakolwiek wage. Gdyby Marsjanie
wydawali gazety, w zupetnosci wystarczytby im jeden numer na
stulecie. Kontakt z inng rasg nie stanowit dla nich Zadne;j
nowosci - zdarzal si¢ przedtem, z pewnoscia zdarzy si¢ takze
w przysztosci. Dopiero kiedy nowa kultura zostanie
zgrokowana (czyli za jakie$ tysigc ziemskich lat), bedzie
mozna podja¢ pewne dziatania. O ile zaistnieje taka
potrzeba, ma si¢ rozumiec.

Punkt cigzkosci, jezeli chodzi o biezace wydarzenia,
spoczywat na Marsie zupehie gdzie indziej. Jeden z odcieles-
nionych Starych postanowit, nie przywigzujac zreszta do tego
wiekszej wagi, wysta¢ wychowujacego si¢ w gniezdzie cztowieka,
aby ten zgrokowal co si¢ da z trzeciej planety. Zaraz potem o6w
Stary zajal si¢ ponownie znacznie istotniejszymi sprawami.
Nieco wczesniej, mniej wigcej za panowania ziemskiego cesarza
Augusta, pewien marsjanski artysta rozpoczal tworzenie dzieta
sztuki; mozna je nazwac¢ poematem, utworem muzycznym albo



traktatem filozoficznym, gdyz byta to po prostu sekwencja

doznan 1 emocji ulozona w tragicznym porzadku, wyznaczonym
przez logiczng konieczno$¢. Poniewaz cztowiek mogliby ja ocenié
rownie swobodnie, jak niewidomy od urodzenia zachod stonca
opowiedziany mu ze wszystkimi szczegotami, nie ma najmniejszego
znaczenia, do jakiej kategorii zaliczy si¢ to dzieto.

Najwazniejsze jest to, ze artysta niechcacy odcielesnit sie,

nie zdgzywszy go ukonczye¢.

Zaskakujace odcielesnienia zdarzaty si¢ na Marsie
bardzo rzadko; tutejsze poczucie gustu i dobrego smaku
wymagato, by zycie stanowilo skonczong, zaokraglong catos¢,
zamknietg $§miercig fizyczng w odpowiednim czasie 1 miejscu.
Jednak artysta 6w w swym zapamigtaniu zapomnial schronic si¢
przed straszliwym mrozem marsjanskiej nocy. Kiedy
spostrzezono jego nieobecnos¢ 1 znaleziono ciato, nie
nadawalo si¢ juz niemal do zjedzenia. On sam w ogole nie
zauwazyl swojego odcielesnienia 1 w dalszym ciggu pracowat
nad dzietem.

Marsjanska sztuka dzieli si¢ na dwa rodzaje: pierwszy,
tworzony przez zyjacych dorostych - peten rozmachu, czasami
wrecz awangardowy, najczesciej dos¢ prymitywny, 1 drugi,
uprawiany przez niezyjacych Starych - konserwatywny, nadzwyczaj
skomplikowany, po ktorym oczekuje si¢ znacznie bardziej
zaawansowanej techniki. Kazdy oceniano osobno, niezaleznie od
siebie.

Jakie wiegc kryteria nalezato zastosowac¢ wobec dzieta, o
ktorym mowa? Artysta tworzyt je 1 przed 1 po
odcielesnieniu. Ostateczny ksztalt nadawal juz Stary, lecz
artysta z wtasciwym wszystkim tworcom roztargnieniem nie
zauwazyl, ze jest juz Starym 1 w dalszym ciggu tworzyt tak,
jakby byt zwykltym dorostym Marsjaninem. Czy w ten sposob
powstal nowy rodzaj sztuki? Czy mozna byto powtorzy¢ ten
schemat, znienacka odcielesniajgc pograzonych w pracy
artystow? Starzy juz od stuleci dyskutowali nie$piesznie o
otwierajacych sie¢, oszalamiajacych mozliwosciach, a wszyscy
Marsjanie z ogromnym zainteresowaniem czekali na ich
werdykt.

Problem byt bardzo istotny, gdyz dzieto, ktore spowodowato
cate to zamieszanie, miato charakter wybitnie religijny (w
ziemskim rozumieniu tego stowa) 1 wywotato wielkie emocje.
Opisywato ono spotkanie Marsjan z ludem zamieszkujacym piagta
planete; co prawda, wydarzenie to mialo miejsce w niezmiernie
odleglej przesztosci, ale dla Marsjan bylo ciggle zywe 1 wazne,



tak samo jak jedna z niezliczonych kazni na krzyzu byta, po
dwoch tysigcach lat, ciggle zywa 1 wazna dla ludzi. Marsjanie
zetkneli si¢ z istotami z pigtej planety, zgrokowali je 1

podjeli dziatanie, w wyniku czego w przestrzeni miedzy-
planetarnej pozostato tylko rumowisko asteroidow, a takze
szacunek 1 mitos¢, jakg Marsjanie otaczali pamiec€ o tych,
ktorych unicestwili. Owe dzieto stanowito kolejng probe
zgrokowania tego wspanialego przezycia w calej jego ztozonosci
1 przedstawienia go jako jedng spojna catos¢. Jednak aby to
osiggna¢, nalezato dysponowac rozlegta wiedzg.

Nie byt to wcale btahy problem.

W tym czasie Valentine Michael Smith przebywal na
trzeciej planecie 1 nie zajmowal si¢ tg sprawg; w gruncie
rzeczy nawet nie miat najmniejszego pojecia o jej istnieniu.
Marsjanin, z ktorym taczyly go najmocniejsze wiezi, jak
roOwniez wodni bracia owego Marsjanina nie zaprzatali jego
uwagi tym, czego 1 tak nie bytby w stanie zrozumie¢. Smith
wiedziat o zniszczeniu pigtej planety tyle samo, co kazdy
uczen szkoty podstawowej wie o Troi i Plymouth Rock’, ale
nigdy nie miat styczno$ci ze sztuka i nic by z niej nie
zgrokowal. Pobierat jedyng w swoim rodzaju edukacje: byta
nieporownywalnie bardziej rozlegla od tej, jaka otrzymywat
kazdy z jego braci w gniezdzie, a jednoczesnie bardzo
mizerna w stosunku do tego, co wiedziat kazdy z dorostych
Marsjan, u ktorego przebywal,nie moéwigc juz o Starych,
ktorzy od czasu do czasu przejawiali przelotne
zainteresowanie tym, czego 1 w jakim tempie mogt si¢
nauczyc.

W chwili obecnej Smith byl z siebie bardzo zadowolony.
Zyskat nowego wodnego brata w osobie Jubala, poznal wielu
nowych ludzi, do§wiadczal cudownych przezy¢ w takiej ilosci
1 z takg intensywnoscia, ze nawet nie miat czasu ich na
biezaco grokowac. Gromadzit je jedno po drugim, by zajac si¢
nimi w wolnej chwili.

Jego brat Jubal powiedziat mu, ze miatby znacznie mnie;j
ktopotow ze zgrokowaniem tego dziwnego i zarazem cudownego
miejsca, gdyby nauczyt si¢ czyta¢. Wziat si¢ wiec za nauke -

Jill wskazywata mu kolejne stowa 1 odczytywala na glos. Wigzato
si¢ to z koniecznos$cig zrezygnowania na jeden dzien z basenu,

co stanowito wielkie poswiecenie, gdyz ptywanie (przynajmniej od
chwili, kiedy wreszcie do niego dotarto, ze naprawde mozna to
robic), stanowito nie tylko przyjemnos¢, ale wrecz doprowadzato
go do stanu religijnej ekstazy. Gdyby nie Jill 1 Jubal,



najchetniej w ogdle nie wychodzilby z basenu.

Poniewaz nie pozwolono mu ptywac¢ w nocy, zaymowat si¢
wtedy czytaniem. Kartkowat Encyklopedi¢ Brytyjska, na deser za$
zdejmowal z potek medyczne 1 prawnicze podreczniki Jubala.
Pewnego razu Jubal zwrocit uwage, ze Smith przeglada wiasnie
jedng z tych ksigzek 1 poprosit go o powtorzenie tego, czego
si¢ dowiedzial. Smith odpowiadat uwaznie, starannie, tak jak
podczas sprawdzianow, jakie niekiedy urzadzali mu Starzy. Jego
brat zdawat si¢ by¢ lekko wstrzas$niety odpowiedziami, wigc
Smith uznat za stosowne pograzy¢ si¢ w medytacji; byl pewien,
ze mOwi uzywajac doktadnie tych samych stéw, ktore znalazt w
ksiazce, chociaz jeszcze nie wszystkie z nich grokowat.

Jednak zdecydowanie bardziej niz w bibliotece lubit
przebywac w basenie, szczegdlnie wtedy, gdy byli tam Jill,
Miriam, Larry i cata reszta. Nie od razu nauczyt si¢ ptywac,
ale odkryt, ze potrafi co$, czego nie umie zadne z nich: opadt
na dno 1 lezal tam bez ruchu, pielegnujac w sobie ogarniajgca
go rozkosz. Wyciagnieto go po kilku minutach z taka
gwaltownoscig, ze gdyby nie pewnos¢, ze to wytacznie z troski
0 jego dobro, z pewnos$cig nie omieszkatby chwilowo odejs¢.

PdzZniej, kiedy mingto zamieszanie, powtorzyt wystep przed
swoim bratem Jubalem. Probowat réwniez nauczy¢ Jill tej
prostej umiejetnosci, ale dziewczyna nie wyrazita specjalnego
entuzjazmu, wigc nie nalegat. Wtasnie wtedy zrozumiat po raz
pierwszy, ze istniejg rzeczy, ktore nie sprawiajg mu zadnych
trudnosci, natomiast sg catkowicie niedostepne dla jego nowych
przyjaciol. Rozmyslat nad tym odkryciem przez dtuzszy czas,
usitujgc zgrokowac jego znaczenie.

Smith byt szczgsliwy, czego niestety nie datoby sie¢
powiedzie¢ o Jubalu. Proznowal w dalszym ciggu, urozmaicajac
sobie co nudniejsze okresy gnusnosci obserwacja tego jedynego w
swoim rodzaju doswiadczalnego zwierzatka. Nie narzucal Smithowi
ani rozktadu dnia ani programu nauki, nie zmuszat go do
poddawania si¢ okresowym badaniom, tylko pozwalal mu robi¢ to,
na co ten akurat mial ochote. Nadzor nad Smithem petnita
Gillian - wedlug malkontenckiej opinii Harshawa nawet nieco
zbyt gorliwie. Byl zdecydowanym przeciwnikiem wychowywania
mezczyzn przez kobiety.

W rzeczywistosci dziewczyna ograniczata si¢ niemal
wyltacznie do wpajania swemu podopiecznemu zasad rzadzacych
stosunkami mi¢dzyludzkimi. Smith jadal juz przy stole, potrafit
si¢ ubra¢ (w kazdym razie tak przypuszczatl Jubal; zanotowat
sobie w pamigci, zeby zapytac Jill, czy Cztowiek z Marsa



rzeczywiscie robi to sam, czy korzysta jeszcze z jej pomocy),
stosowat si¢ do panujacych w domu zwyczajow, a ze wszelkimi
nowymi dla niego formami zachowan oswajat si¢ na zasadzie
matpiego nasladownictwa. Kiedy pierwszy raz usiadt do stotu,
probowal zjes¢ caly obiad tyzka i Jill musiata wlasnorgcznie
pokroi¢ mu mi¢so. Pod koniec positku jadt juz tak jak inni, a
przy nastgpnym jego zachowanie byto doktadng kopia
zachowania Jill, nie wylaczajac specjalnie podkreslanej gracji

1 elegancji ruchow.

Nawet odkrycie, ze Smith nauczyt si¢ czyta¢ z szybkos$cia
maszyny elektronicznej i ma pami¢¢ absolutng, nie skusito
Jubala, zeby zrobi¢ z niego "obiekt badan" - z bateriami
wskaznikow, wynikami pomiardéw i tabelami poréwnawczymi.
Harshawa cechowala owa arogancka skromnos¢ cztowieka, ktory wie
tak duzo, ze zdaje sobie doskonale sprawe z wlasnej ignorancji;
nie widzial zadnego sensu w mierzeniu i porOwnywaniu, skoro nie
miat najmniejszego pojecia, co ma mierzy¢€ i o zZ czym porow-
nywac.

Ale chociaz czerpal swego rodzaju przyjemnos¢ z obserwo-
wania, jak zwierzatko zmienia si¢ stopniowo w niemozliwg do
odroznienia od oryginatu kopie ludzkiej istoty, to przyjemnos¢
ta nie mogta mu zapewni¢ szczescia.

Podobnie jak sekretarz generalny Douglas, takze Harshaw
czekatl, az sprawa sama wyjdzie na §wiatto dzienne.

Poniewaz mdgl jedynie oczekiwaé dziatania wymierzonego
przeciwko niemu, zloscit sig, ze nic si¢ nie dzieje. Do
licha, czyzby gliny byly az tak gtupie, zeby nie mdc wpasé
na trop przerazonej dziewczyny taszczacej przez pot kraju
ciatlo dorostego mezczyzny? A moze caty czas deptali jej po
pietach, a teraz czekaja, trzymajac jej kryjowke pod ciagla
obserwacja? Ta ostatnia mysl wprawiata go w trudng do
opisania wsciekto$¢; podejrzenie, ze rzad moze go szpiegowac
w jego wlasnym domu, w jego zamku, budzito w nim taki sam
odruch, jaki wywotalaby informacja, ze kto§ otwiera i czyta
jego listy.

Wiasciwie, to réwniez wcale nie byto wykluczone. Rzad,
rzeczywiscie! Pasozytnictwo wymieszane pot na pét z ghupota.
On, Harshaw, zdawal sobie doskonale sprawe z tego, ze cztowiek,
jako istota spoleczna byt skazany na akceptowanie ro6znego
rodzaju rzadow, podobnie jak kazdy jest skazany na
obcowanie ze swoimi wnetrzno$ciami. Jednak fakt, ze zto
istnieje 1 ze nie mozna go unikng¢, nie jest wystarczajacym
powodem, by zacza¢ uwazac je za dobro! Nie mialby nic przeciwko



temu, zeby caly ten rzad gdzie$ sobie poszedt i przepadt na
wieki.

Bylo mozliwe, a nawet wielce prawdopodobne, ze wladze
doskonale wiedza, gdzie obecnie znajduje si¢ Cztowiek z Marsa.
Mogty jedynie uzna¢, zZe najlepiej bedzie pozostawi¢ sprawy
ich wlasnemu biegowi.

Jesli tak, to jak dlugo ma to trwac? I jak dlugo uda mu
si¢ utrzymac swoja "bombe" w gotowosci bojowej?

I gdzie, do diabta, podziat si¢ ten idiota Ben Caxton?

Z tego psychicznego obgryzania paznokci wyrwata go Jill
Boardman:

- Jubal...

- He? A, to ty, jasnooka. Przepraszam, zamyslitem sig.
Siadaj. Napijesz si¢ czegos?

- Nie, dzigkuje. Jubal, ja si¢ bojg.

- To normalne, ale musze¢ przyzna¢, ze ten skok na gtowke
byt catkiem niezty. Sprobujesz jeszcze raz?

Jill przygryzta wargi; wygladata nie jak dorosta kobieta,
tylko jak dwunastoletnia dziewczynka.

- Prosze, wystuchaj mnie! Ja si¢ naprawde bardzo boje.

Westchnat cigzko.

- W takim razie wytrzyj si¢, bo wiatr nie jest zbyt
ciepty.

- Nie jest mi zimno. Jubal, czy mogtabym zostawi¢ tu
Mike'a?

Jubal zamrugal ze zdziwieniem powiekami.

- Oczywiscie. Dziewczeta zaopiekujg sie¢ nim. Wyjezdzasz?

- Tak - odparta Jill nie patrzac mu w oczy.

- Hmm... Mozesz tu mieszka¢, jak dlugo zechcesz, ale nikt
nie bedzie zatrzymywat cig¢ sita.

- Ale... Ale ja nie chcg wyjezdzac!

- Wigc zostan.

- Nie moge!

- Jeszcze raz. Nie zatapalem.

- Nie rozumiesz? Podoba mi si¢ tutaj, a ty jestes$ dla nas
taki dobry... Ale nie moge zosta¢. Ben nie wrocit. Muszg¢ go
odszukac.

Harshaw wyrzucil z siebie cigzkie, tresciwe stowo, po czym
dodat:

- A jak masz zamiar to robic?

Zmarszczylta brwi.

- Nie wiem. Ale nie mogg si¢ tutaj wylegiwac, ptywaé w
basenie 1 nic nie robi¢. Musze odnalez¢ Bena.



- Gillian, Ben to duzy chlopiec. Nie jeste$ ani jego
matka ani zonga. Nie masz zadnych zobowigzan, ktore kazatyby ci
go szuka¢, prawda?

- Tak - przyznata Jill, gladzac stopg zielone zdzbta
trawy. - Nie mam zadnych zobowigzan. Tyle tylko, ze wiem... ze
gdybym to ja zaginela... Ben na pewno szukatby mnie tak dtugo,
az by mnie znalazt. Wiec ja musze znalez¢ jego!

Jubal mruknat pod nosem bluznierstwo skierowane przeciwko
wszystkim bogom, jacy kiedykolwiek maczali palce w ksztatto-
waniu loséw ludzkosci, po czym powiedziat:

- W porzadku, teraz moze wprowadzimy do naszej rozmowy
elementy logiki. Masz zamiar wynaja¢ detektywow?

- Chyba tak nalezatoby zrobi¢ - odparta Jill z
nieszczesliwg ming. - Szczerze mowigce, nigdy w zyciu nie wy-
najmowatam zadnego detektywa. Czy to duzo kosztuje?

- Raczej tak.

Przetkneta §ling.

- Czy... Czy pozwoliliby mi ptaci¢ w miesi¢cznych ratach?

- Uznaja wylacznie gotowke. Rozchmurz sig, dziecino; mowie
o tym tylko po to, zeby rozprawi¢ si¢ z tym raz na zawsze
1 nigdy nie wraca¢ do tego tematu. Wynajatem juz najlepszych w
tym fachu, zeby sprawdzili, co si¢ stalo z Benem.

- Nic mi o tym nie powiedziates!

- Nie widziatem takiej potrzeby.

- Ale... Dowiedzieli si¢ czegos?

- Nie - przyznat. - Wiasnie dlatego nic ci nie mowitem,
nie chcialem, zebys si¢ niepokoita. - Skrzywil si¢ z
niesmakiem. - Poczatkowo uwazatem podobnie jak Kilgallen, ze
Ben ztapat jakis trop 1 odezwie si¢ dopiero wtedy, jak
zbierze caly materiatl, ale teraz nie jestem juz tego taki
pewien. SprawdziliSmy 1 okazato si¢, ze wiadomos¢, ktorg Ben
wystat do Kilgallena, nie byta napisana recznie, tylko
nadana teleksem.

- Dlaczego Ben nie przestal jej tez do mnie? - zapytata ze
zdziwieniem Jill. - To do niego niepodobne. Zawsze myslat o
innych.

Jubal stlumit bolesne jeknigcie.

- Rusz glowa, Gillian. Fakt, ze na pudetku widnieje napis
PAPIEROSY, wcale nie oznacza, ze one naprawde sag w srodku.
Dotartas tutaj w piatek; depesza zostata wystana z Filadelfii,
doktadnie z ladowiska Paoli Station, poprzedniego ranka o
10.34. Odebrano jg od razu, bo biuro Bena ma wlasny terminal
tacznosci. A teraz odpowiedz mi na pytanie: dlaczego Ben



depeszowal do biura w godzinach pracy zamiast potaczy¢ si¢
telefonicznie?

- No, nie wiem... Ja bym wolata zadzwoni¢, bo przeciez...

- Nie jestes Benem. Moge ci poda¢ przynajmniej tuzin
powoddow, ktore moglyby go do tego sktoni¢. Dla uniknigcia
pomytek, po to, zeby mie¢ potwierdzenie w archiwach poczty,
zeby wiadomos$¢ dotarta z opdznieniem... Wierz mi, przyczyn moze
by¢ bardzo duzo. Kilgallen nie dostrzegl w tym nic niezwyktego,
a poza tym, skoro Ben ma w biurze terminal, to znaczy, ze
korzysta z niego przynajmniej od czasu do czasu. Tu chodzi o
co$ innego. Depesza umiejscawia nam Bena w przestrzeni i w
czasie: czwartek, godzina 10.34, Filadelfia, ladowisko Paoli
Station. Jill, to nieprawda. Ta depesza nie zostata wystana
stamtad.

- Ale...

- Chwileczke. Depesze albo si¢ dostarcza, albo przekazuje
przez telefon. W pierwszym przypadku adresat otrzymuje kopig
odrecznie napisanego tekstu wraz z podpisem, natomiast w drugim
trzeba ja najpierw przepisa¢ na maszynie, zeby byta bardziej
czytelna.

- To oczywiste.

- Czy w zwigzku z tym nic ci si¢ nie nasuwa?

- Hmm... Wiesz, Jubal, jestem tak zdenerwowana, ze nie
moge myslec.

- Tylko bez paniki. Ja takze nie dopatrzylem si¢ niczego
niezwyklego, ale moj cztowiek to nie tylko zawodowiec, ale
w dodatku strasznie wscibski typ. Wyladowal w Paoli Station z
fotokopig depeszy, zrobiong zresztg tuz pod nosem Kilgallena,

1 z dokumentami stwierdzajacymi, ze to wlasnie on jest jej
adresatem, Osbertem Kilgallenem. Nastepnie dzigki swej
ojcowskiej aparycji 1 uczciwej twarzy wyciagnat od panienki
obstugujacej tamtejszy terminal informacje, ktorg normalnie
ujawnitaby wytacznie przed sagdem... Tak, to naprawde bardzo
smutne. Oto6z panienka ta zazwyczaj nie jest w stanie zapamigtac
chocby jednej z setek depesz, jakie przeptywaja przez nig od
uszu do czubkoéw palcodw stukajacych w klawiature 1 znikaja,
jesli nie liczy¢ zminiaturyzowanych zapiséw w archiwach poczty.
Tak si¢ jednak ztozylo, ze owo dziewcze jest jedng z
wielbicielek Bena - codziennie czytuje jego artykuty, co jest
dosy¢ odrazajacym zajeciem. - Zamrugal raptownie, jakby nagle
przyszedl mu do glowy jakis pomyst. - Pierwsza!

Pojawita si¢ ociekajaca woda Anne.

- Przypomnij mi - zwrdécit si¢ do niej Jubal - zebym



napisal artykut na temat odruchowego czytania wszelkich
wiadomosci. Teze bedzie stanowito stwierdzenie, ze wigkszos¢
zaburzen emocjonalnych jest powodowana przez niezdrowe przyzwy-
czajenie nurzania si¢ w klopotach miliardéw obcych ludzi.

Tytul: "Kroélestwo plotek." Albo nie. Lepiej: "We

wiadaniu plotek."

- Szefie, gorzkniejesz.

- Nie ja, tylko wszyscy dookota. Dopilnuj, zebym napisat
to w przysztym tygodniu, a teraz znikaj. Jestem zajgty. -
Odwrdcit si¢ z powrotem do Gillian. - Zwrdcita uwage na
nazwisko Bena i mato nie zemdlata z wrazenia, ze bgdzie mogla
rozmawia¢ twarza w twarz ze swoim idolem, ale spotkatl jg srogi
zawo0d: Ben zapftacil tylko za potaczenie foniczne. Zapamigtata
tez, ze nalezno$¢ za rozmowg uiszczono gotowka. W publiczne;j
budce w Waszyngtonie.

- W Waszyngtonie? - powtdrzyta Jill. - Po co Ben mialby...

- Wiasnie! - przerwal jej z rozdraznieniem Jubal. - Skoro
jest w Waszyngtonie, to znacznie taniej, tatwiej 1 szybciej
bytoby mu zadzwoni¢ do biura niz wysyta¢ depesze
do Filadelfii, zeby stamtad przekazano ja z powrotem do
Waszyngtonu. To nie ma zadnego sensu. A jezeli ma, to moze
chodzi¢ tylko o jedno: mydlenie oczu. Ben jest do tego tak
przyzwyczajony jak panna mtoda do pocatunkow. Przeciez nie
dlatego zostat najlepszym kretaczem w swoim fachu, ze zawsze
grat czystymi kartami.

- Ben nie jest zadnym kretaczem, tylko znakomitym
dziennikarzem!

- Przykro mi, ale dla mnie to jedno i to samo. Mdgt
przypuszczac, ze zatozono mu podstuch w wizjofonie, ale raczej
nie w terminalu tgcznos$ci. Albo podejrzewatl, ze tam tez i po
prostu chciat przekona¢ tego kogos, kto tak bardzo si¢ nim
interesowal, ze jest daleko 1 predko nie wréci. - Jubal
zmarszczyl brwi. - Jezeli nie myle sie, to szukajac go
nie tylko nie wyrzadzimy mu przystugi, ale wrgcz mozemy narazié
na $miertelne niebezpieczenstwo.

- Nie!

- Wiasnie, ze tak - odpart cigzkim tonem. - Ten chtopak
zawsze lazil po najcienszym lodzie i dzigki temu zyskat sobie
taka reputacje. Jill, to najprawdopodobniej najbardziej nie-
bezpieczna ze spraw, jakimi Ben kiedykolwiek si¢ zajmowal.
Jezeli znikngt dobrowolnie, to czy naprawde chcesz robi¢ wokot
tego zamieszanie? Kilgallen go kryje - artykuty Bena pojawiaja
si¢ bez przerwy.



- Napisat je na zapas?

- Albo to, albo pisze je Kilgallen. Tak czy inacze;,
oficjalnie Ben Caxton nadal dziata w swoim fachu. By¢ moze,
zaplanowat wszystko wtasnie w taki sposob, gdyz niebezpie-
czenstwo byto zbyt wielkie, zeby mogt sie z tobg bezposrednio
skontaktowac. No 1 co ty na to?

Gillian ukryta twarz w dtoniach.

- Jubal, ja juz naprawde nie wiem, co robic!

- Przede wszystkim musisz si¢ uspokoi¢ - mruknat. - Na
pewno nie spotka go nic gorszego niz Smier¢, a ona i tak czeka
kazdego z nas, za dzien, tydzien, a moze za rok. Porozmawiaj
sobie z Mike'em. On obawia si¢ "odcielesnienia" duzo mniej niz
normalny me¢zczyzna jedzowatej zony. Mato tego. Gdybym
poinformowat go, ze jutro zjemy go na obiad, dzickowatby mi za
zaszczyt, jaki go spotyka.

- Wiem o tym - powiedziala cicho Jill - ale ja nie
potrafi¢ patrze¢ na §wiat w taki sposob.

- Ani ja - przyznal ochoczo Harshaw - chociaz, jesli mam
by¢ szczery, powoli zaczynam co$ z tego chwytaé. Cztowiekowi w
moim wieku moze si¢ to bardzo przydac. Zdolno$¢ rozkoszowania
si¢ tym, co nieuniknione... Hm, staratem si¢ tak postepowac
przez cale zycie, ale ten dzieciak,ktéry ledwo co osiggnat wiek
uprawniajacy go do udzialu w wyborach i jest zbyt mato
doswiadczony,
by wiedzie¢, ze do konia nie podchodzi si¢ od tytu,
przekonal mnie, ze pod tym wzgledem ledwo co udato mi si¢
os1agna¢ poziom przedszkolaka. Jill, zapytatas niedawno, czy
Mike moze tu zosta¢; otd6z powiadam ci, moje dziecko, ze chce
zatrzymac tego chtopaka przynajmniej dopéty, dopoki nie dowiem
si¢ wszystkiego, co on wie, a 0 czym ja nie mam zadnego
pojecia! Ta historia z "odciele$snieniem"... To nie freudowskie
pragnienie $mierci, nic z tych rzeczy. Juz predzej cos w
rodzaju stevensonowskiego "Z radoscig zytem, z radoscig
umieram, szcze$liwy schodze do mogity." Co prawda, podejrzewam,
ze Stevenson robit dobrg mine¢ do ztej gry i pozowat na kogos,
kim do konca nie byt, ale Mike'owi prawie udato si¢ mnie
przekonac.

- Sama nie wiem - wyszeptala Jill. - Tak bardzo boje¢ si¢ o
Bena...

- I ja tez. Skarbie, nie przypuszczam, zeby Ben celowo si¢
ukrywat.

- Ale powiedziates...

- Przykro mi. WeszylisSmy nie tylko w biurze Bena 1 w Paoli



Station. W czwartek z samego rana Ben zjawit si¢ w Bethesda
Center w towarzystwie prawnika i Swiadka. Swiadkiem byt James
Oliver Cavendish, jezeli co$ ci mowi to nazwisko.

- Szczerze mowiac, niewiele.

- Niewazne. Fakt, ze Ben wynajat akurat Cavendisha,
dowodzi, jak powaznie zajal si¢ sprawa; z reguly nie strzela
si¢ do krolikow z ciezkich karabindw maszynowych. Zaprowadzono
ich do "Cztowieka z Marsa"...

- To niemozliwe! - przerwata mu Jill.

- Dziewczyno, kwestionujesz prawdziwos¢ relacji Swiadka, i
to nie byle jakiego, tylko samego Cavendisha. W to, co on
powie, mozna wierzy¢ jak w Ewangelig.

- Nic mnie to nie obchodzi, nawet gdyby byt jednym z
dwunastu apostolow! W czwartek rano nie widzialam go na moim
oddziale!

- Nie stuchasz, co do ciebie mowie. Nie powiedziatem, ze
zaprowadzono ich do Mike'a, tylko do "Czlowieka z Marsa". Tego
fatszywego, z wywiadow w stereowizji.

- A, chyba ze tak. Ben na pewno ich zdemaskowat.

- Niestety, nie - odpart Jubal z niewesotg ming. - Nie
udalo si¢ to nawet Cavendishowi, a w kazdym razie nie chce nic
na ten temat powiedzieé. Wiesz, jak to jest z tymi Swiadkami.

- Nie bardzo. Nigdy zadnego nie spotkatam.

- Naprawdg? Anne!

Dziewczyna wlasnie szykowala si¢ do skoku z trampoliny.
Kiedy spojrzata w ich strone, Jubal zawotat:

- Widzisz ten dom na szczycie wzgorza? Jakiego jest
koloru?

- Z tej strony jest bialy - odpowiedziata po chwili Anne.

Jubal odwrocit si¢ do Jill.

- Teraz rozumiesz? Anne nawet nie przyjdzie do glowy
stwierdzi¢, ze caty dom jest biaty, skoro widzi tylko jego
jedna $ciang. Za nic by tego nie zrobita, chyba ze posztaby
tam 1 sprawdzita, a nawet wtedy brataby pod uwage mozliwos¢, ze
gdy wracala z powrotem, kto§ przemalowat dom na inny kolor.

-Anne jest Swiadkiem?

- Jak najbardziej, z bezterminowg licencjg i prawem
zeznawania przed Sadem Najwyzszym. Zapytaj ja kiedys, dlaczego
zrezygnowala z praktyki, ale nie planuj nic wigcej na ten
dzien; ta dziewucha powie ci samg prawdg 1 tylko prawde, a to
moze potrwac. Wracajac do pana Cavendisha: Ben wynajat
go na calkowite §wiadczenie, z pelng relacjg 1 bez utajniania
czegokolwiek, wigc kiedy zaczat méwic, trzeba byto sporo



cierpliwosci, zeby go wystucha¢. Najciekawsze jednak byto to,
czego nie powiedziat: co prawda, ani jedno jego stowo nie
wskazuje na to, ze osobnik, ktorego im pokazano, nie byt
Cztowiekiem z Marsa, ale roOwniez ani jedno nie potwierdza ponad
wszelka watpliwos¢, ze nim byt. Gdyby$ znata Cavendisha, datoby
ci to sporo do myslenia. Gdyby zobaczyl Mike'a, opisatby go z
takg doktadnoscia, ze ani ty ani ja nie mieliby$Smy najmnie;j-

szych watpliwosci, o kogo chodzi. Na przyktad: Cavendish

opisuje ksztalt uszu cztowieka, z ktorym rozmawiali, 1 opis ten

nie zgadza si¢ z wygladem uszu Mike'a. Quod erat demonstrandum.
Podstawili im sobowtdra. Cavendish zdaje sobie z tego sprawe,
tyle ze jego etyka zawodowa zakazuje mu wygtaszania jakichkol-
wiek opinii.

- Przeciez mowig, ze nie bylo ich u mnie na oddziale.

- To daje nam znacznie wigcej, niz ci si¢ wydaje: wizyta w
szpitalu miala miejsce na wiele godzin przed waszg ucieczka.
Wedtug Cavendisha do pokoju, w ktérym lezat "Cztowiek z Marsa",
weszli w czwartek 0 9.14 rano. W tym czasie Mike byt jeszcze w
szpitalu, a mimo to zdecydowano si¢ na ryzyko pokazania
podstawionego aktora najbardziej cenionemu Swiadkowi w kraju.
Dlaczego?

- Mnie pytasz? Nie wiem. Ben chcial zapyta¢ Mike'a, czy
ten ma ochote wyjs¢ ze szpitala. Gdyby odpowiedz brzmiata
"tak", pomogiby mu.

- I z pewnoscig to zrobil, tyle tylko, ze w 16zku lezat
aktor, nie Mike.

- Jak to? Alez Jubal, przeciez oni nie mogli wiedzie¢, co
Ben zamierza... A poza tym Mike 1 tak nie wyszediby z nim na
ulice.

- Nieco pdzniej wyszedt z toba.

- Owszem, ale ja jestem jego "wodnym bratem", tak samo jak
ty. On postucha kazdego, z kim wypit szklanke wody. W obecnosci
"wodnego brata" jest spokojny 1 ulegly, natomiast przy obcych
robi si¢ uparty jak osiol. Ben do niczego by go nie namoéwit. -
Przerwata, by po chwili doda¢: - W kazdym razie tak to
wygladalo jeszcze tydzien temu. Bardzo szybko si¢ zmienia.

- Rzeczywiscie, moze nawet za szybko. Nigdy nie widzialem,
zeby u kogokolwiek tkanka migsniowa przyrastata w takim tempie.
Ale teraz to nieistotne, wracajmy do Bena. Wedlug relacji
Cavendisha Ben wysadzit ich, to znaczy jego 1 prawnika
nazwiskiem Frisby, 0 9.31, a sam poleciat dalej taksowka.

Godzing pdzniej on lub ktos, kto si¢ za niego podawat,
zadzwonit z budki do Filadelfii.



- Uwazasz wigc, ze to nie byt Ben?

- Wiasnie. Cavendish podal numer taksowki, moi chlopcy za$s
odnalezli jg 1 chcieli odtworzy¢ jej trase. Jezeli Ben
korzystat z karty kredytowej, to jej numer powinien pozosta¢ w
pamieci poktadowego komputera, ale nawet jesli ptacit gotowka,
to komputer 1 tak powinien wiedzie¢, jaka byla trasa przelotu.

-1.?

Harshaw wzruszyt ramionami.

- Zapis w pamigci komputera $wiadczy o tym, ze taksowka
byta w naprawie 1 w czwartek w ogole nikt jej nie uzywat. Wigc
albo Swiadek pomylit numery, albo kto$ grzebal w pamieci
komputera. By¢ moze sad uznalby, cho¢ ja osobiscie w to nie
wierze, ze Swiadek moze nie zapamieta¢ numeru taksowki,
szczegolnie wtedy, jesli nikt nie prosil, zeby zwrocit na
niego uwagg, ale z pewnoscia nie w sytuacji, kiedy Swiadkiem
jest sam James Oliver Cavendish. On mowi tylko o tym, czego
jest catkowicie pewien. W przeciwnym razie po prostu milczy.
- Harshaw skrzywit si¢ z niesmakiem. - Jill, zmuszasz mnie,
zebym wpychal nos tam, gdzie $mierdzi! Nawet przyjmujac,
ze Ben osobiscie wystat te depesze, nie moge
sobie wyobrazi¢, by zmienit zapis w pamieci komputera
taksowki... Bo 1 po co? Wydaje mi sie, ze gdzie$ poleciat,

a kto$, kto potrafi i moze dosta¢ si¢ do komputera zadat
sobie wiele trudu, by nikt nie mégt si¢ dowiedzie¢ gdzie, a
nastepnie wystat depesze, zeby ukry¢ fakt znikniecia Bena.

- Zadne mi "zniknal"! Zostat porwany!

- Spokojnie, Jill. "Porwanie" to bardzo brzydkie stowo.

- Ale jedyne, ktore tu pasuje. Jubal, jak mozesz tak
spokojnie siedzie¢ zamiast rozglosic...

- Ben wcale nie musiat zosta¢ porwany. RoOwnie dobrze moze
by¢ martwy.

Z Jill jakby nagle uszto powietrze.

- To prawda - przyznata gtucho.

- Jednak dopdki nie zobaczymy jego kosci, bedziemy
wierzy¢, ze zyje. Wiesz, co jest najbardziej niebezpieczne
przy porwaniach? Wrzaski 1 krzyki, jakie si¢ podnosi, w
wyniku czego przestraszony porywacz niemal zawsze zabija
ofiare.

Jill wygladata jak kupka nieszczescia.

- Musze przyznac, ze wersja, wedtug ktérej Ben juz nie
zyje, jest dosy¢ prawdopodobna - ciggnagt Harshaw nieco
tagodniejszym tonem. - Zbyt dlugo go nie ma. Ustalili§my
jednak, ze uwazamy go za zywego. Ty, Jill, masz zamiar go



szukac¢: jak sie do tego zabierzesz? Bez draznienia
tajemniczego porywacza?

- "Tajemniczego"? Przeciez wiemy, kto to jest!

- Czyzby?

- Oczywiscie! To ci sami, ktorzy uwiezili Mike'a - rzad!

Harshaw potrzasnatl glowa.

- To tylko przypuszczenie. Dzigki swoim artykulom Ben
dorobit sie¢ wielu wrogdw, niekoniecznie zwigzanych z rzagdem.
Chociaz... - zmarszczyt brwi. - To na razie jedyna teoria, na
ktorej mozemy si¢ oprze¢. Tyle ze troche chwiejna i
ogolnikowa. "Rzad" to w tej chwili kilka milionéw ludzi.
Pytanie, ktore musimy sobie zada¢, brzmi nastg¢pujaco: na czyje
odciski udato nam si¢ nadepna¢? Kto mogt si¢ poczu¢ osobiscie
zagrozony?

- Juz ci powiedziatam: sekretarz generalny. Ben tez tak
uwazat.

Harshaw pokrecit przeczaco gtowa.

- Nie. Ktokolwiek za tym stoi, to z pewnos$cig nie
sekretarz generalny, nawet jesli wyciaga z tego jakies$
korzys$ci. Nikt nie potrafitby nawet dowies¢, ze on w ogole
0 czyms$ wie - zresztg najprawdopodobniej nie wie, podobnie
jak o wiekszos$ci tego rodzaju brudnych spraw. Jill, musimy
si¢ dowiedzie¢, ktory z jego fagasow dowodzit tg operacja. A
to moze nam si¢ uda¢. Kiedy Ben poszedt rozmawiac z
sobowtorem, towarzyszyl mu jeden z asystentow Douglasa.
Najpierw probowat odwies¢ go od wizyty u Cztowieka z Marsa,
a potem doczepit si¢ do niego. Teraz okazuje si¢, ze ten sam
osobnik zapadt si¢ w zeszly czwartek pod ziemig. Nie
przypuszczam, zeby to byl przypadek, bo wtasnie on
odpowiadat za falszywego "Cztowieka z Marsa". Jezeli go
znajdziemy, by¢ moze uda nam si¢ takze dotrze¢ do Bena.
Facet nazywa si¢ Gilbert Berquist i mam powazne powody
sadzi¢...

-Berquist?

- Wiasnie. Mam powazne... Jill, co si¢ stato? Nie mdlej,
bo wrzuceg ci¢ do basenu!

- Ju... Jubal... Czy moze istnie¢ jaki$ drugi Berquist?

- Co? Chyba nie... Nie sadzg, zeby tacy dranie rodzili si¢
czescie] niz raz na sto lat. Mysle oczywiscie o tych, ktorzy
pOzniej trafiajg do otoczenia sekretarza generalnego. Znasz go?

- Nie wiem, ale jesli to ten sam... Chyba nie ma sensu go
szukac.

- Jak to? Lepiej wydus$ z siebie, co wiesz, dziewczyno.



- Jubal, to okropne... Ale nie powiedziatam ci wszystkiego.

- Tak najczesciej bywa. No, kawa na tawe.

Jakajac sie 1 ptaczac, Jill opowiedziala mu o niesamowitym
zniknieciu dwoch mezezyzn.

- I to wszystko - zakonczyta ze smutkiem w glosie. -
Zaczetam krzyczed, przestraszytam Mike'a, on zapadt w ten swoj
trans... Ale o tym juz ci méwitam.

- Taak... Szkoda, Ze od razu nie opowiedziatas mi
wszystkiego.

Na policzki Jill wypetzty purpurowe rumience.

- Nie przypuszczatam, ze ktokolwiek mi uwierzy. A poza
tym batam sig¢... Jubal, co oni mogg nam zrobic¢?

- Proszg? - zapytat z lekkim zdziwieniem Harshaw.

- Wsadzg nas do wi¢zienia?

- Moja droga, to nie przestepstwo by¢ §wiadkiem cudu, czy
nawet jego sprawcg. Ale ta sytuacja ma wigcej aspektow
niz jez kolcoOw. Pozwol mi chwile pomyslec.

Przez jakie$ dziesi¢¢ minut Jubal nie odezwatl si¢ ani
stowem. Wreszcie otworzyt oczy 1 powiedziat:

- Nigdzie nie widzg twego niezno$nego pacjenta. Pewnie
lezy na dnie basenu...

- Zgadza sig.

- Wiec zanurkuj 1 przyprowadz go do mojego gabinetu.
Chciatbym sprawdzi¢, czy potrafi powtdrzy¢ te sztuczke, a nie
zalezy mi na widowni. Chociaz niezupehie: powiedz Anne, zeby
zatozyta str6j Swiadka. Bedzie mi potrzebna. I Duke tez.

- Tak jest, szefie.

- Nie masz prawa nazywac¢ mnie szefem. Nie jestes
ptatnikiem podatku dochodowego.

- Tak, Jubal.

- Hmm... Szkoda, Ze nie mamy tu kogos, kogo bez zalu
mogliby$my si¢ pozby¢. Czy Mike potrafi to robi¢ z przedmiotami
nieozywionymi?

- Nie mam pojecia.

- Coz, przekonamy si¢. Wyciagnij go na powierzchnie 1
obudz. - Zas$ nieco ciszej dodal: - Co za znakomity sposob
pozbywania si¢... Nie, nie kus, szatanie! Zobaczymy si¢ na
gorze, dzieweczko.

Rozdziat XII



Kilka minut p6zniej Jill zameldowata si¢ w gabinecie
Jubala. Ubrana na bialo Anne spojrzata na nig bez stowa. Jill
roOwniez si¢ nie odezwala. Znalazta krzesto 1 usiadta,

starajac si¢ nie przeszkadza¢ Jubalowi, ktory dyktowat jakis
tekst Dorcas, przebierajacej btyskawicznie palcami po
klawiaturze przenosnej maszyny do pisania.

- ...spod nieruchomego ciata, plamigc rég dywanu, by
wreszcie zebra¢ si¢ przy kominku w formie matej czerwonej
katuzy, gdzie zainteresowaty si¢ nig dwie bezrobotne chwilowo
muchy. Panna Simpson zastonita dtonig otwarte jak do krzyku
usta. "O jejku!" powiedziata przejetym glosem. "Ulubiony dywan
tatusia! I tatus$ tez, jak sadze..." Koniec rozdziatu i
pierwszej czesci. Znikaj 1 zaraz to wyslij.

Dorcas wychodzac usmiechneta si¢ do Jill.

- Gdzie Mike? - zapytal Harshaw.

- Ubiera si¢ - odpowiedziata Jill. - Zaraz tu bedzie.

- Ubiera si¢? - powtorzyt z irytacjg Jubal. - Czy ja
powiedzialem, ze to oficjalne przyjecie?

- Ale przeciez nie moze przyjs$¢ goly.

- Niby czemu? Mnie osobi$cie nie sprawia zadnej roznicy,
czy latacie po domu ubrani we wtasng skorg, czy w wyjsciowe
stroje. Pogon go troche.

- Przeciez musi si¢ nauczyg¢...

- Eeech! Wpychasz go w gorset wtasnej ograniczonej,
drobnomieszczanskiej, biblijnej moralnosci.

- Wcale nie! Po prostu uczg go obowigzujacych zwyczajow.

- Zwyczaje, moralnosc... Jaka to r6znica? Kobieto, Bog w
swojej tasce zestal nam tutaj istote nietknigta przez zadne z
tabu rzadzacych naszg kultura, ty za$ chcesz z niego zrobi¢
nieudang kopig pierwszego lepszego zakichanego konformisty, z
jakich w ogromnej wigkszosci sktada si¢ ludnosc¢ tego
zastraszonego kraju! Czemu nie pojdziesz na calo$¢ i nie kazesz
mu nosi¢ aktéwki?

- Nic takiego nie robi¢. Po prostu staram si¢ mu pomac,
zeby nie mial pdzniej klopotéw. Robig to dla jego dobra.

- Doktadnie to samo wmawiali pewnemu ogierowi przed
operacja! - parsknat Jubal.

Jill policzyta do dziesigciu, a nastepnie powiedziata bez
zadnej emocji w glosie:

- To panski dom, doktorze Harshaw, my za$ jesteSmy
panskimi dtuznikami. Zaraz przyprowadze¢ Michaela.

Wstata 1 ruszyta do drzwi.

- Czekay, Jill.



- Tak?

- Siadaj 1 nie probuj byc¢ tak wstretna jak ja; brakuje ci
lat praktyki. A teraz ustalmy co$ raz na zawsze: nic nie jestes
mi winna, po prostu dlatego, ze ja nigdy nie robi¢ nic, na co
nie mam ochoty. Co prawda, kazdy tak méwi, ale w moim przypadku
jestem tego pewien. Tak wiec nie mys$l o dtugach, ktore nie
istnieja, bo jeszcze troche, a zaczniesz odczuwac co$ na
ksztatt wdziecznosci, co stanowi pierwszy zdradliwy krok na
drodze ku catkowitej moralnej degradacji. Grokujesz?

Jill zagryzta wargi, ale niemal od razu usmiechneta sig.

- Nie jestem pewna, co wlasciwie oznacza to stowo.

- Ja tez nie. Zamierzam jednak tak dlugo pobiera¢ lekcje u
Mike'a, az wreszcie zrozumiem. Ale mowitem zupehie serio:
"wdzigcznos¢" to po prostu eufemistyczne okreslenie niechgci.
Nieche¢ ze strony wigkszosci ludzi mato mnie obchodzi, lecz u
tadnych matych dziewczynek to co$ okropnego.

- Przeciez ja wcale nie czuje do ciebie niecheci...

- Mam nadziejg, lecz wkrotce poczujesz, jesli nie uda ci
si¢ wybi¢ z tej §licznej gtowki, ze jestes mi cokolwiek winna.
Japonczycy majg pie¢ sposobéw mowienia "dziekuje" 1 kazdy z
nich oznacza mniej wigcej to samo - "nie lubig cig¢". Jaka
szkoda, ze jezyk angielski nie jest rownie uczciwy! Wrecz
przeciwnie, istniejag w nim okreslenia uczu¢, do jakich cztowiek
po prostu nie jest zdolny. "Wdzigczno$¢" jest jednym z nich.

- A ty jeste$ cynicznym starcem. Wiem, ze bardzo duzo ci
zawdzieczam 1 nie mam zamiaru robi¢ nic, zeby to zmienic.

- Jezeli ja jestem cynicznym starcem, to ty sentymentalng
dziewczynkg. Dobrana z nas para. PojedZzmy we dwoje na weekend
do Atlantic City; gwarantowana wysoce nielegalna rozpusta!

- Alez, Jubal!

- Widzisz, ile jest warta twoja wdzigczno$¢?

- W porzadku, jestem gotowa. Kiedy wyruszamy?

- Jezeli chodzi o mnie, to powinienem byt to uczynic
jakie$ czterdziesci lat temu. Poza tym masz racje: Mike musi
zapozna¢ si¢ z ludzkimi obyczajami. Musi zdejmowac buty w
meczecie, zaklada¢ kapelusz w synagodze, skrywaé swa nagos¢,
gdy wymaga tego tabu, bo w przeciwnym razie szamani spalg go
zywcem za szerzenie zgorszenia. Dziecko, zaklinam ci¢ tylko na
nieprzeliczone manifestacje Arymana: nie odmo6zdz go. Zatroszcz
sig, zeby miat do tego wszystkiego zdrowe, cyniczne podejscie.

- Hmm... Nie wiem, czy dam sobie rad¢. Mike nie ma w sobie
ani krzty cynizmu.

- Naprawde? W takim razie stuzg pomoca. Jak myslisz,



zdazyt juz si¢ ubrac?

- Pojde sprawdzic.

- Za chwile. Jill, wyjasnilem ci juz, dlaczego nie
Spiesze si¢ z oskarzaniem kogokolwiek o porwanie Bena.
Jezeli jeszcze zyje, to ma znaczne szanse pozostac przy
zyciu. Pierwszej nocy po waszym przyjezdzie podjalem pewne
kroki. Znasz Bibli¢?

- Tak sobie.

- Jezeli dobrze si¢ w nig wezytaé, mozna znalez¢
wskazowki dotyczace postepowania niemal we wszystkich
sytuacjach, jakie moga nas spotka¢ w zyciu. "Ten, co czyni
zto, kry¢ si¢ bedzie przed swiattem" - Jan co$ tam, stowa
Jezusa do Nikodema. Oczekiwatem proby odebrania nam Mike'a,
bo nie sadze, zeby udato ci si¢ dokladnie zatrzec¢ slady.
Znajdujemy si¢ przeciez w odosobnionym miejscu, a w dodatku
nie mamy ci¢zkiej artylerii. Istnieje tylko jeden sposob,
zeby ich powstrzymac: $wiatto. Skupione na nas oslepiajace
strumienie Swiatla 1 zainteresowanie opinii publiczne;.
Zorganizowalem wszystko w ten sposob, ze niemal kazdy
zakamarek domu moze si¢ znalez¢ w zasiggu tego Swiatla.
Szczegoty nie sg istotne, wazne jest tylko to, ze kamery 1
ztacza dziatajg bez zarzutu i ze w przypadku najmniejszego
zamieszania trzy najwigksze sieci stereowizyjne i cala masa
wptywowych osobistosci, ktore wrecz marzg o tym, by
przytapa¢ sekretarza generalnego na jakims nieczystym
zagraniu, otrzymaja dokladny obraz wszystkiego, co si¢ tu
bedzie dzialo. - Przerwal na moment 1 zmarszczyt brwi. - Ale
to nie moze trwa¢ w nieskonczonos¢. Spodziewatem sie, ze
ktopoty zaczng si¢ od razu. Teraz jednak wydaje mi sie, ze
musimy sprowokowac przeciwnikoéw do dziatania, dopoki
mozemy korzysta¢ z naszej specjalnej ochrony.

- Do jakiego dziatania?

- Zastanawiatem si¢ nad tym przez ostatnie trzy dni. Kiedy
opowiedziatas mi, co zdarzyto si¢ w mieszkaniu Bena,
zaswital mi pewien pomyst.

- Naprawdg bardzo mi przykro, Ze nie zrobitam tego
wczesniej, ale nie sadzitam, ze ktokolwiek mogtby mi uwierzy¢.
Tak si¢ ciesze, ze ty uwierzytes.

- Wcale tego nie powiedzialem.

- Jak to? Przeciez...

- Jill, jestem catkowicie pewien, ze powiedziata$ prawdg,
ale sen czy iluzja hipnotyczna takze sg, w pewnym sensie,
autentycznymi przezyciami. Jednak to, co w ciggu najblizszej



godziny nastapi w tym pokoju, bedzie obserwowane przez Swiadka
1 kamery... - nacisnat guzik - ...ktore dzialajg juz od tej

chwili. Watpie, czy komus udatoby si¢ zahipnotyzowa¢ Anne, a
juz z calg pewnoscig nie kamerom. Przekonamy si¢, z jakim
rodzajem prawdy mamy do czynienia, a potem bedziemy mogli

si¢ spokojnie zastanowi€, w jaki sposob zmusi¢ Tych Na Gorze

do nastepnego kroku, a moze 1 nad tym, jak pomoc Benowi. 1dz

1 przyprowadz Mike'a.

*

Spoznienie Mike'a nie byto niczym nadzwyczajnym, jesli
wzig¢ pod uwage, ze zwigzal prawe sznurowadlo z lewym, wstat,
oczywiscie potknat sie, przewrdcit jak dtugi 1 zacisnal supet
tak mocno, ze prawie uniemozliwil jego rozwigzanie. Reszte
czasu spedzil na analizowaniu nieciekawej sytuacji, w jakiej
si¢ znalazt 1 na mozolnych probach rozsuptania sznurowadel, a
nastepnie prawidtowego ich zawigzania. Nie przejmowatl si¢
zbytnio tym, ze zajmuje mu to tak duzo czasu; znacznie bardziej
bolesna byta swiadomos$¢, ze nie potrafi powtdrzy¢ bezbtednie
tego, czego nauczyta go Jill. Przyznat si¢ jej do swego
niepowodzenia, chociaz w chwili, kiedy weszta do pokoju,
wszystko byto juz prawie w porzadku.

Pocieszylta go, uczesatla, po czym zaprowadzita do gabinetu
Jubala. Harshaw podnidst na niego wzrok.

- Jak si¢ masz, synu. Siadaj.

- Jak si¢ masz, Jubal - odpart powaznie Valentine Michael
Smith.

- I co, chtopcze? Czego si¢ dzisiaj nauczytes? - zapytat
Jubal.

Smith usmiechnat si¢ rado$nie 1 odpowiedziat - jak zwykle
po krotkiej pauzie:

- Nauczytem si¢ skoku ze $rubg. To znaczy, ze skacze, a w
powietrzu...

- Wiem, wiem, widziatem, jak to robisz. Tylko pamig¢taj o
tym, zeby trzymac kolana i stopy razem.

Us$miech ustgpit miejsca wyrazowi autentycznego niepokoju.

- Niedobrze to robig?

- Za pierwszym razem byto bardzo dobrze. Ucz si¢ od
Dorcas.

Smith zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Woda grokuje Dorcas. Lubi go.

- Ja. Dorcas to "ona", nie "on".



- Ja - poprawit si¢ Smith. - Czy moje moéwienie jest zte?
Przeczytatem, ze w pewnych wypadkach mowigc o rodzaju
zenskim mozna takze uzywac rodzaju meskiego. W "Prawie
zawierania umow" Hagwortha, pigte wydanie, opublikowane w
Chicago w stanie Illinois, w roku tysigc dziewigcéset siedem-
dziesigtym 6smym, na stronie tysigc dwunastej znajduje sie...

- Zaczekaj - przerwal mu pos$piesznie Harshaw. - Owszem,
uzywajac rodzaju meskiego mozesz mowic réwniez o grupach
mieszanych, ale gdy chodzi ci o pojedynczg osobe, musisz
zwraca¢ uwage na pte¢. Dorcas jest zawsze "ona" albo "j3",
nigdy "on" ani "jego".

- Bede pamigtat.

- Byloby dobrze, bo w przeciwnym razie mozesz sprowokowac
Dorcas, zeby zademonstrowata ci, jak bardzo jest kobietg. -
Harshaw zastanowit si¢ przez chwilg. - Jill, czy nasz gos¢
sypia z wami? Albo moze z jedng z was?

Zawahata si¢, po czym odpowiedziata dziwnie cicho:

- O ile wiem, Mike w ogole nie sypia.

- To nie jest odpowiedZ na moje pytanie.

- Wiec uznaj, ze miata nig by¢. Z pewnoscia nie sypia ze
mna.

- Hmm... Do licha, moje zainteresowanie ma czysto naukowy
charakter. Mike, czego jeszcze si¢ nauczytes?

- Nauczytem si¢ dwoch sposobow zawigzywania butow. Jeden
sposob jest dobry do tego, zeby si¢ potozy¢ na podtodze. Drugi
sposob jest dobry do chodzenia. Nauczylem si¢ tez odmiany
czasownika: ja jestem, ty jestes, on jest, my jestesmy, wy
jestescie, oni sg, ja bylem, ty byles...

- W porzadku, wystarczy. Co jeszcze?

- Od wczoraj ucze si¢ jezdzi¢ na traktorze - oznajmit Mike
z blogim u$miechem. - Slicznie, §licznie i milutko.

Jubal spojrzat ze zdumieniem na Jill.

- Co takiego?

- Wczoraj, podczas twojej drzemki. Nie masz si¢ czego
obawia¢. Duke uwazal, zeby nic sobie nie zrobit.

- Jak wida¢, udato mu si¢. A moze co$ czytales?

- Tak.

- A co takiego?

- Trzy kolejne tomy Encyklopedii Brytyjskie;.

Powiedziates mi, zeby nie czyta¢ zbyt duzo na raz, wiec
przerwalem. Potem przeczytalem "Tragedi¢ Romea 1 Julii"
mistrza Williama Shakespeare'a z Londynu, a nastgpnie
"Pamietniki Jacque'a Casanovy" w angielskim przektadzie



Francisa Wellmana. Nastepnie staralem si¢ zgrokowac to, co
przeczytalem, ale Jill powiedziata mi, ze musze¢ zejS¢ na
Sniadanie.

- I zgrokowates?

- Nie wiem - odpart z niepewng ming Smith.

- Czegos$ nie rozumiesz?

- Nie grokuje wszystkiego, co przeczytatem. W historii
napisanej przez mistrza Williama Szekspira wielce
uszczesliwita mnie §mier¢ Romea, ale potem okazato sie, ze
odcielesnit si¢ duzo za wczesdnie - jesli to dobrze zgrokowatem.
Dlaczego tak si¢ stato?

- Bo to byl pokrgcony miody kretyn.

Smith umilk} na kilka sekund, po czym wymamrotat co$ po
marsjansku, po angielsku za$§ dodat:

- Jestem tylko jajkiem.

- Ze co? Mowisz to zawsze, kiedy chcesz o co$ poprosi¢. O
co chodzi, Mike?

Smith przez chwile walczyl ze soba, ale w koficu nie
wytrzymat.

- Jubal, mgj bracie, czy mégtbys$ zapyta¢ Romea, dlaczego
si¢ odcielesnit? Ja nie moge tego zrobic, bo jestem tylko
jajkiem, ale ty... Pomoglby$ mi zgrokowac to wszystko.

Do Jubala dotarto wreszcie, ze Mike uwaza Romea za
autentyczng postac i oczekuje od niego, Jubala, zeby
skontaktowat si¢ z duchem nieszczgsnego mtodzienca i uzyskat od
niego wyjasnienia dotyczgce wlasnie takiego, a nie innego
postepowania za zycia. Wytlumaczenie Mike'owi, ze ani ta
historia, ani wystepujacy w niej ludzie nigdy nie istnieli,
wydawato si¢ czyms$ wrecz niemozliwym. Koncepcja fikeji
literackiej byta Smithowi catkowicie obca 1 wszelkie wysitki
Harshawa zmierzajace do wyjasnienia tej sprawy byly z gory
skazane na niepowodzenie; mato tego, wpedzaly Mike'a w coraz
glebsza depresje, az Jill zaczela si¢ obawiac, zeby nie
zapadt znowu w jeden ze swoich transow.

Mike wiedziat juz, jak wielkie zaburzenia emocjonalne u
jego przyjacidt (moze z wyjatkiem doktora Nelsona) powoduje
jego odejscie, totez, chociaz mys$l o tym byta bardzo kuszaca,
powstrzymat si¢ od wprowadzenia jej w czyn. Z wysitkiem
spowolnit przyspieszone bicie serca, uspokoit si¢, po czym z
usmiechem oznajmit:

- Poczekam, az grokowanie samo do mnie przyjdzie.

- Bardzo stusznie - zgodzit si¢ Harshaw. - Od tej pory,
zanim zaczniesz cokolwiek czyta¢, zawsze pytaj Jill albo



kogokolwiek, czy to fikcja, czy nie. Nie chcg, zeby ci si¢
wszystko pomieszalo.

- Bede pytat.

Mike postanowil, ze natychmiast, jak tylko uda mu si¢
zgrokowac te¢ zupetnie nowa koncepcje, doniesie o niej Starym...
Nagle uswiadomit sobie, Ze zastanawia si¢ nad tym, czy Starzy
wiedza, co to jest owa "fikcja". Niestychana mysl, ze moze to
dla nich by¢ taka sama nowos¢, jak dla niego, byta znacznie
bardziej rewolucyjna od wszystkich nowych poje¢, z jakimi
zdazyt si¢ do tej pory zetkng¢. Odtozyt ja na bok, zeby
rozwazy¢ w spokojniejszej chwili.

- ...ale nie poprositem ci¢ tutaj, by dyskutowac o
literaturze - méwit tymczasem jego brat Jubal. - Mike, czy
przypominasz sobie ten dzien, kiedy Jill zabrata ci¢ ze
szpitala?

- Szpitala? - powtorzyl niepewnie Smith.

- On chyba nie wie, co to jest szpital - odezwata si¢
Jill. - Moze ja sprobuje.

- W porzadku.

- Mike, czy pamigtasz to miejsce, gdzie mieszkate§ sam
jeden w pokoju, zanim przysztam i wyprowadzitam ci¢ na
zewnatrz?

- Tak, Jill.

- A potem polecieli$my do innego miejsca 1 tam rozebralam
ci¢ 1 wykapatam.

Na twarzy Smitha rozgoscit si¢ btogi usmiech.

- Tak, to bylo wielkie szczescie.

- Po kapieli wytartam cie¢ 1 wtedy przyszto dwoch ludzi.

Us$miech momentalnie zniknat. Smith skulit sie, a jego
cialem zaczely wstrzasaé dreszcze.

- Mike, uspokoj si¢! Nie wolno ci teraz odejs¢!

Stopniowo odzyskiwal kontrolg nad swoim ciatem.

- Tak, Jill.

- Postuchaj mnie: chee, zebys$ to sobie doktadnie przy-
pomniatl, ale nie musisz si¢ juz niczego ba¢. Byto ich dwoch;
jeden z nich wyciagnat ci¢ do salonu.

- Do tego pokoju z wesotg trawa?

- Wiasnie. Wyciagnat ci¢ do pokoju z trawa, a ja
probowatam go powstrzymac. Wtedy uderzyl mnie i nagle zniknat.
Pamietasz?

- Nie gniewasz si¢?

- Czy sie¢ gniewam? Nie, alez skad. Kiedy ten cztowiek
zniknat, drugi wycelowat we mnie rewolwer... 1 tez zniknat.



Bardzo si¢ wtedy przestraszytam, ale wcale nie bytam na ciebie
zla.

- A teraz?

- Mike, m¢j drogi, ja n1gdy nie jestem na ciebie
zha. Jubal 1 ja po prostu chcemy wiedzie¢, co si¢ wtedy stalo.
Ci dwaj ludzie byli tam, a potem ty co$ zrobite$ 1 juz ich nie
byto. Powiedz nam, jak to si¢ stalo? Mozesz to powiedzie¢?

- Moge. Ten duzy cztowiek uderzyt cig... A ja si¢
przestraszytem, wigc... - Wyskrzeczat co$ po marsjansku 1
spojrzal na nich bezradnie. - Nie znam stow.

- Sprébuj jeszcze raz, tylko powoli - doradzit mu Jubal.

- Sprobuje. Cos jest przede mng. To cos jest zle i nie
powinno tutaj by¢, wiec siggam... - Znowu przerwal. - To bardzo
tatwe. Zawigzywanie sznurowadet jest duzo trudniejsze. Ale nie
znam stow. Bardzo mi przykro. - Zastanowit si¢ przez chwile.
- Moze te stowa sg w nastepnych tomach encyklopedii.
Przeczytam w nocy 1 powiem wam przy $niadaniu.

- Moze... - mruknat z powatpiewaniem Harshaw. - Zaczekaj
chwile.

Podszedt do jednej z szafek stojacych w kacie gabinetu,
pogrzebal w niej 1 wrocit z pudetkiem zawierajacym kiedy$
cztery butelki brandy.

- Czy mozesz sprawi¢, zeby znikngto?

- Czy to jest co$ niedobrego?

- Przypusémy, ze tak.

- Jubal, ja musz¢ wiedzie¢ na pewno, ze to jest zte. To po
prostu pudetko; nie widz¢ w nim nic niewtasciwego.

- A gdybym rzucit nim w Jill?

- Nie zrobitbys$ tego - powiedziat Smith z fagodnym
smutkiem.

- Hmm... Do licha, chyba rzeczywiscie nie. Jill, czy
bytabys$ uprzejma cisng¢ tym we mnie? Jest do$¢ twarde; bede
miat nieztego guza, jesli Mike'owi nie uda si¢ mnie obronic.

- Jubal, to mi si¢ wcale nie podoba.

- Och, daj spokoj. Robi¢ to wytacznie dla dobra nauki... 1
Bena Caxtona.

- Ale...

Jill nie dokonczyta, chwycita pudeltko 1 rzucita nim w
Jubala. Harshaw mial zamiar sta¢ niewzruszenie jak gtaz, lecz
instynkt zwyciezyl; uchylit si¢ w ostatniej chwili.

- Zyje - oznajmil. - Do licha, wlaéciwie nic nie
widziatem. - Spojrzat na Smitha. - Mike, czy tak wtasnie... Co
si¢ stato, chtopcze?



Cztowiek z Marsa trzast si¢ na catym ciele 1 wygladat na
bardzo nieszczgsliwego. Jill objeta go ramionami.

- Juz wszystko w porzadku. Wspaniale to zrobiles. Pudetko
nawet nie dotkneto Jubala, po prostu znikneto.

- Zdaje sie, ze masz racj¢ - potwierdzil Jubal,
rozgladajac si¢ uwaznie dookota 1 ssagc z namystem kciuk. -
Anne, widziala$ cos?

- Tak.

- A co takiego?

- Pudetko nie znikneto od razu, proces trwat jaki$ utamek
sekundy. Ogladane z mojego miejsca zdawato si¢ raptownie male¢,
jakby oddalato si¢ z ogromng szybkoscig, ale z pewnoscia nie
opuscito tego pokoju. Obserwowatam je az do momentu, kiedy
zupeltnie znikneto.

- A gdzie si¢ podziato?

- To wszystko, co moge powiedzie¢ na ten temat.

- Hmm... Obejrzymy pdzniej kasete, ale jezeli chodzi o
mnie, to juz uwierzytem. Mike...

- Tak, Jubal?

- Gdzie jest to pudetko?

- Pudetko jest w... Nie znam stow. Przepraszam.

- Nic juz nie rozumiem. Synu, mozesz sprowadzi¢ je z
powrotem?

- Proszg?

- Sprawites, ze znikngto; teraz zrdb tak, zeby znowu tutaj
byto.

- Ale jak? Przeciez go nie ma.

Jubal zastanowit si¢ nad tym przez chwilg.

- Jezeli ta metoda si¢ upowszechni, to trzeba bedzie
zmieni¢ wszystkie ustepy kodeksu karnego moéwiagce o corpus
delicti. Mike, jak blisko musisz by¢?

- Prosz¢?

- Gdybys ty stal w holu, a ja tu, przy oknie, czy moglby$
zrobi¢ to samo?

- Tak - odpowiedziat Smith z lekkim zdziwieniem.

- Hmm... Podejdz do okna. Przypusémy, ze ja 1 Jill
jestesmy po drugiej stronie basenu, a ty tutaj. Tez by ci si¢
udato?

- Tak.

- No, a gdybys$my stali przy bramie, czyli ¢wier¢ mili
stad? Czy to nie za daleko?

Smith zawahat si¢ przez moment.

- Jubal, to nie odlegtos$¢. Nie trzeba widzie¢, wystarczy



wiedzieC.

- Aha. W takim razie sprawdzmy, czy wszystko zgrokowalem.
Odleglos¢ nie gra zadnej roli. Nie musisz widzie¢ miejsca
akcji. Jezeli po prostu wiesz, ze dzieje si¢ cos zlego, to
mozesz to powstrzymac, zgadza si¢?

- Prawie - przyznat z zaklopotaniem Smith. - Ale ja
niedawno wyszedlem z gniazda. Zeby wiedzieé¢, musze widzieé.
Stary nie potrzebuje oczu, zeby widzie¢. On wie. On grokuje. On
dziata. Przepraszam.

- Nie wiem, za co przepraszasz. Minister pokoju juz
dziesie¢ minut temu przybilby ci do czota tabliczke z napisem
"Scisle tajne".

- Proszg?

- Niewazne. - Jubal wzial z biurka cigzka popielniczke i
podat ja Jill. - Tylko nie celuj w twarz. Dobra, Mike, idZ do
holu.

- Jubal, mgj bracie... Prosze, nie!

- O co chodzi? Chce przeprowadzi¢ jeszcze jedno
do$wiadczenie. Tym razem nie zamkne¢ oczu, zeby nie wiem co.

- Jubal...

- Tak, Jill?

- Chyba grokuje, co niepokoi Mike'a.

- Wiec mow.

- I ty 1ja jesteSmy jego wodnymi bra¢mi. Jemu po prostu
nie miesci si¢ w glowie, ze ja moglabym chcie¢ zrobi¢ ci
krzywde. Zdaje sig, ze w takiej sytuacji musi by¢ co$ bardzo
niemarsjanskiego.

Harshaw zmarszczyt brwi.

- Moze powinna si¢ tym zaja¢ Komisja Do Spraw Dziatan
Niemarsjanskich?

- Ja wcale nie zartuje.

- Ani ja. W porzadku, Jill. Zorganizujemy to inaczej. -
Wreczyt popielniczke Mike'owi. - Czujesz, jaka cigzka? Zwrod
uwage na te ostre krawedzie.

Smith przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Teraz rzuce ja w gore, a ona spadajac rabnie mnie w
glowe.

Mike wybatuszyt na niego oczy.

- M¢j bracie, czy chcesz si¢ teraz odcielesnic?

- Co? Nie, nie! Ale to mi zrobi krzywde, chyba ze zainter-
weniujesz. Uwaga!

Podrzucit popielniczke niemal pod sam sufit.

Popielniczka osiggnetla szczytowy punkt trajektorii 1



zawista nieruchomo w powietrzu.

Harshaw spojrzat w gore. Czut si¢ tak, jakby byt jedng z
postaci na wycigtej klatce filmu.

- Anne! - wychrypiatl nienaturalnym glosem. - Co widzisz?

- Popielniczka znajduje si¢ pigc cali od sufitu -
odpowiedziala Anne nieco ciszej niz zwykle. - Nie widzg
niczego, co by ja podtrzymywato. - Przerwata, by po chwili
doda¢: - To znaczy, wydaje mi si¢, ze nie widzg, ale jezeli
kamery zarejestrujg co innego, podre moja licencje.

- Jill?

- Unosi sie...

Jubal usiadt za biurkiem, nie odrywajac wzroku od
popielniczki.

- Mike, dlaczego ona nie znikneta?

- Powiedziales tylko, ze mam zainterweniowac, a nie, ze
mam jg usungC¢ - odpart Smith takim tonem, jakby starat si¢
usprawiedliwié. - Jezeli ona zniknie, to zaraz bedziesz chciat,
zeby wrocita. Czy zrobitem co$ Zle?

- Alez skad. Zrobite$ wszystko tak, jak nalezato.

Ja tylko ciagle zapominam, ze rozumiesz dostownie to, co si¢ do
ciebie mowi.

Harshaw pomyslat o powiedzonkach popularnych za jego
mtodych lat i obiecal sobie solennie nigdy, ale to nigdy nie
uzywac ich w stosunku do Mike'a. Gdyby chtopak ustyszat, ze ma
si¢ zmywac albo spadac¢, z catg pewnoscig staratby si¢ wykonaé
to, co mu polecono.

- Ciesze si¢ - oznajmil pogodnie Mike. - Przepraszam, ze
nie moge zrobi¢ z powrotem pudetka. Przepraszam, ze dwa razy
zmarnowatem jedzenie. Ale tak byto trzeba. Przynajmniej tak
zgrokowatem.

- Jakie znow jedzenie?

- On méwi o tamtych ludziach - wtracita si¢ pospiesznie
Jill. - O Berquiscie 1 tym drugim.

- Aha. - Harshaw zrozumial, ze musi si¢ przyzwyczai¢ do
marsjanskiego znaczenia stowa "jedzenie". - Nie przejmuj si¢
tym, Mike. To byt najgorszy gatunek. A poza tym 1 tak nie
mogliby$my ich zjes¢ - dodat, przypominajac sobie konwencje
Federacji o "dlugich swiniach". - Dziatate§ w obronie witasne;.
Zgrokowales 1 zrobites to, co nalezato.

- Jestem bardzo ucieszony - odpart Mike z wyrazng ulga. -
Tylko Stary moze by¢ pewien, ze zawsze robi stusznie, a jeszcze
mam duzo nauki do nauczenia i ro$ni¢cia do dorastania, zeby
dotaczy¢ do Starych. Czy moge juz ja zdjac¢? Meczg sig.



- Alez oczywiscie.

- Ale nie moge.

- Dlaczego?

- Na dole nie ma twojej glowy. Nie grokuje nic zlego w
tym, ze jest tam, gdzie jest.

- Aha, w porzadku. No, a teraz?

Harshaw nie spuszczal popielniczki z oka, oczekujac, ze
przemiesci si¢ nad jego glowe, odzyskujac dzigki temu "niewtas-
ciwos$¢" swego istnienia, ale nic takiego si¢ nie stato.
Popielniczka po prostu opuscita si¢ nad biurko 1 delikatnie na
nim wyladowata.

- Dzi¢kuje - powiedziat Smith.

- Za co? To ja dzigkuje, synu. - Jubal podniost
popielniczke 1 obejrzat ja, ale nie dostrzegl nic nadzwyczaj-
nego. - Tak, naprawdg dzigkuje. Za najbardziej wstrzasajace
przezycie od chwili, kiedy pewna pokojowka zaprowadzita mnie po
raz pierwszy do swego pokoiku. - Poszukat wzrokiem Anne. - Ty
juz chyba miatas$ do czynienia z takimi rzeczami?

- Tak.

- Widziatas kiedy$ lewitacje?

Zawahata sig.

- Widziatam to, co nazywa si¢ telekineza, ale nie jestem
specjalista 1 nie moge z catg pewnoscig stwierdzié, czy to
naprawdg byta telekineza.

- Do licha, ty nie zaswiadczytaby$ nawet, ze Stonce
wzeszto, gdyby ranek byt akurat wyjatkowo pochmurny!

- To chyba oczywiste, prawda? Przeciez kto§ moglby si¢
postugiwac sztucznym zrodtem $wiatta, ukrytym za zastong z
chmur. Jeden z moich kolegdéw potrafil wprawia¢ w ruch
przedmioty o masie nie wigkszej od spinacza do papieru, ale
tylko wtedy, kiedy byt kompletnie pijany. Nie mogtam tego
doktadniej zbada¢, bo... bo ja tez bytam pijana.

- Rozumiem wigc, ze co$ takiego jak to widziatas$ po raz
pierwszy?

- Tak.

- Hmm... W takim razie skoncz juz swoja prace.

Jezeli checesz zostac, to Sciggnij te biatg plachte 1 przynies$
sobie krzesto.

- Dzigkuje. Majac w pamieci twoj wyklad o meczetach 1
synagogach przebiore¢ si¢ w moim pokoju.

- Jak chcesz. Obudz Duke'a 1 powiedz mu, zeby zajat si¢
kamerami.

- Tak jest, szefie. Nie pozwol, zeby cokolwiek zdarzyto



si¢ beze mnie.

Skierowata si¢ do drzwi.

- Niczego nie obiecuje. Mike, siadaj przy biurku. Mozesz
podnies¢ te popielniczke?

- Tak. - Siegnat po nig reka.

- Nie, nie o to chodzi!

- Zrobitem Zle?

- Zrobite$§ dobrze; to moja wina. Chcialem wiedzie¢, czy
mozesz jg podnie$¢ bez dotykania.

- Tak, Jubal.

- No wigc? Jeste§ zmeczony?

- Nie, Jubal.

- To o co chodzi? Brakuje ci tej "niewtasciwosci"?

- Nie, Jubal.

- Przeciez ty mu nie powiedziales, ze ma ja podniesc,
tylko zapytales, czy moze to zrobi¢ - wtracita sig Jill.

- Och. - Niewiele brakowato, zeby Harshaw si¢ zarumienit.
- Mike, badz tak dobry 1 nie dotykajac popielniczki podnies ja,
by zawista mniej wigcej pot metra nad biurkiem.

- Dobrze, Jubal. - Popielniczka uniosta si¢ 1 zawista w
powietrzu. - Moze zmierzysz? - zaproponowal nieSmiato Mike.
Jesli cos jest nie tak, to zaraz jg przesune.

- Wszystko w porzadku. Mozesz jg utrzymaé w tej pozycji?
Powiedz, jesli si¢ zmeczysz.

- Powiem.

- Dasz rade podnies¢ cos$ jeszcze? Na przykiad ten otowek?
Jasli tak, zrob to.

Otowek zawist obok popielniczki.

Na zyczenie Jubala Mike unosit w powietrze coraz to nowe
przedmioty. Wrécita Anne z krzestem 1 usiadta przy drzwiach,
przygladajac si¢ w milczeniu. Wszedt Duke z drabing, obrzucit
pokdj spojrzeniem, potem drugim, bardziej badawczym, ale nic
nie powiedzial, tylko rozstawit drabing.

- Nie jestem pewien, Jubal... - odezwat si¢ w pewne;j
chwili Mike, po czym przerwal, najwyrazniej szukajac
odpowiedniego stowa.

- Nie réb nic na sile.

- Chyba dam rade z jeszcze jedna.

Przycisk do papierow zadrzal, uniost sig... I nagle
wszystkie przedmioty, sporo ponad tuzin, posypaly si¢ na
podioge. Mike miat takg ming, jakby chcial si¢ rozptakac.

- Jubal, ja bardzo, bardzo przepraszam.

Harshaw poklepat go po plecach.



- Powiniene$ by¢ z siebie dumny, synu. To, co zrobites,
jest... - Starat si¢ dobrac takie poréwnanie, ktore Mike mogltby
zrozumieC. - To, co zrobites, jest trudniejsze od zawigzywania
sznurowadel 1 skoku z podwdjng Srubg. Zrobiles to... eee...
Slicznie, §licznie 1 milutko. Grokujesz?

- Nie musze si¢ wstydzi¢? - zapytat ze zdziwieniem Mike.

- Juz ci powiedziatem: mozesz by¢ dumny.

- Tak, Jubal - zgodzit si¢ Mike. - Jestem dumny.

- To dobrze. Ja nie potrafi¢ podnies¢ bez dotykania nawet
jednej popielniczki.

- Nie potrafisz? - zdumial si¢ Smith.

- Nie. Moglby$ mnie nauczy¢?

- Tak. Po prostu... - Urwal, zaktopotany. - Znowu nie znam
stow. Bede czytat, czytat 1 czytal, az je poznam. Wtedy naucze
mojego brata.

- Tylko zebys si¢ za bardzo nie zawzial.

- Proszg?

- Nie chcg, zeby$ si¢ zmartwit, jesli nie uda ci si¢
znalez¢ tych stéw. Moze ich w ogole nie by¢.

Smith zastanowit si¢ przez chwilg.

- Wtedy naucze¢ mojego brata jezyka mojego gniazda.

- Szkoda, Ze nie zjawiles$ si¢ pigédziesiagt lat wezesnie;.

- Zrobitem zle?

- Alez skad. Moze na poczatek zacznij uczy¢ Jill.

- Ale od tego boli gardto! - zaprotestowata dziewczyna.

- Wigc bierz aspiryne. To bardzo kiepski wykret,
siostrzyczko. Od tej chwili jeste§ zaangazowana jako asystent
do spraw marsjanskiej lingwistyki, a z tym mogg si¢ takze
wigza¢ dodatkowe obowigzki. Anne, wpisz jg na listg plac. I nie
zapomnij zglosi¢ jej do urzedu podatkowego.

- Od jakiego$ czasu pomagata w kuchni. Mam wpisaé
wczesniejszg datg?

- Nie zawracaj mi gtowy szczegotami.

- Alez, Jubal! - zaprotestowata Jill. - Ja nie dam rady
nauczy¢ si¢ marsjanskiego!

- Zawsze mozesz sprobowac.

- Ale...

- Czy to ty niedawno mowitas cos o wdzigcznosci? Wiec jak,
bierzesz t¢ prace?

Jill zagryzta wargi.

- Biore... szefie.

- Jill, ja bede uczyt - powiedziat tagodnie Smith
dotykajac jej dtoni.



Dziewczyna odpowiedziala rownie delikatnym dotknigciem.

- Dzigkuje, Mike. - Spojrzata groznie na Harshawa. -
Naucze si¢ chocby po to, zeby zrobi¢ ci na ztos¢!

Jubal u$miechnat si¢ szeroko.

- Taka motywacje grokuje w catej rozciggtosci. Na pewno
si¢ nauczysz. Mike, co jeszcze potrafisz z rzeczy, o ktorych my
nie mamy zadnego pojecia?

- Nie wiem - odparl niepewnie Smith.

- A skad miatby wiedzie¢, skoro nikt mu nie powiedzial, co
potrafimy, a czego nie - wtracita si¢ Jill.

- Wiasciwie masz racj¢. Anne, zmien jej funkcje na
asystenta do spraw marsjanskiej lingwistyki, nauki 1 techniki.
Jill, uczac si¢ ich jezyka bedziesz z cata pewnoscig natrafiac
na pojecia zupelnie rézne od tych, z jakimi mamy do czynienia
na co dzien. Za kazdym razem zglaszaj si¢ do mnie. A ty, Mike,
koniecznie mnie informuj, jak tylko zauwazysz u siebie jakas
umiejetnos¢, ktdrej my nie posiadamy.

- Dobrze, Jubal. A co to bedzie?

- Nie mam pojecia. Chocby co$ takiego jak przed chwilg
albo to, ze mozesz leze¢ na dnie basenu, ile chcesz. Hmm...
Duke!

- Szefie, mam obie re¢ce zajete filmami.

- Ale chyba mozesz méwic¢, prawda? Zdaje si¢, ze woda w
basenie troch¢ zmetniala.

- Jutro wsypi¢ srodek wchlaniajacy zanieczyszczenia i
zblore go wieczorem.

- A co z jakoS$cig wody?

- W porzadku, mozna j3a nawet podawac do stotu. Tyle, ze
wyglada troche nieciekawie.

- Wiec niech taka zostanie. Powiem ci, kiedy masz ja
oczyscic.

- Alez, szefie! Kto bedzie chcial si¢ kapa¢ w takich
popluczynach?

- Ten, kto nie bedzie, zostanie na brzegu. Nie marudz,
Duke. Filmy gotowe?

- Za pig¢ minut.

- Swietnie. Mike, czy wiesz, co to jest brof palna?

- Bron palna - wyrecytowat z namaszczeniem Smith - jest
to cata gama urzadzen przeznaczonych do wyrzucania pociskow
przy uzyciu tadunku wybuchowego, na przyktad prochu
strzelniczego, sktadajacych si¢ z...

- W porzadku, wystarczy. Grokujesz to?

- Nie jestem pewien.



- A widziale$ kiedykolwiek co$ takiego? Na przyktad
rewolwer?

- Nie wiem.

- Oczywiscie, ze widziales! - odezwata si¢ Jill. - Mike,
pamigtasz ten pokoj z trawg na podtodze? Tylko niczego si¢ nie
boj. Pamigtasz mezczyzng, ktory mnie uderzyt?

- Tak.

- A drugi wymierzyt we mnie z czegos.

- Wymierzyt w ciebie z czego$ ztego.

- To byt wtasnie rewolwer.

- Tak myslatem, Ze ta zta rzecz nazywa si¢ "rewolwer". W
stowniku...

- Bardzo dobrze, synu - przerwal mu pos$piesznie Harshaw. -
A teraz stuchaj: co zrobisz, jesli kto§ wyceluje z rewolweru w
Jill?

Smith zwlekatl z odpowiedzig nieco dluzej niz zwykle.

- Nie bedziesz zly, jak zmarnuje¢ jedzenie?

- Nie. W takiej sytuacji nikt nie mogiby mie¢ do ciebie
pretensji. Ale chcialbym wiedzie¢ co$ innego: czy potrafitbys
zrobi¢ tak, zeby zniknat tylko rewolwer, a nie cztowiek?

Mike zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Chcesz, zeby jedzenie zostatlo?

- No, niezupehie o to mi chodzito. Czy mozesz usung¢ bron
nie czynigc krzywdy czlowiekowi?

- Jubal, ja mu nie zrobi¢ zadnej krzywdy. Rewolwer
zniknie, cztowiek nie. Nie bedzie go bolato. Po prostu si¢
odcielesni. Jedzenie zostanie.

Harshaw westchnat cigzko.

- Tak, wierze ci, ze wszystko tak wlasnie by si¢ odbyto.

Ale czy nie moglbys urzadzic tego tak, zeby rewolwer
zniknat, a cztowiek pozostat?

- To tatwiejsze niz go odciele$ni¢ - odpart po chwili
namystu Smith. - Ale przeciez jesli zostawig¢ go nie odcieles-
nionego, to on bedzie mogt skrzywdzi¢ Jill! Powiedz mi, dobrze
grokuje?

Harshaw przypomniat sobie po raz kolejny, ze to niewinne
dziecko wcale nie jest dzieckiem, tylko produktem wyrafinowanej
cywilizacji stojgcej na znacznie wyzszym szczeblu rozwoju od
ziemskiej, 1 ze te naiwne uwagi pochodzg od supermana albo od
kogos, kto moze si¢ nim sta¢ juz w najblizszej przysztosci.
Odpowiedziat Smithowi dobierajac starannie stowa, gdyz
eksperyment, ktory planowal, nie nalezal do najbezpiecznie;j-
szych.



- Mike, jesli zajdzie sytuacja, w ktorej bedziesz musiat
broni¢ Jill, rob to.

- Tak, Jubal.

- Nie przejmuj si¢ marnowaniem jedzenia. Nie przejmuj si¢
niczym, tylko po prostu bron Jill.

- Zawsze bede bronit Jill.

- Doskonale. Ale wyobrazmy sobie takg sytuacje, ze kto$
wyciagnat rewolwer, a ty nie chcesz go zabijaé tylko rozbroié.
Moglbys to zrobic?

- Chyba grokuje - odpart po krotkim milczeniu Mike. -
Rewolwer to zta rzecz, ale czasem cztowiek musi zy¢. Tak, moge
to zrobic.

- Swietnie. Mike, teraz pokaze ci rewolwer. Pamictaj, ze
rewolwer to zfa rzecz.

- Rewolwer to zla rzecz. Zrobig tak, zeby zniknat.

- Ale dopiero wtedy, jak go zobaczysz.

- Tak?

- Tak. Zaczne go podnosi¢, zeby w ciebie wycelowaé. Usun
go chwile wczesniej, zanim mi to si¢ uda, ale nie zabijaj mnie
ani mnie nie usuwaj. W ogole nic mi nie rob. Nie zmarnuj mnie
tez jako jedzenia.

- Och, nigdy bym tego nie zrobit - odpart z powaga Mike. -
Kiedy si¢ odcielesnisz, moj bracie, mam nadziej¢ sam ci¢ zjes¢,
z kazdym kesem chwalac ci¢ 1 rozkoszujac si¢ wspomnieniem o
tobie, az wreszcie zgrokuj¢ ci¢ w catosci.

- Dzigkuje ci, Mike - powiedziat glucho Jubal, w ostatniej
chwili zapanowujac nad nudno$ciami.

- To ja musze ci dzickowac¢, moj bracie. Gdyby zdarzylo si¢
tak, ze odcielesni¢ si¢ przed tobg, mam nadziejg, ze ty takze
uznasz mnie za wartego zgrokowania. Podziel si¢ mng z Jill.
Zrobisz to?

Harshaw spojrzat szybko na Jill 1 stwierdzit ze
zdziwieniem, ze dziewczyna stucha tego z niewzruszong twarza,
Jako pielegniarka musiata mie¢ nieraz do czynienia z
gorszymi rzeczami.

- Podzielg si¢ tobg z Jill - przyrzekt solennie. - Ale na
to mamy jeszcze sporo czasu. Teraz pokaze ci rewolwer, a ty
czekaj, poki ci nie powiem... i staraj si¢ uwazac, bo jeszcze
wcale nie mam zamiaru si¢ odcielesniac.

- Bede uwazal, mo;j bracie.

- W porzadku - powiedziat Harshaw wysuwajac szuflade. -
Spéjrz tutaj, Mike. Widzisz? Zaraz go wezmg, ale nie rob
nic, dopoki ci nie powiem.



Zacisnat palce na rekojesci starego policyjnego rewolweru
1 wyjat go z szuflady.

- Przygotuj si¢, Mike. Teraz!

Chciat wymierzy¢ bron w Smitha, ale kiedy uniost dton,
byta pusta.

Dopiero po chwili u§wiadomit sobie, ze caty si¢ trzesie;
nadzwyczajnym wysitkiem woli udato mu si¢ jako$ opanowac.

- Doskonale! Zniknat, zanim zdazylem wycelowac.

- Jestem szczesliwy.

- Ja tez. Duke, zarejestrowates to?

- Aha.

- Dobra. No, dzieciaki, to by byto na tyle. Zmykajcie.

- Szefie, powiesz mi pdzniej, co byto na filmie? -
zapytata Anne.

- A nie chcesz go sama obejrzec?

- Nie mogg ogladaé wydarzen, ktérych bytam Swiadkiem, ale
chce wiedzie¢, czy si¢ skompromitowatam, czy nie.

- W porzadku.

Rozdziat XIII

Kiedy wyszli, Harshaw zaczal wydawac¢ kolejne polecenia
Duke'owi, ale zaraz przerwat i zapytal zrzedliwie:

- Czemu masz takg kwasng ming?

- Szefie, kiedy pozbedziemy si¢ tego wampira?

- Wampira? Uch, ty prowincjonalny ghupcze!

- No dobrze, jestem z Kansas, 1 co z tego? U nas nigdy nie
bylto kanibalizmu. Dopoki on tu mieszka, bede¢ jadat w kuchni.

- Dobrze wigc - odpart lodowatym tonem Harshaw. - Za piec
minut Anne wypisze ci czek. Nie sagdze, zeby$ potrzebowat wiecej
niz dziesig¢ na spakowanie swoich komikséw 1 drugiej koszuli.

Duke wtas$nie zabrat si¢ do ustawiania projektora.

- Wcale nie chcialem odchodzic¢.

- Tak to zrozumiatem.

- Ale... O co chodzi, do diabta? Przeciez juz nieraz
jadatem w kuchni.

- W innych okolicznosciach. W moim domu nikt nie bedzie
odmawiat siadania do stotu tylko dlatego, ze nie podoba mu si¢
ktory$ z gosci. Jestem przedstawicielem niemal zupetnie
wytepionego gatunku staro§wieckich dzentelmendéw, a to oznacza,
ze kiedy mam ochotg, potrafi¢ by¢ takze cholernym sukinsynem.



Wiasnie teraz mam takg ochote, a to z kolei znaczy, ze nie
pozwole na to, by pierwszy z brzegu gtupi, zabobonny gnojek
pouczat mnie, kto moze jada¢ przy moim stole. To wytgcznie moja
sprawa. Wiedz tylko tyle, ze na pewno nie dziel¢ si¢ chlebem z
faryzeuszami.

- Wiasciwie powinienes teraz zdrowo oberwac - powiedziat
powoli Duke. - I oberwatbys, gdyby$ byt mtodszy.

- Och, nie przejmu;j si¢ moim wiekiem. Mogtbym okazac si¢
twardszy, niz myslisz, a nawet jesli nie, to 1 tak zaraz
wszyscy by tu si¢ zbiegli. Sadzisz, ze datbys rade Czlowiekowi
z Marsa?

- Jemu? Ztamatbym go w poét jedna reka!

- By¢ moze... Jesli w ogole udatoby ci si¢ go dotknac.

- Jak to?

- Widziates, co si¢ stalo, kiedy probowalem w niego
wymierzy¢ rewolwer. Gdzie teraz jest ta bron? Poszukaj jej, a
potem zglos$ si¢ do mnie i powiedz, czy nadal uwazasz, ze dasz
rad¢ ztama¢ Mike'a w pot. Ale najpierw znajdz rewolwer.

Duke ponownie zajat si¢ projektorem.

- To po prostu jaka$ sztuczka. Na filmie wszystko wyjdzie.

- Duke, zostaw to 1 siadaj. Sam si¢ tym zajme, kiedy
pojdziesz.

- Wolalbym, zeby$ go nie dotykal. Zawsze co$ Zle
podiaczysz.

- Siadaj, powiedziatem.

- Ale...

- Jak mi si¢ bedzie podobato, to rozwale go na kawatki.
Nigdy nie korzystam z ustug pracownikow, ktorzy przed chwilg
poprosili o zwolnienie.

- Do licha, ja wcale si¢ nie zwalniam! To ty si¢ wsciekte$
1 wyrzucite§ mnie zupehie bez powodu!

- Usigdz, Duke - powtorzyt cicho Harshaw - 1 pozwol mi
ocali¢ twoje zycie albo zmykaj stad czym predzej. Nie
zaprzataj sobie gtlowy pakowaniem. Mozesz nie zy¢ wystarczajgco
dhugo.

- O co ci chodzi, do cholery?

- Doktadnie o to, co styszysz. Nie ma najmniejszego
znaczenia, czy sam zrezygnowates, czy zostales wyrzucony.
Przestates tu pracowa¢ w chwili, kiedy oznajmites, ze nie
bedziesz jadat przy moim stole. Mimo to nie chciatbym, zebys$
zostatl zabity, wigc usiadz, a ja zrobi¢ wszystko, zeby tego
unikng€.

Duke usiadt ze zdziwiong ming.



- Czy jeste$§ wodnym bratem Mike'a? - zapytat go Harshaw.

- Oczywiscie, ze nie. Uwazam, ze to wszystko cholerne brednie.

- To wcale nie sg brednie, a poza tym nie interesuje mnie,
co myslisz. Nie jeste$ wystarczajgco kompetentny, zeby mie¢ na
ten temat jakiekolwiek zdanie. - Jubal zmarszczyt brwi. - Duke,
nie chce cie stad wyrzucac, bo dajesz sobie Swietnie radg ze
wszelkiego rodzaju maszynerig, dzigki czemu ja mogg si¢
zupetnie nie troszczy¢ o te sprawy, ale muszg ci¢ stad jak
najpredzej usungé, a potem czym predzej ustalié, kto jeszcze
nie jest wodnym bratem Mike'a 1 albo tez si¢ go pozby¢, albo
doprowadzi¢ do tego, zeby wypit z nim szklanke wody. -
Przygryzt na moment wargi. - Moze wystarczytoby uzyskac od
Mike'a przyrzeczenie, ze nie skrzywdzi nikogo bez moje;j
zgody... Nie, nic z tego. Dziejg si¢ tu rozne rzeczy, a Mike
przejawia niezwykty talent do interpretowania wydarzen
doktadnie na odwrot niz trzeba. Na przyktad gdybys ty albo
raczej Larry, bo przeciez ciebie tu nie bedzie, wrzucit
znienacka Jill do basenu, to zanim zdotatbym wyjasni¢ Mike'owi,
ze dziewczynie nie grozi zadne niebezpieczenstwo, Larry
znalazlby si¢ tam, gdzie teraz jest moj rewolwer, a przeciez ma
prawo przezy¢ doktadnie tyle lat, ile mu bedzie dane, a nie
trzy razy mniej, 1 to tylko dlatego, ze ja o czyms$ nie pomyslatem.
Duke, wierze Swiecie w to, ze kazdy kreci sobie swoj wlasny
stryczek, ale to jeszcze nie powdd, zeby dawac¢ do zabawy
dziewczynce z zapatkami laske dynamitu.

- Szefie, cos ci si¢ poplatato - odpart powoli Duke. -

Mike nikogo nie skrzywdzit. Do licha, przez t¢ jego gadaning o
kanibalizmie chce mi si¢ wymiotowac, ale nie zrozum mnie Zle:
nic do niego nie mam. To dzikus i po prostu nie wie, jak si¢
zachowac¢. Ale jest tagodny jak baranek i nigdy nikogo by nie
skrzywdzit.

- Tak myslisz?

- Jestem tego pewien.

- Dobrze wiec; masz w pokoju bron. Os§wiadczam ci
niniejszym, ze wlasnie rozpoczat si¢ sezon polowan na Marsjan.
Wez strzelbe, idz nad basen i zabij go. Niczym si¢ nie przejmuj
- gwarantuj¢ ci, ze prawo zostawi ci¢ w spokoju. No, juz!
Startu;.

- Jubal, chyba nie mowisz serio?

- Nie, nie méwig serio. Nie zrobitbys tego, bo on by ci
nie pozwolit. Nawet gdyby$ zdotal wycelowacé, twoja strzelba
dotaczytaby do mojego rewolweru, a gdyby jakim$ cudem udato ci
si¢ go skrzywdzi¢, sam poszedibys$ w jej §lady. Nawet sobie nie



wyobrazasz, z kim masz do czynienia. Zapewniam ci¢, ze Mike
wecale nie jest fagodny jak baranek i1 ze nie jest dzikusem. Juz
predze; my nimi jestesmy. Hodowates$ kiedys weze?

- Nie...

- A ja tak, kiedy bytem maly. Pewnej zimy zlapatem na
Florydzie szkartatnego weza, a w kazdym razie wydawalo mi sie,
ze to wlasnie ten gatunek. Wiesz, jak wyglada?

- Nie lubi¢ wezy.

- Kolejne uprzedzenie. Wigkszos¢ jest nieszkodliwa,
pozyteczna 1 tatwo si¢ przyzwyczaja do zycia w niewoli.
Szkartatny jest przepiekny - czerwono-czarno-zotty, fagodny i
sympatyczny. Zdaje si¢, ze ten mdj nawet mnie polubit.
Wiedziatem, jak si¢ obchodzi¢ z we¢zami, zeby ich nie przestra-
szy¢ 1 nie sprowokowac do ataku, bo nawet ugryzienie niejado-
witego weza nie nalezy do przyjemnosci. Ten byt moim
ulubiencem. Wynositem go na dwor 1 pokazywatem ludziom,
trzymajac go delikatnie tuz ponizej glowy 1 pozwalajac, by
reszte ciata owijat dookota mojej reki. A pewnego dnia
zaprezentowatem moja kolekcje specjaliscie z zoo z Tampa. Kiedy
zobaczyt mego pupila, o mato nie dostat ataku histerii. To nie
byl waz szkarlatny, tylko koralowy, najbardziej jadowity z
potnocnoamerykanskich wezy. Rozumiesz, co chcg przez to
powiedzie¢?

- Ze hodowanie wezy jest niebezpieczne? Sam o tym wiem.

- Do licha! Miatem tez grzechotniki 1 inne, wcale nie
mniej grozne. Jadowity waz wcale nie jest niebezpieczny, a w
kazdym razie nie bardziej od natadowanej broni. I z jednym 1
z drugim trzeba si¢ po prostu ostroznie obchodzi¢. Mdj waz
byl niebezpieczny wytacznie dlatego, ze nie znalem jego
mozliwosci. Gdybym w swojej ignorancji potraktowal go nie
tak, jak trzeba, zabitby mnie odruchowo i niewinnie jak kot,
ktory drapie wysunigtymi pazurami. Chciatbym, abys$
zrozumiat, ze to samo dotyczy Mike'a. Sprawia wrazenie
normalnego chtopca, moze troche stabego, niezdarnego,
wiedzacego nieprawdopodobnie mato o §wiecie, ale bystrego 1
zadnego wiedzy. To jednak nie wszystko. Jezeli przekona
si¢, ze nie moze ci zaufaé, stanie si¢ bardziej grozny od
rozwscieczonego weza koralowego, a juz szczegdlnie wtedy,
gdy uzna, ze krzywdzisz ktoregos z jego wodnych braci, na
przyktad Jill albo mnie. - Harshaw potrzasnat glowa. - Duke,
gdybys nie zapanowat nad sobg 1 uderzyt mnie, a Mike akurat
wtedy stanatby w drzwiach, bytbys$ trupem szybciej, niz
zdazyltbys to zauwazy¢, a duzo za szybko, zebym ja zdazyt mu



cokolwiek wyjasni¢. Zaraz potem Mike'owi zrobitoby si¢
bardzo przykro z powodu "zmarnowania jedzenia", czyli twych
zylastych zwtok, ale z pewnoscig nie odczuwaltby z powodu
twojej smierci zadnych wyrzutow sumienia. Byloby to
dziatanie w stanie wyzszej koniecznos$ci, ktdre na nim
wymusites, a w dodatku wedtug niego samo wydarzenie nie
zastugiwatoby na wigkszg uwage, nawet z twojego punktu
widzenia. Ot6z musisz wiedzie¢, ze Mike wierzy w
niesmiertelno$¢ duszy.

- Tak? Ja tez, ale...

- Ty tez? - zapytat z lekkim zdziwieniem Jubal. - Ciekawe.

- Pewnie, ze tak! No, moze nie chodz¢ zbyt cz¢sto do
kos$ciota, ale wierze.

- To dobrze. Chociaz ja osobiscie nigdy nie mogltem
zrozumieC, jak Bog moze oczekiwac¢ od swoich dzieci, by wybraty
te jedynie sluszng religi¢ zdajac si¢ wylacznie na wiarg. To
dosy¢ ryzykowny sposob kierowania Wszechswiatem. Skoro jednak
naprawde¢ wierzysz w nieSmiertelnos¢, to przynajmniej nie grozi
nam niebezpieczenstwo, ze wyznawane przez ciebie przesady stang
si¢ przyczyng twojej $mierci. Cheesz zosta¢ spalony czy pocho-
wany?

- Do pioruna, Jubal! Nie probuj wyprowadzi¢ mnie z
rOwnowagi!

- Wcale nie mam takiego zamiaru. Nie moge zagwarantowac ci
bezpieczenstwa, skoro upierasz si¢, ze waz koralowy jest jednak
niegroznym wezem szkarlatnym. Kazdy blad, jaki popetnisz, moze
by¢ ostatnim w twoim zyciu. Obiecuje jednak, ze nie pozwole
Mike'owi, zeby cie zjadt.

Duke'owi na moment opadta szczgka, ale zaraz opanowat si¢
1 odpowiedziat - beztadnymi, obrazliwymi, gwaltownymi stowami.
Harshaw wystuchat go do konca, po czym wycedzit:

- W porzadku, jak sobie chcesz. Rob, co uwazasz za
stosowne. - Nachylit si¢ nad projektorem. - A teraz chciatbym
zobaczy¢ te filmy. Cholera, to przeklete pudto nie chce
dziatac!

- Nic dziwnego - odpart Duke. Poprawil niewtasciwie
podiaczony kabel i zalozyt szpule z filmem.

Zaden z nich nie poruszal juz kwestii, czy Duke jeszcze
pracuje dla Harshawa, czy juz nie. Projektor byt po prostu
przenosnym odbiornikiem stereowizyjnym z przystawka
umozliwiajaca odtwarzanie 4-milimetrowej taSmy filmowej. Po
chwili ogladali wydarzenia bezposrednio poprzedzajace
zniknigcie pudetka po brandy.



Pudetko zmierzato nieuchronnie w kierunku glowy Harshawa,
po czym nagle znikneto.

- Anne ucieszy si¢, ze film potwierdzit jej stowa. Duke,
powtorz to w zwolnionym tempie.

- Robi sie.

Przewinat czg$¢ filmu i1 oznajmit:

- Dziesi¢¢ razy wolnie;.

Scena rozegrata si¢ powtornie, tyle ze bez dzwigku.
Pudetko wyptyneto z dtoni Jill 1 przestato istnie¢, ale tym
razem mozna bylo dostrzec, jak to si¢ odbywato: malato stop-
niowo, jakby oddalajac si¢ coraz bardziej, az wreszcie zupehie
znikneto.

- Duke, mozesz puscic¢ to jeszcze wolniej?

- Chwileczke. Cos jest nie tak...

- Co takiego?

- Nie mam pojecia. Za pierwszym razem wszystko byto w
porzadku, ale za drugim cos$ si¢ pochrzanito z glebig ostrosci.
Pudetko oddalato si¢ od nas, a jednoczesnie caly czas byto
blizej niz $ciana. Pewnie to co$ z paralaksa, ale dlaczego?
Przeciez nie ruszatem szpuli.

- Hmm... Moze sprébuyj z filmem z drugiej kamery.

- Dobry pomyst. Zmienimy kat o dziewig¢cédziesiat stopni i
przekonamy si¢, czy to ja co$ narozrabiatlem. - Duke zmienit
szpule. - Przewing¢ poczatek 1 wiaczy¢ dopiero pod koniec?

- Uhm.

Wszystko wygladato doktadnie tak samo, z tg tylko r6znica,
ze ujecie byto robione z innego miejsca.

Duke zaklat pod nosem.

- Cholera, to samo!

- He...?

- Ta kamera stata z boku, wigc pudetko powinno wylecie¢
poza kadr, a tymczasem tez zaczeto oddala¢ si¢ od obiektywu.
Zreszta, sam widziates.

- Rzeczywiscie, oddalalo si¢ - przyznat Jubal.

- Ale przeciez to niemozliwe! Ujecia byly robione pod
réznym katem.

- Co to znaczy "niemozliwe"? Skoro tak byto, to znaczy, ze
to mozliwe. Ciekawe, co by wykazat radar dopplerowski?

- Skad mam wiedzie¢? Rozbiorg te kamery 1 sprawdze czes¢
po czgsci.

- Nie trudz sie.

- Ale przeciez...

- Duke, kamery sg w porzadku. Zadam ci teraz pytanie: co



znajduje si¢ zawsze pod katem dziewiecdziesieciu stopni w
stosunku do wszystkiego, co jest dokota?

- Nie znam si¢ na takich tamigtowkach.

- To wcale nie tamigtowka. Na pytanie, jakie przedmioty sa
w tej chwili prostopadie do wszystkich innych, odpowiedz brzmi:
dwa ciala, jeden rewolwer 1 jedno pudetko po brandy.

- Co przez to rozumiesz, szefie?

- Nigdy w zyciu nie wyrazatem si¢ jasniej. Uwierz dowodom,
a nie upieraj si¢ bez konca, ze kamery sg uszkodzone, bo nie
zarejestrowaty tego, czego si¢ spodziewate$. Zobaczymy, co jest
na pozostatych filmach.

Nie byto na nich nic nowego. Wiszaca pod sufitem
popielniczka nie zmie$cita si¢ w kadrze, ale jej ladowanie
zostalo w catosci zarejestrowane. Rewolwer widoczny na ekranie
byt bardzo malutki, lecz mimo to mozna bylto dostrzec, ze on
roOwniez raptownie si¢ oddalit, nie zmieniajgc ani na chwile
swego polozenia. Potwierdzito to przypuszczenia Harshawa,
jakich doznat $ciskajac go w dtoni; poczut si¢ usatysfakcjo-
nowany, o ile w tym przypadku mozna byto méwic¢ o jakiejkolwiek
satysfakcji.

- Zrob kopie.

Duke zawahat si¢ przez moment.

- Wiec nadal tu pracuje?

- Co? Do diabta, nie chce tylko stysze¢ o zadnym jedzeniu w
kuchni! Sprobuj na chwile zapomnie¢ o swoich uprzedzeniach i
postuchaj mnie.

- Stucham.

- Kiedy Mike poprosit mnie, bym pozwolit mu zjes¢ moje
stare tykowate ciato, wyswiadczat mi najwiekszy zaszczyt, jaki,
W jego pojeciu, jest w ogole mozliwy. To jest cos, co wyssat z
mlekiem matki, jesli tak mozna powiedzie¢. Jednocze$nie méwit
mi wielki komplement 1 prosit o ogromng taske. Niewazne, co na
ten temat mys$li si¢ w Kansas; Mike kieruje si¢ w swoim
postepowaniu zasadami, jakie wpojono mu na Marsie.

- Ja tam wole Kansas.

- Ja tez - przyznat Jubal. - Ale tak si¢ ztozyto, ze nikt
nas nie zapytat o zdanie, podobnie jak jego. Duke, niechze to
wreszcie do ciebie dotrze, ze jest prawie niemozliwe zapomniec
nagle o wszystkim, czego ci¢ nauczono 1 o tym, jak ci¢
wychowano. Gdybys$ dorastat wsréd Marsjan, miatby$ doktadnie
takie same poglady na temat jedzenia innych 1 bycia zjadanym
jak Mike.

Duke potrzasnat gtowa.



- To nie dla mnie, Jubal. Jasne, chtopak miat pecha, ze
trafit do dzikusow, ale w tym przypadku to po prostu instynkt.

- Instynkt?

- Oczywiscie. Nie musiatem niczego wysysac z mlekiem
matki, zeby nie zosta¢ kanibalem. Zawsze wiedzialem, ze to
grzech 1 to z tych najobrzydliwszych. Na samg mysl o tym robi
mi si¢ niedobrze. To jest wlasnie instynkt.

Jubal jeknat rozdzierajaco.

- Duke, jak to mozliwe, zeby$ wiedziat prawie wszystko o
maszynach, a niemal nic o samym sobie? Twoja matka nie musiata
moéwic "Kochanie, badz grzecznym chiopczykiem 1 nie zjadaj
kolegow w piaskownicy", bo wchtaniate$ ten zakaz wraz z ota-
czajaca ci¢ kultura, tak samo jak ja i kazdy z nas. Dowcipy o
kanibalach 1 misjonarzach, komiksy, bajki, opowiesci z dresz-
czykiem, masa innych rzeczy... Synu, to nie instynkt! Histo-
rycznie rzecz biorgc kanibalizm jest najbardziej rozpowszech-
nionym obyczajem w dziejach rozwoju naszego gatunku. Twoi
przodkowie, moi przodkowie - wszyscy byli kanibalami.

- Moze twoi, bo moi na pewno nie.

- Kiedys chyba wspomniates, ze w twoich zyltach ptynie
troche indianskiej krwi?

- Tak, jedna 6sma. I co z tego?

- To, ze chociaz i ty i ja mieliSmy w rodzinach
ludozercoéw, w twojej zyli oni jeszcze catkiem niedawno, jako
Ze...
- Ty stary, lysogtowy...

- No, no, tylko spokojnie. Wsrod tubylczych plemion
zamieszkujgcych Ameryke rytualny kanibalizm wcale nie nalezat
do rzadkosci. Sam sprawdz, jesli mi nie wierzysz. Poza tym
jako mieszkancy tego kontynentu mamy znakomite szanse na to, ze
nic o tym nie wiedzac jestesmy praprawnukami jakiego$§ goscia z
Konga, a chyba wiesz, co to moze oznaczaé. Zreszta nawet jesli
przyjmiemy, ze jesteSmy pelnokrwistymi potomkami Europejczykow
- sprawa zupelnie nierealna, bo bekarctwo bylo 1 jest
zjawiskiem znacznie bardziej popularnym, niz to si¢ oficjalnie
przyznaje - to nawet takie pochodzenie nie datoby nam nic poza
informacja, ktorych doktadnie ludozercoOw stanowimy potomstwo,
gdyz kanibalizm istniat kiedy$§ wszedzie, bez zadnych wyjatkow.
Gtlupota jest mowi¢ o czyms, ze jest "wbrew instynktowi",
podczas gdy robity to setki miliondw istot.

- Ale... Niewazne. W ogole nie powinienem byt wdawac si¢ z
tobg w dyskusje. Wszystko przekrecasz do gory ogonem. A nawet
jesli pochodzimy od dzikusow, ktérzy robili to, co robili, bo



nie wiedzieli, ze mozna inaczej, to co z tego? Teraz jestesSmy
juz ucywilizowani. W kazdym razie, przynajmniej j a jestem.

Jubal usmiechnat sie.

- To znaczy, ze ja niby nie? Synu, oprocz tego, ze
rzadzi mng odruch warunkowy nie pozwalajgcy mi rozkoszowaé
si¢ befsztykiem z... no, na przyktad z ciebie, uwazam, ze
zakaz spozywania naszych bliznich jest znakomitym pomystem,
a to wlasnie dlatego, ze nie jesteSmy cywilizowani.

- Jak to?

- Gdyby w naszej kulturze nie funkcjonowato tabu tak
silne, ze az pomylites$ je z instynktem, musiatbym sporzadzi¢
bardzo dlugg liste ludzi, do ktérych pod zadnym pozorem nie
mogtbym odwrocic si¢ plecami, a przynajmniej nie przy tych
cenach wotowiny, jakie mamy obecnie. I co ty na to?

Duke usmiechnat si¢ krzywo.

- Ja na pewno nie zaryzykowalbym tego z mojg byta
tesciowa.

- A co powiesz 0 naszym przemitym sgsiedzie z potudnia,
ktory z nadejSciem sezonu lowieckiego dziwnie obojgtnieje na
los zywego inwentarza swoich bliznich? Czy nie uwazasz, ze
bardzo szybko skonczylibySmy w jego lodowce? Ale Mike'owi
wierze - wlasnie dlatego, ze on je st cywilizowany.

- To znaczy?

- Tyle tylko, Zze po marsjansku. Rozmawiatem z nim
wystarczajaco czgsto, by dowiedzie¢ sie, ze tam, u niego,
bynajmniej nie gryza si¢ na kazdym rogu. Zwyczaj dotyczy tylko
zmarlych; zamiast grzeba¢, kremowac albo zostawia¢ s¢pom,
zjadaja ich. Obrzed jest bardzo sformalizowany 1 ma wybitnie
religijny charakter. Zaden Marsjanin nigdy nie zostal zaszlach-
towany wbrew swojej woli. Zdaje si¢, ze cos takiego jak
morderstwo w ogdle tam nie istnieje. Marsjanin umiera wtedy,
kiedy zechce. Najpierw dtugo omawia swg decyzj¢ z przy-
jaciotmi. Musi tez otrzymac¢ od duchdéw przodkdéw zgode na to,
zeby do nich dotaczy¢. Gdy juz postanowi umrzeé, robi to z
takg samg tatwoscia, z jakg ty zamykasz oczy - zadne;j
przemocy, choroby ani nawet przedawkowania pigutek
nasennych. W tej sekundzie jeszcze zyje 1 ma si¢ dobrze, w
nastepnej jest juz duchem. Wtedy jego przyjaciele,
przyprawiajac do smaku kazdy kasek, zjadajag to, z czego nie
bedzie zadnego pozytku w grokowaniu nieboszczyka, jakby
powiedzial Mike. Na uczcie zjawia si¢ rowniez duch zmartego.
Jest to solidna wyzerka potaczona z uroczystym nabozenstwem,
podczas ktorego duch otrzymuje status "Starego", czyli, o



ile dobrze to zrozumiatem, kogo§ w rodzaju kongresmana na
emeryturze.

Duke skrzywit si¢ z niesmakiem.

- Boze, co za przesady!

- Dla Mike'a jest to ceremonia najpowazniejsza w §wiecie,
cho¢ jednoczesnie bardzo radosna.

- Chyba nie wierzysz w te bujdy o duchach? To zwyczajny
kanibalizm polaczony z bezsensownymi zabobonami.

- No, ja bytbym troche ostrozniejszy z wydawaniem wyrokow.
W tych Starych rzeczywiscie trudno uwierzy¢, ale dla Mike'a
sg oni rdwnie realni jak dla ciebie ubieglta sroda. A co do reszty...
Duke, jakiego jestes wyznania? - Otrzymawszy odpowiedz mowit
dalej. - Tak myslatlem. W Kansas wszyscy naleza do tego
kosciota, a nawet jesli trafi si¢ jakis$ inny, to r6znica
polega wytacznie na nazwie. Powiedz mi, jak si¢ czujesz
bioragc udziat w symbolicznym obrzg¢dzie kanibalistycznym,
ktory w twoim Kosciele odgrywa tak wazng role?

Duke wytrzeszczyt oczy.

- O czym ty mowisz, do diabta?

W odpowiedzi Jubal wybatuszyt swoje.

- Bytes praktykujacy, czy ograniczyles si¢ do chodzenia do
szkotki niedzielnej?

- Oczywiscie, ze bytem. Caty czas jestem, tylko ze
ostatnio...

- Myslatem, ze moze nie wolno ci bylo przystepowac.
Przestan tak intensywnie mysle¢, a moze zrozumiesz, o co mi
chodzi. - Jubal wstat z fotela. - Nie bede robit ci wyktadu na
temat podobienstw obydwu rytualéw. Duke, nie moge poswiegcic
wiecej czasu na proby otrzasnigcia ci¢ z twoich uprzedzen.
Odchodzisz? Jezeli tak, to chyba bedzie lepiej, jesli cie
odprowadz¢. A moze jednak zostaniesz 1 bedziesz jadal przy
jednym stole z nami, kanibalami?

Duke zmarszczyt brwi.

- Zostaje.

- W takim razie ja umywam rgce. Widziate$ filmy 1
jezeli masz dos¢ oleju w gltowie, to chyba zrozumiates, ze ten
Marsjanin moze by¢ niebezpieczny.

Duke skingt gtowa.

- Nie jestem taki ghupi, jak ci si¢ wydaje, Jubal. Nie
pozwole, zeby Mike mnie stad wykurzyt. Twierdzisz, ze jest
niebezpieczny, wiec postaram si¢ go nie drazni¢. Poza tym
nawet lubie tego chtopaka.

- Ale nadal go nie doceniasz. Jezeli rzeczywiscie chcesz



by¢ jego przyjacielem, to najmadrzej zrobisz proponujac mu
wypicie z tobg szklanki wody, rozumiesz? Musisz zostac jego
wodnym bratem.

- Hmm... Pomysle o tym.

- Tylko badz szczery. Jesli Mike przyjmie twoja propo-
zycje, zrobi to ze $§miertelng powaga. Bedzie ci ufat bez
zastrzezen, wigc lepiej nie rob tego, dopoki nie nabierzesz
przekonania, ze zostaniesz przy nim bez wzgledu na
okolicznos$ci. Wszystko albo nic, inaczej by¢ nie moze.

- Rozumiem. Wiasnie dlatego powiedziatem, ze o tym
pomysle.

- W porzadku. Byloby dobrze, gdyby nie zajeto ci to zbyt
wiele czasu. Mam przeczucie, ze niedtugo zacznie si¢ niezte
zamieszanie.

Rozdziat XTIV

W Lapucie, wedlug relacji Lemuela Gulliwera, zadna
wazniejsza osoba nie mogta stucha¢ ani mowi¢ bez pomocy
climenole, czyli "budziciela", ktérego obowiazkiem byto
uderzanie w usta lub uszy swego pana pecherzem wypetnionym
drobnymi kamykami wtedy, gdy wedtug jego opinii pan 6w powinien
si¢ odezwac lub czego$ wystucha¢. Rozmowa ze szlachetnym
Laputanczykiem byla mozliwa wytacznie w obecnosci tego
stuzacego.

System ten nie byl znany na Marsie. Starzy mieliby z
budzicieli tyle samo pociechy, co waz z butdw, natomiast
jeszcze nie odcielesnieni Marsjanie nie korzystali z ustug
tego typu, poniewaz nie pasowaty one zupetnie do ich sposobu
zycia.

Jezeli jaki§ Marsjanin uznat, ze problem, nad ktérym
wlasnie rozmy$la, wymaga kilku minut lub kilku lat
zastanowienia, nie przejmowatl si¢ niczym 1 robit to, co uwazat
za stosowne; jezeli w tym czasie chciatby z nim porozmawiac
jego przyjaciel, nie byto problemu. Przyjaciel poczeka. Gdy ma
si¢ do dyspozycji wiecznos¢, nie trzeba si¢ Spieszyc.
Pospiech byt na Marsie pojeciem zupelie nieznanym. Szybkos¢,
przyspieszenie, rOwnoczesnos¢ 1 inne tego typu abstrakcyjne
okreslenia funkcjonowaty w marsjanskiej matematyce, ale nie
w psychice.

I odwrotnie: szalenczy pospiech ludzkiej egzystencji



wynikat nie z wymogoéw matematyki, lecz z bezwzglednego,
zakodowanego w psychice nakazu, zwigzanego z ludzkg polaryzacja
ptei.

Na Ziemi system budzicieli rozwijat si¢ powoli, ale
nieustannie. Kiedy$ wtadcy sami sprawowali sady, aby umozliwié¢
podwtadnym przedstawienie swoich spraw bez pomocy posrednikow.
Pozostatosci tego zwyczaju przetrwaly do czasow, kiedy krolowie
nalezeli juz do rzadkosci - jeszcze w dwudziestym wieku co
niektérym potentatom zdarzalo si¢ przyjmowac osobiscie kazdego,
kto o to poprosit. Relikty tej zasady zabalsamowano w postaci I
1 IX poprawki do konstytucji Stanéw Zjednoczonych, podporzadko-
wanej pozniej konstytucji Federacji.

W chwili, gdy "Champion" wrocit z Marsa, juz mato kto
pamigtal o prawie swobodnego dostepu do wladcy, chociaz rzad
pochodzil przeciez z wyboru. Stopien waznosci kazdego
dostojnika ocenialo si¢ na podstawie liczby "budzicieli"
odgradzajacych go od pospolstwa. Nosili oni r6zne nazwy -
zastepcoOw, asystentow, sekretarzy, sekretarzy sekretarzy,
rzecznikOw, recepcjonistow, portierdw, goncoéw - ale kazdy z
nich byt wlasnie budzicielem 1 kazdy decydowat o tym, co 1
kiedy ma dotrze¢ do oczu 1 uszu jego pana.

Istnienie gestej sieci oficjalnych budzicieli zaowocowato
powstaniem nie mniej licznej rzeszy budzicieli nieoficjalnych.
Otaczali oni swego pana podczas zakulisowych spotkan i
docierali do niego poufnymi kanatami. Nazywano ich "cztonkami

mnmon "nn

gabinetow cieni", "grupami nacisku", "emerytowanymi
senatorami"”, "przyjaciotmi z klubu golfowego" 1 tak dalej. Ci
budziciele z kolei otaczali si¢ siecig swych wlasnych
climenole, tak ze w koncu dotrze¢ do nich byto réwnie trudno,
jak do samego pana, dzigki ktoremu egzystowali. Nieoficjalny
labirynt budzicieli otaczajacy Bardzo Wazne Osoby byt nieraz
lepiej rozbudowany niz ten oficjalny.

Doktor Jubal Harshaw, profesjonalny btazen, wywrotowiec-
amator 1 pasozyt z wyboru, miat do stowa "pospiech" iscie
marsjanski stosunek. Wiedzac doskonale, ze zycie trwa
krétko, 1 nie znajdujac w sobie wlasciwej mieszkancom Marsa i
stanu Kansas wiary w niesmiertelno$¢ duszy, kazda ztota chwilg
zycia starat si¢ przedtuza¢ w nieskonczonosc¢ - bez strachu ani
nadziei, za to z rozkosza. Do tego celu potrzebowat czego$
odrobine wigkszego od beczki Diogenesa, a jednoczesnie
mniejszego od Rzymu imperatoréw: kilka akrow ziemi odgrodzonych
od

reszty §wiata plotem pod napigciem, czternastopokojowy dom



wraz z sekretarkami 1 catg masg innych udogodnien. W utrzymanie
tego wszystkiego wktadal minimum wysitku uzyskujac jednoczesnie
maksimum efektu, poniewaz bycie bogatym jest zawsze duzo
tatwiejsze niz bycie biednym. Jubal Harshaw chcial zy¢ w

leniwym luksusie, robigc tylko to, na co Jubal Harshaw miat

ochote.

Kiedy okoliczno$ci wymagaty od niego podjecia btyskawicz-
nych dziatan, odnosit nieodparte wrazenie, ze dzieje mu si¢
wielka krzywda.

Tego ranka musial koniecznie porozmawia¢ z najwazniejszym
cztowiekiem na planecie, a wiedziat doskonale, ze dzieki
rozbudowane;j sieci budzicieli jego szanse na osiggniecie celu
sa praktycznie zadne. On sam nie zatrudnial Zadnych budzicieli;
telefony odbierat osobiscie, tylko wtedy, ma si¢ rozumiec,
kiedy mial na to ochote. Miewatl jg dos¢ czesto, bo zawsze
istniata mozliwos¢, ze bedzie mogl zwymysla¢ kogo$ za
zawracanie mu gtowy jakimis ghupstwami - glupstwami wedtug
jego, Harshawa, oceny, rzecz jasna. Zdawat sobie sprawe, ze w
Patacu sprawy majg si¢ zupehie inaczej i ze sekretarz
generalny z pewnoscig nie podejdzie osobiscie do wizjofonu, ale
miat za sobg lata praktyki w omijaniu ograniczen bedacych
wynikiem ludzkich zwyczajoéw i1 przesaddéw, wiec zaraz po
$niadaniu pelen optymizmu zabrat si¢ do dzieta.

Dzigki swemu nazwisku powoli przebijat si¢ przez
kolejne barykady. Byt cztowiekiem wystarczajaco znanym, zeby
rozmowcy nie wylaczali si¢ w pot stowa. Odsytano go od
sekretarza do sekretarza, az w koficu wplatat si¢ w dyskusje
z grzecznym mtodym cztowiekiem o, zdawalo sie,
niewyczerpanej cierpliwosci, ktory mogt bez konca
wystuchiwac tego, co Harshaw miat do powiedzenia, ale z calg
pewnoscig nie mogt uczyni¢ jednego: polaczy¢ go z
sekretarzem generalnym Douglasem.

Jubal wiedziat, ze sprawy miatyby si¢ zupelnie inacze;,
gdyby oswiadczyl, ze gosci u siebie Cztowieka z Marsa, ale nie
byt pewien, czy osiggnatby w ten sposéb doktadnie to, na czym
mu zalezato. Przeczuwal, Ze najmniejsza wzmianka o Smithie
pozbawitaby go jakiejkolwiek szansy dotarcia do Douglasa,
natomiast z pewnoscig spowodowataby szybka reakcje jego pod-
wladnych. A tego nie chcial. Stawka bylo zycie Caxtona 1
Harshaw nie mial zamiaru ryzykowac¢ przegranej, ktorej przyczyng
mogt by¢ brak kompetencji lub nadmiar ambicji jakiegos
urzednika.

Jednak to tagodne sptawianie w koncu podziatato mu na



nerwy.

- Mlody cztowieku! - prychnatl wreszcie z rozdraznieniem. -
Jezeli nie mozesz sam o niczym zadecydowac, to potagcz mnie z
kims, kto ma odpowiednie pelnomocnictwa, na przyktad z panem
Berquistem!

Przystojniaczek nagle przestat si¢ usmiecha¢ i Harshaw
pomyslat z uciechg, ze wreszcie trafit w stabe miejsce. Nie
zwlekajac przystapit do dalszego szturmu.

- No, co tak siedzisz, mtodziencze? Daj mi tu Gilberta,
ale przedtem powiedz mu, ze kazale$ czeka¢ Jubalowi Harshawowi!

Twarz na ekranie przypominata drewniang maske.

- U nas nie ma zadnego pana Berquista.

- Nie obchodzi mnie, gdzie jest, a gdzie go... Zadnego?

Jesli nie znasz Gila Berquista, zapytaj swojego szefa. Gilbert
Berquist, osobisty asystent pana Douglasa. Jezeli pracujesz w
Patacu, to nieraz musiates go widzie¢ - trzydziesci szes¢ lat,
sze$C stop wzrostu, sto osiemdziesigt funtow wagi, jasne wilosy,
troche przerzedzone na czubku gltowy, szeroki usmiech 1
doskonate zeby. Jesli boisz si¢ mu przeszkadzacé, to zdaj to
swojemu szefowi. Przestan obgryza¢ paznokcie i do roboty!

- Zaraz to sprawdze, prosze chwile zaczekac.

- Pewnie, ze poczekam. Dawa¢ mi tu Gila!

Na ekranie pojawit si¢ abstrakcyjny kolorowy wzor, a glos
z taSmy powiedziat:

- Prosze czeka¢ na wznowienie potaczenia. Okres oczeki-
wania nie jest wliczany do rachunku.

Rozlegly si¢ kojace dzwieki muzyki. Jubal rozpart si¢
wygodnie w fotelu 1 rozejrzat dookota. Anne siedziata obok,
poza zasiggiem kamery wizjofonu i czytala ksigzke. Niedaleko
niej Cztowiek z Marsa ze stuchawkami na uszach ogladat
stereowizjg.

Jubal pomyslat, ze musi czym predzej schowac to przeklete
pudto do piwnicy.

- Co tam masz, synu? - zapytal, nachylajac si¢ do Smitha i
wlaczajac zewnetrzng fonie.

- Nie wiem, Jubal - odpart Mike.

Dzwigk potwierdzit to, czego obawiat si¢ Harshaw: Smith
ogladal transmisj¢ z nabozenstwa fosterytow. Pasterz wlasnie
czytal ogloszenia.

- ... wykona nasz mtodziezowy zesp6t "Duch w dziataniu",
wiec przyjdzcie wszyscy zobaczy¢, co si¢ bedzie dziato! Nasz
trener, brat Hornsby, mowi, zeby wzia¢ tylko hetmy, rekawice 1
patki - tym razem zostawimy grzesznikOw w spokoju. Niemniej



Maty Cherubinek begdzie w pogotowiu ze swojg apteczka. - Pasterz
przerwal na chwile 1 uSmiechnat si¢ od ucha do ucha. - A teraz,
moje dzieci, wspaniata wiadomo$¢! Informacja od aniota Ramzaia
dla naszego brata Arthura Renwicka 1 jego zony Dorothy: wasze
modlitwy zostaly wystuchane 1 oboje idziecie do nieba w
czwartek o swicie! Wstan, Art! Wstan, Dottie! Ukloncie sig!

Kamera pokazata zgromadzenie, koncentrujac si¢ na bracie 1
siostrze Renwick. Przy wtérze hucznych braw i1 okrzykéw
"Alleluja!" brat Renwick pozdrowil wszystkich bokserskim gestem
podniesionych rak, a jego zar6zowiona z emocji zona usSmiechata
si¢ 1 ocierata ukradkiem tzy wzruszenia.

Kamera skierowala si¢ na Pasterza, ktory unidst dton, nakazujac
wiernym cisze.

- Przyjecie Pozegnalne zaczyna si¢ o poinocy 1 doktadnie o
tej godzinie zamykamy wszystkie drzwi, wigc nie zapomnijcie
przyj$¢ wczesniej 1 niech to bedzie najwspanialsza balanga,
jaka kiedykolwiek zorganizowali§my. JesteSmy dumni z Arta i
Dottie. Ceremonia pogrzebowa odbegdzie si¢ pot godziny po
wschodzie stonca, a zaraz potem $niadanie dla tych, ktorzy
muszg wczesnie 1§¢ do pracy. - Pasterz niespodziewanie
spowaznial. Kamerzysta wykonat zblizenie jego twarzy. - Po
ostatnim Przyjeciu Pozegnalnym w jednym z Pokoi Szczescia
znaleziono pustg butelke po brandy wyprodukowanej przez grzesz-
nikoéw. Byto 1 mingto; brat, ktory zbladzil, przyznat si¢ do
winy 1 zaptacit karg, rezygnujac nawet z przystugujacej mu
znizki. Jestem pewien, ze nie popelni juz takiego bledu.
Zastanowcie si¢, moje dzieci, czy warto ryzykowa¢ wieczne
szczescie tylko po to, by zaoszczedzi¢ par¢ nedznych centow na
przedmiocie ziemskiego handlu? Kupujcie wylacznie towary
zaopatrzone w Akceptujacg Pieczegc biskupa Digby'ego z jego
usmiechniety twarza. Nie pozwolcie grzesznikom wciska¢ wam
niczego "rownie dobrego". Nasi sponsorzy popieraja nas i w
zamian rOwniez oczekujg poparcia. Bracie Art, przykro mi, ze
musze wywlekac t¢ sprawe...

- W porzadku, Pasterzu! Mow dale;j!

- ...w chwili tak wielkiego szcze$cia, ale nie wolno nam
zapominac, ze...

Jubal wylaczyt glos.

- Mike, to ci si¢ do niczego nie przyda.

- Nie?

Do licha, chtopak powinien dowiedziec¢ si¢ takze o takich
sprawach.

- Zreszta, ogladaj dalej, jesli chcesz. Ale nie zapomnij



potem ze mng o tym porozmawiac.

- Tak, Jubal.

Harshaw chciat da¢ mu jeszcze jakas rade, pamigtajac o
sktonnosci Mike'a do rozumienia w sposob dostowny wszystkiego,
co ustyszal, ale wtasnie w tej chwili ucichia dobiegajaca z
wizjofonu muzyka i na ekranie pojawit si¢ czterdziestokilku-
letni mezczyzna, ktérego Jubal natychmiast zidentyfikowat jako
gline.

- Pan nie jest Gilem Berquistem! - zaatakowat go od razu.

- A czego pan od niego chce?

- Chce z nim porozmawiac - odpart z wysilong uprzejmoscia
Harshaw. - Dobry cztowieku, czy jest pan moze pracownikiem
panstwowym?

Mezczyzna zawahat sie.

- Tak. Musi pan...

- Nic nie muszg! Jestem obywatelem tego kraju 1 dzigki
podatkom, ktore ptace, dostaje pan swoja pensje. Od wezesnego
rana probuje wykona¢ zwykty telefon 1 jestem bez konca odsytany
od jednego bezmozgiego dragala do drugiego, przy czym kazdy z
nich bierze pienigdze z panstwowej kiesy. A teraz jeszcze pan!
Prosze mi poda¢ swoje nazwisko, zawod i1 stanowisko, a potem
pozwoli¢ mi porozmawia¢ z Gilbertem Berquistem!

- Nie odpowiedzial pan na moje pytanie.

- Rzeczywiscie! Bo nie musze. W przeciwienstwie do pana
jestem prywatng osoba, a na pytanie, ktore j a panu zadatem,
mam prawo uzyska¢ odpowiedz, zgodnie z wyrokiem w sprawie
O'Kelly'ego przeciwko stanowi Kalifornia z roku 1972. Zadam,
zeby pan si¢ przedstawil: imi¢, nazwisko, zajmowane stanowisko.

- Nazywa si¢ pan Jubal Harshaw - odparl me¢zczyzna
beznamigtnym tonem. - Dzwoni pan z...

- Wiec po to trzeba wam bylo tyle czasu? Coz za ghupota.

Moj adres mozna znalez¢ w kazdej bibliotece, na poczcie, czy
cho¢by w informacji telefonicznej. Wszyscy wiedza, kim jestem,
w kazdym razie ci, ktorzy potrafig czyta¢. Pan potrafi?

- Doktorze Harshaw, jestem oficerem policji 1 oczekuje od
pana wspoétdziatania. Co sktonito...

- Ba, m¢j panie! Ja za$ jestem prawnikiem. Kazdy obywatel
ma obowigzek wspotdziatania z policja tylko w Scisle
okreslonych warunkach, na przyktad w trakcie bezposrednie;j
pogoni za przestepca, ale nawet wtedy oficer policji musi si¢
najpierw wylegitymowac. Czy to jest wlasnie bezposrednia pogon?
Czy za chwilg rzuci si¢ pan glowa naprzod w ten diabelski
instrument? Obywatel moze rowniez wspotpracowac z policja w



czasie $ledztwa, ma si¢ rozumie¢ w rozsadnych, zgodnych z
prawem granicach, ale...

- To jest wlasnie sledztwo.

- W jakiej sprawie, jesli wolno zapytac¢? Zanim zacznie pan
domagac¢ si¢ ode mnie wspotdziatania, musi si¢ pan przedstawic,
zaspokoi¢ mojg ciekawos¢ co do celu §ledztwa, a takze, jesli
sobie tego zazycze, zacytowac odpowiedni paragraf 1 udowodnic
mi, ze konieczno$¢ takiego wspoédtdziatania rzeczywiscie istnie-
je. Jak na razie nie uczynil pan zadnej z tych rzeczy. Chce
rozmawia¢ z Gilbertem Berquistem.

Czilowiek na ekranie zaciskat caty czas z wsciektoscia
szczeki, ale opanowal si¢ 1 powiedziat:

- Jestem kapitan Heinrich ze stuzb specjalnych. Fakt, ze
dzwoni pan do Palacu, a rozmawia ze mng, powinien stanowic
wystarczajace potwierdzenie mojej tozsamosci, ale...

Wyciagnat portfel, otworzyl go 1 przysunat do kamery.
Harshaw uwaznie obejrzat karte identyfikacyjna.

- W porzadku, kapitanie - mruknat. - Czy teraz bytby pan
taskaw mi wyjasni¢, dlaczego nie moge rozmawiaé¢ z Gilbertem
Berquistem?

- Pan Berquist jest chwilowo nieosiggalny.

- Wigc czemu od razu pan tego nie powiedziat? W takim
razie prosze polaczy¢ mnie z kim$ rbwnym mu rangg, to znaczy z
kims§, kto tak jak on pracuje bezposrednio z sekretarzem
generalnym. Nie radze¢ podstawia¢ mi kolejnego mtodszego
asystenta, ktoremu nawet nie wolno samodzielnie si¢ wysmarkac.
Jezeli Gila akurat nie ma, to dajcie mi kogos$ sprawujacego
podobng funkcje!

- Pan chciat rozmawia¢ z sekretarzem generalnym...

- Zgadza sig.

- Wiec moze bedzie pan uprzejmy wyjasnié, co takiego miat
mu pan do przekazania?

- Raczej nie bedg. Czy jest pan jego zaufanym wspotpra-
cownikiem? Czy on dopuszcza pana do wszystkich tajemnic?

- To nie ma zadnego znaczenia.

- Wiasnie, ze ma. I to duze. Jako oficer policji doskonale
zdaje pan sobie z tego sprawe. Moglbym co$ powiedziec tylko
osobie, o ktorej wiedzialbym, ze ma dostep do wszystkich
poufnych spraw, gdyby dato mi to mozliwos¢ bezposrednie;j
rozmowy z sekretarzem generalnym. Czy jest pan catkowicie
pewien, ze pan Berquist jest rzeczywiscie nieosiggalny?

- Calkowicie.

- W takim razie prosz¢ mi da¢ kogo$ innego, rownego mu



stanowiskiem.

- Jezeli to az taka tajemnica, nie powinien pan korzystac¢
z wizjofonu.

- M¢j drogi kapitanie! Skoro wysledzil pan, skad dzwonig,
to musi pan rowniez wiedzie¢, ze to urzadzenie jest
przystosowane do $cisle tajnych, maksymalnie ekranowanych
potaczen.

Oficer zignorowal t¢ uwage.

- Doktorze, bede z panem szczery. Dopoki nie wyjasni pan,
o co panu chodzi, nie polaczy si¢ pan z nikim innym. Jezeli
zadzwoni pan znowu, bedzie pan rozmawiat ze mng. Wszystko
jedno, czy sprobuje pan sto razy pod rzad, czy dopiero za
miesigc. Bedzie to trwato dopdty, dopdki nie zechce pan z nami
wspoltdziatac.

Jubal usmiechnat si¢ rado$nie.

- To nie bedzie potrzebne, skoro niechcacy - a moze
chcacy? - podat pan date, po ktorej bedziemy mogli zaczac¢
dziatac. Jesli zajdzie taka potrzeba, ma si¢ rozumie¢. Moge ich
jeszcze troche powstrzymac, ale od tej pory hasto nie brzmi juz
"Berquist".

- O czym pan méwi, do diabta?

- Kochany kapitanie, nie po otwartej linii... Zreszta, wie
pan przeciez, a przynajmniej powinien wiedzie¢, ze jestem
praktykujacym filozopunktulista.

- Ze co, prosze?

- Nie miat pan nigdy amfigorii? Rety, czego teraz ucza w
tych szkotach? No, niech pan juz wraca do swego bezika. Nie
potrzebuje¢ pana.

Jubal przerwat rozmowe 1 wiaczyt dziesigciominutowa
blokade wszystkich potaczen.

- Chodzcie, dzieci - powiedziat, udajac si¢ na swoje
ulubione miejsce nie opodal basenu. Polecit Anne, zeby miata w
pogotowiu biate szaty Swiadka, kazat Mike'owi nie oddala¢ sie
za bardzo 1 wydat Miriam instrukcje dotyczace wizjofonu.
Dopiero potem odprezyt sig.

Woecale nie byt zawiedziony. Nie oczekiwat, ze uda mu si¢ od
razu dotrze¢ do sekretarza generalnego. Dzigki temu rekonesan-
sow1 odkryt staby punkt w murze otaczajacym Douglasa;
oczekiwal, Ze starcie z kapitanem Heinrichem zaowocuje wkrotce
telefonem od kogos$ wyzszego ranga niz jego niedawny oponent.

Jezeli nawet nie, to wymiana uprzejmosci z gling ze stuzb
specjalnych sama w sobie stanowila sporg przyjemnosc¢ 1
pozostawita po sobie mile rozgrzewajace uczucie. Harshaw



zawsze twierdzil, Ze istniejg odciski stworzone wytacznie po

to, by po nich deptac 1 w ten sposob przyczyniac si¢ do

rozwoju ludzkosci, wzrostu dobrobytu i temperowania odwiecznej
buty urzednikéw. Heinrich, jego zdaniem, miat wtasnie takie
odciski.

Ale jak dlugo mozna czekac¢? Oprocz tego, ze jego "bomba" z
godziny na godzing tracita na mocy 1 ze obiecat Jill podjac¢
kroki zmierzajace do odnalezienia Caxtona, byl jeszcze jeden
problem: Duke zniknat.

Czy tylko na jeden dzien, czy na dobre (albo zte), tego
Harshaw nie wiedzial. Byl na obiedzie, a nastepnego dnia nie
pojawit si¢ na $niadaniu. W domu Jubala Harshawa Zzaden z tych
positkéw nie byt obowigzkowy i jak na razie wszystko wskazywato
na to, ze oprocz niego nikt nie zauwazyt zniknigcia Duke'a.

Jubal spojrzal na Mike'a i przyznat w duchu, ze celowo nie
zapytal o Duke'a przy $niadaniu. Po prostu nie chciat pytac
Wilka, co si¢ stato z Czerwonym Kapturkiem, bo przypadkiem Wilk
mogltby powiedzie¢ prawde.

No ¢dz, istniat tylko jeden sposob rozstrzygania wahan.

- Mike, chodz tutaj!

- Tak, Jubal.

Czilowiek z Marsa wyszedt z wody 1 podbiegt do niego jak
szczesSliwy szczeniak. Jubal przyjrzal mu si¢ krytycznie i
ocenil, ze chtopak wazy o dobrych dziesi¢¢ kilo wigcej
niz w chwili przybycia tutaj. Dziesi¢¢ kilogramdéw migsni.

- Mike, czy wiesz, gdzie jest Duke?

- Nie, Jubal.

To wyjasniato sprawe; ten cztowiek przeciez nie potrafit
ktama¢. Ale zaraz, zaraz... Harshaw przypomniat sobie, ze Mike
mial wrecz komputerowy zwyczaj odpowiadania wytacznie 1
doktadnie na zadane pytanie. Odpowiedz na pytanie, gdzie si¢
podziato pudetko po brandy, brzmiata doktadnie tak samo.

- Mike, kiedy ostatnio go widziate$?

- Widziatem Duke'a, jak szedl na gore, kiedy Jill i ja
szli$my na dot rano, zeby przygotowac $niadanie - odpart Mike 1
dodat z duma: - Pomagatem gotowac.

- I wtedy widziale§ Duke'a po raz ostatni?

- Nie widzialem go potem. Dumnie palitem grzanke.

- Wierzg ci. Jesli nie zaczniesz troch¢ uwazac, niedtugo
staniesz si¢ idealnym kandydatem na meza.

- Och, palitem ja bardzo starannie.

- Jubal...

- Tak, Anne?



- Duke zjadl wcze$niej $niadanie 1 pojechat do miasta.
Myslatam, ze o tym wiesz.

- Po prostu sadzitem, ze wyjedzie dopiero po obiedzie -
sktamat napredce Jubal, czujac jednoczesnie, jak ogromny cigzar
spada mu z serca. Bynajmniej nie dlatego, zeby Duke co$ dla
niego znaczyl - przez lata trenowal, Zeby nie przywigzywac si¢
do nikogo - ale gdyby stato si¢ to, czego si¢ obawiat,
odczuwatby okropne wyrzuty sumienia. Przynajmniej przez jakis$
czas.

Jakie prawo zakazywato ustawiania cztowieka prostopadle do
wszystkiego dookota?

Z pewnoscig nie byto to morderstwo, przynajmniej tak
dhugo, jak dlugo chtopak siggat do tego srodka w samoobronie
lub ratujac kogo$ innego, na przyktad Jill. W tym przypadku
moglyby znalez¢ zastosowanie ustawy obowigzujace w Pensylwanii,
wymierzone przeciwko sitom nieczystym, ale ciekawe, w jaki
sposob sformutowano by akt oskarzenia...

Moze powodztwo cywilne? Czy ukrywanie Cztowieka z Marsa
moglo zosta¢ potraktowane jako "rozmysIne naruszanie spokoju i
porzadku publicznego"? Wszystko wskazywato na to, ze trzeba
bedzie uzupelni¢ obowigzujace przepisy prawa. Mike zdazyt juz
przewrdéci¢ do gory nogami fizyke 1 medycyne, chociaz ci, ktorzy
zajmowali si¢ tymi dziedzinami, jeszcze o tym nie wiedzieli.
Harshaw przypomniat sobie, jak wielkg tragedig dla niektorych
uczonych stato si¢ ogtoszenie teorii wzglednosci. Nie bedac w
stanie jej pojac, rzucili si¢ z wsciektoscig na Einsteina, ale
nic im to nie dalo. Jedyne, co w takiej sytuacji moze uczynic¢
stara gwardia, to umrze¢ 1 pozwoli¢ dziata¢ mtodym.

Z opowiesci swego dziadka wiedziat, ze to samo dziato si¢
w medycynie, kiedy opublikowano teori¢ mikroorganizméw. Starzy
lekarze szli do grobu wyzywajac Pasteura od ktamcow 1 ghupcéw,
nie potrafigc nawet zdoby¢ si¢ na zbadanie dowodow, ktore ich
"zdrowy rozsadek" uznat a priori za fatszywe.

Zanosito si¢ na to, ze Mike wywota wigcej zamieszania niz
Pasteur 1 Einstein razem wzieci. A, wilasnie...

- Larry! Gdzie jest Larry?

- Tutaj, szefie - odezwat si¢ gltosnik za jego plecami. -

Na dole, w warsztacie.

- Masz przycisk alarmowy?

- Jasne, ze mam. Przeciez kazale§ mi z nim spac.

- Podskocz tutaj 1 daj go Anne. Anne, trzymaj go w
pogotowiu razem ze strojem Swiadka.

Skineta glowa.



- Juz lece, szefie. Bedziesz mierzyt czas?

- Nie. Po prostu przyjdz.

Jubal dopiero teraz spostrzegl, ze Mike caty czas stoi
przed nim, nieruchomy niczym posag. Posag? No tak, "Dawid"
Michata Aniota! Wszystko si¢ zgadzato - delikatne dionie 1
stopy, tagodna, wrazliwa twarz, falujace dlugie wilosy.

- To wszystko, chtopcze.

Ale Mike nie poruszyt si¢.

- Cos cig gnebi, synu?

- To, co widzialem w przekletym pudle. Powiedziales, ze
mam potem z tobg porozmawiac.

- Ach, tak... - Harshaw skrzywit si¢, przypomniawszy sobie
transmisj¢ z nabozenstwa fosterytow. - Zgadza si¢. Ale nie
nazywaj tego przekletym pudlem. To odbiornik stereowiz;ji.

- Nie przeklete pudto? - zdziwit si¢ Mike. - Niedobrze
styszatem?

- To jest przeklete pudlo, ale ty masz mowic
"odbiornik stereowizji".

- Bede mowit "odbiornik stereowizji". Dlaczego? Nie
grokuje.

Harshaw westchnat cigzko; zbyt czesto musial wchodzi¢ po
tych samych schodach. Kazda rozmowa ze Smithem pre¢dzej czy
pozniej dotyczyta tych przejawow ludzkiego zachowania, ktorych
nie dalo si¢ logicznie wytlumaczy¢.

- Ja tez tego nie grokuje - przyznat - ale Jill chce,
zeby tak wlasnie bylo.

- Tak bedzie, Jubal. Jill tego chce.

- A teraz opowiedz mi o tym, co widziates i styszales 1
co z tego grokujesz.

Mike powtorzyt doktadnie kazde stowo, jakie ustyszat,
tacznie ze wszystkimi reklamami. Poniewaz juz prawie skonczyt
przyswaja¢ Encyklopedi¢ Brytyjska, miat w pamieci takie hasta
jak "religia", "chrzescijanstwo", "islam", "judaizm",
"konfucjonizm", "buddyzm" 1 inne, zwigzane z nimi. Nie grokowat
z tego doktadnie nic.

Jubal dowiedziat si¢, ze: a) Mike nie ma pojecia, 1z
ceremonia fosterytow miata religijny charakter; b) Mike czytat
o roznych religiach, ale kwesti¢ zgrokowania tego zjawiska
odlozyt na pdzniej; c) Mike ma w glowie kompletny metlik,
jezeli chodzi o to, czym w ogole jest religia, chociaz potrafi
zacytowac dziewie€ roznych definicji stownikowych; d) w jezyku
marsjanskim nie istnieje stowo lub zdanie bedace odpowiednikiem
ktorejkolwiek z tych definicji; €) zwyczaje, o ktorych Jubal



opowiadat Duke'owi jako o marsjanskich "obrzedach religijnych",
wcale nimi nie byly - Mike traktowat je jako co$ rownie
naturalnego jak Jubal sklepy przy ulicy; f) w jezyku

marsjanskim nie dato si¢ oddzieli¢ od siebie tego, co ludzie
rozumieli jako "nauke", "filozofig" 1 "religi¢". Poniewaz Mike
mys$lat po marsjansku, wynikalo z tego, ze on réwniez nie

potrafi odrozni¢ tych pojec. Dla niego stanowily one po prostu
"objawienie" czy tez "nauczanie" Starych. Nigdy nie styszat o
czyms§ takim jak watpliwosci albo badania empiryczne (znowu brak
marsjanskiego stowa); od niecomylnych 1 wszystkowiedzacych
Starych mozna byto otrzyma¢ odpowiedz na kazde pytanie,
obojetne, czy dotyczace jutrzejszej pogody, czy kosmicznej
teologii. Gdy Mike zobaczyt po raz pierwszy prognoze pogody,
uznal, ze jest to wiadomoS$¢ przekazywana przez Starych tym,
ktorzy jeszcze si¢ nie odcielesnili. Podobne podejrzenia zywit
wobec autorow Encyklopedii Brytyjskie;.

Najgorsze jednak byto to, ze Mike zgrokowal nabozenstwo
fosterytow jako radosng uroczystos¢ przygotowujaca dwoje ludzi
do odciele$nienia 1 polaczenia si¢ ze Starymi. Byt tym
niezwykle podekscytowany. Czy dobrze grokowal? Wie o tym, ze
jego angielski jest daleki od doskonalo$ci; bledy sg wynikiem
jego ignorancji, bo "jest tylko jajkiem", ale czy t o dobrze
zgrokowat? Bardzo by chciat spotka¢ tutejszych Starych 1 zada¢
im wiele pytan. Czy bedzie mogl to uczyni¢? A moze musi si¢
jeszcze dhugo uczyc?

Jubala wybawita z opresji Dorcas, przynoszac kanapki 1
kawe. Jedli w milczeniu, co zupelnie odpowiadato Mike'owi,
przyzwyczajonemu do tego, ze pora positkow szczegolnie nadaje
si¢ do medytacji. Jubal jadt tak dlugo, jak tylko si¢ dalo,
klnac si¢ caty czas w duchu za to, ze pozwolil Smithow1 oglada¢
stereowizj¢. Jasne, ze chtopak predzej czy pdzniej musiat si¢
zetkna¢ z tym problemem - bytlo to nie do uniknigcia, skoro miat
spedzi¢ reszte zycia na tej zwariowanej planecie. Ale, do
wszystkich diabléw, powinno to nastgpi¢ wtedy, kiedy przyzwy-
czai si¢ juz do pokretnych ludzkich zachowan, a juz na pewno
jego pierwsze zetknigcie z kwestiami religii nie powinno by¢
zetnigciem z fosterytami!

Dla takiego zaprzysieglego agnostyka jak Jubal wszystkie
religie, poczawszy od animizmu Buszmenow z pustyni Kalahari, na
najbardziej przeintelektualizowanych teoriach skonczywszy, byty
sobie rowne, ale niektore z nich irytowaty go bardziej, inne
za$ mniej; fosteryci przyprawiali go o mdtosci. Ich bajdy o
bezposrednich kontaktach z Niebem, arogancka nietolerancja,



ceremonie stanowigce potaczenie meczu futbolowego z posezonowa
wyprzedazg w domu towarowym - wszystko to sprawiato na nim
przygnebiajace wrazenie. Skoro juz ludzie musza chodzi¢ do
kosciota, to dlaczego nie mogg tego robi¢ z godnoscia, jak

cho¢by katolicy albo kwakrzy?

Jezeli Bog rzeczywiscie istniat (w tej kwestii Jubal
zachowywal petng neutralno$¢) 1 jezeli pragnal, by go wielbiono
(do tej ewentualnos$ci odnosit si¢ ze sporg doza sceptycyzmu,
ale przez wzglad na swojg ignorancj¢ byt nawet sktonny uznac ja
za prawdopodobng), to wydawato si¢ absolutnie niemozliwe, zeby
Boég, w ktorego mocy lezato stwarzanie galaktyk, mogt znajdowaé
upodobanie w jarmarcznych nonsensach nazywanych przez fostery-
tow "nabozenstwem".

Jednak z drugiej strony Harshaw nie mogl wykluczy¢, ze
to jednak fosteryci znaja Prawdg, samg Prawde 1 tylko
Prawdeg. Wszechswiat rzeczywiscie jest kompletnie zwariowanym
niego dopasowac, najmniej prawdopodobnym byto to, wedtug
ktorego wszystko stato si¢ przypadkiem - przypadkiem rézne
rzeczy powyrabialy si¢ z atomami, ktére przypadkiem
potaczyty sie ze sobg w sposob, ktory przypadkiem
doprowadzit do stworzenia przypadkowej sytuacji, w ktorej te
wszystkie przypadki wygladaja na zamierzone 1 planowane
dziatanie, i ze z tych przypadkow powstaty przypadkowo
istoty, wsrod ktorych przypadkowo znaleZli si¢ takze
Cztowiek z Marsa 1 lysy, stary duren - Jubal Harshaw.

Nie, teoria przypadkowosci byta dla niego nie do
przyjecia, chociaz miata licznych zwolennikoéw wsrdd tych,
ktorzy lubili nazywac siebie naukowcami. Przypadek nie mogt
stanowi¢ wyjasnienia Wszech§wiata; przypadek nie mogl nawet
stanowi¢ wyjasnienia dla samego siebie.

A wigc co? "Najprostsza hipoteza" rowniez nie zastugiwata
na uwage. Brzytwa Ockhama byta zbyt tepa, zeby przecia¢ ni¢
najwazniejszego problemu - Natury Boskiego Umystu. (Nie bgj si¢
uzywac stowa "Bog", wszawy kundlu. To stary, przyzwoity
wyraz, rOwnie dobrze nadajacy si¢ do nazwania tego,
czego si¢ nie rozumie, jak kazdy inny).

Czy istniat jaki§ powdd, dla ktérego jedna z hipotez
mialaby zosta¢ uznana za bardziej prawdopodobng od pozostatych?
Nie! Jubal byt zmuszony przyznac, ze przezywszy spory szmat
czasu ciagle jeszcze nie potrafit poja¢ podstawowych problemow
Wszech$wiata.

Fosteryci mogli mie¢ racje.



Jednak w gr¢ wchodzity jeszcze dwie rzeczy, przypomnial
samemu sobie z wyrafinowanym okrucienstwem: jego wtasny dobry
smak 1 poczucie godnosci. Jezeli fosteryci istotnie dzierzyli
monopol na Prawdeg, jezeli Niebiosa miaty si¢ otworzy¢ tylko dla
nich, to on, Jubal Harshaw, wolal wieczne mg¢ki czekajace tych,
ktorzy nie uznali Nowego Objawienia. Nie potrafil dostrzec
twarzy Boga, lecz miatl wystarczajagco dobry wzrok, zeby odszukac
rownych sobie; fosteryci z pewnos$cig do nich nie nalezeli.

Wiedziat, co zmylito Mike'a: zapowiedziane z wyprzedzeniem
"P¢jsécie do Nieba" dwojga fosterytow bardzo przypominato
dobrowolne odcieles$nienie, stanowigce na Marsie, w co Jubal ani
przez chwile nie watpit, powszechng praktyke. Podejrzewal, ze
stowem znacznie precyzyjniej okreslajacym to, co robili
fosteryci, byto morderstwo, ale nigdy im tego nie udowodniono,
a nawet rzadko o to oskarzano. Jako pierwszy "poszedt do Nieba"
sam Foster, umierajac o wczesniej zapowiedzianej porze. Od tego
czasu wlasnie takie odejscie z tego §wiata byto dla kazdego z
jego wyznawcOw szczytem marzen 1 od tego tez czasu zaden
koroner nigdy nie miat okazji dokona¢ ogledzin zwtok martwego
cztonka sekty.

Harshaw wcale tak bardzo si¢ tym nie przejmowal; dobry
fosteryta to martwy fosteryta.

Ale nietatwo bedzie to wszystko wyjasnic.

Jednak nie ma co odktada¢ tego w nieskonczonos¢. Jeszcze
jedna filizanka kawy wcale nie utatwi zadania.

- Mike, kto stworzyt §wiat?

- Prosze?

- Rozejrzyj sie dookota. To wszystko. Gwiazdy. Marsa tez.
Wszystko: ciebie, mnie 1 innych. Czy Starzy powiedzieli ci
kiedys, kto to wszystko stworzyt?

- Nie, Jubal - odpowiedzial niepewnie Mike.

- A ty zastanawiales si¢ kiedy$ nad tym? Skad wzigto si¢
Stonce? Kto pouktadat gwiazdy na niebie? Kto to wszystko zaczat
- caly $wiat, kosmos... Kto sprawil, ze ty 1 ja teraz tutaj
rozmawiamy?

Jubal przerwal, zdumiony swymi stowami. Chciat podej$¢ do
zagadnienia niczym agnostyk, a tymczasem zachowywat si¢ jak
adwokat, co nie zwazajac na wlasne przekonania probuje bronic¢
religii, ktorej sam nie wyznaje, ale ktora jest religiag
wiekszosci istot ludzkich. Mimo woli stanat po stronie orto-
dokséw, przeciwstawiajac si¢... Wiasnie, komu? Nie wiedziat.
Moze innemu niz ludzki sposobowi patrzenia na $wiat?

- Jak na te pytania odpowiedzieliby wasi Starzy?



- Jubal, nie grokuje... To nie sg pytania...

- Jak to? A ja nie grokuje¢ tego, co teraz powiedziales.

Mike zawahat sig¢.

- Sprébuje. Ale stowa nie s3... nie sg dobre. Nie
"tworzenie". Nie "robienie". Istnienie. Swiat jest. Swiat byt.
Swiat bedzie.

- Jak bylo na poczatku, teraz 1 zawsze, 1 na wieki
wiekow...

Smith u$miechnat si¢ rados$nie.

- Grokujesz!

- Wcale nie grokuje - odpart ponuro Jubal. - Cytowatem
tylko to, co powiedzial... eee... pewien Stary.

Harshaw postanowit zabra¢ si¢ do sprawy z innej strony;

Bog Stworca nie byt chyba tym aspektem boskosci, od ktorego
nalezalo zacza¢. Mike najwyrazniej w ogoéle nie rozumiat pojecia
kreacji. C6z, Jubal wcale nie byl pewien, czy on sam je pojmuje

- dawno temu postanowit, zeby w dni parzyste wierzy¢ we Wszech-
Swiat stworzony przez kogos, a w nieparzyste w istniejgcy bez
poczatku 1 konca, niczym waz polykajacy wlasny ogon (kazda z
tych hipotez, aczkolwiek sama w sobie paradoksalna, unikata
paradoksow drugiej), z jednym dniem w kazdym roku przestepnym,
w ktorym nie wierzytby doktadnie w nic. Rozprawiwszy si¢ w ten
sposoOb z pytaniem, na ktére nikt nie znal odpowiedzi, nie

wracat do niego przez kilkadziesiat lat.

Doszedl do wniosku, Ze najpierw powinien zaznajomi¢ Mike'a
z 0g0lng ideg boskosci, pozostawiajac na pozniej roztrzasanie
jej roznych aspektow.

Mike zgodzit si¢, ze wiedza sptywa na kazdego porcjami
roznej wielkosci, od bardzo nieduzych, ktére mogly zgrokowac
nawet mtode w gniezdzie, po wielkie, o ktorych petne zgrokowa-
nie mogli si¢ pokusi¢ jedynie Starzy. Jubal sprébowat przepro-
wadzi¢ lini¢ podzialu w taki sposob, zeby "wielka wiedza" stala
si¢ rtObwnoznaczna z problemami religijnymi, ale bez powodzenia.
Dla Mike'a niektore problemy religijne wcale nie byly proble-
mami (jak cho¢by zagadnienie kreacji), inne natomiast wydawaty
mu si¢ zupetie "malymi" pytaniami, na ktore odpowiedz znat
dostownie kazdy - tak bylo na przyktad z zyciem po $mierci.

Jubal zostawil ten temat w spokoju 1 zajal si¢ opisem
roznorodnosci religii wyznawanych przez ludzi. Powiedzial, ze
ludzie poznajg "wielkg wiedzg" na wiele réznych sposobow, z
ktorych kazdy przedstawia swoje wlasne odpowiedzi i kazdy
uzurpuje sobie prawo do jednej, absolutnej prawdy.

- Co to jest prawda? - zapytat Mike.



(Czym jest prawda? - zapytat pewien rzymski sedzia i umyt
dtonie. Jubal miat ochote zrobi¢ to samo.)

- Prawda jest wtedy, kiedy mowisz stusznie 1 dobrze. Ile
mam rgk?

- Dwie. Widze dwie rgce - poprawit si¢ Mike.

Anne podniosta wzrok znad lektury.

- W ciggu szesciu tygodni zrobitabym z niego znakomitego
Swiadka - zauwazyta.

- Spokoj, Anne. I tak mam do$¢ klopotow. Mike, stusznie
powiedziales: mam dwie rece. Powiedziate$ prawde. A gdybys
stwierdzit, ze mam siedem ragk?

- Nie zrobitbym tego - odpart ze zdziwieniem Czilowiek z
Marsa.

- Oczywiscie, ze nie. Nie zrobitbys$ dobrze, gdybys tak
powiedzial. To wlasnie bylaby nieprawda. Mike, teraz stuchaj
uwaznie: kazda ziemska religia twierdzi, ze tylko to, co ona
mowi, jest prawdziwe, a jednoczesnie odpowiedzi, jakich kazda z
nich udziela, s od siebie tak rdzne, jak te o dwoch 1 siedmiu
rekach. Fosteryci mowig jedno, buddysci drugie, muzutmanie
jeszcze co innego - duzo odpowiedzi, a zadne dwie nie sg takie
same.

Na twarzy Mike'a pojawit si¢ grymas $wiadczacy o wielkim
wysitku.

- Wszystkie mowig prawdg? Jubal, nie grokuje tego.

- Ani ja, synu.

Twarz Cztowieka z Marsa niespodziewanie si¢ wypogodzita.

- Poprosze fosterytow, zeby zapytali o to waszych Starych,

1 wtedy bedziemy juz wiedzie¢. Jak moge to zrobic?

Kilka minut p6zniej Jubal stwierdzit z niesmakiem, ze
obiecat uméwi¢ Mike'a z jakim$ wazniejszym fosteryta. Nie udato
mu si¢ takze ostabi¢ przekonania Smitha, ze fosteryci naprawde
mogg si¢ kontaktowa¢ ze swoimi "Starymi". Problem polegal na
tym, ze Mike nie wiedzial, co to jest klamstwo - jego umyst
wchtonal stownikowe definicje haset "ktamstwo" 1 "nieprawda",
ale nawet w najmniejszym stopniu ich nie zgrokowat. Wedtug
niego, jezeli nawet "mowito si¢ niestusznie", to tylko przez
przypadek; zamieszanie czynione przez fosterytow bez wahania
przyjal za dobrg monete.

Jubal probowal mu wyjasni¢, ze wszystkie religie
twierdza, iz w taki czy inny sposob kontaktujg si¢ ze
"Starymi", ale w niczym to nie przeszkadza, by na kazdy inny
temat mowily doktadnie co innego.

- M¢j bracie, probuje... ale nie moge tego zgrokowac -



powiedziat Mike z tagodna rezygnacja. - Kiedy moi ludzie
rozmawiajg ze Starymi, zawsze otrzymuja stluszne, dobre
odpowiedzi. Tutaj...

- Przyhamuj na chwile.

- Proszg?

- Méwige "moi ludzie" miate§ na mysli Marsjan. Mike, nie
jestes Marsjaninem, tylko cztowiekiem.

- Co to jest cztowiek?

Jubal jeknat w duchu. Byl przekonany, ze chtopak mogtby
zacytowac¢ kilkanascie definicji stownikowych, ale wiedziat tez,
ze Smith nigdy nie zadawat pytan po to, zeby si¢ naprzykrzac.
Po prostu chcial uzyskaé¢ wigcej informacji 1 oczekiwal, ze
Jubal bedzie mogt mu ich dostarczy¢.

- No... Ja jestem czlowiekiem, ty jestes cztowiekiem,

Larry nim jest...

- Ale Anne nie jest cztowiekiem?

- Eee... To znaczy... Anne jest cztowiekiem pftci zenskie;.
Kobieta.

(- Dzi¢ki, Jubal.

- Zamknij si¢, Anne.)

- Czy dziecko jest cztowiekiem? Widziatem na zdjgciach i w
tym przekle... w stereowizji. Dziecko ma inny ksztalt niz
Anne... 1 inny ksztalt niz ty... a ty masz inny ksztatt niz
ja. Ale dziecko to maty cztowiek?

- Tak, dziecko to cztowiek.

- Jubal... Grokuje, ze moi ludzie, "Marsjanie", to tez
cztowiek. Cztowiek to nie ksztatt. Cztowiek to grokowanie. Czy
mowie dobrze?

Jubal uznat, ze najwyzsza pora zrezygnowac z cztonkostwa w
Towarzystwie Filozoficznym 1 zaja¢ si¢ robieniem na drutach. Co
to znaczy grokowac? Uzywatl tego stowa juz od tygodnia, ale go
nie... nie grokowat. Albo co to jest cztowiek? Nieopierzony
dwuno6g? Obraz Boga? Czy moze przypadkowy zwyciezca wysScigu
zwanego ewolucja, do konca swych dni obarczony brzemieniem
nieuchronnej $mierci i podatkéw? Marsjanie, zdaje sig,
poradzili sobie ze $miercig i chyba nie mieli pieniedzy,
wlasnosci ani rzadu, wigc jak mogli mie¢ podatki?

Mike miat racje: w definicji cztowieka ksztatt nie odgrywa
zadnej roli, podobnie jak nie odgrywa zadnej roli ksztatt
butelki z winem. Cztowieka nawet mozna wyjac z jego butelki
jak tego nieszczes$nika, ktoremu Rosjanie uratowali zycie
wktadajac jego mozg do stoja z jakim$ ptynem 1 podiagczajac taka
mase drutow, ze wygladat jak mata centrala telefoniczna. Ale



dowcip! Ciekawe, czy biedak potrafit go docenié.

Czym, z punktu widzenia Marsjan, cztowiek roznit si¢ od
zwierzat? Czy na rasie, ktora potrafila lewitowac (i Bog wie,
co oprocz tego), mogly wywrze¢ wrazenie jego inzynierskie
osiggniecia? Jezeli tak, to co zajetoby pierwsze miejsce - Tama
Asuanska czy tysigcmilowej dtugosci Wielka Rafa Koralowa? Jego
swiadomos¢? A ktdz bytby w stanie udowodni¢, ze kaszaloty 1
sekwoje nie sg filozofami 1 poetami znacznie wiekszego niz on
formatu?

Cztowiek nie miat sobie rownych tylko w jednej dziedzinie:
wykazywal nieprawdopodobng umiejetnos¢ tworzenia coraz to
nowszych, doskonalszych, bardziej niezawodnych srodkow
zabijania, drgczenia i niewolenia, pomagajacych mu w tym, zeby
sam dla siebie stawat si¢ coraz gorszy i coraz
okrutniejszy. Najbardziej ponurym dowcipem, jaki cztowiek
kiedykolwiek zrobit, byt wtasnie on sam. Juz cho¢by jego
poczucie humoru...

- Czltowiek to zwierze, ktore si¢ $mieje - powiedzial nagle
Jubal.

Mike zastanawial si¢ przez chwile.

- W takim razie ja nie jestem cztowiekiem.

- He...?

- Nie potrafie¢ si¢ $miac. Kiedy po raz pierwszy ustyszatem
$miech, przestraszytem si¢. Dopiero potem zgrokowatem, ze to
nie boli. Probowatem si¢ nauczy¢... - Odchylit glowe 1 wydat z
siebie odgtos, ktory mozna bylo porowna¢ do ochryptego wycia
potaczonego z potezng czkawka.

- Przestan! - krzyknat Jubal zakrywajac uszy rgkami.

- Wiasnie - powiedziat ze smutkiem Mike. - Nie potrafie
tego dobrze robi¢. Nie jestem cztowiekiem.

- Chwileczke, synu. Po prostu jeszcze nie zdazytes si¢
tego nauczy¢, a poza tym nigdy nie nauczysz si¢ Smia¢ ¢wiczac
1 probujac. Kiedy pobedziesz wsrdd nas wystarczajaco dtugo,
pewnego dnia sam zrozumiesz, jak bardzo jesteSmy §mieszni i
wtedy si¢ rozesmiejesz.

- Naprawdg?

- Naprawdg. Nie przejmuj si¢, tylko cierpliwie czekaj, az
samo ci to przyjdzie. Mowie ci, nawet Marsjanin nie pozbiera
si¢ ze $miechu, kiedy nas wreszcie zgrokuje.

- Bede czekat - o§wiadczyl Smith ze spokojem w glosie.

- A tymczasem nie watp w to, ze jeste$ cztowiekiem. Jestes$
nim. Urodzila ci¢ kobieta, co prawda giéwnie po to, zeby$ miat
ktopoty. Pewnego dnia zgrokujesz to 1 zaczniesz si¢ §miac, bo



cztowiek to zwierze, ktére $mieje si¢ z samego siebie. Co do
twoich marsjanskich przyjaciol, to nie jestem pewien, ale
wydaje mi si¢, ze oni tez w pewnym sensie sg ludzmi.

- Tak, Jubal.

Harshaw uznal, ze rozmowa na tym si¢ zakonczylta i poczut
ogromng ulge. Ostatni raz byl rownie zaktopotany w dniu, kiedy
jego ojciec zaczal mu thumaczy¢ o ptaszkach, pszczotkach i
kwiatkach... o wiele za p6zno, rzecz jasna.

Ale Cztowiek z Marsa jeszcze nie skonczyt.

- Jubal, m¢j bracie, zapytate§ mnie, kto stworzyl §wiat, a
ja nie mialem stéw, zeby zgrokowac to, co mi powiedziates, ale
myslalem nad twoimi stowami.

-1 co?

- Powiedziales mi, ze swiat stworzyt Bog.

- Nie, nie! - zaprotestowat Harshaw. - Powiedziatem ci
tylko, ze wigkszos¢ religii twierdzi w miare zgodnie, ze Swiat
zostal stworzony przez Boga. Powiedziatem ci tez, Zze ja sam nie
grokuje tego do konca, ale ze stowo, ktorego uzywaja, brzmi
wlasnie "Bog".

- Tak, Jubal. To stowo brzmi "Bo6g". - A po chwili
milczenia: - Grokujesz.

- Obawiam sig, ze nie za bardzo.

- Grokujesz - powtorzyt Smith z pewnoscig w glosie. - Juz
wiem. Nie znatem stowa. Ty grokujesz. Anne grokuje. Ja grokuje.
Trawa pod moimi stopami grokuje $licznie, §licznie 1 milutko.
Potrzebowatem stowa. To stowo brzmi "Bég".

- Moéw dale;.

Mike tryumfalnym gestem wyciagnal reke 1 wycelowat jg w
piers Harshawa.

-Tysjest Bogiem!

- Jezus, Maria! - jeknat Jubal. - Co ja narobitem? Mike,
tylko spokojnie. Nie zrozumiate§ mnie. Przykro mi, naprawdg
bardzo mi przykro. Po prostu zapomnij o wszystkim, co ci
naopowiadalem, a pewnego dnia zaczniemy wszystko od poczatku.
Tylko...

- Tys jest Bogiem - powtdrzyt tagodnie Mike. - Bog to ten,
kto grokuje. Anne jest Bogiem. Ja jestem Bogiem. Wszyscy razem
jestesmy... - Wyskrzeczal co§ po marsjansku 1 usmiechnat si¢
promiennie.

- W porzadku, Mike. Jeszcze do tego wrocimy. Anne, masz
wszystko?

- Jasne, szefie.

- Nagraj mi na tasm¢. Bede musial nad tym popracowac.



Przeciez nie mogg tak... - Jubal zerknat w gore. - O, Boze!
Alarm! Anne, trzymaj palec na przycisku; moze nie do nas lecg.
- Spojrzat jeszcze raz w gore na dwie maszyny zblizajace si¢
od potudnia. - A jednak. Mike, do basenu! Pamig¢taj, co ci
powiedzialem: opus¢ si¢ na dno w najglebszej czesci 1 nie waz
si¢ poruszy¢, dopoki nie posle po ciebie Jill.

- Tak, Jubal.

- Szybko!

- Tak, Jubal.

Mike przebiegl kilka krokéw dzielacych go od basenu, odbit
si¢ 1 zniknat pod woda.

- Jill! T ty, Larry! Wskakujcie do wody 1 zaraz wyjdZcie.
Jezeli kto$ to widziat, to lepiej, zeby nie mogt si¢ doliczy¢,
ile 0sob bylo w basenie. Dorcas! Wytaz z wody, dziecino, 1
skacz jeszcze raz. Anne... Prawda, ty pilnujesz przycisku.

- Mogg si¢ rozebrac 1 usigs¢ na krawedzi. Szefie, jakie
chcesz opoznienie?

- Hmm... Trzydziesci sekund. Jezeli wyladuja, wskakuj w
stroj Swiadka, pilnuj przycisku i czekaj. Kiedy wezwe cie do
siebie, dus go co sit. Nie odwaze si¢ krzykna¢ "Wilk!",
dopoki... - Ostonit oczy przed stoncem. - Zdaje sig, ze jeden z
nich laduje. Smierdzi z niego gliniarzami. Cholera, myslatem,
ze beda pertraktowac!

Pierwszy pojazd wyladowal w otaczajacym basen ogrodzie,
natomiast drugi zaczat krazy¢ na niewielkiej wysokosci. Byty to
niewielkie policyjne transportery oznakowane jedynie matym
stylizowanym globem - godtem Federacji.

Anne odlozyta na chwile miniaturowy radionadajnik,
zarzucita na siebie szate Swiadka, po czym wzigta ponownie
nadajnik do reki 1 potozyta palec na sterczacym z niego guziku.
Otworzyly si¢ drzwi pierwszego pojazdu. Jubal rzucit si¢ w jego
kierunku z zajadto$cig matego pekinczyka. Kiedy z wnetrza
wyszedt jaki§ mezczyzna, Harshaw ryknat:

- Zabra¢ mi to cholerne zelastwo z moich réz!

- Pan jest Jubal Harshaw? - zapytal me¢zczyzna.

- Powiedz temu idiocie, zeby podniost t¢ skorupe i cofnat
ja na trawe! Anne!

- Ide, szefie.

- Panie Harshaw, mamy nakaz...

- Nie obchodzi mnie, co macie. Zabiera¢ ten ztom z moich
16z, ale szybko! Bo jak nie, to oskarze was o... - Jubal
spojrzat na mezczyzne¢ 1 zareagowal tak, jakby dopiero teraz go
rozpoznat. - No tak, to pan - stwierdzit kwasno. - Urodzit



si¢ pan idiota, Heinrich, czy dopiero musiat si¢ pan tego
uczy¢? Czy kazdy osiot, jesli go ubra¢ w mundur, bedzie umiat
latac?

- Proszg, oto nakaz sagdowy - odpart z niewzruszong
cierpliwoscig kapitan Heinrich. - Czy...

- Albo kaze pan cofna¢ te bryczke z mojego klombu, albo
wytocze panu sprawe, ktora bedzie pana kosztowac cata
emeryture, jaka otrzymatby pan do konca zycia!

Heinrich zawahat sig.

- Szybko! - ryknal Jubal. - I niech te kmiotki, ktore
wlasnie wysiadaja, uwazaja troche, po czym taza! Ten idiota z
wystajacymi zgbami stoi na nagrodzonym egzemplarzu Elizabeth M.
Hewitt!

- Uwazajcie na kwiaty - rzucit swoim ludziom Heinrich.

- Paskin, zejdz na trawe. Rogers, cofnij woz. Zadowolony
pan? - zwrocit si¢ ponownie do Harshawa.

- | tak zaplacicie za zniszczenia. No, zobaczymy
panskie papierki... Dobrze, a teraz prosz¢ pokazac je
obecnemu tu Swiadkowi i powiedzie¢, w jakiej sprawie pan
przychodzi 1 kim pan jest - imi¢, nazwisko, instytucja,
ktorg pan reprezentuje i numer stuzbowy.

- Doskonale pan wie, kim jestem. Mam upowaznienie...

- A ja mam upowaznienie, zeby palna¢ panu w teb, jezeli
zaraz nie uslysze, kim pan jest i czemu zawdzigczam panska
wizyte. Troch¢ pan przypomina t¢ wypchang koszule, z ktora
rozmawialem przez wizjofon, ale to nie znaczy, ze wiem, kim
pan jest. Zanim zacznie pan korzysta¢ ze swego upowaznienia,
musi pan przedstawic¢ si¢ w okreslony przepisami sposob -
Kodeks Swiatowy, paragraf 1602, czesé druga. To samo dotyczy
panskich goryli 1 tego pitekantropa z transportera.

- Sg funkcjonariuszami policji wykonujacymi rozkazy.

- J a nic o tym nie wiem. Réwnie dobrze mogli wypozyczy¢
te swoje pajacowate stroje w teatrze. Prawo przede
wszystkim, moéj panie! Wkraczacie bez zezwolenia na moj teren
twierdzac, ze jestescie z policji 1 ze macie jakis§ nakaz czy
upowaznienie. Ja natomiast twierdze, ze dopoki tego nie
udowodnicie, jestescie zwyklymi intruzami, ktérych zgodnie z
prawem moge usung¢ stad silg. Mam zamiar przystapi¢ do tego
za mniej wigcej trzy sekundy.

- Nie radzg tego robic.

- A kim pan jest, zeby mi cokolwiek radzi¢? Jezeli w
trakcie egzekwowania przy uzyciu sity naleznych mi praw
doznam jakichkolwiek obrazen, bgdzie pan oskarzony o



uszkodzenie ciata i napad z bronig w reku - o ile przedmioty
taszczone przez panskie muty rzeczywiscie sg pistoletami 1
karabinami, na co wszystko wskazuje. Jesli jeszcze dodamy do
tego naruszenie praw obywatelskich, to zanosi si¢ na to, ze
bede mogt powiesi¢ sobie nad 16zkiem panska skorg. - Jubal
zacisnal pies¢ 1 wzial potezny zamach. - Precz stad!

- W porzadku, doktorze. Zrobimy, jak pan chce -
wykrztusit Heinrich. Twarz nabiegta mu krwia, ale udatlo mu
si¢ zapanowac¢ nad gltosem. Pokazat swoje dokumenty najpierw
Jubalowi, a potem Anne. Nastgpnie przedstawit si¢ imieniem 1
nazwiskiem, powiedziat, ze jest kapitanem policyjnych stuzb
specjalnych Federacji i wyrecytowat swoj numer stuzbowy.
Jeden po drugim uczynili to rowniez wszyscy pozostali
funkcjonariusze, nie wytaczajac pilota.

- A teraz czym mogg panu stuzy¢, kapitanie? - zapytat
stodkim glosem Harshaw, kiedy skonczyli.

- Mam upowaznienie do przeszukania panskiej posiadtosci w
celu odnalezienia Gilberta Berquista.

- Prosze je okazaé; najpierw mnie, potem Swiadkowi.

- Prosze bardzo. Mam roéwniez nakaz zatrzymania Gillian
Boardman.

- Kogo?

- Gillian Boardman. Pod zarzutem porwania.

- M¢j Boze!

- Poszukuje¢ takze Hektora C. Johnsona... Valentine'a
Michaela Smitha... Mam réwniez nakaz dotyczacy p an a,
doktorze Harshaw.

- Mnie? Co, znowu podatki?

- Nie. Wspotudziat w paru przestepstwach 1 ukrywanie
informacji o kilku innych... Dodatbym do tego jeszcze
utrudnianie wykonywania obowigzkoéw stuzbowych
przedstawicielom prawa, ale to zupetnie zbyteczne.

- Alez, kapitanie! Od chwili, kiedy zaczat si¢ pan
zachowywac¢ zgodnie z przepisami, jestem do panskiej
dyspozycji. I bede w dalszym ciggu. Rzecz jasna, nie zmienia
to faktu, ze wniose przeciwko panu 1 panskim zwierzchnikom
oskarzenie odnoszace si¢ do panskich wczesniejszych
poczynan, jak rdwniez nie zrezygnuj¢ z prawa do podjecia
podobnych krokow w przysztosci. Hmm... Przedstawil mi pan
dosy¢ dtuga liste. Teraz rozumiem, po co panu ten drugi
pojazd. Ale... Co$ mi tu nie gra. Ta pani, jak jej tam?
Barkmann, zgadza si¢? Zdaje si¢, ze jest oskarzona o
porwanie tego goscia nazwiskiem Smith, a jednocze$nie ma pan



nakaz aresztowania tego samego Smitha pod zarzutem ucieczki
z miejsca odosobnienia. Nic z tego nie rozumiem.

- On uciekl, a ona go porwata.

- Przyzna pan chyba, Ze to dos¢ niezwykle? A za co byt
aresztowany? Nie ma o tym ani stowa.

- Skad mam wiedzie¢, do diabta? Uciekt i to wszystko.

Jest poszukiwany.

- Z przyjemnosciag zaofiarowatbym obojgu moje ustugi jako
adwokat. Bardzo interesujacy przypadek. Jezeli dopuszczono si¢
jakiej$ pomytki albo pomytek, to przy okazji mogltyby wyjs¢ na
jaw inne ciekawe sprawy.

Heinrich usmiechnat si¢ lodowato.

- Bedzie pan miatl z tym klopoty. Pan takze znajdzie si¢ w
kiciu.

- Och, chyba nie na dtugo. - Jubal unidst nieco glos i
zwrocil si¢ twarzg w kierunku domu. - Gdyby stuchat tego sedzia
Holland, z pewnos$cig w stosunku do nas wszystkich bardzo szybko
zastosowano by ustawe habeas corpus. A jeszcze gdyby w poblizu
znalazt si¢ jaki§ woz sprawozdawczy Associated Press, to bardzo
szybko wszyscy wiedzieliby, kto si¢ kryje za tym catym
zamieszaniem.

- Wciaz przemawia przez ciebie ten pokretny adwokacina,
co, Harshaw?

- Prosze, prosze, jeszcze zniestawienie... Stucham
uwaznie, kapitanie Heinrich.

- Duzo ci to pomoze. Jestesmy sami.

- Czyzby?

Rozdziat XV

Valentine Michael Smith przeptynat w metnej wodzie do
najglebszej czesci basenu pod trampoling 1 opadt na dno. Nie
wiedziat, dlaczego jego wodny brat kazat mu si¢ schowac.
Wiasciwie nie zdawat sobie nawet sprawy z tego, ze si¢ chowa.
Jubal powiedzial, zeby to zrobit i czekal, az zjawi si¢ po

niego Jill - to wystarczyto.

Zwinal si¢ w ktebek, wypuscit powietrze z ptuc, potknat
jezyk, wywrocil oczy, wstrzymat bicie serca, jednym stowem -
umart, ale si¢ nie odcielesnit. Wydtuzyt uptyw subiektywnego
czasu tak, zeby sekundy wydawaly si¢ godzinami, gdyz miat wiele
do przemyslenia.



Znowu nie udato mu si¢ osiggnaé wzajemnego grokowania,
tego doskonatego rozumienia, jakie powinno zawsze taczy¢
wodnych braci. Zdawat sobie sprawe, ze wina lezy po jego
stronie; nie potrafit sobie poradzi¢ ze skomplikowanym ludzkim
jezykiem, a Jubal byt z tego powodu wyraznie smutny.

Wiedzial juz, ze jego ludzcy bracia potrafig bez wigkszej
szkody znosi¢ nawet bardzo wielkie negatywne emocje, lecz byto
mu ogromnie przykro, ze stat si¢ przyczyna takich wiasnie
doznan Harshawa. A juz wydawato mu si¢, ze wreszcie zgrokowat
najtrudniejsze z ludzkich stow! Powinien okaza¢ wicksza
ostrozno$¢, bo przeciez nawet wtedy, kiedy przebywat czesto w
towarzystwie swojego brata Mahmouda, przekonat si¢, ze dtugie
stowa tego jezyka bardzo rzadko zmieniajg znaczenie, natomiast
krotkie czynig to niezwykle czesto 1 w nie dajacy si¢
przewidzie¢ sposob. Tak przynajmniej grokowal. Opanowanie
krotkich stow przypominalo probe przeniesienia wody na ostrzu
noza.

A tobylo bardzo krotkie stowo.

Mimo wszystko Mike odniost wrazenie, ze nie popetnit btedu
w grokowaniu stowa "Bog"; ktopoty zaczely si¢ dopiero z
nastepnymi. Samo poje¢cie byto tak proste, tak podstawowe, tak
niezbedne, ze wytlumaczy¢ je mogiby nawet najmtodszy w
gniezdzie - tyle ze po marsjansku. Problem polegal na znale-
zieniu odpowiednich stow w ludzkiej mowie, ktérymi moglby jasno
1 prosto wyrazi¢ swojg mysl, tak jak uczyniltby to w jezyku
tych, od ktorych przybyt.

Zdumiat 1 zaskoczyt go fakt, ze ma ktopoty z
powiedzeniem tego po angielsku, bo przeciez byto to cos, bez
czego nikt nie moglby zy¢... Chyba bedzie musial zapytac o
to tutejszych Starych. Zaczeka, az Jubal umozliwi mu takie
spotkanie, bo on sam jest przeciez tylko jajkiem. Poczut
przypltyw krotkotrwatego zalu, ze nie mogl osobiscie
uczestniczy¢ w odciele$nieniu brata Arta 1 brata Dottie.

Po pewnym czasie zaniepokoilo go niejasne przeczucie, ze
jego wodni bracia znajdujg si¢ w niebezpieczenstwie.
Czy powinien opusci¢ wode zycia 1 dotaczy¢ do nich,
zeby razem grokowac 1 dzieli¢ niebezpieczenstwo? W domu nie
musialby si¢ nad tym zastanawia¢: wszelkim ktopotom stawia si¢
czoto zawsze razem, w radosnej bliskosci.

Ale Jubal kazal mu czekac.

Przypomnial sobie stowo po stowie to, co od niego
ustyszat, upewniajac si¢, czy aby wszystko wlasciwie zgrokowat.



Nie byto zadnych watpliwosci: miat czekac, az przyjdzie po
niego Jill.

Mimo to opanowat go niepok6j. W pewnej chwili wpadt na
tak wspaniatg mysl, ze zadrzatby z radosci, gdyby jego ciato
akurat wtedy byto do tego zdolne.

Jubal polecit mu zanurzy¢ cialo pod woda 1 pozostawic¢ je
tam tak dtugo, dopoki nie zjawi si¢ po nie Jill. Ale czy Jubal
powiedzial, ze on, Valentine Michael Smith, musi pozosta¢ z
ciatem?

Zabratl si¢ do roztrzasania tego problemu, zdajac sobie
sprawe, ze zdradzieckie, zmieniajace znaczenie stowa moga
zaprowadzi¢ go na manowce. Ostatecznie jednak uznat, ze takiego
polecenia nie otrzymat. Istniat wigc sposdb zmniejszenia zta,
jakie dzialo si¢ dlatego, ze nie dzielit ze swoimi bra¢mi ich
ktopotow.

Smith postanowit udac si¢ na przechadzke.

Robit to juz wielokrotnie, ale jeszcze nigdy sam; zawsze
do tej pory obok znajdowat si¢ ktorys$ ze Starych, czuwajgc nad
bezpieczenstwem jego ciata, pomagajac mu w orientacji,
towarzyszac mu do chwili, kiedy wracat do swojej cielesnej
powtoki.

Tutaj nie bylo zadnego Starego, ktory mogitby mu poméc, ale
Smith wierzyl, ze bedzie w stanie wykona¢ wszystko w sposob,
ktéry nie przyniesie wstydu jego nauczycielom. Sprawdzit
doktadnie kazda czastke swego ciata, upewniajac si¢, ze nic mu
nie grozi, a potem wyszed! z niego, pozostawiajac na strazy
tylko malenki kawateczek siebie.

Stangt na krawedzi basenu pamigtajac o tym, zeby
zachowywac si¢ tak, jakby caty czas znajdowal si¢ w ciele - w
przeciwnym razie tatwo moglby straci¢ orientacje 1 odejs$¢
gdzies$ daleko, skad nie potrafitby wrocic.

Rozejrzat si¢ dookota.

W ogrodzie wtasnie ladowat jakis pojazd 1 istoty, ktore
znalazty si¢ pod nim, skarzyty si¢ na bol 1 ponizenie. Czy
wlasnie to niebezpieczenstwo stato sie przyczyng jego
niepokoju? Trawa istniata po to, zeby po niej chodzi¢; réze 1
krzewy juz nie.

Dziato si¢ cos wigcej. Z pojazdu wysiadt jakis cziowiek.
Jubal rzucit si¢ btyskawicznie w jego kierunku, promieniujac
takg nienawiscig 1 gniewem, ze gdyby jeden Marsjanin skierowat
przeciwko drugiemu uczucia o podobnej intensywnosci, bez
watpienia obaj by si¢ odcieles$nili. Smith zanotowat te sytuacje
w pamieci, zeby pdzniej doktadnie si¢ zastanowi¢ 1 zadecydowac, w



jaki spos6b moze pomoc swemu bratu. Potem przyjrzat si¢
pozostatym.

Dorcas wtasnie wychodzita z basenu. Wydawala si¢ zanie-
pokojona, ale nie za bardzo. Ufata Jubalowi. Larry wyszedt
przed chwilg; stat na krawedzi, a krople wody Sciekajace z
jego ciala zawisty w powietrzu. Larry byt podniecony 1 ze
wszech miar zadowolony - on réwniez poktadat w Jubalu
bezgraniczne zaufanie. Niedaleko od niego stata Miriam.
Anne miata na sobie dtugg bialg szate, ktorg caty dzien
trzymatla w zasiggu r¢ki. Smith nie mogt do konca zgrokowacé
jej nastroju, ale wyczuwat w niej zimng, niewzruszong
samodyscypling Starego. Zdumiato go to, bo do tej pory Anne
zawsze byta tagodna 1 serdeczna.

Whpatrywata si¢ z napigciem w Jubala, gotowa w kazde;j
chwili przyj$¢ mu z pomocga. Tak samo Larry... 1 Dorcas... 1
Miriam. Smith zrozumiat nagle, ze oni wszyscy sa3 wodnymi bra¢mi
Jubala, a tym samym 1 jego! Ta nagla konstatacja wstrzasneta
nim tak, ze o mato nie stracit orientacji, ale zaraz uspokoit
si¢, zeby moéc cieszy¢ si¢ 1 zachwyca¢ kazdym z osobna 1
wszystkimi razem.

Jill znajdowata si¢ w basenie, trzymajac si¢ jego
krawedzi; wiedzial, ze przed chwilg byta na dnie, by sprawdzi¢,
czy jest bezpieczny. Wiedziat tez, ze niepokoi ja nie tylko
jego los, ale takze co$ wigcej, czego w tej chwili nie mogh w
peni zgrokowac. Bardzo go to zasmucito, wigc postanowit
podejs¢ do niej 1 powiedzied, ze jest przy niej 1 dzieli z nig
niepokoj.

Z pewnoscig by to uczynit, gdyby nie niewyrazne, ale nie
dajace mu spokoju poczucie winy: nie byt pewien, czy Jubal
bytby zadowolony wiedzac o tym, Ze on jakby nigdy nic spaceruje
sobie dookota, podczas gdy jego cialo lezy na dnie basenu.
Przyjal kompromisowe rozwigzanie, postanawiajgc ujawni¢ swojg
obecno$¢ dopiero wtedy, kiedy zajdzie taka potrzeba.

Nastepnie zajat si¢ cztowiekiem, ktory wysiadt z
latajgcego pojazdu. Wchtongt w siebie jego uczucia, po czym
doktadnie go obejrzat, zarowno z zewnatrz, jak i od srodka.

Mgzczyzna miat przy sobie pistolet.

Smith byl niemal zupelnie pewien, ze to jest wlasnie
pistolet. Porownat go z okazami broni, ktore widziat do tej
pory, oraz ze stownikowg definicj3.

Tak, to byt pistolet; poznat go nie tylko po ksztalcie,
ale po przenikajacej go 1 emanujacej z niego aurze zia.

Smith zajrzat do lufy, by zobaczy¢, jak dziala - 1 zobaczyt



samo zlo.

Czy powinien zrobic¢ tak, zeby pistolet znalazl si¢
gdzie indziej, a wraz z nim jego zlo? Moze nawet zanim
mezczyzna wyjdzie z pojazdu? Czut, ze tak wlasnie powinien
uczyniC... Ale Jubal powiedziat mu kiedys, zeby nigdy nic
nie robil, dopdki on, Jubal, mu na to nie pozwoli.

Mike zdawal sobie sprawe, ze sprawy stanely na ostrzu
noza, ale postanowit je tam tymczasem pozostawi¢, gdyz mogto
by¢ 1 tak, ze Jubal, przewidujac rozwdj sytuacji, specjalnie
kazat mu schroni¢ si¢ pod woda, zeby w ten sposéb powstrzymac
go przed podjeciem niewtasciwych dziatan.

Poczeka... Ale nie bedzie spuszczatl z oka pistoletu.

Mogt sobie na to pozwoli¢, nie bedac ograniczonym jedynie do
obserwacji wzrokowej. Zajrzal do wnetrza pojazdu.

Nie sadzil, ze w ogole mogtlo istniec tyle zta, ile si¢
tam miescito! Wszyscy znajdujacy si¢ tam ludzie, z wyjatkiem
jednego, tloczyli si¢ przy drzwiach. Ich mysli cuchnetly
niczym dzikusy Khaugli, ktorzy zwietrzyli nie spodziewajaca
si¢ niczego nimfe... a kazdy z nich trzymat w rgkach co$
bardzo, ale to bardzo niedobrego.

Zgodnie z tym, co powiedzial Jubalowi, Smith wiedziat
doskonale, ze ksztalt nie jest najwazniejszy; aby zgrokowac
do konca sens istnienia danego stworzenia lub przedmiotu,
nalezato poming¢ ksztalt, a siegna¢ do samej istoty jego
bytu. Marsjanie przechodzili przez pi¢¢ stadiow za kazdym
razem zmieniajac ksztatt: jajko, nimfa, mlode, dorosty, a
wreszcie Stary, ktory wlasciwie nie miat zadnego ksztaltu, a
istota jego bytu zawarta byla juz w jajku.

Te niedobre przedmioty bardzo przypominaly bron. Jednak
Smith nie dal si¢ zwies$¢ przypuszczeniom, tylko doktadnie
zbadat jeden z nich: byt wigkszy od pistoletu, miat inny
ksztatt 1 byt inaczej zbudowany.

A jednak z catg pewnoscig byta to bron.

Réwnie doktadnie zbadat pozostate przedmioty. Rezultat
byt ten sam.

Cztowiek, ktory siedziat przy sterach, rowniez
mial przy sobie bron.

Sam pojazd byl wyposazony w dwa olbrzymie pistolety, a
takze w wiele innych urzadzen, ktorych Smith nie grokowat, ale
czul, ze byly ztem.

Zastanawial si¢, czy nie sprawié, zeby pojazd zniknat, a
wraz z nim cate zlo, ktore ze sobg przyniodst. Przed wprowa-
dzeniem tej mysli w czyn powstrzymato go wychowanie, zakazujace



marnowania zywnosci, a takze §wiadomos¢, ze nie grokuje
wszystkiego, co si¢ dzieje. Nalezalo dziata¢ ostroznie,
wszystko uwaznie obserwowac 1 robi¢ to, co kaze Jubal. Jezeli
Jubal kaze nic nie robi¢, to on, Smith, poczeka w swoim ciele 1
porozmawia z nim o tym pdzniej.

Wyszedlszy z pojazdu obserwowat, stuchat 1 czekat.

Mezczyzna, ktory wysiadt jako pierwszy, rozmawiatl z
Jubalem o sprawach, ktore Smith mégt jedynie zapamigtac, gdyz o
zadnym grokowaniu nawet nie byto mowy. Pozostali mezczyzni
takze wyszli 1 rozproszyli si¢; Mike réwniez nieco rozproszyt
swoja uwage, by moc obserwowac kazdego z nich. Pojazd unidst
si¢, przesunat do tytu i znowu osiadt, ale tym razem nie na
udreczonych kolorowych istotach. Smith starat si¢ grokowac wraz
z nimi, by pomoc im zapomnie¢ o niedawnym bolu.

Nieznajomy wreczyl Jubalowi jakies$ papiery, ktore ten
przekazal Anne. Mike czytat razem z nig. Ksztatty stow odnosity
si¢ do zagadnien leczenia i zachowania rOwnowagi wewnatrz-
gatunkowej, ale poniewaz chodzito wytacznie o t e n gatunek,
nawet nie starat si¢ ich grokowac, tym bardziej ze sam Jubal w
ogole si¢ nimi nie przejat. Zto lezato gdzie indziej. Mike z
zachwytem dostrzegl na dwdch papierach swoje ludzkie imi¢ - w
takich sytuacjach zawsze doswiadczat niezwyktego, rozkosznego
dreszczu. Czut si¢ tak, jakby byl w dwoch miejscach naraz, a
to mogli osiggna¢ wylacznie Starzy.

Jubal i m¢zczyzna, a zaraz za nimi Anne, podeszli do
basenu. Smith przyspieszyt nieco uptyw czasu, jednak tylko na
tyle, zeby moc ciagle bez ktopotu wszystkich obserwowac. Do
matej grupki zblizyli si¢ z dwoch stron dwaj obcy.

Mezczyzna, ktory rozmawiat z Jubalem, zatrzymatl si¢ w
poblizu braci Smitha zgromadzonych wokot basenu, wyjat z
kieszeni jaki$ obrazek, spojrzal na niego, a zaraz potem na
Jill. Smith wyczut narastajagcy w niej strach 1 wzmdgt czujnosc.
Pamigtal doskonale stowa Jubala: "Chron Jill. Nie
przejmuj si¢ marnowaniem zZywnos$ci, nie przejmuj si¢ niczym,
tylko chron Jill."

Zrobitby to, nawet gdyby mialo si¢ okaza¢, ze uczynit co$
niewlasciwego. Dobrze jednak si¢ stato, ze Jubal dat mu na to
swoje pozwolenie. Dzigki temu umyst Mike'a byt spokojny 1 w
peini skoncentrowany.

Mezczyzna wskazat na Jill, a wtedy dwaj zblizajacy si¢
ludzie ruszyli szybko w jej kierunku, wyciagajac niedobre,
bardzo niedobre pistolety. Smith siggnat do nich 1 przekrecit
kazdego tak, jak przekreca si¢ tych, ktorzy majg zniknac.



Cztowiek, ktory kazal im zaatakowac Jill, zagapit si¢ na
miejsce, w ktorym przed chwilg byli, siggnat po pistolet i
takze zniknat.

Pozostali czterej ruszyli do przodu. Smith nie chciat ich
przekrecac. Czul, ze Jubal bytby w pelni zadowolony, gdyby ich
tylko zatrzymal. Ale zatrzymanie czegokolwiek, nawet
popielniczki, wymaga pewnej sity, a przeciez on nie miat ciata.
Stary z pewnoscig by sobie z tym jako$ poradzit - on musiat
robi¢ to, co mogt.

Cztery delikatne dotknigcia 1 juz ich nie byto.

Mike poczut nagly naptyw zla z zaparkowanego pojazdu.
Kolejne dotknigcie i1 pojazd zniknal wraz ze swoim kierowca.

Niewiele brakowalo, a zapomnialby o czyms. Niemal juz si¢
odprezyt, kiedy wyczut cos bardzo niedobrego 1 spojrzat w gore;
drugi pojazd schodzit do ladowania.

Smith spowolnit uptyw czasu najbardzie;j, jak tylko
potrafit, wszedl do wnetrza maszyny, zbadat j3 doktadnie,
zgrokowal, ze jest wytadowana po brzegi ztem 1 przekrecit ja w
niebyt, po czym wrécit do zebranej przy basenie grupki.

Jego przyjaciele wydawali si¢ cokolwiek podekscytowani.
Jill trzymata w ramionach tkajaca nerwowo Dorcas. Tylko Anne
byta wolna od kigbigcych si¢ wokdt Smitha uczué 1 emocji.
Najwazniejsze jednak, ze zniknelo zto, a wraz z nim niebez-
pieczenstwo, ktore zaklocito jego rozmyslania. Jill wyleczy
Dorcas predzej niz ktokolwiek inny - ona zawsze potrafita od
razu zgrokowac¢ wszelkie cierpienie. Smith, poruszony wzburzonym
stanem umystow swoich przyjaciot, niezbyt pewien, czy dziatat
tak, jak powinien - a w kazdym razie, jak oceni to Jubal -
postanowil odej$¢. Wsliznat si¢ do basenu, odszukal swoje
cialo, sprawdzil, czy nic mu si¢ nie stato 1 wszedt w nie z
powrotem.

Mial zamiar przyjrze¢ si¢ doktadniej wydarzeniom, ktorych
byl §wiadkiem 1 w ktorych uczestniczyl, ale byly jeszcze zbyt
Swieze, on za$ nie potrafit ich w pelni ogarng¢, nie mogt jeszcze
rados$nie 1 szczesliwie zachwycac si¢ tymi, ktorych musiat
usunac.

Kiedy wyczut, ze zbliza sig¢ Jill, pobudzil swoje ciato
do normalnego funkcjonowania, wiedzac, ze jego brat Jill nie
moze zbyt dlugo pozostawac pod woda.

Kiedy go dotkneta, ujal jej twarz w dtonie 1 pocatowat ja.
Byta to czynno$¢, ktorej nauczyt si¢ catkiem niedawno 1 ktore;
jeszcze nie grokowal do konca. Bylo w niej co$§ z ceremonii
wody... ale takze co$ wigcej. Cos, co bardzo, ale to bardzo



chcialby do konca zgrokowac.

Rozdziat XVI

Harshaw nie czekat, az Gillian wydobe¢dzie z basenu swoje
niesforne dziecko, tylko kazal da¢ Dorcas srodek uspokajajacy 1
pognat do gabinetu, pozostawiajac Anne zadanie wyjasnienia
ostatnich wydarzen - jesli w ogdle bylo to mozliwe, ma si¢
rozumiec.

- Pierwsza! - rzucit przez ramie.

Dopedzita go Miriam.

- To chyba ja - wysapata bez tchu w piersi. - Szefie,
co...

- Ani stowa, dziewczyno.

- Ale...

- Powiedzialem: ani stowa. Za tydzien usigdziemy wszyscy
razem 1 poprosimy Anne, zeby opowiedziata nam doktadnie, co si¢
wydarzyto, ale tymczasem lada chwila wszyscy zaczng si¢ do nas
dobija¢é, a reporterzy beda spada¢ z drzew jak dojrzale gruszki.
Musze przedtem wykonac kilka telefonow. Mam nadziejg, ze
nalezysz do tych kobiet, ktore potrafig wzia¢ si¢ w garse,
kiedy trzeba? A, wlasnie: przypomnij mi, zeby odliczy¢ od
wynagrodzenia Dorcas rownowartos$¢ czasu, ktory pozwolita sobie
przeznaczy¢ na histerie.

Miriam na sekunde¢ az zanieméwita z oburzenia.

- Tylko sprobuj, szefie! - prychneta wreszcie. - Jesli to
zrobisz, wszystkie natychmiast odejdziemy!

- Bzdura.

- Nie czepiaj si¢ Dorcas. Sama wpadtabym w histerig, gdyby
ona nie zrobita tego pierwsza. Wlasciwie moge to zrobic teraz
- dodata po chwili namystu.

Jubal us$miechnat sig.

- Proszeg bardzo, ale dostaniesz najwicksze lanie w zyciu.

W porzadku; dopisz Dorcas premig¢ za prace w warunkach
szkodliwych dla zdrowia. Dopisz ja wszystkim, a szczegdlnie
mnie. Ja przynajmniej na nig zasluzytem.

- OK. Kto wyptaca ci premie, szefie?

- Podatnicy. O, cholera!

Whpadli do biura; na wizjofonie juz palilo si¢ $wiatetko
wywotania. Jubal opadtl na fotel 1 wtaczyt aparat.

- Harshaw. Czego tam, do stu diabléw?



- Spokojnie, doktorku - odpowiedziata twarz z ekranu. -

Juz od tadnych paru lat wcale si¢ ciebie nie boje. Co stychac?

Harshaw rozpoznat Thomasa Mackenzie, szefa produkcji sieci
New World.

- W porzadku, Tom - odpowiedziat nieco tagodniej. - Tyle
tylko, ze jestem trochg zajety, wiec...

- Ty jeste$ zajety! A co ja mam powiedzie¢, z moim
czterdziestoo§miogodzinnym dniem pracy? Ciagle uwazasz, ze
bedziesz miat dla nas co$ ciekawego? Nie chodzi mi o sprzet, bo
to drobnostka, ale musze ptaci¢ trzem ekipom tylko za to, ze
siedzg 1 czekaja, az ich wezwiesz. Jestem sktonny wyswiadczy¢
ci kazda przystuge, o jaka poprosisz. KorzystaliSmy juz z
twoich scenariuszy 1 mamy nadziej¢ korzysta¢ z nich jeszcze nie
raz, ale coraz bardziej dreczy mnie mysl, co mam powiedzie¢
kontrolerowi.

Harshaw wybaluszyt z niedowierzaniem oczy.

- Jeszcze wam mato?

- Czego nam mato?

Wkrétce Jubal dowiedziat si¢, ze sie¢ New World nie
widziata nic z tego, co dziato si¢ przy basenie. Zbyt byle czym
pytania Mackenzie'ego, gdyz zdawat sobie sprawg, ze kazda
odpowiedz cho¢by zblizong do prawdy tamten niechybnie uznatby
za sygnal §wiadczacy o tym, ze staremu Harshawowi wreszcie
poprzestawiato si¢ w tepetynie.

Zamiast tego ustalili, ze jezeli w ciggu najblizszych
dwudziestu czterech godzin nie wydarzy si¢ nic nadzwyczajnego,
to New World wycofa swoj sprzet 1 ludzi.

Kiedy ekran §ciemniat, Jubal wezwat do gabinetu Larry'ego,
wczesnie] poleciwszy mu odebra¢ od Anne nadajnik z przyciskiem
alarmowym. Potem wykonat kilka telefonow, z ktorych wynikato
jasno, ze zadna z sieci informacyjnych nie wiedziata o ataku
stuzb specjalnych na jego dom.

Zjawit si¢ Larry z nadajnikiem.

- Chciales to obejrze¢, szefie?

- Chciatem na to nakicha¢. Larry, niech to bedzie dla
ciebie lekcja na przyszto$¢: nigdy nie nalezy ufa¢ urzadzeniom
bardziej skomplikowanym od noza i widelca.

- W porzadku. Cos jeszcze?

- Czy mozna jako$ sprawdzi¢, czy to w ogoéle dziata, nie
Sciggajac tutaj trzydziestu ekip naraz?

- Jasne. Przekaznik w piwnicy ma specjalny przetacznik.

Albo mozna zawiadomic¢ ich, ze chcemy sprawdzi¢ sygnalizacjg.
- A gdyby okazato si¢, ze nas nie odbieraja? Bedziesz



umial zlokalizowa¢ uszkodzenie?

- Moze - odpart z powatpiewaniem Larry. - Pod warunkiem,
ze to co najwyzej zerwany przewdd. Elektronikg zajmuje si¢
Duke, ja jestem typem bardziej intelektualnym.

- Wiem, synu. Ja tez si¢ na tym nie znam. W kazdym razie
sprobu;.

Jubal podejrzewat, ze Duke zepsut co$ w nadajniku, ale
na razie odsunat od siebie t¢ mys$l. Zamiast tego zaczat si¢
zastanawia¢ nad wydarzeniami, ktére miaty miejsce przy
basenie, 1 nad sposobem, w jaki Czlowiek z Marsa zdotat to
wszystko zrobi¢ bedac caty czas pod woda. Nie miat zadnych
watpliwosci, ze nieprawdopodobne zniknigcia sg dzietem
Mike'a.

To, co wczoraj widziat na wlasne oczy w gabinecie, byto
roOwnie wstrzgsajace intelektualnie, ale nie emocjonalnie.
Mysz jest takim samym cudem biologii jak ston. Z jedng tylko
roznicg: ston jest wigkszy.

Fakt znikniecia zwyklego kartonowego pudetka implikowat
mozliwo$¢ zniknigcia policyjnego transportera pelnego ludzi.
Jednak wiedzie¢, ze co$ jest mozliwe, a zobaczy¢ to na wlasne
oczy to dwie zupetnie rozne sprawy.

Coz, nie ma co ptaka¢ nad rozlanym mlekiem. Jednak w
glebi duszy Jubal uwazatl, ze gliniarze jako tacy
niekoniecznie wszyscy muszg by¢ zli, zdarzyto mu si¢ juz
spotka¢ kilku naprawdg¢ uczciwych. Dla Jubala ideat stanowita
straz przybrzezna; wlasnie tacy powinni by¢ gliniarze 1
nawet czasem tacy byli.

Natomiast kazdy, kto szedl do stuzb specjalnych, musiat
mie¢ nieczute serce 1 sadystyczng dusze. Gestapo. Harshaw
tesknit za czasami, kiedy wystarczylo, zeby prawnik powotat
si¢ na ustawe o prawach obywatelskich 1 nie musial obawiac
si¢ zadnych nieuczciwych sztuczek Federacji.

Mniejsza o to. Co teraz? Oddzial Heinricha z pewnoscia
miat kontakt radiowy z baza, ergo jego zniknigcie zostanie
zauwazone. Zostanie wystany kolejny, wigkszy oddzial - o ile
juz nie znajdowat si¢ w drodze.

- Miriam...

- Tak, szefie?

- Chce zaraz mie¢ tutaj Mike'a, Jill 1 Anne. Potem znajdz
Larry'ego, powinien by¢ w piwnicy. Pozamykajcie drzwi i1 okna
na parterze 1 tez tu przyjdzcie.

- Ktopoty?

- Ruszaj si¢, dziewczynko.



Jezeli te goryle si¢ tutaj pojawig, araczej kiedy
si¢ pojawig 1 beda chcieli dostac si¢ do srodka sita, trzeba
bedzie pozwoli¢ dziata¢ Mike'owi. Bytoby jednak dobrze
potozy¢ kres tej wojnie, a to oznaczalo, ze Jubal koniecznie
musi si¢ skontaktowac z sekretarzem generalnym.

Ale jak?

Zadzwoni¢ do Patacu? Heinrich chyba moéwit prawdg, ze na
kazdy telefon odpowie albo on, albo jaka$ inna szycha ze
stuzb specjalnych. I co z tego? Chyba nie spodziewajg si¢,
ze cztowiek, ktorego mieli aresztowaé, bedzie chciat z nimi
rozmawia¢. Moze uda mu si¢ nawet przedrze¢ na sam szczyt, do
Komendanta Jak-mu-tam, o twarzy przypominajacej pysk
spasionej tasicy. Aha, Twitchell. Dowodca stuzb specjalnych
z pewnoscig ma dostep do Najwazniejszego Szefa.

Nic z tego. Tylko tracitby czas, usilujac przekonac
kogos, kto wierzyt wylacznie w patke 1 pistolet, ze ma
lepszy pomyst. Twitchell pchatby tutaj ludzi 1 sprzet tak
dlugo, az by mu ich zabrakto, ale nigdy nie przyznalby sie,
ze nie jest w stanie aresztowac cztowieka, ktory nawet sie
przed nim nie ukrywa.

Coz, jezeli nie cheg cie wpusci¢ drzwiami frontowymi, 1dz
do kuchennych. Do licha, przydatby si¢ teraz Ben Caxton - on
wiedzial, kto moze mie¢ do nich klucze.

Ale przyczyng calego zamieszania stata si¢ wtasnie
nieobecnos$¢ Bena. Skoro nie mozna zapyta¢ Bena, to kogo?

Na ogony wszystkich diabtéw w najnizszym kregu piekiet!
Przeciez przed chwilg z nim rozmawial. Jubal rzucit si¢ do
wideofonu 1 wystukat numer Mackenzie'ego; po drodze napotkat
trzy bastiony obronne, ale usmiechniete, wielkookie zatogi
dobrze go znaly 1 nie stawialy wiekszego oporu. Tymczasem w
gabinecie zjawil si¢ Cztowiek z Marsa w towarzystwie catego
sztabu Jubala. Usiedli, a Mirian podsuneta mu kartke z
napisang odrecznie informacja: "Okna 1 drzwi zamknigte".

Jubal skinat gtowa i dopisat pod spodem: "Larry -
nadajnik?", po czym zwrdcit si¢ w strone ekranu.

- Przepraszam, ze znowu ci¢ niepokojg.

- Nie ma sprawy, Jubal.

- Tom, gdybys chciat porozmawia¢ z sekretarzem
generalnym, to jak bys si¢ do tego zabral?

- Hg? Zadzwonitbym do jego sekretarza prasowego, Jima
Sanfortha. Wcale nie musialbym rozmawia¢ z Douglasem - Jim
wszystko by zatatwit.

- Przypusémy jednak, ze zalezatoby ci wtasnie na



Douglasie?

- Powiedzialbym o tym Jimowi, chociaz z pewnoscig
trwaloby krocej, gdyby on si¢ wszystkim zajat. Zrozum,
Jubal: ci na gorze potrzebuja mass medidw 1 dobrze o tym
wiedza, ale nie nalezy w zwigzku z tym liczy¢ na zbyt wiele.

- Tom, wyobraz sobie jednak, ze musisz rozmawiac z
Douglasem 1 to w ciggu najblizszych dziesigciu minut.

Brwi Mackenzie'ego powedrowaly w gore.

- No... Gdybym rzeczywiscie musiat, to chyba wyjasnitbym
Jimowi, co...

- Nic z tego.

- Jubal, badz rozsadny.

- Nie moge. Jesli przytapatby$ Sanfortha na tym, jak
kradnie tyzeczki z restauracji, to chyba nie informowatbys
sekretarza generalnego za jego posrednictwem. Musiatby$
dotrze¢ bezposrednio do sekretarza generalnego, 1 to jak
najszybcie;.

Mackenzie westchnat ciezko.

- W takim razie powiedzialbym Jimowi, ze musze
natychmiast rozmawia¢ z jego szefem i ze jesli mi tego nie
umozliwi, to moja sie¢ z umiarkowanie prorzgdowej zmieni si¢
w zdecydowanie antyrezimow3.

- W porzadku, Tom. Zr6b to.

- Proszg?

- Polacz si¢ z drugiego aparatu z Patacem 1 badz gotow,
zeby mnie przetaczyC. Musze natychmiast
rozmawiac z sekretarzem generalnym!

- Jubal, stary przyjacielu... - zaczat Mackenzie z
bolesnym grymasem na twarzy.

- Chcesz powiedzieé, ze tego nie zrobisz.

- Chce powiedzie¢, ze nie mo ge¢ tego zrobic.
Wymyslites$ czysto hipotetyczng sytuacje, w ktorej -
przepraszam, jesli bed¢ nieskromny - jeden z szeféw jednej z
najwigkszych sieci informacyjnych chce rozmawia¢ osobiscie z
sekretarzem generalnym Douglasem. Chociaz diabelnie mato
prawdopodobne, jest to jednak mozliwe, ale - postara;j si¢
mnie zrozumiec¢! - nie moge tego zatatwi¢ komus innemu.
Bardzo ci¢ szanuje, Jubal. Bytoby nam niezmiernie przykro,
gdybys zrezygnowal ze wspotpracy z nami, ale po prostu nie
m o g ¢. Nie dzwoni si¢ ot, tak sobie, do szefa
ogolnoswiatowego rzadu tylko po to, zeby odda¢ stuchawke
komus$ innemu.

- A jezeli podpisze z wami siedmioletni kontrakt?



Mackenzie skrzywit si¢, jakby nagle rozbolaly go zgby.

- To by nic nie zmienito. Efekt bylby taki, ze ja
stracitbym pracg, a ty bytbys uwigzany na siedem lat.

Jubal zastanawiat si¢ przez moment, czy wezwac przed
ekran Mike'a 1 przedstawi¢ go Tomowi, ale w pore przypomniat
sobie, ze wywiad z fatszywym Cztowiekiem z Marsa nadata
wlasnie sie¢ Mackenzie'ego, ktory albo maczal palce w tej
mistyfikacji, albo - 1 ta wersja wydawata si¢ bardziej
prawdopodobna - nic o niej nie wiedziat 1 nie uwierzylby, ze
zostat oszukany.

- W porzadku, Tom. Znasz dobrze wszystkie uktady w
rzadzie. Powiedz mi, kto ma prawo kontaktowac si¢ z
Douglasem o kazdej porze dnia i nocy? Oprdcz Sanfortha,
rZeCz jasna.

- Nikt.

- Do licha, przeciez nikt nie zyje w prozni! Musi by¢
jeszcze ktos, kto moze do niego zawsze zadzwonic 1 nie
zosta¢ sptawiony przez sekretarke.

- Moze cztonkowie gabinetu, ale na pewno nie wszyscy.

- Nikogo z nich nie znam. Nie chodzi o politykéw. Kto
moze zadzwoni¢ do niego zupetnie prywatnie i zaprosi¢ go na
partyjke pokera?

- Hmm... Znasz Jake'a Allenby'ego?

- Tak. Nie lubi mnie. Ja tez go nie lubi¢ 1 on doskonale
o tym wie.

- Douglas nie ma zbyt wielu przyjaciot. Jego zona dziata
raczej odstraszajaco na... Jubal, co sadzisz o astrologii?

- Nigdy nie miatem z tym nic do czynienia. Wole brandy.

- To wylacznie kwestia smaku. A teraz stucha;: jezeli
kiedykolwiek chlapniesz komus$ o tym, co ci teraz powiem,
nazwe ci¢ publicznie ktamcg 1 wlasnorecznie poderzng ci to
twoje obrzydliwe gardtio.

- Ustyszatem. Zrozumialem. Czekam na ciag dalszy.

- Ot6z Agnes Douglas m a z tym cokolwiek do czynienia i
to nawet sporo. Wiem nawet, w jaki sposob. Jej astrolog moze
z nig rozmawiac, kiedy tylko zechce, a wierz mi - dla kogo
jak dla kogo, ale dla swojej zony sekretarz generalny musi
znalez¢ troche¢ czasu. Zadzwon do jej astrologa... Tyle moge
ci powiedzie¢. Reszta nalezy juz do ciebie.

- Szczerze mowiac, na liscie osob, ktorym wysytam
zyczenia na Boze Narodzenie, nie ma zadnych astrologoéw -
mruknat Jubal. - Jak on si¢ nazywa?

- Nie on, tylko ona. Madame Aleksandra Vesant,



Waszyngton. V, E, S, A, N, T.

- Przyjatem. Tom, wlasnie wyswiadczytes mi ogromng
przystuge.

- Mam nadziej¢. Bedziesz miat cos dla nas?

- Chwileczke. - Jubal spojrzat na kartke, ktorg podsuneta
mu Miriam. "Larry mowi, ze nadajnik nie dziata, nie wie
dlaczego". - Ta transmisja nie poszta z powodu awarii
nadajnika.

- Zaraz tam kogos$ przysle.

- Podwojne dzigki.

Jubal roztaczyt sie, po czym natychmiast podat centrali
nazwisko 1 adres 1 polecit zastosowa¢ podwojng ochrone
przeciwpodstuchowa, jezeli tylko aparat rozmoéwcy byt do tego
przystosowany. Byl, jak nalezato si¢ tego spodziewac. Po
niezbyt dlugiej chwili oczekiwania na ekranie pojawity sie¢
pelne godnosci rysy madame Vesant. Jubal usmiechnat si¢ od
ucha do ucha.

- Jak si¢ masz, tapciuchu!

Spojrzata na niego ze zdumieniem, by zaraz wykrzykna¢:

- Doktorek Harshaw! To ty, stary kundlu? Mito znowu ci¢
widzie¢. Gdzie si¢ ukrywate$ przez tyle czasu?

- Ot6z to, Becky. Ukrywam si¢. Clowni siedzg mi na karku.

- Mogg ci jako$ pomoc? Potrzebujesz pienigdzy?

- Pieniedzy mi nie brakuje, za to mam duzo powazniejsze
ktopoty. Pom6c moze mi tylko sam sekretarz generalny. Musz¢
z nim koniecznie porozmawiac i to zaraz.

- Masz spore wymagania, doktorze.

- Wiem, Becky. Prébowatem si¢ jakos$ do niego dostac, ale
nie udato mi si¢. Ty lepiej si¢ w to nie mieszaj,
dziewczyno, bo cuchng bardziej niz stado skunkséw.
Pomyslatem tylko, ze moze bedziesz mogta mi co$§ doradzi¢, na
przyktad jaki§ numer telefonu, pod ktorym mogtbym go
zastac... Nie chce, zebys si¢ tego dotykata - moglabys si¢
poparzy¢, a ja potem nie potrafitbym spojrze¢ Profesorowi
prosto w oczy, Panie $wie¢ nad jego duszg.

- Wiem doskonale, jak on by postapit - powiedziata madame
Vesant nie znoszacym sprzeciwu tonem. - Skonczmy z tymi
bzdurami, doktorze. Profesor zawsze powtarzat, ze jestes$
jedynym konowalem potrafigcym wystarczajaco duzo, zeby
kraja¢ ludzi. Nigdy nie zapomniat tego, co zrobites w
Elkton.

- Dajmy temu spokdj, Becky. Ptacono mi za to.

- Uratowate$ mu zycie.



- Bzdura. To zasluga jego witalnosci 1 twojej opieki.

- Doktorku, tracimy tylko czas. Jak bardzo cuchniesz?

- Tak, ze walg do mnie z najgrubszej rury. Jak trafig, to
nie tylko we mnie, ale 1 we wszystkich dookota. Majg nakaz
wydany przez rzad Federacji, wiedza, gdzie jestem i lada
chwila zjawig si¢ tutaj. Tylko Douglas moze ich powstrzymac.

- Obiecujg ci, ze ci¢ zwolnia.

- Jestem pewien, ze dotrzymasz stowa, Becky, ale tak czy
inaczej musiatbym spedzi¢ kilka godzin na nieprzyjemne;j
rozmowie w jakim$ matym ciemnym pokoiku. Jestem juz za stary
na takie imprezy.

- Ale... Do licha! Doktorku, moglbys$ nie by¢ taki
tajemniczy? Gdybym miata twdj horoskop, wiedziatabym, co
robi¢. Ty, oczywiscie, jestes Merkury, ale gdybys$
podpowiedziat mi, gdzie nalezy szukaé, posztoby nam duzo
szybciej.

- Becky, nie ma na to czasu. - Umyst Jubala pracowat na
najwyzszych obrotach. Komu zaufa¢? - Jezeli dowiesz sig, o co
chodzi, znajdziesz si¢ doktadnie w takim samym bagnie jak
ja.

- Powiedz mi, doktorku. Doskonale wiesz, ze nikt nigdy
nie mogt posadzi¢ mnie o cykorig.

- Wiem. W porzadku, Becky. Rzeczywiscie, jestem Merkury,
ale moze ktopoty sg zwigzane z Marsem.

- W jaki sposob?

- Ogladatas wiadomosci? Czlowiek z Marsa rzekomo przebywa
gdzies w Andach, ale to nieprawda. Mydlenie oczu
naiwniaczkom.

Becky sprawiata wrazenie znacznie mnie zaskoczonej niz
si¢ tego spodziewal.

- A gdzie ty w tym wszystkim jestes, doktorku?

- Becky, po tej nieszczesnej planecie chodzg ludzie,
ktorzy chca dosta¢ chtopca w swoje tapy 1 odpowiednio go
wykorzysta¢. Poniewaz jest moim klientem, nie mogg¢ na to
pozwoli¢, ale jedyng szansa, jaka mi pozostala, jest
sekretarz generalny.

- Wystepujesz w imieniu Cztowieka z Marsa? [ mozesz go
oddac?

- Owszem, ale tylko Douglasowi. Wiesz, jak to jest;
burmistrz moze by¢ najpoczciwszym cztowiekiem, kochajacym
psy 1 dzieci, ale nie ma pojgcia, co wyrabiajg jego clowni,
szczegolnie ci, ktorzy maja zwyczaj rozmawiaé z obywatelami
w matych, bezokiennych pokoikach.



Madame Vesant skingta gtowa.

- Gliny.

- Wiasnie dlatego musz¢ zamieni¢ kilka stow z sekretarzem
generalnym, dopoki jeszcze 1 mnie tam nie zaciggneli.

- Chodzi ci tylko o rozmowe?

- Tak. Dam ¢i moj numer 1 bedg tu siedzial, czekajac na
telefon, dokad mnie nie zgarng. Gdyby ci si¢ udato... Ale 1
tak z gory dzigkuje, Becky. Wiem, ze zrobisz wszystko co w
twojej mocy.

- Nie wylacza; sig!

- Jak to?

- Nie przerywaj potaczenia, doktorku. Jesli dopisze mi
szczg$cie, moze uda mi si¢ zatatwic to od reki 1
zaoszczedzi¢ troche czasu. Zaczekaj chwile.

Madame Vesant zniknela z ekranu, by polaczy¢ si¢ z Agnes
Douglas. Mowita ze spokojng pewnoscig siebie, udowadniajac,
ze wydarzenia toczg si¢ doktadnie tak, jak wynikato z
postawionych wczes$niej horoskopoéw. Nadeszla wtasnie ta
krytyczna chwila, kiedy ona, Zona sekretarza generalnego,
musi z kobiecg madroscig 1 przenikliwos$cig pokierowac¢ swoim
mezem.

- Droga Agnes, taka konfiguracja powtorzy si¢ dopiero za
ponad tysigc lat. Mars, Wenus 1 Merkury znajduja si¢ w
doskonalym uktadzie, dajacym dominacj¢ Wenus. Sama
rozumiesz, Ze...

- Moja droga, powiedz po prostu, co kazg mi robic¢
gwiazdy. Wiesz, ze nie rozumiem tych naukowych spraw.

Nie bylo w tym nic dziwnego, jako ze owa konfiguracja
wcale nie wystgpita. Madame Vesant nie miata czasu na
sporzadzenie horoskopu 1 po prostu improwizowata. Nie
odczuwata z tego powodu zadnych wyrzutow sumienia - mowita
przeciez "wyzszg prawde", udzielajgc dobrych rad 1 pomagajac
przyjaciotom. Bylo jej szczegdlnie przyjemnie, ze za jednym
zamachem mogta pomoéc az dwojgu z nich.

- Kochanie, doskonale wszystko rozumiesz, masz do tego
wrodzony talent. Ty jestes Wenus, jak zawsze, a Mars to twoj
maz i tem mtody Smith. Merkury to doktor Harshaw. Aby na
czas kryzysu zrownowazy¢ dzialanie podwojnego Marsa, Wenus
musi polaczy¢ sity z Merkurym. Masz bardzo mato czasu,
Agnes. Wenus bedzie dysponowata pelng silg jeszcze tylko
przez siedem minut, a potem zacznie jg traci¢. Musisz
dziata¢ bardzo szybko.

- Powinnas byta wcze$niej mnie ostrzec.



- Kochana, caly dzien siedzialam przy wizjofonie, w
kazdej chwili gotowa do dziatania. Gwiazdy zapowiadaja
nadejscie kryzysu, lecz nigdy nie zdradzajg jego szczegdtow.
Ale jeszcze nie jest za pdzno - mam na linii doktora
Harshawa. Wszystko, co musisz zrobic, to skontaktowac ich ze
sobg, dopoki Wenus znajduje si¢ w okolicach zenitu.

- Dobrze, Allie. Bede musiata wyciaggna¢ Josepha z jakiej$
idiotycznej konferencji. Daj mi numer tego doktora
Rackshawa... A moze uda ci si¢ go przetaczy¢?

- Oczywiscie. Znajdz szybko swojego meza.

- Za chwileczke.

Kiedy twarz Agnes Douglas znikneta z ekranu, Becky
przeszta do drugiego aparatu. Jej zawdd wymagatl sprawnej,
niezawodnej tacznosci; byly to najwieksze i praktycznie
jedynie wydatki, jakie w zwigzku z tym musiata ponies¢.
Nucac wesoto pod nosem wystukata numer swojego maklera.

Rozdzial XVII

Kiedy ekran §ciemnial, Jubal odchylit si¢ daleko w tyt na
fotelu.

- Pierwsza!

- Jestem, szefie - zareagowata natychmiast Miriam.

- To bedzie dla "Prawdziwych Przezy¢". Zaznacz, ze
narratorka musi mowi¢ uwodzicielskim kontraltem...

- Moze ja bym sprobowata?

- Nie az ta k uwodzicielskim. Znajdz liste wolnych
nazwisk, ktorg dostali$my z Urzedu Demograficznego, wybierz
jedno 1 dostaw przed nim jakie$ niewinne ssacze imig, najlepiej
zenskie, konczace si¢ na "a", bo to od razu sugeruje najwickszy
rozmiar biustu.

- No, tak! Zadna z nas nie ma imienia koficzacego sie na
"aH !

- I wszystkie jestescie jak deseczki, prawda? Angela.

Niech nazywa si¢ Angela. Tytul: "Poslubitam Marsjanina".
Poczatek: Cale zycie marzytam o tym, zeby zosta¢ kosmonauta.
Akapit. Kiedy bytam jeszcze zupelnie mata, z piegami na
nosie 1 gwiazdkami w oczach, wycinatam tak jak moi bracia
kupony premiowe z kartonowych pudetek, a potem plakatam,
kiedy mama nie pozwalata mi spa¢ w hetmie kadeta Szkoty
Kosmicznej. Akapit. W tamtych beztroskich latach nawet mi



si¢ nie $nito, jak dziwny, stodki 1 gorzki zarazem los
zgotuja mi moje dziecigce marzenia...

- Szefie!

- Tak, Dorcas?

- Nadlatujg jeszcze dwa.

- Miriam, przerwa. Siadaj przy wizjofonie. - Jubal
podszedt do okna i1 zobaczyt dwa podchodzace do ladowania
pojazdy. - Larry, zablokuj drzwi. Anne, wciagaj stroj Swiadka.
Jill, pilnuj Mike'a. Mike, rdb to, co ci powie Jill.

- Tak, Jubal. Tak zrobie.

- Jill, nie pozwalaj mu na nic, chyba ze bedziesz musiata.

A jezeli juz, to wolatbym, Zzeby znikata bron, nie ludzie.

- Tak, Jubal.

- Nie mozemy likwidowac¢ wigcej gliniarzy.

- Szefie, telefon!

- Wszyscy poza zasieg kamery, szybko! Miriam, zanotuj nowy
tytut: "Poslubitam Czlowieka". - Jubal opadt na fotel 1 wdusit
przycisk wizjofonu. - Tak?

Z ekranu spojrzata na niego twarz pozbawiona
jakiegokolwiek wyrazu.

- Doktor Harshaw?

- Tak.

- Bedzie z panem rozmawiat sekretarz generalny.

- W porzadku.

Pojawita si¢ nowa twarz, ozdobiona zmierzwionymi wiosami,
nalezaca bez watpienia do Jego Ekscelencji Edgertona Douglasa,
sekretarza generalnego Swiatowej Federacji Wolnych Narodow.

- Doktor Harshaw? Podobno chcial pan ze mng rozmawiac?

- Wcale nie.

- Proszg?

- Pozwoli pan, ze ujme to nieco inaczej, panie sekretarzu.

To p an musi ze mng rozmawiac.

Douglas przez chwilg sprawiat wrazenie lekko zaskoczonego,
ale zaraz usmiechnat si¢.

- Doktorze, ma pan dziesig¢ sekund na udowodnienie, ze ma
pan racje.

- Prosze bardzo. Wystepuje w imieniu Czlowieka z
Marsa.

- Czy moglby pan to powtorzy¢?

- Dziatam w imieniu Valentine'a Michaela Smitha.
Wiasciwie, gdyby zastosowac tu precedens Larkina, to jestem de
facto ambasadorem Marsa na Ziemi.

- Pan chyba oszalal!



- Jezeli nawet, to nie zmienia to w niczym faktu, ze
reprezentuj¢ interesy Cztowieka z Marsa. Mam pana poinformowac,
ze jest on gotow przystapi¢ do negocjacii.

- Czlowiek z Marsa przebywa obecnie w Ekwadorze.

- Porozmawiajmy powaznie, panie sekretarzu. Valentine
Michael Smith - prawdziwy Smith, nie ten, ktérego
pokazano w stereowizji - uciekt w poprzedni czwartek z Bethesda
Medical Center w towarzystwie pielegniarki Gillian Boardman.
Przebywa obecnie na wolno$ci i ma zamiar na niej pozostac.
Jezeli do tej pory otrzymywat pan odmienne informacje, to
znaczy, ze oktamywano pana.

Douglas przygladat mu si¢ z namystem. Kto§ co§ powiedziat
do niego zza kadru.

- Jezeli nawet to, co pan mowi, doktorze, jest prawda, to
1 tak nie moze pan wystepowac w jego imieniu - odezwat si¢
wreszcie. - Smith caty czas pozostaje pod opieka rzadu.

Jubal potrzasnat gtowa.

- To niemozliwe, panie sekretarzu. Przypominam o preceden-
sie Larkina.

- Jako prawnik moge pana zapewnic, ze...

- Ja rdwniez jestem prawnikiem. Dlatego muszg si¢
kierowa¢ swoja wlasng opinig i chroni¢ mojego klienta. Jako
obronca 1 pelnomocnik moge wystepowacé nawet przed Sadem
Najwyzszym.

Na zewnatrz domu rozlegt si¢ ghuchy toskot.

- Chyba drzwi wejsciowe, szefie - szepnat Larry. - Mam
sprawdzic¢?

Jubal pokrecit glowa.

- Panie sekretarzu, nie mamy czasu. Panscy ludzie, a
doktadniej mowigc chuligani ze stuzb specjalnych wtamujg si¢
wlasnie do mojego domu. Czy moze pan ich powstrzymac, zeby$Smy
w
spokoju przystapili do negocjacji? Czy tez mamy si¢ spotkac
przed Sadem Najwyzszym w oparach niesamowitego smrodu, jaki bez
watpienia wywolataby ta afera?

Sekretarz generalny zamienit kilka stow z kims, kto
znajdowat si¢ poza zasiggiem kamery wizjofonu.

- Doktorze, jezeli istotnie stuzby specjalne zamierzajg
pana aresztowac, to dowiaduje¢ si¢ o tym dopiero w tej chwili.
Nie...

- Jesli wytezy pan stuch, to ustyszy ich pan na moich
schodach! Mike, Anne! ChodZcie tutaj. - Jubal odsunat si¢ z
fotelem, zeby zrobi¢ im miejsce. - Panie sekretarzu generalny,



oto Cztowiek z Marsa!

Nie mogt przedstawi¢ Anne, ale jej biata szata z pewnoscig
sama rzucata si¢ w oczy.

Douglas wybatuszyt oczy na Smitha, ktéry odpowiedziat
podobnym spojrzeniem 1 przestgpit niepewnie z nogi na noge.

- Jubal...

- Chwileczke, Mike. I co, panie sekretarzu? Panscy ludzie
wdarli si¢ przemoca do mojego domu; mam wrazenie, ze wlasnie
dobijajg si¢ do drzwi tego pokoju. - Jubal odwrocit gtowe. -
Larry, otw6rz im. - Potozyt dton na rece Mike'a. - Tylko
spokojnie, chtopcze.

- Tak, Jubal. To ten cztowiek. Znam go.

- A on zna ciebie. Prosze, sierzancie! Zapraszam do
srodka.

W drzwiach gabinetu stanal sierzant stuzb specjalnych z
gotowym do strzatu pistoletem maszynowym w dtoniach.

- Tutaj sg, majorze! - krzyknat w glab korytarza.

- Doktorze, chce rozmawiaé z oficerem dowodzacym akcjg -
powiedzial Douglas.

Kiedy pojawit si¢ major, Jubal zauwazyt z ulga, ze
pistolet oficera spoczywa w zapietej kaburze; od chwili, kiedy
Mike zobaczyt bron sierzanta, drzal spazmatycznie na catym
ciele. Jubal nie darzyt zbytnig mito$cig funkcjonariuszy stuzb,
ale nie chcial, Zzeby Smith demonstrowat swoje mozliwosci.

Major rozejrzat si¢ po pokoju.

- Jubal Harshaw?

- Tak. Prosze tutaj. Panski szef chce zamieni¢ z panem
kilka stow.

- Nic z tego. Prosz¢ ze mng. Szukam tez...

- Chodz pan tutaj! Bedzie pan rozmawial z sekretarzem
generalnym.

Major wszedt ze zdziwiong ming do gabinetu, stangt przed
wizjofonem, spojrzat na ekran 1 wyprezyt si¢ na bacznos¢.
Douglas skinat gtowa.

- Nazwisko, stopien i jednostka.

- Major C. D. Bloch, Szwadron Cheerio Stuzb Specjalnych,
Enclave Barracks.

- Proszg mi powiedzie¢, co pan robi.

- To dosy¢ skomplikowane. Wtasciwie...

- Wiec prosze mowic jak najprosciej. Stucham, majorze.

- Tak jest. Wykonuje polecenie stuzbowe. Sam pan
rozumie...

- Nic nie rozumiem.



- Ot6z pottorej godziny temu zostat tu wystany
oddzial stuzb w celu dokonania kilku aresztowan. Kiedy przesta-
11 odpowiada¢ na wezwania radiowe, przystano nas, zeby$my ich
znaleZli 1 udzielili wsparcia.

- Na czyje polecenie?

- Eee... Komendanta.

- I co, znalezliscie tamten oddziat?

- Nie. Ani $ladu.

- A pan widziat kogo$, doktorze Harshaw?

- Nie sadze, zeby do moich obowigzkoéw nalezata opieka nad
panskimi ludzmi, panie sekretarzu.

- To nie jest odpowiedz na moje pytanie.

- Ma pan racje, ale przeciez nie jestem przestuchi-
wany 1 nie zanosi si¢ na to w najblizszym czasie. Wystepuje
w imieniu mego klienta 1 nie jestem niankg tych
umundurowanych... hmm... "oséb". Na podstawie tego, co
widziatem, moge jedynie przypuszczac, ze mieliby ktopoty ze
znalezieniem stonia w pustym brodziku dla dzieci.

- Hmm... Majorze, proszg zabra¢ swoich ludzi 1 wraca¢ do
bazy.

- Tak jest!

- Chwileczke - wtracit si¢ Harshaw. - Ci ludzie wdarli si¢
przemocg do mojego domu. Chcialbym zobaczy¢ nakaz.

- Tak, oczywiscie. Majorze, prosze¢ pokazac nakaz prze-
szukania.

Na twarzy majora Blocha wykwitl krwistoczerwony rumieniec.

- Wszystkie rozkazy miat oficer, ktory byt tu przede
mna.

Douglas swidrowat go wzrokiem.

- Mtody cztowieku, czy chce pan przez to powiedziec, ze
wilamat si¢ pan do domu obywatela nie majac nakazu rewizji ani
zezwolenia prokuratora?

- Alez... To wcale nie bylto tak! Wszystkie nakazy ma
kapitan Heinrich.

Douglas skrzywit si¢ z niesmakiem.

- Prosze¢ natychmiast wraca¢ do bazy. Po powrocie
zglosi si¢ pan do aresztu. Zajme si¢ panem pdznie;j.

- Tak jest.

- Chwileczke - wtracit si¢ ponownie Harshaw. - Mam zamiar
skorzysta¢ z prawa do natozenia obywatelskiego aresztu w naszym
lokalnym wig¢zieniu. Za napad z bronig w reku.

- Czy to konieczne, doktorze?

- Wydaje mi sig, ze tak. Nasz major moze gdzie$ znikna¢ i



potem nikt nie bedzie w stanie go odnalez¢. Poza tym pozostaje
jeszcze kwestia szkod materialnych.

- Zapewniam pana, ze otrzyma pan stosowne
zados¢uczynienie.

- Dzigkuje. Ale co si¢ stanie, jezeli za godzing lub
dwie zjawi si¢ tutaj nastepny umundurowany zartownis§? Nie
musialby juz nawet wywaza¢ drzwi! Pogwatcono nienaruszalnos$¢
mego domu - teraz moze do niego wej$¢ dostownie kazdy. Panie
sekretarzu generalny, jedynie znakomita jako§¢ moich drzwi
powstrzymata tego osobnika przed wywleczeniem mnie stad, zanim
zdazylem zamieni¢ z panem tych kilka stéw, a sam pan styszal,
ze gdzie§ w poblizu podobno jest drugi taki jak on, rzekomo ze
wszystkimi potrzebnymi nakazami.

- Doktorze, nic nie wiem o zadnym nakazie.

- O nakazach. Major powiedziat, ze chcieli dokonac
nie jednego, lecz ki11k u aresztowan. To wlasciwie nie byty
nakazy, tylko lettres de cachet’.

- To powazne oskarzenie, doktorze.

- Bo to powazna sprawa, panie sekretarzu.

- Powtarzam jeszcze raz: nic nie wiem o istnieniu tych
nakazow. Jednak zapewniam pana, ze natychmiast si¢ tym zajme,
sprawdzg, czy istotnie zostaty wydane 1 podejme odpowiednie
kroki. Czy spodziewat si¢ pan ustysze¢ co$ wiecej?

- Spodziewatem si¢ ustysze¢ duzo wigcej.

Chciatbym wiedzie¢, co byto powodem wydania tych nakazow. W
przyptywie gorliwosci ktorys z panskich ludzi zlecit ich
wystawienie jakiemus$ ubezwlasnowolnionemu sedziemu, zeby
umozliwi¢ przestuchanie mnie 1 moich gosci bez pana wiedzy i
zgody. Bez czyjejkolwiek wiedzy 1 zgody, panie sekretarzu. Nie
mamy nic przeciwko rozmowie z panem, ale nie pozwolimy, zeby
ktos taki - wskazal kciukiem wyprezonego caty czas w postawie
zasadniczej majora - przestluchiwat nas w jakiej$ ciemnej celi.
Wierze w panskg uczciwosé, ale jezeli te nakazy nie zostang
natychmiast anulowane, jezeli nie bede miat pewnosci, ze
Czlowiek z Marsa, siostra Boardman i ja mamy peing swobode
poruszania sig, to... - Jubal wzruszyt bezradnie ramionami.

- To bede zmuszony zwrdci¢ si¢ do kogo$ innego. Istniejg

osoby 1 sity nie zwigzane z rzagdem, ktore rOwniez

przejawiaja wielkie zainteresowanie losem 1 sprawami

Czlowieka z Marsa.

- Pan mi grozi.

- Nie. Ja pana prosze. Chcemy negocjowac, ale nie
mozemy tego robi¢, kiedy nas si¢ szczuje. Btagam pana!



Niech pan odwota swoje psy!

Douglas spojrzat gdzies w bok.

- Te nakazy, jesli w ogole istnieja, przestajg obowig-
zywac. Zostang anulowane natychmiast, jak tylko uda si¢ je
odnalez¢.

- Dzigkuje panu.

- A co z nim? - Douglas wskazat spojrzeniem majora Blocha.
- Ciagle upiera si¢ pan, zeby go przymkngc¢?

- Jego? Przeciez to tylko glupek w mundurze. Mniejsza o
odszkodowanie, mamy do omdwienia wazniejsze sprawy.

- Moze pan odej$¢, majorze. - Kiedy oficer zasalutowat 1
wyszedt, Douglas dodat: - Chyba nie bedziemy rozmawia¢ przez
wizjofon, prawda?

- Stusznie.

- Pan 1 panski... eee... klient bedziecie w Palacu mile
widziani. Wysle po was moj jacht. Mozecie by¢ gotowi w
ciggu godziny?

Harshaw potrzasnatl glowa.

- Serdeczne dzi¢ki, panie sekretarzu. Zostaniemy tutaj, a
jesli bedzie trzeba, zorganizuje jaki$ psi zaprzeg albo co$ w
tym rodzaju. Jacht jest zupetnie niepotrzebny.

Douglas zmarszczyt brwi.

- Alez, doktorze! Jak sam pan powiedziat, rozmowy bedg quasi-
dyplomatyczne. Jezeli mam postgpowac zgodnie z oficjalnym
protokolem, to musze tez zaproponowac oficjalng goscine.

- M¢j klient ostatnio doswiadczyt az nadmiaru oficjalne;j
goscinnosci. Z trudem udato mu si¢ wyrwac z jej szponow.

Twarz sekretarza generalnego stezata w nieruchomg maske.

- Jezeli sugeruje mi pan, ze...

- Nikomu nic nie sugeruje. Smith wiele ostatnio
przeszedl, a poza tym nie jest przyzwyczajony do oficjalnego
ceremoniatu. Bedzie czut si¢ znacznie lepiej, jesli zostanie
tutaj. Ja zresztg tez. Jestem starym cztowiekiem, ktoremu
nigdzie nie jest tak dobrze jak we wlasnym t6zku. Oprocz tego
pozwole sobie zauwazy¢, ze gdyby nasze rozmowy z jakich$
przyczyn ulegly zerwaniu 1 musieliby$my zwrdci¢ si¢ do kogo$
innego, to bedac panskimi go$¢mi czuliby$Smy si¢ nieco
skrepowani.

- Znowu grozby - stwierdzit cierpko sekretarz generalny. -
A ja mysSlatem, ze pan mi ufa. Zdawato mi si¢, ze styszatem z
panskich ust stwierdzenie, 1z jesteScie gotowi podjaé
negocjacje.

- Oczywiscie, ze panu ufam! - (Dopdki mam ci¢ na



oku!) - Jestesmy w kazdej chwili gotowi do podjecia negocjacii,

ale negocjacji w starym, oryginalnym znaczeniu tego stowa, nie
obecnym, oznaczajagcym po prostu jednostronne ustgpstwa. Moze

si¢ pan jednak nie obawia¢ - bedziemy rozsadni. Przed
natychmiastowym przystgpieniem do rozmoéw powstrzymuje nas tylko
brak jednego czynnika. Bedziemy musieli poczekac - niestety nie
wiem, jak dhugo.

- Co ma pan na mys$li?

- Pozostawiamy rzadowi catkowita dowolnos¢ w kwestii
ustalania sktadu reprezentujacej go delegacji z tym, ze takie
samo prawo rezerwujemy rowniez dla siebie.

- Oczywiscie, ale lepiej nie przesadzajmy. Z naszej strony
bede ja, jeden lub dwoch asystentow... Nasz radca prawny i
jakis ekspert od prawa kosmicznego. Interesy najlepiej zatatwia
si¢ w matych grupkach.

- Caltkowicie si¢ zgadzam. Nas tez nie bedzie duzo: Smith,
ja, Swiadek...

- No wie pan, doktorze!

- Na pewno nie bedzie przeszkadzat. I jeszcze jedna lub
dwie osoby. Wtasnie na tym polega kltopot: brakuje nam jednego
cztowieka. Wedtug instrukcji, jakie otrzymatem, przy rozmowach
musi by¢ obecny niejaki Ben Caxton, a ja nigdzie nie moge
znalez¢ tego typka.

Jubal, ktérego wszystkie dotychczasowe tyrady miaty na
celu przygotowanie gruntu pod te jedng, jedyna uwage, zamilkt.
Douglas spojrzatl na niego z niedowierzaniem.

- Ben Caxton? Chyba nie ma pan na mysli tego nedznego
pismaka?

- Caxton, o ktorego mi chodzi, ma wtasng kolumne w jednym
z pism syndykatowych.

- Nie ma mowy!

Harshaw potrzasnatl glowa.

- W takim razie to wszystko, co mieliSmy sobie do
powiedzenia, panie sekretarzu. Moje instrukcje sa
jasne 1 nie pozostawiajg zadnej watpliwosci. Przepraszam, ze
zabratem panu tyle czasu. Mam nadziej¢, ze nie wezmie mi pan
tego za zle.

Wyciagnat reke w kierunku przycisku przerywajacego
potaczenie.

- Chwileczke!

- Tak?

- Jeszcze nie skonczytem!

- Proszg o wybaczenie, panie sekretarzu generalny.



Zaczekam, az pan pierwszy si¢ wytaczy.

- Juz dobrze, dobrze. Doktorze, czy czytuje pan betkoty,
ktore powstajg na podstawie oficjalnych komunikatéw rzadowych?

- Bron Boze!

- Ja tez bytbym szczesliwy, gdybym nie musial tego
robi¢, ale czasem musz¢. Nie ma mowy o jakichkolwiek
dziennikarzach. Zobaczymy si¢ z nimi, kiedy juz wszystko
bedzie ustalone. A zreszta nawet gdybySmy mieli zaprosi¢
ktoregos, to na pewno nie Caxtona. Ten cztowiek to
zaraza... Jes$li zwacha jaka$ sensacje, wcisnie si¢ za nig w
kazda, nawet najbardziej cuchnaca dziurg.

- Panie sekretarzu, m y nie mamy nic przeciwko catkowi-
tej jawnosci rozmow. Mato tego, nawet si¢ jej domagamy!

- Smieszne!

- By¢ moze. Stuz¢ memu klientowi najlepiej, jak potrafie.

Jezeli uda nam si¢ osiggna¢ porozumienie dotyczace Czlowieka z
Marsa 1 jego rodzinnej planety, to chce, zeby kazdy obywatel
wiedziat doktadnie, jak do tego doszto i co zostato ustalone.
Roéwniez jezeli negocjacje nie zakoncza si¢ sukcesem, ludzie
powinni wiedzie¢, dlaczego tak si¢ stato. To nie bedg tajne
rokowania, panie sekretarzu.

- Do licha, nie méwitem o zadnych tajnych rokowaniach i
pan doskonale o tym wie! Chodzi mi o spokojne, rzeczowe rozmowy
bez przepychania si¢ tokciami.

- Wigc dopusémy prase - z kamerami 1 mikrofonami, ale
bez tokci, ktore zostang na zewnatrz. Wiasnie co$ sobie
przypomniatem: dzi§ wieczorem moj klient 1 ja mamy zaplanowany
wywiad w jednej z ogdlnoswiatowych sieci stereowizyjnych, w
ktorym oznajmimy, ze domagamy si¢ catkowitej jawnosci rozmow.

- Co takiego? Nie wolno wam teraz udziela¢ zadnych
wywiadow! To sprzeczne z duchem negocjacji!

- Doprawdy? Nie wydaje mi si¢. Czy chce pan przez to
powiedzie¢, ze kazdy obywatel, ktory ma ochote udzieli¢ wywiadu
srodkom masowego przekazu, musi najpierw uzyskac panskg zgode?

- Oczywiscie, ze nie, ale...

- Zreszta obawiam sig, ze 1 tak jest za pdzno. Wszystko
zostato juz ustalone i mogtby pan nas powstrzymac tylko
przysylajac tutaj jeszcze kilka transporterow wypetnionych
panskimi pieskami. Wspomniatem o naszych zamiarach wytacznie
dlatego, ze by¢ moze chciatby pan wczesniej oglosi¢ komunikat,
1z Cztowiek z Marsa wrdcil juz z wakacji 1 przebywa obecnie w
Gorach Pocono. Zeby nie wygladato na to, ze rzad jest
zaskoczony rozwojem wydarzen. Rozumie pan, co mam na mysli?



- Rozumiem. - Sekretarz generalny spojrzal uwaznie na
Harshawa. - Prosze chwile zaczekac.

Zniknat z ekranu.

Jubal skingl na Larry'ego 1 zastoniwszy dtonig mikrofon
zaczat goragczkowo szeptac:

- Synu, mamy rozchrzaniony nadajnik, wiec blefuje w ciemno.
Nie mam pojecia, czy poszedt w sprawie tego komunikatu, czy
tylko, zeby kaza¢ nas wszystkich zwing¢. Jedz do
miasteczka, znajdz gdzie$ budke telefoniczng, polacz si¢ z
Mackenziem 1 powiedz mu, ze jesli nie naprawi nadajnika, to
straci najlepszy materiat od chwili zdobycia Troi. Tylko uwazaj
- wszedzie moga by¢ gliny.

- Jak mam dotrze¢ do Mackenziego?

Na ekranie pojawila si¢ twarz Douglasa.

- Zapytaj Miriam.

- Doktorze Harshaw, postagpitem zgodnie z panska rada.
Komunikat ukaze si¢ w takiej formie, jakg pan zaproponowat,
uzupehiony o kilka istotnych szczeg6tdw. - Douglas usmiechnat
si¢ w sw0] wyprébowany, profesjonalny sposob. - Dodatem, ze
rzad bedzie omawial z Cztowiekiem z Marsa zagadnienia dotyczace
stosunkow miedzyplanetarnych 1 ze rozmowy bedg si¢ odbywaty
przy podniesionej kurtynie... Przy wy s ok o podniesione]
kurtynie.

Us$miech jakby zlodowacial i nagle sekretarz generalny
przestat przypominac starego dobrego Joe'a Douglasa.

Harshaw rowniez usmiechnat sig, tyle tylko, ze z podziwem;
stary zlodziej wykrecit si¢ 1 tym razem, zmieniajac catkowitg
kleske w tryumf.

- Znakomicie, panie sekretarzu! Poprzemy pana na calej
linii.

- Dzigkuje. A wracajac do tego Caxtona: fakt, ze
dopuszczamy prase nie oznacza, ze dopuszczamy takze jego. Moze
oglada¢ transmisje w stereowizji i zmysla¢, co mu si¢ zywnie
podoba, ale nic ponadto.

- W takim razie, panie sekretarzu, bez wzgledu na to, co
powiedzial pan prasie, nie dojdzie do zadnych rozmoéw.

- Pan mnie chyba nie zrozumiat, doktorze. Obecnos¢ na sali
tego osobnika bylaby zniewaga wymierzong w mojg osobe. Pozwole
sobie skorzysta¢ w tej kwestii z przywileju osobistego.

- Ma pan racj¢. Chodzi wlasnie o przywilej osobisty.

- Czyli sprawe mozemy uznac za zakonczona.

- Tym razem to p an mnie nie zrozumiat. Chodzi o
przywilej osobisty, ale nie panski, tylko Smitha.



- Jak to?

- Ma pan prawo sam sobie dobra¢ wszystkich doradcow i
asystentow 1 nawet gdyby zdecydowat si¢ pan na samego diabta,
nic nie mogliby$my zrobi¢. Takie samo prawo jak pan ma takze
Valentine Michael Smith. Jezeli nie bedzie Caxtona, nas tez nie
bedzie. To znaczy, bedziemy, ale na jakiej$ zupelnie innej
konferencji z zupethie kim$ innym. Chyba by pana tam nie
zaproszono. Nawet gdyby znat pan hindi.

Harshaw uczynit kliniczne spostrzezenie, ze cztowiek w
wieku Douglasa nie powinien dawac si¢ az tak bardzo ponosi¢
wscieklosci. Wreszcie sekretarz przemowit, ale tym razem
bezposrednio do Czlowieka z Marsa.

Mike caty czas stat cierpliwie bez najmniejszego ruchu
niczym Swiadek.

- Smith, czy upiera si¢ pan przy tym zalosnym warunku? -
zapytal Douglas.

- Nie odpowiadaj, Mike! - zareagowat natychmiast Jubal. -
Nietadnie, panie sekretarzu generalny. A co z zasadami? Czemu
miatby pan wiedzie¢, dlaczego moj klient dat mi wiasnie takie,
a nie inne instrukcje? Panski postepek jest tym bardziej
nieetyczny, ze moj klient dopiero od bardzo niedawna postuguje si¢
jezykiem angielskim i nie bylby w stanie przedstawi¢ swoich
racji w sposob petny i1 jednoznaczny. Pozwole panu z nim poroz-
mawiac, jak nauczy si¢ pan marsjanskiego, ale na pewno nie
wczesniej.

Douglas zmarszczyt brwi.

- Moéglbym zacza¢ dociekac, jakimi zasadami p an si¢
kierowal, ale teraz nie mam na to czasu. Poddaje si¢. Lecz
niech pan nie oczekuje, ze uscisng dlon temu Caxtonowi.

- Jak pan sobie zyczy. Wracajac do podstawowego
problemu: nie moge go nigdzie znalez¢.

Sekretarz generalny parsknat §miechem.

- No, wie pan! Najpierw upiera si¢ pan przy kims, kto
stanowi dla mnie osobistg obraze, a potem okazuje si¢, ze ja
mam go dla pana jeszcze szukac?

- Skadze znowu. Ale czy nie zechcialby pan wyswiadczy¢
Cziowiekowi z Marsa pewnej przystugi?

- Proszg? Jakiej przystugi?

- Rozmowy rozpoczng si¢ dopiero wtedy, kiedy uda si¢
odnalez¢ Caxtona, to nie podlega zadnej dyskusji. Ja nie mogltem
go odnalez¢, bo jestem tylko zwyczajnym szarym obywatelem.

- Co chce pan przez to powiedziec?

- Wypowiadatem si¢ niezbyt pochlebnie o umiejetnosciach



stuzb specjalnych. Prosze to zwali¢ na irytacje¢ cztowieka,

ktoremu umundurowane zbiry pchajg si¢ do domu drzwiami 1
oknami. Wiem jednak, ze stuzby potrafig dziata¢ zadziwiajaco
skutecznie, dysponujac przy tym wsparciem wszystkich sit
policyjnych. Gdyby pan, panie sekretarzu, zechciat wezwac
komendanta stuzb specjalnych i powiedzie¢ mu, ze poszukuje pan
pewnego cztowieka, to w ciggu pieciu minut wywotalby pan
wiekszg aktywno$¢, niz mnie udatoby si¢ sprowokowacé nawet przez
sto lat.

- A niby czemu mialbym stawia¢ na nogi calg ziemska
policje tylko po to, zeby odnalez¢ jakiego$ weszacego za
skandalami reportera?

- Policja jest moze ziemska, ale przyczyna marsjanska.
Prosze pana o to jako o przystuge dla Cztowieka z Marsa.

- No... To niestychane, ale zgadzam si¢. - Douglas
spojrzat na Mike'a. - Dobrze, potraktuymy to jako przystuge.
Oczekuje od was podobnej wspotpracy, kiedy juz przejdziemy do
rzeczy.

- Zapewniam pana, ze panska decyzja przyczyni si¢ do
daleko idacej poprawy atmosfery rozméw.

- Niczego nie obiecuj¢. Sam pan mowi, ze ten cztlowiek
gdzie$ zniknat. Rownie dobrze mogl wpas¢ pod ciezaréwke.

- Miejmy nadzieje, ze nic takiego si¢ nie stalo. Chocby
przez wzglad na dobro sprawy - dodat Harshaw z ponurg ming.

- Co pan przez to rozumie?

- Probowalem zasugerowa¢ mojemu klientowi takg mozliwosc,
lecz on nawet nie chciat o tym styszec. - Jubal westchnat
ciezko. - Klapa. Kompletna klapa, jesli nie uda nam si¢
odnalez¢ Caxtona.

- Coz, sprobuje. Ale prosze nie oczekiwaé cudow, doktorze.

- Ja ich nie oczekuje, za to moj klient, owszem. On
patrzy na wszystko z marsjanskiego punktu widzenia 1 jak
najbardziej oczekuje cudow. Modlmy sig, zeby jakis nastgpit.

- Dam panu zna¢. Na razie nic wigcej nie moge powiedziec.

Harshaw uktonit si¢ nie wstajac z miejsca.

- Do ustug.

Kiedy ekran §ciemnial, Jubal podnidst si¢ z fotela i wpadt
prosto w objecia Gillian.

- Och, Jubal! Bytes cudowny!

- Jeszcze nie wyszlismy z lasu, dziecino.

- Ale zrobite$ wszystko, zeby ocali¢ Bena.

Pocatowata go.

- Ejze, co ty wyrabiasz? Przyrzeklem sobie skonczy¢ z tym



na dtugo przedtem, zanim si¢ urodzitas. Okaz troch¢ szacunku
dla moich lat, dziecino. - Oddat jej dtugi, goracy pocatunek. -
Robig to tylko po to, zeby zapomnie¢ o Douglasie. W przerwach
miedzy catlowaniem go po pigtach a kopaniem w kuper chwytaty
mnie nudnosci. Zajmij si¢ Mike'em. Zastuguje na to choc¢by
dlatego, ze dzielnie znidst wszystkie moje ktamstwa.

- Jasne! - Jill uwolnita Harshawa i objela za szyje
Czilowieka z Marsa. - To byly wspaniale ktamstwa, Jubal.

Pocatowata Smitha.

Jubal obserwowat z zainteresowaniem, jak Mike z powaga 1
ostroznie, ale wcale nie jak zupelny debiutant inicjuje druga
cze$¢ pocalunku. Za sprawnos$¢ techniczng dal mu 4-, natomiast
za wlozony wysitek petne 5.

- Zadziwiasz mnie, synu - powiedzial. - Spodziewalbym si¢
raczej, ze swoim starym zwyczajem zwiniesz si¢ w kulke.

- Tak zrobitem za pierwszym catujagcym razem - odpart Mike,
nie wypuszczajac Jill z ramion.

- No, prosze! Gratulacje, Jill. Jak on catuje - jak
chtopiec czy jak dziewczynka?

- Jubal, jeste$ potworem, ale mimo to bardzo ci¢ kocham 1
nie uda ci si¢ wyprowadzi¢ mnie z rownowagi. Wtedy Mike po
prostu zbytnio si¢ tym przejal, ale, jak widzisz, teraz juz
wszystko jest w porzadku.

Mike skinat gtowa.

- Tak - potwierdzit. - To bardzo dobre. Wodni bracia robig
si¢ duzo, duzo blizej. Pokazg ci.

Wypuscit dziewczyng z objec€ 1 ruszyl w kierunku Harshawa.
Jubal wyciagnat reke¢ w obronnym gescie.

- Nie!

- Nie?

- Przezyltby$ wielkie rozczarowanie, synu. To rzeczywiscie
zbliza do siebie wodnych braci, ale tylko wtedy, jesli jeden z
nich jest mloda, tadng dziewczyna, takg jak Jill.

- M¢j bracie, czy mowisz prawdziwie?

- Jak najbardziej. Catuj wszystkie dziewczyny, na ktore
przyjdzie ci ochota. To bardzo sprzyja szybkiemu topnieniu
lodow.

- Prosze?

- Chcialem powiedzie¢, ze bardzo zbliza... z dziewczgtami,
oczywiscie. Hmm... - Jubal rozejrzat si¢ dookota. - Ciekawe,
czy zareaguje tak, jak za pierwszym razem. Dorcas, pomozesz mi
w przeprowadzeniu naukowego eksperymentu.

- Nie jestem $winkg morska, szefie. IdZ do diabta!



- W swoim czasie z pewno$cig tam pojde. Nie sprawiaj nam
trudnosci, dziewczyno; Mike nie ma zadnych zakaznych chorob, bo
inaczej nie pozwolitbym mu korzysta¢ z basenu. Aha, powiedz
Larry'emu, kiedy wroci, ze trzeba zmieni¢ wode w basenie. Ta
zielona breja nie bedzie nam juz potrzebna. Wiec jak, Dorcas?

- Skad wiesz, ze to begdzie nasz pierwszy raz?

- No, tak. Mike, czy catowales juz kiedy$ Dorcas?

- Nie, Jubal. Dopiero dzisiaj dowiedzialem si¢ o tym, ze
Dorcas jest twoim wodnym bratem.

- A jest?

- Tak. Dorcas 1 Anne, 1 Miriam, i1 Larry. To sg twoi wodni
bracia, bracie Jubal.

- Hmm... Chyba tak. W pewnym sensie masz racje.

- Tak. To jest sens, grokowanie, niekoniecznie picie wody.
Czy mowie prawdziwie?

- Bardzo prawdziwie, Mike.

- Oni sg twoimi wodnymi bra¢mi. - Umilkt na chwile,
szukajac odpowiednich stéw. - We wspolnym powigzaniu sg tez
moimi braémi. - Spojrzat na Dorcas. - Dla braci zblizanie jest
dobre 1 stuszne.

- A wigc, Dorcas? - ponowil pytanie Jubal.

- Co? Szefie, jeste$ najwigkszym ztosliwcem na $wiecie.
Ale Mike wcale nie jest ztosliwy, tylko stodki. - Podeszta do
niego, wspieta sie na palce 1 wyciagneta ramiona. - Pocatyj
mnie, Mike.

Smith zrobit to. Przez kilka sekund "zblizali si¢"...

Dorcas zemdlata.

Jubal chwycit j3 w ostatniej chwili chronigc przed
upadkiem, Jill za$ udzielita Mike'owi ostrej reprymendy,
powstrzymujgc go przed zwini¢ciem si¢ w kiebek 1 tymczasowym
odejsciem. Doszedlszy do siebie Dorcas zapewnita Czlowieka z
Marsa, ze nic jej nie jest 1 ze z przyjemnoscia jeszcze si¢ z
nim pozbliza, tylko musi ztapa¢ troch¢ oddechu.

Miriam przygladata si¢ temu szeroko otwartymi oczami.

- Moze 1 ja bym si¢ odwazyla? - zauwazyta niesSmiato.

- Wedlug starszenstwa, jesli faska - wtracita si¢ Anne. -
Szefie, czy jestem jeszcze potrzebna jako Swiadek?

- Na razie nie.

- Wigc potrzymaj ten chatat. Chcesz si¢ zatozy¢? Siedem do
dwoch, ze nie zemdlej¢. Szczerze mowigc nie mam nic przeciwko
temu, zeby przegrac.

- Zgoda.

- Dolary, nie setki. Mike, kochanie... Czy mozemy si¢



zblizy¢?

Anne przegrata z powodu niedotlenienia - Mike po
marsjanskim treningu mogt si¢ oby¢ bez tego zyciodajnego gazu
znacznie dtuzej od niej. Przez chwile chwytata powietrze niczym
wyrzucona na brzeg ryba, po czym powiedziala:

- Bylam Zle ustawiona, szefie. Dam ci jeszcze jedng
szansg.

Rozchylita juz usta, ale Miriam poklepata ja po ramieniu.

- Wynocha.

- Nie badz taka niecierpliwa.

- Wynocha, powiedziatam. Wszystkie czekamy w kolejce.

- Niech ci bedzie.

Anne odeszta na bok. Natychmiast zastgpita jg Miriam,
ktora usmiechnela si¢ 1 bez stowa objeta Mike'a za szyje.

- Pierwsza!

Obejrzata si¢ przez ramig.

- Szefie, nie widzisz, ze jestem zajgta?

- No, tak. W takim razie zejdZ mi z drogi. Sam odbiorg.

- Kto$ dzwoni? Nic nie styszatam.

- Wierze ci. Musimy zachowac pozory przyzwoito$ci, to moze
by¢ sam sekretarz generalny.

Ale okazalo sig, ze jest to Mackenzie.

- Jubal, co tam si¢ u was dzieje, do diabta?

- A czemu pytasz?

- Dostatem telefon od jakiegos$ cztowieka, ktory kazat mi
rzuci¢ wszystko w cholere 1 pedzi¢ do ciebie, bo co$ dla mnie
masz. Wystatem woz transmisyjny...

- Jeszcze nie dotart.

- Wiem o tym. Meldowali, Ze nie mogg ci¢ znalez¢, ale
dyspozytor juz naprowadzit ich na wtasciwa droge. Bedag lada
moment. Prébowalem si¢ do ciebie dodzwoni¢, ale caty czas z
kim$ gadates. Duzo stracitem?

- Na razie nic. - Do licha, kto$ powinien $ledzi¢
wiadomosci w stereowizji. Czy Douglas dotrzymal stowa? A moze
zaraz zwali si¢ tutaj kilka transporteréw policji? A te
dzieciaki jakby nigdy nic rozdajg sobie catusy! Jubal,
catkowita beztroska to jeden z objawow choréb wieku starczego.
- Czy w ciagu ostatniej godziny byty jakies$ specjalne informa-
cje?

- Nie... To znaczy, tylko jedna. Z Patacu podano, ze
Cztowiek z Marsa wrocit ze swoich... Jubal! Czy to twoja
sprawka?

- Jedng chwilke. Mike, chodz tutaj. Anne, wskakuj w to



przescieradto.

- Jestem gotowa, szefie.

- Panie Mackenzie, pozwoli pan, ze przedstawi¢ mu
Czlowieka z Marsa.

Szczgka Mackenziego opadta o kilka cali.

- Zaczekajcie! Zaraz bedzie kamera! WeZzmiemy to z
wizjofonu 1 damy na anten¢ zaraz, jak tylko te palanty wreszcie
si¢ u ciebie zjawig. Jedno pytanie, Jubal: czy to prawda? Bo
jezeli nie...

- Czy probowalbym weiskaé ci ciemnote ze Swiadkiem u boku?
Zresztg do niczego ci¢ nie zmuszam. Gdzie$ tu mialem numer
Argusa i1 Trans-Planet...

- Nie mozesz mi tego zrobic!

- Nie mam najmniejszego zamiaru. Umowa polegata na monito-
rowaniu kamer 1 wykorzystaniu materiatu do rozpowszechniania.
Nie obiecywatem im zadnych wywiadow. Ty natomiast nie tylko
wypozyczyles sprzet, ale tez bardzo nam pomogte§ w inny sposob.
Nawet nie potrafi¢ powiedzie¢, jak bardzo.

- Méwisz o tym numerze telefonu?

- Wiasnie. Ale lepiej nie pytaj o szczegdty, Tom. Opowiem
ci wszystko prywatnie... za rok.

- Och, nawet nie miatem zamiaru o nic pytac. Jezeli musisz
milczeé, ja tez nie puszcze pary z ust. A teraz...

- Jeszcze jedno. Te depesze, ktore masz w biurku. Przeslij
je z powrotem do mnie.

- W porzadku. Uwaga, juz mam kamere. Jestescie gotowi?

- Jestesmy.

- No, cos takiego musze zrobi¢ osobiscie! - Mackenzie
odwrocit si¢ bokiem, najwidoczniej twarza do kamery. -
Wiadomos¢ z ostatniej chwili! Wasz reporter byt na miejscu,
niemal zanim to si¢ wydarzyto! Wtasnie zadzwonit do mnie
Cztowiek z Marsa 1 powiedzial, ze chce z wami porozmawiac!
Ciecie. Wmontujcie reklamowke sponsora. Jubal, czy mam zapytaé
0 co$ specjalnego?

- Nie pytaj o Ameryke Potudniowa. Najlepiej trzymaj si¢
pogody 1 ptywania. Mozesz zapyta¢ mnie o jego plany na
przysztosc.

- Cigcie. Przyjaciele, jestescie teraz twarzg w twarz z
Valentinem Michaelem Smithem, Cztowiekiem z Marsa! Jak juz
poinformowali§my was wczesniej, pan Smith wrocit wlasnie z
wypoczynku w Andach. Witamy go wsrod nas! Prosz¢ pomachac do
panskich przyjaciét, panie Smith...

(- Pomachaj do wizjofonu, synu. Usmiechnij si¢ i



pomachaj.)

- Serdecznie dzigkujemy, panie Smith. Cieszymy si¢
wszyscy, ze tak znakomicie pan wyglada. Styszatem, ze wracat
pan do sit uczac si¢ ptywac?

- Szefie! Goscie albo co$ w tym rodzaju!

- Cigcie! Zaraz po stowie "ptywac". Co si¢ dzieje, Jubal?

- Zobacze. Jill, pilnuj Mike'a. To moze by¢ co§ powaznego.

Okazato si¢ jednak, ze to tylko spdzniony wéz transmisyjny
- rzecz jasna, wyladowat doktadnie na rézach - Larry,
wracajacy z miasteczka i Duke, wracajacy nie wiadomo skad.
Mackenzie postanowil szybko dokonczy¢ wywiad przez wizjofon,
majac pewnos¢, ze lada chwila bedzie mial juz normalng jako$¢
przekazu. Tymczasem jego ludzie mieli sprawdzi¢ uszkodzenia
nadajnika; Larry 1 Duke poszli z nimi.

Wywiad schodzit na coraz ghupsze tematy, a 1 tak na
wiekszos¢ pytan musiat odpowiadac Jubal, gdyz Mike po prostu
ich nie rozumial. Mackenzie zakonczyt wreszcie rozmowe
obietnicg, ze niebawem powroci zwykta jakos¢ dzwieku 1 obrazu.

- Nie wylaczajcie odbiornikdéw! Zostancie z naszg stacja! -

A do Jubala: - Jak skonczg z tym nadajnikiem, niech si¢
natychmiast zgtosza.

Kilka minut p6zniej uczynit to szef ekipy.

- Nadajnik jest w porzadku, panie Mackenzie.

- Wiec co sig stato?

Technik zerknat na Larry'ego i Duke'a.

- Po prostu dziata znacznie lepiej, jesli jest wiaczony.

Kto$ wytaczyt doptyw pradu.

Jubal przerwat rozwijajaca si¢ w najlepsze sprzeczke o to,
czy Duke powiedzial Larry'emu, jak trzeba uruchomi¢ nadajnik,
gdyz zupetnie nie interesowata go kwestia odpowiedzialnosci.
Wiasnie zyskat kolejne potwierdzenie swojej teorii, ze
technologia osiggneta szczytowy punkt rozwoju wraz z pojawie-
niem si¢ forda T, a od tamtego czasu ulega postepujace;j
degradacji. Zarejestrowali wywiad, w kolorze 1 trzech wymiarach
- na koniec Mike przestat pozdrowienia przyjaciotom z
"Championa", przy czym te przeznaczone dla doktora Mahmouda
wycharczatl po marsjansku.

Nastepnie Jubal zablokowat na dwie godziny wizjofon 1
przeciagnat si¢ ze znuzeniem, zastanawiajac si¢, Czy
przypadkiem nie zaczat si¢ starzec.

- Co z obiadem? Ktoéra z was, ladacznic, miata dzisiaj
zajac sie gotowaniem? Boze, ten dom coraz bardziej popada w
ruing!



- Dzisiaj byta moja kolej - przyznata Jill - ale...

- Wymowki, wiecznie jakies wymowki!

- Szefie, w jaki sposdb miatySmy co$ przygotowac, jesli
ganiate$ nas w t¢ 1 z powrotem przez cate popotudnie? -
wtracila si¢ Anne.

- Nic mnie to nie obchodzi - odpart surowo Jubal. - Nawet
jesli tu, na tej posiadtosci, miatby si¢ odby¢ Armageddon,
zadam, zeby az do ostatnich fanfar positki byty gorace
1 podawane o czasie. Poza tym...

- Poza tym - przerwala mu Anne - jest dopiero za
dwadzies$cia 6sma, czyli mndstwo czasu na to, zeby przygotowac
co$ do 6smej, wiec przestan si¢ mazac, bekso.

- Za dwadzie$cia 6sma? A mnie si¢ wydaje, ze od lunchu
minely juz cate wieki. Nie zostawity$cie mi do$¢ czasu na
przedobiedniego drinka.

- Biedactwo!

- Niech kto$ mi go poda. Niech kto$ wszystkim poda drinki.
Darujmy sobie obiad - jestem tak napiety jak lina
podtrzymujaca gtdowny maszt namiotu w czasie deszczu. Anne, jak
tam stoimy ze smorgasbordem’?

- Znakomicie.

- Skoro tak, to wystawcie co macie i niech
kazdy wezmie sobie tyle, ile chce. Po co ta cata ki6tnia?

- Zaraz to zrobi¢ - powiedziata Jill.

Anne pocatowala Jubala w tysing.

- Szefie, zachowates si¢ nadzwyczaj szlachetnie. Nakarmimy
ci¢, upijemy, a potem polozymy do t6zka. Zaczekaj, Jill, pomoge
ci.

- Czy ja tez moge pomoc? - zapytal z nadziejg Smith.

- Oczywiscie. Bedziesz nosit tace. Szefie, obiad bedzie
przy basenie. Wieczor jest bardzo ciepty.

- A gdziezby indziej? - Kiedy wyszli, Harshaw zwrocit si¢
do Duke'a: - Gdzie ty bytes, do cholery?

- Myslatem.

- Za to nie placa, a poza tym mozesz stac si¢
malkontentem. [ wymyslite$ cos?

- Tak. Doszedlem do wniosku, ze to, co Mike je, to
wylacznie jego sprawa.

- Brawo! Przekonanie, Ze nie nalezy wtyka¢ nosa w cudze
sprawy, stanowi osiemdziesigt procent madrosci, jaka jest na tym
Swiecie.

- Ty przeciez ciaggle wtykasz nos w cudze sprawy?

- A kto powiedzial, ze ja jestem madry?



- Jubal, czy Mike wypitby ze mng szklanke wody, gdybym mu
to zaproponowat?

- Mysle, ze tak. Jedynag typowo ludzka cecha, jaka posiada,
jest niemozliwe do przezwyci¢zenia pragnienie bycia lubianym.
Ale najpierw musze si¢ upewnic, czy wiesz, jak bardzo powazna
to sprawa. Ja zgodzitem si¢ zosta¢ wodnym bratem Mike'a, zanim
to zrozumialem, 1 dopiero teraz poczutem, co to naprawde¢
znaczy. Nie bedziesz mogt nigdy go oktamac ani oszukac 1
musisz trwac przy nim bez wzgledu na to, co si¢ zdarzy. Lepiej
si¢ nad tym zastanow.

- Juz si¢ zastanawiatem. Jubal, w Mike'u jest cos$ takiego,
co sprawia, ze c hce sz si¢ o niego troszczyc¢.

- Wiem. Zapewne nigdy do tej pory nie zetknates si¢ z
uczciwoscig 1 niewinnoscig. Mike nigdy nie skosztowal owocu z
Drzewa Wiadomosci Dobrego 1 Ztego, wiec bardzo trudno jest nam
go zrozumie¢. Coz, mam nadziejg¢, ze nigdy nie bedziesz tego
zalowal. - Jubal podnidst na niego wzrok. - Szklanki stoja
na gornej polce, za "Anatomig melancholii”...

- Wiem, gdzie je chowasz.

- Rabniemy sobie po maluchu, zanim wezmiemy si¢ powaznie
za picie. - Duke przyniost szklanki, a Jubal napehit je 1
podniost swoja. - Za alkoholowe braterstwo... Znacznie bardziej
odpowiednie dla delikatnej ludzkiej duszy niz jakiekolwiek
inne.

- Zdrowie.

- Najlepszego.

Harshaw wlal do gardta zawartos¢ szklanki.

- Ach! - westchnat z zadowoleniem i czknal. - Zaproponuj
to Mike'owi, Duke, 1 pokaz mu, jak wspaniale jest by¢
cztowiekiem. Od razu wpadam w tworczy nastroj. Pierwsza!
Dlaczego tych dziewczyn nigdy nie ma, kiedy je naprawde
potrzebuje? Pierwsza!!!

- Ja jestem pierwsza - powiedziata Miriam pokazujac si¢ w
drzwiach - ale...

- Dyktuje dalej: ...jak dziwny, gorzko-stodki los
zgotowaly mi moje dzieci¢gce marzenia...

- Dokonczytam te¢ historyjke, kiedy plotkowate$ z sekreta-
rzem generalnym.

- W takim razie juz nie jeste$ pierwsza. Wyslij ja.

- Nie chcesz przeczyta¢? Poza tym 1 tak musze
troche zmieni¢. Pocatunek z Mike'em pozwolil mi spojrze¢ na
pewne sprawy w zupetnie nowy sposob.

Jubal zatrzast si¢ z obrzydzeniem.



- Miatbym co czytac? Dobry Boze, wystarczy, ze
muszg pisac takie rzeczy! Nie przejmuj si¢ zadnymi poprawkami,
a juz najmniej tymi, ktore miatyby cokolwiek uwiarygodnic.
Dobra opowies¢ z cyklu "prawdziwe wyznania" nigdy nie powinna
zawieraC ani odrobiny prawdy.

- Jak chcesz, szefie. Anne mowi, zebyscie poszli nad basen
1 przekasili co$ przed obiadem.

- W samg porg. Panowie, prosze za mng.

Posiltek, sktadajacy si¢ z ryb i roznych innych
skandynawskich smakolykow, przebiegal bez zakldcen. Mike
skosztowat brandy, naktoniony do tego przez Jubala; przeko-
nawszy sie, ze odczuwa jakie$ dziwne sensacje, btyskawicznie
ustalit ich przyczyne, dodat tlen do etanolu w zachodzacym w
jego organizmie procesie odwroconej fermentacji 1 otrzymat w
rezultacie glukoze¢ 1 wodg.

Jubal obserwowat uwaznie dzialanie, jakie wywart alkohol
na Czlowieku z Marsa. Widziat, jak Mike si¢ upil, a nastepnie
btyskawicznie wytrzezwiat. Probujac zrozumied, jak to si¢
stalo, Harshaw podsuwal Smithowi kolejne szklaneczki, ktore ten
oprozniat bez wahania, jako ze stanowity dar wodnego brata.
Wreszcie, kiedy Mike wypit wrecz nieprawdopodobng ilo$¢ brandy,
Jubal doszedt do wniosku, ze nikomu nigdy nie uda si¢ go upic.

Z nim samym sprawy nie mialy si¢ tak dobrze, mimo wielu
lat treningu. Proba dotrzymania Mike'owi kroku w czasie
eksperymentu doprowadzita do znacznego spowolnienia funkcji
mozgowych Harshawa, wigc kiedy zapytal Smitha, jak on to
zrobil, Mike uznat, ze pytanie dotyczy wydarzen zwigzanych z
atakiem stuzb specjalnych. Gngbiony skrytym poczuciem winy
usitowat wszystko wyjasni¢ 1, gdyby okazalo si¢ to konieczne,
prosi¢ Jubala o wybaczenie, ale Harshaw przerwat mu
natychmiast, jak tylko dotarto do niego, o czym Smith mowi.

- Synu, nie chce nic wiedzie¢. Zrobites doktadnie to, co
trzeba 1 bardzo dobrze. - Zamrugal w zwolnionym tempie. - Ale
nic mi o tym nie méw. N i1k o mu nic o tym nie mow!

- Nic?

- Nic. To byta najbardziej niesamowita rzecz, jaka
widziatem od chwili, kiedy mdj dwugltowy wujek dyskutowat sam ze
sobg o zawartos$ci srebra w ztotych monetach. Kazde wyjasnienie
zepsutoby cate wrazenie.

- Nie grokuje.

- Ani ja. Lepiej napijmy si¢ jeszcze.

Zaczeli pojawiac si¢ reporterzy. Jubal wital ich
serdecznie, zapraszajac, by zechcieli jes¢, pic 1 czud si¢ jak



u siebie w domu, ale nie pozwalat zadawa¢ zadnych pytan ani
sobie, ani Czlowiekowi1 z Marsa.

C1, ktorzy mimo ostrzezenia probowali to robic, byl
wrzucani do basenu.

Egzekucje wykonywali Larry 1 Duke. Niektorzy dziennikarze
mieli im to za zle, ale inni z entuzjazmem przytaczali si¢ do
zabawy - nawet do tego stopnia, ze tylko osobista interwencja
Jubala uratowala przed trzecig kapiela najstarszego wiekiem
reportera "New York Timesa".

P6zno wieczorem Dorcas odszukata Harshawa 1 szepngta mu do
ucha:

- Szefie, telefon.

- Wigc go odbierz.

- Musisz sam podejsc, szefie.

- Podejde, ale z siekierg! Juz od dawna chcialem si¢
pozby¢ tego rupiecia, a teraz jestem akurat w dobrym nastroju.
Duke, podaj mi siekierg!

- Szefie, to ten cztowiek, z ktérym rozmawiate$ tak dlugo
dzisiaj po potudniu.

- Aha. Dlaczego od razu nie powiedziatas?

Jubal zataczajac si¢ wspial na pigtro, zamknat od wewnatrz
drzwi gabinetu 1 podszedt do wizjofonu. Na ekranie ujrzat
jednego z akolitow Douglasa, ktory jednak natychmiast zniknat,
ustepujac miejsca sekretarzowi generalnemu.

- Odebranie telefonu zajeto panu dos¢ duzo czasu.

- To m@j aparat, panie sekretarzu. Czasem nie mam ochoty z
niego korzystac.

- Na to wyglada. Dlaczego nie powiedzial mi pan, ze Caxton
jest alkoholikiem?

- A jest?

- I to jak! Wyruszyt w rejs. Odsypiat go w pudle w
Sonorze.

- Mito mi stysze¢, ze go odnaleziono. Dzigkuje panu.

- Zostal zatrzymany za wtoczegostwo, ale oskarzenie
zostanie wycofane. Oddajemy wam go.

- Jestem panskim dtuznikiem.

- Wcale nie uwazam tego za przystuge. Dostaniecie go w
takim stanie, w jakim go znaleziono - brudnego, nieogolonego i
cuchnacego jak browar. Niech pan si¢ sam przekona, co to za
typek.

- Znakomicie. Kiedy moge go oczekiwac?

- Kurier wyleciat z Nogales juz jakis czas temu. Lecac z
predkoscig 4 Macha powinien by¢ tam lada chwila. Pilot wyda



panu Caxtona za pokwitowaniem.

- Nie omieszkam mu go wystawic.

- Doktorze, w tej chwili umywam od wszystkiego rece.
Oczekuje, Ze stawi si¢ pan wraz ze swoim klientem niezaleznie
od tego, czy przyprowadzi pan tego pijaczyne, czy nie.

- Zgoda. Kiedy?

- Powiedzmy, jutro o dziesiate;.

- Takie sprawy najlepiej zatatwia¢ z marszu. Zgoda.

Jubal zszedt na dot 1 wytoczyt si¢ przed dom.

- Jill! Chodz tutaj, dziecko.

Podbiegta do niego, a za nig jeden z dziennikarzy. Jubal
odegnal go machnieciem reki.

- To sprawa rodzinna - o§wiadczyl tonem nie znoszacym
sprzeciwu.

- O jaka rodzing chodzi?

- O twoja. Zdaje sie, ze ktos§ umarl. Sptywaj! - Kiedy
reporter uSmiechnat si¢ kwasno 1 odszedt, Jubal nachylit si¢ do
Jill. - Jest bezpieczny - szepnat.

- Ben?

- Tak. Wkrétce tu bedzie.

- Och, Jubal! - Zaczeta chlipa¢ ze wzruszenia.

Potozyt jej dtonie na ramionach.

- Uspokdj si¢. Idz do domu i sprébuj sie opanowac.

- Tak, szefie.

- Wyplacz si¢ w poduszke, a potem umyj twarz. - Podszedt
do basenu. - Cisza! Mam wazne oswiadczenie. Mito nam, ze
wpadliscie, ale przyjecie wiasnie si¢ skonczyto.

- Uuuuul!...

- Jestem starym cztowiekiem, ktory potrzebuje spokoju,
podobnie jak moja rodzina. Duke, pozakrecaj butelki.
Dziewczeta, chowajcie jedzenie.

Tu 1 6wdzie rozlegly si¢ niezadowolone pomruki, ale
bardziej odpowiedzialni uspokoili swoich rozczarowanych kole-
gow. W dziesig¢ minut pdzniej goscie znikneli.

Po kolejnych dziesieciu zjawitl si¢ Caxton. Pilotujacy
maszyne oficer stuzb specjalnych uzyskat podpis Jubala na
przygotowanym wczesniej pokwitowaniu 1 odleciat, podczas kiedy
Jill ptakata ze szczgscia, tulgc si¢ do piersi Bena.

Jubal przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- Styszalem, ze od tygodnia nie robisz nic innego, tylko
pijesz?

Ben zaklat siarczyscie, nie przestajac gtadzi¢ Jill po
ramieniu.



- Co, ja? J-j-jasne, jezdem tego... zawiany, ale n-n-nie
pitem ani k-k-kropelki...

- Wigc co sig stato?

- N-n-nie wiem. Nie wiem!

W godzing p6zniej Ben byt juz po plukaniu zotadka, a Jubal
naszprycowat go zastrzykami majacymi za zadanie zwalczy¢
dziatanie alkoholu 1 narkotykow. Oprécz tego dziennikarz
zostat takze wykagpany, ogolony, przyodziany w pozyczone
ubranie, przedstawiony Cztowiekowi z Marsa, a takze
poinformowany w skrocie o dotychczasowym rozwoju wydarzen.
Stuchat z zainte-resowaniem, popijajac jedzenie mlekiem.

Sam jednak nie byt w stanie nic powiedzie¢. Dla Bena caty
miniony tydzief po prostu nie istniat - stracil przytomno$¢ w
Waszyngtonie, a odzyskat ja w Meksyku.

- To znaczy, oczywiscie domyslam si¢, co mi zrobili:
wstrzykneli mi jakie§ §winstwo, zamkneli w ciemnym pokoju 1
wyciagneli ze mnie wszystko, co wiedziatem... Ale nie moge im
niczego udowodni¢. Poza tym jest jeszcze ta wioska Jefe 1
wlascicielka speluny, a takze na pewno cala masa innych
swiadkow gotowych zeznac pod przysiega, w jaki sposéb spedzitem
tam czas. Nic nie moge na to poradzic.

- W takim razie nie probuj - poradzit mu Jubal. - Odprez
si¢ 1 rozkoszuj zyciem.

- Jeszcze czego! Juz ja dorwe tego...

- Ciii!... Najwazniejsze jest to, Ze Zyjesz, CO W pewnej
chwili wydawalo si¢ cholernie mato prawdopodobne. Poza tym
Douglas zrobi doktadnie to, co chcemy, a w dodatku bedzie
zachwycony.

- Wiasnie o tym chcialem porozmawiaé. Wydaje mi sig...

- Wydaje mi sig, ze teraz pdjdziesz do 16zka ze szklanka
cieptego mleka, w ktorej bedzie rozpuszczony Tajny Lek Doktora
Harshawa Dla Potajemnych Alkoholikéw.

Wkrétce Caxton chrapat dono$nie. Zmierzajac do swojej
sypialni Jubal spotkat na pietrze Anne. Potrzasnat ze znuzeniem
glowa.

- Ale dzien, laleczko!

- Rzeczywiscie. Nie chciatabym go straci¢, ale nie mam
zadnej ochoty powtorzy¢. Kladz si¢ do 16zka, szefie.

- Za chwile. Anne... Co jest takiego niezwyktego w
sposobie, w jaki catuje ten chtopak?

Na twarzy Anne pojawit si¢ najpierw wyraz rozmarzenia, a
potem przekorny usmiech.

- Powiniene$ sam sprébowac.



- Jestem juz za stary, zeby zmienia¢ upodobania, ale
interesuje mnie wszystko, co dotyczy Mike'a. Czy jego pocatunek
to co$ zupetnie odmiennego?

Anne zastanowita si¢ przez chwile.

- Tak.

- Na czym polega r6éznica?

- Mike daje z siebie wszystko.

- Do pioruna! Ja tez. W kazdym razie kiedys tak byto.

Anne potrzasnela gtowa.

- Nie, szefie. Catowali mnie juz mezczyzni, ktérzy to
robig bardzo dobrze, ale oni nigdy nie poswigcali pocatunkowi
catej uwagi. Po prostu nie potrafili tego. Bez wzgledu na to,
jak bardzo si¢ starali, pod$wiadomie zawsze mysleli o czyms$
innym - ze spoznig si¢ na autobus, ze moze im si¢ nie uda¢ mnie
poderwac, ze powinni robi¢ to witasnie tak, a nie inaczej, ze
mog3 straci¢ prace, ze nie zarobig dos¢ pieniedzy, ze nagle
zjawi si¢ sgsiad albo tatus... Mike nie ma zadnego pojecia o
technice pocatunku, ale kiedy catuje, to robi tylko to 1
nic innego. Stanowisz dla niego caly wszechswiat... Ta chwila
trwa wiecznie, bo on przeciez nie ma zadnych plandéw 1 nigdzie
si¢ nie $pieszy. Po prostu caluje ci¢ 1 juz. - Zadrzata. - To
niesamowite.

- Hmm...

- Tylko nie hamkaj nade mna, ty stary rozpustniku! Nic
nie rozumiesz.

- Rzeczywiscie, nie rozumiem. I z przykroscig musze
stwierdzi¢, ze chyba nigdy mi si¢ to nie uda. C6z, dobranoc...
Aha, tak przy okazji: powiedziatem Mike'owi, zeby zamknat drzwi
od srodka.

Pokazata mu jezyk.

- Zazdro$nik!

- On 1 tak uczy si¢ bardzo szybko. Nie trzeba go poganiac.

Rozdziat XVIII

Konferencja zostala przesunieta o dwadziescia cztery

godziny, co dato Caxtonowi wigcej czasu na dojscie do siebie,
pozwolito wystucha¢ szczegdtowych relacji o wydarzeniach
minionego tygodnia, a takze "zblizy¢ si¢" z Cztowiekiem z
Marsa, gdyz Mike zgrokowat, ze Jill 1 Ben sg wodnymi bra¢mi,
skonsultowat si¢ z Jill, a nastgpnie z wielkg powagg ofiarowat



wod¢ Benowi.

Najswiezsze wydarzenia zrelacjonowata mu Jill, nie-
Swiadomie stajac si¢ przyczyng jego dos¢ powaznego niepokoju;
Bena irytowata intymna wi¢z, jaka nawigzata si¢ miedzy
dziewczyng 1 Mike'em. Po tygodniu spedzonym w nie majacym nic
wspolnego ze Smiercig niebycie Ben zmienil opini¢ na temat
matzenstwa 1 oSwiadczyt si¢ ponownie natychmiast, jak tylko
zostali sami.

Jill odwrocita spojrzenie.

- Ben, proszg...

- Dlaczego nie? Mam stalg prace, jestem zdrowy, a w kazdym
razie bede, jak tylko pozbede si¢ z organizmu tych chemicznych
swinstw. Kocham ci¢. Chcee si¢ z tobg ozeni¢ i masowac twoje
biedne, zmegczone stopki. Czyzbym byt dla ciebie za stary? A
moze chcesz wyjs¢ za kogos$ innego?

- Nie, wcale nie! Ben, najdrozszy... Ja tez ci¢ kocham,
ale nie pro$ mnie o to... na razie. Mam obowiazki.

Nie wypadato mu dtuzej si¢ upierac.

Jednak po pewnym czasie zrozumiat, ze Cztowiek z Marsa nie
jest jego rywalem, tylko pacjentem Jill, 1 ze osobnik, ktéry
postanawia poslubi¢ pielggniarke, musi pogodzi¢ si¢ z faktem, ze
pielegniarki zywig wobec swoich pacjentow niemal macierzynskie
uczucia. Pogodzi¢ si¢ to mato; musial to polubi¢, bo gdyby Jill
byta pozbawiona tej wiasnie cechy charakteru, z pewnoscig by
jej nie pokochat. Wcale nie najwazniejsza byta jej przypomina-
jaca 6semke figura i cudowny sposob, w jaki si¢ poruszala,
krecac zalotnie tyteczkiem, ani zaden inny szczegot jej wygladu
- nie byt przeciez infantylnym osobnikiem, zainteresowanym
wylacznie rozmiarami gruczotow mlecznych! Kochat j 3, anie
jej ciato.

A poniewaz to, kim byta, wymagato od niego, zeby usunat
si¢ na drugie miejsce, odstepujac pierwsze pacjentom, ktorzy
jej potrzebowali, zacis$nie zgby 1 nie bedzie ani troche
zazdrosny! Mike byt bardzo mitym dzieckiem - doktadnie tak
niewinnym i szczerym jak w jej opowiesciach.

Co do niego samego za$, to Ben musiat przyznaé, ze nie
moze jej obiecaé zycia ustanego rézami. Zona dziennikarza musi
by¢ przygotowana na wiele niespodzianek - w kazdej chwili mogt
wyjechac na kilka tygodni 1 nie miat ustalonych godzin pracy.

Na pewno nie bylby zadowolony, gdyby Jill miata mu to za zte.

Doszedtszy do takich wnioskow, Ben z otwartym sercem przyjat
propozycje Mike'a.

Jubal potrzebowat dodatkowego dnia, zeby poczyni¢ nowe



plany.

- Ben, kiedy zwalite$ to wszystko na moja glowe,
powiedzialem Gillian, Ze nawet nie rusze¢ palcem, by walczy¢ o
tak zwane prawa tego chtopaka. Ot6z teraz zmienitem zdanie.
Nie pozwolimy, zeby rzad zlizal catg Smietanke!

- A juzna pewno nie ten rzad!

- Ani zaden inny, tym bardziej Zze nastepny z pewnos$cia
bedzie gorszy. Chyba nie doceniasz Joe'a Douglasa.

- To marny politykier, a jego morale jest warte tyle samo
CO on sam.

- Owszem. W dodatku to ignorant do szbstej potegi,
chociaz jednoczes$nie dos¢ uczciwie wykonuje swoje obowigzki,
a juz na pewno duzo sumienniej niz na to zastugujemy. Z
przyjemnoscig zagralbym z nim w pokera; nie oszukiwalby, a
gdyby przegrat, zaptacilby z usmiechem. Oczywiscie, ze
niezty z niego sks, ale to znaczy takze "strasznie klawy
skunks". Jest w miar¢ w porzadku.

- Jubal, niech mnie szlag trafi, jesli ci¢ rozumiem!

Przeciez sam mi powiedziales, ze byle$ prawie pewien, ze
Douglas kazal mnie zabi¢... I zapewniam cig, ze niewiele
brakowato. Stawate$ na glowie, zeby mnie wyciagnac¢, 1 Bog

mi $wiadkiem, jak bardzo jestem ci za to wdzigczny, ale nie
wymagaj ode mnie, zebym natychmiast zapomniat, kto tym
wszystkim kierowal! Tego, ze zyj¢, na pewno nie zawdzigczam
jemu - bylby znacznie bardziej zadowolony, gdyby zobaczyt moje
zwloki.

- Masz caltkowitg racje, ale chce, zebys o tym
zapomniat.

- Ani mi si¢ $ni!

- Jezeli tego nie zrobisz, okazesz si¢ kompletnym idiotg.
Nie mozesz nic udowodnié. Poza tym nie badz taki cwany z tg
wdziecznos$cig, bo 1 tak nie pozwole, zebys jeszcze 1 t o
zwalil mi na gtowe. Nie zrobitem tego dla ciebie.

- Jak to?

- Zrobilem to dla matej dziewczynki, ktéra chciata wybiec
stad krzyczac o wszystkim na lewo 1 prawo, co na pewno
sprowadziloby na nig nieszczgscie. Zrobitem to, poniewaz byla
moim gosciem, a ja znalaztem si¢ in loco parentis. Zrobitem to,
bo jest odwazna 1 §liczna, ale zbyt niedoswiadczona, zeby
majstrowac przy ostrej pile mechanicznej. Ale ty, moj cyniczny,
grzeszny matole, wiesz wszystko o pitach mechanicznych. Jezeli
jestes$ na tyle nieostrozny, zeby pcha¢ paluchy pod ostrze, to
ja nie mam zamiaru ingerowa¢ w twoja karme®.



- Hmm... W porzadku, Jubal, jesli masz ochot¢, mozesz i$¢
do piekta za grzebanie w mojej karmie, o ile w ogdle mam co$
takiego.

- To rzeczywiscie punkt sporny. Wedtug tego, co ostatnio
styszatem, przeznaczeniowcy 1 wolnowolowcy remisujg w ostatniej
tercji. Niezaleznie od tego, kto wygra, nie mam najmniejszej
ochoty budzi¢ faceta $pigcego w rynsztoku. Dobroczynno$¢
wlasciwie niczym si¢ nie r6zni od leczenia hemofilii - jedynym
wyjsciem byloby pozwoli¢, zeby wszyscy, ktorzy na nig choruja,
wykrwawili si¢ na $mier¢, zanim zdazg sptodzi¢ nastgpne
pokolenie.

- Mozna ich wysterylizowac.

- Chciatbys, zebym zabawit si¢ w Boga? Ale zdaje sie, ze
zeszliSmy z tematu. Douglas wcale nie chcial ci¢ zabic.

- Kto tak twierdzi?

- Nieomylny Jubal Harshaw, przemawiajacy ex cathedra ze
swojego pepka. Synu, jesli zastepca szeryfa zatlucze wigznia na
Smier¢, mozna przyjmowac zaktady o to, Ze jego zwierzchnicy nie
dopusciliby do tego, gdyby znali jego zamiary. W najgorszym
przypadku wolg pdzniej przymknaé oczy niz robi¢ zamieszanie
wokot sprawy. W tym kraju zabojstwo nigdy nie stanowito
elementu gry polityczne;.

- Mogg ci przedstawi¢ dokumentacje na temat wielu
tajemniczych zgondw, ktorymi si¢ zajmowatem.

Jubal machnat lekcewazaco reka.

- Powiedzialem tylko, ze zabdjstwo nie wchodzi do
oficjalnego kanonu polityki. Oczywiscie, zawsze zdarzaly si¢
morderstwa - od bardzo gtosnych, jak Hueya Longa, do ludzi
pobitych na Smier¢, ktorym nie poswigcono nawet jednej 6smej
strony. Ale nikt nigdy nie uwazat zabijania za sposob
robienia polityki, a to, ze zyjesz, zawdzi¢czasz wylacznie
faktowi, ze Joe Douglas rowniez tak nie uwaza. Zgarneli cig,
wycisneli z ciebie wszystko, co si¢ tylko dato, a potem
mogli pozby¢ si¢ ciebie rownie tatwo, jak ty pozbywasz si¢
martwej myszy, sptukujac ja z woda w klozecie. Jednak ich
szef nie chcial, zeby to zrobili, a gdyby dotarto do niego,
ze stalo si¢ inaczej, zaptaciliby za to posadami, o ile nie
gardlem. - Jubal pociggnal ze szklanki. - Te rzezimieszki
stanowig tylko jego narzedzie. To nie gwardia pretorianska,
ktora wybiera sobie cesarza. A kogo ty chcialby$ widzie¢
cesarzem? Moze chciatbys$ posadzi¢ na fotelu sekretarza
generalnego jakiegos$ typa pochodzacego z kraju, gdzie zycie
jest niewiele warte, zabojstwo za$ stanowi narodowa



tradycje? Zastanow sie¢, Ben. Jezeli to zrobisz, co stanie
si¢ z nastepnym wscibskim pismakiem, ktory zapusci si¢ w
ciemng uliczke?

Caxton nie odpowiedzial.

- Jak juz powiedzialem, ludzie ze stuzb specjalnych sg
tylko narzedziami. Lubig brudng robotg 1 pracujg dla kazdego,
kto im jg zleci. J a k brudna stanie si¢ ta robota,
jesli pozbawisz Douglasa wigkszo$ci w radzie?

- Jubal, czy chcesz przez to powiedzie¢, ze w ogole nie
powinienem krytykowac rzadu?

- Skadze znowu. Gry takze sg pozyteczne, ale przed
usuni¢ciem starych kanalii zawsze trzeba najpierw przyjrzec si¢
nowym. Demokracja ma wiele wad; za jej jedyng zalete trzeba
uznac, ze jest osiem razy lepsza od kazdego innego systemu.
Najwieksza wada polega na tym, ze przywodcy zawsze stanowia
odbicie swoich wyborcodw, a wiec sg na niskim poziomie, ale czy
mozna oczekiwac czegos innego? Patrzac na Douglasa nie
zapominaj o tym, ze swojg ignorancja, glupotg i egoizmem
przypomina przecigtnego Amerykanina, nie bedac od niego ani
odrobing lepszym. Zaraz potem przyjrzyj si¢ jego ewentualnemu
nastepcy.

- Roznica jest niewielka.

- Ale jest! W tym przypadku taka jak miedzy zlym a
gorszym, czyli znacznie wyrazniejsza niz mi¢dzy dobrym
a lepszym.

- W takim razie czego ode mnie oczekujesz?

- Niczego - odparl Harshaw. - Sam poprowadzg¢ przedstawie-
nie, ty za$ nie tylko powiniene$ powstrzymac si¢ przed
atakowaniem Douglasa, ale moze nawet pochwali¢ go za powscig-
gliwos$¢ godng prawdziwego meza stanu...

- Chce mi si¢ rzygac!

- Zr6b to do swojego kapelusza. Powiem ci, co zamierzam:
kiedy ujezdzasz tygrysa, przede wszystkim musisz pamigtac o
tym, zeby trzyma¢ go mocno za uszy.

- Jeste$ okropnie nadety. O co konkretnie chodzi?

- Rusz troche glowg i postuchaj. Mike miat nieszczgs$cie
zosta¢ spadkobiercg fortuny wigkszej niz ta, o jakiej $nito sig¢
Krezusowi. W dodatku ma szans¢ zyska¢ ogromng wtadzg polityczng
dzigki prawnemu precedensowi, ktorego debilizm mozna poréwnac
chyba tylko z przypadkiem skazania sekretarza generalnego Falla
za przyjecie tapowki, podczas gdy Doheny, ktory mu jg dat,
zostal uwolniony od wszelkich zarzutow. Nie interesujg mnie
bzdury w rodzaju powrotu prawdziwego ksiecia, ani nie uwazam,



ze te bogactwa mu si¢ naleza, bo przeciez nie on je wytworzyt.
A nawet gdyby tak bylo, to wlasnos¢ wcale nie jest tak
naturalnym 1 oczywistym pojeciem, jak to si¢ wydaje wigkszosci
ludzi.

- Nie rozumiem.

- Wiasnos$¢ to wymyslona abstrakcja, mityczna zaleznos¢.
Jeden Bog wie, jak bardzo udato si¢ ja skomplikowaé naszym
prawniczym teoretykom, ale tak naprawde przekonalem sie, jak
bardzo subtelna to sprawa dopiero wtedy, kiedy spojrzatem na
nig z marsjanskiego punktu widzenia. Ot6z Marsjanie nie
posiadajg n1ic... Nawet swoich cial.

- Zaczekaj chwile. Przeciez nawet zwierzeta maja wiasnose,
z Marsjanie to nie zwierzeta! Stworzyli cywilizacje, z miastami
1 calg masg innych rzeczy.

- Owszem. Lisy majg jamy, a ptaki swoje gniazda. Nikt
nie wie lepiej od podworzowego psa, co to znaczy "meus-et-
tuus". Ale nie Marsjanie. Chyba zZe uznasz, 1z wspolne
posiadanie wszystkiego przez miliony lub miliardy dorostych
obywateli - dla ciebie sg to tylko duchy, przyjacielu - jest
wlasnie wlasnoscia.

- Jubal, jak to wlasciwie jest z tymi Starymi?

- Chcesz ustysze¢ oficjalng wersje?

- Nie. Twoja opinig.

- Uwazam to za pobozne tajno, zdatne wytacznie do
nawozenia trawnikow. Przesad, ktory wsigkt w mozg chiopaka tak
wczesnie, ze teraz Mike nie ma juz zadnych szans, zeby si¢ od
niego uwolnic.

- Stuchajac Jill odniostem wrazenie, ze ona w to wierzy.

- Kiedy mnie postuchasz, odniesiesz takie samo wrazenie.

To zwykla uprzejmos¢. Jedna z moich najszacowniejszych znajo-
mych wierzy w astrologi¢. Nigdy nie osmielitbym si¢ jej obrazié¢
mowiac, co ja o tym mysle. Zdolnos¢ ludzi do wierzenia w to,

co mnie wydaje si¢ w najwyzszym stopniu nieprawdopodobne - od
spirytyzmu po nadzwyczajne zdolnosci ich dzieci - jest wrecz
nieograniczona. Uwazam wiar¢ za przejaw intelektualnego le-
nistwa, lecz wiara Mike'a w Starych wcale nie jest bardziej
irracjonalna niz przekonanie, ze za pomoca modlitwy o deszcz
mozna zmieni¢ fizyczne prawa rzagdzace wszech§wiatem.

- Hmm... Wiesz, Jubal, muszg¢ ci si¢ przyznac, ze sktaniam
si¢ ku wierze w nieSmiertelnos¢, ale jednoczesnie jestem
zadowolony, ze nie muszg si¢ spotyka¢ z duchem mojego dziadka.
To byt cholerny dran.

- M¢j tez. Tak samo, jak ja. Ale czy prawa obywatelskie



cztowieka maja wygasac tylko z tego powodu, ze umart? Tam,
gdzie si¢ wychowywaltem, byt duzy cmentarz; ciekawe, co by si¢
stalo, gdyby wszyscy zmarli mogli gtosowac? Wracajac do tematu:
nasz przyjaciel Mike nie moze niczego mie¢ na wlasnos¢, bo
wszystko stanowi juz wlasnos$¢ Starych. Dlatego wcale nie jest
tatwo mu wytlumaczy¢, ze posiada ponad milion akcji Lunar
Enterprises, plus prawo do napedu Lyle, plus mnéstwo ruchomosci
1 zabezpieczen majatkowych. Niewiele pomaga tu fakt, ze
pierwotni wlasciciele juz nie zyja, bo tym samym stali si¢

Starymi, a Mike nigdy nie odwazytby si¢ wtykac nosa w sprawy
Starych.

- Do licha, on jest po prostu nieckompetentny!

- Oczywiscie. Nie umie radzi¢ sobie z wlasnos$cia, poniewaz
nie wierzy w jej mistyczne znaczenie, tak samo jak ja nie
wierze w jego duchy. Ben, wszystko, co Mike ma, to szczoteczka
do zebow, a 1 tego nie wie. Gdybys$ mu ja zabrat,
uznalby, ze stato si¢ tak za sprawa Starych. - Jubal wzruszyt
ramionami. - Rzeczywiscie, jest niekompetentny. Wiasnie dlatego
nie dopuszcze, zeby wystawiono go na probe, bo chyba
domyslasz si¢, kto zostatby wyznaczony na kuratora?

- Ha! Douglas albo ktéres$ z jego popychadet.

- Jeste$ pewien, Ben? Wez pod uwage sktad Sadu
Najwyzszego. Nie uwazasz, ze kurator mégtby sie nazywaé Savvo-
navong? Albo Nadi? Lub Kee?

- Moze 1 masz racjg...

- Gdyby tak si¢ stato, Mike nie pozytby dlugo. Albo
dozylby pdznej starosci w jakim§ przyjemnym ogrodzie, z ktorego
uciec bytoby jeszcze trudniej niz z Bethesda Center.

- Co zamierzasz zrobi¢?

- Sifa, jaka potencjalnie dysponuje ten chtopak, jest zbyt
niebezpieczna. Musimy si¢ jej pozbyc¢.

- W jaki sposdb mozna si¢ pozby¢ takiej ilosci pieniedzy?

- Na pewno nie bedziemy ich wydawac, bo wtedy naruszyli-
by$my réwnowagge sit, a w dodatku narazilibysmy chlopca na
zarzut niekompetencji. Zamiast tego pozwolimy tygrysowi gnac
jak wszyscy diabli, caly czas $ciskajac go mocno za uszy. Ben,
teraz przedstawi¢ ci moje plany, a ty postaraj si¢ wyszuka¢ w
nich wszystkie dziury. Nie od strony prawnej, bo tymi sprawami
zajma si¢ ludzie Douglasa, a ja sprawdze wszystko, co wymyslg.
Chodzi mi o spojrzenie od strony polityki. Oto, co zrobimy...



Rozdziat XIX

Nastepnego ranka marsjanska delegacja dyplomatyczna
wyruszyla do Patacu. Mike Smith, bezpretensjonalny pretendent
do marsjanskiego tronu, nie zastanawial si¢ nad celem podrdzy,
tylko rozkoszowat nig. Siedziat w przeszklonej kabinie
wynajetego latajgcego greyhounda, majac po bokach Jill 1
Dorcas 1 podziwial widoki pokazywane mu przez szczebioczace
dziewczgta. Poniewaz fotel byt w zasadzie przeznaczony tylko
dla dwoch osdb, nastapito bardzo ciepte zblizanie si¢. Mike
obejmowat dziewczyny ramionami, rozgladat sie¢, stuchat, starat
si¢ grokowac i czut si¢ przeszczesliwy.

Po raz pierwszy mial okazje przyjrze¢ si¢ ziemskiej
cywilizacji. Podczas przenosin z "Championa" nie zdgzyl nic
zauwazy¢, a dziesi¢¢ dni pozniej spedzit kilka minut w
taksowce, lecz nie zgrokowat nic z tego, co widzial. Od tamte;j
pory jego Swiat sktadal si¢ wylgcznie z domu, basenu, ogrodu,
trawy 1 drzew - nie dotart nawet do bramy posiadtosci Jubala.

Teraz rozumial juz znacznie wigcej: wiedzial, co to sg
okna, zdawat sobie spraweg, ze otaczajgca go banka jest
przezroczysta po to, zeby mozna byto przez nig patrze¢, 1 ze
to, co przesuwa si¢ w dole, to miasta. Z pomocg dziewczat
znalazt na mapie miejsce, w ktérym akurat si¢ znajdowali. Az do
tej pory nie wiedziat, ze ludzie uzywaja map 1 zgrokowawszy to
poczut przyjemne uktucie tgsknoty za domem. Tutejsze mapy byly
martwe 1 plaskie, nie tak jak na Marsie, ale mimo to bez
watpienia byly mapami 1 swojg istotg niczym si¢ nie roznity
od marsjanskich. Spodobaty mu sie.

Mike wchianial kazdy cal roztaczajacej si¢ dookota niego
dwustumilowej panoramy, wypetionej w wigkszosci sttoczonymi
budowlami ogolnoswiatowej metropolii i staral si¢ ja
zgrokowac. Zdumiaty go rozmiary ziemskich miast i panujacy w
nich ruch, tak odmienne od klasztornego spokoju w
przypominajacych ogrody miastach na Marsie.

Odpowiedzi uzyskane od Jill i Dorcas na zadawane im
pytania pozwolily mu zgrokowac¢ wiek miasta; zostalo zatozone
niewiele ponad dwiescie ziemskich lat temu. Poniewaz miejscowa
rachuba czasu nie przypadla mu specjalnie do gustu, przeliczyt
to na marsjanskie jednostki: trzy okresy pelne plus trzy okresy
oczekiwania (34+33=108 lat marsjanskich).

Przerazajace 1 cudowne! Ci ludzie z pewnos$cig przygotowuja
si¢ juz do tego, zeby opusci¢ miasto 1 pozostawic je jego
myslom, zanim runie pod ich ci¢zarem 1 przestanie istniec...



Cho¢ z drugiej strony, jesli wzig¢ pod uwagg czas, to miasto
bylo jeszcze tylko jajkiem.

Mike postanowit wréoci¢ do Waszyngtonu za jakies$ sto lub
dwiescie lat 1 ruszy¢ na przechadzke jego pustymi ulicami,
starajac si¢ zblizy¢ do nieskonczonego bolu i pigkna tego
miejsca, grokujac ze wszystkich sil, az wreszcie sam stalby si¢
miastem, a ono nim - oczywiscie, jezeli wtedy bedzie juz
wystarczajaco silny. Zdawat sobie sprawe, ze musi jeszcze
rosna¢, rosnac i rosngé, zanim bedzie w stanie podziwiac i
wielbi¢ dostojng bole$¢ miasta.

Pilot skierowat greyhounda na wschod, kierujac si¢ w
korytarz wolny od wszelkiego ruchu (cho¢ Smith tego nie
wiedziat, spowodowane to bylo jego obecnoscig na poktadzie) 1
Mike ujrzat morze.

Jill wyjasnita mu, ze to jest woda, a Dorcas
dodata, ze to Ocean Atlantycki 1 pokazata mu na mapie lini¢
brzegowa. Mike wiedzial od dawna, ze planeta krazaca nieco
blizej Stonca jest niemal w cato$ci pokryta wodg zycia, a
ostatnio przekonat si¢, ze zamieszkujacy ja ludzie nie zwracali
na to bogactwo wiekszej uwagi. Zdotal nawet zgrokowac jeden z
najbardziej ortodoksyjnych marsjanskich pogladow, ze ceremonia
dzielenia si¢ wodg moze si¢ doskonale bez niej obejs¢. Woda
stanowi symbol zycia - jest piekna, lecz nie nieodzowna.

Okazato si¢ jednak, ze abstrakcyjna wiedza to nie to
samo, co fizyczna rzeczywisto$¢; widok Atlantyku napehnit go
takim podziwem, ze...

- Mike! Ani si¢ waz! - ostrzegta go Jill.

Smith wyzwolit si¢ spod uroku 1 zachowat go na pdzniej, a
nastepnie spojrzal na siggajacag az po horyzont wodg, usitujac
oceni¢ jej rozmiary, az wreszcie zaczeto mu hucze¢ w gtowie od
trojek, ich poteg 1 superpoteg.

Kiedy wyladowali w Patacu, Jubal powiedziat:

- Pamigtajcie, dziewczeta, macie uformowacé wokot niego
czworokat 1 nie wahajcie si¢, jesli bedzie trzeba dziabngd
kogo$ obcasem albo szturchng¢ tokciem. Anne, co prawda, bedziesz
w stroju Swiadka, ale to nie oznacza, Ze nie mozesz nastapié
komus$ na noge, jesli za bardzo ci¢ przycisng. A moze si¢ myle?

- Nie boj si¢, szefie. Nikt nigdy nie pcha si¢ na
Swiadka, a poza tym jestem w szpilkach i waze wiecej od ciebie.

- W porzadku. Duke, odeslij Larry'ego z autobusem tak
szybko, jak to tylko mozliwe.

- Grokuje, szefie. Przestan si¢ trzasc.

- Wiasnie, ze bede sie trzast, jesli akurat mam na to



ochote. Chodzmy.

Harshaw, cztery dziewczyny, Mike 1 Ben Caxton wysiedli z
autobusu; Greyhound natychmiast wzbil si¢ w powietrze.
Ladowisko nie byto zatloczone, ale tez z pewnoscig nie byto
puste. Z grupy oczekujacych wystapit jaki§ mezczyzna.

- Doktor Harshaw? - zapytal przyjaznym tonem. - Jestem Tom
Bradley, starszy asystent sekretarza generalnego. Macie panstwo
udac si¢ do gabinetu pana Douglasa. Chce z wami porozmawiaé
przed rozpoczgciem konferencii.

- Nie.

Bradley zamrugat raptownie.

- Mam wrazenie, ze pan mnie nie zrozumial. To polecenie
sekretarza generalnego. Pan Smith... to znaczy, Cztowiek z
Marsa... oczywiscie moze iS¢ z wami.

- Nie. Pojdziemy prosto na salg obrad. Niech ktos wskaze
nam droge. Tymczasem mam dla pana zadanie. Miriam, list.

- Alez, doktorze Harshaw...

- Powiedzialem: nie! Mapanto natychmiast
dostarczy¢ panu Douglasowi... 1 przynie$¢ mi pokwitowanie. -
Harshaw ztozyt podpis na odwrocie koperty, ktorg podata mu
Miriam, odcisnat kciuk na miejscu sklejenia i wreczyt list
Bradleyowi. - Prosz¢ mu powiedzie¢, zeby przeczytal to od
razu, jeszcze przed konferencja.

- Ale sekretarz generalny zyczy sobie...

- Sekretarz generalny zyczy sobie zobaczy¢ ten list. Mtody
cztowieku, jestem obdarzony zdolnoscig jasnowidzenia.
Przepowiadam panu, ze jeszcze dziS$ straci pan prace, jesli
natychmiast nie dostarczy mu go pan do ragk wlasnych.

- Jim, zajmij si¢ nimi - rzucil przez rami¢ Bradley 1
odszedt z listem.

Jubal odetchnat gleboko; przesiedziat nad nim wraz z Anne
niemal calg noc, przygotowujac kolejne wersje. Zamierzat
doprowadzi¢ do ugody, ale nie mial najmniejszego zamiaru niczym
zaskakiwac sekretarza generalnego.

Na wezwanie Bradleya z grupy wystapit kolejny mezczyzna.
Jubal rozpoznat w nim typ mtodego zdolnego cztowieka, jednego z
tych, co ciazg zawsze ku ludziom stojagcym u steru wladzy i
wykonujg za nich brudng robotg. Mezczyzna usmiechnat si¢ i
powiedzial:

- Nazywam si¢ Jim Sanforth, doktorze. Jestem sekretarzem
prasowym pana Douglasa. Bede teraz waszym tacznikiem - zajme
si¢ organizacja wywiadow, konferencji prasowych 1 tak dale;.
Musze pana z przykroscig zawiadomic, ze jeszcze nie jesteSmy



przygotowani do rozpoczgcia rozmow. W ostatniej chwili
musieliSmy przenies¢ obrady do wigkszej sali. Mam wrazenie,
Ze...

- A ja mam wrazenie, ze powinnisSmy natychmiast 1$¢ do tej
sali.

- Nie zrozumial mnie pan, doktorze. Pelno tam technikow
instalujgcych mikrofony i rézne urzadzenia, a w dodatku az roi
si¢ od dziennikarzy, ktérzy...

- Znakomicie. Trochg¢ sobie z nimi poplotkujemy.

- To niemozliwe, doktorze. Otrzymalem wyrazne instrukcje,
zeby...

- Mlodziencze, moze pan wzig¢ swoje instrukcje, zwinac je
w ciasng kulke 1 spusci¢ z woda w toalecie. ZjawiliSmy si¢ tu w
jednym celu: zeby odby¢ publiczng konferencje. Jezeli
konferencja nie jest przygotowana, spotkamy si¢ z prasg tam,
gdzie miata si¢ odby¢.

- Ale...

Harshaw podniost glos.

- Zmuszacie Cztowieka z Marsa do tego, zeby stat na zimnym
wietrze. Czy jest tu kto§ dos¢ bystry, zeby zaprowadzi¢ nas na
sale obrad?

Sanforth przetknat z wysitkiem §ling.

- Prosze za mna, doktorze.

Sala posiedzen byta wypelniona technikami 1 dziennika-
rzami, ale stat tam juz duzy owalny stol, krzesta, a takze
kilka mniejszych stolikow. Kiedy zauwazono Mike'a, na nic zdaty
si¢ protesty Sanfortha, probujacego nie dopusci¢ do niego
thumu. Jednak oddziatlowi amazonek udato si¢ doprowadzi¢ Smitha
do wielkiego stotu; Jubal posadzil go miedzy Jill 1 Dorcas, z
tylu umieszczajac Anne w stroju Swiadka i Miriam, po czym
pozwolil zadawac¢ do woli pytania 1 robi¢ zdjecia. Mike wiedziat
juz, ze ludzie robig czasem dziwne rzeczy, a Jubal ostrzegl go,
zeby nie podejmowat Zzadnych gwaltownych dziatan (polegajacych
migdzy innymi na usuwaniu lub zatrzymywaniu 0sob i przedmio-
tow), dopoki Jill wyraznie nie kaze mu tego zrobi¢.

Mike niezbyt dobrze znosit zamieszanie; pewng pocieche
czerpat z faktu, ze Jill caty czas trzymata go za regke.

Jubalowi zalezato na tym, zeby wykonano jak najwiece;j
zdje¢, zas co do pytan, to wcale ich si¢ nie obawiatl. Po
tygodniu rozmow z Mike'em przekonat si¢, ze zaden reporter bez
fachowej pomocy nie zdota wycisng¢ z niego ani krzty
informacji. Zwyczaj Smitha traktowania dostownie kazdego
pytania 1 udzielania na nie wyczerpujacej odpowiedzi uniemozli-



wiat wszelkie proby ciagniecia go za jezyk.

Na wigkszos¢ pytan Mike odpowiadal "Nie wiem" albo
"Prosz¢?".

Korespondent Reutera, spodziewajac si¢ znacznych
nieporozumien wokét kwestii uznania Smitha spadkobiercg
ogromnej fortuny, usitowat przemyci¢ wtasny test na kompetencje
Mike'a:

- Panie Smith, co pan wie o prawach dziedziczenia?

Mike zdawal sobie doskonale sprawe, ze ma powazne ktopoty
ze zgrokowaniem ludzkiego pojecia wlasnosci, a szczegdlnie
wszelkich szczegotow zwigzanych ze spadkami i1 dziedziczeniem,
wiec odwotal si¢ do pomocy ksigzki - Jubal zidentyfikowat
pierwszy rozdziat dzieta zatytulowanego "Uwagi o prawie
spadkowym".

Smith z niewzruszong twarzg recytowat strona za strong
wszystko, co przeczytal; w sali stopniowo zapadata cisza, a
dziennikarz, ktory zadat pytanie, wpatrywat si¢ w niego wyba-
tluszonymi oczami.

Jubal zaczekal jeszcze chwile, zeby kazdy z obecnych
dziennikarzy dowiedziat si¢ wiecej, niz miat ochote wiedzie¢ o
posagu 1 darowiznie, wi¢zach krwi 1 przyrodnim rodzenstwie, per
stirpes 1 per capita.

- Wystarczy, Mike - przerwal mu wreszcie.

Mike spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- Jest jeszcze duzo, Jubal - powiedzial.

- P6zniej. Czy kto§ ma pytanie na jakis inny temat?

Reporter z londynskiej popoludniowki wyskoczyt z pytaniem
bliskim sercu swojego szefa:

- Panie Smith, zdaje si¢, ze lubi pan dziewczeta. Czy
catowat pan kiedys ktora$ z nich?

- Tak.

- Podobato si¢ to panu?

- Tak.

- Jak bardzo?

Mike nawet si¢ nie zawahat.

- Catowanie dziewczyny to bardzo dobra rzecz - wyjasnit. -
Gra w karty nawet si¢ do tego nie umywa.

Gtosny wybuch entuzjazmu przestraszyt go, ale jednoczesnie
zdat sobie sprawe, ze Jill 1 Dorcas wcale si¢ nie boja, tylko
starajg si¢ powstrzymac ten hatasliwy wyraz zadowolenia,
ktorego nie potrafit si¢ nauczy¢. Uspokoit si¢ 1 czekal, co
bedzie dale;.

Oszczgdzono mu kolejnych pytan, natomiast sprawiono



ogromng rados$¢; ujrzat wchodzacg przez boczne drzwi znajoma
postac.

- M¢j brat doktor Mahmoud! - wykrzyknat z entuzjazmem Mike
1 dodat co$ jeszcze po marsjansku.

Semantyk z "Championa" usmiechnat si¢, pomachat mu reka,
odpowiedzial w tym samym jezyku i ruszyt w jego strong.
Rozmawiali przez jaki$ czas - Mike mowit ptynnie i szybko,
Mahmoud nieco wolniej, wydajac z gardta dzwigki przypominajgce
odglosy dobiegajace ze stalowej klatki, w ktérej zamknieto
szalonego nosorozca.

Dziennikarze wytrzymali to przez pewien czas. Ci, ktorzy
mieli urzadzenia rejestrujagce dzwick nagrali fragmenty rozmowy.
Wreszcie jeden z nich wykrzyknat:

- Doktorze Mahmoud! O czym rozmawiacie?

- Jezeli o mnie chodzi, to gtdwnie prositem go, zeby
zechcial mowi¢ troche wolniej - odpart Mahmoud z nienagannym
oksfordzkim akcentem.

- A 0 czym mowit?

- Wylacznie o sprawach osobistych, bez znaczenia dla
postronnych osob. Prosit, zebym przekazat pozdrowienia naszym
wspolnym znajomym.

Po czym natychmiast przeszedt z powrotem na marsjanski.

W rzeczywisto$ci Mike opowiadal swemu wodnemu bratu o
wszystkim, co go spotkato od chwili, kiedy widzieli si¢ po raz
ostatni, zeby mogli blizej si¢ zgrokowac. Niestety, jego
relacja byta filtrowana przez sito marsjanskich pojec 1
koncepcji, w wyniku czego dotyczyta przede wszystkim nowych
wodnych braci oraz wrazen, jakie po sobie pozostawiali. L.agodna
1 spokojna Jill... Glgboka Anne... Dziwny 1 nie do konca
zgrokowany fakt, ze Jubal czasem zachowywat si¢ jak jeden ze
Starych, a czasem tak, jakby byl ciggle jajkiem... Niemozliwy
do zgrokowania ogrom oceanu...

Mahmoud miat mniej do opowiadania, jako ze, przynajmnie;j
wedtug marsjanskich standardéw, nie przezyt az tak wiele.

Jeden dionizyjski wybryk, z ktérego wcale nie byt dumny, caty
dzien spedzony w pozycji twarzg do ziemi w waszyngtonskim
meczecie Sulejmana - na razie jeszcze nie zgrokowat rezultatow
swoich dziatan i nie chce na ten temat rozmawiaé. Zadnych
wodnych braci.

Przerwat w p6t zdania Mike'owi 1 wyciagnat reke do Jubala.

- Pan jest zapewne doktor Harshaw. Valentine Michael
uwaza, ze juz nas sobie przedstawit - 1 zrobit to, jesli
przyjmiemy jego punkt widzenia.



Sciskajac dton Mahmouda Harshaw przyjrzat mu sie
doktadnie. Semantyk wygladat jak strzelajaco-polujaco-
wysportowany Brytyjczyk, poczynajac od dyskretnie
kosztownego tweedowego ubrania, na krotko przycigtym
szpakowatym wasiku konczac. Jednak jego cera byta $niada, a
geny, ktore przyczynity si¢ do takiego wlasnie
uksztaltowania nosa, musiaty pochodzi¢ z Lewantu. Jubal nie
lubit imitacji 1 wolatby kawatek suchego chleba od nawet
najsmakowitszej syntetycznej szynki.

Jednak Mike traktowal Mahmouda jak przyjaciela, wigc
Jubalowi nie pozostato nic innego, jak czyni¢ to samo -
przynajmniej do chwili, kiedy okaze si¢, Ze jest inaczej.

Dla Mahmouda Harshaw wygladatl jak muzealny eksponat
przedstawiajacy jednego z tych, ktorych w myslach zawsze
nazywat Jankesami - wulgarny, ubrany w stroj nie pasujacy do
okazji, hatasliwy, prawdopodobnie ghupi, a juz na pewno
holdujacy prowincjonalnym zwyczajom. W dodatku byt takze
specjalista, co tylko pogarszato sprawe, gdyz z doswiadczen
Mahmouda wynikato jednoznacznie, ze wszyscy amerykanscy
specjalisci mieli marne wyksztatcenie 1 ograniczone
horyzonty, bedac w gruncie rzeczy zaledwie technikami. W
ogole zywil gleboka nieche¢ wobec wszystkiego, co
amerykanskie. Ta ich niewiarygodna politeistyczna Wieza
Babel religii, ich kuchnia (kuchnia!), maniery, beznadziejna
architektura i upadajgca sztuka, a przede wszystkim $lepe,
aroganckie przekonanie o wlasnej wyzszosci, z ktorej w
rzeczywistosci juz prawie nic nie zostato. Poza tym kobiety.
Pozbawione skromnosci, apodyktyczne kobiety o szczuptych,
wyglodzonych ciatach, mimo to kojarzace si¢ niepokojaco z
hurysami. Cztery z nich ttoczyty si¢ wiasnie wokot
Valentine'a Michaela, a przeciez w tym spotkaniu powinni
bra¢ udziat sami mezczyzni...

Ale Valentine Michael uznat tych ludzi - nawet te
wszedobylskie kobiety - za swoich wodnych braci, naktadajac
w ten sposdb na Mahmouda zobowigzania znacznie bardziej
wigzace od tych, jakie laczyly go z pozostatymi synami jego
wlasnego ojca; dzigki obserwacjom poczynionym na Marsie
wiedziat doktadnie, czym jest ten wzajemny stosunek 1 nie
musial korzysta¢ z nieadekwatnych ttumaczen w rodzaju
"relacja tacznosci" ani bardziej opisowych jak "dwie rzeczy
roOwne trzeciej sg takze rowne sobie". Widziat Marsjan w ich
domach, poznat ich ubdstwo (wedtug ziemskich standardow),
zanurzyt si¢ w ich kulturalnym bogactwie (podejrzewajac, ze



jest go znacznie wigcej niz on bytby kiedykolwiek w stanie
pojac) 1 zgrokowat nadzwyczajng wage, jaka Marsjanie
przyktadali do stosunkoéw migdzyosobniczych.

Nie bylo si¢ nad czym zastanawiaé: podzielil si¢ wodg z
Valentine'em Michaelem 1 teraz musi udowodni¢, ze istotnie
zastuguje na jego zaufanie. Pozostawato mu tylko mie¢
nadzieje, ze ci Jankesi nie okazg si¢ kompletnymi matotami.

Us$miechnat si¢ ciepto.

- Valentine Michael wyjasnit mi z duma, ze wszycy
jestescie jego... - Zakonczyt jakim$§ marsjanskim stowem.

- Ze co, prosze?

- Wodnymi bra¢mi. Rozumie pan?

- Grokuje.

Mahmoud mocno w to watpit, ale nie dal niczego po sobie
poznac.

- Poniewaz mnie tgczy z nim ten sam zwigzek, musze¢ pana
prosi¢, aby zechcial uwaza¢ mnie pan za czlonka rodziny.
Wiem, jak pan si¢ nazywa, doktorze, i domys$lam sig, ze to
zapewne jest pan Caxton - widziatem panskie zdjgcie w
gazecie, panie Caxton - ale nie jestem pewien, czy rozpoznam
mtode damy. Sprébujmy: to bedzie chyba Anne.

- Zgadza sig, ale w tej chwili jest Swiadkiem.

- Oczywiscie. Pozniej zloze jej wyrazy szacunku.

Harshaw przedstawit go pozostalym dziewczetom. Jill
wprawita Mahmouda w spore zdumienie, zwracajac si¢ do niego
po marsjansku tak, jak nalezy zwracac¢ si¢ do wodnych braci;
co prawda, powiedziata to gtosem o trzy oktawy wyzszym od
tego, jaki zdotalby z siebie wydoby¢ przecigtny Marsjanin,
ale z nienagannym akcentem zdajagcym si¢ S$wiadczy¢ o
potwornym bolu gardta. Byto to jedno z kilku stow, jakie
nauczyta si¢ wymawiac sposrod kilkuset, ktore zaczynata
rozumie¢. Opanowata je jako pierwsze, poniewaz styszata je i
uzywata go kilkanascie razy dziennie.

Oczy doktora Mahmouda rozszerzyly si¢ lekko; moze jednak
ci ludzie nie sg zwyklymi nieobrzezanymi barbarzyncami...
Tak, jego mtody przyjaciel z pewnoscig ma dobre wyczucie.
Natychmiast zrewanzowat si¢ dziewczynie roéwnie grzecznym
zwrotem 1 pocatowat ja w reke.

Jill zauwazyta, ze Mike jest wrecz zachwycony. Zdotata
wycharcze¢ najkrotsza z dziewigciu formutek
grzecznosciowych, ktorymi nalezy odpowiedzie¢ na
pozdrowienie wodnego brata, cho¢ nie grokowata jej, a nawet
gdyby ja rozumiata, to z pewnos$cig nie odwazytaby si¢



wypowiedzie¢ jej po angielsku - szczeg6lnie do mezczyzny,
ktorego dopiero co poznata!

Mahmoud zrozumiat odpowiedz, lecz nie w sposob dostowny
(1 niemozliwy do zrealizowania), tylko symboliczny, 1 nie
zwlekajac wypowiedziat wlasciwg formule. Jill wkroczyta juz
na zupetnie obcy teren. Nic nie rozumiata i nie wiedziata,
co powinna odpowiedzie¢.

Nagle doznata ol$nienia. Na stole w rownych odstepach
staty karafki z woda, otoczone wianuszkiem szklanek. Wzieta
jedna ze szklanek i napetnita ja woda, po czym spojrzata
Mahmoudowi prosto w oczy i powiedziata powaznie:

- Oto woda. Nasze gniazdo jest twoim gniazdem.

Przytkneta szklanke do ust, a nastepnie podata ja
Mahmoudowi.

Odrzekt cos po marsjansku, zorientowat sie, ze dziewczyna
nic nie rozumie, 1 przetlumaczyt:

- Ten, kto daje wode, daje wszystko.

Pociagnawszy niewielki tyk wykonat ruch, jakby chciat
oddac jej szklanke, ale w ostatniej chwili zmienit zamiar 1
wreczyt ja Harshawowi.

- Nie znam marsjanskiego, synu, ale dzigki za wodg -
powiedziat Jubal. - Obys$ nigdy nie byt spragniony. -
Opréznit jedng trzecig naczynia. - Ach!

Podat je Benowi.

Caxton spojrzat na Mahmouda.

- Zblizajmy si¢ do siebie. Woda zycia sprawi, ze staniemy
si¢ sobie blizsi.

Upiwszy nieco wody przekazat szklanke Dorcas.

Pomimo tego, co powiedziano do tej pory, Dorcas zawahata
sig.

- Doktorze Mahmoud, czy pan wie, jakie to wazne dla
Mike'a?

- Wiem, panienko.

- Ot6z... Dla nas to jest rOwnie wazne. Rozumie pan? Czy
pan... grokuje?

- Grokuje catkowicie. Gdyby bylo inaczej, nie pitbym tej
wody.

- W porzadku. Obys$ zawsze pit do syta. Niech nasze jajka
dzielg to samo gniazdo.

Po jej policzkach poptynety tzy; zamoczyta usta w wodzie
1 szybko podata szklanke Miriam.

- Wez si¢ w gars¢, dziecino - szepneta Miriam, po czym
zwrocila si¢ do Mike'a. - Witamy wodg naszego brata... - A



do Mahmouda: - Gniazdo, woda, zycie. - Napita si¢. - Nasz
brat.

Wreczyta mu szklanke.

Mahmound opro6znit j3 do konca 1 powiedzial po arabsku:

- A jesli polaczysz swoje sprawy z ich sprawami, to sa
oni twoimi bra¢mi.

- Amen - zgodzit si¢ Jubal.

Mahmoud zerknat na niego, ale powstrzymat cisngce mu si¢
na usta pytanie, czy Harshaw zrozumiat sentencje¢. Nie byt po
temu czas ani miejsce. Mimo to poczul w duszy znajome
ciepto, towarzyszace zawsze rytuatowi dzielenia si¢ woda,
cho¢ tym razem pachniato mu to wyraznie herezj3.

Rozmyslania przerwat mu zastgpca szefa protokotu, ktéry
podszedt do niego szybkim krokiem.

- Doktorze Mahmoud, pan ma miejsce przy drugim koncu
stotu. Prosze za mna.

Mahmoud u$miechnat sig.

- Nie. Moje miejsce jest tutaj. Dorcas, czy moge wzigé
sobie krzesto 1 usig$¢ miedzy tobg 1 Michaelem?

- Oczywiscie, doktorze. Zaraz si¢ posune.

Niewiele brakowato, zeby zastgpca szefa protokotu zaczat
tupac noga.

- Doktorze Mahmoud, proszg¢! Wedlug grafiku ma pan siedzie¢
zupekie gdzie indziej! Lada chwila przyjdzie sekretarz
generalny, a tu ciggle pelno dziennikarzy i Bog jeden wie, kogo
jeszcze... Nie mam pojecia, co robic!

- Skoro tak, to rob to gdzies$ indziej, bubku - zapropono-
wal Jubal.

- Co takiego? Kim pan jest? Jest pan na liscie? - Z
niepokojem zaczal przeglada¢ grafik.

- Akim pan jest? - zaatakowal Jubal. - Gléwnym
kelnerem? Nazywam si¢ Jubal Harshaw. Jezeli mojego nazwiska nie
ma na tej liscie, to moze jg pan podrze¢. Postuchaj, bubku,
skoro Cztowiek z Marsa zyczy sobie, zeby doktor Mahmoud
siedziat przy nim, to zatatwia sprawe.

-Aleon nie mo ze tuta) siedzie¢! Miejsca przy tym
stole sg zarezerwowane dla ministrow, przewodniczacych
delegacji, sedzidow Sadu Najwyzszego 1 innych 0sob o podobne;j
randze... Nie wiem, gdzie ich wcisng, jesli przyjdzie jeszcze
kilku... I dla Cztowieka z Marsa, ma si¢ rozumiec.

- Ma si¢ rozumie¢ - potwierdzit Jubal.

- Doktor Mahmoud musi by¢ blisko sekretarza generalnego,
zeby stuzy¢ jako ttumacz, gdy zajdzie potrzeba. Musz¢ z



przykroscia stwierdzi¢, ze nie utatwiacie nam panowie
zadania...

- Zaraz je panu utatwi¢ - odpart Jubal, wyjmujac liste z
dloni mezczyzny. - Niech no rzuce okiem... Dobra: Czlowiek z
Marsa bedzie siedziatl naprzeciwko sekretarza generalnego, czyli
tu, gdzie siedzi. - Jubal wziat do reki dlugopis. - Ta potowa,
stad dotad, nalezy do Cztowieka z Marsa. - Zaznaczyt obszar
grubg kreska, po czym zaczat skre§la¢ nazwiska wypisane przy
poszczegdlnych miejscach. - W ten sposéb zdjatem panu z glowy
potowe ktopotu, bo to ja zadecyduje, kto bedzie siedziat po
naszej stronie stotu.

Zastepca szefa protokotu az zaniemowit z wrazenia. Co
prawda, poruszat ustami, lecz nie byt w stanie wydoby¢ z siebie
zadnego dzwieku. Jubal przyjrzal mu si¢ z umiarkowanym zainte-
resowaniem.

- Cos sig stato? Ach, zapomniatem, ze to ma wyglada¢
urzedowo. - Nabazgrat pospiesznie na grafiku: "J. Harshaw, w
imieniu V. M. Smitha". - Teraz pope¢dz do swojego sierzanta,
synu, 1 pokaz mu to. Powiedz, zeby przeczytal z podrecznika
protokotu rozdzial o wizytach przywodcoéw zaprzyjaznionych
planet.

Mezczyzna otworzyt usta 1 odszedl, zapomniawszy je
zamkng¢. Niebawem wrocil, ale nie sam, tylko ze znacznie
starszym od siebie czlowiekiem.

- Doktorze Harshaw, jestem LaRue, szef protokotu -
powiedzial nowo przybyty rzeczowym tonem. - Czy naprawde
potrzebuje pan polowy gtownego stotu? Wydawalo mi sig, ze wasza
delegacja nie jest zbyt liczna.

- To nie ma zadnego znaczenia.

LaRue u$miechnat si¢ sucho.

- Obawiam sig, ze to jednak ma znaczenie. Potwornie
brakuje mi miejsca. Niemal wszyscy znaczacy dostojnicy postano-
wili by¢ obecni na konferencji. Jezeli spodziewa si¢ pan
jeszcze kogos - cho¢ wolatbym, zeby powiadomil mnie pan o tym
wczesnie] - kaze ustawi¢ dodatkowy stolik za miejscami
zarezerwowanymi dla pana i pana Smitha.

- Nie.

- Obawiam sig, ze jednak tak musi by¢. Bardzo mi przykro.

- Mnie takze. Jezeli okaze sig, ze rzeczywiscie nie
zarezerwowal pan dla Cztowieka z Marsa potowy miejsc przy
glownym stole, natychmiast opuscimy salg. Bedzie pan mogt
powiedzie¢ sekretarzowi generalnemu, ze osobiscie doprowadzit
pan do zerwania rozmow.



- Chyba nie méwi pan serio?

- Czyzbym wyrazat si¢ niejasno?

- Tak... To znaczy... Myslalem, ze to zart.

- Ja nie moge sobie pozwoli¢ na zarty, synu. Smith albo
jest szefem sgsiedniej planety sktadajacym oficjalng wizyte
szefowi tej planety, a co za tym idzie ma prawo przyprowadzié¢
ze sobg taka Swite, na jakg tylko bedzie miat ochote, albo jest
zwyklym turystg 1 jego pobyt nie powinien wywotywaé zadnych
oficjalnych reperkusji. Trzeba si¢ na co$ zdecydowac. Niech pan
rozejrzy si¢ dookota, policzy wszystkich znaczacych
dostojnikoéw, jak pan ich nazywa 1 niech pan si¢ zastanowi,
czy znalezliby si¢ tutaj, gdyby uwazali Smitha za turystg.

- To wydarzenie bez precedensu... - odpart powoli LaRue.

Jubal parsknat z wsciektoscia.

- Widziatem, jak na sale wchodzit przewodniczacy delegacji
Republiki Luny - niech pan j e m u powie, ze to wydarzenie
bez precedensu! Tylko radze zaraz potem szybko uciekac;
styszatem, ze jest diabelnie impulsywny. Synu, jestem starym
cztowiekiem, Zle spatem w nocy 1 nie mam zamiaru uczy¢ ci¢, jak
masz wykonywac swojg robot¢. Przekaz panu Douglasowi, ze
wpadniemy do niego kiedy indziej... jak tylko bedzie gotéw
odpowiednio nas przyja¢. Chodzmy, Mike.

Jubal zrobit taki ruch, jakby chciat dzwignac¢ si¢ z
wysitkiem z fotela.

- Bardzo prosze, doktorze Harshaw! - wykrzyknat pospiesz-
nie LaRue. - Oproznimy te czes$¢ stotu. Ja... cos wymysle. Moze
pan rozporzadza¢ tymi miejscami.

- To juz lepiej. - Harshaw nie zmienit pozycji. - A gdzie
flaga Marsa? I co bedzie z hymnem?

- Obawiam si¢, Ze nie rozumiem...

- Chyba od czasu, kiedy mieszkam w odosobnieniu,
musiat zmieni€ si¢ jezyk. Widzi pan flage Federacji przy miejscu
sekretarza generalnego? Nigdzie nie widze flagi Marsa.

LaRue zamrugat raptownie powiekami.

- Przyznam, ze udalo si¢ panu mnie zaskoczy¢. Nie
wiedzialem, ze Marsjanie uzywaja flag.

- Bo nie uzywaja. Ale na pewno nie potrafitlby pan sobie
wyobrazi€, ¢z e g o uzywaja podczas uroczystych okazji! -
(Ani ja, chlopcze, ale to akurat nie ma zadnego znaczenia.) -
Dlatego p6jdziemy wam na reke 1 utatwimy zadanie. Miriam, poda;j
mi kartke papieru... O, to bedzie co$ takiego. - Harshaw
narysowat prostokat i wpisal w niego tradycyjny symbol
oznaczajacy Marsa - okrag ze strzatkg skierowang w prawo 1 do



gory. - Tto ma by¢ biate, a znak czerwony. Oczywiscie, flaga
powinna by¢ jedwabna, ale kazdy harcerz majac do dyspozycji
kawalek ptotna 1 troche farby poradzitby sobie z zadaniem. Byt
pan harcerzem?

- Eee... Jaki$ czas temu.

- To dobrze. Zna pan wigc hasto. A teraz, co do hymnu...
Kiedy wejdzie sekretarz generalny, zagracie "Chwata wiecznemu
pokojowi"?

- Oczywiscie.

- W takim razie zaraz potem odegracie hymn Marsa.

- Przeciez to niemozliwe! Nawet jesli oni majg jaki$ hymn,
to my go nie znamy. Doktorze Harshaw, niechze pan bedzie
rozsadny!

- Synu, ja wlasnie j e stem rozsadny. PrzybyliSmy
tutaj na mate, nieformalne spotkanie, a okazuje si¢, ze
zrobiliscie z tego cyrk. Coz, skoro chcecie mie¢ cyrk, to musza
tez by¢ stonie. Zdajemy sobie doskonale sprawe, ze nie
mogliby$cie zagra¢ marsjanskiej muzyki, tak samo jak chtopak z
gwizdkiem nie potrafitby zagra¢ symfonii, ale wy mozecie
zagra¢ symfoni¢ - na przyktad "Symfoni¢ Dziewieciu Planet".
Grokujesz? To znaczy, chwytasz? Pus¢cie tasm¢ od momentu, w
ktérym zaczyna si¢ temat Marsa, przynajmniej tak dlugo, zeby
wszyscy zdazyli to poznac.

LaRue zastanowit si¢ przez chwile.

- Tak, to chyba da si¢ zrobi¢... Ale, doktorze Harshaw,
naprawde nie moge¢ panu obiecac, ze uda nam si¢ wszystko
zorganizowac¢ nawet na tak ograniczong skalg. Nie mam odpowied-
nich pelnomocnictw.

- Ani dos¢ odwagi - uzupetnit Harshaw z kwasng ming. -
Céz, nie my postanowiliSmy zrobi¢ z tego przedstawienie
cyrkowe, wiec przekaz panu Douglasowi, ze zajrzymy do niego,
kiedy nie bedzie tak bardzo zajety. Mito byto z toba pogawe-
dzi¢, synu. Jak przyjdziemy nastepnym razem, zajrzyj do
gabinetu sekretarza generalnego i powiedz, co u ciebie stychac.
O ile bedziesz tu jeszcze pracowat, ma si¢ rozumiec.

Jubal ponownie nachylit si¢ nieco do przodu, przygotowujac
do duzego 1 bolesnego wysitku polegajacego na dzwignigciu z
fotela starego, zmeczonego ciata.

- Proszg¢ nie odchodzi¢, doktorze Harshaw! - wybuchnat
LaRue. - Sekretarz generalny przyjdzie dopiero wtedy, kiedy
zawiadomi¢ go, ze jestesmy gotowi. Prosze zaczekac, dobrze?
Zorientuje si¢, co da si¢ zrobic.

Harshaw opadt z powrotem na fotel.



- Jak sobie zyczysz. Aha, przypomniata mi si¢ jeszcze
jedna rzecz. Par¢ minut temu dotarly do mnie pogloski, ze na
sale chcg wejs¢ ludzie z "Championa". Wpusccie ich, bo to
przyjaciele Smitha. Pomoga nam zapei¢ naszg strong stotu.

Westchnal cigzko 1 skrzywit si¢, dotykajac delikatnie
boku.

- Jak pan sobie zyczy - odpart sztywno LaRue 1
odszedt.

- Szefie, naciggnales$ sobie migsnie grzbietu stojac na
rgkach dwa dni temu? - zapytala szeptem Miriam.

- Zamilcz, dziewczyno, bo spuszcze ci lanie.

Jubal z satysfakcja rozejrzat si¢ po sali, zapetiajace;j
si¢ coraz szybciej wysokimi dostojnikami. Powiedziat
Douglasowi, ze zalezy mu na matym, nieformalnym spotkaniu,
zdajac sobie doskonale sprawe, ze przyciggnie ono wszystkich
zadnych wladzy tak samo, jak swiatto przycigga ¢my. Mial teraz
catkowitg pewnos¢, ze ci notable bedg traktowac¢ Smitha jak
udzielnego wtadce 1 ze $wiat to zobaczy. Niech potem kto$
sprobuje chocby tkna¢ go palcem!

Sanforth zaczat wypraszac¢ z sali dziennikarzy, natomiast
nieszczesny szef protokotu trzast si¢ jak nerwowa piastunka,
nie mogac sobie poradzi¢ z usadzaniem coraz to nowych gosci.
Jubal doszedt do wniosku, ze sekretarz generalny nie pojawi si¢
wczesnie] jak o jedenastej 1 ze wszyscy o tym wiedzieli;
Cztowiek z Marsa zostat zaproszony na wczesniejszg godzing
wytacznie w celu odbycia krotkiego, prywatnego spotkania, z
udziatu w ktorym zrezygnowal. Jezeli chodzito o Jubala, to nie
miat nic przeciwko opdznieniu konferencji.

Pojawit sie przywodca Wschodniej Koalicji. Pan Kung nie
byl, zresztg z wlasnej woli, szefem przedstawicielstwa swego
panstwa, tylko zaledwie jednym z cztonkéw delegacii, ale
Harshaw wcale si¢ nie zdziwil, kiedy zobaczyl, jak zastepca
szefa protokotu rzuca wszystko 1 prowadzi gtdwnego przeciwnika
politycznego Douglasa do miejsca usytuowanego bardzo blisko
fotela sekretarza generalnego. Utwierdzito go to w przekonaniu,
ze Douglas nie jest glupcem.

Mike powital rado$nie doktora Nelsona, lekarza poktadowego
z "Championa", 1 kapitana van Trompa, dowddce statku. Jubal
roOwniez si¢ ucieszyl, gdyz dzigki temu chtopak miat si¢ czym
zajac, zamiast siedziec€ jak kukta pod okiem niezliczonych
kamer. Harshaw skorzystal z zamieszania, zeby dokona¢ pewnych
korekt w ustawieniu foteli. Posadzit Mike'a doktadnie
naprzeciwko miejsca przeznaczonego dla sekretarza generalnego,



sam za$ usiadl po jego lewej stronie, na tyle blisko, zeby mie¢

go w zasiegu reki. Poniewaz Mike miat dos¢ mgliste pojecie o
obowigzujacych na Ziemi zwyczajach, Jubal opracowat system
znakoéw roéwnie niedostrzegalnych dla postronnych obserwatorow
jak te, ktore stosuje si¢ przy tresurze koni - "wstan",

"usigdz", "ukton si¢", "podaj reke" - z tg tylko rdznica, ze

Mike nie byl koniem 1 opanowat je wszystkie w ciggu zaledwie
pieciu minut.

Mahmoud przerwat rozmowe z towarzyszami podrdzy 1 zwrdcit
si¢ do Jubala:

- Doktorze, kapitan 1 medyk tez s3 wodnymi bra¢mi naszego
brata. Mike chcial, zeby$Smy powtorzyli ten sam rytual, co
poprzednio, ale powiedziatem mu, zeby z tym zaczekat. Pan tez
tak uwaza?

- Oczywiscie. Nie bedziemy tego robi¢ w tym tlumie. - Do
licha, ilu jeszcze wodnych braci ma ten chtopak? - Moze
zabierzecie si¢ z nami, jak juz bedzie po wszystkim? Przekasimy
co$ 1 porozmawiamy spokojnie.

- Bede zaszczycony. Jestem pewien, ze tamci dwaj takze
przyjma zaproszenie.

- To dobrze. Doktorze Mahmoud, czy wie pan o jeszcze
jakich§ wodnych braciach naszego mtodego brata, ktérzy mogliby
si¢ tutaj pojawic?

- Nie. Na "Championie" nie pit wody z nikim oprocz nas. -
Mahmoud powstrzymat si¢ od zadania nasuwajgcego si¢ w sposob
oczywisty pytania, gdyz zdradzitby w ten sposob, jak bardzo byt
zaskoczony, kiedy okazalo sig, ze za posrednictwem Czlowieka z
Marsa jest blisko zwigzany z zupetnie obcymi ludzmi. -
Zawiadomi¢ Svena 1 kapitana.

Harshaw ujrzat nuncjusza papieskiego zajmujacego miejsce
przy stole 1 usmiechnat si¢ w duchu; jezeli ten dlugouchy
kretyn LaRue miat jakie§ watpliwosci co do oficjalnej natury
spotkania, to bytoby dobrze, zeby o nich jak najpredze;
zapomniat!

Kto$ dotknat jego ramienia.

- Czy tu gdzies kreci si¢ Cztowiek z Marsa?

- Owszem.

- Jestem Tom Boone... Senator Boone, doktadnie rzecz
biorgc... Mam dla niego wiadomos$¢ od biskupa Digby'ego.

Jubal ustawit sw6j mdzg na najwyzsze obroty.

- Nazywam si¢ Jubal Harshaw, senatorze. - Dat Mike'owi
znak, zeby wstat 1 podat reke. - A to jest pan Michael Smith.
Mike, poznaj senatora Boone'a.



- Bardzo mi milo, panie senatorze - powiedzial Smith tak,
jakby uczyt si¢ w najlepszych szkotach dobrego wychowania i
przyjrzat si¢ z zainteresowaniem Boone'owi. Wyjasniono mu juz,
ze wbrew temu, co mogtoby si¢ zdawac, senator wcale nie
oznacza tego samego, co Stary. Cho¢ tego nie grokowal,
ucieszyl si¢, ze moze zobaczy¢ na wlasne oczy prawdziwego
senatora.

- Mnie réwniez. Nie zabiore panu duzo czasu; zdaje sig,
ze zaraz zaczng impreze. Panie Smith, biskup Digby zaprasza
pana za moim posrednictwem do wzi¢cia udziatu w nabozenstwie. W
Sanktuarium Nowego Objawienia archaniota Fostera.

- Proszg?

- Jak pan zapewne wie, senatorze, wiele spraw, a wlasciwie
niemal wszystkie, jest zupelnie nowych dla Cztowieka z Marsa -
wtracit si¢ pospiesznie Jubal. - Tak si¢ jednak sktada, ze pan
Smith ogladal jedno z waszych nabozenstw w stereowizji...

- To nie to samo.

- Wiem. Wyrazit ogromne zainteresowanie 1 zadal mi wiele
pytan, w tym takze takie, na ktore nie potrafitem udzieli¢ mu
odpowiedzi.

Boone przyjrzal mu si¢ uwaznie.

- Nie jest pan jednym z wiernych?

- Musze przyzna¢, ze nie.

- Wigc niech pan tez przyjdzie. Zawsze przyda si¢ jeden
grzesznik wigcej.

- Z przyjemnoscia. - (Mozesz by¢ pewien, ze przyjde,
przyjacielu! Nie puszcz¢ Mike'a samego do waszej putapki.)

- Wiec w najblizszg niedzielg. Powiem biskupowi Digby'emu.

- W najblizsza niedziele, jesli nic nam nie stanie na
przeszkodzie - poprawil go Harshaw. - Kto wie, czy wczesniej
nie wyladujemy w wiezieniu.

Boone wyszczerzyt zeby.

- To zawsze moze si¢ zdarzy¢, nie? W razie czego
zawiadomcie mnie albo biskupa. Nie posiedzicie tam dtugo. -
Rozejrzat si¢ po sali. - Zdaje si¢, ze zabraklo foteli. Zwykty
senator nie ma zadnych szans przy tych szychach.

- Moze zechcialtby pan zrobi¢ nam ten zaszczyt 1 usigs$¢ z
nami? - zaproponowat gtadko Jubal.

- Co? Jasne, pickne dzigki! Przynajmniej bede mial dobre
miejsce.

- Oczywiscie, jezeli nie obawia si¢ pan konsekwencji, jakie
moga wynikng¢ z tego, ze bedzie pan widziany po stronie
delegacji z Marsa. Nie chcielibySmy postawi¢ pana w ktopotliwe;j



sytuacji.

Wahanie Boone'a trwato najwyzej utamek sekundy.

- A gdziez tam! Szczerze mowigc, tak tylko miedzy nami, to
biskup cholernie chce poznac¢ tego mtodego cztowieka.

- Znakomicie. Widze¢ wolny fotel obok kapitana van Trompa.
Chyba pan go zna?

- Van Tromp? Jasne, jesteSmy starymi kumplami. Spotkatem
go przy wejsciu.

Senator skingt gtowa Smithowi, potoczyt si¢ wokot stotu 1
zasiadl w fotelu.

Strumien przybywajacych gosci wyraznie zmalat. Jubal
obserwowat sprzeczki wynikajace z powodu braku wystarczajace;j
liczby miejsc 1 im dluzej na nie patrzyl, tym bardziej zaczynat
si¢ irytowac. Wreszcie, nie moggc juz wytrzymac, zwrdcit si¢ do
Mike'a, aby upewnic si¢, ze ten wie, co ma robi¢, nawet jesli
tego nie rozumie.

- Wiem, Jubal.

- To dobrze, synu.

Harshaw podniost si¢ z miejsca 1 podszedt do matej grupki
sktadajacej si¢ z trzech mezczyzn: zastepcey szefa protokotu,
przewodniczacego delegacji Urugwaju i jakiego$ cztowieka
sprawiajacego wrazenie zarazem wscieklego 1 zdumionego.

- ...g0 pan posadzi, to bedzie pan musiat znalez¢ miejsca
dla wszystkich szefow panstw, a jest ich tu co najmnie]
osiemdziesi¢ciu - mowit Urugwajczyk. - To teren Federacji i
wszyscy majg takie same prawa. Jezeli uczyni pan jakis
wyjatek...

Jubal przerwat mu, zwracajac si¢ do trzeciego mezczyzny:

- Prosze pana... - Zaczekal, az $ciggnie na siebie ich
uwage, po czym méwit dalej: - Cztowiek z Marsa polecit mi,
abym zapytal, czy nie zechciatby pan sprawi¢ mu ogromnego
zaszczytu 1 usig$¢ z nim przy stole obrad. Ma si¢ rozumiec,
jesli nie musi pan by¢ w tym czasie obecny gdzie indziej.

Mezczyzna przez chwile sprawial wrazenie nieco zasko-
czonego, ale zaraz potem usmiechnat si¢ szeroko.

- Owszem, bedzie mi bardzo mito.

Dygnitarz 1 urzednik zaczeli protestowac, ale Jubal
odwrocit si¢ do nich plecami.

- Pospieszmy si¢. Mamy niewiele czasu.

Zobaczyt, jak do sali wchodza ludzie niosacy cos, co
przypominato podstawke pod choinke z wetknigtym w nig kijem
zakonczonym zakrwawionym przescieradlem, a co bez watpienia
miato by¢ flagg Marsa.



Mike wstal, kiedy dostrzegl Harshawa zblizajacego si¢ z
nieznajomym mezczyzng.

- Pozwoli pan, ze przedstawi¢ mu Valentine'a Michaela
Smitha. Michael, oto prezydent Stanow Zjednoczonych.

Mike uktonit si¢ bardzo nisko.

Ledwie Jubal zdazyt posadzi¢ prezydenta po prawej stronie
Mike'a, przygotowana pospiesznie flaga stangta przed nimi na
stole, rozlegly si¢ dzwieki muzyki, wszyscy podniesli si¢ z
miejsc, a donosny glos obwiescit:

- Sekretarz generalny!

Rozdziat XX

Jubal zastanawiatl si¢, czy nie kaza¢ Mike'owi zosta¢ w

fotelu, ale zrezygnowat z tego pomystu; nie miat zamiaru
sprawia¢ wrazenia, ze Mike jest kim$ lepszym od Douglasa, tylko
podkresli¢ fakt, ze w spotkaniu biorg udzial catkowicie
roOwnoprawni partnerzy. Dlatego podnoszac si¢ z miejsca dat
Smithowi

znak, zeby ten uczynit to samo. Przy dzwigkach "Chwaty
wiecznemu pokojowi" otworzyly si¢ wielkie drzwi z tytu sali 1
wkroczyt przez nie sekretarz generalny Douglas. Podszediszy do
swego fotela pochylit si¢, by usigs¢.

W tej samej chwili Jubal dat znak Mike'owi, zeby rowniez
usiadl, w wyniku czego Cztowiek z Marsa 1 sekretarz generalny
zajeli miejsca niemal rownoczesnie, o sekunde lub dwie przed
pozostatymi.

Jubal wstrzymat oddech. Czy LaRue dotrzymat stowa?
Wilasciwie niczego nie obiecat, ale...

Salg wypehity dono$ne dzwigki tematu Marsa z "Symfonii
Dziewigciu Planet", zdolne poruszy¢ nawet tych, ktorzy
spodziewali si¢ je ustysze¢. Harshaw utkwil spojrzenie w oczach
Douglasa i poderwat si¢ na baczno$¢ jak rekrut podczas ¢wiczen.

Sekretarz generalny rowniez wstat, na pewno nie tak
szybko, ale 1 bez ociggania.

Mike tego nie zrobit, gdyz Harshaw nie dal mu zadnego
sygnatu. Siedziat spokojnie, w najmniejszym stopniu nie
skrepowany faktem, ze wszyscy podniesli si¢ z miejsc, idac w
Slady Douglasa. Nie rozumial nic z tego, co si¢ dziato 1 byt
catkowicie usatysfakcjonowany mogac robi¢ to, czego sobie
zyczyt jego wodny brat.



Jubal zastanawiat si¢ nad sposobem postepowania juz od
chwili, kiedy zazadatl odegrania "marsjanskiego hymnu". Jezeli
jego zyczenie zostanie spelnione, w jaki sposdb powinien si¢
zachowa¢ Cztowiek z Marsa? Odpowiedz na to pytanie zalezata od
tego, jaka role wyznaczono Mike'owi do odegrania w catej tej
komedii...

Muzyka ucichta. Na znak dany przez Jubala Mike wstal,
uktonit si¢ 1 usiadl z powrotem mniej wigcej w tej samej
chwili, kiedy uczynili to wszyscy zebrani. Z pewnoscig nie
umknat niczyjej uwagi fakt, ze podczas "hymnu" Cztowiek z
Marsa pozostal na swoim miejscu.

Jubal odetchnat z ulgg. Udato si¢. Przed wielu laty
widziat przedstawiciela gingcego rodu panujacego (doktadnie
rzecz biorgc byta to krélowa) przyjmujacego wojskowa parade.
Zwrocit wowczas uwage, ze koronowana gtowa sklonita si¢ p o
hymnie, tym samym przyjmujac zlozone jej w ten sposob wyrazy
szacunku.

Z drugiej strony przywodca demokratycznego panstwa stoi
podczas hymnu jak kazdy obywatel, bo przeciez nie jest
koronowanym wtadcg.

Na co$ jednak trzeba byto si¢ zdecydowac. Albo Mike byt
zwyklym obywatelem i cata ta maskarada nie powinna si¢ w ogoble
odby¢, albo - na podstawie precedensu Larkina - dzieciak byt
udzielnym wtadcg catlej planety.

Jubal nie mogt si¢ powstrzymac, zeby cho¢ w ten sposéob
utrze¢ nosa szefowi protokotu. C6z, przynajmniej jedna osoba
zorientowala sig¢, o co idzie gra: nuncjusz papieski zachowat
kamienng twarz, ale jego oczy blyszczatly rozbawieniem.

Jako pierwszy zabral glos sekretarz generalny Douglas.

- Panie Smith, to dla nas wielka rados¢ 1 zaszczyt méc
pana gosci¢ na naszej planecie. Mamy nadzieje, Ze uzna pan
Ziemi¢ za sw0j dom w takim samym stopniu jak planete, na
ktorej si¢ pan urodzil, naszego sasiada, najblizszego
sasiada, Marsa. - Mowil dalej zaokraglonymi, przyjemnie
brzmigcymi zdaniami, witajac serdecznie Mike'a; jednak nie
sposob byto wywnioskowac, czy uwaza go za przywodce
samodzielnego panstwa, turyste, czy tez obywatela Federacji
wracajgcego do domu po dtugiej nieobecnosci.

Jubal obserwowat uwaznie Douglasa szukajac jakiego$ znaku
Swiadczacego o tym, ze sekretarz generalny otrzymat jego list.
Ale Douglas ani razu nie spojrzat w jego strong. Wreszcie
zakonczyt przemowienie, nie powiedziawszy doktadnie nic, lecz
uczyniwszy to w bardzo tadny sposob.



- Teraz, Mike! - szepnal Harshaw.

Smith zwrocit sie do sekretarza generalnego po
marsjansku. Jednak bardzo szybko przeszedt na angielski.

- Panie sekretarzu generalny Federacji Wolnych Narodow
planety Ziemia... - Dalsza cz¢$¢ zdania byta po marsjansku, a
potem znowu zabrzmial angielski. - Dzigkujemy panu za serdeczne
przyjecie. Przywozimy wszystkim ludziom pozdrowienia od
Prastarych Marsa... - Ponownie przerzucit si¢ na marsjanski.

Jubal uwazal, ze stowo "Prastarzy" brzmi znacznie lepiej,
niz "Starzy", a Mike nie mial nic przeciwko tej zmianie. Pomyst
mieszania jezykow wyszedt od Jill, a Jubal musiat z
przyjemnoscia przyznac, ze ta drobna sztuczka dodata sporo
powagi formalnemu wystapieniu, zamieniajac je z pozbawione;j
jakiegokolwiek znaczenia mowy wyborczej w co$ zblizonego do
opery Wagnera (1 rOwnie trudnego do zrozumienia).

Mike nie przywigzywal do tego zadnej wagi. Angielskim
postugiwal si¢ juz niemal rownie swobodnie co marsjanskim, a
jezeli mégt sprawi¢ swoim wodnym braciom przyjemno$¢ mowiac
akurat to, a nie co innego, to on, Mike, byt z tego powodu
bardzo szczesliwy.

Kto$ dotknat ramienia Jubala, wcisngt mu do rgki koperte 1
szepnat:

- Od sekretarza generalnego.

Harshaw podniést wzrok i1 zobaczyt Bradleya, oddalajacego
si¢ pospiesznie od stotu. Otworzyt koperte i zajrzat do
srodka.

Znajdowata si¢ tam kartka ze stowem "Tak" 1 podpisem "J.
E. D.", wykonanym stynnym zielonym atramentem.

Jubal przeniost wzrok na Douglasa, spojrzat mu prosto w
oczy 1 skingt glowg; Douglas odwrocit glowe. Konferencja
wlasciwie dobiegta konca; jedyne, co pozostato, to obwiescic o
tym catemu $wiatu.

Mike zakonczyt dostojne, pozbawione wszelkiej tresci
wystgpienie. Jubal ustyszal swoje whasne stowa:

- ...zblizenie, ktore przyniesie korzysci obu planetom...
Kazda rasa, zgodnie ze swoja naturg...

Douglas krotko, lecz serdecznie podzigkowal Cztowiekowi z
Marsa.

Jubal wstal z miejsca.

- Panie sekretarzu generalny...

- Tak, doktorze Harshaw?

- Pan Smith znajduje si¢ tutaj w podwojnej roli. Tak jak
podrdzujacy ksiaze, jakich wielu w historii naszej wspaniate;j



rasy, przemierzajacy konno lub pod zaglami niezmierzone
przestrzenie po to, by dotrze¢ do odleglego krolestwa, przywozi
nam serdeczne stowa od Prastarych Wtadcow Marsa. Zarazem jest
takze ludzka istota, obywatelem Federacji 1 Stanow
Zjednoczonych Ameryki, a co za tym idzie, posiada prawa,
dobytek 1 zobowigzania. - Jubal potrzasnat gtowa. - I to

niemate. Jako jego adwokat tamig¢ sobie juz od jakiego$ czasu
glowe nad tymi sprawami, a mimo to nawet nie zdotatem jeszcze
sporzadzi¢ pelnego spisu jego majatku, nie wspominajac o tym,
Ze nie mam najmniejszego pojecia, co powiedzie¢ poborcom
podatkowym. - Przerwat dla nabrania oddechu. - Jestem starym
cztowiekiem 1 mogg nie dozy¢ chwili ukonczenia tego dzieta.
Wszyscy wiecie, ze mdj klient nie ma zadnego do$wiadczenia w
interesach, w ziemskim znaczeniu tego stowa ma si¢ rozumiec¢, bo
Marsjanie zatatwiajg te sprawy w catkowicie odmienny sposob.
Jest jednak mlody, dysponuje ogromng inteligencja - caty swiat
wie, ze jego rodzice byli geniuszami - 1 nie mam najmniejszych
watpliwosci co do tego, ze za kilka lat, gdyby tylko chciat,

datby sobie znakomicie rad¢ bez pomocy takiego starego,
zbankrutowanego adwokata jak ja. Niestety, te sprawy muszg
zosta¢ zatatwione teraz. Interesy nie moga czekac.

Jednak Cztowiek z Marsa ma znacznie wigkszg ochote
poswieci¢ si¢ studiom nad historig, sztuka 1 zwyczajami ludzi
zamieszkujacych jego druga ojczyzne, niz zaglebiac si¢ w
zawitosci operacji gietdowych, inwestycji 1 dywidend. Wydaje mi
sig, ze czyni bardzo stlusznie. Pan Smith posiadt
bezpretensjonalng madrosc¢, ktora weigz zdumiewa zaréwno mnie, jak
i
wszystkich, ktorzy si¢ z nim stykaja. Kiedy wyjasnitem mu, na
czym polega problem, spojrzat na mnie swymi szczerymi oczami i
powiedzial: "Nie ma zadnego problemu, Jubal. Poprosimy o pomoc
pana Douglasa." - Jubal umilkt na chwile, po czym dokonczyt
ostroznie: - Reszta to sprawy osobiste, panie sekretarzu
generalny. Czy mogliby$Smy porozmawia¢ prywatnie i pozwoli¢
panstwu 1$¢ do domu?

- Prosze kontynuowac, doktorze Harshaw - odpart Douglas. -
Oficjalna cz¢$¢ spotkania dobiegta konca - uzupehit. - Nie
obowigzuje juz protokét dyplomatyczny. Kazdy, kto chce wyjs¢,
moze to zrobic.

Nikt si¢ nie poruszyt.

- W porzadku - powiedziat Harshaw. - Mysle, ze uda mi si¢
zawrze¢ to w jednym zdaniu. Pan Smith pragnatby uczyni¢ pana
swoim pelnomocnikiem dysponujacym wszelkimi uprawnieniami



niezbednymi do prowadzenia jego interesOw.

Douglas dos¢ zrgcznie udat zaskoczenie.

- To dos¢ powazna prosba, doktorze.

- Wiem o tym. Zwrécitem mu natychmiast uwage, ze jest
pan najbardziej zapracowanym cztowiekiem na Ziemi 1 po prostu
nie ma czasu zajmowac si¢ jego sprawami, ale... - Jubal
potrzasnat z uSmiechem glowa. - Obawiam si¢, Ze nie wywarto to
na nim wigkszego wrazenia. Zdaje si¢, ze na Marsie wyglada to w
ten sposob, ze im kto bardziej zajety, tym wiecej si¢ od niego
wymaga. "Poprosimy go" - powiedziat po prostu. A wigc prosze
pana. Oczywiscie nie oczekujemy natychmiastowej odpowiedzi; to
takze cecha Marsjan. Oni nigdy si¢ nie $piesza ani nie starajg
sie komplikowaé spraw. Zadnego kontraktu, zadnego wcze$niejszego
sprawdzania ksiag - po prostu zwykte pisemne petnomocnictwo,
naturalnie jesli wyrazi pan zgode. Jemu, rzecz jasna, nie
sprawia to zadnej r6znicy. Gdyby zaszta taka potrzeba, moglby
udzieli¢ panu tego pelnomocnictwa natychmiast, ustnie 1 bez
zadnych oporow. To kolejna charakterystyczna cecha Marsjan:
jezeli Marsjanin komus ufa, to do konca 1 bez zadnych
ograniczen. Aha, zapomniatbym doda¢, ze pan Smith nie zwraca
si¢ z tg prosba do sekretarza generalnego, tylko do Josepha
Edgertona Douglasa. Nawet gdyby wycofat si¢ pan z zycia
publicznego, umowa zachowuje waznos¢, bez wzgledu na to, kto
zostanie panskim nastepca. Cztowiek z Marsa ufa panu osobiscie,
a nie komus, kto bardziej lub mniej przypadkowo trafi do
Gabinetu Osmiokatnego w tym Patacu.

Douglas skingl glowa.

- Niezaleznie od odpowiedzi, jakiej udziele, jestem bardzo
zaszczycony... 1 wdzieczny.

- Gdyby nie zechciat pan wyrazi¢ zgody, nie mogt jej
udzieli¢ lub podjat si¢ zadania, a pdzniej postanowit si¢
wycofa¢, pan Smith dokonat juz drugiego wyboru - jest nim Ben
Caxton. Wstan, Ben, niech ci¢ wszyscy zobacza. A gdyby takze
Ben nie chcial albo nie mogl, nastepnym kandydatem jest...
Mysle, ze na razie zachowam to w tajemnicy. Pozostahmy przy
tym, ze Cztowiek z Marsa podjat juz decyzj¢. Tak, a teraz... -
Jubal podrapat si¢ z zaktopotaniem po glowie. - Odzwyczaitem
si¢ juz od mowienia z pami¢ci. Miriam, gdzie jest ta lista, na
ktorej wszystko spisaliSmy?

Wziat od niej kartke.

- Moze lepiej podaj mi tez pozostale.

Miriam podsun¢ta mu grubg sterte papierow.

- To memorandum przygotowane specjalnie dla pana



albo dla Caxtona, gdyby pan zrezygnowat. Hmm, niech no

zerkne... O, tutaj: pelnomocnik ma sobie wyptaci¢ wynagrodzenie
w dowolnej wysokosci, nie nizsze jednak niz... Niewazne. W
kazdym razie nie jest to mata suma, ale szczegoty nie powinny
nikogo interesowac. Pelnomocnik ma gromadzi¢ uzyskiwane srodki
na rachunkach biezacych w celu pokrywania wydatkow strony
udzielajacej mu pelnomocnictwa... Osobiscie proponowatbym Bank
Szanghajski, a Lloyda jako agenta - albo na odwrot, wedle

uznania - zeby nie musial pan wszgdzie szarga¢ swojego

nazwiska. Pan Smith nie ma najmniejszego zamiaru udziela¢
jakichkolwiek $cistych instrukcji; jedyne, co go interesuje, to
petnomocnictwo bez zadnych ograniczen, z ktdrego kazda ze stron
moze si¢ wycofa¢ w dowolnie wybranym momencie. Nie bed¢ teraz
czytat tego wszystkiego. Po to zostato to napisane, zeby

unikna¢ tej koniecznosci. - Jubal rozejrzat si¢ niespiesznie

dokota. - Miriam, badz grzeczng dziewczynkg 1 zanies$ to panu
sekretarzow1 generalnemu. Nie, kopie zostaw. Moga si¢ jeszcze
przydac. Jedng daj panu Caxtonowi; masz, Ben... I to by chyba
byto wszystko, panie sekretarzu. Czy chciatby pan nam co$
powiedzie¢?

- Jedng chwileczkg. Panie Smith...

- Tak, panie Douglas?

- Czy wlasnie tego pan chce? Czy zgadza si¢ pan ze
wszystkim, co jest zapisane w tym dokumencie?

Jubal wstrzymat oddech, z trudem hamujac si¢ przed
rzuceniem szybkiego spojrzenia na swego klienta. Przygotowat
Mike'a na takie pytanie, ale nie mogt przewidzie¢, jaka
doktadnie przybierze forme ani co chtopak z niego zrozumie,
przetlumaczywszy sobie dostownie jego tres¢.

- Tak, panie Douglas - odpart Mike, a jego glos odbit si¢
echem w sali konferencyjnej i w milionach pomieszczen na cate;j
planecie.

- Chce pan, zebym zajal si¢ panskimi interesami?

- Bardzo o to prosze, panie Douglas. Wyswiadczy mi pan
wielkie dobro. Dzigkuje panu.

Douglas zamrugat raptownie.

- Coz, to byto chyba wystarczajaco jasne. Doktorze,
udzielg panu odpowiedzi nieco pozniej, ale zapewniam, ze nie
bedzie pan na nig czekat zbyt dtugo.

- Dzigkuje panu. Zaré6wno w imieniu mego klienta, jak
1 moim wlasnym.

Douglas mial zamiar wstac¢ z fotela, ale powstrzymat go
gltos deputowanego Kunga:



- Chwileczke¢! A co z precedensem Larkina?

Jubal zareagowat btyskawicznie.

- Wiasnie, precedens Larkina. Styszatem o tym mnostwo
bzdur, gtownie od zupethie nieodpowiedzialnych osob. Co jest z
tym precedensem, panie Kung?

-Pana otopytam. Albo panskiego... klienta. Lub
sekretarza generalnego.

- Czy moge mowic, panie sekretarzu? - zapytal spokojnie
Jubal.

- Bardzo prosze.

- Znakomicie.

Harshaw wyjat chusteczke 1 wydmuchat nos z
przerazliwym trgbieniem, uzyskujac efekt zblizony do molowego
akordu trzy oktawy ponizej srodkowego ¢, po czym obrzucit Kunga
krytycznym spojrzeniem i powiedziatl powaznie:

- Szanowny panie, kieruje¢ to pytaniedo pan a,
poniewaz wiem, ze adresowanie go do naszego rzadu
reprezentowanego
tu przez pana sekretarza generalnego jest z gruntu
niewlasciwe. Dawno temu, kiedy jeszcze bytem matym chtopcem,
wraz z jednym z moich kolegow zatozylem klub. Poniewaz mieli$my
klub, musieliSmy tez ustali¢ obowigzujace w nim regulty. Wedlug
pierwszej, uchwalonej natychmiast i jednomys$lnie, mieli$my
zwracajac si¢ do naszych matek uzywac¢ wylacznie stowa "zrzegda"...
Ghupota, ma si¢ rozumie¢, ale bylismy wtedy bardzo miodzi. Czy
domysla si¢ pan, co z tego wyszto, panie Kung?

- Ani troche, doktorze Harshaw.

- Wprowadzitem naszg decyzje w zycie tylko jeden jedyny
raz; nigdy nie powtorzylem tego btedu i ostrzeglem mego kolege,
zeby tego takze nie robit. Jedyny rezultat, jaki uzyskatem, to
obolaly zadek. I w taki oto sposob "Uchwata o zrzedach"
dokonata swoich dni. - Jubal odchrzaknat. - Wiedzac o tym, ze
kto§ z pewnoscig uzna za stosowne poruszy¢ ten nie istniejacy
problem, usitowatem wyja$ni¢ memu klientowi, na czym polegat
precedens Larkina. Pan Smith nie byl w stanie uwierzy¢, ze
ktokolwiek mogltby probowac zastosowac t¢ prawng fikcje w
stosunku do Marsa. Przede wszystkim dlatego, ze Mars jest
zamieszkany przez bardzo starg i madrg rase¢ - znacznie starsza
od naszej, a catkiem mozliwe, ze takze madrzejsza. Kiedy
jednak wreszcie w to uwierzyl, szalenie go to rozbawito.

Wiasnie tak, szanowny panie - rozbawilo. W przesztosci jeden
jedyny raz nie docenitem mozliwos$ci mojej matki w karaniu
zuchwatosci, ale nauczka, jaka otrzymatem, nie byta zbyt



bolesna. Nasza planeta nie moze sobie pozwoli¢ na otrzymanie
takiej nauczki na skale kosmiczng. Zanim rozparcelujemy ziemie,
ktore do nas nie naleza, powinniSmy nabra¢ catkowitej pewnosci,
ze marsjanskie rdzgi stoja spokojnie w ciemnym kacie.

Kung nie sprawiatl wrazenia przekonanego.

- Doktorze Harshaw, jezeli precedens Larkina jest tylko
kaprysem malego chtopca, to dlaczego przyjmujemy pana Smitha z
honorami naleznymi glowie panstwa?

Jubal wzruszyt ramionami.

- To pytanie powinien pan zada¢ rzagdowi, nie mnie. Ale
moge panu powiedzieé, jak ja zinterpretowatem to postepowanie:
jako zwykla uprzejmos¢ wyswiadczong Prastarym Marsa.

- Stucham?

- Panie Kung, te honory nie stanowig pustego echa
precedensu Larkina. W sposob wymykajacy si¢ wszystkim ludzkim
doswiadczeniom pan Smith j e st rownoznaczny z calym
Marsem!

Kung nawet nie mrugnal.

- Prosz¢ kontynuowac.

- Czy tez raczej z istotami zamieszkujgcymi t¢ planete. Za
jego posrednictwem sktadajg nam wizyte Prastarzy. Szacunek,
ktory mu okazujemy, okazujemy takze im, a gdybysmy wyrzadzili
mu krzywde, zostataby odebrana jako krzywda wyrzadzona catej
rasie. Nalezy to rozumie¢ zupetnie dostownie, bez zadne;j
przenosni. PostgpiliSmy bardzo roztropnie witajac dzi$ naszych
sasiadow z wszelkimi honorami, natomiast precedens Larkina nie
ma nic wspolnego z jakakolwiek roztropnoscig. Nikt rozsadny
nigdy nie twierdzil, ze odnosi si¢ on takze do zamieszkanych
planet, a ja osSmiele si¢ nawet zaryzykowac stwierdzenie, ze
nikt nigdy tego nie powie. - Jubal podniost wzrok, jakby wzywat
na pomoc niebiosa. - Moze pan by¢ pewien, panie Kung, ze
starozytni wtadcy Marsa zwrdcg uwage na to, w jaki sposob
potraktowali§my ich wystannika. Honory, jakie okazaliSmy im za
jego posrednictwem, stanowily wspanialy symbol. Jestem
przekonany, ze decydujac si¢ na takie postepowanie nasz rzad
wykazal ogromng madro$¢. Kiedys 1 pan zrozumie, dlaczego tak
uwazam.

- Doktorze, jezeli chciat pan mnie przestraszy¢, to
obawiam sig, ze to si¢ panu nie udato - odpart szyderczym tonem
Kung.

- Wcale nie mialem takiego zamiaru. Jednak, na szczescie
dla tej planety, panska opinia nie ma zadnego znaczenia. -

Jubal zwrdcit si¢ do Douglasa. - Panie sekretarzu, to moje



najdtuzsze publiczne wystgpienie od wielu lat. Czuje si¢ nieco
zmegczony. Czy mozemy odejs¢, aby oczekiwac panskiej decyzji?

Rozdziat XXI

Konferencja zakonczyta si¢. Harshaw mial zamiar znikng¢

jak najszybciej wraz ze swg trzodka, ale stangli temu na
przeszkodzie senator Boone 1 prezydent Stanow Zjednoczonych;
obaj zdawali sobie sprawe, jak wielkie korzysci moga odnies¢,
bedac widzianymi w bezposrednim otoczeniu Cztowieka z Marsa.

Inni wygtlodniali politycy zblizali si¢ ze wszystkich
stron.

Jubal podjat natychmiastowa decyzje.

- Panie prezydencie, panie senatorze... Lecimy stad od
razu na lunch. Czy zechcecie panowie nam towarzyszy¢?

Zdawat sobie doskonale sprawg, ze lepiej mie¢ do czynienia
na prywatnym gruncie z tymi dwoma niz z dwudziestoma innymi w
swietle reflektoréw 1 w zasiegu kamer. Poza tym musial mozliwie
szybko zabra¢ stad Mike'a, zanim co$ pojdzie nie tak, jak
powinno.

Ku jego uldze okazalo sig, ze obaj sg juz umdéwieni gdzie
indziej. Skonczyto si¢ na obietnicy ztozenia w mozliwie krotkim
terminie wizyty w Biatym Domu - c6z, w razie czego zawsze
bedzie mozna powiedzie¢, ze Mike zachorowat.

- Szybko, dziewczeta!

Mata procesja ruszyta na dach. Pochdd otwierala Anne,
torujac droge dzigki swemu wzrostowi, urodzie Walkirii 1
budzacemu szacunek strojowi. Jubal, Ben 1 trzej oficerowie z
"Championa" stanowili straz tylng. Larry czekat juz w
autobusie; kilka minut p6zniej wysiedli z pojazdu na dachu "New
Mayflower". Dziennikarze wy$ledzili ich w okamgnieniu, ale
dziewczeta zaprowadzity Mike'a do apartamentu wynajetego
wczesniej przez Duke'a. Wykonywaty z entuzjazmem powierzone im
zadanie. Miriam 1 Dorcas zachowywaly si¢ wrecz jak kotki
bronigce swego dziecka. Jakis reporter, ktory zblizyt si¢ na
zbyt malg odlegtos¢, zostat niemal przyszpilony do podtogi
wysokim, ostro zakonczonym obcasem.

W korytarzu zastali funkcjonariuszy stuzb specjalnych, a
przed drzwiami apartamentu oficera.

Jubalowi zjezyty si¢ wloski na karku, ale natychmiast
uswiadomit sobie, ze obecnos¢ uzbrojonych ludzi swiadczy



jedynie o tym, ze Douglas dotrzymuje swojej czesci umowy. W
liScie, ktory Jubal przestal sekretarzowi generalnemu przed
rozpoczeciem obrad, znajdowala si¢ rowniez goraca prosba o
zapewnienie Mike'owi spokoju 1 bezpieczenstwa, zeby nieszczgsny
chlopak mogl prowadzi¢ w miar¢ normalne zycie.

- Jill, pilnuj Mike'a! - zawotal czym predzej. - Wszystko
w porzadku.

- Dobra, szefie.

Stojacy przy drzwiach oficer wyprezyt si¢ na bacznos$¢ 1
zasalutowat. Jubal zerknal na jego twarz.

- No, prosze! Witam, majorze! Wtamywat si¢ pan ostatnio do
jakich§ domow?

Major Bloch poczerwienial i nic nie odpowiedziat. Jubalowi
przemkneta mysl, czy skierowanie go do tej akcji nie miato
przypadkiem stanowi¢ swego rodzaju kary. W srodku czekat na
nich Duke.

- Siadajcie, panowie - powiedzial Jubal. - Jak tam, Duke?

Zagadnigty wzruszyt ramionami.

- Odkad wynajatem ten apartament, nikt nie probowat
zatozy¢ podstuchu, ale to o niczym nie §wiadczy, szefie. S
takie podstuchy, ktérych nie sposob znalez¢.

- Wiem, wiem... Nie o to mi chodzito. Chciatem zapytac,
jak tam z naszymi zapasami? Jestem glodny, chce mi si¢ pi¢, a w
dodatku mamy na lunchu jeszcze trzy osoby.

- Aha. Osobiscie dopilnowatem roztadunku. Wszystko jest w
schowku na bielizng. Jest pan cholernie podejrzliwy, szefie.

- Lepiej si¢ tego naucz, jesli chcesz dozy¢ mojego wieku.

- Wolalbym nie.

- Rzecz gustu. Ogodlnie rzecz biorgc, bawilem si¢ nie
najgorzej. Ruszajcie si¢, dziewczyny. Ta, ktora pierwsza
przyniesie mi drinka, dostanie dzien wolnego. Oczywiscie,
najpierw obstuzcie naszych gosci. Siadajcie, panowie. Sven,
jaka jest twoja ulubiona trucizna? Akwawit? Larry, wy$liznij
si¢ stad 1 kup pare butelek. I gin dla kapitana.

- Zaczekaj, Jubal - wtracit si¢ Nelson. - Wolatbym
szkocka.

- Ja tez - przylaczyt si¢ van Tromp.

- W takim razie przynies tyle, zeby mozna byto utopic
konia. A pan, doktorze Mahmoud? Woli pan co$ bezalkoholowego?
Jesli tak, to jestem pewien, ze dziewczeta znajda co$
odpowiedniego.

Mahmoud sprawial wrazenie lekko zatroskanego.

- Szczerze mowiac, wolatbym unikna¢ pokusy, ale...



- Pozwdl, ze sam zadecyduje - przerwal mu Jubal, taksujac
g0 uwaznym spojrzeniem. - Synu, znajdowales si¢ w ciggtym
napieciu psychicznym. Poniewaz nie mam meprobamatu, musze
zaleci¢ ci dwie uncje dziewigcdziesigciooSmioprocentowego
etanolu. Dawke nalezy powtarza¢ az do catkowitego ustgpienia
objawow. Masz jaki$ ulubiony smak?

Mahmoud u$miechnat si¢.

- Dziekuje, doktorze, ale wole grzeszy¢ wedtug wlasnego
uznania. Poprosze gin z odrobing wody. Albo wodke. Albo
cokolwiek.

- Na przyktad spirytus do dezynfekcji - dodat Nelson. -
Jubal, nie daj mu si¢ oszukaé¢. Smierdziel pije wszystko, a
potem tego zaluje.

- Naprawdg tego zaluje - powiedzial powaznie Mahmoud. - To
grzech.

Jubal machnat reka.

- Zostaw go w spokoju, Sven. Jezeli wydaje mu sie¢, ze w
ten sposob cos$ osiggnie, to jego sprawa. Kazdemu to, co mu si¢
nalezy. A co z jedzeniem, Smierdzielu? Zdaje sie, ze Anne
wepchneta do koszyka kilka kanapek z szynka, a oprocz tego moze
tam by¢ jeszcze par¢ nieczystych rzeczy. Mam sprawdzi¢?

Mahmoud pokrecit glowa.

- Nie trzeba. Nie jestem ortodoksyjny, Jubal. Zasady, o
ktorych mowisz, zostaly uchylone juz dawno temu. Czasy si¢
zmienity.

- Owszem, ale czy na lepsze? - mruknal ze smutkiem Jubal.
- Niewazne, to takze minie. Jedz, co chcesz, moj bracie. Bog
rozumie, co to stan wyzszej koniecznosci.

- Dzigkuje. Szczerze mowiac, rzadko kiedy jadam w ciggu
dnia.

- Tym razem lepiej co$ zjedz, bo jak nie, to efektem
etanolu bedzie nie tylko odprezenie. Poza tym dzieciaki,
ktoére u mnie pracujg, czasem popetniaja bledy ortograficzne,
ale wszystkie znakomicie gotujg.

Weszta Miriam z tacg zastawiong drinkami.

- Dasz nam to na pi$mie, szefie?

- Co? - Jubal odwrocit si¢ gwattownie. - Podstuchiwatas!

Za karg¢ zostaniesz po lekcjach 1 napiszesz w zeszycie sto razy:
nie bede nigdy podstuchiwa¢ prywatnych rozmow.

- Tak jest, szefie. To dla pana, kapitanie... I dla pana,
doktorze Nelson... A to dla pana, doktorze Mahmoud. Miato by¢ z
odrobing wody?

- Tak, Miriam. Bardzo dzi¢kuje.



- Wiasnie tak zwykle obstuguja u Harshawa - byle jak, ale
za to szybko. Prosze, szefie.

- Dolatas tam wody!

- Polecenie Anne. Jeste$ zbyt zmeczony, zeby pic€ tylko
z lodem.

Jubal zrobit cierpi¢tniczg ming.

- Widzicie, jak mnie tu traktujg, panowie? Popehilis§my
ogromny btad, pozwalajgc im chodzi¢ w butach. Miriam, napiszesz
to tysigc razy, 1 to w sanskrycie.

- Tak jest, szefie. - Poklepata go po glowie. - Kochanie,

a teraz grzecznie wypij swoj soczek. Zastuzyles sobie na niego.

- Wracaj do kuchni, kobieto. Czy kazdy ma swoja szklanke?
Gdzie jest Ben?

- Kazdy. Ben dyktuje przez wizjofon artykul, oczywiscie z
drinkiem w zasiegu reki.

- Znakomicie. Mozesz juz dyskretnie odejs¢. Przyslij tu
zaraz Mike'a. Panowie! Me ke aloha pau ole!

Uniost szklanke do ust, a inni poszli w jego $lady.

- Wydawalo mi si¢, ze juz wysztas. Tak czy inacze;,
przyprowadz go tutaj. Doktor Nelson chce go zbadac.

- Nie ma pospiechu - odpart lekarz z "Championa". - Jubal,
ta szkocka jest znakomita, ale co to byt za toast?

- Przepraszam. Polinezyjski. "Oby nasza przyjazn trwata
wiecznie." Mozna go uwazac za przypis do ceremonii dzielenia
si¢ woda. Skoro juz o tym mowa: Larry i Duke réwniez s3 wodnymi
bra¢mi Mike'a, lecz niech was to nie przeraza. Co prawda, nie
potrafig gotowac, ale za to mozna si¢ z nimi spokojnie
zapuszcza¢ nawet w najciemniejsze uliczki.

- Skoro tak twierdzisz, Jubal, to wpus$¢ ich 1 zamknij za
nimi drzwi - odpart kapitan van Tromp. - Ale wolatbym wypi¢ za
dziewczyny. Sven, jak to méwig w filmach?

- "Wypijmy zdrowie wszystkich pieknych dziewczat swiata."
Ja tam wolg te cztery, ktére mamy tutaj. Skaal! - Wzniesli
toast za czterech kobiecych wodnych braci. - Jubal, skad ty je
bierzesz?

- Hoduje w piwnicy. Kiedy wreszcie nauczg si¢ robic¢
wszystko, jak nalezy, zjawia si¢ jaki$ fagas z miasta i zeni si¢
z ktoras z nich. Nie mam najmniejszych szans.

- Domyslam sig, ze bardzo cierpisz - powiedzial ze wspot-
czuciem Nelson.

- Zeby$ wiedzial. Mam nadzieje, Ze wy wszyscy jestescie
zonaci?

Dwaj istotnie byli, natomiast Mahmoud nie. Jubal obrzucit



g0 ponurym spojrzeniem.

- Czy bylbys uprzejmy si¢ odcielesnic? Moze by¢ po lunchu;
nie chcialbym, zebys to robit z pustym zotadkiem.

- Nie stanowi¢ zadnego zagrozenia. Jestem przysiegtym
starym kawalerem.

- Dobre sobie! Widziatem, jak Dorcas puszcza do ciebie
oko, a ty mruczysz jak stary kocur!

- Zapewniam cig¢, Ze z mojej strony nic ci nie grozi. -
Mahmoud chciat powiedzie¢ Jubalowi, ze nigdy nie ozeni si¢ z
kim$ wyznajacym odmienng wiarg, ale doszedt do wniosku, ze
mogtoby to zosta¢ niewtasciwie odebrane. - Ale na twoim miejscu
nie podsuwatbym takich pomystow Mike'owi. Na pewno nie
zgrokowatby, ze to tylko Zart, i zanim bys$ si¢ zorientowal,
miatby$ na rgkach zimnego trupa. Nie jestem pewien, czy on to
potrafi, ale zatozg si¢, ze by sprobowat.

- Oczywiscie, ze potrafi - stwierdzit stanowczo Nelson. -
Doktorze... To znaczy, Jubal... Czy zauwazyle$ co$ niezwyklego
w metabolizmie Mike'a?

- Uymijmy to w taki sposob: nie zauwazytem w jego
metabolizmie nic, coby nie byto niezwykte.

- Otoz to.

Jubal zwrécit sig do Mahmouda:

- Mozesz si¢ nie obawia¢: na pewno nie bede zachecat
Mike'a do popetnienia samobojstwa. Doskonale grokuje, ze on nie
grokuje zartow. - Zamrugat raptownie. - A ja z kolei nie
grokuje, co to znaczy "grokowaé". Smierdziel, ty moéwisz po
marsjansku...

- Odrobing.

- Méwisz znakomicie, styszatem na wiasne uszy. Grokujesz,
co to jest "grokowac"?

Mahmoud zastanawial si¢ przez chwile.

- Nie. Czasownik "grokowac" jest najwazniejszym wyrazem
tego jezyka 1 zanosi si¢ na to, ze bede przez kilka lat
prébowat go zrozumied, ale watpie, czy mi to si¢ kiedykolwiek
uda. Zeby go zgrokowadé, trzeba mysleé po marsjansku. Moze
zwrocites uwage, ze Mike w do$¢ niezwykly sposob podchodzi do
pewnych zagadnien?

- Czy zwrocitem uwage? Glowa mi od tego peka!

- Mnie tez.

- Jedzenie! - oznajmit Jubal. - Najwyzsza pora na lunch.
Dziewczeta, postawcie wszystko tak, zeby$Smy mogli tatwo siggnaé
1 zachowajcie pelne szacunku milczenie. Prosze¢ kontynuowac,
doktorze. A moze lepiej przetozy¢ nasza dyskusj¢ na pdzniej, ze



wzgledu na obecnos¢ Mike'a?

- Alez skad. - Mahmoud powiedziat co$ po marsjansku do
Smitha, ktory odpart cos w tym samym jezyku, uSmiechajac si¢
promiennie, po czym skoncentrowal uwage na lunchu. -
Skonsultowatem z nim to, co mam zamiar powiedzie¢, a on
przyznat mi racje. Mam nadzieje, ze poprawi mnie, gdybym co$
pokrecit, ale szczerze méwigc, mocno w to watpie. On mysli po
marsjansku, w wyniku czego postuguje si¢ zupethie inng "mapg".
Rozumiesz mnie?

- Chyba tak - odpart Jubal. - Chodzi ci o to, ze jezyk
ksztaltuje podstawowe pojecia, ktorymi postuguje si¢ cztowiek.

- Ot6z to. Znasz arabski?

- He? Nie bardzo - przyznal Jubal. - Liznagtem go troche
stuzac jako lekarz wojskowy w Polnocnej Afryce. Wiasciwie tylko
czytam, bo wole poznawac stowa Proroka w oryginale.

- Stusznie. Koran nie moze by¢ thumaczony, bo "mapa"
zmienia si¢ bez wzgledu na wysitki thumacza. Chyba wigc
rozumiesz, jak trudno przyszto mi nauczy¢ si¢ angielskiego.
Chodzi nie tylko o to, ze mdj ojczysty jezyk ma prostsza
fleksje, ale o to, ze zmienita si¢ "mapa". Angielski ma
najwickszy zasieg sposrod wszystkich ludzkich jezykow. Jego
r6znorodno$¢, mozliwos¢ oddawania delikatnych niuanséw, a takze
irracjonalna idiomatyczna ztozono$¢ pozwalaja przekazywa¢ w nim
mysli, ktérych nie sposob by byto wyrazi¢ w zadnym innym
jezyku. Z poczatku mato nie oszalatem, az wreszcie nauczytem
si¢ w nim mysle¢, zastaniajac nowa "mapg" te, ktorg znatem
od dziecinstwa. Musze przyznac, ze jest o wiele lepsza, a w
kazdym razie na pewno znacznie bardziej szczegotowa. Lecz
mimo to sg rzeczy, ktore mozna powiedzie¢ po arabsku, a nie
da si¢ ich wyrazi¢ po angielsku.

Jubal skinat glowa.

- Wiasnie dlatego czytam Koran w oryginale.

- Tak, ale marsjanski jest o tyle bardziej skomplikowany
od angielskiego 1 tworzy tak bardzo odmienng "mape¢"
wszech§wiata, ze w poréwnaniu z nim angielski i arabski wtasciwie
trzeba traktowac jako jeden jezyk. Anglik 1 Arab moga nauczy¢
si¢ mysle¢ po arabsku 1 angielsku, ale mam powazne watpliwosci,
czy kiedykolwiek uda nam si¢ nauczy¢ mysle¢ po marsjansku
(chyba ze przejdziemy takie samo szkolenie, jakie przeszedt
Mike). Oczywiscie, mozemy mowi¢ tamanym angielskim - tak, jak
ja to robig.

Wezmy na przyktad ten jeden wyraz: grokowac. Jego dostowne
znaczenie, si¢gajace, jak podejrzewam, do poczatkow istnienia



Marsjan jako myS$lacych stworzen i rzucajace sporo Swiatla na
ich umystowa "mape", jest bardzo tatwe. Grokowac¢ znaczy po
prostu pic.

- Jak to? - zdziwit si¢ Jubal. - Mike nigdy go nie uzywa,
kiedy méwi o piciu. Zazwyczaj...

- Chwileczke - przerwal mu Mahmoud 1 powiedziat co$ do
Mike'a.

Mike sprawiat wrazenie lekko zdziwionego.

- Grokowac to pic.

- Ale on przyznalby mi racj¢ nawet wtedy, gdybym
wymienil sto innych stéw, w tym nawet takie o
przeciwstawnych znaczeniach - ciggnal Mahmoud. - "Grokowac"
jest rowne kazdemu z nich. Oznacza strach, mitos¢,
nienawis¢... Przy czym chodzi tu o prawdziwg nienawis¢, bo
wedlug marsjanskiej "mapy" nie mozesz nienawidzi¢ czegos,
czego nie grokujesz, czego nie rozumiesz tak doglebnie, ze
taczysz si¢ z tym czyms$ w jedno. Dopiero wtedy mozesz
nienawidzi¢, nienawidzac w ten sposodb samego siebie. To
jednak z kolei oznacza, ze musisz takze kocha¢ - inaczej po
prostu nie mozna. Kiedy kochasz, mozesz réwniez
nienawidzi¢. Wydaje mi si¢ jednak, ze najblizszym
odpowiednikiem marsjanskiej nienawisci jest tagodne
obrzydzenie. - Mahmoud skrzywit si¢ z niechecig. -
"Grokowac" znaczy takze tyle, co by¢ doktadnie rownym.
Ziemski zwrot "Mnie to boli bardziej niz ciebie" ma
marsjanski posmak. Marsjanie zdajg si¢ przeczuwac
instynktownie to, czego my dowiedzieliSmy si¢ z trudem
dzigki nowoczesnej fizyce: ze obserwator oddziatuje aktywnie
na obserwowanego poprzez sam fakt obserwacji. "Grokowac" to
rozumie¢ tak dokladnie, ze obserwator staje si¢ czescia
obserwowanego - wtapia si¢ w niego, wnika, traci swoja
indywidualno$¢ na rzecz nowej grupowej $wiadomosci. To stowo
oznacza prawie wszystko, co rozumiemy pod pojeciami religii,
filozofii 1 nauki, a jednocze$nie ma dla nas takg sama
wartos$¢ jak kolory dla §lepca. - Mahmoud umilkt na chwilg. -
Jubal, gdybym porabat ci¢ na kawalki i1 zrobit z ciebie
gulasz, zgrokowalbys to, a kiedy bym ci¢ zjadt,
grokowaliby$my razem. Nic nie zostaloby stracone 1 nie
miatoby najmniejszego znaczenia, ktory z nas jadt, a ktory
byt zjadany.

- Dla mnie by miato! - stwierdzit stanowczo Jubal.

- Bo nie jestes Marsjaninem. - Mahmoud powiedziatl co$ do
Mike'a.



Mike skinat gtowa.

- Mowites prawdziwie, moj bracie. Ja tez tak méwitem. Tys
jest Bogiem.

Mahmoud wzruszyt bezradnie ramionami.

- Widzisz? To beznadziejne. Wszystko, co ustyszatem w
odpowiedzi, to bluznierstwo. Nie porafimy mysle¢ po marsjansku.

- Ty$ jest Bogiem - powtorzyt Mike. - Bog grokuje.

- Lepiej zmienmy temat. Jubal, czy mogtbym wykorzystaé
fakt, Ze tacza nas braterskie wiezi 1 poprosi¢ o wigcej ginu?

- Ja przyniose - ofiarowata si¢ Dorcas.

*

Lunch zamienit si¢ w rodzinny piknik, do czego walnie
przyczynita si¢ bezposrednio$¢ Jubala oraz fakt, ze goscie
nalezeli do tego samego gatunku ludzi - chetnie uczacych sie,
zgodnych 1 nie starajacych si¢ robi¢ niczego na site. Nawet
doktor Mahmoud, zwykle zachowujacy dos¢ daleko posuniety
rezerwe wobec wszystkich nie wyznajacych prawdziwej wiary w
konieczno$¢ poddania si¢ woli Boga, zawsze dobrotliwej i
taskawej, catkowicie si¢ odprezyt. Sprawilo mu ogromna
przyjemnos$¢, ze Jubal czytuje stowa Proroka, a w dodatku po
doktadniejszych ogledzinach doszedt do wniosku, ze otaczajace
go kobiety sg znacznie pulchniejsze, niz wydawato mu si¢ w
pierwszej chwili. Ta brunetka... Natychmiast odsunat od siebie
te mysl. Byl tu przeciez gosciem.

Mimo to podobato mu si¢, ze kobiety nie gadajg bez
przerwy 1 nie wtracajg si¢ do powaznej rozmowy mezczyzn, tylko
czestujg obficie jadlem 1 napitkiem. Co prawda, zaszokowat go
brak szacunku, z jakim Miriam odnosita si¢ do swego pana, lecz
wkrotce zorientowat sie¢, co to byto: swoboda, na ktérg czasem
pozwala si¢ w domu kotom 1 ulubionym dzieciom.

Jubal wyjasnit, ze po prostu czekajg na sekretarza
generalnego.

- Jezeli ma zamiar robi¢ z nami interesy, to wkrotce si¢
odezwie. Gdyby$smy zostali w Patacu, moglaby mu przyj$¢ ochota
na to, zeby si¢ targowac. Tutaj bedzie nam znacznie tatwiej
odmowic.

- O co mialby si¢ targowac? - zapytal kapitan van Tromp. -
Przeciez dates mu wszystko, czego chciat.

- Wcale nie. Douglas na pewno wolatby otrzymac to
pelnomocnictwo natychmiast 1 bezwarunkowo, a nie jako nagrode
za dobre zachowanie, w dodatku z takg alternatywa, ze zamiast



niego calg $mietanke moze zliza¢ czlowiek, ktérego nienawidzi,
mianowicie ten fotr o niewinnym u$miechu, nasz brat Ben. Inni

tez mogliby chciec si¢ potargowac. Na przyktad ten dobroduszny
budda Kung - nienawidzi mnie, bo wytragcitem mu z reki wszystkie
argumenty. Gdyby jednak wymyslit cos, co mogloby nas skusi¢, na
pewno by nam to podsunat. Dlatego bedzie lepiej, jesli jemu tez
znikniemy z oczu. Wlasnie ze wzgledu na niego jemy i pijemy
wylacznie to, co przywiezliSmy ze soba.

- Sadzisz, ze z tej strony moze nam grozi¢ jakie$
niebezpieczenstwo? - zapytal Nelson. - A ja myslatem, zZe jeste$
smakoszem, ktory nie cierpi zadnej kuchni poza wtasng! Szczerze
méwiac nie wyobrazam sobie, jak mozna zosta¢ otrutym w takim
hotelu.

Jubal ze smutkiem potrzasnat gtowa.

- Sven, na pewno nikt nie chce otru¢ ciebie, ale
mogloby si¢ zdarzy¢, ze twoja zona odebrataby pienigdze z
ubezpieczenia na zycie tylko dlatego, ze jadles$ przy jednym
stole z Cztowiekiem z Marsa.

- Naprawdge tak my$lisz?

- Jesli cheesz, kaze kelnerowi przynies¢ wszystko, na co
masz ochote, ale nie tkng tego nawet palcem 1 nie pozwolg
Mike'owi, zeby to zrobil. Oni wiedza, gdzie jestesmy 1 mieli
kilka godzin, zeby przygotowac plan dziatania, wigc musimy
zaktada¢, ze kazdy kelner zostat juz optacony przez Kunga. Na
razie zalezy mi przede wszystkim na tym, zeby utrzymac tego
chtopaka przy zyciu, dopoki nie uda nam si¢ okietznac potegi,
ktorag dysponuje. - Jubal zmarszczyl brwi. - Wez na przyktad
czarng wdowe: mata tagodna bestyjka, w dodatku chyba
najtadniejszy z pajakow z tg swoja czarng skorg 1 znakiem firmowym
w ksztatcie klepsydry. Jej pech polega na tym, ze w stosunku do
swoich rozmiaréw ma zbyt duze mozliwosci. Dlatego wszyscy ja
tepia, a ona nic nie moze na to poradzi¢, bo nie ma sposobu,
zeby pozby¢ si¢ swojej Smiertelnej sity.

Mike stangt wobec tego samego problemu. Co prawda, nie jest
tak tadny jak czarna wdowa...

- No wiesz, Jubal! - przerwata mu z oburzeniem Dorcas. -

Jak mozesz mowi¢ takie rzeczy! Poza tym to nieprawda.

- Dziecko, moje gruczoty wydzielajg troche inne hormony
niz twoje. Pigkny czy brzydki, Mike nie moze pozby¢ si¢ tych
pienigdzy, a zatrzymanie ich oznacza dla niego wielkie
niebezpieczenstwo. Nie chodzi mi tylko o Kunga. Sad Najwyzszy nie
jest az tak apolityczny, jak by si¢ moglo wydawac, cho¢ oni
raczej nie staraliby si¢ go zabi¢, tylko wtraci¢ do wiezienia,



co moim zdaniem jest znacznie gorsze. Nie wspomn¢ juz o innych
zainteresowanych w kregach rzadowych 1 poza nimi,

ktorzy od jakiego$ czasu rozwazaja gleboko, jak bardzo
poprawitaby si¢ ich sytuacja, gdyby Mike zjawit si¢ jako gos¢
honorowy na wlasnym pogrzebie. Osobiscie...

- Szefie, telefon.

- Anne, ty chyba pochodzisz z Porlock.

- Wcale nie, bo z Dallas.

- Nie odbiorg tego telefonu.

- Prosita, zeby ci powiedzie¢, ze dzwoni Becky.

- Wiec czemu od razu nie moéwisz? - Jubal wypadt z pokoju i
ujrzal na ekranie wizjofonu twarz madame Vesant. - Becky!
Cieszg si¢, ze znowu ci¢ widze.

- Czes¢, doktorku. Ogladatam twoje popisy.

- I co o tym myslisz?

- Nigdy nie slyszalam takiego zalewania. Profesja
adwokacka stracita wspaniatego mowece, kiedy po twoim urodzeniu
okazato sie, Ze nie jeste$ blizniakami.

- Pochlebiasz mi, Becky. - Umyst Jubala pracowat na
zwickszonych obrotach. - Ale to ty przygotowatas$ przedstawienie
- ja tylko przyszediem 1 zebralem pienigdze za bilety. Duze
pienigdze, Becky. Wymien dowolng sume.

Madame Vesant zmarszczyta brwi.

- Ranisz moje uczucia.

- Becky! Kazdy moze klaska¢ 1 wiwatowac, ale prawdziwy
dowdd uznania stanowi dopiero migkka sterta zielonych,
szeleszczacych banknotow. Wierz mi, Cztowiek z Marsa moze
sobie na to pozwoli¢. - USmiechnat si¢. - Ode mnie mozesz
liczy¢€ tylko na catusa 1 uscisk, ktory potamie ci zebra.

Becky odprezyta si¢ 1 rowniez uSmiechneta.

- Pamigtam, jak poklepywales mnie po pupie mowiac, ze
profesor na pewno z tego wyjdzie... Przy tobie zawsze od razu
czulam si¢ lepie;.

- Z pewnoscig nigdy nie robitem nic rownie nie licujgcego
z powagg zawodu.

- Dobrze wiesz, ze robites. I to bynajmniej nie po
ojcowsku.

- Moze po prostu potrzebowatas takiej terapii. Co prawda,
jakis$ czas temu skonczytem z poklepywaniem po pupach, ale moge
uczyni¢ dla ciebie wyjatek.

- Bardzo proszg.

- Pod warunkiem, ze wymienisz jakas$ sume. Tylko nie
zapomnij o zerach.



- Doktorku, istnieje wiele lepszych sposobdw zarabiania
pieniedzy. Widziate$ dzisiejsze notowania gietdowe?

- Nie 1 nie chcg nic o nich stysze¢. Lepiej wpadnij do
mnie na drinka.

- Wolalabym tego nie robi¢. Obiecatam dos¢ powaznemu
klientowi, ze bed¢ w kazdej chwili osiggalna.

- Rozumiem. Becky, czy przypadkiem nie wyczytatas w
gwiazdach wiadomosci, ze ta sprawa skonczy sie najlepiej dla
wszystkich, jesli zostanie zakonczona jeszcze dzisiaj, na
przyktad zaraz po zamknigciu gietdy?

Spojrzata na niego uwaznie.

- Musze im si¢ przyjrzec.

- Zrob to. A zaraz potem wpadnij do nas. Na pewno polubisz
tego chlopaka. Jest dziwaczny jak podwiazki weza, ale stodki
jak skradziony catus.

- Hmm... W porzadku. Dzigkuje, doktorku.

Kiedy Jubal wrocit do salonu, przekonat si¢, ze podczas
jego rozmowy z madame Vesant doktor Nelson zbadal w sgsiednie;j
sypialni swojego pacjenta. Lekarz sprawial wrazenie autentycznie
zdumionego.

- Ostatnio widzialem go zaledwie dziesi¢¢ dni temu -
powiedzial. - Skad mu si¢ wziety te miesnie?

- Coz, wystat kupon do pisma kulturystycznego. Zobaczyt
reklamg, wedtug ktorej kazde czterdziestopigciokilogramowe
chuchro moze...

- Doktorze, prosze!

- Czemu nie zapytasz je g o?

Nelson zrobit to.

- Pomyslatem je - odpart Mike.

- Oczywiscie - potwierdzit Jubal. - Pomyslat je 1 to
wszystko. Kiedy zjawil si¢ u mnie w ubieglym tygodniu, byt
zupelnie do niczego - staby, blady 1 wymoczkowaty. Wygladat
tak, jakby wychowywat si¢ w jaskini, co zreszta chyba nie
odbiega od prawdy. Powiedziatem mu wigc, zeby si¢ wzmocnit, a
on to zrobit.

- Cwiczenia? - zapytat z powatpiewaniem Nelson.

- Trochg ptywat.

- Zaden cztowiek nie bedzie po kilku dniach ptywania
wygladat tak, jakby spedzil pot zycia w sitowni! - Nelson
zmarszczyl brwi. - Wiem, ze Mike potrafi kontrolowac te grupy
mig$ni, nad ktérymi my nie mamy zadnej wtadzy, ale takie
przypadki juz si¢ zdarzaty. Natomiast to...

- Doktorze - przerwat mu spokojnie Jubal - dlaczego nie



przyznasz po prostu, ze tego nie grokujesz?

Nelson westchnat.

- Chyba powinienem. Ubierz si¢, Michael.

Nieco pozniej Jubal ujawnit trzem oficerom z
"Championa" swoja stodka tajemnice.

- Rozwigzanie kwestii finansowej byto bardzo proste:
wystarczyto zablokowac¢ pienigdze Mike'a tak, zeby nie
rozgorzala o nie walka, nawet w przypadku jego §mierci.
Powiedziatem Douglasowi, ze gdyby Mike'owi cos$ si¢ stato, jego
pelnomocnictwo natychmiast ulegnie uniewaznieniu, a
jednoczesnie do uszu Kunga i innych zainteresowanych osob
dotrze plotka, oczywiscie z dobrze poinformowanego zrddta,
wedtug ktorej sekretarz generalny zyskat catkowitg kontrole nad
majatkiem Cztowieka z Marsa. Ma si¢ rozumie¢, gdybym dysponowat
magicznymi umiejetnosciami, pozbawitbym chiopaka ostatniego
centa, ale...

- Dlaczego, Jubal? - przerwal mu kapitan van Tromp.

Harshaw spojrzat na niego przeciagle.

- Czy jestes$ bogaty, kapitanie? Mam na mysli prawdziwe
bogactwo.

- Ja? - parsknat van Tromp. - Dostaj¢ pensje, pewnego dnia
przejde na emeryture, sptacam raty za dom 1 postatem na studia
dwie corki. Cholernie checiatbym by¢ bogaty!

- Na pewno by ci si¢ to nie podobato.

- Ha! Nie mowitbys tak, gdyby$ musial wyksztalci¢ dwie
corki.

- Wyksztalcitem cztery, a przy okazji zadtuzylem sie po
uszy. Jedna jest teraz w swoim zawodzie prawdziwg gwiazda...
pod nazwiskiem meza, ma si¢ rozumie¢, bo ja jestem starym
gburem, a nie wzbudzajacym powszechny szacunek starcem.
Pozostate pamigtaja o moich urodzinach, ale nie narzucajg mi
sie. Wyksztalcenie na pewno im nie zaszkodzito. Wspominam o
nich tylko dlatego, by udowodni¢, ze problem pustej kieszeni
ojca jest mi dobrze znany. Ale przeciez mozesz zwigzac si¢
z jakas$ firma, ktora da ci pie¢ razy wiecej, niz teraz
dostajesz tylko za to, zeby mogli uzywaé¢ w swojej nazwie
twojego nazwiska. Miate$ jakie$§ propozycje?

- To nie wchodzi w gre - odpart wynios$le van Tromp. - Nie
pozwala mi na to etyka zawodowa.

- Innymi stowy, pienigdze nie sktonig ci¢ do tego, zebys$
przestat pilotowac statki kosmiczne.

- Nie miatbym nic przeciwko temu, zeby przy okazji zarobié¢
troche pieniedzy!



- Trochg to duzo za mato. Corki potrafig wydac¢ dziesigé
razy wiecej niz jakikolwiek cztowiek jest zdolny zarobi¢ na
normalnej posadzie. To prawo natury, ktére od tej pory bedzie
zwane Prawem Harshawa. Prawdziwe bogactwo, kapitanie,
takie, ktore wymaga oddziatu prawnikow pomagajacych ci oszukac
urzad podatkowy, uziemitoby ci¢ tak samo jak rezygnacja z
pracy.

- Nonsens! Zainwestowatbym forse 1 tylko odcinal kupony!

- Na pewno nie, jesli najpierw musiatbys$ je zarobi¢. Wcale
nie jest trudno zdoby¢ wielka forsg - wystarczy tylko harowaé
cate zycie. To gorsze niz codzienny trening w balecie.
Kapitanie, to nie w twoim stylu, ty nie chcesz zarabia¢
pieniedzy, tylko je wydawac!

- Zgadza si¢. I wlasnie dlatego nie rozumiem, dlaczego
chcesz pozbawi¢ Mike'a jego bogactwa.

- Dlatego, ze wielkie bogactwo jest przeklenstwem, chyba
ze interesuje ci¢ zarabianie pienigdzy jako takie. Ale nawet
wtedy musisz si¢ liczy¢ z pewnymi niedogodno$ciami.

- Do licha! Jubal, gadasz jak dozorca haremu usitujacy
przekona¢ normalnego faceta, ze lepiej jest by¢ eunuchem.

- By¢ moze - zgodzit si¢ Harshaw. - Umyst cztowieka
dysponuje niewyczerpanymi zdolno$ciami racjonalizowania
wlasnych ograniczen. M¢j nie stanowi tu wyjatku. Poniewaz
mnie rowniez, podobnie jak ciebie, interesuje tylko
wydawanie pieniedzy, nigdy nie zostang bogaty. I na odwro6t:
nigdy nie istniato nawet najmniejsze niebezpieczenstwo, ze
nie zdotam uzbiera¢ skromnej sumy potrzebnej do zaspokojenia
moich potrzeb. Ale wielkie bogactwo? Przeciez widziates te
farse. Mike ufa mi, bo jestem jego wodnym bratem. Myslisz,
ze nie udatoby mi si¢ ukras¢ jego fortuny?

- Hmm... Do licha, chyba rzeczywiscie potrafitbys to
zrobig!

- Nawet na pewno. Naszemu sekretarzowi generalnemu
zalezy przeciez na zarabianiu pieni¢dzy nie bardziej niz
tobie. Dla niego najwazniejsza jest wtadza, ktora dla mnie
nie ma zadnego znaczenia. Gdybym zagwarantowat, ze Smith
bedzie popierat jego rzad, z pewnoscig pozwolitby mi
zatrzymac calg forse. - Jubal wzruszyt ramionami. - W pewne;j
chwili wydawato mi si¢ nawet, ze to zrobie, by ocali¢ Smitha
przed s¢pami, ale bylem wtedy ogarnigty panika. Kapitanie,
nie masz najmniejszego pojecia, co to znaczy by¢ bogaczem.
Takiego czlowieka oblega zawsze dziki thum, przypominajacy
zebrakéw z Bombaju, domagajacy si¢ czastki jego majatku,



czy to w formie inwestycji, czy najzwyklejszej jalmuzny. Po
pewnym czasie staje si¢ podejrzliwy, gdyz nikt nie

ofiarowuje mu prawdziwej przyjazni. Ci, ktorzy mogliby

zostac jego przyjacioimi sg zbyt dumni na to, zeby

przepychac si¢ z zebrakami w obawie, ze kto$§ mogtby ich z
nimi pomyli¢. Co gorsza, jego rodzina znajduje si¢ w ciggtym
niebezpieczenstwie. Kapitanie, czy twoim corkom kiedykolwiek
grozono porwaniem?

- Co takiego? Dobry Boze, skadze znowu!

- Gdybys miatl bogactwo, ktére spadto na barki Mike'a,
musialby$ pilnowac ich w dzien i w nocy, a i tak nie spatby$
spokojnie, bo nie ufatbys$ straznikom. Czy istnieje taka
suma pieniedzy, ktora moglaby zrownowazy¢ zagrozenie, w
jakim znalazlyby si¢ twoje dzieci?

Van Tromp zastanowit si¢ przez chwile.

- W takim razie chyba zatrzymam mdj nie sptacony dom.

- Amen. Ja takze chce¢ zy¢ moim wlasnym zyciem, sypia¢ we
wlasnym t6zku i nie mie¢ zadnych ktopotow, ale w pewnym
momencie mys$latem, ze bed¢ musiat spedzi¢ reszte zycia
zabarykadowany w biurze, otoczony gorylami, zarzadzajac
interesami Mike'a. Az nagle przyszedl mi do glowy znakomity
pomyst: przeciez Douglas juz zyje za takimi barykadami i ma
odpowiednich ludzi! Skoro rezygnujemy z wtadzy, zeby zapewnié
Mike'owi wolnos¢, dlaczego nie zmusi¢ Douglasa, zeby zaptacit
za to bolem gtowy? Nie obawiatem si¢, ze moglby co$ ukrasé, bo
tylko drugorzedni politycy wesza wszedzie za pienigdzmi, a on
na pewno do nich nie nalezy.

Tak wigc obarczylem wszystkimi klopotami Douglasa, a
sam moge znowu spokojnie zajac si¢ ogrodem. Jedyne, co mnie
niepokoito, to ten cholerny precedens Larkina.

- Zdaje sie, ze wlasnie w tym miejscu popetnites btad -
odezwal si¢ Caxton. - Chyba niepotrzebnie upierales si¢, zeby
oddawali Mike'owi honory nalezne glowie panstwa. Trzeba bylo
kaza¢ mu podpisa¢ pelnomocnictwo 1 da¢ sobie ze wszystkim
spokdj.

- Ben, moj chiopcze - powiedziat tagodnie Jubal - twoje
artykuly czasem nawet nadajg si¢ do czytania...

- Dzigkuje. Widze, ze mam jeszcze jednego wielbiciela.

- ...ale twoje koncepcje strategiczne sg na poziomie
neandertalczyka.

- To juz lepiej - westchngt Caxton. - Przez chwile
obawiatem sig, ze usitujesz mi pochlebic.

- Gdybym kiedys$ zrobit co$ takiego, mozesz mnie



zastrzeli¢. Kapitanie, ilu ludzi zostawili$cie na Marsie?

- Dwudziestu trzech.

- Jaki jest ich status wedtug precedensu Larkina?

Van Tromp zmarszczyt brwi.

- Nie powinienem o tym mowic...

- Wiec nie mow - poradzit mu Jubal. - Sami si¢ domys$limy.

- Kapitanie, Smierdziel i ja jeste$my z powrotem
cywilami. Moge méwié, co mi si¢ zywnie podoba...

- Ja tez - wtracit Mahmoud.

- ...a oni doskonale wiedza, co mogg zrobi¢ z papierami
przenoszacymi mnie czasowo do rezerwy. Jakie majg prawo
decydowac, o czym mozemy mowié, a o czym nie? Przeciez zaden z
tych urzedaséw nie poleciat na Marsa.

- Juz dobrze, dobrze, Sven. Powiem, bo to przeciez nasi
wodni bracia. Ale, Ben, wolatbym, zeby to si¢ nie ukazato drukiem.

- Jezeli chcesz, kapitanie, moge pojs¢ do Mike'a 1
dziewczyn.

- Proszg, nie odchodz. Rzad trzgsie si¢ nad tg kolonig jak
nad zgnitym jajkiem. Kazdy osadnik podpisat dokument, w ktérym
rezygnuje na rzecz administracji ze swoich praw wynikajacych z
precedensu Larkina. Odnalezienie Mike'a zniszczyto im caty
plan. Nie jestem prawnikiem, ale rozumiem, ze gdyby Mike zrzekt
si¢ wszystkiego, rzad znalazltby si¢ w znakomitej sytuacji,
przy podziale tupow.

- Jakich tup6éw? - zapytal Caxton. - Kapitanie, nie mam
zamiaru umniejsza¢ waszych zastug, ale z tego, co styszatem,
Mars nie obfituje w tereny atrakcyjne dla ludzi. Chyba ze czg$¢
raportOw opatrzono nagtowkiem "Przed przeczytaniem spali¢"?

Van Tromp pokrecit glowa.

- Nie, wszystkie raporty sg ogolnie dostgpne. Ale o ile
pamigtasz, Ben, Ksiezyc tez wydawat si¢ z poczatku tylko
bezwartosciowym kawatkiem skaty.

- Trafienie - przyznat Caxton. - Zahuje, ze moj dziadek
nie wykupit Lunar Enterprises. Ale przeciez Mars jest
zamieszkany!

Kapitan zrobit nieszczgsliwg ming.

- Owszem, tylko ze... Smierdziel, powiedz mu o wszystkim.

- Ben, na Marsie jest mnostwo miejsca nadajgcego si¢ do
kolonizacji 1, o ile mogtem si¢ zorientowac, Marsjanie na pewno
nie staraliby si¢ temu przeciwstawic. Juz teraz nad osada
powiewa nasza flaga 1 jej mieszkancy domagajg si¢ eksteryto-
rialnosci, ale obawiam sig, ze ich sytuacja moze przypominac
te, w jakiej znajduja si¢ mréwki hodowane pod szklanymi



kloszami w pracowniach biologicznych. Nie mam poj¢cia, na czym
wlasciwie stoimy.

Jubal skinat glowa.

- Ani ja. Nic o tym nie wiedziatem - to znaczy, tylko
tyle, ze rzadowi bardzo zalezy na uzyskaniu tego prawa.
Przypuszczalem, ze chodzi im wylacznie o zyskanie maksymalnego
rozglosu. - USmiechnat si¢. - Kiedy chodzilem do ogdlniaka,
rozstrzygnatem na swoja korzys$¢ jedna z klasowych dyskus;ji,
gdyz powotatem si¢ na decyzj¢ Brytyjskiej Rady Kolonialne;.
Argument byt nie do zbicia, poniewaz Brytyjska Rada Kolonialna
nigdy nie istniala.

Dzi$ rano bytem rownie bezczelny. Administracja chciata
uzyska¢ od Mike'a jego prawa Larkina i robita w portki ze
strachu, ze moglibySmy dogadac si¢ z kim$ innym, wiec
wykorzystatem ich chciwo$¢, zmuszajac do ukoronowania
tej fantastycznej teorii wynikajacym z niej w logiczny sposob
absurdem, czyli uznaniem Mike'a wladcg suwerennego panstwa.

Jubal wygladat na bardzo zadowolonego z siebie.

- A tym samym wlazte$§ po kolana w bardzo cuchngca
substancje - uzupehit sucho Caxton.

- Oj, Ben, Ben... - mruknat Harshaw. - Z wlasnej woli
ukoronowali Mike'a. Czy musze ci przypomina¢ starg madrosc,
wedtug ktorej znacznie bezpieczniej by¢ powszechnie znanym
krélem niz pozostajacym w ukryciu pretendentem do tronu?
Dzigki kilku chwilom muzyki 1 prze$cieradtu pomazanemu farbg
pozycja Mike'a ulegta znacznemu wzmocnieniu, cho¢ w dalszym
ciggu byta nie do pozazdroszczenia. W mysl prawnego betkotu
zawartego w precedensie Larkina stat si¢ udzielnym wtadca
Marsa, mogacym rozdziela¢ koncesje, ziemie, nadawac
przywileje 1 tak dalej. Albo musiat na to
przystaé, wystawiajgc si¢ na naciski 1 grozby znacznie
powazniejsze od tych, jakim musi stawi¢ czota nawet
najzamozniejszy bogacz, albo abdykowac, przekazujac swoje prawa
ludziom zamieszkujacym Marsa, czyli w praktyce sekretarzowi
generalnemu Douglasowi. - Jubal skrzywit si¢ bolesnie. - Oba
rozwigzania budzity we mnie jednakowg nieche¢¢. Panowie, nie
mogtem pozwoli¢, aby mo;j klient wpadt w rownie beznadziejng
putapke. Nalezato wylaczy¢ Marsa spod dzialania precedensu
Larkina, jednocze$nie nie dajac Sagdowi Najwyzszemu szansy
zabrania glosu w tej sprawie. - USmiechnat si¢. - W zwiazku z
tym o malo nie zalgalem si¢ na Smier¢. Caty swiat widzial, ze
Mike byt przyjmowany z honorami naleznymi glowie panstwa, ale
takie same honory nalezg si¢ rowniez jej przedstawicielowi,



czyli ambasadorowi. Zaznaczytem wigc wyraznie, ze nie jest
jakims papierowym krélem, lecz ambasadorem wielkiego narodu
Marsjan! - Jubal wzruszyt ramionami. - Byto to czyste tgarstwo,
ma si¢ rozumiec¢, ale opartem je na przeswiadczeniu, ze inni -

to znaczy przede wszystkim Douglas 1 Kung - bedg zorientowani w
sprawie nie lepiej ode mnie. - Rozejrzat si¢ dookota. -
Zaryzykowalem, bo wy trzej byliscie po naszej stronie. Poniewaz
nie zaprotestowaliscie, Mike musiat zosta¢ uznany za
marsjanskiego ambasadora, a tym samym precedens Larkina stracit
wszelkie znaczenie.

- Mam nadziej¢ - odpart trzezwo van Tromp. - Moim zdaniem,
Jubal, nie sktamate$ ani razu. - Kapitan zawahat si¢ przez
chwile. - Tyle tylko, Ze nie nazwalbym Mike'a ambasadorem.
Blizsze rzeczywistosci bytoby chyba okreslenie "oddziat
desantowy".

Caxton rozdziawit usta.

- Co przez to rozumiesz, kapitanie?

- Zaraz wszystko wyjasni¢. Moim zdaniem Mike jest
zwiadowcg przeprowadzajacym rekonesans dla swoich marsjanskich
wiladcow. Nie zrozumcie mnie Zle: lubi¢ go tak samo jak kazdy z
was, ale on nie ma zadnych powodoéw, zeby by¢ wobec nas
lojalnym - mam na mysli Ziemig. - Van Tromp zmarszczyt brwi. -
Wszyscy uwazaja, ze cztowiek odnaleziony na Marsie powinien
skaka¢ do gory z radosci, ze moze wroci¢ do "domu", ale to
wcale nie wygladato w ten sposob. Prawda, Sven?

- Prawda - potwierdzit Nelson. - Mike nie miat na to
najmniejszej ochoty. Tak si¢ batl, ze nie mogliSmy nawet si¢ do
niego zblizy€... A potem Marsjanie kazali mu lecie¢ z nami,
Zachowywat si¢ jak zotnierz wypetniajacy rozkaz.

- Chwileczke! - zaprotestowat Caxton. - Mars miatby nas
zaatakowa¢? M ars? Przeciez to tak samo, jakby$Smy my mieli
dokonac najazdu na Jowisza. Cigzenie na powierzchni Ziemi dwa i
pol raza przewyzsza marsjanskie, a to na Jowiszu jest wigksze
od naszego tez dwa 1 pot raza. Podobne réznice wystepujg w
ci$nieniu, temperaturze, sktadzie atmosfery i tak dalej... Nie
wyobrazam sobie, jak Marsjanie mogliby wytrzyma¢ warunki
panujace na Ziemi. Chyba mam racje¢, prawda?

- W znacznej cze¢sci - przyznat van Tromp.

- Po co mieliby$my atakowac¢ Jowisza? Po co Marsjanie
mieliby stara¢ si¢ nas podbi¢?

- Ben, czy styszale$ o propozycjach utworzenia przyczotka
na Jowiszu?

- Owszem, ale nie wyszly poza stadium teoretycznych



rozwazan. To zupetnie niepraktyczne.

- Kilka lat temu loty kosmiczne tez byly jeszcze zupetnie
niepraktyczne. Inzynierowie sg pewni, ze korzystajac z
doswiadczen w eksploracji oceandw 1 wyposazywszy ludzi w
skafandry ze wspomaganiem, mozemy wybrac si¢ na Jowisza. Nie
mys$l, ze Marsjanie sg ghupsi od nas. Powiniene$ byt zobaczy¢
ich miasta.

- Hm... - mruknat Caxton. - W porzadku, ale w dalszym
ciggu nie rozumiem, po co mieliby to robic.

- Kapitanie...

- Tak, Jubal?

- Jest jeszcze jedna przeszkoda. Wiesz o tym, ze
cywilizacje dzieli si¢ na apollinskie 1 dionizyjskie?

- Cos$ mi si¢ obilo o uszy.

- Ot6z wydaje mi si¢, ze w pordOwnaniu z marsjanskg nawet
cywilizacje plemienia Zuni trzeba by nazwac dionizyjska. Ty
bytes tam, na miejscu, ale ja sporo rozmawialem z Mike'em. Ten
chlopak byt wychowywany przez cywilizacje apollinska, czyli
taka, ktora nie stosuje przemocy.

- Hmm... Ja tam bym za bardzo na to nie liczyt.

- Kapitanie, s3 dowody na poparcie tezy Jubala - odezwat
si¢ Mahmoud. - Mozna dowiedzie¢ si¢ bardzo duzo o cywilizacji
analizujac jej jezyk. Marsjanie nie znaja stowa "wojna", a w
kazdym razie ja nic o tym nie wiem. To samo z "bronig"... 1
"walkga"... Jezeli jakie$ stowo nie istnieje, to cywilizacja,
ktora postuguje si¢ tym jezykiem, nie zna takze jego desygnatu.

- Gadanie, Smierdzielu! Zwierzeta walcza ze soba, mrowki
nawet prowadzg regularne wojny, a przeciez nie maja na to
zadnych stow!

- Miatyby, gdyby nalezaty do jakiego$ werbalizujacego
gatunku - odpart Mahmoud. - Gdyby Marsjanie wiedzieli co to
takiego "wojna", na pewno mieliby odpowiednie stowo.

- Mozemy to tatwo wyjasni¢. Poprosmy Mike'a - zaproponowat
Jubal.

- Jedng chwileczke - zaprotestowal van Tromp. - Juz wiele
lat temu nauczytem si¢ nigdy nie sprzeczac ze specjalistami,
ale wiem takze, ze w historii az roi si¢ od fachowcow,
ktorzy zupetnie nie mieli racji. Przepraszam, Smierdzielu.

- Masz stusznos¢, kapitanie. Ale tym razem na pewno si¢
nie myle.

- Mike moze tylko powiedzie¢, czy zn a dane stowo. To
tak samo, jakby$ kazat dwulatkowi zdefiniowac pojecie rachunku
rozniczkowego. Lepiej trzymajmy si¢ faktow. Sven, opowiedzie¢



im o Agnew?

- Jak uwazasz, kapitanie - odparl Nelson.

- Coz... Panowie, to musi pozosta¢ migdzy nami, wodnymi
bra¢mi. Porucznik Agnew petit funkcje zastepcy lekarza
poktadowego. Sven twierdzi, ze znakomicie si¢ zapowiadat.
Niestety, mial jedng wadg: nie znosit Marsjan.

Kiedy okazato si¢, ze tubylcy sg przyjaznie nastawienti,
zakazalem wychodzi¢ poza statek z bronig. Agnew nie postuchat
rozkazu. W kazdym razie potem nigdzie nie mogliSmy znalez¢
jego pistoletu, a ci, ktorzy widzieli go po raz ostatni,
twierdzili, ze byt uzbrojony. Zapis w dzienniku poktadowym jest
bardzo zwiezty: "Zaginal, przypuszczalnie nie zyje."

Dwaj cztonkowie zatogi zobaczyli, jak Agnew wchodzi w
waska szczeling miedzy dwiema wielkimi skatami, a zaraz po nim
jaki§ Marsjanin. Pobiegli tam predko, bo wszyscy dobrze
wiedzieliSmy o uprzedzeniach dotora Agnew.

Obaj ustyszeli wystrzat. Jeden z nich twierdzi, ze
dotartszy do szczeliny widziat jeszcze przez utamek sekundy
doktora, a potem Agnew zniknat. Drugi zeznal, Ze zobaczyt
samego Marsjanina, ktory wyszedt dostojnie ze szczeliny 1 udat
si¢ W swoja strong. Szczelina konczyta si¢ skalng $ciang 1
byta zupetnie pusta.

To wszystko, panowie. Agnew mogt przeskoczy¢ ktoras ze
Scian dzigki niewielkiej sile przyciagnia i pod wptywem
strachu - cho¢ ja probowalem to zrobi¢ 1 nie dalem rady.

Obaj cztonkowie zalogi mieli aparaty tlenowe, jak zreszta
wszyscy, ktorzy poruszajg si¢ po Marsie, bo niedotlenienie
mozgu moze wywota¢ halucynacje. Nie wiem na pewno, ze tak
wlasnie stato si¢ z tym, ktory pierwszy dobiegt do szczeliny,

ale wspominam o tej mozliwosci, bo fatwiej uwierzy¢ w nig niz
w to, co opowiadal. Na wszelki wypadek kazatem mu sprawdzi¢
jego aparat.

Myslatem, ze Agnew zjawi si¢ lada chwila i bylem gotéw
udzieli¢ mu ostrej reprymendy za niewykonanie rozkazu.
Niestety, nigdy go nie znalezlismy. Od tamtej pory stracitem
zaufanie do Marsjan. Juz nigdy nie mys$latem o nich jak o
wielkich, tagodnych, nieszkodliwych, wrecz zabawnych istotach,
cho¢ nie mieliSmy z nimi zadnych problemow 1 zawsze
dawali nam wszystko, o co prosilismy, odkad Smierdziel nauczyt
si¢ o to prosi¢. Zataitem wypadek, bo nie mogtem dopusci¢ do
wybuchu paniki wsrod zatogi, kiedy od domu dzielito nas sto
milionéw mil. Nie mogtem ukry¢ faktu znikniecia doktora Agnew,
ale kategorycznie zdementowalem wszelkie plotki, jakoby



wydarzyto si¢ co$ niezwyktego - Agnew po prostu zabtadzit wsrod
skat, umarl, kiedy skonczyto mu si¢ powietrze 1 zostat zasypany
przez lotne piaski. Nakazalem ludziom poruszac si¢ wytacznie
parami, utrzymywac statg facznos¢ radiowq i czesciej sprawdzac
funkcjonowanie aparatow tlenowych. Mam wrazenie, ze
wiekszos¢ uwierzyta w oficjalng wersje.

- Kapitanie, po raz pierwszy stysze, ze ze zniknigciem
Agnew jest zwigzana jakas tajemnicza sprawa - powiedziatl powoli
Mahmoud. - Jesli mam by¢ szczery, to bardziej trafita mi do
przekonania panska oficjalna wersja. Nie wierzg¢ w zabobony.

Van Tromp skingt gtowa.

- Wlasnie o to mi chodzito. Do tej pory tylko Sven i ja
wiedzieli$my o tej zwariowanej historii. Mimo to... - nagle
kapitan jakby postarzat si¢ o kilka lat. - Mimo to nadal budz¢
si¢ w nocy 1 zadaj¢ sobie pytanie: co si¢ stato z Agnew?

Jubal nie odezwat si¢ ani stowem. Czy Jill opowiedziata
Benowi o Berquiscie i1 tym drugim facecie - Johnsonie? Czy kto$
opowiedziat mu o bitwie przy basenie? Wydawato si¢ to mato
prawdopodobne. Dziewczyny znaty oficjalng wersj¢, wedtug ktorej
pierwszy oddzial w ogoéle si¢ nie pojawil. Przeciez wszystkie
styszaly jego rozmowg z Douglasem.

Do licha, nie pozostato mu nic innego jak siedzie¢ cicho 1
stara¢ si¢ przekona¢ chtopaka, zeby nie usuwat kazdego obcego,
ktory nie przypadnie mu do gustu!

Pojawienie si¢ Anne uchronito Jubala przed dalszymi
rozwazaniami.

- Szefie, przyszedt pan Bradley. Czeka za drzwiami. To
ten, ktory przedstawit si¢ jako starszy asystent sekretarza
generalnego.

- Nie wpuscitas go?

- Nie. Rozmawiali§my przez domofon. Twierdzi, ze przyniost
jakie§ dokumenty 1 ze zaczeka na odpowiedz.

- Niech je wsunie przez szczeling na korespondencj¢. Badz
co badz znajdujemy si¢ na terenie ambasady Marsa.

- Ma zosta¢ na zewnatrz?

- Anne, wiem, ze jeste$s dobrze wychowang dziewczyna,
ale w naszej sytuacji odrobina gburowato$ci moze nam jedynie
pomoc. Nie ustgpimy ani o cal, dopdki nie dostaniemy tego,
czego zadamy.

- Tak jest, szefie.

Koperta byta gruba, gdyz znajdowato si¢ w niej kilka
egzemplarzy tego samego dokumentu. Jubal zebrat wszystkich 1
dat kazdemu po kopii.



- Wyznaczam nagrod¢ za kazdy odnaleziony haczyk, putapke
lub niejednoznacznosc.

Zapadta dtuga cisza, ktorg przerwal ponownie Jubal:

- To uczciwy polityk. Nie probuje si¢ wykpic.

- Na to wyglada - przyznal Caxton.

- Kto$ cos znalazt? - Nikt si¢ nie zgtosit. Douglas
postapit zgodnie z umowa. - W porzadku, a teraz wszyscy
podpisujemy wszystkie egzemplarze. Miriam, przynie$ swojg
pieczeé. Do licha, wpuscécie tu tego Bradleya. Niech tez
podpisze, a potem dajcie mu drinka. Duke, zawiadom recepcje, ze
wyjezdzamy. Zadzwon do Greyhounda, niech przys$la ten sam
autobus. Sven, kapitanie, Smierdzielu - znikamy w taki sam
sposob, w jaki Lot opuscit Sodome. Moze polecicie z nami na
wies 1 troche sobie odpoczniecie? Mamy mndstwo wolnych 16zek,
domowe zarcie 1 zadnych klopotow.

Zonaci poprosili 0 mozliwo$¢ skorzystania z zaproszenia w
pOzniejszym terminie, natomiast doktor Mahmoud przyjat je bez
wahania. Podpisywanie trwato dosy¢ dtugo, gdyz Mike rozkoszowat
si¢ tg czynnoscia, cyzelujac starannie kazdag literg. Kiedy
wszystkie kopie byly juz gotowe 1 opieczetowane, resztki uczty
zniknety ze stotu 1 przyniesiono rachunek za apartament.

Jubal zerknat na sume, napisat na odwrocie: "Zatwierdzone
do wyptaty. J. Harshaw w im. V. M. Smitha" 1 wrgczyt rachunek
Bradleyowi.

- To juz zmartwienie twojego szefa.

Bradley zamrugat raptownie.

- Stucham?

- Och, pan Douglas z pewnoscig przekaze go szefowi
protokolu. Szczerze méwigc, nie znam si¢ za bardzo na tych
sprawach.

Bradley wziat od niego rachunek.

- Tak - powiedziat powoli - LaRue na pewno si¢ tym
zajmie. Dam to od razu jemu.

- Dzigkujemy, panie Bradley. Dziekujemy za wszystko!

CZESC TRZECIA

Jego niezwykta edukacja



Rozdzial XXII

W jednym z ramion spiralnej galaktyki, blisko gwiazdy

znanej niektorym pod nazwa Sol, inna gwiazda przemienila si¢

w Nova. Jej blask powinien dotrze¢ do Marsa za trzy

lata, czyli 1370 lat ziemskich. Starzy odnotowali to

jako pozyteczne wydarzenie, mogace stuzy¢ ksztatceniu mtodych,
ale ani na chwile nie przerwali pasjonujacej dyskusji o
zagadnieniach estetycznych zwigzanych z nowa epopeja
opowiadajaca o $mierci Pigtej Planety.

Dostrzegli réwniez odlot "Championa", ale nie
komentowali. Sledzili losy dziwnego pisklecia wystanego z
powrotem na Ziemig, ale nic ponadto, gdyz nalezato dtugo
czekac¢, zanim mozna bedzie pokusic si¢ o zgrokowanie
ewentualnych nastgpstw tego faktu. Ludzie pozostawieni na
Marsie stawiali czota srodowisku stanowigcemu dla nich
Smiertelne zagrozenie, lecz mimo to mniej niebezpiecznemu
niz to w Wolnym Stanie Antarktyki. Jeden z nich odciele$nit
si¢ z powodu choroby zwanej czasem t¢sknotg. Starzy
serdecznie przyjeli jego obolata dusze 1 odestali jg tam,
gdzie mogta wyleczy¢ swoje rany. Poza tym zostawili Ziemian
w spokoju.

Na Ziemi nikt nie dostrzegt eksplodujacej gwiazdy, gdyz
mozliwo$ci astronoméw byty ograniczone predkoscig Swiatta.
Srodki masowego przekazu wkrotce przestaly si¢ zajmowaé
Cztowiekiem z Marsa. Jego miejsce zajety inne osobistosci.
Pani Percy B. S. Souchek wytoczyta sprawe Radzie Miejskiej
Los Angeles w zwigzku ze Smiercig swojej ukochanej pudliczki
Piddle, ktora zdechta od smogu. Cynthia Duchess
oswiadczyla, ze zostanie matkg Dziecka Doskonatego poczetego
z nasienia pobranego od wytypowanego przez komputer dawcy i
urodzonego przez starannie wyselekcjonowanag nosicielke, jak
tylko eksperci ustalg ponad wszelka watpliwo$¢ odpowiedni
moment zaptodnienia, aby cudowne dziecko byto geniuszem we
wszystkich dziedzinach, od muzyki poczynajac na polityce
konczac. Podala, ze sama bedzie je karmié, stosujac
odpowiednig kuracj¢ hormonalng. Wygtosita krétki wyktad na
temat psychologicznych zalet naturalnego karmienia 1
pozwolila (nakazata) dziennikarzom wykona¢ zdjecia
potwierdzajace w sposob jednoznaczny, ze jest do tego
zdolna.

Biskup Digby oglosil ja Ladacznicg Babilonu 1 zabronit
wszystkim fosterytom spetniac rolg dawcy lub matki-



nosicielki. Zacytowano wypowiedz Alice Douglas: "Cho¢ nie
znam osobiscie panny Duchess, bardzo ja podziwiam. Jej
przyktad powinien stanowi¢ wzor dla matek na catym swiecie."

Jubal Harshaw zobaczyt jedno ze zdje¢ w jakims$
czasopismie. Wyciat je 1 powiesit na $cianie w kuchni, a
kiedy stwierdzil, ze wkrotce stamtad znikneto, zarechotat
ukradkiem.

W tym tygodniu nie mial wielu powodow do radosci; zbyt
wiele spraw zwalito mu si¢ na gtowg. Prasa przestata niepokoi¢
Mike'a, jak tylko historia stracita na $wiezosci, ale tysigce
ludzi nie zapomniato o Czlowieku z Marsa. Jubal byt zmuszony
zapewni¢ mu spokoj sitg. Granic posiadtosci pilnowali
funkcjonariusze stuzb specjalnych, a w powietrzu bezustannie
unosit si¢ pojazd patrolowy, nie dopuszczajac do ladowania
zadnych nieproszonych gosci. Harshaw wcale nie byl tym
zachwycony, ale nie mogt na to nic poradzic.

Wizjofon zostal podtagczony do centrali zajmujacej si¢
przyjmowaniem zlecen telefonicznych, ktorej Harshaw dostarczyt
krotka liste 0s6b mogacych dzwoni¢ do niego o kazdej porze dnia
1 nocy. Jego domowy aparat byt przez niemal caty czas ustawiony
wylacznie na nagrywanie.

Nie istniat jednak zaden sposob, zeby uchroni¢ si¢ przed
nadchodzaca poczta.

Harshaw powiedziat Jill, Zze jego zdaniem Mike powinien
zaczal dorosle¢. Pierwszym etapem moglo stac si¢
zajmowanie korespondencjg. Oczywiscie z jej pomoca.

- Ale nie zawracajcie mi tym glowy. I tak nie jestem w
stanie zalatwi¢ swojej.

Bylo jej po prostu za duzo. Jill nawet nie wyobrazata
sobie, o ile za duzo.

Nawet samo sortowanie stanowito nie lada problem. Jubal
zadzwonit do kierownika miejscowej poczty, co nie przyniosto
zadnego rezultatu, a nastepnie do Bradleya, ktory natychmiast
osobi$cie skontaktowat si¢ z kierownikiem i zasugerowal mu
odpowiedni sposob postepowania. Od tej pory listy zaadresowane
do Mike'a przywozono posegregowane na pierwsza, druga, trzecia
1 czwartg klasg, natomiast korespondencja przeznaczona dla
pozostalych mieszkancow posiadtosci znajdowata si¢ w osobnym
worku. Listy drugiej 1 trzeciej klasy byly natychmiast
wykorzystywane do uszczelniania piwniczki na warzywa; kiedy
piwniczka zostata az nadto uszczelniona, Jubal polecit
Duke'owi, zeby ten zainteresowat si¢ erozja kanatow
odptywowych.



Spory problem stanowity przesytki czwartej klasy. Jedna z
paczek eksplodowata na poczcie, zdmuchujgc ze Scian wieloletnig
warstwe nieaktualnych listow gonczych 1 wywieszke "Okienko
nieczynne"; szcz¢sliwym zbiegiem okolicznosci kierownik akurat
wyszedl na kawe, urzedniczka zas, leciwa dama o chorych
nerkach, przebywala w toalecie. Jubal zastanawiat sig,
czy nie zatrudni¢ specjalistow od wykrywania materiatow
wybuchowych.

Okazato si¢ to niepotrzebne, gdyz Mike potrafit wyczué
"niewlasciwos¢" przesyltki bez jej otwierania. Od tej pory
poczta czwartej klasy zostawala przy bramie; Mike "przegladat"
ja z bezpiecznej odlegtosci, usuwajac wszystkie niepozadane
dodatki, a to co zostato, Larry przywozit taczkami do domu.

Mike uwielbiat otwiera¢ paczki, cho¢ nie przywigzywat
zadnej wagi do ich zawartosci. To, co si¢ nikomu nie podobato,
ladowalo w Smieciach, podobnie jak wszystkie artykuly
spozywcze, gdyz Jubal nie byl pewien, czy umiejetnos¢
wyczuwania "niewlasciwosci" dotyczy takze trucizn - kiedys
Smith wypit trujgcy odczynnik uzywany przy wywotywaniu filmow,
ktory Duke zostawit w lodowce, ale tylko delikatnie wypomniat,
ze ta "lodowata herbata" miata niezbyt przyjemny smak.

Jubal oznajmit Jill, Ze mozna zatrzyma¢ wszystko, pod
warunkiem, zeby: a) za nic nie ptaci¢; b) za nic nie
dzickowac; c¢) nic pozniej nie zwracac. Znaczna czes¢
przedmiotow stanowita normalne podarunki, ale jeszcze wigcej
bylo mniej lub bardziej zakamuflowang formg przekupstwa lub
reklamy 1 jako takie, zdaniem Jubala, nie zastugiwato na
zadne podzigkowania.

Wyjatek stanowily zwierzgta, ktora polecit natychmiast
odsyta¢ ofiarodawcom, chyba ze Jill podjetaby si¢ dbac o ich
wyzywienie 1 chroni¢ przed wpadnigciem do basenu.

Jednak najwiekszy bol glowy wywolywata poczta pierwszej
klasy. Przejrzawszy kilkanascie kilograméw listow Jubal ustalit
nastepujace kategorie:

A: prosby o wsparcie - do natychmiastowego wyrzucenia.

B: pogrozki - pozostawia¢ bez odpowiedzi. W przypadku
nadej$cia kolejnego listu z tego samego Zrddta przekazaé
stuzbom specjalnym.

C: propozycje ekonomiczne - przekaza¢ Douglasowi.

D: listy od szalencow - czgs¢ wykorzysta¢ w celach
rozrywkowych, reszta do wyrzucenia.

E: listy utrzymane w przyjaznym tonie - udzieli¢
odpowiedzi, o ile zawieraly zaadresowang koperte ze znaczkiem,



postugujac si¢ gotowymi szablonami podpisanymi przez Jill.
(Zdaniem Jubala listy podpisane przez Cztowieka z Marsa miatyby
zbyt duzg warto$¢ rynkowa 1 zachgcatyby do dziatania kolejnych
mitosnikow epistolografii.)

F: listy z wyzwiskami - przekazywac¢ Jubalowi, ktory gotow
byl i8¢ o zaktad z samym soba, Ze nie znajdzie w nich nic
nowego.

G: propozycje matrymonialne 1 inne, jeszcze bardziej
osobistej natury - odlozy¢ ad acta.

H: listy od instytucji naukowych i os§wiatowych - traktowac
tak samo, jak te z kategorii E.

I: listy od 0s6b znajacych Mike'a, na przyktad od cztonkow
zatogi "Championa", prezydenta Stanéw Zjednoczonych i tym
podobnych - pozwoli¢ Mike'owi odpisac osobiscie, jesli bedzie
mial na to ochote. Troche ¢wiczen w kaligrafii na pewno mu si¢
przyda, podobnie jak odrobina praktycznych zaje¢ z utrzymywania
stosunkéw miedzyludzkich (gdyby chcial o co$ zapytaé, niech
pyta).

Dzi¢ki temu Jill musiata udziela¢ bardzo niewielu
odpowiedzi, podobnie jak Mike. Dziewczyna przekonata sig, ze
jest w stanie uwing¢ si¢ z segregowaniem dziennej porcji
przesytek w ciggu godziny. Pierwsze cztery kategorie byty
reprezentowane bardzo licznie; kategoria G dogonita je po
transmisji stereowizyjnej z Patacu, po czym wyraZznie zmalata.
Jubal zwrocit Jill uwagg, ze cho¢ Mike powinien osobiscie
odpowiada¢ wylacznie na listy od znajomych, to calg adresowang
do niego poczte nalezato traktowac jako jego wlasnos¢.

Trzeciego dnia po wprowadzeniu tego systemu Jill
przyniosta Jubalowi list nalezacy do kategorii G. Piszace je
kobiety 1 inne stworzenia plci zenskiej (plus pewien specjalny
rodzaj mezczyzn) zwykle zalgczaty zdjecia, podobno swoje.
Niektore z tych fotografii byty tak szczegdtowe, ze nie
pozostawiaty zbyt wielkiego pola wyobrazni.

Zdjecie, ktore znajdowato si¢ w tym liscie, nie
pozostawiato jej dostownie nic.

- Szefie, spdjrz na to - powiedziata Jill. - Proszg cig!

Jubal przeczytat list.

- Dziewczyna wie, czego chce. Co o tym mysli Mike?

- Jeszcze tego nie widziat.

Harshaw zerknal na zdjecie.

- W mojej mtodosci nazywalismy takie jak ona laseczkami.
Coz, co do plci nie ma najmniejszych watpliwosci.

Po co mi jg pokazujesz? Widziatem juz lepsze.



- A co miatam zrobi¢? List jest wystarczajgco okropny, ale
to wstretne zdjecie... Uwazasz, ze powinnam je podrzec?

- Co jest na kopercie?

- Adres nadawcy i odbiorcy...

- Jak brzmi adres odbiorcy?

- Prosze? No... "Szanowny Pan Valentine Michael Smith,
Czilowiek z..."

- Czyli, o ile dobrze rozumiem, list nie jest do ciebie?

- Nie... To znaczy, wlasciwie...

- Wyjasnijmy sobie pewng sprawe: nie jestes ani matka
Mike'a, ani jego przyzwoitka. Jezeli ma ochote czyta¢ wszystko,
co do niego przychodzi, tacznie z takimi §mieciami, ma do tego
catkowite prawo.

- Czyta wigkszos$¢ tych propozycji, ale chyba nie chcesz,
zeby miat do czynienia z takim brudem! On jest niewinny.

- Doprawdy? A mozesz mi powiedziec, ilu ludzi zabit do tej
pory?

Jill zrobita nieszczes$liwg ming.

- Jezeli chcesz mu pomoc, skoncentruj si¢ raczej na
wytlumaczeniu mu, ze w naszym spoteczenstwie zabojstwo nie jest
zbyt mile widziane - ciggnatl Harshaw. - W przeciwnym razie
bedzie za bardzo zwracatl na siebie uwagg, kiedy wreszcie
pojdzie w Swiat.

- Nie jestem pewna, czy on w ogoble chce pdj$¢ w swiat...

- Wypchng go z gniazda natychmiast, jak tylko nauczy si¢
lata¢. Nie moge pozwolié, zeby spedzit cate zycie jak
ubezwlasnowolnione dziecko. Poza tym nie uda mi si¢ tego zrobi¢, bo
przeciez on przezyje mnie o wiele lat. Ale pod jednym wzgledem
masz racj¢: Mike jest niewinny. Siostro, czy widziata pani
kiedy$ laboratorium w Notre Dame?

- Czytalam o nim.

- Sg tam najzdrowsze zwierz¢ta na §wiecie, ale zadne z
nich nie moze opusci¢ $cian laboratorium. Dziecko, Mike musi
zaznajomic si¢ z "brudem" 1 uodporni¢ na niego. Pewnego
dnia spotka dziewczyne, ktora to napisata, albo jej duchowe
siostrzyczki... Bedzie je spotykat catymi setkami, a biorgc pod
uwage jego wyglad, moglby spedzi€ reszte zycia przeskakujac z
t6zka na t6zko. Ani ty, ani ja nie mozemy temu przeszkodzic:
wszystko zalezy od niego. Powiem wigcej: ja nawet nie chcialbym
temu przeszkadzac, cho¢ wydaje mi sig, ze to dos¢ ghupi sposob
spedzania czasu - wcigz te same ¢wiczenia. Co o tym myslisz?

Jill oblata si¢ szkartatnym rumiencem.

- Ja...



- Moze dla ciebie one nie sg nudne, ale to i tak nie moja
sprawa. Jezeli jednak nie chcesz, zeby Mike zostat stratowany
na $mier¢ przez pierwszych pigcset kobiet, ktore przydybig go
sam na sam, nie cenzuruj jego poczty. Dzigki takim listom
bedzie si¢ miat na bacznosci. Po prostu daj mu je wraz z
innymi, odpowiedz na wszystkie jego pytania i postaraj si¢ za
bardzo nie rumienic.

- Szefie, jeste$ nie do wytrzymania, kiedy postugujesz si¢
logika!

- Doprawdy, to do$¢ niezwyktly sposéb argumentacji.

- Podre to zdjecie natychmiast, jak tylko Mike je obejrzy.

- Och, nie rob tego.

- Co takiego? Czyzbys chciat je zatrzymac¢ dla siebie?

- Niech mnie Bog broni! Ale Duke zbiera takie fotografie.
Jezeli Mike nie bedzie jej chcial, daj ja Duke'owi.

- Duke zbiera takie Smieci? A wydaje si¢ takim mitym
cztowiekiem...

- Bo nim jest.

- Ale... Nie rozumiem.

Jubal westchnat.

- Moégltbym tlumaczy¢ ci to caty dzien, a ty 1 tak bys$ nic
nie zrozumiata. Moja droga, istniejg pewne kwestie zwigzane z
seksem, ktorych nigdy nie zrozumiejg jednoczesnie obie plcie
tworzgce nasz gatunek. Szczegolnie uzdolnionym osobnikom udaje
si¢ czasem je zgrokowac poprzez kosmiczng przepas¢, jaka nas
rozdziela. Ale stowa sg tu catkowicie bezuzyteczne. Mozesz mi
wierzy¢: Duke jest Swietnym facetem 1 na pewno spodoba mu si¢
to zdjecie.

- Ale ja mu go nie dam. Jeszcze by zaczal sobie co$
wyobrazac...

- Smarkula. Poza tym bylo co$ cieckawego w poczcie?

- Nie. Tylko to co zwykle. Najwiecej prosb o bezzwrotne
pozyczki 1 o zgode na wylacznos¢ w rozpowszechnianiu suweniréw
- jaki$ typek zazyczyl sobie pigcioletniego monopolu i
zwolnienia od wszystkich optat za prawo uzywania nazwiska
Mike'a. Chciat nawet, zeby$my pozyczyli mu pieniedzy na rozruch
interesu.

- Zawsze podziwiatem ztodziei oddanych catym sercem
swojemu powotaniu. Odpisz mu, ze Mike chetnie uniknalby
podatkdw 1 zapytaj, jakie moze da¢ zabezpieczenie.

- Mowisz serio, szefie?

- Skadze znowu, ten typek gotéw by natychmiast si¢ tu
zjawi¢ z calg rodzing. Ale podsungtas mi pomyst na opowiadanie.



Pierwsza!

Mike bardzo si¢ zainteresowat "odrazajacym" zdjeciem.
Grokowat (przynajmniej teoretycznie), czemu miaty stuzy¢ zarowno
fotografia, jak 1 zalagczony do niej list, 1 przygladat si¢
zdjeciu z takim samym zachwytem, z jakim obserwowat kazdego
motyla. Motyle 1 kobiety ogromnie go ciekawity - caly
otaczajacy go swiat byt tak ciekawy, ze pragnal napic¢ si¢ z
niego gleboko, aby jego grokowanie stato si¢ doskonate.

Rozumiat, na czym polegaly mechaniczne 1 biologiczne
czynnosci, ktorych wspolne wykonywanie proponowano mu w
listach,
ale nie mogt zrozumie¢, dlaczego zupeknie obcy
ludzie pragng jego pomocy przy pobudzaniu jaj do zycia?
Wiedzial (bez grokowania), ze z tej czynnos$ci czyniono tutaj
prawdziwy rytuat, "zblizanie si¢", podobne nieco do ceremonii
dzielenia si¢ wodg. Bardzo chcial to zgrokowac.

Ale nie $pieszyto mu si¢. W ogole nie grokowat, co to
znaczy pospiech. Byt wyczulony na wlasciwe umiejscowienie
wszystkich wydarzen w czasie, lecz spogladal na ten problem z
marsjanskiego punktu widzenia: cel osiggato si¢ poprzez
oczekiwanie. Zauwazyl, ze jego ludzcy bracia podchodzili do kwestii
czasu w catkowicie odmienny sposob i czesto byli zmuszeni
czeka¢ znacznie szybciej, niz uczynitby to Marsjanin, lecz nie
uwazal, zeby w tym przypadku wina lezata po ich stronie - sam
nauczyt sie czekac nieco szybciej, aby zniwelowac dzielacg ich
roznicg¢. Czasem udawato mu si¢ to tak dobrze, ze obserwujacy go
ludzie byli gotowi przysiac, iz Mike funkcjonuje z
oszalamiajaca szybkoscia.

Zaakceptowat edykt Jill zakazujacy mu odpowiadac na oferty
ludzi-kobiet, lecz rozumiat go jako polecenie czekania; by¢
moze za sto lat sprawy beda si¢ miaty inaczej. W kazdym razie
teraz na pewno nie byta po temu odpowiednia pora, skoro tak
postanowit jego brat Jill.

Zgodzit si¢ z jej sugestia, aby ofiarowac zdjecie
Duke'owi. I tak by to zrobil, gdyz widziat juz jego kolekcje,
obejrzal j3 z zainteresowaniem, starajgc si¢ zgrokowac to, co
moéwit Duke.

- Ta ma moze niespecjalng twarz, ale spdjrz na nogi!

Bracie!..

Mike bardzo lubit, kiedy nazywano go bratem, ale nogi byly
tylko nogami; jedyna réznica polegata na tym, ze jego bracia na
Marsie mieli ich trzy, a ci ludzie po dwie. Czasem musial sobie
przypomina¢, ze nie stanowilo to zadnego uposledzenia.



Co zas$ tyczylo si¢ twarzy, to Jubal miat najpickniejsza
twarz, jaka Mike kiedykolwiek widzial, obdarzong niezwykle
charakterystycznymi cechami. Ludzie-kobiety ze zdje¢ w kolekcji
Duke'a wlasciwie w ogodle nie mieli twarzy. Wszyscy mlodzi
ludzie-kobiety mieli takg samg twarz - czy zresztag mogto by¢
inaczej?

Mike nigdy nie miat problemdéw z rozpoznaniem twarzy Jill -
byta pierwsza kobieta, jaka zobaczyl na oczy 1 jego pierwszym
kobiecym wodnym bratem. Znat kazdy otworek w skoérze jej nosa,
kazda rodzaca si¢ zmarszczke pod jej oczami 1 zachwycal si¢
nimi, pograzony w szczesliwe] medytacji. Teraz potrafit takze
rozroznia¢ twarze Anne, Dorcas i Miriam, lecz poczatkowo miat z
tym ogromne kltopoty, kierujac si¢ raczej r6znicami w wielkosci,
barwie 1 glosie, gdyz glosy nigdy nie sg jednakowe. Kiedy
czasem zdarzalo si¢, cho¢ bardzo rzadko, ze wszystkie trzy
dziewczyny siedziaty cicho, dobrze bylo wiedzie¢, ze Anne jest
taka duza, Dorcas taka mata, Miriam za§ wigksza od Dorcas, ale
mniejsza od Anne. Nie mozna jej bylo pomyli¢ z zadng z tamtych
dwoch, gdyz Miriam miata czerwone wtosy, na ktére jednak mowito
si¢ rude, cho¢ na wszystko inne, co bylo czerwone, mowito si¢
po prostu czerwone.

Mike wiedziat, ze kazde stowo ma wigcej niz
jedno znaczenie. Mozna si¢ byto do tego przyzwyczaic, tak samo
jak mozna si¢ byto przyzwyczai¢ do podobienstwa twarzy
dziewczat... Cho¢ po pewnym czasie okazalo si¢, ze wcale nie sg
takie same. Teraz Mike mogt przywotac z pamigci obraz twarzy
Anne 1 policzy¢ pory w skorze jej nosa rownie doktadnie, jak u
Jill.

Mike ofiarowat zdjecie Duke'owi 1 ogromnie si¢ ucieszyt
jego radoscig. Oddajac mu fotografie nie dokonywat zadnego
poswiecenia, gdyz mogt jg sobie przypomnie¢, kiedy tylko chciat
- nawet twarz, promieniujacg niezwyktym wyrazem cudownego
cierpienia.

Przyjat podzigkowania Duke'a i uszczesliwiony zajat si¢
ZNOowu Swoja poczta.

Mike nie podzielat irytacji Jubala, przerazonego
zasypujacg ich lawing listow. Rozkoszowat si¢ nimi, szczegdlne
upodobanie znajdujac w reklamach agencji ubezpieczeniowych i
ofertach matrymonialnych. Podr6z do Patacu otworzyta mu oczy na
niestychang r6znorodnos¢ tego swiata 1 postanowil zgrokowac ja
w calosci. Z pewnoscig zajmie mu to wiele stuleci, podczas
ktorych bedzie musiat bezustannie rosngé, rosngc€ i rosngc, ale
jemu nigdzie si¢ nie Spieszyto - grokowat juz, ze wieczno$¢ i



ciggle-cudowne-zmienianie to jedno i to samo.

Zrezygnowal z powtornej lektury Encyklopedii Brytyjskiej;
poczta dawala mu petniejszy obraz otaczajacego go Swiata.
Czytatl wszystko, grokowal, co mogt, zapamietujac reszte, by
rozmys$la¢ nad nig wtedy, kiedy pozostali domownicy pograzali
si¢ we $nie. Odniost wrazenie, ze zaczyna powoli grokowac takie
pojecia jak biznes, kupno, sprzedaz i inne, rowniez
odnoszace si¢ do dziatan catkowicie nieznanych na Marsie.
Encyklopedia nie data mu takiej wiedzy, bo wszyscy autorzy
haset zaktadali, ze czytelnik wie doskonale o sprawach, o
ktorych Mike nie miat najmniejszego pojecia.

Pan sekretarz generalny Joseph Edgerton Douglas przystat
ksigzeczke czekowaq 1 jakies dokumenty. Wodny brat Jubal spedzit
wiele godzin usitujac wyjasni¢ Cztowiekowi z Marsa, co to sg
pieniadze 1 jaka petnig funkcje, lecz Mike nic z tego nie
pojat, cho¢ Jubal zademonstrowal mu, jak si¢ wypelnia czek, dat
mu za niego pienigdze 1 nauczyt go, jak si¢ je liczy.

Az nagle, z grokowaniem tak gwaltownym, ze az zadrzat na
catym ciele, zrozumiat pienigdze. Te tadne obrazki i blyszczace
krazki wcale nie byly pieniedzmi, tylko symbolami pewnej idei,
obejmujacej zaréwno tych ludzi, jak iich §wiat. Rzeczy
nie mialy nic wspolnego z pienigdzmi, podobnie jak woda wypita
podczas ceremonii nie miata nic wspdlnego ze zblizaniem sig.
Pienigdze stanowily id e ¢ roéwnie abstrakcyjna, jak mysli
Starych; byt to wielki strukturalny symbol réwnowagi,
zdrowienia 1 zblizania sig.

Mike'a oszotomito cudowne pigkno pieniedzy.

Bezustanny przeptyw, zamiana i ruch stanowily pigkno samo
w sobie, przywodzac mu na mys$l gry, jakich uczono mtode w
gniezdzie, starajac si¢ naktoni¢ je do tego, by zaczety madrzed
1 rosng¢, lecz najbardziej zachwycita go wszechobecno$¢ systemu
1 fakt, ze caty §wiat znajdowal swoje odbicie w jedne;j
dynamicznej, symbolicznej strukturze. Mike zgrokowat, ze Starzy
tej rasy muszg by¢ istotnie bardzo starzy, skoro udato im si¢
stworzy¢ co$ rownie pigknego. Mial nie§mialg nadzieje, iz
kiedy$ dostgpi zaszczytu poznania jednego z nich.

Jill namowita go, by wydat troche pieniedzy i Mike uczynit
to z gorliwoscig panny mtodej idacej do malzenskiego toza.
Jubal zaproponowal, zeby kupil prezenty swoim przyjaciotom,;
Jill pomogta mu, zaczynajac od ustalenia limitow: jeden prezent
na jedng osobe 1 calkowity koszt nie przekraczajacy odwrotnosci
trzeciej czgsci sumy zebranej na jego koncie.

Dobrze si¢ stato, ze to uczynita, gdyz Mike mial zamiar wydac



wszystko.

Przekonat sig, jak trudno pozby¢ si¢ pieniedzy. Byto tak
wiele rzeczy, wszystkie wspaniate 1 niepojete. Otoczony
katalogami najwigkszych firm wysyltkowych czut si¢ przyttoczony
bogactwem. W zupelnosci wystarczytby mu cienki folder domu
handlowego Sears & Montgomery.

Jill starata si¢ mu pomoc.

- Nie, Mike. Duke z pewno$cig nie chciatby dosta¢
traktora.

- Duke lubi traktory.

- Ma juz jeden, a raczej ma go Jubal, cho¢ to w gruncie
rzeczy to samo. By¢ moze, spodobalby mu si¢ ktorys z tych
zmySlnych belgijskich jednokotowcoéw - moglby przez caty dzien
rozmontowywac go 1 sktada¢ z powrotem - ale one sg zbyt
drogie. Prezent nie powinien by¢ kosztowny, chyba ze jest
przeznaczony dla dziewczyny, z ktorg chcesz si¢ ozeni€. Prezent
powinien $wiadczy¢ o tym, ze przy jego wyborze brates pod uwage
gust osoby majacej by¢ nim obdarowang. Musi to by¢ cos, co by
jej si¢ podobato, ale czego na pewno by sobie nie kupita.

- To znaczy co?

- Wiasnie na tym polega ktopot. Zaczekaj! Zdaje sig, ze
widziatam co$ takiego w porannej poczcie. - Wkrotce byta z
powrotem. - Znalaztam! Postuchaj: "Zywa Afrodyta; luksusowy
album kobiecych pigknosci, stereo i w kolorze, autorstwa
najwickszych wspotczesnych mistrzow kamery. Uwaga: album nie
moze by¢ przesylany pocztg do nastepujacych stanow..." Hm, na
liscie jest tez Pensylwania, ale znajdziemy jakis sposob.

Jestem pewna, ze Duke bedzie zachwycony.

Podarunek zostat dostarczony przez pojazd patrolowy stuzb
specjalnych, a juz w nastepnej ulotce reklamujacej ten produkt
znalazl si¢ dopisek: "Zamdwiony osobiscie przez Cztowieka z
Marsa." Mike byt bardzo zadowolony, Jill za$ porzadnie to
zdenerwowato.

Wybor prezentu dla Jubala stanowit dla niej niematy
problem. Co mozna kupi¢ cztowiekowi, ktoéry ma wszystko, co
mozna dosta¢ za pienigdze? Trzy zyczenia Ztotej Rybki?
Fontanne, ktorej nie odnalazt Ponce de Leon’? Cudowny balsam
kojacy bdl starych kosci? A moze jeden ztoty dzien mtodosci?
Jubal dawno zaprzestal trzymania w domu zwierzat, poniewaz
musialby by¢ swiadkiem $mierci kazdego z nich, teraz zas z
pewnoscig nie chciatby mie¢ Zadnego z nieco odmiennego powodu:
to o n moglby umrze¢ wczedniej, osierocajac przyjaciela.

Zasiggneta rady innych.



- To proste - powiedzial Duke. - Szef lubi rzezby. Nie
wiedziata$ o tym?

- Naprawde? - zdziwita si¢ Jill. - Nie widziatam tu
zadnych rzezb.

- Te, ktore mu si¢ najbardziej podobaja, nie sa na
sprzedaz. O tych, ktdre robi si¢ teraz, mowi, ze wygladaja jak
wynik trzgsienia ziemi na ztlomowisku starych samochodow 1 ze
kazdy idiota z palnikiem acetylenowym i astygmatyzmem uwaza si¢
za rzezbiarza.

Anne skingta glowa.

- Duke ma racje. Wystarczy, ze spojrzysz na ksigzki w
gabinecie Jubala.

Wybrali trzy, noszace $lady czestego przegladania.

- Hmm... - mrukneta Anne. - Zdaje sig, ze szef szczegdlnie
ceni Rodina. Mike, gdyby$ mogt kupi¢ jedng z tych, ktérg bys
wybrat? Ta jest tadna: "Wieczna wiosna".

Mike przewrocit kilka stron.

- Te.

Jill az podskoczyta.

- Mike, przeciez to jest okropne! Mam nadziej¢, Ze umre na
dlugo przedtem, zanim zaczne¢ tak wygladac.

- To jest pigkne - stwierdzit stanowczo Mike.

- No, wiesz! - zaprotestowala Jill. - Masz zboczony gust.
Jestes jeszcze gorszy niz Duke!

Zwykle taka uwaga, szczegolnie jesli padta z ust Jill,
zamknetaby Mike'owi usta 1 zmusita do spedzenia calej nocy na
probach zgrokowania biedu, jaki popehit, lecz tym razem byt
pewien swoich racji. Posta¢ przedstawiona na obrazku
przywodzita mu na mysl dom. Cho¢ wyobrazata cztowieka-kobiete,
wywotywala uczucie, jakby przy jej tworzeniu brat udziat jeden
z marsjanskich Starych.

- To jest pigkne - powtorzyl. - Ona ma swojg twarz.

Grokuje ja.

- Mike ma racje, Jill - powiedziata powoli Anne.

- Prosze? Anne! Chyba nie chcesz powiedziec, ze tobie tez
si¢ to podoba?

- Przeraza mnie, ale ksigzka otwiera si¢ najtatwiej w
trzech miejscach - na tej stronie jeszcze tatwiej niz na dwoch
pozostatych. Jest tam jeszcze "Kariatyda uginajaca si¢ pod
kamieniem", ale nie ulega watpliwosci, ze Mike wybrat ulubiong
rzezbe Jubala.

- Kupuje to - oznajmit Mike.

Anne zadzwonita do Muzeum Rodina w Paryzu 1 o mato nie



zostata wySmiana. Sprzeda¢ jedno z dziel Mistrza?
Droga pani, one nie tylko nie sa na sprzedaz, ale nawet nie
wolno wykonywac ich kopii! Non, non, non! Quelle idee!

Lecz dla Cztowieka z Marsa nawet niemozliwe staje si¢
czasem mozliwe. Anne zawiadomita Bradleya, ktory oddzwonit w
dwa dni p6zniej. Rzad francuski postanowit ofiarowa¢ Mike'owi -
pod warunkiem, ze nigdy nie bedzie prezentowana publicznie -
wykonang z brazu, ultradoktadng kopi¢ "Tej, ktora kiedys$ byta
pickng Heaulmiere".

Jill pomogta Smithowi wybra¢ prezenty dla dziewczat, ale
kiedy Mike zapytat ja, co on a chcialaby dosta¢, uparta sig,
zeby nic jej nie kupowal.

Mike zaczynat juz rozumie¢, ze cho¢ wszyscy jego wodni
bracia mowili prawdziwie, to czasem niektorzy z nich mowili
bardziej prawdziwie od pozostatych. Zwrdcil si¢ o rade do Anne.

- M¢j drogi, Jill musiata ci tak odpowiedziec, ale ty 1
tak powinienes dac jej jaki$§ prezent. Hmm...

Anne wybrala podarunek, ktéry go troche zdziwit - przeciez
Jill pachniata doktadnie tak, jak powinna.

Kiedy zobaczyl swoj zakup, jego niewielkie rozmiary 1
rzucajgca si¢ w oczy btaho$¢ przyczynity si¢ do nasilenia
watpliwosci. Powachawszy flakonik zaniepokoit si¢
jeszcze bardziej; zapach byt bardzo silny 1 w niczym nie
przypominat tego, ktory wydzielata Jill.

Dziewczyna byta zachwycona perfumami i z rados$ci
natychmiast pocatowala ofiarodawce. Calujac ja Mike zgrokowat,
ze prezent sprawit jej ogromng przyjemnos¢ i przyczynit si¢ do
ich dalszego zblizenia.

Podczas kolacji przekonat sie, ze w jakis tajemniczy
sposob zapach zmieszat si¢ z zapachem Jill sprawiajac, ze
roztaczala jeszcze bardziej cudowng won niz zwykle. Zdziwienie
nasilito si¢, kiedy Dorcas pocatowata go 1 szepneta:

- Mike, kochanie... Ta bielizna jest cudowna, ale moze
kiedys$ 1 ja dostan¢ od ciebie perfumy?...

Smith nie byt w stanie zgrokowac, dlaczego Dorcas
chcialaby je mie¢. Przeciez nie pachniala tak jak Jill, wiec

perfumy nie bytyby dla niej odpowiednie... Poza tym on sam nie
chcial, zeby Dorcas pachniata jak Jill, tylko jak Dorcas.

- Przestan napastowac chlopaka 1 pozw6l mu jes¢ - wtracit
si¢ Jubal. - I tak cuchniesz juz jak schronisko dla bezdomnych
kotéw, wigc nie naciggaj Mike'a na jakie§ nowe pachnidto.

- Pilnuj swego nosa, szefie.

Wszystko to bylo szalenie dziwne: Ze Jill mogta pachnie¢



jeszcze bardziej jak Jill... ze Dorcas chciata pachnie¢ jak

Jill, cho¢ pachniata jak Dorcas... ze Jubal powiedzial, ze
Dorcas pachnie jak kot. Po terenie posiadtosci krecit si¢ kot,
traktowany nie jako domowy pupil, lecz raczej jako
wspoimieszkaniec. Od czasu do czasu przychodzit do kuchni i
taskawie pozwalal si¢ czyms poczegstowac. Kot 1 Mike bardzo
dobrze grokowali si¢ nawzajem; mi¢sozerne mysli zwierzecia
byly dla Smitha bardzo przyjemne i wydawaty mu si¢ wrecz
marsjanskie w swojej istocie. Dowiedziat si¢ z nich, ze

imig, jakim nazywano kota (Friedrich Wilhelm Nietzsche),
wecale nie jest jego prawdziwym imieniem, lecz nie podzielit
si¢ z nikim tg wiadomoscig, poniewaz nie potrafit wymowic
prawdziwego. Mogt tylko powtdrzy¢ je w glowie.

Kot wcale nie pachniat jak Dorcas.

Dawanie prezentow stanowito ogromng przyjemnos¢ 1 nauczyto
Mike'a rozumie¢ warto$¢ pieniedzy. Nie zapomniat jednak o
innych sprawach, ktore gorgco pragnat zgrokowac. Jubal
dwukrotnie przetozyt na pozniej zaproszenie otrzymane od
senatora Boone'a, nie mowigc nic o tym Mike'owi; w jego
pojmowaniu czasu nastepna niedziela oznaczata jakis blizej
nieokreslony termin. Jednak kolejne zaproszenie
bylo zaadresowane bezposrednio do Mike'a. Boone byt mocno
naciskany przez biskupa Digby'ego 1 wyczul, ze Harshaw probuje
wzig¢ go na przetrzymanie.

Mike zani6st list Jubalowi.

- I co? - warknat Jubal. - Chcesz tam 1§¢? Wcale nie
musisz. Mozemy im powiedzie¢, zeby poszli sobie do diabta.

W niedziele rano zjawita si¢ taksowka z cztowiekiem za
sterami (Harshaw stracit zaufanie do automatycznych pilotow),
aby zawiez¢ Mike'a, Jill 1 Jubala do Sanktuarium Archaniota
Fostera nalezacego do Kosciota Nowego Objawienia.

Rozdziat XXIII

Przez calg droge do kosciota Jubal usitowat ostrzec Mike'a
- ale przed czym, Mike nie mial najmniejszego pojecia. Stuchat,
co moOwi jego wodny brat, lecz przesuwajacy si¢ w dole krajobraz
wrecz dopraszat si¢ o uwage, wiec poszedl na kompromis
zapamietujac dokladnie kazde stowo.

- Pamigtaj, ze tym fosterytom chodzi przede wszystkim o
pieniadze - upominat go Jubal. - I o rozgtlos, jaki



przyniostoby im twoje przystapienie do ich Kosciota. Wezma ci¢
mocno w obroty, wiec musisz by¢ twardy.

- Prosze?

- Do licha! Ty mnie w ogdle nie stuchasz!

- Przepraszam, Jubal.

- Coz... Spdjrz na to z tej strony: wielu ludziom
religia przynosi znaczng ulge 1 nie jest wecale wykluczone, ze
ktoras z religii istotnie jest Prawda Ostateczng, ale wiara
czgsto wbija w pychg. Ta, w ktérej mnie wychowywano, wkiadata
mi bezustannie do glowy, ze jestem lepszy od innych; ja bylem
zbawiony, oni potepieni, my zyliSmy w stanie taski, oni
byli poganami. Przez pogan rozumiano ludzi takich jak nasz
brat Mahmoud. Gtupi nieokrzesancy, ktorzy rzadko kiedy
korzystali z wanny, natomiast siali zboze wylacznie podczas
pelni ksiezyca, twierdzili, ze znaja odpowiedzi na ostateczne
pytania dotyczace Wszechswiata, co jakoby dawato im prawo do
spogladania z gory na innych. Nasze piesni byly przesycone
arogancja; mowity gldwnie o tym, jak wspaniale uktada nam si¢
wspolzycie z Wszechmocnym, jakie wysokie mamy o sobie
mniemanie
1 jaki okropny los spotka w Dniu Sadu wszystkich, ktérzy do nas
nie nalezg. Nasze usta byly rzekomo krynicami prawdys, a...

- Jubal! - przerwata mu Jill. - Przeciez on tego nie
grokuje.

- He? Przepraszam. Moi starzy chcieli zrobi¢ ze mnie
kaznodziej¢. Zdaje sie, ze czasem to widac.

- Rzeczywiscie.

- Nie drwij ze mnie, dziewczyno. Bylbym znakomitym
kaznodzieja, gdyby nie to, ze wpadtem w fatalny naldg czytania.
Gdybym wykazat odrobing wigcej pewnosci siebie 1 ignorancji, na
pewno zostalbym stynnym ewangelistg. Do licha, moze nawet to
miejsce, do ktorego lecimy, nazywaloby si¢ Sanktuarium
Archaniota Jubala?

Cialem Jill wstrzasnat dreszcz.

- Jubal, prosze! Nie zaraz po $niadaniu.

- Moéwie powaznie. Cztowiek pewny siebie zdaje sobie sprawe
z tego, ze klamie, i to ogranicza jego mozliwosci, ale dobry
szaman wierzy w to, co mowi, dzieki czemu j e g o mozliwosci
nie s3 niczym ograniczone. Niestety, zabraklo mi przekonania o
mojej nieomylnosci, w zwigzku z czym nie mogtem zostac
prorokiem, a co najwyzej krytykiem, czyli kim$ w rodzaju
trzeciorzednego proroka ze ztudzeniami. - Jubal zmarszczyt
brwi. - Wlasnie tego najbardziej obawiam si¢ u fosterytow:



wydaje mi si¢, ze traktujg to powaznie, a Mike chtonie jak
gabka wszystkie takie sprawy.

- Jak sadzisz, co bedg chcieli zrobi¢?

- Nawroci¢ go, a potem potozy¢ tape na jego majatku.

- Myslatam, ze tak wszystko urzadzites, zeby nikomu to si¢
nie udato?

- Tylko tak, zeby nikt nie mégt tego zrobi¢ wbrew jego
woli. Wlasciwie nie mogltby rozdac tego bez zgody rzadu, ale
przekazanie fortuny Kosciotowi o znacznych politycznych
wptywach to zupehie inna sprawa.

- Dlaczego?

Jubal skrzywit sig.

- Moja droga, religia znajduje si¢ wlasciwie poza prawem.
Kosciotowi wolno robi¢ wszystko, co wolno kazdej organizacji,
ale nie dotyczg go zadne ograniczenia. Nie ptaci podatkow, nie
musi publikowac¢ sprawozdan finansowych, nie dotycza go kontrole
- a Ko$ciotem jest wszystko, co kaze si¢ w ten sposob nazywac.
Byly juz proby wprowadzenia rozrdznienia na prawdziwe
religie, ktorym naleza si¢ wszelkie immunitety, 1 kulty.
Niestety, nie da si¢ tego zrobi¢. Lekarstwo okazatoby sie¢
gorsze od choroby. Tak wiec zarowno wedtug tego, co
pozostato z Konstytucji Stanéw Zjednoczonych, jak 1 w mys$l
ustalen Uktadu o Federacji, wszystkie Ko$cioly korzystaja z
takiej samej nietykalnosci, szczegdlnie jesli moga
dostarczy¢ znacznej liczby glosow. Jezeli Mike zostanie
nawrocony na fosteryzm, zapisze im caty swoj majatek, a
potem pewnego picknego dnia pdjdzie do nieba - wszystko
odbedzie si¢ zupelnie legalnie 1 nikomu nie uda si¢ na to
nic poradzic.

- Dobry Boze! A ja mySlatam, ze wreszcie jest
bezpieczny...

- Po tej stronie grobu nie ma mowy o bezpieczenstwie.

- Co masz zamiar zrobi¢, Jubal?

- Nic. Mogg tylko obgryza¢ palce.

Mike zapamigtal ich rozmowe nawet nie probujac jej
zgrokowac¢. Wiedzial, ze dotyczy problemu bardzo prostego w
jezyku marsjanskim, lecz nadzwyczaj skomplikowanego w
ziemskim. Od chwili, kiedy nie udalo mu si¢ osiggnac
wzajemnego grokowania z jego bratem Mahmoudem, w wyniku
niedoktadnego ttumaczenia wszechogarniajacej marsjanskie;
koncepcji "Tys jest Bogiem", postanowit czeka¢. Czekanie
predzej czy pdzniej przyniesie pozadane owoce. Jego brat
Jill szybko uczyta si¢ jezyka 1 on wszystko jej wytlumaczy.



Beda wspolnie grokowac.

Senator Boone powital ich na ladowisku Sanktuarium.

- Jak si¢ macie! Niech Bog blogostawi was w ten pickny
sabat. Panie Smith, ciesze si¢, ze znowu pana widz¢. Pana tez,
doktorze. - Wyjat cygaro z ust 1 spojrzat na Jill. - A ta mtoda
dama... Czy ja pani nie widzialem w Patacu?

- Owszem, senatorze. Jestem Gillian Boardman.

- Wiasnie tak myslatem. Czy jeste$ zbawiona?

- Eee... Chyba nie, senatorze.

- Na to nigdy nie jest za p6zno. Zapraszamy serdecznie do
wziecia udzialu w nabozenstwie dla poszukujacych w Zewnetrzne;j
Swiatyni. Zaraz zawotam Straznika, zeby ci¢ zaprowadzit. Pan
Smith 1 doktor p6jda do Sanktuarium.

- Senatorze...

- Stucham, doktorze?

- Jezeli panna Boardman nie moze wejs¢ do Sanktuarium, to
bedzie lepiej, jesli wszyscy wezmiemy udziat w nabozenstwie dla
poszukujacych. Ona jest jego pielggniarka.

Boone nie wygladat na uszczgsliwionego.

- Czy on zachorowat?

Jubal wzruszyt ramionami.

- Jako jego lekarz wolalbym, zeby byta z nami pielggniarka.
Pan Smith jeszcze nie zdazyt si¢ zaaklimatyzowac na naszej
planecie. Zresztg dlaczego sam go pan nie spyta? Mike, czy
chcesz, zeby Jill poszta z nami?

- Tak, Jubal.

- Ale... Jak pan sobie zyczy, panie Smith. - Boone
ponownie wyjat cygaro z ust, zastgpit je dwoma palcami 1
gwizdnat. - Cherubin, szybko!

Co sit w nogach podbiegt do nich kilkunastoletni chtopak
ubrany w krétka tunike, rajstopy 1 pantofle. Miat zlote
kedziory, stoneczny usmiech 1 doczepione skrzydetka. Jill
pomyslala, Ze jest apetyczny jak z reklamy piwa.

- Pole¢ do Biura Sanctum i powiedz pelnigcemu stuzbe
Straznikowi, zeby natychmiast kazat dostarczy¢ do bramy
Sanktuarium jeszcze jedng plakietke pielgrzyma. Hasto "Mars".

- Tak jest, "Mars"! - wykrzyknal chtopak, zasalutowat po
harcersku 1 wykonat szes¢dziesigciostopowy skok nad thumem.
Dopiero teraz Jill zrozumiata, dlaczego tunika byta taka
obszerna; kryty si¢ pod nig minirakietki odrzutowe.

- Musimy pilnowac¢ tych plakietek - poinformowat ich Boone.
- Zdziwilibyscie sig, ilu grzesznikéw chciatoby dzieli¢ z
Bogiem Jego Rado$¢ nie obmywszy si¢ najpierw ze swoich



grzechow. Oprowadze was trochg, zanim jg przyniosg.

Przepchnawszy sie przez thum weszli do Swigtyni i znalezli
sie¢ w dlugiej, wysokiej sali. Boone przystanat.

- Chcialem zwrdci¢ wam na to uwage: sprzedac trzeba umiec
wszystko, nawet dzieto Pana. Kazdy turysta bez wzgledu na to,
czy ma zamiar uczestniczy¢ w nabozenstwie dla poszukujacych,
czy nie - a nabozenstwa sg odprawiane przez dwadziescia cztery
godziny na dob¢ - musi przej$¢ przez t¢ sale. I co widzi?
Okazje¢, by sprobowac szczescia. - Wskazat rzedy jednorgkich
bandytéw stojacych przy obu Scianach. - Bar przekaskowy 1z
napojami jest na samym koncu, wigc zanim tam dotrze, prawie na
pewno skusi si¢. Mowie¢ wam, tylko najbardziej zatwardziali
grzesznicy wychodzg stad z nienaruszonym portfelem.

Ale to wcale nie jest tak, ze zabieramy 1m pienigdze, nie
dajac nic w zamian. Zreszta, przekonajcie si¢ sami... - Boone
przepchnat si¢ do jednej z maszyn 1 poklepat po ramieniu
stojaca przed nig kobiete. - Przepraszam, Siostro.

Kiedy sie odwrocita, wyraz zniecierpliwienia na jej twarzy
natychmiast ustgpit miejsca u§miechowi.

- Oczywiscie, biskupie.

- Blogostawig cig. Jak zauwazycie - ciagnat wrzucajac w
szczeling dwudziestopigciocentdéwke - bez wzgledu na to, czy
grzesznikowi uda si¢ wygra¢ nieco ziemskich dobr, czy nie,
otrzyma w nagrod¢ btogostawienstwo 1 pamigtkowy tekst.

Pociagnat za lewarek i w okienkach pojawit si¢ napis: BOG-
PATRZY-NA CIEBIE.

- Za to placg trzy do jednego - poinformowat ich Boone,
chowajac wygrang do kieszeni. - A oto pamigtkowy tekst. -
Oddart fragment papierowej wstegi 1 wreczyt go Jill. -
Zatrzymaj to, mtoda damo, i1 zastanow si¢ nad tym gleboko.

Jill zerkneta na kawatek papieru, zanim schowata go do
torebki. "Lecz brzuch Grzesznika wypetnion jest po brzegi
plugastwem - N.O. XXII 17."

- Moze zwroéciliScie uwage, ze wygrana jest wyptacana nie w
gotowce, lecz w zetonach - mowit dalej senator - kantor
wymiany znajduje si¢ dopiero za barem... a podczas
zwiedzania jest wiele sposobnosci, aby zlozy¢ ofiarg na
biednych lub w innym zboznym celu, wigc grzesznik najczesciej
postanawia zagrac¢ jeszcze raz, w nagrode za co otrzymuje
kolejne blogostawienstwa 1 pobozne teksty. Rezultat koncowy
jest wrecz niewyobrazalny! Niektore z naszych najwierniejszych
owieczek nawrocity si¢ wtasnie tutaj, w tej sali!

- Nie watpi¢ - odpart Jubal.



- Szczegoblnie jesli udato im si¢ rozbi¢ bank. Kazda
kombinacja jest nagradzana btogostawienstwem, ale bank rozbija
si¢ tylko wtedy, kiedy uzyska si¢ po trzykroé Swiete Oczy. Mowie
wam,
kiedy zobaczy sie te Swigte Oczy w jednej linii i spojrzy si¢ w
nie, a jednoczes$nie z Nieba zaczyna sypac si¢ manna, zmusza to
cztowieka do zastanowienia. Niektorzy nawet mdleja. Prosze,
panie Smith... - Boone wreczyt Mike'owi Zeton. - Moze zechce
pan sprobowac?

Mike zawahat si¢. Jubal wyjal mu Zeton z dtoni - do licha,
nie pozwoli na to, zeby chlopak dat si¢ okpi¢ jednorgkiemu
bandycie.

- Ja zagram, senatorze.

Wrzucit zeton w szczeling.

Mike nieco rozszerzyt swoje postrzeganie 1 badat wnetrze
maszyny, starajac si¢ odgadnac jej przeznaczenie. Byt zbyt
niesmiaty, zeby samemu j3 uruchomic.

Ale kiedy uczynit to Jubal, Mike obserwowat z
zainteresowaniem krecace si¢ cylindry 1 zwrdcit uwage, ze na
kazdym z nich znajduje si¢ rysunek wyobrazajacy oko.
Zastanawial si¢, co moze znaczy¢ rozbicie banku; wyrazenie
to miato kilka znaczen, ale zadne nie wydawato si¢ pasowac
do tej sytuacji. Nie majac najmniejszego zamiaru wywolywac
jakiegokolwiek zamieszania, Mike spowolnit ruch wszystkich
cylindrow, a wreszcie zatrzymat je tak, ze przez okienka
wygladato na zewnatrz troje oczu.

Rozleglo si¢ bicie dzwondéw, chor zaspiewat hosanna,
automat za$ zamigotal Swiatetkami 1 zaczat wymiotowac zetonami.
Boone promienial zadowoleniem.

- A niech pana Bog btogostawi! Doktorze, ma pan dzisiaj
szczesliwy dzien. Niech pan zakreci jeszcze raz, zeby wytaczy¢
tasme.

Wreczyt Jubalowi zeton.

Mike'a bardzo to zainteresowato, wiec na wszelki wypadek
zatrzymal cylindry w tej samej pozycji. Wydarzenia powtorzyty
sie, z tg tylko rdznica, ze obfity wodospad zetondw zamienit
si¢ w skromny strumyczek. Boone wybatuszyt oczy.

- Cos takiego! Jeszcze nigdy nikomu nie udalo sig trafi¢
dwa razy pod rzad, 1 nie powinno si¢ udac, ale dopilnuje, zeby
wyplacili panu tyle, ile pan wygral.

Pospiesznie wrzucit jeszcze jeden zeton.

Mike w dalszym ciggu nie rozumiat, co to znaczy rozbié
bank. Oczy pojawity si¢ w okienkach po raz trzeci.



Boone zaniemowit, Jill za$ $cisngta reke Mike'a i
szepneta:

- Mike, przestan!

- Ale ja tylko...

- Nic nie méw, tylko po prostu przestan. Poczekaj, az
wrocimy do domu!

- Wahalbym si¢ nazwac to cudem - wykrztusit wreszcie
Boone. - Prawdopodobnie ta maszyna po prostu wymaga naprawy.
Cherubin, tutaj! - ryknal. - Lepiej to wytaczmy - dodat i
wsunat zeton w szczeling.

Tym razem bez pomocy Mike'a w okienkach pojawit si¢ napis:
FOSTER-CIE-KOCHA.

Pojawit si¢ Cherubin.

- Zycze mitego dnia - powiedziat. - Potrzebujecie pomocy?

- Trzy razy pod rzad - poinformowat go Boone.

- Trzy?...

- Nie styszates muzyki? Jeste$ gluchy, czy co? Idziemy do
baru, a ty w tym czasie wymien zetony. I kaz komus
sprawdzi¢ t¢ maszyne.

- Tak jest, biskupie.

Boone zaprowadzit ich do baru.

- Musze was stad zabra¢, zanim doprowadzicie Ko$cidt do
bankructwa - powiedziat jowialnie. - Doktorze, czy zawsze ma
pan takie szczescie?

- Zawsze - odpart powaznie Harshaw. Powtarzat sobie
bezustannie, ze przeciez nie ma zadnego dowodu na to, ze
chlopak maczat w tym palce, lecz mimo to wolalby, zeby wizyta u
fosterytow juz si¢ skonczyta.

Boone poprowadzit ich do lady, na ktore;j stata tabliczka z
napisem "Zarezerwowane".

- Tu powinno nam by¢ wygodnie... Chyba ze mtoda dama
wolalaby usigs¢?

- Dzigkuje, bedzie mi bardzo wygodnie - (Jesli jeszcze
raz powiesz do mnie "mtoda damo", napuszczg¢ na ciebie
Mike'a!)

Natychmiast zjawil si¢ barman.

- Zycze szczesliwego dnia. To co zwykle, biskupie?

- Podwojna. A dla pana, doktorze? Panie Smith? Proszg si¢
nie krepowac, jestescie gos¢mi nadbiskupa.

- Poprosze brandy. Z odrobing wody.

- Poproszg¢ brandy - powtorzyt Mike. - Dla mnie bez wody -
dodal. W tym przypadku woda nie byta najwazniejsza, lecz mimo
to nie chciat jej pi¢ w tym miejscu.



- To mi si¢ podoba! - wykrzyknat z entuzjazmem senator,
tracajac Jubala tokciem w zebra. - A co dla naszej matej damy?
Cola? Mleko na cer¢? Czy prawdziwy drink razem z dorostymi?

Jill zdotata si¢ jako§ opanowac.

- Senatorze, czy mogtabym prosi¢ o martini? -
powiedziala spokojnie.

- Oczywi$cie! Mamy najlepsze martini na $wiecie, bez
vermouthu, ale za to z blogostawienstwem. Podwdjne martini dla
naszej mtodej damy! Blogostawie cie, synu, ale uwin si¢ z tym
szybko. Zaraz musimy ztozy¢ uszanowanie archaniotowi Fosterowi,
a potem idziemy do Sanktuarium, zeby wystucha¢ nadbiskupa.

Wraz z drinkami pojawita si¢ wyptata za trzykrotne
rozbicie banku. Wypili pobtogostawione przez Boone'a napoje, a
on wepchnat Jubalowi trzysta dolarow, upierajac sie¢, ze cata
wygrana nalezy do niego. Harshaw w koncu ustgpit, ale
natychmiast poprosil, zeby przekazano pienigdze na cele
dobroczynne.

Boone skingt z aprobatg gtowa.

- To bardzo tadnie z pana strony, doktorze. Mysle, ze uda
nam si¢ pana zbawic. Jeszcze po jednym?

Jill miata nadzieje, ze kto$ powie tak; co prawda, gin
byl potwornie rozwodniony, lecz rozpalit w jej wnetrzu
niewielki ptomyk tolerancji. Niestety, nikt si¢ nie odezwal,
wiec Boone poprowadzit ich w gore po schodach, obok tabliczki z
napisem: GRZESZNIKOM I POSZUKUJACYM - TO ZNACZY
TOBIE TEZ! -

WSTEP SUROWO ZAKAZANY.

Dotarli do bramy.

- Biskup Boone 1 troje pielgrzymow, gosci nadbiskupa -
oznajmit senator.

Kiedy brama otworzyta si¢, poprowadzit ich wygigtym
tukowato przejsciem do obszernego, luksusowo urzadzonego
pokoju; Jill wyglad tego pomieszczenia skojarzyt si¢ z salonem
jakiego$ fabrykanta, gdyby nie dzwigki zywej muzyki. Byty to
"Dzwoneczki" z dodatkiem akompaniamentu sekcji rytmicznej z
Konga. Jill u§wiadomita sobie, ze ma ochotg zatanczy¢.

Przeciwlegta $ciana byta wykonana z doskonale
przezroczystego szkla.

- Znalezlismy si¢ w Obecnosci - poinformowat ich z
ozywieniem Boone. - Nie musicie klekac, ale zrébcie to, jesli
macie ochotg. Wigkszos¢ pielgrzymow klgka. Oto on -
doktadnie taki sam jak wtedy, kiedy wezwano go do Nieba. -
Machnat trzymanym w palcach cygarem. - Czy nie wyglada



naturalnie? Cudownym sposobem zachowany w nienaruszonym
stanie.

Ciato w ogole nie ulega rozktadowi. Siedzi w fotelu, w ktérym
pisat swoje Postanie, w tej samej pozie, w ktorej zostat

zabrany do Nieba. Nikt go nie ruszat. Zbudowali$émy Swiatynie
dokota niego, oczywiscie najpierw rozebrawszy stary kosciot i
zabezpieczywszy jego $wigte kamienie.

Jakie$§ dwadziescia stop przed nimi, w przypominajacym tron
wielkim fotelu, siedziat stary me¢zczyzna. Wygladat tak, jakby
zyl... 1 przypominat Jill starego kozta z farmy, na ktérej w
dziecinstwie spedzata letnie miesigce: wysuni¢ta dolna warga,
bokobrody, ogniste, przeszywajace spojrzenie. Poczula na ciele
gesig skorke; archaniot Foster nie wywart na niej zbyt
sympatycznego wrazenia.

- M¢;j bracie, czy to jest Stary? - zapytal Mike po
marsjansku.

- Nie wiem, Mike. Oni twierdza, ze tak.

- Nie grokuje Starego.

- Juz ci powiedziatam, ze nie wiem.

- Grokuje niewtasciwos¢.

- Mike! Pamigta;!...

- Tak, Jill.

- Co on mowi, mtoda damo? - zapytat Boone. - O co pan
pytat, panie Smith?

- Och, to nic takiego, senatorze - odpowiedziala szybko
Jill. - Czy moge stad wyjs¢? Boje si¢, ze zemdleje.

Spojrzata na ciato. Unosity si¢ nad nim ski¢bione obtoki,
przez ktore przedostawat si¢ pojedynczy promien stonca, padajac
na twarz. Blyszczace oczy wydawaly si¢ naleze¢ do zywego
cztowieka.

- Za pierwszym razem to cze¢sto robi takie wrazenie -
powiedzial uspokajajaco Boone. - Moze powinna pani pdj$¢ na
galeri¢ dla poszukujacych - patrzy si¢ wtedy z dotu, przy
innej muzyce. Zdaje si¢, ze z podktadem poddzwiekowym. To chyba
przypomina im o grzechach. Ten pokoj to komnata Radosnych
Medytacji przeznaczona wytacznie dla wysokich dostojnikow
Kosciota. Kiedy mam zty nastroj, czesto przychodze tutaj, zeby
wypali¢ cygaro.

- Senatorze, proszg...

- Tak, oczywiscie. Poczekaj na zewnatrz, moja droga. Panie
Smith, pan moze tu zosta¢, jak dtugo zechce.

- Czy nie powinni$my juz uda¢ si¢ na nabozenstwo? -
zapytat Jubal.



Wyszli wszyscy. Jill trzesta si¢ jak galareta. Bata sig,
ze Mike zrobi cos z tg okropng ekspozycja 1 fosteryci
natychmiast ich zlinczuja.

Przy wejsciu prowadzagcym do Sanktuarium dwaj straznicy
zagrodzili im droge kopiami.

- Dajcie spokoj! - skarcit ich Boone. - Ci pielgrzymi sg
osobistymi gos¢mi nadbiskupa. Gdzie ich plakietki?

Plakietki natychmiast si¢ znalazty, a wraz z nimi numery
miejsc.

- Prosze tedy, biskupie - powiedzial z szacunkiem szwajcar
1 zaprowadzit ich po szerokich schodach do centralnej lozy
usytuowanej doktadnie na wprost oltarza.

Boone zatrzymalt si¢, przepuszczajac Jill.

- Pani pierwsza, mtoda damo.

Najwyrazniej chciat zaja¢ miejsce obok Mike'a, ale Jubal
nie dopuscit do tego 1 Mike usiadl miedzy nim a Jill, Boone za$
rad nierad zajal miejsce z boku.

Loza byta luksusowo wyposazona: fotele dostosowujace si¢
do ksztattu ciata, popielniczki, rozktadane stoliki. Znajdowali
si¢ wysoko nad zgromadzeniem, nie dalej niz sto stop od
oltarza. Mlody kaptan staral si¢ wprowadzi¢ thum w modlitewne
uniesienie, podrygujac w rytm muzyki 1 wymachujac muskularnym
ramieniem. Jego niski mocny glos przylaczat si¢ od czasu do
czasu do choru, by zaraz wznie$¢ si¢ o rejestr wyzej:

- Dalej, podnies¢ tytki! Chcecie, zeby Diabet przytapat
was na drzemce?

Wzdtuz prawej nawy przesuwat si¢ waz utworzony z
tanczacych ludzi, skrecat przed ottarzem 1 kierowat si¢ gldéwna
nawg w stron¢ wejscia do Sanktuarium. Stopy uderzaly rytmicznie
w posadzke zgodnie z synkopowanym $piewem chéru. Zup, tup...
jek! Zup, tup... jek! Jill natychmiast podchwycita rytm i nagle
zdata sobie z zazenowaniem sprawe, ze ma ochote przylaczy¢ sie
do tanca, co zresztg czynito coraz wigcej ludzi, ulegajac
namowom krzepkiego kaptana.

- Ten chlopak niezle si¢ zapowiada - stwierdzil z uznaniem
Boone. - Prowadzitem z nim grupowe modly 1 moge zaswiadczy¢, ze
potrafi zmigkczy¢ kazdy thum. To wielebny "Kubek" Jackerman.
Kiedys grat na lewym skrzydle u Ramsow, na pewno nie raz go
widzieliscie.

- Obawiam sig, ze nie - odpart Jubal. - Nie interesuje si¢
futbolem.

- Doprawdy? Podczas sezonu wigkszo$¢ wiernych
zostaje po nabozenstwie na lunch i oglada mecz. Sciana za



oltarzem rozsuwa sig, a za nig jest najwickszy odbiornik
stereowizji, jaki kiedykolwiek zbudowano. Mozna powiedziec, ze
ma si¢ gre na wyciggnigcie reki. Odbior jest lepszy niz w domu,

a w dodatku to bardziej ekscytujace, kiedy siedzi si¢ w ttumie
widzow. - Gwizdnal przeciagle. - Cherubin, tutaj!

Szwajcar zjawit si¢ natychmiast.

- Stucham, biskupie?

- Synu, tak szybko uciektes, ze nie zdazytem ztozy¢
zamdwienia.

- Przepraszam, biskupie.

- Przepraszajac nie dostaniesz si¢ do Nieba.

Powtarzamy to samo, przyjaciele? - Zamoéwiwszy drinki dodat:
- Przynie$ mi parg cygar. Gtéwny barman be¢dzie wiedziat,
jakie.

- Tak jest, biskupie.

- Blogostawig cie, synu. Zaczekaj chwile... - utworzony z
ludzi waz zblizat si¢ powoli do nich. Boone wychylit si¢ z
lozy, przysunat do ust ztozone w tubg¢ dlonie 1 wrzasnat,
przekrzykujac hatas: - Dawn! Hej, Dawn! - Jedna z kobiet
uniosta glowe 1 spojrzata w jego kierunku. Skinat na nig, a ona
usmiechneta si¢ w odpowiedzi. - Dodaj jeszcze whisky z cytryna
1 znikaj.

Kobieta dotarta do nich bardzo szybko, podobnie jak
drinki. Boone przysunat dla niej jeden z foteli stojacych w
drugim rzedzie.

- Przedstawiam wam pann¢ Dawn Ardent. Kochanie, ta mloda
dama w kacie to panna Boardman... ten dzentelmen przy mnie to
stynny doktor Jubal Harshaw...

- Naprawde? Doktorze, panskie opowiadania sg po prostu
boskie!

- Dzigkuje.

- Alez tak! Co wieczér wlgczam tasme z jednym z nich,
zeby szybciej zasngc.

- Zaden autor nie moglby liczy¢ na wigksza pochwate -
odparl Jubal z kamienng twarzg.

- Wystarczy, Dawn - wtracit si¢ Boone. - A ten mtody
mezczyzna migdzy nimi to... pan Valentine Smith, Cztowiek z
Marsa.

Dziewczyna wytrzeszczyla oczy.

- O, mgj Boze!

- Niech ci¢ btogostawi, dziecko! - ryknat Boone. - Ale ci
zrobilem niespodzianke, co?

- Czy pan naprawdg jest Czlowiekiem z Marsa?



- Tak, panno Dawn Ardent.

- Méw mi po prostu Dawn. O, Boze!...

Boone poklepat ja po rece.

- Nie wiesz, ze to grzech nie wierzy¢ stowu biskupa? Moja
droga, czy chciataby$ pomoc Cztowiekowi z Marsa odnalez¢ droge
ku Swiathu?

- Och, z rozkoszg!

(No pewnie, parszywa suko! - warkneta w myslach Jill.)

Od chwili, kiedy przylaczyta si¢ do nich panna Ardent,
zaczela jg ogarnia¢ coraz wigksza zto$¢. Suknia kobiety
miata bardzo skromny kroj 1 niczego nie zastaniata. Jill
doszta do wniosku, Zze panna Ardent wyglada tak, jakby przed
chwilg wstata z t6zka 1 marzyla o tym, zeby tam jak
najpredzej wroci€. Z Mike'em. Przestah podsuwa¢ mu swoje
zwloki, ty tania wydro!

- Porozmawiam o tym z nadbiskupem, moja droga - powiedziat
Boone. - A teraz wracaj 1 poprowadz dalej ten pochdd. Kubek ci¢
potrzebuje.

- Tak jest, biskupie. Mito mi bylo pana pozna¢, doktorze.

I panig, panno Broad. Mam nadzieje, ze jeszcze si¢ zobaczymy,
panie Smith. Bede si¢ za pana modli¢.

Powiedziawszy to odeszla, falujac wszystkim, czym mozna
bylto falowac.

- Swietna dziewucha - stwierdzit z satysfakcja Boone. -
Widziat pan kiedy$ jej numer, doktorze?

- Obawiam sig, ze nie. Co ona robi?

- Nie wie pan?

- Nie.

- Nie styszat pan o niej? To Dawn Ardent - najlepiej
zarabiajaca striptizerka w Baja California. Wystepuje zawsze w
swietle reflektora punktowego z przestong wycinkowa, a kiedy
jest juz tylko w butach, swiatto pada tylko na jej twarz, tak
ze nie wida¢ nic poza tym. Bardzo efektowne. Nadzwyczaj
inspirujace. Czy uwierzylby pan, patrzac na t¢ stodka buzie, ze
kiedy$ byta nadzwyczaj amoralng kobietg?

- Nie uwierzytbym.

- No wigc byta. Niech jg pan sam o to spyta. Opowie panu.
Albo lepiej niech pan przyjdzie na seans oczyszczajacy dla
poszukujacych - dam panu zna¢, kiedy 1 ona tam bedzie. Kiedy
si¢ spowiada, inne kobiety nabieraja odwagi, zeby wyznac swoje
grzechy. Niczego nie ukrywa. Swiadomosé, ze pomaga ludziom,
napelnia jg ogromng rados$cig. Jest bardzo zaangazowana - w
kazdg sobotg wieczorem po ostatnim wystepie przylatuje tutaj,



zeby w niedzielg prowadzi¢ lekcje w naszej szkotce. Odkad
przejeta zajecia w Klasie Szczegscia Mlodych Mezczyzn,
frekwencja wzrosta trzy razy.

- Wcale mnie to nie dziwi - odpart Jubal. - Po ile lat
maja ci szczesliwi Mtodzi Mezezyzni?

Boone wybuchnat $miechem.

- Nie nabierzesz mnie, stary diable... Kto$ juz musiat
powiedzie¢ panu, pod jakim hastem ona prowadzi swoje
zajecia: "Nigdy nie jest za pdzno na to, zeby by¢ mtodym".

- Naprawdg nie miatem o niczym pojgcia.

- Nie mozna bra¢ udziatu w nabozenstwie, dopoki nie
ujrzato si¢ $wiatla i nie przeszto przez oczyszczenie. To
jest Jedyny Prawdziwy Kosciol, pielgrzymie, nie taki jak te
putapki Szatana, te cuchnace jamy wypelnione grzechem, ktore
zw3 si¢ Kosciotami. Nie mozna do nas wejs¢ ot, tak sobie,
zeby przeczekac¢ deszcz - najpierw trzeba zosta¢ zbawi -
ony m. W gruncie rzeczy... - nagle w ogromnym wnetrzu
zamigotaty Swiatta. - Oho, zaczynajg filmowac. Kubkowi udato
si¢ wprowadzi¢ ich w niezly trans. Zobaczycie, co si¢ teraz
bedzie dziato!

Wezowy taniec przyciagat coraz wigcej chetnych. Nieliczni
wierni, ktorzy pozostali w tawkach, wystukiwali rytm 1
podskakiwali w gore 1 w dot. Szwajcarzy zbierali z podtogi
tych, ktorzy si¢ na nig osuneli; niektorzy, szczegolnie
kobiety, wili si¢ 1 skrecali. Ci byli ktadzeni przed ottarzem,
gdzie miotali si¢ niczym wyjete z wody ryby. Boone wskazat
cygarem wymizerowang rudowlosg kobiete w podartej sukni.

- Widzicie j3? Od ponad roku podczas kazdego nabozenstwa
wstepuje w nig Duch. Czasem archaniot Foster przemawia do nas
poprzez jej usta 1 wtedy musi jg trzymac czterech krzepkich
akolitow. Moze pdj$¢ do nieba w kazdej chwili, jest juz gotowa.
Komus jeszcze nala¢? Obstuga nie jest najlepsza, kiedy wiacza
kamery 1 wszystko nabiera zycia.

Mike pozwolit, by uzupetiono zawarto$¢ jego szklanki. Nie
podzielal odrazy, z jaka Jill przygladata si¢ rozgrywajace;j si¢
w dole scenie. Fakt, ze Stary, ktérego mu pokazano, byt jedynie
zepsuta zywnoscia, bardzo go zaniepokoit, lecz postanowit
odsung¢ na bok te kwestie 1 zaja¢ si¢ wchlanianem tego, co
widziat przed sobg. Bylo to tak marsjanskie w swojej istocie,
ze poczul jednoczesny naptyw tesknoty 1 zadowolenia z tego, ze
znowu znalazt si¢ w domu. Oczywiscie zaden szczego6t nie miat
nic wspolnego z Marsem - wszystkie byly zupetnie obce - ale
Mike grokowat zblizanie si¢ rownie realne jak to, jakie



nastgpuje podczas ceremonii dzielenia si¢ woda, tyle ze w

ilosci 1 intensywnosci, jakich nigdy nie spotkat poza swoim
gniazdem. Zywil zatosna nadzieje, ze kto$ zaprosi go do
wspolnego podskakiwania w gore 1 w dot. Jego stopy az drzaty z
checi przylaczenia si¢ do innych.

Dostrzegt w ttumie panng Dawn Ardent - moze ona go
zaprosi? Nie musiat rozpoznawac jej po rozmiarach i
proporcjach, cho¢ byta rownie wysoka jak jego brat Jill 1 miata
niemal identyczne ksztalty. Panna Dawn Ardent miata swoja
wlasng twarz, na ktorej pod cieplym u§miechem wyryty byt caty
jej bol, troska i1 rados¢. Przemkneta mu mysl, czy pewnego dnia
panna Dawn Ardent nie zechcialaby podzieli¢ si¢ z nim woda.
Senator biskup Boone nie wzbudzat jego zaufania i Mike byt
zadowolony, ze Jubal nie posadzit ich obok siebie, lecz byto mu
bardzo przykro, ze panna Dawn Ardent nie zostata z nimi w lozy.

Panna Dawn Ardent nie spojrzata na niego, a w chwile potem
thum zabrat jg ze soba.

Czlowiek stojacy na podwyzszeniu uniost oba ramiona; gwar
wypehiajacy wielkie wngtrze nieco przycichl. Nagle opuscit je
1 zapytat:

- Kto jest szczgsliwy?

- MY JESTESMY SZCZESLIWI!

- Dlaczego?

- Bo Bog... KOCHA NAS!

- Skad o tym wiecie?

- FOSTER NAM POWIEDZIAL.!

Mezczyzna padt na kolana, unoszac zacisnigtg piesc.

- Ustyszmy ryk LWA!

Wszyscy ryczeli, wyli 1 krzyczeli, a on wymachiwat pigscig
jak batuta, to wzmagajac rwetes, to go przyciszajac,
sprowadzajac do ledwie styszalnego pomruku, by zaraz potem
poprowadzi¢ go w gore raptownym crescendo, od ktorego trzast
si¢ caty balkon. Mike ptawit si¢ w hatasie do§wiadczajac tak
ogromnej rozkoszy, iz bat si¢, ze lada chwila bedzie musiat si¢
na jaki$§ czas wycofa¢. Pamigtat jednak, ze Jill pozwolita mu to
robi¢ wytacznie w jego pokoju, opanowat si¢ wiec 1 pozwolit
omywac swoje ciato kolejnym falom uniesienia.

Czilowiek dyrygujacy ttumem podnidst si¢ z kleczek.

- Sponsorem naszego pierwszego hymnu - powiedziat z
ozywieniem - s3 "Piekarnie Manny", producent Anielskiego
Chleba, bochenkdéw mitosci, na ktorych opakowaniu widzicie
usmiechniete oblicze naszego nadbiskupa. Mozecie w nich znalez¢
kupon premiowy, ktory zrealizujecie w najblizszym kosciele



Nowego Objawienia. Bracia 1 siostry, juz od jutra "Piekarnie
Manny" za posrednictwem swoich oddziatow w catym kraju
zaczynaja wielkg promocyjng sprzedaz przed swigtem zréwnania
dnia z nocg! Wasze dziecko musi p6js¢ do szkoty z pekatym
pudetkiem ciasteczek archaniota Fostera - wszystkie sg
poblogostawione 1 zawinigte w opakowanie z pobozng sentencjq -
1 modlcie si¢, aby kazde ciasteczko, ktorym wasze dziecko kogo$
poczestuje, sprowadzito grzesznika na droge wiodaca ku $wiattu.

A teraz polaczmy si¢ wszyscy $piewajac naszg starg,
ulubiong piesn "Naprzdd, dzieci Fostera!" Dalej, wszyscy razem!

Naprzod, dzieci Foste-ra!

Precz z wrogami naszy-mi!

Nasza wiara dech im odbie-ra!

Zmie¢my ich z powierzchni zie-mi!

- Druga zwrotka!

Tepi¢ grzesznikdw nam trze-ba!
Bog jest po naszej stro-nie!...

Mike byt tak zachwycony, ze nawet nie probowat zgrokowac
stow piesni. Grokowal, Ze nie majg one wigkszego znaczenia;
najwazniejsze bylo zblizanie sie. Waz znowu ruszyt, a tworzacy
go ludzie dotaczali swoje glosy do choralnego §piewu.

Po hymnie nastapily ogloszenia, informacje z Nieba,
reklamowki 1 podanie szczesliwych numerdw loterii. Kolejny hymn
("Uniesmy w gore rozjasnione twarze") sponsorowaly Sklepy
Dattelbauma, w ktorych wszyscy zbawieni moga dokonywac
zakupow
w spokoju i bez pospiechu, gdyz oferuje si¢ tam wytacznie
towary zaakceptowane przez Kosciot, a w tym czasie dzieci
przebywaja w sali zabaw pod opiekg zbawionej siostry.

Kaptan zblizyt si¢ do thumu i przytozyt dton do ucha.

- Chcemy... Digby'ego!

- Kogo?

- Chce-my DIG-BY'E-GO!

- Glosniej! Niech was ustyszy!

- CHCE-MY DIG-BY'E-GO! - Zup, tup, szur, szur! - CHCE-MY
DIG-BY'E-GO! - Zup, tup, szur, szur!...

Trwato to bardzo dtugo, az wreszcie wydawalo sie, ze cata
budowla chwieje si¢ w posadach. Jubal nachylit si¢ do Boone'a.

- Jeszcze troche, a uda wam si¢ to samo, co Samsonowi.

- Moze si¢ pan nie obawiac¢ - odpart Boone, nie wyjmujac z
ust cygara. - Swiatynia jest wzmocniona sita wiary. To pomaga,
cho¢ 1 tak zostata odpowiednio zaprojektowana.

Swiatla przygasty, zastony rozsunely sie i w oslepiajacym



blasku ukazat si¢ nadbiskup Digby, usmiechniety i pozdrawiajacy
zebranych zlaczonymi nad gtowa dtohmi.

Wierni odpowiedzieli potwornym rykiem, a on zaczat
przesyla¢ im catusy. W drodze do ambony przystanal, podniost
jedng z wciaz jeszcze wstrzgsanych lekkimi drgawkami kobiet,
pocatowat ja, potozyt delikatnie z powrotem na podtodze 1
ruszyt przed siebie... lecz nagle zatrzymat si¢ ponownie, tym
razem przy rudowlosej chudzinie w podartej sukni. Wyciagnat
reke do tyhu 1 kto$ podal mu mikrofon.

Otoczywszy ramieniem szczuple barki zblizyt mikrofon do
ust kobiety.

Mike nie zrozumiat ani stowa z tego, co moéwita. Odnidst
wrazenie, ze nie byto to po angielsku.

Nadbiskup ttumaczyt wypluwane z niezwyklg energia stowa,
przerywajac w chwilach, kiedy kobieta nabierata oddechu.

- Archaniol Foster jest z nami... Jest z was zadowolony.
Ucaluyj siostre z prawej strony... Archaniol Foster kocha was.
Ucaluyj siostre z lewej strony... Ma wiadomos$¢ dla jednego z
was...

Digby zawahat sie.

- Co powiedziatas? Prosze, powtorz to glosnie;.

Kobieta wymamrotata co$ pod nosem, a nastepnie
przerazliwie wrzasneta.

Digby spojrzat z uSmiechem na zgromadzenie.

- Wiadomos¢ jest przeznaczona dla pielgrzyma z innej
planety - dla Valentine'a Michaela Smitha, Czlowieka z Marsa!
Gdzie jestes, Valentine Michaelu? Pokaz si¢!

Jill chciata mu przeszkodzi¢, lecz Jubal powstrzymat ja.

- Lepiej si¢ w to nie wtraca¢. Niech wstanie. Pomachaj
reka, Mike. Usiadz.

Mike zrobit to, zdumiony, ze thum skanduje teraz:

- Czltowiek z Marsa!... Cztowiek z Marsa!...

Kazanie wygloszone przez nadbiskupa réwniez zdawato si¢
by¢ skierowane do niego, ale nic z niego nie rozumiatl. Stowa
byly angielskie, lecz odnosit wrazenie, iz zostaty potaczone ze
sobg w nieprawidlowy sposdb, a poza tym w Sanktuarium panowat
tak straszny hatas, odzywalo si¢ tyle okrzykow "Alleluja!" 1
"Szczesliwego dnial!", ze poczut si¢ zupelnie zdezorientowany.

Zakonczywszy kazanie Digby przekazal prowadzenie dalszej
czesci nabozenstwa mtodemu kaptanowi 1 zniknat. Boone wstat z
fotela.

- Chodzcie, kochani. Musimy umkna¢ przed thumem.

Mike szedl za nim trzymajac Jill za rekg. Wkrotce weszli w



tunel o bogato zdobionym sklepieniu.

- Czy tedy idzie si¢ na parking? - zapytal Jubal. -
Kazatem kierowcy na nas czekac.

- Co? Tak, caty czas prosto. Ale najpierw zobaczymy si¢ z
nadbiskupem.

- Proszg? - zdziwit si¢ Jubal. - Bardzo dzigkujemy, ale na
nas juz czas.

Boone spojrzat na niego przeciagle.

- Doktorze, nadbiskup czeka na was. Musicie ztozy¢ mu
wyrazy szacunku. Jestescie jego go$émi.

Jubal poddat sig.

- No, coz... Mam nadzieje, Ze nie bedzie tam wielkiego
ttoku? Chiopak miat juz dzisiaj do$¢ przezy¢.

- Tylko my 1 nadbiskup.

Boone wprowadzil ich do windy, a w chwile potem znalezli
si¢ w salonie apartamentu Digby'ego.

Otworzyly si¢ drzwi 1 szybkim krokiem wszedt nadbiskup
Digby. Zdjatl juz stroj liturgiczny, zastapiwszy go powldczysta
szatg. Usmiechnat sie.

- Przepraszam, ze kazatem wam na siebie czeka¢, kochani,
ale zaraz po kazaniu musze natychmiast wskoczy¢ pod prysznic.
Nawet nie macie pojecia, ile si¢ cztowiek nameczy boksujac z
Szatanem! Wigc to jest Cztowiek z Marsa? Niech ci¢ Bog
btogostawi, synu. Witamy w Domu Pana. Archaniot Foster zyczy
sobie, zeby$ czul si¢ tu jak u siebie w domu. On ma ci¢ pod
swoja opieka.

Mike nie odpowiedziat. Jubal zdziwit si¢, ze Digby jest
tak niski. Czyzby na scenie wystepowatl w butach na obcasie? A
moze to kwestia odpowiedniego o$§wietlenia? Z wyjatkiem
krzaczastych bokobrodow, ktore nosit na pamiatke Fostera,
wygladat jak sprzedawca uzywanych samochodéw - miatl ten sam
usmiech 1 serdeczny sposéb bycia. Ale Jubalowi Digby
przypominat jaka$ konkretng osobe... Oczywiscie! Simona Magusa,
od dawna niezyjacego meza Becky Vesey. Jubal natychmiast poczut
przyptyw cieplejszych uczu¢ do nadbiskupa; Simon byt
najsympatyczniejszym skurczybykiem, jakiego kiedykolwiek znat...

Tymczasem Digby skoncentrowal swoj urok osobisty na Jill.

- Nie klegkaj, corko. To prywatne spotkanie przyjaciol.

Zywie gleboki szacunek dla twego powolania, corko. Cytujac
btogostawione stowa archaniota Fostera: "Bog kaze nam
troszczy¢ si¢ o ciato, aby dusza mogta skoncentrowac si¢
wylacznie na poszukiwaniu $wiatta." Wiem, ze jeszcze nie
jestes$ jedng z nas, ale Pan przychylnym okiem spoglada na



twoja prace. - Odwrocit si¢ do Jubala. - Pan tez, doktorze.
Archaniot Foster mowi nam, ze Bog chce, bysmy byli
szczesliwi. Niejeden raz odktadatem moj pastorat, ledwie
Zywy ze zmgczenia, 1 spedzatem radosng godzing lub dwie nad
ktoryms z panskich opowiadan, by potem wsta¢ odswiezony 1
znowu gotow do walki.

- Bardzo dzi¢kuje, biskupie.

- Méwig to zupehie serio. Kazatem sprawdzi¢ w Niebie
panski rejestr... zreszta, niewazne. Wiem, ze jest pan
niewierzacy, ale nawet Szatan ma swoje miejsce w Boskim
Planie. Po prostu nie nadszedt jeszcze czas, by pan
uwierzyt. Ze swoich trosk i bolu tworzy pan szczgs$cie, ktore
daje innym. To wszystko jest zapisane w ksiedze Wielkiego
Rejestratora. Bardzo prosze! Nie zaprosilem was tutaj, zeby
dyskutowac o teologii. Nigdy o niej nie dyskutujemy, tylko
czekamy, az zobaczycie $wiatlo 1 wtedy witamy was z
otwartymi ramionami. Dzi$ po prostu spedzmy wspdlnie kilka
mitych chwil.

Jubal musial przyzna¢, ze ztotousty oszust byt dobrym
gospodarzem; kawa, trunki 1 jedzenie byly najwyzszej jakosci.
Mike wydawat si¢ nieco spigty, szczegdlnie po tym, jak Digby
wzigl go na strone 1 przez chwile rozmawiat z nim sam na sam,
ale przeciez kiedys$ chtopak musial zacza¢ si¢ przyzwyczajac¢ do
spotkan z obcymi ludZmi.

Boone pokazywat Jill relikwie Fostera trzymane w skrzynce
w przeciwleglym kacie salonu; Jubal zerkal z rozbawieniem w
tamtg strong, smarujac grzanke pasztetem z gesich watrobek. W
pewnej chwili ustyszat stukniecie zamykanych drzwi; kiedy
rozejrzal si¢ dookota, stwierdzit, ze Digby 1 Mike znikneli.

- Dokad oni poszli, senatorze?

- Proszg? Kto taki, doktorze?

- Biskup Digby i pan Smith. Gdzie oni s3?

Boone udat, ze dopiero teraz dostrzegl zamknigte drzwi.

- Och, weszli na chwile do pokoju przeznaczonego dla
prywatnych audiencji. Zdaje si¢, ze pan tez tam byl, kiedy
nadbiskup oprowadzat pana po domu?

- Owszem.

W pokoju znajdowat si¢ stojacy na wysokim podium fotel -
raczej tron, poprawit si¢ z usmiechem Jubal - 1 klgcznik.
Harshaw zastanawiat sig, ktory z nich zasigdzie na tronie, a
ktory zajmie miejsce na kleczniku. Gdyby ten malowany biskup
zechcial dyskutowac¢ z Mike'em na tematy religijne, czekatloby go
spore zaskoczenie.



- Mam nadzieje, ze nie beda tam zbyt dlugo?

- Na pewno nie. By¢ moze pan Smith pragnat zamieni¢ z
nadbiskupem kilka stow na osobnosci. Wie pan co, doktorze?
Zawiadomie¢ waszego kierowce, zeby czekat przy koncu tego
tunelu, ktorym szliSmy do windy. To prywatne wejscie
nadbiskupa. W ten sposob oszczedzicie dobrych dziesi¢¢ minut.

- To bardzo mito z panskiej strony.

- Jesli wiec pan Smith ma na duszy co$, co chcialby
wyznac, nie bedziemy go poganiaé. Pojde zatelefonowac.

Boone wyszedt z salonu.

- Jubal, to mi si¢ wcale nie podoba - powiedziata Jill. -
Mysle, ze celowo tak nas wymanewrowali, zeby Digby moglt zostac
z Mike'em sam na sam.

- Oczywiscie.

- Nie majg prawa tego robi¢! Zaraz tam wejde 1 powiem
Mike'owi, ze pora jechac.

- Zrobisz, jak zechcesz - odpart Jubal - ale wyjdziesz
wtedy na idiotke. Nawet jesli Digby probuje nawrdci¢ Mike'a, to
predzej Mike nawroci jego. Ma argumenty trudne do zbicia.

- Mimo to nadal nie jestem zachwycona.

- Uspokoj si¢. Moze co$ zjesz?

- Nie jestem glodna.

- Ja tez nie, ale gdybym odmoéwit przyjecia darmowego
poczestunku, wyrzuciliby mnie ze Zwigzku Literatow.

Potozyt szynke na chlebie posmarowanym grubo mastem,
dotozyt kilka dodatkow, po czym wepchnat do ust chwiejna
piramide.

Kiedy mingto dziesi¢¢ minut, a Boone nie wracat, Jill
powiedziala ostro:

- Jubal, id¢ wyciggna¢ stamtad Mike'a.

- Prosze¢ bardzo.

Podeszta do drzwi.

- Sg zamknigte!

- Tak wtasnie podejrzewatem.

- Co zrobimy? Moze je wywazymy?

Jubal przyjrzatl si¢ im uwaznie.

- Hmm... Gdybym miat taran i dwudziestu silnych ludzi,
moze bym si¢ na to zdecydowat. Jill, takich drzwi nie
powstydzilby si¢ nawet skarbiec.

- Wiec co robimy?

- Jesli checesz, mozesz wali¢ w nie pigscig. Ja tymczasem
zobacze, co zatrzymato Boone'a.

Kiedy Jubal wystawil gtowe na korytarz, ujrzat wracajacego



senatora.

- Bardzo przepraszam - powiedziat Boone. - Musiatem wystac
cherubina, zeby znalazt waszego kierowce. Jadt lunch w Pokoju
Radosci.

- Senatorze, musimy juz wraca¢ do domu. Czy byltby pan tak
uprzejmy 1 zawiadomit o tym biskupa Digby'ego?

- Méglbym do niego zadzwonié, skoro pan nalega - odpart z
zaktopotaniem Boone. - Nie moge tam wej$¢ w czasie prywatne;j
audiencji.

- W takim razie prosz¢ zadzwonic.

Jednak Boone'owi oszczedzono klopotu, gdyz w tej chwili
drzwi otworzyly si¢ i z pokoju audiencyjnego wyszedt Mike.

- Nic ci nie jest? - wykrzykneta Jill, zobaczywszy jego
twarz.

- Nic, Jill.

- Powiem nadbiskupowi, ze odlatujecie. - Boone wszedl do
pokoju sasiadujacego z salonem 1 natychmiast wrocit. - Wyszedt
- oznajmil. - Jest tam przejScie prowadzace do jego gabinetu. -
Senator u§miechnat sie. - Tak jak koty 1 kucharze, nadbiskup
znika bez stowa uprzedzenia. To oczywiscie zart. On zawsze
powtarza, ze "do widzenia" nie da nikomu ani troche wigcej
szcze$cia. Nie czujcie si¢ urazeni.

- Nie jeste$my urazeni. Dzigkujemy za nadzwyczaj
interesujgce przezycie. Nie, proszg si¢ nie trudzi¢, senatorze.
Trafimy do wyjscia.

Rozdziat XXIV

Kiedy znaleZli si¢ w powietrzu, Jubal zapytat:

- Mike, co o tym myslisz?

Czilowiek z Marsa zmarszczyt brwi.

- Nie grokujeg.

- Nie ty jeden, synu. Co ci powiedzial biskup?

Mike zawahat sie.

- M¢j bracie Jubal, musz¢ si¢ zastanowi¢, zanim to
zgrokuje.

- Zastanawiaj sig, ile chcesz, synu.

- Jubal? - odezwata sie Jill. - W jaki sposob uchodzi im
to na sucho?

- Co takiego?

- No, wszystko. Przeciez to nie zaden ko$ciot, tylko dom



wariatow.

- Nie, Jill. To je st kosciot... potaczony z
eklektyzmem wynikajacym logicznie z czasow, w jakich zyjemy.

- Jak to?

- Nowe Objawienie to, wbrew pozorom, nic nowego. Ani
Foster, ani Digby nie wpadli na Zaden oryginalny pomyst, tylko
sklecili do kupy stare kawatki, pomalowali §wiezg farbg 1
zaczeli robi¢ interesy. Grube interesy. Jedyne, co mnie
niepokoi, to ze mogtbym dozy¢ czaséw, kiedy to bedzie
obowigzkowe.

- Och, nie!

- Och, tak. Hitler zaczynat ze znacznie mniejszym
kapitatem i1 miat do zaoferowania tylko nienawis¢. Jezeli kto$
ma zamiar utrzymac si¢ dtuzej na rynku, powinien handlowac
szczeSciem. Wiem o tym, bo prowadze stragan z tym samym
towarem, czego zresztg Digby nie omieszkat mi przypomnie€. - Jubal
skrzywit si¢. - Powinienem byt walng¢ go w z¢by, a nie
potakiwa¢ mu z zapatem. Wtasnie dlatego boje si¢ go - jest
sprytny. Wie, czego chca ludzie: szczeécia. Swiat przezyt
dtugie stulecie wypetnione strachem 1 poczuciem winy, a teraz
Digby moéwi ludziom, Ze nie muszg si¢ niczego bac, ani teraz,
ani pozniej, 1 ze Bog kaze im by¢ szczesliwymi. Powtarza im to
codziennie, bez chwili przerwy: nie bojcie si¢, badzcie
szczegsliwi!

- To prawda - przyznala Jill. - Cigzko nad tym pracuje.
Ale...

- Dobre sobie! Cigzko udaje, nie pracuje.

- Wcale nie. Wywarl na mnie wrazenie szczerze oddanego
sprawie. Kogos, kto poswigcit wszystko dla...

- Bzdury! Juz ci kiedy$ powiedziatem, Jill, ze ze
wszystkich nonsensow, ktére wstrzasajg Swiatem, najgorszy jest
tak zwany altruizm. Ludzie zawsze robig tylko to, na co majg
ochote. Jezeli konieczno$¢ dokonania wyboru sprawia im bl -
jesli jest to co§ w rodzaju poswiecenia - mozesz by¢ pewna,
ze to tylko poczucie niewygody spowodowane przez chciwos¢;
muszg wybra¢ jedng z dwoéch rzeczy, a pozadaja 1 jednej 1
drugiej. Przecigtny facet cierpi zawsze, kiedy musi podjaé
decyzje, czy wydac dolara na piwo, czy kupi¢ dzieciakom
cukierkow 1 czy ma wstac rano do pracy, czy zosta¢ w 16zku 1
straci¢ robot¢. Zawsze wybiera to, co sprawia mniej bolu lub
daje wigcej przyjemnosci. Lotr 1 swigty dokonuja tych samych
wyborow, tyle tylko, Ze na inna skale. Tak samo Digby. Swiety
czy totr, na pewno nie jest nawiedzonym durniem.



- A kim on wlasciwie jest, Jubal?

- Uwazasz, ze istnieje jakas$ roznica?

- Pozujesz na cynika, ale nim wcale nie jestes.

Oczywiscie, ze istnieje roznica!

- Hmm... Chyba rzeczywiscie. Mam nadzieje, ze jest totrem,
bo swiety moze spowodowac dziesi¢¢ razy wigcej nieszczese.
Podkresl to, co powiedziatem. Mozesz powiesi€ przy tym
tabliczke z napisem "cynizm", ale to niczego nie zmieni. Jill,
co najbardziej zaniepokoito ci¢ w tym nabozenstwie?

- No... wszystko. Nikt mi nie wmowi, ze to bylo prawdziwe
nabozenstwo.

- Co oznacza, ze nie robili tego tak jak w Malym
Drewnianym Ko§$cidtku, do ktérego chadzatas w dziecinstwie?
Obudz sig, Jill. W ten sposéb nie robig tego ani w Bazylice
Swietego Piotra, ani w Mekce.

- Tak, ale... Ale zeby az ta k? Tance... jednorecy
bandyci... nawet bar! W tym nie ma nic wzniostego!

- Nie wydaje mi si¢, zeby bylo co$ wzniostego w §wigtynne;j
prostytucii.

- He?...

- Mam wrazenie, ze istota o dwoch grzbietach réwnie
zabawnie wyglada stuzac jakiemus bogu, co w kazdej innej
sytuacji. Co do tancow... Widziatas kiedy$ msz¢ Szakeréw? Ani ja.
Wiara zakazujaca stosunkow seksualnych nie ma szans na
przetrwanie. Ale okazywanie Bogu czci za pomocg tanica ma
dluga historie. Nie musi mie¢ nic wspdlnego z artyzmem -
Szakerzy na pewno nie stanowiliby konkurencji dla baletu Teatru
Wielkiego z Moskwy - ale powinno by¢ mozliwie jak najbardzie;j
entuzjastyczne. Czy indianski Taniec Deszczu budzi w tobie
odraze?

- To zupehie inna sprawa.

- Kazda kolejna sprawa jest inna od poprzedniej, ale im
bardziej si¢ zmienia, tym bardziej pozostaje taka sama.
Natomiast jednorecy bandyci... Widziala$ kiedys, jak w kosciele
gra si¢ w bingo?

- No... tak. Nasz proboszcz sptacat w ten sposéb diug
hipoteczny parafii. Ale tylko w piatki wieczorem, nigdy podczas
mszy!

- I co z tego? Przypomina mi to historyjke o Zonie
chetlpiacej si¢ swoja wiernoscig. Sypiata z innymi mezczyznami
tylko wtedy, kiedy maz wyjezdzal z domu.

- Jubal, te sprawy nie majg ze sobg nic wspolnego!

- Moze tak, a moze nie. Analogia to bestia jeszcze



trudniejsza do okietznania niz logika. Jednak, "mloda damo"...

- USmiechnij sig, kiedy to mowisz!

- ..."to byt tylko zart". Jill, jesli jakas rzecz jest
grzechem w niedzielg, to nie przestaje nim by¢ w piatek.
Przynajmniej ja to tak grokuje, a niewykluczone, ze roOwniez
Cztowiek z Marsa. Jedyna rdznica polega na tym, ze fosteryci
daja ci za darmo kartke¢ z pobozng sentencjg, nawet jesli
przegrasz. Czy podczas waszej gry w bingo tez tak byto?

- Ktamliwe bzdury! Teksty z Nowego Objawienia. Szefie,
czytates to kiedys?

- Owszem.

- W takim razie wiesz, co to jest. Przestodzone madrosci
ubrane w biblijng stylistyke, oprocz tego masa bzdur i pare
naprawde wstretnych rzeczy.

Jubal milczat przez dluzsza chwile.

- Jill, czy znasz §wigte teskty hinduizmu? - zapytat
wreszcie.

- Obawiam sig, Ze nie.

- A Koran? Jakie$ inne wazne ksiegi? Co prawda mogibym
przytoczy¢ odpowiednie przyktady z Biblii, ale nie chcialbym
zrani¢ twoich uczud.

- Mozesz si¢ tego nie obawiac.

- Postuze si¢ Starym Testamentem, bo on ludzi tak bardzo
nie obchodzi. Czytatas o Sodomie i Gomorze, i o tym, jak Jahwe
zniszczyt oba miasta, pozwalajac uj$¢ z zyciem tylko Lotowi?

- Oczywiscie. Jego zona zamienila si¢ w stup soli.

- Zawsze wydawato mi si¢, ze to odrobing zbyt surowa
kara. Ale teraz mowimy o Locie. Piotr opisal go jako
uczciwego, bogobojnego 1 prawego czlowieka, w ktérym budzity
odraze plugawe rozmowy niegodziwcow. Swietego Piotra musimy
traktowac jako autorytet w sprawach cnoty, poniewaz to jemu
powierzono klucze do Krélestwa Niebieskiego. Jednak doprawdy
trudno zrozumie¢, dlaczego uwazat Lota za taki wzor. W
catej Biblii znajduje si¢ tylko jedna wzmianka §wiadczaca o
niezwyklej cnocie Lota - cnocie tak ogromne;j, ze Niebiosa
uznaty za stosowne ocali¢ mu zycie. Zajrzyj do Ksiegi
Rodzaju, rozdziat dziewigtnasty, wiersz 6smy.

- Co tam jest napisane?

- Sama przeczytaj. Watpig, czy bys mi uwierzyta.

- Jubal! Jestes najbardziej nieznosnym cziowiekiem,
jakiego spotkatam w zyciu!

- A ty jeste$ bardzo tadng dziewczyng, wigc nie wezmg ci
za zle twojej ignorancji. Dobra, powiem ci, ale obiecaj, ze



poOzniej tam zajrzysz. Otoz sgsiedzi Lota dobijali si¢ do jego
drzwi, zeby pogadac¢ z tymi dwoma typkami z miasta. Lot miat
dwie corki - obie dziewice; zaproponowal sgsiadom, ze da im je,
zeby sobie z nimi robili, co chca, byle tylko dali mu spoko;.
Btlagat ich, zeby zechcieli si¢ z nimi zabawic.

- Jubal, czy to naprawdg¢ jest tam napisane?

- Troche unowoczes$nitem jezyk, ale sens pozostal ten
sam. Lot zaproponowal grupie me¢zczyzn - "byli mtodzi 1
starzy", jak mowi Biblia - zeby dokonali zbiorowego gwaltu,

a w zamian zrezygnowali z zamiaru wywazenia jego drzwi. -
Jubal rozpromienit si¢. - Powinienem byt zrobi¢ to samo,
kiedy stuzby specjalne wywazaty moje drzwi! Moze i ja
dostatbym si¢ do nieba? - Nagle posmutnial. - Nie, nic by z
tego nie wyszto. W przepisie jest wyraznie podane, ze chodzi
o virginis intactae, wigc skad miatbym wiedzie¢, ktorej z
was zaproponowac?

- Och! Trzeba bylo mnie o to zapytac.

- Zreszta nawet Lot mogt sie pomyli¢. W kazdym razie
obiecat im mtode, delikatne, przerazone dziewice, w dodatku
swoje corki, 1 zachecat sasiadow, zeby zechcieli je zgwalcic.
Najwazniejsze, zeby j e g o zostawili w spokoju. - Jubal
parsknal wsciekle. - I Biblia przedstawia tego tajdaka jako
prawego cztowieka!

- Nie wydaje mi si¢, zeby tak wlasnie uczono nas tego na
lekcjach religii... - powiedziala z zastanowieniem Jill.

- Do licha, znajdz ten fragment, jesli mi nie wierzysz! To
nie jedyny wstrzgs, jaki czeka na tych, ktorzy naprawde
czytaja Biblie. Wez na przyktad Elizeusza. Byt podobno takim
swietoszkiem, ze potem, kiedy umarl, martwi wracali do zycia,
jak tylko dotknigto ich jego kos¢mi. Mial rowniez tysg pale,
tak samo jak ja. Pewnego dnia dzieci zaczely wySmiewac si¢ z
jego tysiny, jak 1 wy to robicie, wigc Bog przystat
niedzwiedzie, a te rozdarty czterdzie$cioro dwoje dzieci na
krwawe strzgpy. Tak jest napisane w drugim rozdziale Drugiej
Ksiegi Krolewskie;.

- Szefie, ja nigdy nie $miej¢ si¢ z twojej tysiny.

- A kto wystal moje nazwisko do tego szarlatana od
przeszczepiania wtosow? Ja nie wiem, ale Bog wie, wigc lepiej
niech ta osobka uwaza, czy gdzies w poblizu nie ma jakichs
niedzwiedzi. W Biblii jest mnostwo takich opisow. Zbrodnie, od
ktorych zbiera si¢ na wymioty, sg przypisywane boskie;j
interwencji 1 nieomylno$ci, uzasadniajg je za$ twarde poczucie
zdrowego rozsadku i funkcjonujace dos¢ sprawnie reguty



wspotzycia spolecznego. Nie staram si¢ zdeprecjonowac Biblii;
przynajmniej nie jest to sterta pornograficznego Smiecia,
ktora jest uwazana za swigto$¢ wsrdd hinduistow lub wsrod
wyznawcow wielu innych religii... Ale 1 ¢ h tez nie
potepiam, bo nie mozna wykluczy¢, ze jedna z tych mitologii
jest jednak Prawdziwym Stowem Boga i ze Bog jest w
rzeczywistosci paranoikiem kazgcym rozszarpa¢ na kawatki
czterdziescioro dwoje dzieci tylko za to, Ze nabijaty si¢ z

Jego kaptana. Nie pytaj mnie o teologiczne uzasadnienie; ja
tu tylko sprzatam. Chce jedynie zwroci¢ ci uwage, ze Kosciot
Nowego Objawienia stara si¢ wygladac¢ jak stodziutki
cukierek, a biskup Digby udaje dobrego Jasia: zalezy mu
wylacznie na tym, zeby wszyscy zaznali szcz¢$cia na Ziemi, a
potem jeszcze wiecznej rozkoszy w Niebie. Nie wymaga od
nikogo cielesnych umartwien, wrecz przeciwnie. To ogromne
przedsiewzigcie ekonomiczne. Jesli lubisz pi¢, uprawiac
hazard, tanczy¢ i uganiac¢ si¢ za dziwkami - przyjdz do
kosciota 1 rob to pod naszym §wigtobliwym zwierzchnictwem.
Mozesz mie€ czyste sumienie. Korzystaj, ile si¢ da. Badz
szczeSliwy! - Jednak Jubal wcale nie sprawial wrazenia
szczesliwego. - Oczywiscie, trzeba za to zaptaci¢. Bog
Digby'ego oczekuje, ze w zamian staniesz si¢ jego wyznawca.
Wszyscy ghupcy, ktorzy nie cheg daé si¢ uszczesliwié na Jego
warunkach, sg grzesznikami 1 zasluguja sobie na wszystkie
nieszczescia, jakie si¢ na nich zwalg. Ale ta regula jest
wspolna dla wszystkich bogéw; nie mozna za to wini¢ ani
Fostera, ani Digby'ego. Zwykta woda, ktora zachwalajg jako
cudowny lek na wszystkie zmartwienia, speinia doktadnie
warunki stawiane tego rodzaju specyfikom.

- Szefie, méwisz tak, jakbys juz si¢ prawie nawrdcit.

- Mnie to na pewno nie grozi. Nie lubi¢ wezowych tancow,
nie znosze thumu 1 nienawidze, kiedy byle kto mowi mi, gdzie
mam chodzi¢ w kazdg niedziele. Po prostu uwazam, ze nie nalezy
krytykowac¢ ich za rzekome zlo, ktére czynig. Nowe Objawienie
wyrasta poziomem literackim wysoko ponad przecigtno$¢ - nie ma
w tym nic dziwnego, gdyz jest to plagiat wielu $wietych pism.

Co si¢ tyczy wewnetrznej logiki, to wigkszosci tego rodzaju
utworOw nie mozna ocenia¢ za pomocg tradycyjnych kryteriow,
lecz 1 w tym przypadku Nowe Objawienie trzeba uzna¢ za chlubny
wyjatek, bo niezwykle rzadko mozna przychwycic je na tym, jak
zaczyna pozera¢ wtasny ogon. Sprobuj porownac Stary Testament z
Nowym lub doktryne buddyzmu z jego apokryfami. Pod wzgledem
moralnym fosteryzm jest freudyzmem pokrytym grubg warstwa



lukru, zeby mogli go przetkna¢ ludzie niezdolni do przyswojenia
sobie wprost odrobiny psychologii, cho¢ szczerze moéwiac
watpie, czy ten stary rozpustnik, ktory to napisat -

przepraszam: "zostat zainspirowany do napisania" - zdawat
sobie z tego sprawe. Chyba nie, bo nie byt uczonym, ale czut
doskonale ducha swoich czasoéw. Strach, poczucie winy,

kryzys wiary... W jaki sposob mégt nie trafi¢? Dobra, dosy¢
tego! Chce si¢ zdrzemnac.

- A kto tu gada?

- Ja, ale skusita mnie kobieta - odpart Jubal 1 zamknat
oczy.

Dotartszy do domu zastali tam Caxtona i Mahmouda, ktorzy
przylecieli w odwiedziny na caly dzien. Ben byl bardzo
zawiedziony, ze nie zastat Jill, lecz zdotat jakos otrzasnac
si¢ z przygnebienia w towarzystwie Anne, Miriam 1 Dorcas.
Mahmoud jak zwykle twierdzit, ze zjawia si¢ wylacznie w celu
spotkania Jubala 1 Czlowieka z Marsa, ale on rowniez zadowolit
si¢ towarzystwem jedzenia, picia, ogrodu i picknych dziewczat.
Miriam masowata mu grzbiet, a Dorcas skronie.

Jubal spojrzat na niego.

- Nie musisz wstawac.

- Nie moge. Ona na mnie siedzi. Cze$¢, Mike.

- Cze$¢, moj bracie Smierdzielu doktorze Mahmoud.

Nastepnie Mike przywital si¢ powaznie z Benem 1 zapytat,
czy moze odejsc¢.

- Zmykaj, synu - odpart Jubal.

- Mike, jadtes juz lunch? - spytata Anne.

- Nie jestem glodny - odpowiedziat ponuro. - Dzi¢ekuje,
Anne.

Odwrocit si¢ 1 bez stowa odszedt do domu.

Mahmoud przekrecit si¢ na bok, o mato nie wysadzajac
Miriam z siodla.

- Jubal, co mu sig¢ stato?

- Wyglada, jakby mial chorobg morska - dodat Ben.

- Zostawcie go w spokoju. To przedawkowanie religii.

Jubal zdat im skrétowa relacje z wydarzen tego
przedpotudnia.

Mahmoud zmarszczyt brwi.

- Czy musiales zostawia¢ go sam na sam z Digbym? Wybacz
mi, bracie, ale wydaje mi si¢ to co najmniej nierozsadne.

- Smierdzielu, on musi stopniowo oswaja¢ sie z takimi
sprawami. Ty pierwszy zaczale§ wktada¢ mu do glowy teologi¢ -
powiedzial mi o tym. Dlaczego Digby nie moglby mie¢ swojej



szansy? Odpowiedz mi jak naukowiec, nie jak muzulmanin.

- Moge mowi¢ tylko jako muzutmanin - odpart
spokojnie doktor Mahmoud.

- W takim razie przepraszam. Rozumiem ci¢, cho¢ si¢ z
toba nie zgadzam.

- Jubal, uzytem stowa muzutmanin w jego dostownym
sensie. Nie chodzi mi o wyznanie, ktére Maryam caty czas
btednie nazywa mahometanizmem.

- I bede tak na ciebie méwita, dopoki wreszcie nie
nauczysz si¢ wymawia¢ poprawnie mojego imienia. Przestan si¢
wiercic!

- Dobrze, Maryam. Auu!... Kobiety nie powinny mie¢
takich miesni. Jubal, jako naukowiec uwazam Michaela za
ukoronowanie mojej kariery, natomiast jako muzutmanin
dostrzegam w nim che¢¢ podporzadkowania si¢ woli Boga... co
bardzo mnie cieszy, cho¢ sg jeszcze pewne trudnosci, jak
chocby ta, ze on w dalszym ciggu nie grokuje, co my
rozumiemy przez stowo Bog. - Mahmoud wzruszyt ramionami. -
Jednak jako cztowiek, ktory zawsze jest Niewolnikiem Boga,
kocham naszego przybranego syna i wodnego brata, 1 nie chcg,
zeby dostat si¢ pod zte wptywy. Abstrahujac od spraw wiary,
wydaje mi si¢, ze Digby'ego mozna wtasnie nazwac¢ ztym
wplywem. A co ty o tym mys$lisz?

- To podstepny skurczybyk - wykrzyknat z entuzjazmem Ben.
- Nie yjawnitem jego matactw w moich artykutach tylko
dlatego, ze syndykat boi sie to wydrukowa¢. Smierdzielu, moéw
tak jeszcze, a zaczng uczy¢ si¢ arabskiego 1 kupie sobie
dywan.

- Mam nadziej¢. Dywan akurat nie jest konieczny.

Jubal westchnat cigzko.

- Zgadzam si¢ z wami. Wolatbym, zeby Mike zaczat pali¢
marihuane, niz zostat nawrocony przez Digby'ego, ale nie wydaje
mi si¢, zeby dat si¢ weciggnac w ten synkretyczny bigos... a
poza tym powinien juz zacza¢ si¢ uodparnia¢ na zte wptywy.
Uwazam, ze akurat ty wywierasz na niego dobry wptyw, cho¢
podejrzewam, ze masz rdwnie mato szans - chlopak dysponuje
zdumiewajaco silnym umystem. Mozliwe, ze Mahomet bedzie musiat
ustgpi¢ miejsca nowemu prorokowi.

- Jesli taka bedzie wola Boga... - odpart Mahmoud.

- Z tym rzeczywiscie trudno dyskutowac - zgodzit si¢
Jubal.

- Kiedy was nie byto, rozmawiali$my troche o religii -
odezwata si¢ Dorcas. - Szefie, czy ty wiesz, ze kobiety maja



dusze?

- Naprawde?

- Tak twierdzi Smierdziel.

- Maryam chciala si¢ dowiedzie¢, dlaczego my, mahometanie,
uwazamy, ze dusze posiadajga wytacznie mezczyzni - wyjasnit
Mahmoud.

- Miriam, to réwnie wulgarne uproszczenie jak to, ze Zydzi
sktadaja w ofierze chrzescijanskie dzieci. Wedlug Koranu do
Raju dostajg si¢ cale rodziny, kobiety 1 m¢zczyzni. Wez na
przyktad "Ztote ornamenty", wers siedemdziesiaty - zgadza sig,
Smierdzielu?

- Wejdzcie do Ogrodu, wy 1 wasze zony, abyscie stali si¢
szczesliwymi - potwierdzit Mahmoud. - Nie dam rady tego lepiej
przettumaczyc¢.

- Styszalam o pigknych hurysach, ktore mahometanie
trzymajg dla rozrywki w swoim Raju - zauwazyta Miriam. - W jaki
sposOb miatoby si¢ znalez¢ tam jeszcze miejsce dla zon?

- Hurysy to zupelnie inny rodzaj istot, tak samo jak
dzinnowie 1 anioly - wyjasnil Jubal. - Nie potrzebuja dusz, bo
od razu sg samymi duchami - wiecznymi, niezmiennymi 1 pigknymi.
Istniejg réwniez meskie hurysy, czy co§ w tym rodzaju. Nie
muszg sobie zastuzy¢ na wejscie do Raju, gdyz naleza do
obstugi. Roznosza smakowite potrawy i drinki nie powodujace
kaca, 1 zabawiajg gosci tak, jak oni sobie tego zazycza.
Natomiast dusze zon nie maja powodow do narzekan, bo nie muszg
pracowa¢. Zgadza sie, Smierdzielu?

- Mniej wigcej, oczywiscie biorgc poprawke na dos¢ dowolny
dobor stow. Hurysy... - Nagle przerwat 1 usiadl gwattownie,
zrzucajac z siebie Miriam. - Hej, dziewczeta! Mozliwe, ze
jednak nie macie dusz!

- Och, ty niewdzieczny psie! - sykneta Miriam.

- Natychmiast to odszczeka;!

- Uspokoj sig, Maryam. Jezeli nie masz duszy, to znaczy,
ze jeste$ nieSmiertelna. Jubal... Czy to mozliwe, zeby cztowiek
umart 1 wcale tego nie zauwazyt?

- Nie wiem. Nigdy nie probowatem.

- Czy nie mogto by¢ tak, ze umartem na Marsie i tylko
$nig, ze wrocitem do domu? Rozejrzyjcie si¢ dookota! JesteSmy w
ogrodzie, ktory wzbudzitby zazdros¢ samego Proroka. Cztery
piekne hurysy podaja o dowolnej porze znakomite potrawy i
wys$mienite drinki. Jesli si¢ uprze¢, mozna nawet uznac, ze sa
tez ich meskie odpowiedniki. Czy to Raj?

- Zapewniam cig, ze nie - uspokoit go Jubal. - Wkrotce



bede musiat zaptaci¢ podatek.

- Ale przeciez mnie to nie dotyczy.

- Co zas$ tyczy si¢ tych hurys... Nawet jesli zalozymy, ze
sg wystarczajaco tadne, bo to przeciez rzecz gustu...

- Moga by¢.

- Zaptacisz za to, szefie!

- ...pozostaje jeszcze kwestia jednego koniecznego
atrybutu hurys - dokonczyt Jubal.

- Hmm... - mruknat Mahmoud. - Lepiej si¢ w to nie
zaglebiaymy. Gdyby$Smy rzeczywiscie znajdowali si¢ w Raju, bytby
to nieodtaczny atrybut duchowy, catkowicie oczywisty.

- Skoro tak - stwierdzit stanowczo Jubal - to mogg ci¢
zapewnic, ze one nie sg hurysami.

Mahmoud westchnat z zalem.

- W takim razie bed¢ musial nawrocic¢ jedng z nich.

- Dlaczego jedna? S takie miejsca, gdzie mogltbys
wykorzystac caty limit.

- Nie, moj bracie. Jak madrze méwi Prorok: prawo pozwala
mie¢ cztery, lecz uczciwie mozna si¢ zajac tylko jedna.

- Mitlo to styszec¢. Ktorg wybierasz?

- Zobaczymy. Maryam, czy czujesz si¢ odpowiednio
uduchowiona?

- IdZ do diabta! Widzicie ich, wymyslili sobie hurysy!

- Jill?

- Nie zgadzam si¢! - zaprotestowat Ben. - Ja nad nig
pracuje.

- W takim razie Jill pdzniej. Anne?

- Przykro mi, ale jestem umowiona.

- Dorcas? Jeste§ moja ostatnig szansg.

- Powiedz mi, Smierdzielu, jak bardzo mam by¢ uduchowiona?
- zapytala tagodnie.

*

Mike poszedt na gére do swojego pokoju, zamknat drzwi,
potozyt sie na t6zku, przyjat pozycje embrionalng, wywrocit
oczy, potknat jezyk i spowolnit bicie serca. Jill nie lubita,
kiedy robit to w dzien, ale nie zglaszata sprzeciwu, dopoki nie
zabieral si¢ do tego przy ludziach. Nie mogt robi¢ przy
ludziach wielu rzeczy, lecz tylko ta jedna wywolywata jej
gniew. Czekal na stosowng chwile od momentu, kiedy opusci
tamto pomieszczenie zawierajace straszliwg niewlasciwos¢;
musial jak najszybciej wycofac si¢ 1 sprobowac wszystko



zgrokowac.

Uczynit cos, czego Jill zakazata mu robic.

Odczuwat bardzo ludzka che¢ usprawiedliwienia si¢ tym, ze
zostat do tego zmuszony, lecz jego marsjanskie wychowanie nie
pozwalalo mu skorzystac z tej drogi ucieczki. Znalazl si¢ w
sytuacji, kiedy musiat postgpi¢ wiasnie tak, a nie inaczej 1
swiadomie dokonat wyboru. Grokowal, ze uczynit stusznie, ale
przeciez jego wodny brat Jill zakazat mu tego robic...

Jednak gdyby tego nie zrobil, nie miatby zadnego wyboru, a
to doprowadzitoby do powstania sprzecznosci. Wyboru nalezato
dokonywac¢ zawsze, kiedy istniala taka konieczno$¢, gdyz
prowadzito to do rozrastania si¢ ducha.

Czy Jill bytaby zadowolona, gdyby podjat inne dziatanie,
nie marnujac zywnosci?

Na pewno nie. Grokowal, ze zakaz Jill dotyczyt rowniez
tego drugiego wariantu.

W tym momencie istota powstata z ludzkich gendw 1
uksztaltowana przez marsjanski sposob myslenia, ktora nie mogla
sta¢ si¢ ani cztowiekiem, ani Marsjaninem, zakonczyta jeden z
etapoOw rozwoju, przestajac by¢ mtodym w gniezdzie. W jedne;j
chwili spadta na Smitha $wiadomo$¢ samotnosci wynikajacej z
posiadania wolnej woli, a takze marsjanski spokoj pozwalajacy
ogarna¢ jej gorycz, rozkoszowac si¢ nig, zachwycac 1 akceptowac
wszystkie konsekwencje. Z tragiczng radoscig zdat sobie sprawe,
ze od tej pory sam bedzie musiat podejmowac wszelkie decyzje;
jego wodny brat Jill mogt go uczy¢ 1 shuzy¢ mu rada, lecz
decyzja nalezata wylacznie do niego. Na tym wlasnie polegata
wieczna catos¢, ostateczny dar 1 koncowe zahipotekowanie:
wlasnos¢ 1 wlasciciel zgrokowani jako niepodzielna jednos¢. Juz
nigdy nie bedzie mégt uwolni¢ si¢ od nastepstw swoich decyzji.

Teraz, kiedy juz wie, ze jest sobg, bedzie mogt jeszcze
lepiej grokowaé swoich braci, taczac si¢ z nimi bez reszty.
Integralno$¢ osobowosci byta, jest 1 bedzie; Mike przestat
zachwycac si¢ istnosciami swoich niezliczonych braci na Marsie,
tych niewielu, ale tym bardziej cennych, na Ziemi,
niewyobrazalng liczbg innych, dopiero czekajacych na uwielbienie 1
zgrokowanie - 1 zaczat grokowac 1 wielbi¢ samego siebie.

Caly czas pozostawal w transie; tyle mial do zgrokowania,
taki galimatias spraw, ktore musial rozplata¢ 1 wprowadzi¢ w
proces swojego dorastania... Wszystko, co widzial, styszat i w
czym bral udziat w Sanktuarium Archaniota Fostera (nie tylko
chwila, kiedy znalazt si¢ sam na sam z Digbym)... dlaczego tak
zle si¢ czut w towarzystwie biskupa senatora Boone'a...



dlaczego panna Dawn Ardent smakowata jak wodny brat, chociaz
nim nie byla... skad wzial si¢ zapach dobra podczas
podskakiwania 1 Spiewu, ktorego nie zdazyt do konca zgrokowac...

Rozmowy, ktore prowadzit Jubal... Stowa Jubala sprawiatly
mu najwigcej ktopotow. Analizowat je, poréwnywat z tym, czego
nauczyt si¢ w gniezdzie, starajac si¢ pokonac przepas¢ dzielaca
oba jezyki - ten, w ktorym myslat i ten, w ktorym dopiero uczyt
si¢ myS$le¢. Szczegblny problem pojawial si¢ przy stowie
ko$ciol, przewijajacym si¢ bezustannie przez to, co mowit
Jubal. W marsjanskim sposobie myslenia nie istnialo pojecie,
ktéremu mozna byto je przyporzadkowac, chyba ze wzigtoby si¢
razem kosciot, modlitwe, Boga, zgromadzenie i1 jeszcze
wiele innych stow, 1 przyréwnatoby si¢ je do catosci jedynego
Swiata, jaki poznatl w trakcie swojego czekania-dorastania... a
nastepnie przetozyto wszystko z powrotem na angielski, na
wyrazenie, ktore zostalo odrzucone przez Mahmouda, Jubala 1
Digby'ego - cho¢ przez kazdego w odmienny sposob.

Tys$§ jest Bogiem. Mike byl teraz blizszy
zrozumienia tego zdania, aczkolwiek zdawal sobie
sprawe, ze nigdy nie uda mu si¢ zawrze¢ w nim ostatecznosci
marsjanskiego pojecia, ktore miato wyraza¢. W myslach powtarzat
je jednoczesnie z marsjanskim stowem, czujac, jak z kazda
chwilg coraz bardziej je grokuje.

Przed poinoca przyspieszyt bicie serca, zaczat znowu
normalnie oddycha¢, sprawdzit dziatanie poszczegolnych organow,
rozprostowat si¢ 1 usiadt. Przedtem czut si¢ zmeczony, ale
teraz byt rzeski, Swiezy, z otwartym umystem, gotowy podjac
kazde z wielu dziatan, o jakich wiedzial, ze juz wkrotce go
czekaja.

Tak, jak poprzednio pragnat spokoju, tak teraz odczuwat
szczenigcg che¢ przebywania w czyim$ towarzystwie. Wyszedlszy
do holu uradowat si¢, widzac jednego ze swoich wodnych braci.

- Czesc!

- Cze$¢, Mike. Wygladasz jak skowronek na wiosne.

- Czuje si¢ dobrze! Gdzie sg wszyscy?

- Spia. Ben i Smierdziel godzing temu polecieli do domu.

- Aha. - Mike byt troche rozczarowany, ze Mahmoud
wyjechat, bo chcial si¢ z nim podzieli¢ swoim nowym
grokowaniem.

- Ja wlasciwie tez powinnam juz spac, ale zachciato mi si¢
jesc. Jestes glodny?

- Oczywiscie, ze jestem glodny!

- Chodz, w kuchni powinien by¢ kurczak na zimno, a moze



co$ jeszcze. - Zeszli na dot 1 zatadowali obficie tace. -
Wyjdzmy na zewnatrz. Jest bardzo cieplo.

- Dobry pomyst - zgodzit si¢ Mike.

- Tak ciepto, ze mozna ptywac. Prawdziwe babie lato.
Zapalg Swiatla.

- Nie warto - powiedziat Mike. - Wezmg tacg.

Widziat doskonale nawet w catkowitej ciemnosci. Jubal
twierdzit, ze ta umiej¢tnos¢ najprawdopodobniej miata zwigzek z
warunkami, w jakich si¢ wychowywat; Mike zgrokowal, Ze to
prawda, lecz grokowatl rowniez, ze nie jest to petne
wyjasnienie. Jego przybrani rodzice po prostu nauczyli
go widzie¢.

Noc istotnie byta ciepta, cho¢ Mike mdgtby swobodnie
przebywac bez ubrania nawet na szczycie Mount Everestu. Jednak
jego wodni bracia przejawiali niewielkg tolerancje na zmiany
temperatury 1 cisnienia. Od chwili, kiedy dowiedziat si¢ o
ich stabosci, zawsze starat si¢ bra¢ jg pod uwage. Mimo to z
utgsknieniem oczekiwat na pierwszy $nieg; pragnal przekonac si¢
na wlasne oczy, ze kazdy ptatek stanowi niepowtarzalng
konstrukcje utworzong z krysztatkow zamarznigtej wody, chodzié
po nim na bosaka, a nawet tarza¢ si¢ w zaspach.

Tymczasem jednak cieszyt si¢ przyjemnym cieptem nocy 1
jeszcze przyjemniejszym towarzystwem wodnego brata.

- W porzadku; wez ja, a ja wlacze §wiatla w basenie.

- Dobrze.

Mike bardzo lubit wydobywajacy si¢ spod wody blask,
zalamywany w malenkich falach. Byto w tym dobro 1 pigkno.
Zjedli positek przy basenie, a potem potozyli si¢ na trawie 1
zaczeli wpatrywaé w gwiazdy.

- Mike, tam jest Mars. To Mars, prawda? Czy Antares?

- Mars.

- Mike... Co oni robig tam, na Marsie?

Smith zawahat si¢. Pytanie obejmowato zbyt szeroki zakres,
jak na jego jeszcze niedoskonalg znajomos¢ angielskiego.

- Po stronie w kierunku horyzontu... to znaczy, na
potudniowej potkuli, jest teraz wiosna. Rosliny sg uczone, jak
majg rosnac.

- S3 uczone...?

Ponownie zawahat sig¢.

- Larry tez uczy rosliny, jak majg rosng¢. Pomagatem mu.
Ale moi ludzie... to znaczy Marsjanie - wiem, zZe teraz w'y
jestescie moimi ludZzmi - uczg rosliny w inny sposéb. Na drugie;j
potkuli robi si¢ coraz zimniej 1 nimfy, ktérym udato si¢



przezy¢ lato, przyprowadza si¢ do gniazd, zeby je przyspieszy¢
1 wzrosngc¢. - Zastanowil si¢ przez chwile. - Jeden z ludzi,
ktorych zostawiliSmy na rowniku, odcielesnit si¢, a inni sg
smutni.

- Tak, mowili o tym w wiadomosciach.

Mike nie ogladal tych wiadomosci. O tym, co powiedziat
swojemu bratu, dowiedzial si¢ dopiero wtedy, kiedy zostat o to
zapytany.

- Nie powinni by¢ smutni. Pan T. W. Jones, technik
zywnos$ciowy pierwszej klasy, nie jest smutny, bo Starzy go
umitowali.

- Znates go?

- Tak. Miat wlasng twarz, ciemng i pickng. Ale tgsknit za
domem.

- M) Boze! Mike, czy ty tez czasem tesknisz za domem? Za
Marsem?

- Poczatkowo tesknitem - odpart. - Bytem zawsze samotny. -
Przetoczyt si¢ blizej niej 1 wziat ja w ramiona. - Ale teraz
nie jestem samotny. Grokuje, ze juz nigdy nie bede samotny.

- Mike, najdrozszy...

Pocatowali si¢, a pocatunek trwat i trwat...

Wreszcie wodny brat Czlowieka z Marsa oderwat si¢ od
niego, by zaczerpna¢ tchu.

- O, rety! To byto chyba jeszcze gorsze niz za pierwszym
razem.

- Nic ci nie jest, mgj bracie?

- Nic. Zupelnie nic. Pocaluj mnie jeszcze raz.

Duzo pézniej, liczac wedtug zegara kosmicznego,
powiedziala:

- Mike, czy to... To znaczy, czy ty wiesz...

- Wiem. To jest po to, zeby si¢ zbliza¢. Teraz zblizamy
sig.

- Wiasciwie... Chciatam tego od dawna. Moj Boze, wszystkie
tego chciaty$my, ale... Zreszta, niewazne. Posun si¢
troszeczke, pomoge ci.

Kiedy stopili si¢ w jedno, grokujac si¢ coraz blizej, Mike
oznajmil tryumfalnie:

- Tys jest Bogiem!

Odpowiedz, jaka otrzymat, nie sktadala si¢ ze stow. Potem,
kiedy grokowanie stato si¢ jeszcze blizsze 1 Mike poczut, ze
wlasciwie jest juz gotow si¢ odcielesnié, ustyszat jej szept:

- Och!... Och! Tys jest Bogiem!

- Grokujemy Boga.



Rozdziat XXV

Na Marsie ludzie budowali koputy cisnieniowe dla wyprawy
sktadajacej si¢ z kobiet 1 m¢zczyzn, ktora miata przyby¢
nastepnym statkiem. Zaawansowanie prac wyprzedzato
harmonogram,

gdyz Marsjanie okazywali duzg pomoc. Cz¢$¢ zaoszczedzonego w
ten sposob czasu wykorzystywano na wstgpne obliczenia i pomiary
zwigzane z projektem uwolnienia tlenu zwigzanego z r6znymi
mineralami w piaskach Marsa, by uczyni¢ t¢ planetg nieco

bardziej przyjazng dla przysztych pokolen.

Starzy ani nie pomagali, ani nie przeszkadzali w tych
czynnosciach; jeszcze nie nadszedl czas. Ich medytacje zblizaty
si¢ do punktu krytycznego, ktory miatl na dlugie tysigclecia
zadecydowac o ksztatcie marsjanskiej sztuki. Na Ziemi odbywaty
si¢ kolejne wybory, a pewien poeta opublikowat w niewielkim
naktadzie wiersz sktadajacy si¢ wytacznie ze znakow
interpunkcyjnych 1 spacji. Recenzent "Time'a" zasugerowat, zeby
w tej samej postaci drukowano sprawozdania z posiedzen
Najwyzszej Rady Federacji.

Rozpoczeto gigantyczng kampani¢ majaca na celu zwigkszenie
sprzedazy narzadoéw ptciowych roslin, cytujac przy tym wypowiedz
pani Douglas ("Cien wielkosci"): "Nie usiadtabym przy stole, na
ktorym nie ma kwiatow, tak samo jak nie usiadtabym przy stole
bez obrusa." Tybetanski swami'® z Palermo na Sycylii oglosit w
Beverly Hills o odkryciu zupetnie nowego, aczkolwiek
wywodzacego si¢ ze starozytnej jogi, sposobu oddychania,
zwigkszajacego sitg¢ kosmicznego oddziatywania migedzy plciami.
Jego uczniowie musieli siedzie¢ w pozie matsyendra, ubrani w
rgcznie tkane szaty, podczas gdy on czytal im na glos Rygwede,
jego asystent za§ w pokoju obok przegladal zawartos¢ portfeli i
torebek. Nie zanotowano zadnej kradziezy, gdyz obu dzentelmenom
przy$wiecaty bardziej dlugofalowe cele.

Prezydent Stanow Zjednoczonych oglosit pierwszg niedziele
listopada Narodowym Dniem Babci 1 zach¢cat Ameryke, aby uczcita
to Swigto ogromng liczbg kwiatow. Wtasciciel sieci domow
pogrzebowych zostal oskarzony o stosowanie nadmiernych obnizek
cen. Biskupi Kosciota Nowego Objawienia (fosteryci) po tajnym
konklawe oznajmili o drugim Wielkim Cudzie: nadbiskup Digby
dostgpit wniebowstgpienia i mianowany zostat



archaniotem, ustepujac ranga jedynie archaniotowi Fosterowi.
Informacji tej towarzyszyta wiadomos¢ o mianowaniu nowego
nadbiskupa, ktorym po dtugich targach, dzigki poparciu frakcji
senatora Boone'a, zostal Huey Short.

"L'Unita" 1 "Hoy" opublikowaly jednobrzmigce
demaskatorskie artykuly na ten temat, "l'Osservatore Romano"

1 "Christian Science Monitor" zignorowaty to wydarzenie,
"Times of India" wykpit je, natomiast ukazujacy si¢ w
Manchesterze "Guardian" po prostu zrelacjonowat - fosteryci
w Anglii byli nieliczni, ale nadzwyczaj wojowniczo
nastawieni.

Digby niezbyt ucieszyt si¢ ze swojego awansu. Cztowiek z
Marsa nie pozwolit mu dokonczy¢ doprowadzonego zaledwie do
polowy dzieta, a ten glupi osiot Short na pewno nie da rady
tego dokonac¢. Foster wystuchat z anielskg cierpliwoscig
wszystkich zalow Digby'ego, po czym rzekt:

- Postuchaj, junior: jeste$ teraz aniotem, wigc daj sobie
z tym wszystkim spokdj. W wiecznos$ci nie ma czasu na to, zeby
si¢ nawzajem obwinia¢. Ty tez zachowywales si¢ jak ghupi osiot,
dopoki nie wpadle$ na pomyst, zeby mnie otru¢. Potem radzites
sobie calkiem niezle. Teraz, kiedy Short zostat nadbiskupem, na
pewno da sobie rade¢, bo nie ma innego wyjscia. Tak samo jest z
papiezami; niektorzy byli zupetnie do niczego, dopoki nie dostali
tej posady. Pogadaj z ktéryms z nich. Nie boj si¢, tu nie ma
czego$ takiego jak profesjonalna zawisc.

Digby uspokoit sig, ale przedstawil jedng prosbg.

Foster potrzasnal aureola.

- Nie wolno ci go tkng¢. Nawet nie powiniene$ probowac.
Naturalnie, jesli koniecznie chcesz zrobi¢ z siebie ghupca,
mozesz zlozy¢ prosbe o zgode na dokonanie cudu, ale zapewniam
cie, ze jej nie uzyskasz. Jeszcze nie rozumiesz Systemu.
Marsjanie majg wlasny uktad, odmienny od naszego, i jak dtugo
potrzebujg tego goscia, nie mozemy mu nic zrobi¢. Robig
wszystko po swojemu - we Wszech§wiecie istnieje ogromna
réznorodnos$¢, dla kazdego co$ mitego. Wy, pracownicy operacyjni,
cze¢sto nie zdajecie sobie z tego sprawy.

- Chcesz powiedzie¢, ze ten punk moze machng¢ mnie na t¢
stron¢, a mnie nie wolno mu si¢ niczym odwdzigeczy¢?

- Ja chyba postgpitem tak samo, prawda? Zdaje si¢, ze ci
teraz pomagam? Postuchaj, jest masa roboty do odwalenia. Szef
wymaga fachowosci, nie jakichs$ przepychanek. Jesli bedziesz
potrzebowat wolnego dnia, zeby si¢ odprezy¢, pole¢ do Raju
muzulmandw 1 rob tam, co ci si¢ podoba, ale na co dzien masz



wyprostowac aureole, nastroszy¢ skrzydta i zakasa¢ rekawy. Im
wczesnie] zaczniesz si¢ zachowywac jak aniol, tym szybciej
poczujesz si¢ jak w Niebie. UsSmiechnij sig, junior!

Z piersi Digby'ego wyrwato si¢ glebokie eteryczne
westchnienie.

- W porzadku, jestem Szczesliwy. Od czego mam zacza¢?

Jubal dowiedziat si¢ o zniknigciu nadbiskupa z pewnym
opoznieniem. Co prawda, zaswitalo mu w zwigzku z tym pewne
podejrzenie, lecz natychmiast przestat sobie zaprzata¢ tym
glowe; nawet jesli Mike mial z tym co§ wspdlnego, zatatwit
to nie zostawiajac zadnych sladow.

Tymczasem w jego domu rozszalaly si¢ gwaltowne burze.
Harshaw domyslat si¢, co byto ich powodem, cho¢ nie miat
zamiaru przeprowadzac §ledztwa. Mike osiggnat juz
petnoletnos¢ 1 gdyby chciat, z pewnoscig potrafitby wyjs¢
obrong r¢ka z kazdego zwarcia. Poza tym 1 tak byt juz
najwyzszy czas, zeby stat si¢ me¢zczyzng.

Jubal nie mogt zrekonstruowac zbrodni na podstawie
zachowania dziewczat, poniewaz uktady byty ptynne 1 ulegaty
bezustannym zmianom: ABC przeciwko D, BCD przeciwko A, AB
przeciwko CD, AD przeciwko CB... I tak dalej, przez wszystkie
mozliwe kombinacje, w jakich cztery kobiety mogly skaka¢ sobie
nawzajem do oczu.

Trwato to niemal przez caly tydzien zapoczatkowany fatalng
wyprawa do kosciota; w tym okresie Mike przebywat gtownie w
swoim pokoju, najczegsciej pograzony w tak gtebokim transie, ze
Jubal natychmiast uznatby go za martwego, gdyby juz wczesniej
nie widziat go w podobnym stanie. Harshaw nie miatby nic
przeciwko temu, gdyby nie to, ze wlasciwie nie miat go kto
obstugiwacé. Dziewczyny spedzaly wiekszos$¢ czasu na sprawdzaniu,
"czy Mike'owi nic nie jest" 1 byly zbyt zajete, zeby gotowac,
nie wspominajac juz o wypetnianiu obowigzkow sekretarek. Nawet
niewzruszona jak skata Anne... Do diabla, Anne byta najgorsza!
Roztargniona, wybuchajaca bez powodu ptaczem... Mimo to Jubal
gotéw byt zatozy¢ sie o swojg glowe, ze nawet gdyby miata teraz
znalezé si¢ jako Swiadek przy Powtoérnym Przyijsciu w Chwale, bez
problemu zapamigtataby date, czas, osoby biorace udziat,
porzadek wydarzen 1 ci$nienie atmosferyczne.

W czwartek wieczorem Mike nagle przebudzit si¢ z transu 1
w jednej chwili mial ABCD na swoje ustugi. Dziewczgta zaczely
takze
zajmowac si¢ Jubalem, cho¢ ten miat nieprzyjemne wrazenie, ze
nawet gdyby zwiekszyl im pieciokrotnie pensje, w chwili kryzysu



one 1 tak wybratyby Mike'a.

Poniewaz jednak do domu wreszcie powrocit spokoj, Harshaw
nie miat nic przeciwko temu, zeby tymczasowe rzady sprawowat
nie on, a ktos$ inny. Positki znowu byly o czasie, nawet lepsze
niz poprzednio; kiedy zawotal "Pierwsza!", dziewczyna, ktora
si¢ pojawiata, byta uSmiechnigta, szczesliwa 1 chetna do pracy.
Jubala w najmniejszym stopniu nie interesowato, kto zajmuje
pierwsze miejsce na liScie popularnosci.

Oprocz tego bardzo interesujace byty zmiany, jakie
dokonaty si¢ w Mike'u. Jeszcze w ubieglym tygodniu chtopak byt
wrecz nienormalnie potulny, teraz za$ stat si¢ tak pewny
siebie, ze Jubal nie zawahatby si¢ okresli¢ go jako
czupurnego, gdyby nie to, ze byt w dalszym ciggu nadzwyczaj
grzeczny 1 uprzejmy.

Hotdy sktadane mu przez dziewczgta odbierat jako cos
zupetnie naturalnego, sprawial wrazenie starszego, niz wynikato
to z jego wieku, gtos poglebit mu si¢, méwit donosnie
1 dobitnie, a nie cicho 1 nieSmiato. Jubal ocenil, ze Mike'a
mozna juz bylo przesta¢ traktowac jak pacjenta.

Z jednym tylko wyjatkiem: Mike w dalszym ciggu nie
potrafil si¢ $mia¢. Czasem tylko usmiechat si¢, ustyszawszy
jakis$ zart 1 zdarzato si¢ nawet, ze nie prosit o wyjasnienie.

Byt pogodny, nawet wesoly - ale nigdy si¢ nie Smiat.

Jubal doszedt do wniosku, ze nie ma to wigkszego
znaczenia. Pacjent byt normalnym zdrowym czlowiekiem. Jeszcze
niedawno Harshaw zawahaltby si¢ przed postawieniem jakiejkolwiek
sumy na to, ze tak si¢ sprawy potocza, wiec teraz zdobyt si¢ na
dosy¢ pokory, by nie przypisywac sobie zastug. Cztowiek z Marsa
znacznie wiecej mial do zawdzi¢czenia dziewczynom... a moze
dziewczynie?

Od samego poczatku Jubal powtarzat Mike'owi, ze jest
mile widzianym gos$ciem, ale powinien takze zobaczy¢ nieco
Swiata, jak tylko poczuje si¢ wystarczajaco silny. W
zwigzku z tym nie powinien czu¢ si¢ zaskoczony, kiedy
pewnego dnia przy $niadaniu Mike oznajmit, ze wyjezdza. Byt
jednak zaskoczony, a takze urazony.

Harshaw ukryt te uczucia ocierajac niepotrzebnie usta serwetka.

- Doprawdy? A kiedy?

- Wyjezdzamy dzisiaj.

- Aha. Uzyles$ liczby mnogiej. Czy mam rozumie¢, ze od tej
pory Larry, Duke 1 ja bedziemy sami sobie gotowac?

- Rozmawialismy o tym - odpart Mike. - Ja musz¢ mie¢ kogo$
przy sobie. Jeszcze nie znam ludzi 1 czgsto popeiniam btedy.



Powinienem zabrac¢ Jill, bo ona chce w dalszym ciggu uczy¢ si¢
marsjanskiego, ale moze to by¢ Larry lub Duke, jesli nie chcesz
rozstac si¢ z zadng z dziewczat.

- Mam prawo gltosu?

- Jubal, ty musisz zadecydowac. Wszyscy o tym wiemy.

(Synu, prawdopodobnie wiasnie powiedziates swoje pierwsze
ktamstwo. Watpie, czy zdotatbym zatrzymac¢ nawet Duke'a, gdybys$
ty postanowit inaczej.)

- Ja tez uwazam, ze to powinna by¢ Jill. Ale pamigtajcie,
dzieciaki: tu jest wasz dom.

- Wiemy o tym. Wrocimy. Znowu bedziemy dzieli¢ si¢ woda.

- Na pewno, synu.

- Tak, ojcze.

- He?...

- Jubal, w marsjanskim nie ma stlowa ojciec, ale ja
ostatnio zgrokowatem, ze jestes moim ojcem. I ojcem Jill.

Jubal zerknat na dziewczyne.

- Hmm... Grokuje. Uwazajcie na siebie.

- Tak. Chodz, Jill.

Odeszli, zanim Jubal zdazyt wsta¢ od stotu.

Rozdzial XXVI

Bylo to typowe wesote miasteczko: karuzele, wata na
patyku 1 masa innych atrakcji majacych na celu pozbawienie
odwiedzajacych ich pieniedzy. Nieustraszony Fenton wykonywat
swoje Smiertelne Skoki do Basenu. W Salonie Atrakcji zamiast
jasnowidza byt magik, zamiast brodatej kobiety hemafrodyta,
zamiast pozeracza nozy polykacz ognia, zamiast wytatuowanego
mezczyzny wytatuowana kobieta, bedgca jednoczesnie
zaklinaczka wezow, pokazujaca si¢ w finale numeru
"...zupehie nago! Ubrana jedynie w swoja skorg
przyozdobiong egzotycznymi wzorami!" Kazdy z widzoéw, ktoremu
udatoby si¢ znalez¢ chocby jeden cal kwadratowy jej ciata
ponizej szyi nie pokryty tatuazem, zdobyltby nagrode w
wysokosci dwudziestu dolarow.

Jak do tej pory nikt nie zglosit si¢ po nagrodg. Pani
Paiwonski rzeczywiscie wystepowata "ubrana jedynie w skore" -
swoja 1 czternastostopowej dtugosci boa-dusiciela imieniem
Pieszczoch. Gad owijatl si¢ tak szczelnie wokoét najbardziej
strategicznych miejsc, ze zaden duchowny kontroler nie miat si¢



do czego przyczepi¢. W celu zapewnienia dodatkowej ochrony -
tym razem wezowi - pokaz odbywal si¢ w szklanym terrarium z
kilkoma jadowitymi kobrami.

Poza tym o$wietlenie nie nalezato do najmocniejszych.
Twierdzenie pani Paiwonski byto jednak zgodne z prawda.
Jej maz do samej $mierci prowadzit w San Pedro studio tatuazu;

kiedy ruch nieco malat, wraz z zong przyozdabiali nawzajem
swoje ciata. Po pewnym czasie na skorze kobiety ponizej szyi
nie pozostat najmniejszy skrawek wolnego miejsca. Chelpita si¢
tym, ze jest najbardziej przyozdobiong kobietg na swiecie, w
dodatku przez najwigkszego artyste w dziejach ludzkosci - taka
wlasnie opini¢ miata o swoim mezu.

Patrycja Paiwonski nie ponosita zadnych moralnych szkdéd w
zwigzku z kontaktami z grzesznikami 1 jarmarcznymi
przekupniami, gdyz wraz z m¢zem zostata nawrdcona przez samego
Fostera 1 kiedy tylko mogta, odwiedzata najblizszy kosciot
Nowego Objawienia. Nie miataby nic przeciwko temu, zeby
wystepowac bez zadnego okrycia, gdyz wierzyta §wigcie w to, ze
stanowi dzieto sztuki religijnej znacznie przewyzszajace
warto$cig te znajdujace si¢ w muzeach 1 katedrach. Kiedy wraz z
Georgem ujrzeli §wiatto, pozostaty na niej jeszcze mniej wigce]
trzy stopy kwadratowe nietknigtej skory; kiedy George umart,
nosita juz na sobie obrazkowg histori¢ zycia Fostera,
poczynajac od jego kotyski otoczonej aniotami, konczac na
chwalebnym dniu, w ktorym zajat nalezne mu miejsce.

Niestety, znaczna cze$¢ tej Swietej historii przez
wiekszos¢ czasu musiata pozostawac zakryta, lecz Patrycja z
radoscig prezentowatla j3 podczas zamknigtych spotkan wierzacych
w Nowe Objawienie, jesli tylko poprosit jg o to kaptan - a
prosit prawie za kazdym razem. Nie potrafita wygtasza¢ kazan,
nie umiata Spiewac, ale za to stanowila zywe swiadectwo
prawdy.

Wystepowala jako przedostatnia w programie. Miata jeszcze
do$¢ czasu, by otrzasna¢ si¢ ze wspomnien i1 w$liznag¢ za
zastone, czekajac na jej uniesienie. Tymczasem trwal wystep
magika.

Doktor Apollo rozdatl publicznos$ci stalowe pierscienie, aby
wszyscy mogli si¢ przekonacd, ze sg solidnie wykonane. Nastepnie
kazat zlozy¢ je tak, zeby zachodzily jeden na drugi, dotknat
kazdego magiczng r6zdzka... 1 pierscienie utworzyty tancuch.
Potozywszy rozdzke w powietrzu wziat od asystentki kosz z
jajami i zaczat zonglowac sze$cioma z nich, lecz uwaga
publicznosci byta zwrocona raczej na asystentke niz na niego.



Miata na sobie nieco wigcej niz pani Paiwonski,

mimo to mozna bylo z calg pewnoscig stwierdzi¢, ze nie jest
nigdzie wytatuowana. Widzowie nie zauwazyli, kiedy szesc¢ jaj
zamienilo si¢ w pigé, pie¢ w cztery... trzy, dwa... az wreszcie
doktor Apollo podrzucat jedno jedyne jajko.

- Co roku mamy coraz mniej jajek - powiedzial i rzucit je
w thum. Nikt nie zwrocit uwagi na to, ze jajko nie dotarto do
celu.

Doktor Apollo przywotat na scene jakiegos chlopca z
widowni.

- Synu, wiem, co myslisz. MyS$lisz, Ze nie jestem prawdziwym
magikiem. Dostaniesz za to dolara.

Podat chtopcu banknot, ktory nagle zniknat.

- O, rety! Damy ci jeszcze jedng szanse. Masz go? W takim
razie zmykaj. Powinienes$ juz by¢ w domu, w t6zku. - Dzieciak
umknal ze swoim dolarem. Magik zmarszczyt brwi. - Madame
Merlin, co teraz zrobimy?

Asystentka szepneta mu co$ na ucho. Doktor Apollo
potrzasnal glowa.

- Chyba nie tutaj, przy tych ludziach?

Szepneta co$ ponownie, a on westchnat.

- Przyjaciele, madame Merlin pragnie potozy¢ si¢ do t6zka.
Czy ktorys z pandw zechciatby jej pomoc?

Rzucit si¢ caty thum.

- Nie wszyscy! Ktéry z panéw byt w wojsku?

Ochotnikéw w dalszym ciggu byto zbyt duzo. Doktor Apollo
wybrat dwoch 1 powiedzial:

- Za kulisami stoi wojskowa prycza. Zechca panowie wnies¢
ja na scen¢? Madame Merlin, prosze na mnie spojrzec.

Podczas kiedy mezczyzni ustawiali prycze, doktor Apollo
wykonywal tajemnicze ruchy rgkami.

- Spij... Spij... Juz §pisz. Przyjaciele, ona jest
pograzona w glgbokim transie. Panowie, a teraz prosz¢ potozy¢
ja na t6zku. Tylko ostroznie...

Sztywne niczym zwloki ciato dziewczyny zostato
przeniesione na prycze.

- Dzigkuje. - Magik wziat r6zdzke z powietrza i skierowat
ja na stol ustawiony w glebi sceny. Lezace tam wraz z wieloma
innymi rzeczami ztozone przescieradto poszybowato w jego
kierunku. - Roztozcie je 1 nakryjcie ja razem z glowa. Nie
wypada przygladac si¢ §pigcej kobiecie. Dzigkuje, mozecie
panowie odejs¢... Znakomicie. Madame Merlin, styszy mnie pani?

- Tak, doktorze Apollo.



- Zasypiajac byla pani bardzo ci¢zka, teraz stata si¢ pani
znacznie lzejsza. Stgpa pani po obtokach... Unosi si¢ pani... -
Przykryte przescieradtem ciato uniosto si¢ o stope nad 16zko. -
Ostroznie! Nie moze pani sta¢ si¢ zb y t lekka!

Z widowni dobiegt chlopiecy szept:

- Kiedy nakrywali ja przeScieradtem, wyslizneta si¢ przez
klape w podtodze. To, co widaé, to tylko druciany szkielet.
Kiedy on zdejmie przescieradto, druty ztozg si¢ 1 znikng. Kazdy
by to potrafit.

Doktor Apollo nie zwrdcit na niego uwagi.

- Prosze wyzej, madame Merlin. Jeszcze wyzej... Dobrze.

Okryty plotnem ksztatt unosit si¢ sze$¢ stop nad scena.

- Jest tam stalowy pret, ktérego nie widac - szepnat
wscibski mtodzieniec. - W miejscu, gdzie przescieradto zwisa
dotykajac t6zka.

Doktor Apollo poprosil na scen¢ ochotnikéw, by zdjeli z
jego asystentki przescieradto.

- Ona juz go nie potrzebuje, bo $pi na obtokach. -

Odwrocit si¢ do zawieszonego w powietrzu ksztattu 1 zdawat si¢
nastuchiwac. - Prosze glosniej... Tak? Mowi, ze nie chce
przescieradla.

(- Teraz zniknie druciany szkielet.)

Magik szybkim ruchem zdjat przescieradto. Publicznos$¢
prawie tego nie zauwazyla, gdyz wpatrywata si¢ w madame Merlin,
unoszacy si¢ sze$¢ stop nad scena.

- I gdzie ten stalowy pret? - zapytat kolega chtopca,
ktory wiedziat wszystko o kulisach czarnej magii.

- Musisz patrze¢ w miejsce, od ktorego starajg si¢
odwrdci¢ twojg uwage. Nic nie widaé, bo tak ustawili §wiatla,
zeby $wiecily prosto w oczy.

- Wystarczy, ksi¢zniczko! - powiedziat doktor Apollo. -
Podaj mi rek¢. Obudz sig!

Pomdgt jej wyprostowac sie, a nastepnie zejs¢ na sceng.

(- Widziates, gdzie postawita stopg? Wlasnie tam byt ten
pret. Zwykta sztuczka, nic wigcej - wyszeptat z satysfakcja
chtopak.)

- A teraz, przyjaciele, zechciejcie po§wigci¢ nieco uwagi
naszemu uczonemu gosciowi, profesorowi Timoszenko, ktory...

- Proszg, nie wychodzcie! - przerwal mu prowadzacy
program. - Dzigki porozumieniu z Radg Uniwersytetow oraz
Departamentem Bezpieczenstwa tego picknego miasta, jeden z
widzow tego jednego jedynego przedstawienia otrzyma od nas
dwudziestodolarowy banknot...



Zacheta na nikogo nie podziatata. Kiedy ostatni widz
wyszedl z namiotu, obstuga zaczegta natychmiast szykowac go do
zwini¢cia. Nastgpnego ranka caly zespot czekata podréz
pociggiem w nowe miejsce.

Konferansjer, bedacy jednoczesnie wlascicielem interesu,
wszedt za kulisy.

- Zaczekaj, Smitty. - Wreczyl magikowi koperte. -

Chlopcze, przykro mi to mowic¢, ale ty 1 twoja zona nie
jedziecie z nami do Paducah.

- Wiem o tym.

- Ja tam nic do ciebie nie mam, ale musze mysle¢ o
intresach. Zatrudnili$my zespot telepatow; on odczytuje teksty
z kartek w zaklejonych kopertach, a ona demonstruje podstawy
frenologii''. Sam wiesz, ze nie umawialiSmy sie na caty sezon.

- Wiem - zgodzit si¢ magik. - Nie mam do ciebie zalu, Tim.

- Cieszg, ze tak do tego podchodzisz. - Konferansjer
zawahal si¢. - Smitty, chcesz ustysze¢ ode mnie dobrg rade?

- Chetnie ustyszg¢ od ciebie dobrg rade - odpart magik.

- To dobrze. Smitty, twoje sztuczki sg dobre, ale sztuczki
to za mato, zeby zosta¢ magikiem. Ty si¢ w to nie angazujesz.
Zachowujesz si¢ jak czlowiek showbiznesu - nie wtykasz nosa w
cudze sprawy, nie podktadasz nikomu $wini, pomagasz kazdemu,
kto ci¢ poprosi - ale nim nie jeste$. Nie potrafisz wyczué, w
jaki sposob robi si¢ z widza balona. Prawdziwy magik potrafi
zadziwi¢ publiczno$¢ nawet wyczarowujac z powietrza
dziesigciocentowke. Ta twoja lewitacja... Nigdy nie
widziatem, zeby ktos robit to lepiej od ciebie, ale ludzi to
nie bierze. Nie masz psychologicznego podejscia. Wez na
przyktad mnie: ja nie potrafi¢ wyczarowac
dziesigciocentowki. Nic nie potrafi¢ - tylko jedno, co si¢
naprawde liczy: znam ludzi. Wiem, czego im trzeba, nawet
jesli oni tego nie wiedzg. Chodzi o to, zeby umiec si¢
sprzedaé, synu. Wszystko jedno, czy jestes$ politykiem,
ksiedzem czy magikiem. Jezeli wiesz, czego ludzie chca,
wtedy mozesz nawet si¢ zbytnio nie wysilac.

- Jestem pewien, ze masz racje.

- Jasne, ze mam. Ludzie chcg seksu, krwi i pienigdzy. Nie
dajemy im krwi, ale pozwalamy mie¢ nadzieje, ze potykacz ognia
albo cztowiek rzucajacy nozami popelnig jakis btad. Nie dajemy
im pieniedzy, ale zabieramy tak mato, ze mogg to sobie odbic
przy najblizszej drobnej kradziezy. Nie dajemy im seksu, ale
pokazujemy dziewczyny tak rozebrane, ze pozostaje tylko wysili¢
odrobine wyobrazni¢. Wigc cho¢ nic nie widza, idg do domoéw



zadowoleni.

Czego jeszcze chcg ludzie? Tajemnicy! Chcg sobie
wyobrazac, ze $wiat jest cholernie romantyczny, podczas kiedy w
rzeczywistosci wcale taki nie jest. Wtasnie na tym polega nasza
praca... ale ty jeszcze si¢ tego nie nauczyltes. Do licha,
synu, oni wiedzg, ze twoje sztuczki to lipa, a twoim zadaniem
jest pomoc im uwierzy¢, ze nie majg racji. Tego ci brakuje.

- Jak mam to zdoby¢, Tim?

- Do diabta, z czasem sam si¢ nauczysz. Ale... Ten twoj
pomyst, zeby wystepowac jako Czlowiek z Marsa! Nigdy nie
wolno wpycha¢ widzom czego$, w co nie sg w stanie uwierzy¢. Oni
wszyscy widzieli Czlowieka z Marsa na zdjeciach albo w
stereowizji. Jeste$ do niego troche podobny, ale nawet gdyby$
byl jego blizniakiem, to wszyscy wiedza, ze ktos taki nie
wystepowatby w wesotym miasteczku. To tak samo, jakbys ogtosit,
ze potykaczem ognia jest prezydent Stanow Zjednoczonych. Widz
c h c e we wszystko uwierzy¢, ale nie znosi, kiedy nie docenia
si¢ jego inteligencji, zaktadajac, ze ja w ogdle ma. A chyba
ma, bo nawet najghupszy widz ma przeciez w lepetynie troche
mozgu.

- Bede o tym pamigtat.

- Za duzo gadam. To nawyk wszystkich konferansjerow. Dacie
sobie radg, dzieciaki? Jak tam stoicie z forsg? Wtasciwie nie
powinienem pytac, ale moze potrzebujecie pozyczki?

- Dzi¢kuje, Tim. Damy sobie rade.

- No to, trzymajcie si¢. Czes¢, Jill.

I wyszedt.

W chwile potem zjawita si¢ Patrycja Paiwonski ubrana w
plaszcz kapielowy.

- Dzieciaki, Tim skreslit wasz numer!

- I tak mieliSmy zamiar wyjechac¢, Pat.

- Jestem na niego tak wscieklta, ze mam ochote zerwaé
przedstawienie!

- Daj spok¢j, Pat...

- Niech sam sobie tanczy z wezami! A reszte programu
wypetnig mu clowni. Tylko ciekawe, kto mu na to przyjdzie!

- Pat, Tim ma racj¢. Nie jestem showmanem.

- Hmm... Bedzie mi was brakowato. Stuchajcie! Na pewno nie
zwing nas do rana, wiec moze chodzcie do mnie, to posiedzimy
razem 1 pogadamy?

- Mam lepszy pomyst, Patty - odparta Jill. - Ty przyjdz do
nas. Co bys$ powiedziala na dtuga, goraca kapiel?

- O, rety... Dobra. Przynios¢ butelke.



- Nie trzeba - zaprostestowal Mike. - Wiem, co pijesz. Mamy
to.

- W takim razie... Mieszkacie w "Imperialu", prawda?
Sprawdze tylko, czy moim malenstwom nie dzieje si¢ krzywda 1
powiem Pieszczochowi, ze wychodzg. Wezme taksowke. Zjawie sie
najpdzniej za pot godziny.

Samochod prowadzit Mike. Byto to mate miasteczko, bez
komputerowego sterowania ruchem; Mike jechat doktadnie z
najwyzsza dozwolong szybkos$cig wslizgujac si¢ w niedostrzegalne
dla Jill odstgpy migdzy pojazdami. Czynit to bez najmniejszego
wysitku. Jill rowniez powoli si¢ tego uczyla, a przynajmniej
wiedziata, jak to robil: przedtuzal subiektywny odbior czasu
tak bardzo, ze wszystko wydawato si¢ porusza¢ w zwolnionym
tempie. Nasunela jej sie refleksja, ze jest to dos¢ niezwykle u
cztowieka, ktory zaledwie kilka miesigcy temu nie potrafit
sobie poradzi¢ nawet ze sznurowadtami.

Nie rozmawiali, gdyz porozumiewanie si¢ mi¢dzy umystami
pracujacymi z r6zng szybkoscig nie nalezalo do najtatwiejszych.
Jill rozmyslata o zyciu, ktore zostawiali za sobg, wspominajac
je 1 zachwycajac si¢ nim, zaroOwno po marsjansku, jak 1 po
ludzku. Do chwili poznania Mike'a przez cale zycie ulegata
tyranii zegara - najpierw w szkole, potem na studiach
1 wreszcie w szpitalu.

W wesotym miasteczku zylo si¢ zupetnie inaczej. Z
wyjatkiem obowigzku kilkukrotnego w ciggu dnia pojawienia si¢
na scenie 1 wygladania mozliwie najtadniej, nigdy nie musiata
niczego robi¢ o wyznaczonej porze. Mike nie zwracat uwagi na
to, czy jedzg raz czy szes¢ razy dziennie - we wszystkich
kwestiach domowych zdawat si¢ catkowicie na nig 1 wszystko mu
odpowiadalo. Mieli wlasny woz mieszkalny 1 czgsto zdarzato sie,
ze przez caty czas wystepoOw w jakims$ miasteczku ani na chwilg
nie opuszczali terenu lunaparku. Traktowali go jak gniazdo, do
ktorego nie miaty dostepu troski zewngtrznego Swiata.

Oczywiscie wszedzie roito si¢ od widzow, lecz Jill
nauczyla si¢ traktowac ich w sposob przyjety w srodowisku.
Widzowie nie byli ludZzmi, tylko istotami, ktorych jedyne zadanie
polegato na przynoszeniu forsy.

Dobrze im si¢ zyto w wesoltym miasteczku. Wtedy, kiedy
wyruszyli w §wiat, by poszerzy¢ edukacje Mike'a, sprawy nie
przedstawiaty si¢ tak r6zowo. Co chwila ktos ich rozpoznawat i
czasem z najwyzszym trudem udawato im si¢ uciec - bynajmniej
nie przed prasg, tylko przed rzeszami ludzi, ktorym
wydawalo si¢, ze majg prawo domagac si¢ czego$ od Mike'a.



Po pewnym czasie Mike pomys$lat sobie nieco inna,
doroslejsza twarz 1 dokonat kilku innych zmian, co w potaczeniu
z faktem, ze odwiedzali miejsca, gdzie raczej nie spodziewano
si¢ Cztowieka z Marsa, zapewnito im nieco spokoju. Wtedy takze,
kiedy Jill podawata przez wizjofon ich nowy adres, Jubal
zaproponowatl postawienie zastony dymne;j. Kilka dni p6zniej Jill
przeczytata w jakiej$ gazecie, ze Czlowiek z Marsa udat si¢ na
medytacje do tybetanskiego klasztoru.

Klasztor byl w rzeczywistosci zajazdem "Hank's Grill" w
prowincjonalnym miasteczku, gdzie Jill zatrudnita si¢ jako
kelnerka, Mike za§ zmywat naczynia. Kiedy szef nie patrzyt,
Mike korzystat ze swoich zdolnos$ci, "zmywajac" w okamgnieniu
ogromng sterte talerzy. Zostali tam przez tydzien, a potem
ruszyli w dalsza drogg, czasem pracujac, a czasem nie. Odkad
Mike dowiedzial si¢ o istnieniu bibliotek publicznych,
odwiedzali je niemal codziennie. Chlopak myslat dotad, ze
biblioteka Jubala zawierata przynajmniej po jednym
egzemplarzu wszystkich ksiagzek, jakie istniaty na Ziemi.

Kiedy odkryt cudowng prawdg, ze tak nie jest, a stato si¢ to
w Akron, zostali tam caly miesigc - Jill gtdéwnie robita
zakupy, gdyz Mike'a z ksigzka w rgku trudno byto uzna¢ za
towarzystwo.

Ale najlepiej zyto im si¢ w Wesolym Miasteczku Baxtera
Jill przypomniata sobie z rozbawieniem, jak w ktorejs
mies$cinie - jak to si¢ ona nazywata? - zaaresztowano "zywe
obrazy". Bylo to nieuczciwe, gdyz wczesniej zawsze
dogadywali si¢ z wtadzami co do najistotniejszych
szczegotow: z biustonoszami czy bez, Swiatla jasne czy
przy¢mione, 1 tak dalej. Mimo to szeryf zaaresztowat
dziewczyny, a s¢dzia pokoju miat wyrazng ochote przymkna¢ je
na dtuzej. Lunapark zawiesit dziatalnos¢, jego zatoga za$
udata si¢ na salg¢ rozpraw, wraz z thumem gapiow pragnacych
ujrze¢ na wlasne oczy "bezwstydne kobiety". Mike 1 Jill
wecisneli si¢ z trudem 1 staneli pod samg $ciang.

Jill udato si¢ wymodc na Mike'u przyrzeczenie, ze nigdy nie
bedzie robit nic niezwyktego, jezeli mogloby to zostac
zauwazone. Jednak Mike zgrokowat kryzysowa sytuacje...

Szeryf wtasnie rozwodzit si¢ szeroko 1 z zapatem nad
obrazg moralnosci publicznej, kiedy zar6wno on jak i sedzia
stali si¢ catkowicie nadzy.

Jill 1 Mike umkneli z sali, korzystajac z zamieszania.
Podobnie uczynity wszystkie oskarzone, lunapark za$ przeniost
si¢ do bardziej uczciwego miasteczka. Nikt nie skojarzyt cudu z



obecnoscig Mike'a.

Dla Jill wyraz twarzy szeryfa stanowit jedno z
najwspanialszych wspomnien. Zaczeta nawet mowi¢ do Mike'a w
myslach, zeby przypomnie¢ mu, jak Smiesznie wygladal wtedy
przedstawiciel prawa, lecz nie mogta mu tego przekaza¢, gdyz
Marsjanin nie mial poczucia humoru. L.aczyty ich gteboko
zgrokowane telepatyczne wigzy - ale tylko po marsjansku.

(- Tak, Jill?)

(- Pézniej.)

Kiedy dojechali do hotelu, wyraznie poczutla, jak jego umyst
przyspiesza uptyw czasu. Jill wolataby mieszka¢ na terenie
wesolego miasteczka, gdyby nie jedno: wanny. Prysznice byty w
porzadku, lecz nic nie mogto zastapi¢ kapieli w wannie
wypetionej goraca woda. W zwigzku z tym od czasu do czasu
przenosili si¢ do hotelu 1 wynajmowali samochdd. Mike nie
podzielat jej niecheci do brudu. Byt teraz rownie czysty jak
ona, ale wylacznie dzigki temu, ze duzym naktadem sit
przyzwyczaila go do dbania o higieng. Aby utrzymac swoje ciato
w czystosci, nie potrzebowal si¢ weale my¢, podobnie jak nie
musial chodzi¢ do fryzjera, odkad dowiedziat si¢, jaka fryzura
najbardziej podoba si¢ dziewczynie. Natomiast kazda mozliwo$¢
zanurzenia si¢ w wodzie zycia sprawiata mu takg sama
przyjemnos$¢, co dawnie;.

Hotel "Imperial" byt stary i zaniedbany, za to wanna w
apartamencie dla nowozencow miata ogromne rozmiary. Jill
weszla do tazienki, odkrecita kurki... 1 nawet specjalnie si¢
nie zdziwila, kiedy poczula, ze jest juz rozebrana do kapieli.
Kochany Mike! Wiedzial o tym, Ze ona uwielbia robi¢ zakupy,
wiec niejako zmuszat jg do folgowania temu upodobaniu wysytajac
w niebyt wszystkie stroje, ktore juz przestaty si¢ jej podobac.
Robilby to nawet czesciej, gdyby nie powiedziata mu, ze
paradujac codziennie w nowym ubraniu zwracataby na siebie
uwage.

- Dzigkuje, kochanie! - zawotata. - Chodz, wskakujemy!

Albo zdazyt si¢ juz rozebrad, albo rowniez "zniknal" swoje
ubranie. Doszta do wniosku, ze w gre wchodzito raczej to
pierwsze. Mike'a nie interesowato kupowanie odziezy; uwazat,
ze jej gldownym zadaniem jest ochrona przed skutkami zmian
atmosferycznych, a do tego celu nie byla mu zupetnie potrzebna.
Weszli do wanny zwroceni twarzami do siebie. Jill nabrala nieco
wody w ztozone dtonie, uniosta do ust 1 podata mu. Rytual nie
byl konieczny, lecz Jill lubita przypomina¢ im w ten sposob o
czyms, o czym 1 tak zadne nigdy by nie zapomniato.



- Przypomniatam sobie, jak $miesznie wygladat na golasa
ten okropny szeryf.

- Czy on wygladat §miesznie?

- I to jeszcze jak!

- Wytlumacz mi, co w nim byto Smiesznego. Nie rozumiem
tego zartu.

- Hmm... Watpie, czy potrafi¢. To nie byt zart taki jak
kawaly 1 dowcipy, ktore mozna wyjasnic.

- Nie grokuje, dlaczego szeryf byl §mieszny - powtorzyt
Mike. - W obu grokowatem duza niewtasciwos¢. Gdybym nie
wiedzial, ze bedziesz niezadowolona, odestatbym ich.

- Moj kochany. - Dotkneta jego policzka. - Kochany, dobry
Mike. Bardzo dobrze, Ze tego nie zrobites. To byla dla nich
wystarczajaca kara. Przez najblizsze pigcdziesiat lat w tym
miasteczku nie bedzie zadnych aresztowan za obraze¢ moralnosci
publicznej. Ale pomdéwmy o czyms innym: chciatam ci powiedzied,
ze przykro mi z powodu skreslenia naszego numeru. Napisatam
scenariusz najlepiej jak umiatam, ale ja tez nie jestem
zawodowcem.

- To moja wina, Jill. Tim méwit prawdg... Ja nie
grokuje gapidéw. Mimo to bardzo si¢ ciesze, ze pracowaliSmy w
lunaparku. Z kazdym dniem grokowatem gapiow coraz lepie;.

- Nie powiniene$ nazywac¢ ich gapiami. To sg po prostu
ludzie, tacy jak wszyscy.

- Grokuje, Ze sg gapiami.

- Masz racje, moj drogi, ale to niegrzecznie mowic¢ w taki
sposob.

- Bede pamigtat.

- Czy juz postanowite$, dokad teraz pojedziemy?

- Nie. Bede wiedzial, kiedy nadejdzie czas.

To prawda, Mike zawsze wszystko wiedzial. Od chwili
przemiany z osobnika uleglego w dominujacego stawat si¢ coraz
silniejszy 1 bardziej zdecydowany. Chtopiec, ktory kiedy$
meczyl si¢ utrzymujac w powietrzu jedng popielniczke, teraz nie
tylko mogt podnies¢ Jill 1 wyczynia€ z nig rézne rzeczy, ale
wyemitowac z siebie niemal dowolng ilos¢ energii. Kiedys$ na
btotnistym terenie ci¢zaréwka zapadta si¢ niemal po osie.
Probowato ja wypchng¢ dwudziestu ludzi, ale udato si¢ tego
dokona¢ dopiero wtedy, kiedy przytaczyt si¢ do nich Mike - byt
juz na tyle sprytny, zeby nie wywolywac niczyich podejrzen.

Pamigtata dzien, kiedy wreszcie udato mu si¢ zgrokowac, ze
z usuwaniem przedmiotéw nie wigzg si¢ niemal zadne dylematy
moralne, natomiast aby usuna¢ zywa, grokujaca osobe, musi



najpierw wyczu¢ w niej autentyczng, grozng niewtasciwosc.

Czasem zastanawiala si¢, na czym bedzie polegata nastepna
przemiana, ktéra si¢ w nim dokona. Nie bala si¢ jednak, gdyz
wiedziata, ze jest madry 1 dobry.

- Mike, czy nie bytoby cudownie, gdyby wskoczyty tu z nami
jeszcze Dorcas, Anne 1 Miriam? I ojciec Jubal, i chlopcy... 1w
ogole cala rodzina!

- Wanna musiataby by¢ wigksza.

- Albo bytoby nam troche tloczno. Kiedy znowu ztozymy
wizyte w domu, Mike?

- Grokuje, ze wkrotce.

- Marsjanskie "wkrotce", czy ziemskie? Wszystko jedno,
kochanie; zrobimy to wtedy, kiedy zakonczy si¢ oczekiwanie.
Wilasnie, zaraz przyjdzie ciocia Patty - i to ziemskie "zaraz".
Mozesz mnie umyc¢?

Staneta w wannie; mydto uniosto si¢ z mydelniczki,
przesunelo si¢ po jej ciele 1 wrdcito na miejsce.

- Ojej! Laskocze...

- Sptuka¢?

- Zanurkuje. - Zanurzyta si¢ w wodzie, wstata ponownie. -
Oho, w samg porg.

Rozlegto si¢ pukanie.

- Kochani, jestescie grzeczni?

- Juz ide, Pat! - zawotlala Jill wyskakujac z wanny. -
Mozesz mnie wysuszy¢? - dodata.

W chwile p6zniej bylta juz zupehie sucha, tak ze nawet nie
zostawiala §ladow stop.

- Mike, tylko nie zapomnij zalozy¢ ubrania. Patty to
prawdziwa dama, nie tak jak ja.

- Nie zapomne.

Rozdziat XXVII

Jill wciagneta pospiesznie szlafrok 1 weszta do pokoju.

- Chodz, kochanie. Wtasnie si¢ kapaliSmy. Mike zaraz
wyjdzie. Zrobig¢ ci drinka, a drugiego wypijesz w wannie. Mamy
mnostwo goracej wody.

- Wzielam prysznic zaraz po potozeniu Pieszczocha do
t6Zka... ale chetnie wymocze si¢ w wannie. Jill, nie mysl
sobie, ze przysztam tu si¢ kgpac. Strasznie mi przykro z powod